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Historiae Langobardorum, quas prae ceteris operibus

Pauli Casinensis memoriam posteris servavit, editionem luci
daturus, non possum quin valde doleam, Ludovicum Beth-
mannum b, m., qui ante plus quam quadraginta annos
eam curandam suscepit, eique tam domi quam per itinera
in Germania, Hollandia, Belgica, Gallia et Italia facta
eram indefessam navavit, quin imo nomen suum cwn

uli nomine ita conjunxit, ut viz umquam divelli posse
videantur, imperfectam hanc telam reliquisse, Quam finire

et opus diu exspectatum quam primum publici juris facere
fas duwxi. Sed id adgressus non potur, quin praecipua
editionis subsidia diligenter et ipse perscrutarer caque qui-
bus ille nondum usus erat adhiberem. Quo adductus sum,
ut novam textus recensionem instituerem, de cujus funda-
mento et ratione egi in Annalibus nostris (Newes Archiv I,
p- 535 sgq.). Ooiglm vero descriptionem a Bethmanno
conceptam quantum potui retinui, ordine paulum mutato
tisque additis ef mufatis quae necessaria visa sunt. Etiam
de Pauli vita et operibus Bethmann dissertatione celebri
germanice seripta fusius exposuit (Archiv X, p. 247 eqq&,
sed ipsi editioni haec nondum aptavit. Et nuper V. CI.
F. Dakn, ut novam magni sui operis de regibus antiquo-
rum Germanorum praepararet partem ad Langobardos per-
tinentem, eandem telam texendam sumsit et non pavca aliter
esse disponenda judicavit. (uae quamvis non omnia pro-
bave possim, non meum duxi quaecumgue dubia et incerta
videantur hoe loco fusius discutere, breviter tantum ea quae

- de seriptore celeberrimo comperta habemus exponere con-
ex ipsius Pauli seriptis docemur haec fere sunt.

Natus erat patre Warnefrido, matre Theudelinda, Avus
Arichis, avus Lopichis vel Lupichis, abavus Leupchis
i sub Albwino Italiam venisse narvatur. Filiis ejus ab
varis in captivitatem ductis, unus eorum fuga elapsus in
patriam rediit, qui in provincia Forojuliensi’ ‘domum reae-

1) Fratres ex castro Forojuliensi ab Avaris deducti dicuntur; sed
belli tempore hic eoy moratos esse, Dakn p. 8. monuit. Certe
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2 PAULI HISTORIA LANGOBARDORUM.

dificavit, sed ‘nihil de rebus quas genitor suus habuerat ab
his, qui eas invaserant longa et diuturna possessione, con-
quirere potuit’ (Hist. Lang. 1V, 37). Familiam tamen inter
‘praccipuas illas prosapias' sive j‘f“"‘”,’ quas ab Albuino,
(g'l'wéfo duce petente, in regione Forojuliensi esse collocatas
Paulus narrat (11, 9 , referendam esse, verisimile estl.

*p. 13, *Cirea annum ut videlur 720—1725. Pavlus natus 1 lit-
teris instructus est a Flaviano®, quem praeceptorem laudat
( VI, 7); puerulus etiam Graecam linguam ‘in scholis’ didieit,
in qua tamen non multum se profecisse ipse testaturd. Ubi
Flaviani disciplina usus sit, incertum; patruum vero ejus
Felicem, ‘qui in arte grammatica floruit, a rege valde di{ec-
tum esse, cum proferat Paulus, fortasse ille quoque in regia
versatus est aulat. Ibi etiam Paulus Ratchis regis tempore
(a. T744—T749) commoratus est: in quodam die fgato rinct-
pem poculum, quod Albuini jussu ex capite Cunimundi
regis Gepidorum caesi factum erat, manu tenentem et con-
vivis suis ostendentem praesens vidit (11, 28). Postea Adel-
pergae, Desiderii regis filiae, uzori ducis Arichis, qui et ipse
genere erat Forojuliensis, familiavitate conjunctus est. Ejus
studiis favit®, aﬁ’ ea, ut t:qae calamum arriperet, adductus est,

Exstat carmen a. 163, compositum, omnium gquae a
Paulo scripta habemus, quantum indagari potest, antiquis-
simum, quo de sex actatibus mundi disseruit; litteris vero,
a gquibus singulae strophae incipiunt, Adelperga pia salu-
tatur. Quod a b. m. Knust ex cod. Matritensi® descriptum
hoc loco luci dandum duzimus .

Timavus fuvine, ad guem Paulum natum esse Epitaphium refert, castri
illiusg moenia haud affluit. 1) An stricto sensu nobilem familiam di-
cas, cum Daknio p. 8 sq. dubitari potest. Paulus de fratre suo et so-
rore dicens: Nobilitas periit miseris, nccessit negestas, de familiae statu
domestico cogitasse videtur, Hildrici vero verba: Eximio dudum Bar-
dorum stemmate gentis, non ad totem Langobarderum gentem, sed cer-
tum gentis stemma referenda esse, censeo. 2) De tempore nihil certi
conatat; sed earmine ad Karolum inter a, 781, et 786, scripto (infra
p- ) ait: inm gravante senio, guod quinguagenarius viz dicere pofuisset.
3) V.infrap. 9. De quo of. L. Miller, Rhein, Museum XXIII, p. 202,
4) Scholae etiam in aula esse poterant. 6) qui elegantine tuae studiis
semper fautor extiti. Epist, ad Adalp, ; ‘studils’ in editione Hartelid (p. 14,
n. 1) minus recte omittitur, 6) A.16, f. 52; of. Arch, VIII, 187,
Eosdem Bethmann in cod. Florentino, Strozzi 46, memir. 8, s, X1V, .10,
invenit, sed minus accurate scriptos. Qui sequuntur versus de annis a prin-
cipio, a V. Cl. Baist descripti, Pauli esse nequeunt, guippe qui ita computent:
Sunt octodecim et sexcenti a baptismo Domini
Anni usque ad Scotorum mortem regis Domnali, —

Alios gjusdem argumenti versus a Theodefrido compositos exhibet cod.
Sang. Nr. 2, 8. VIII; v, Scherrer Cat. p. 2. 7) Apographum sibi
tranamissum nuper Dahn p. 76, fmprimi fecit,
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Item versus Pauli diaconi de annis a principio.

A principio seculorum usque ad diluvium
uocenti quadraginta duo bina milia
evoluta supputantur annorum curricula.
Dehine usque quo fidelis Abraham exortus est
novies centeni duo quadraginta pariter
sibi successisse anni seribuntur ex ordine.
Ex hoc tempore quousque Moysi in heremo
praeceptorum instituta tradidit Altissimus
annos quinque et quingentos praeterisse terminos,
Legis datae a diebus et conscriptae caelitus
usque quo templum dicavit rex sapientissimus
quadringenti octoginta orbes evoluti sunt.
Percurrit hinc annalis ordo sua spacia
3uingentenis et bissenis annis ﬁabylonica
onec populum vastabit Israel captivitas.
Exhine usque quo salatem Virgo mundi peperit,
quem prophetae praedixerunt venturum Emmanuel,
octodecem et quingenti peracti sunt circuli.

Rex eternus mundum yenit restaurare perditum
quinque milia expletis annis a principio
centum atque nonaginta novem hinc® per caleulum.
*Gloriogo ab adventu Redemptoris omnium , *p. 14
ad hune usque prima annum in quo est indictio
septingenti sexaginta tresque simul anni sunt.
Alta pace nunc exultat regio® Ausonia
Desiderio simulque Adelchis regnantibus
florentissimis et piis, cum haec annotata sunt.
Principatum Beneventi ductore fortissimo
Arechis regnante, freto Superni auxilio,
Adelperga cum tranquilla stirpe nata® regia.
Tudex veniet supernus velut fulgor caelitus;
dies set aut hora quando, non patet mortalibus.
felix erit, quem paratum invenerit! Dominus.
Ante tuum, iuste index, dum steterit solium
Arechis i)e.nignus ductor cum praeclara coniuge,
dona eis cum electis lactari perenniter!

Eadem Adel%erga monente Paulus grandius opus sus-
cepit, historiam Romanorum ab Eutropio seriptam augen-

a) deest 1, b) A, v 1. ¢) stirpentata regio 1. d) inven®rit, stet@rit pro-
nunticndum erif,

1



4 PAULI HISTORIA LANGOBARDORUM.

dam et continuandam’. Quae cum alio Monumentorum
volumine edenda sit, de ejus consilio et indole hic logui
supersedemus.

Si epitaphium Ansae reginae, matris Adelpergae, quae
cum viro Desiderio exul in Franciam abducta erat, sed
sepulturam in patria terra nacta, recte Paulo tribuitur, in
his annis collocanda erit®.  Alia quoque tunc ewm compo-
swisse carmina, qualia posterioris aevi scriptores ei attri-
Ibmmt, verisimile est, nec tamen certi quidquam statuere
icets,

Neque compertum habemus, utrum tunc temporis sacros
jam receperit ordines, quibus postea eum traditum videmus.
Certe libros, quibus ag historiam Romanam componendam
opus erat, facilius in monasterio quam in palatio compa-
rare poteratt.

berrimum vero illud S. Benedicti monasterium in-

ressus est, ubi etiam Ratchis rex solio regali dejectus re-
ﬁugium invenit. Nee video, quid vetet, ne Paulum jam tunc
regem secutum esse statwamus®. ‘Erul, inops, tenuis’, ut
*p1b. ipsius «verbis utar, carmen ‘in laudem 8. Benedicti com-

1) Epistola Adelpergas missa primum a Champollion in Amati editione
p. XXIV, post a Papencordt, Gesch, d. Vand, Herrschaft p, 398 (inde
Dalin p. 77); Endlicher, Catal. cod. phil. Vind. I, p.306; nuper o
Hartel, 8B. d. W. Akad., LXXI, p. 294, prelo subjecta est. — Ante
a. 774, scriptam putat Dakn p. 14 3q. 2) Annus mortis non con-
stat, Dahn p. 68. jam Ansa viva compositum putat, de Paulo auctore
dubitat,  3) Bethmann p. 287, 200, 202, 293, [le postea in semi-
nario Verulensi codicem s. XI. invenit, qui inter alia Versus in festo
8. Mercurii continuit, ap. Giovanni in Ubro dz sancti Actis et transla-
tione a. 1730, edito p. 46. impressos, quos fortasse Pauli esse opinatus
est; idem de aliis ib. p, 248, editis versibus judicavit. — In cod. Sang.
Nr. 673, p. 476, V. Cl Dimmlero monente, carmen lagitur insoriptum;
Ante fores basilicae, eodem wmodo dispositn quo wversus in landem
8. Benedicti, quod ita finit:
Pectora vestra sonet: parce et miserere, precamur;
Parce, Christe, Arichis, pectora vestrs sonet.

Hoce quogque Pawlo adscribi posset. 4) Etiam Eutropium Adelperga
a Paulo nactus est,  5) De tempore quo Paulus Casinum venerit,
nihil constare, Bethmann clave exposuit p. 288; ea refutans quae Epi-
taphium et Anony Salernitanus tradunt. Pawlum cum Adelperga,
Desiderii regis filia, Beneventum venisse, inde Casinum adiisse, satis pro-
babilis Wattenbachii esset conjectwra, si iiv fidem haberemus gquae de
Pauli officio in aula Desideris refert Chronicon Salernitanuwm. Quae si
rejiciamus, negue Epitaplium sequamur, non est, cur cum Daknio opi-
nemur, Paulum serivs tantum ex sacculari vita in ecclesiasticam vel
monachicam esse transgressum. Ubigue animum prodit clerici, Nikilo-
minuy sententia, gquam proposuit Giesebrecht, De litt, stud, p, 26, stare
potest, Pawium non in monasterio liberalibus studiis esse instructum, sed
ipsum potius inter monacho humanorum disciplinarum semina dispersisse,
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posuit (I, 26); quod vix diwisset, si diutivs patriam Foro-
Juliensem et saeculares opes reliquisset.

Quae si minus placent, ad Karoli Magni tempora haec
referamus oportet), qui, Langobardorum regno destructo et
paulo post Rodgawgo Forojuliensi duce devicto* (a.776),

auli f:-atrem Arichim captivum in Franciam duxit ejusque
res fisco attribuit; id quod totam familiam ipsumque Pgw-
lum graviter afflizit. Sex evolutis annis hic regis gratiam
carmine imploravit. Quod genwinum vitae ejus testimonium
hic inserendum duzimus?.

Item versus Pauli ad regem precando.

Verba tui famuli, rex summe, adtende serenus,
Respice et ad fletum cum pietate meum.
Sum miser, ut mereor, quantum vix ullus in orbe est;
Semper inest luctus tristis et hora mihi.
Septimus annus adest, ex quo nova caunsa dolores
Multiplices generat et mea corda quatit.
Captivus vestris® extune germanus in horis
Est meus, afflicto pectore, nudus, egens.
Illins in patria coniux miseranda per omnes
Mendicat plateas ore tremente cibos.
Quattuor hac turpi® natos sustentat ab arte,
Quos vix pannuciis praevalete illa tegi.
Est mihi, quae primis Christo sacrata sub annis
Excubat egregia simplicitate soror.

Haec sub sorte pari luctum sine fine retentans,
Privata est oculis iam prope flendo suis.
Quantulacumque fuit, direpta est nostra supellex,

Nec est, heu! miseris qui ferat ullus opem.
Coniunx est fratris rebus exclusa paternis,
Tamque sumus servis rusticitate pares;
Nobilitas periit miseris, accessit? aegestas.
Debwimus, fateor, asperiora pati;
Sed miserere, potens rector, miserere, precamur,
Et tandem finem his, pie, pone malis!

a) extris Var, b) virpl Par,, quod Nethmann proeferendum duxi, ¢) quis valet
1. tegit Vat, d) successit Vot

1) Ita Dakn p. 23, qui hwie conjeciurae nimivm fribuit, 2) Ita Beth-
mann p, 240, recte statuisse miki videtur.  3) Ediderunt Lebeuf p. 414,
ex cod, Paris.; Mai, Clazs. auct. V, 50, ex cod. Vat.; guibus Bethmann
in fextu recensendo wsus esl.
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Captivam patriae redde et civilibus® arvis,
Cum meodicis rebus culmina redde simul;
Mens nostra ut Christo laudes in secla frequentet,
Reddere qui solus praemia digna potest.

*Ut id quod petebat facilius adipisceretur?, Paulus ultra
Alpes profectus et diutius hic commorari coactus est, id
wod epistola ad Theudemarem abbatem Casinensem, a ripa
Hosellae d. 10. Januarii, anno, ut videtur TR32, seripta,
luculenter exposuit.
Incipit epistola?.

Amabillimo et totis mihi precordiis dilecto domno meo
patri abbati Theudemari Paulus pusillus filius supplex. Quam-
vis prolixa terrarum spatia corpore tenus a vestro consortio
djvigant, jungit me tamen utcumgque vestro coetui tenax et
quae dividi numquam poterit caritas, tantusque singulis pene
momentis me vester meornmque seniorum et fratrum amor
excruciat, quantum nee epistolaris valet relatio nec pagel-
larum exponere brevitas. Cum enim menti® subeunt occu-
pata tantum in divinis operibus otia ac mei statio hospitioli
gratissima, cum vester pius et religiosus affectus, cum sancta
tantorum Christi militum divinis cultibus insudans caterva,
cum singulorum fratrum in diversis virtutibus cxemsvln ful-
Eentin, cum duleia supernae patriae perfectionum colloquia:

ereo, stupeo, langueo, nec inter imo pectore tracta suspiria
retinere lacrimas possum. Inter catholicos et christianis cul-
tibus deditos versor; bene me omnes accipiunt; benigniter
mihi affatim amore nostri patris Benedicti et vestris meritis
exhibetur; sed ad conparationem vestri coenobii mihi pala-
tium carcer est, ad conlationem tantac quae apud vos est
guietis hic mihi degere tempestas eost; solo ab hac patria
ebili corpusculo teneor, tota qua solum valeo mente vobis-
cum sum. Videorque mihi nunc suavibus nimium vestris
interesse concentibus, nunc consedere satiandis in caenaculo

a) gonitalibaus Vat, b) mentis o,

1) Hane ob causam Peulwn ad Karolum venisse, epistola mox afferenda
aperte indicat. Nequa magni faciendum est quod posterioris aevi tradunt
scriptores, Sigebertus de S8, ecel. ¢, 80, ed. Fabricius p. 102: propter scien-
tiam litterarum a Carolo Magno imperatore adscitus; Hugo Flr., SS. IX,
».863: de monasterio montis Cassini venit in Galliam, attractus amore et
opinione prefati principis Karoli precellentissimi imperatoris. Rerum Itali-
carum seriptores de hae re prorsus tacent,  2) Ita Bethmann p. 2907, Pau-
Tum tum jam diutius Casino abesss, epistola innuit, Ideo carmen illud a. 782,
in Gallia seripsisse putandus est,  8) Er cod. Paris. Nv, 528, £, 127,
descripsit V. Cl, Wattenbach; edid. Lebeuf p. 297; inde Dahn p. 79,
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plus lectione quam cibo, nunec singulorum considerare in di-
versis officiis studia, nunc gravium iam senio seu langui-
dorum, quomodo quisque valeat, perdiscere causas, nunc ad
instar mihi paradisi dilecta sanctorum terere® limina,
Crede, pater et domine, erede sacra et venerabilis phal-
lanx, solo me? affectu misericordiae, solis pietatis precibuse,
solis animae hic profectibus ad tempus tfeteneri; et quod
his est amplius, tranquilli® nostri regis et domini potestate.
Ceterum quam primum valuero et mihi caeli Dominus per
pium principem noctem maeroris meisque captivis iuga mi-
seriae demiserit, si tamen quomodocumque clementissimi prin-
cipis iocundum quivero emereri permissum, mox ad vestra con-
sortia, nulla alia vita comite detentus occasione, repedabo. Nullae
me, credite, divitiae, nulla predia, nulla flaventis ¢ metalli copia,
nullus quornmlibet affectus a vestrof poterunt separare collegio.
Te itaque, pater dulcissime, vosque, o carissimi patres
et fratres, inploro, pro me continue beatissimum communem
patrem et preceptorem poscere dignamini Benedictum, ut
suis apud Christam obteneat meritis, ut me quantotius digne-
tur reddere vobis. Spero equidem in Deo nostro, qui num-
quam in bonis patitur de:i%eriis uemquam fraudari, quod
me secundum anhelantis mei cordis desiderium vobis citius
restituat cum congruo fructu. Superfluum vobis aestimo,
ut effundatis preces pro nostris dominis eorumque exercitu,
seribere, cum sciam, vos in hoc ipso semper insistere; pro
domno ill. & abbate, sicut et facitis, Christum deposcite, cuius
hic singulari post principalem munificentiam “nutrior largi-+p. 1.
tate. Tanta mihi, carissimi, vestra illuc copia existit, ut, si
vellim vos singulariter nuncupare, tota haec vestris nomi-
nibus pagina non possit sufficere. Unde generaliter omnibus
et opto et scribo salutem, obsecrans, ut non obliviscamini
mei. Te vero, mi domine et venerabilis abba, seu quieum-
que™ es, nonne preposite, peto, ut mihi seribi faciatis de
vestra fratrumque salute, vel quales vobis fructus presens
annus adtulerit; utque eorum! fratrum mihi dirigatis cum
nominibus numerum, qui mundanis exuti vineulis migrarunt
ad Christum. Nam plurimos obiisse audio; sed nominatim
nonnum* ill., qui, si vere ita est, mei cordis partem non
modicam abstulit secum. Vale, pater sanctissime, et memor

esse difna.re filioli tui.
am fluebat decima de mense diecula! Iani,
Margine de vitreae cum sum directa Mosellae.
Cum patre mellifluo fratres sine fine valete!

a) terrere e, b) mea ¢ ¢) Va correxi; patribus ¢,; visceribua Led. d) tranquilla?
@) labontis corr. flaventis ¢, f) vero ¢, g) pro momine positum. h) quocumque es
nomine p. Leb.; q. ¢, n. port inserts censet BB, 1) npum ¢, 7 k) forfaese nom. ill 1) delcola ¢,
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Karolus vero virum eruditum, linguarum plurium gna-
rum, scriptis celebrem, secum retinere ¢jusque opera in
litterarum studiis excolendis aliisque negotiis perficiendis
uti cupiebat. Cui quamvis aliguandiu_refragratus esse vi-
deatur, cessit tamen, ejus servitio se dedit, immo familiaritate
et amore regi conjunctus est. Testes sunt carmina inter
Karolum, Petro Pisano calamum ducente, et Paulum com-
mutata, ex quibus duo hoe loco repetere tuvat?,

Item versus Petri grammatici.

Nos dicamus Christo laudem Genitoris unico,
mundi legitur librorum q]l]li creator paginis,
cuius fine clemens venit liberare perditos,

Ante secula qui natus paterna substantia,
ut salvaret quos creavit carnem nostram induit,
et innumeris ostendit virtutem miraculis;

Rupit tartara, calcato draconis imperio,
cuius mors terrarum orbem vastabat invidia,
vinctos diu paradysi perduxit ad gaudia.

Qui te, Paule, poetarum vatumque doctissimum,
linguis variis ad nostram lampantem provinciam
misit, ut inertes aptis fecundes seminibus,

Greca cerneris Homerus, Latina Virgilius,
in Hebm:e(énoque Philo, Tertullus in artibus,
Flaccus crederis in metris, Tibullus eloguio.

Tu nos gestu docuisti exemplorum credere,
quod amoris agro nostri plantatus radicitus
tenearis, nec ad prisca cor ducas latibula,
Cum grammatice Latinis fecundare rivulis
non cesses nocte dieque cupientis viscera
partiumque ratione Grecorum sub studio:
Haec nos facit firmiores doctrina laudabilis,
vestra de permansione qua fuit dubietas,
quod te restis nostrae cinxit nec dimittit anchorae.
*Credimus post Grecam, multis quam ostendis, regulam
te iam doectis traditurum Hebreorum studia,
quibus ille Gamalihel doctor legis claruit.
Magnas tibi nos agamus, venerande, gratias,
qui cupis Greco susceptos erudire tramite,
quam non ante sperabamus, nunc surrexit gloria.
Haud te latet, quod inbente Christo nostra filia,
Michaele comitante, sollers maris spatia
ad tenenda sceptra regni transitura properat.

1) Ex cod. Paris. Nr. 328, Lebeuf edidit, Bethmann iterum descripsit,
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Hac pro causa Grecam doces clericos grammaticam
nostros, ut® in eius pergant manentes obsequio,
et Graiorum videantur eruditi regulis.

Versus Pauli.

Sensi, cuius verba cepi exarata paginis.
nam a o sunt directa, quae pusillus detulit;
fortes me lacerti pulsant, non inbellis pueri.
Magnus dicor poetarum vatumque doctissimus
omniumque praeminere gentinm eloguio
cordis et replere rura fecundis seminibus.
Totum hoc in meam cerno prolatum miseriam;
totum hoe in meum caput dictum per hyroniam;
eheu?! laudibus deridor et cacinnis obprimor,
Dicor similis Homero, Flacco et Vergilio,
similor Tertullo sive¢ Philoni Memphitico,
tibi quoque, Veronensis o Tibulle, conferor.
Peream, si_quenquam horum imitari cupio,
aviad qui sunt secuti; pergentes per invium
potius sed istos ego conparabo canibus.
Graiam nescio loquellam, ignoro Hebraicam;
tres aut quattuor in scoﬁ quas didiei sylfabu,
ex his mihi est ferendus maniplus ad aream.
Nulla mihi aut flaventis est metalli copia
aut argenti sive opum, desunt et marsuppia.
vitam litteris ni emam, nihil est quod tribuam.
Pretiosa quaeque vobis dona ferant divites;
alii conportent gemmas Indicosque lapides;
meo pura tribuetur voluntas in munere.
Anchora me sola vestri hic amoris detinet,
nectar omne quod praecellit quodque ﬂaqmt optime.
non de litteris captamus vanae laudem gloriae.
Nec me latet, sed exulto, quod pergat trans maria
vestra, rector, et capessat sceptrum pulchra filia,
ut per natam regni vires tendantur in Asiam.
Si non amplius in illa regione clerici
Graecae proferunt loquillae, quam a me didicerint,
vestri, mutis similati deridentur statuis.
*Sed omnino ne lingnarum dicam esse nescius,
ganca, mihi quae fuerunt tradita puerulo,
icam; cetera fugerunt iam gravante senio:

a) deest ¢o by heue o) sen e d) avia o
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De puero qui in glacie extinctus est.
Trax puer adstricto glacie dum ludit in Hebro,

Frigore concretas pondere rupit aquas.

Dumque imae partes ra%ido traherentur ab amni,

Praesecuit tenerum lubrica testa caput.

Orba quod inventum mater dum conderet wrna,

‘Hoc peperi flammis, cetera’, dixit, ‘aquis’.

Haec non multo post annum T81. seripta sint oportet,
quo Rothrud, Karoli filia, imperatori Constantinopolitano
est desponsata’. Altero carmine %gefridi regis Danorum
mentio fit, cujus legati a. 782. Karolum adierunt®: con-
versionem ejus, jocose ut videtur, rex Pawlo injungere
voluits, Karoli {ussu itaphia sovorum, uxoris Hilde-

ardis, quae a. 183. obiit, et filiarum duarum composuit*,
%’uno etiam excerpta ex libris Pompeii Festi facta credi-
derim, quae Karolo transmissa’ sine causa alteri cuidam

1) Ann. Lauresh., 88. I, p. 82. 2) Ann, Laur., maj., . p, 162,
8) V. carmina II et III, Z. f. D, Alt, L. L. p. 462, Ihique alia sunt
collesta.  4) G, Metr., 88. II, p. 265,  5) Epistolam ex cod. Mona-
censi Nr. 14784, s, X, descriptam cum lectoribus communicamus, ut ipsi
Judicare queant, num Pauli ingenio respondeat:

Divinae ® largitatis munere, sapientia potentiaque praefulgido Ca-
ralo? regum sublimissimo Paulus ultimus servulus. Cupiens aliquid
vestris bibliothecis addere, quia ex propriis perparum valeo, neces-
sario ex alieno mutnavi. Sextus¢ denique Pompeius Romanis studiis
affatim ernditns, tam sermonum abditornm, quam etism guarundum cau-
sarum origines aperiens, opus swnm ad viginti usqued prolixa volumina
extendit; ex qua ego prolixitate superflun quaeque et minus necessaria
practergrediens, et quaedam abstrusa penitus stilo proprio enucleans,
nonnulla ita ut erant posita relinguens, hoc vestrae celsitudini legendum
conpendium @ obtuli; in cuius serie, si tamen lectum ire non dedignu-
bimini, quaedam secundum artem, quacdam iuxta ethimologiam posite
non inconvenienter invenietis, et praecipue civitatis vestrae Romuleae,
portarum, visrum, montium, locorum tribunmque vocabuls diserta rep-
perietis, ritus praeteren gentilium et consuetudines varias, dictiones
quoque poematisf et historiographis familiares, quas in suis opusculis
frequentius posuere. Quod exignitatis meae munmusculum si sagax 6t
subtilissimum$ vestrum ingeninm non usquequaque’ reppulerit, tenui-
tatem meam vits comite ad potiors excitabit.

versus
Multa legit paucis qui librum praedicat istum;
Hoce servas fecit, Karolo rege, tuus.
Sic una ex multis nune fiat ecclesia templis;
Det David vires scilicet ipse Deus.
Urbs Romulea etiam Hist. Lang. 11, 23, et G, Mett. p, 265. dicitur;
extremus b, Benedicti servulus scribit Pawlus in homilia, Migne XCV,
p. 1677, — De optimo cod. Paris. Nr. 7662, v. ib. p. 1704,

u) deent od, b) domino vog! O. . ¢) Festus o, d) deest od, ) eom-
pondio ed, f) pootls od, £) subtilismum e, k) quave ¢,
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Paulo recentiores *tribuerevoluerunt? : noster certe in Historia +, g0,
Langobardorum iis usus est. Sed etiam majus opus ‘Paulo
diacono, familiari clientulo nostro’ rex injunait, ‘quotractatus’,

ut ait epistola ipsius nomine seviptas, ‘atque sermones diver-
sorum catholicorum patrum gens et optima quaeque
decerpens, in duobus voluminibus totius anni circulum
congruentes cuique festivitati distinete et absque vitiis ob-

tulit lectiones’. '

Quod cum hac pragfatione regi transmisits:

Summo apici rerum regi dominoque potenti

Dat faull)ulus mnppl:;{"l verba le(g:ndﬁuus.
Ampla mihi vestro est humili devotio servo
Praeceptis parere tuis, celeberrime regum,
Quem dedit omnicreans Rector miseratus ab altis
Christicolum populis defensoremque patremque.
Sit licet effectus modicis pro virtbus impar®,
Ingens ardenti tamen est sub corde voluntas.
En iutus® patris Benedicti mira patrantis¢
Auxilio meritisque piis, vestrique fidelis
Abbatis dominique mei, etsi iussa nequivi
Explere ut dignum? est, tamen, o pietatis amator,
Excipe gratanter, decus et mirabile mundi,

a) dta Lugd,; tavie, Mod, b) iustus Mod, ¢) patrantibus Nod, d) dictum
Mod, g

1) Talishoc tempore plane ignotus est. Paulus diaconus Neapolitanas ccclesiae,
qui Acta 8. Mariae degyptiacae de Graeco in Latinum transtulit aliaque
seripsit, Karoli Calvi tempore vizit, De quo cof. Fabricius, Bibl. med.
V, p. 190 (ed. Flor. 1868); Bethmann p. 328. Posterius etiam vizisse
videtur alter Pawlus diaconus Casinensis, qui codicem scripsit episto-
larum Pauli (ap. Mai, Spicil. V, p. XXII, minus recte commentarius
dicitur in Pauli epistolas), v. Tosti, Hist. Casin, I, p, 104, 2) 0b-
Jicitur quod in codd. momnuilis Paulus pontifer vel sacerdos dici-
tur; of. Bethmann p. 821, Sed in vetusto illo Monacensi nikil ejusmodi
legitur, Bt in antiguo catalogo bibliothecas Laureshamensis, Mai Spicil.
V, 193, glossae Pauli diaconi afferuntur, quo titulo apte excerpta illa
indicari poterant, Neque quod negligentius excerpta facta, multa defor-
mata sunt vel parum intellecta, a Pauli ingemio abhorret. Extrema
epistolae verba, haec in primordiis initae cum Karolo familiaritatis po-
nenda esse, ostendunt. 8) LL. I, p. 44. Er cod. Carloruh, (olim
Augiensi) s. IX, quo jam Mabillon usus erat, Ann. Bened. II, p, 328,
denwo ed, Ranke, Theol. Studien und Kritiken 1855, p, 887. 3) Edi-
tionem paravit Bethmann ex cod. Batavo-Lugdunensi, Voss, Lat. 4,
8. X, et Modoetiensi (Leetionario caracters quadrato s, VIII), quo usus
est Frisi, Mem, di Monza III, 162. FExstat etiam in cod. Carlsruhano,
olim Augiensi, ez quo partem ed. Mabillon L L p. 329,
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Qualemeumque tui famuli, rex magne, laborem;

ﬁuodqne sacro nuper mandasti famine condi,
unc opus acceptans, rutilo comitare favore.

In quo si quid erit labis?® vitiique nocentis,

Illud vestra sagax nimium sapientia purget,”

Utque legi per sacra queat domicilia Christi,

Nullius titubante fide si sensibus altis

Enixe, ut cupio, vestris utcumque placebit,

Firmum ordo capiat vestra sanctione vigorem.

Quae hic de ope sancti Benedicti et abbatis ‘domint
sui' dicta_sunt suadere videntur, ut grandem hanc homi-
liarum collectionem a Paulo Casinum reverso demum abso-
lutam esse statwamus'.

In Francia vero, Angilramno episcopo Metensi petente?,
prope quem in quodam urbis monasterio diutius vizisse vi-
deturs, Gesta scripsit episcoporum Metensium, opus "ad ima-
ginem Gestorum pontificum Romanorum conceptum, cujus
simile cis Alpes nondum exstabat, quod postea vero quam
plurimi sunt imitati. Quo etiam wt Karoli majores, Arnolfum
episcopum ejusque propaginem ipsumque Karolum celebra-
ret, nactus est occasionem®. Praeterea tune fortasse, Adal-
hardo abbate Corbejensi Jflagitanle, Gregorii 1. papae epi-
stolas describendas emendandasque suscepit, sed aegritudine
impeditus nonnisi minori earum parti hane curam impendere
potuits. Epistolam huic libro praemissam ex codice arche-
typo, tunc in bibliotheca S. Germani Parisiensi asservato,
cujus fata nescimus, descriptam Mabillon edidit partemque
aeri incidere fecits, Quam, cum auctoris vitae et studiis
lucem afferat, hic quoque inserendam duzimus.

0) lablis Lugd, Mod.

1) Ita recte Dahn p. 48 sq. contra Bethmawium (p. 265 n, 801; of. tamen
p.249,272), 2) Hist Lang. VI, 16. 3) Epistola aupra edita procul dubio hic
scripta est. Negue tamen loous a Pertzio, 88, II, p. 260, allatus (ib.
p. 263) docet, Paulum dum scriberet ibi pracsentem fuisse.  4) Cf. quae
Bonnell, Anfiinge p. 46, contra Bethmannwm p. 266, qui etiam altiora Paulo
tribuere voluerat consilia, monuit, Inter gloricsa Karoli facta etiam
Langobardorum subjectionem recenset et ‘clementem regis moderationen’,
gua ‘victoriam temperavit', praedicat, 5) Totus epistolac tenor, et
singula verba, ut ‘Paulus supplex’, quae de s¢ ‘paupere’ seribit, quod
Mosellae mentionem facit, omnem dubitationem tollunt, quin Paulus hic
revera noster sit Cayinensis. Maditlon, Ann. I, p. 284, ipsum jam senem
in suo monasterio hoc opus suscepisse, opinatus est. Cerle nimis audacter
Bethmann p, 298. epistolam ad Mosellam scriptam contendit, Rheni et
Mosellas mentionem etiam postea facere poterat; sed ‘pauper et coi de-
sunt librarii' forfasse magis itineri Gallico quam monasterio Casinensi
conveniunt. Adalhardus ipse aliquamdiu ante a. T80. hic monachus ver-
satus est, Vita e, 12, S8, IT, p. 525 ; of, Mabill, Ann. IT, p. 252, 6) Acta I,
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Carissimo fratri et domino Adalardo, viro Dei, Paulus
supplex. Cupieram, dilecte mi, aestate praeterita videre
faciem tuam, quando illis in partibus fui; sed raepeditus
lassitudine sonipedum ad te venire non potui. Interioribus
tamen oculis, quibus solis valeo, tuae fraternitatis dulcedinem
frequenter aspicio. Volueram equidem tuis imperiis iam ante
})arere; sed, utpote pauper et cui desunt librarii, prius hoc
acere nequivi, maxime cum me tam prolixa valitudo contri-
verit, ut a mense Septembrio paene usque ad diem nativitatis
Domini lectulo detentus sim, neque licuerit clericulo illi, qui
haec eadem utcumque scripsit, manum ad atramentarium
mittere. Suscipe tamen, quamvis sero, epistolas quas desi-
derasti; et quia mihi eas ante relegere prac occupatione
totas non licuit, 34 ex eis scito relectas et prout potui emen-
datas esse, praeter pauca loca, in quibus minus inveni, et
tamen meo ea sensu supplere nolui, ne viderer tanti doctoris
verba inmutare. Quibus in locis et forinsecus ad oram
zetam, quod est vitii signum, apposui. Tua itaque fraterni-
tas, si se facultas dederit, reliquas epistolas ad emendatiorem
relegere studeat codicem, sed et loca, in quibus minus habe-
tur, nihilominus supplere. Hoc tamen sanctitati tuae suadeo,
ne passim propter aliqua, quae in eis minus idoneos latere
magis quam scire convenit, publicentur. Vale, frater ama-
bilis, semper in bonis gliscens; et cum mentem ad superna
tetenderis, memento mei.
Ante suos refluus Rhenus xﬁpedabit ad ortus,
Ante petet fontem clara Mosella suum,

Quam tuus e nostro, carum ac memorabile semper
Dulee Adalard nomen, pectore cedat amor.

Tu quoque, si felix vigeas de munere Christi,
Esto memor Pauli tempus in omne tui.

Pawlus per plures annos in Francia degens diversas
ejus regiones visitavit, mox regem, utl opinar: fas est, co-
mitatus, mox fortasse celebriora sui ordinis monasteria
‘orationis causa’ adiens. Theodonis villam? venit, Pictavi
ab Apro S. Hilarii abbate *rogatus celeberrimo poetae For-
tunato epitaphium composuit®; etiam in boreales Galliae
partes profectus esse videtur®, viz tamen Rhenum trans-
gressus.

Post aliquot annos vero in patriam rediit; id quod rege
permittente factum sit, oportet, cum Paulum intima familia-

p. 897; Ann, IT, p. 284; De re dipl. p. 360, Codicem a. 1791, furto
esse ablatum, V. Cl. Delisle vetulit; v. N, Arch. I, p. 607, 1) Hist.
Lang. T, 5. 2) Hist. Lang. II, 18. 8) V. supra epistolam ad
Adalhardun., f

*p. 32,
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ritate etiam post Karolo junctum videamus®. Sed Arichi duci
quoque amicitiam servavit, eique a. 187, mortuo epitaphium
conjg::t't, venerationis et amoris insigne monumentum?.
Romae?®, his fortasse annist, vitam scripsit Gregorii L
papae. In monasterio vero Casinensi sermones, quales

ures exstant®, aliague composuit. Cum Karolus regu-

m sancti Benedicti peteret, a Paulo epistola ‘dictata
est’, quacum Theudemarus abbas et conventus illam trans-
miserunt®. Praeterea discipulos etiam aliunde venientes
in litteris erudivit’. Per wltimos vero vitae annos libro
operam navavit, qui inter rerum medii aevi scriptores in-
signem locum ipst vindicat. Cum quondam de historia
Romana continuanda cogitasset, nunc gentis suae gesta

1) Ejus rei luculenta sunt testimonia carmina o Karolo Casinum missa,
de quibus v. Bethmann p. 248 sqq. 2) Quod servavit Chron, Salern.
I, 20, p. 482. Similibus verbis laudalur in carmine inedito Cod,
Harlei, Nr, 3685, a. V. O, Dimmlero mecum communicato, quod non
sine cansa Pawlo tribueris:

Catholiens princeps Arichis, tam corpore pulcher

Pectore quamque magis virtute insignis, et armis

Omnia conponens, quem sic sapientia compsit,

Redderet ut variis satis artibus esse potentem,

Quo merito Latie dicatur gloria gentis

Bardorum et culmen, pietatis cultor et index,

Tusticieque tenax, summus servator honesti;

Iste pater patrie, lux..... omne suorum,

Mente satis vigili pensare et acumine magno

Tempore supremo ventura pericula seclo ete.

Sunt fortasse ‘Versus ad Arechis’, quos Petrus Casinensis recenset; v,
p- 17 m. 8) Romae scriptam ostendunt verba ec.1: in hac urbe Ro-
mana; ¢f, c¢. 4: intra urbis huins mures; c. 23, 29: in hac civitate
Romana. Paulum auctorem esse, non solum codicum probatur auctori-
tate, sed etiam cap. 10. comparatione cum Hist. Lang, 111, 23. et Gre-
gorio Turonensi, ex quo haec sumta sunt. 4) Hist. Lang. ITI, 24:
ante aliquod(t) annos. Cur Bethmann p. 304, vitam hanc scriptam
prtet, anteqguam Paulus monasterium ingressus sit, non video, Verba
c. 6: nos tamen credere decet nihil eum monasticae perfectionis perdi-
disse occasione curae pastoralis, monacho convemire patet. b) Beth-
mann p. 302, Homilias a Martenio et Maio editas collegit Migne XCV,
p. 1566, Tertia integra edita exstat ap. Tosti p. 106—112; of, Bibl.
Cas, I, p. 242, II, p, 2. De Paulo auctore sine causa dubitat Dahn p., 69,
6) Epistula ad regem Karolum de monasterio sancti Benedicti directa et
a Paulo dictata. Ed. Jagé, Bibl. IV. p. 868, Codices etiam Romae in
bibl. Barber. X1, 64 st Tuderti vidit Bethmann; Arch. XII, p. 379. 580,
In anno 791, eam collocat Dakn. 7) Johannis G. epise. Neap.: Alios deinde
clericos in monasterium sancti Benedicti Paulo levitae destinavit (epi-
scopus Stephanus). Uuns vero de istis Iohannes nomine, qui post dia-
conus ordinatus est, apprime eruditus effulsit. His cur fidem deneget
Dalkn p. 73, non video.
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enarranda suscepit. Nec tamen, quo tempore Historia
Langobardorum incepta sit, vel quo anno mors ipsum ab
opere imperfecto avocaverit, constat, Sed ante Karoli coro-
nationem Romanam eum calamum deposuisse, conjicere licet.
Diem obitus 13. Aprilis Necrologium Casinense annotavit!,
Ejus memoriam vero celebrat carmen in ipso monasterio
swe ab Hildrico ejus discipulo sive sub hujus nomine fac-
tum et tumulo inscriptum, quod quamvis errore non careat,
ave tamen ‘vitae et meritorum ejus testimonium est ha-"y-2.
ndum?; quo nee hoe loco carere possumuss,

Epytaphyum Pauli diaconi.

Perspicua clarum nimium cum fama per aevum
Astra simul iunctum pangant te caetibus almis:
Veridicos, levita, tuos quis, summe, triumphos
Lucifluis, Paule, poterit deprémere dictis?

Ut tua sed lector properans huc noscat et hospes
Sacrata tumulo requiescere membra sub isto,
Laudis, amande, tuae summatim carmine digno
Almificos actus dignum est reserare canendo.
Eximio dudum Bardorum stemmate gentis,

Viribus atque armis quae tunc opibusque per orbem

Amnis habet cursus, genitus tu prole fuisti,
Divino instinctu protinus aula

Ob decus et lumen patriae te sumpsit alendum.
Cum tua post ibidem® populis et regibus altis

a) digea est o, b) ita corr.; tibidem o.; Tibridem edir,

1) Eidus Aprilis obiit venerandus memoriae domnus Paulus diaconus
et monachus; ¢f. Bethmann p. 249, 2) Legitur in cod, Casin.
Nr. 858, f. 286, viz tamen s, X. medio, wut Bethmann pulavit,
p- 260 n., sed, ut eruditi Casinenses et V. Cl. Sickel me petents
agnoverunt, s. XI. exeunte folio vacuo relicto inseriptum. Aperti
vero scribendi errvores, vetustius exemplar hic exceptum esse, probant.
Quae Chronici Salernitani auetor o, 37, p. 489: super eius

partim quae in hoc mundo gessit, partim de eius prudenciis, quove
temporibus perdurasset, sacris litteris exaratum invenimus, eadem fuisse
videntur, temporum notis aucta, quae, vix versibus expressae, in codice
non sunt repetitac. Dahn epitaphio omnem denegandam putat fidem,
quia de tempore guo Paulus monasterium Casinense ingressus est minus
reete referal. Sed Hildricus fortasse puer, cum Paulus post plures an-
nos, ‘aula regia et gloria saeculd’ relicta, in monasterium vediret et denuo
‘colla s. Benedicto subderet’, primitias vitae monasticae awt nescire aut
consulto praeterire poterat. Cf. praeterea quae monwi Gitt. Gel. Anz.
1876, p. 1516 sq.  8) Priores editiones affert Bethmann p. 260. Quibus
adde Migne p. 429; Dahn p. 108.
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Tanc placida cunetis vita studiumque maneret:
Omnia sophiae caegi::ti culmina su.crmii

Rege monente pio tchis, penetrare decenter.
Plurima captasses digne cum doFmta cuius,
Resplendens cunctos superis ut Foebus ab astris:
Arctoas rutilo decorasti lumine gentes.

Etsi* iam nimium fluidi cum gloria saech
Condignis ditaret ovans te sedule gazis:

Lucis ob aeternae vitam sine fine beatam
Audacter sprevisti huius devotus honores,

Regis et inmensi fretus pietate polorum,
Vernanti hue domino properasti pectore Christo
Subdita colla dare Benedicti® ad septa beati;
Exemplis mox comta tuis® ubi contio sacra
Tum iubar ut fulgens caepit radiare coruscis.
In te nam pietas iugiter, dilectio dulcis,
Nectareus et pacis amor, patientia victrix,
*Simplicitas sollers nimium, concordia summa,
Omne simulque bonum semper, venerande, manebat.
Nune ideo caeli te gemmea regna retentant;
Sideream retines pariter per sacela coronam.

Hoe tibi, posco sacer, gratum sit carmen honoris,
Hildric en cecini quod lacrimando tuus.

Quem requiem captare tuis fae, queso, perennem
Sacratis precibus, semper amande pater!

Sacculo X. vero fama popularis etscriptoris fabulasvendere
cupidi levitas de Paulo, viro in Italia inferiori celeberrimo, tra-
diderunt?, quae a vero plane abhorrere, primo nunc patet
aspectu, quae tamen alii ejus regionis auctores, Leo Ostiensis ?,

a) Ee¢ sin o b) fortasse legenduss: ad Benedicti. ©) da ed,; evanwit vox in cod,

1) Chron. Salern. v, 9, 8S. II, p. 476; 86. 37, p. 488, 2) I, 15,
S8. VIT, p. 591. Addit, Paulum Desiderii fuisse notarium, et de serip-
tis ejus haeo momet: In historia e¢tiam Romans, quam Eutropius breviter
composunerat, eiusdem Adelpergae rogatu plurima hine inde ex historiis
ecclesiasticis addidit. Ad ultimum vero duos libellos a tempore Inliani
apostate, in quem ipsam hystoriam Entropius terminaverat, usque ad
tempora primi Iustiniani imperatoris eidem annexuit, Neenon et uni-
versas fere annalis computi lectiunculas rithmice composuit.,.. Histo-
riam quoque gentis suae, id est Langobardorum, et nonnulls alia scripta
eleganti stilo composnit. Inter gquae versus quogue reciprocos elegiaco
metro digestos et hymnum de singulis beati Benedicti miraculis satis
diserto sermone conscripsit. Praeterea de carmine a Kavolo ipsi misso
refert, Petrus Casinensis haec ita auxit, De vir, ill, Cas, ¢, 8 (ed. Fa-
bricius p. 107): Paulus Aquileiensis patriarchii diaconus regisque Desi-
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Johannes Vulturnensis', Romualdus Salernitanus?®, latius
F‘,’-opagarunt: Pavwlum consiliarium dilectissimum et fidelis-
simum regis Desiderii fuisse, quo devicto bis terve in Ka-
roli necem eum conspirasse, ideo aliis poenis relaxatum in
exilium missum esse, sed fuga elapsum tunc demum Bene-
ventum ad ducem Arichim venisse, hoec mortuo in S. Bene-
dicti coenobio sanctae religionis habitu indutum esse et ita
usque ad vitae finem et litterarum studio et humilitate
necnon et taciturnitate ewcelluisse. Neque rectius Paulus
Agquilegiensis ecclesiae diaconus dicitur?, sed in monasterio
Casinensi hune primum ordinis ecclesiastici gradum * asse-
cutus esse putandus est. Quae vero de commentario in
regulam S. Benedicti seripto® et palatio, quod in urbe sua
Arichis dux construxerat, a Paulo versibus ornato Salerni-
tanus tradit, comperta habere potuit.

derii notarius sub Theodemario abbate ad Casinum perveniens mona-
sticumque scema suscipiens, sanctitate, gravitate suo tempore singularis,
philosophia quogue a pueritia ernditns, Composuit in laudem beatissimi
Benedicti versus elegiaco metro digestos; hymnos quogue sancti Iohan-
nis buptistae savctigue Benedicti, versus ad Curolum imperatorem, ad
Arichis Beneventanum principem, sanctique Fortunati episcopi vitam ele-
ganter deseripsit; homilias quoque quinquaginta, sancti pontificis Gregorii
vitam, in regula sancti Benedicti expositionem, ac de Lango-
bardorum in Italiam, origine regnoque eorum historiam valde luculen-
tam edidit. In historia autem Eutropii quam plurima adiunxit, Uni-
versas ectiam lectinnculas a principio mundi usque ad suam aetatem
una cum annali computo rithmice composuit. Fuit autem temporibus
Caroli imperatoris. Sepultus est in eodem cenobio iuxts ecclesiam
sancti Benedicti ante capitulum. CF. quae de his monwuit Bethmann
p. 251 n, 1) Muratori I, 2, p. 326, 2) Muratori VII, p. 144,
150, In nova S8. Vol. XIX. editione omissa. 8) e. 37, p. 489,
Quod Leo omisit. 4) Pawlus a s¢ ipso in homilia de s. Benedicto
(Bethmann p. 802) ¢t a coaevis saepissime ‘diaconus’ vocatur; ‘levita’,
idem significat, in epitaphio et in Johannis G, epp. Neap.

. Bethmann, p. 254 n, ‘diaconus et philosophus’ audit in cod. Casin,
(Mignep. 1674),  b) e. 87, p. 488: Set dum valde fuisset nempe oratus a
patre ipsius monasterii simulque quippe et a fratribus, ut praedictam regu-
lam, quicquid obscurius invenire ibidem, in patulo proderet, ipse vero obe-
dienter omnimodis se talia nimirum adimplere respondit, atque quiequid
obscurius ibidem repperire potuit, mirabili relatione in patulo protulit,
codicemque illum ‘super regulam’ appellari praecepit. Scripsit autem
et alia nonnulla opuscula sermone luculento. Cf. kac de re Bethmann
p. 299, Codex Bobiensis s. X. aperte dicit: Incipit expositio Pauli
diaconi super regulam sancti Benedicti abbatis, Cui fidem habendam
esse puto. — Ibid. p. 489: ipsum palatiom, quod princeps... Arichis
struxit in memorata Salernitana urbe, undique ipsum versibus illustravit.
Set quia fuerunt sequestrati et propter longo tempore sunt vetustati,
numerare legereque illos nequivimus. Nam si in una quippe pagina
fuissent mnexi, comparare illos profecto potuissemus Maroni volumina
nimirnm Catonique sive profecto de aliis sophistis, Num ‘Versus in

2
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*p. 25 *Apud ewm de Historia Langobardorum ne verbum qui-
gom. d saeculo prius Erchempertus seripsit: Langobar-
orum seriem, egressum situmque regni, hoc est originem
eorum, vel quomodo de Scandi%avia insula egressi ar(llglgam
noniam, iterum a Pannonia Italiam transmigraverint regnum-
gue susceperint, Paulus, vir valde peritus, compendiosa licet
revitate set prudenti composuit ratione, extendens nichi-
lominus a Gammara et duobus liberis eius hystoriam Ratchis
pene usque regnum. Et mox non solum in patria terra
sed per totum Franciae regnum propagatus, lectus et ex-
scriptus est liber, quo Paulus ves a popularibus gestas
memoriae tradere studuerat.
us procul dubio ab ipso auctore in sex libros est
digestum ; libri in capitula divisi; cuique libvo capitum
index praemissus. Liutprandi regis obitus sexto libro finem
Sacit; in cujus ultimo capitulo cum Pawlus dicat: miraculum
uod posteriori tempore gestum est, in loco proprio ponemus,
39 historia ulterius deducenda, id est lz'g]ro certe septimo
adjiciendo, quin ipse cogitaverit, dubitari nequit'. Ideo,
ut videtur, liber praefatione caret, ita ut de ejus consilio
et fontibus nonnisi ex ipso judicari possit. ,
Ut res a sua aetate remotas narraret, Paulus quotquot
otuit subsidia satis diligenter adhibuit®. Brevem illam
ngobardorum historiam Originis nomine inseriptam inte-
gram fere recepit; etiam quae fabulosa ipsi videbantur
cum lectoribus communicare, observationibus suis additis,
fas duait (I, 8). Cum his alteram conjunzit narrationem,
quae prorsus diversa de sedibus et migratione gentis illius
tradidit, haec inter se pugnare viz animadvertens vel parum
curans, Postea praesertim Secundi episcopi Tridentini®

tribunali' a Hauptio et Diimmlero (Z.f. D. Alt. X1I, p. 460) editi hue
pertineant, ineertum est; ne Pauli nomen gquidem indicant. Sine causa
vero Leo Ostiensis idem de palatio Beneventano diwit; v, Bethmann
p. 251 a1, 1) Quod Erchempertus loco supra allato dicit, certe
ad initivm regni Ratohis veferendum est, Quae vero de causa addit,
qua Paulus addwei potuerit, ut calamum hoc loco deponeret, in mera
conjectura consistunt. 2) De fontibus historiaz Langobardorum dili-
genter tractavit R. Jacobi Halensis, 8) Ex codice Weingartensi hoe
ejus fragmentam ad a. 580. pertinens edidit Bonelli, Notizie storiche
della chiesa di Trento IIT (Treato 1762), p. 488; inde Troya, Codice
dipl. Nvr. 8; Bethmann, Arch. X, p. 860; Baudi di Vesme, BEdict. p.
LXXV): A principio usque ad passionem Domini sunt anni 6220, passo
Christo usque in presentem annum sunt 564, et a ente pascha
juxta prophete eloquium, szecundum quod humane itati datar
capere intellectum, restant de presenti seculo anni 217, Et in hoe
supra memorato anno fuit bissextns, residentibus in Italia Longobardis
ann, 12, eo quod secunda indictione in ea ingressi sunt mense Maio.
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~ libro adjutus est, qui sacculo VI, exeunte, VII ineunte
viait (obiit a. 612) et Paulo teste ‘succinctam de Langobar-
dorwm gestis composuit historiam’ (IV, 42; of . 111, 28, IV, 27),
ga Sortasse etiam antiguiora illa tempora tetigit’. Certe

ulus quaecumque de vebus s. VI et VII. gestis accuratius

 yefert ex hac sumsisse ‘putandus est?, qua destitutus brevem*

ot {'/ejunam tantum temporum subsequentium notitiam dedit
(1V, 23 sqq.). His vero ea inseruit quae de imperatoribus
Constantinopolitanis, de regibus Francorum, de soviptoribus

} ecclesiasticis, de monasterio S. Benedicti comperta habuit,
ita ut generalem fere 8. VI—VIIL historiam conderet, quae
historiae Romanae in medio saeculo VI desinentis quasi
continuatio possit haberi. Ad manus ei fuerunt th'm'i
~ historia naturalis, Servii commentarius in Vergilium, quem
- Donati nomine laudat (11, 23 ), Catalogus provinciarum Ita-
liae infra edendus (11, 20), Isidori chronicon et Etymologiae,
Gregorii 1. Magni dialogi et epistolae, Gesta pont{ﬁqcum
Romanorum ad Gregorium I1. usque deducta, Marci earmen
in laudem S. Benedicti 5‘1, 26), Eugippii vita Severini, Aut-
perti vita Paldonis et Tasonis ( VZ ), Jordanis liber de
rebus Geticis (11, 17)3, Gregorii Turonensis Historia eccle-
siastica Francorum, in qua multa etiam de Francorum
bellis cum La?[qobardi: gestis invenitd, Bedae liber de sex
actatibus mundi et Historia ecclesiastica Anglorum, Di-
codex {I, 253’;3 Edictus Rotharis cum additionibus

tmoaldi (I,21. V, 33), epitaphium Droctonis quod Ra-
vennae exstabat (111, 19). Praeterea fastos vel annales s. V.
(1,25. I, 14), fortasse etiam catalogum ducum Beneventa-
norum® et Spoletanorum habuisse putandus est. Flura vero
eaque magnt facienda etiam ex populi ove collegit, sive car-

Acta sunt supra seripta omnia in civitate Tridentina in loco Anagnis,
presedente Agnello episcopo anno 3, expleto, Ego Secundus servuos
Christi scripsi hec conversionis sacre relegionis mee anno 15, imperii
. Tiberii anno primo, mense Iunio, indict, 13, 1) Secundi codicem
. adhuc s. XII. Briziae fuisse, incerta est notitia; Emmert, ap, Mone
Anseiger 1839, p. 282, ~  2) CF. Boudi di Vesme, Edicta Introd. p.
*  LXXIV, qui tamen nimia fiducia de singulis locis judicat, Quae Cont.
Prosperi Havniensis de Langobardis narrat notatu valde digna ex Se-
cundo sumta esse, Bethmann (Arch. X, p. 881), Hills (p. 10), alii sta-
tuerunt, Sed recte Jacobi hoc negavit, 8) Unum hunc locum non
magni facerem, nizi in kistoria Homana saepiug eo usus esset. Libri
de regnorum s ione cerla vestigia haud invend. 4) Fredegarii
epitomen et chronicon inter Pauli fontes non rvetulerim, gquamvis non-
numguam (I1, 6. IV, 16. 438. 60) similia narret. 5) Nimis certe de
chronico ducum Beneventanorum loguitur Baudi di Vesme p LXXIV.
Tale si exstitisset, in Gestis epp. Neapolitanorum, Vita Barbati ejus
vestigia deprehendere deberemus.

2
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vInIeImg;a erosban‘t;trIs%'c%e aivgyulic locis narrabantur (II,%;

. ;s of I, 21). e ad ea provocat quae a

alits visa audierat (I, 96, 18,97, %, v, 15)'. Etiam terra-
rum situm cognoscere et describere ipsi curae est: primo et
secundo praesertim libro, cum pauca de rebus gestis tradenda
essent, in his versatur. Italiam saepius pervagatus — prae-
ter Papiam, Romam, Beneventum, etiam zfodoetiam et Astam
eum vidisse, verisimile est (IV, 22. V, 6); Larium lacum
carmine celebravit' — de ecelesiis aliisque aedificiis con
structis notitias collegit (IV,48. V, 34, 36. VI, 1. 17.58).
Nihilominus vero multa et gravia cjus notitiam effugisse,
seriptorum Byzantinorum aliorumgue monumentorum quae
exstant comparatio docet.

Libris seriptis Paulus ita usus est, ut non raro ipsorum
verba vetinevet, id quod praesertim in locis ex Gregorio et
Beda sumtis factum videmus, alibi vero ea paulo plusve mu-
tavet, augeret. Eandem qua in historia Romana res diver-
sas inter se conjunctas videmus levitatem?® hic deprehendi-
mus 3. Nequo(:"y cavit, ne talia adjiceret quae vel verborum
sensum turbarvent vel res aliter disponerent. Temporum
ordinem parum cural. Quae gentis suae gloriae nimis ad-
versari videbantur silentio praetevits. FEeclesiae catholicae
addictus Theodelindam celegrat, cujus meritis Langobardi
‘a gentilitatis errore’ ad catholicam fidem sunt conversi
(1 l’? G), non tamen acerbius antiquiores castigat reges Zui
Sidem profitebantur Arianam. Rarissime judicium prodit;
asquo animo res a se remotas perstringits. Nimis fabu-
losa respuit, fideliter vero quae ex orve populari accepit
reddidisse videtur.

*p. 2l * Narratio his praesertim partibus vivacior quam verior;
nonnumguam carminum antiquorum relatum audirve credas.

Veteres auctores non multos affert neque magnam eorum

1) Z f. D. Alt. XII, p, 451, Dahnio assentiri nequeo, qui p. 66.
hoe carmen Pauli esse negat, 2) V. quae Bauch dissertatione sua
p. 64, de Romana erposwit historia. Negue Oechsli p. 68, et Droysen,
Forsch, XV, p. 175, miki olia persuadere potuerunt, 8) Singulis
locis haee annotanda duwei. 4) Bethmenn p, 285. benignius de eo
judicasse videtur. Neque Baudio di Vesme prorsus assentivi possum
dicenti: ‘Panlus spectatae omnino fidei quamvis non semper vech judicii
historicus’. b) Quae Dahn p, 16. de operum indole dicit probare
nequeo. 6) Sed sanctorum miraculis firmiter credidit, Iis quae I,
26, de 8. Benedicto canit conferas homuliom (Migne p. 1575, 1579):
Testatar hoe quod loquitur recens illud mirneulum, quod ante hoe fere
decenninm gestum multisque vestriim est cognitum, mutum scilicet ante
eius hoc corpus sacratissimum foisse locntum. .. quod est admirandum
vehementius, non solum loguelam propriam, hoe est barbaram, coepit
effari, sed simul etiam et Latinam.
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copiam habuisse videtur. Ad historiam Romanam augen-
dam praeter Hieronymi et Prosperi chronica praesertim
?ilomen quae Awrelii Victoris nomine fertur, Orosium et

ordanem adhibuit, praeterea Frontinum, Plinium; an Li-
vium viderit, dubium est. Vergilii locum in Historia Lan-
gobardorum exseripsit (I, 6); alios poetas in carminibus
memaorat vel imitatur.

Pavlum plerosque sui saeculi, praesertim vero temporis
anterioris scriptorves lingua puriore superasse, ex ¢o patet,
Zuod tam Karolus rex quam Adalkardus abbas stilo ejus ute-

antur ad libros veteres emendandos, soloecismos aliagque

vitia eliminanda®. Et quam diligenter in hac re versatus
sit, ipse epistola ad Adalhardum data profitetur. Sunt
qui etiam grammaticum opus ipsi tribuerint?,

Viz tamen sermonem, quo in Historia Langobardorum
usus est, laudaveris. Si codicibus antiquissimis fides, non
raro contra grammaticae requlas peccavit Paulus. Linguae
vuﬁgaris, qua s, VIL et VIIL seriptores tantum non omnes
utebantur, tam Itali quam Galli, vestigia non pauca invenies.
Non certo certius constat, quae ipsi Paulo, quae amanuen-
sibus sint tribuenda. Si Historia Laugogardorum aliis
libris negligentius scripta videtur et plura barbarae locutionis
exempla praebet, considerandum quidem est, opus imperfec-
tum esse et viw ab ipso Paulo relectum. Nec tamen a falsis
verborum formis et soloecismis abstinuisse censendus estd.
Qua de ve cum alibi fuse disseruerim (N. Archiv I, p. 539 sq.),
haee breviter monuisse a:;fﬁcz'at‘, ne lectores offendant quae
nimis barbare expressa deprehendent. Codices etiam plura
ejusmodi praecbent, et caute ea tantum recepi quae certa
eorum auctoritate fuleiri videbantur, aliis quae magis dubia
erant in annotationes rvelatis®,

1) Nescio unde Mabillon, De re dipl. p. 51, hauserit, cum dicat, Pau-
lum homitias per annum legi solitas et aliquot Augustini epistolas inter-
punctionis signaculis illustrasse, Certe in epistola Karoli encyclica hae
de re nikil. 2) Cf. Bethmann p. 819, qui testimonia collegit, In
cat. ibl. Lauresk, ap. Mai Spicil. V, p. 19 (Rhein. Mus. XXIII, p.
890) legitur: Ars grammatica S. Aongustini, Item Pauli Diaconi ad
Carolum regem. JId wvero procul dubio ad codicem pertinet nunc Va-
ticano-Palatinum Nr. 1746, ubi 7. 27, legitur: Incipit ars Donati quam
Paulus diaconus exposnit; guo titulo Donafi artem quam dicunt mino-
rem contineri, A, Wilmans monwit (Rhein, Mus. XXIII, p. 897). V.
Cl Keil, Grammaticorum Latinorum editor doctissimus, tale Pauli opus
minime ge invenisse, miki seripsit, 8) Etiam Einhardum in epistolis
¢t translatione S. Petri et Marcellini negligentive Latine lingua usum
esse quam n Vita Karoli, nuper Dinzelmann monuit, 4) Similibus
goloecismis alia hujus temporis carmina laborare, jam Giesebrecht, De
litt, stud. p. 88 k., invitus fere conceasit, 8) Hoe unum addam:
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Sunt quidem quae suadere possint, Historiam Lango-
bardorum non semel editam esse, sed illi quae in I;leris ue
exstat codicibus l:'br;',{omae aliam praecessisse. In indice
enim capitum libri VI. ultima duo capitula non notata sunt,
semel etiam antecedens (D6) omissum, et ipsa haec capitula
(56—D8) codici desunt qui singulavem Pauli recensionem

raebet (B 2 infra nominandus; B | jam fine destitutus est).
%aec non raro Pauli verba mutavit, quaedam aliter expres-
sit, quaedam etiam addidit, quae ab *ipso auctore profecta
esse credere posses. Sed alia ex errore nata videntur
certe Paulo haud tribuenda (1, 21. adalingi pro Lithingi; 11,9,
machedonus, vocabulum prorsus inauditum pro marpahis),
ita ut conjecturam illam tenere viz liceat. Pauli librum
newtiquam grammaticorum manus evasisse, qui sermonem
elegantiorem reddere studevent, alils codicibus comparatis
edocemur,

Nam mox Historia Langobardorum magnam famam est
nacta latissimeque divulgata. Andreas Bergomas et alii eam
continuandam susceperunt; Erchempertus res Beneventanas
gestas descripturus ad ejus exemplum provocat., Saepius
excerpta facta, modo ut ves Langobardorum brevius narra-
rentur, modo ita ut ea quae ad res Romanas et ecclesiasticas
pertinebant separatim describerentur (ita in cod. Cheltenha-
mensi 8. IX). Quotquot de vebus Langobardicis et Italis
postea egerunt, Pauli libro usi sunt'. Inter quos auctor

wi Gesta episcoporum Neapolitanorum condigit primum
in dtalia locum obtinere videtur; in Francia Regino?. Postea
etiam rerum Danicarum scriptor Saxo Grammaticus Pau-
lum exscripsit®. Codices vero innumerabiles fere per totam
Europam sparsi, ita ut viz ullum opus historicum, si unum
Martini Oppaviensis chronicon excipias, per medium acvum
toties sit deseriptum quam Pauli Historia Langobardorum.
Etiamnum plus quam centum exstant libri manuscripti,
sive integri, sive mutili*; aliorum apud recentioris temporis
scriptores notitiam habemus; non pauci prorsus interciderunt.

quod contra Bethmanni sententiam et contra codicum aliguol auctori-
tatem 8e et non e scripsi, codice epistolarum Gregorii Adalhardo trans-
misso approbatur. In ipsius epistolae specimine a Mabillonio edito
legitur: nestate, tuae, pre. 1) Quorum magnam partem affert Beth-
mann p, 316, Owmivm primum Einhardum nominat; sed nescio an
ad errorem ductus Pertzii verbis, SS. II, p, 429, qui p. 431, Gesta
tantum episcoporum Mettensium indicat, 2) Ante ewm Walafridus
Strabo Pouli Gesta Langobardorum laudat, De div. off. ¢. 28, ed. Migne
CXIV, p. 962,  8) L. VI, ed. Miller p. 418 sq.  4) Bethmann
a, 1851. (Arch, X, p. 319) 98 recenset, 15 deperditos luget, Hune se-
quitur Abel, Transl. p. XXI, qui 114 notos esse dicit. Nune 108 in-
dicare, c. 20 deperditos afferre licet,
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Unus alterve non longe a Pauli actate abest, alii certe
saee. IX. vel X. exarati, plerique posteriori aetate usque ad
artis typographicae incunabula deseripti. De quibus partim
Bethmann, partim ipse in Annalibus nostris (Archiv der
Gesellschaft VII, p. ;76 8qq. X, p. 317 sq. Neues Archiv I,
p+ B35 sqq.) fusius egimus. Hgy n'ngnzw breviter tantum
recensemus?, plures discernentes classes, litteris majoribus
indicatas (A 1 sqq.).

(1) Omnium qui exstant antiquissimus est codex rescrip-
tus bibliothecae Aq:il-iemia, prima manw litteris quas di-
cunt uncialibus saec. VIIL exeunte, ut videtur, exaratus,
in quo fragmenta libri IL. et V. deprehendit Bethmann. De
quorum indole v. N. Areh. l. I. p. 537.

(2) A 1. Eeclesiae cathedralis Forojuliensis (Ci-
vitatensis), in ipsa Pauli patria, ut videtur, evaratus,
s. IX. medio, manu wuna, calamo continuo, atramento sub-
fusco; quaterniones formae octonariae erant 13, e quibus
primi folia quinque priora cum septimo ultimique folium
%’inmm cum octavo exciderunt; lineae per paginam sunt
27. Bethmann, qui in ecclesia majore Forojuliana, cano-
nico de Ovlandis adjuvante, hujus pretiosi libri lectiones
accurate enotavit, de ipso haee praeterea monuit: ‘Habitus
plane ut in legum codicibus saeculi IX; litterae initiales
neque ornamentis neque coloribus insignitae, maculis solum-
modo nunc viridis nune crocei coloris distinctae, forma Mero-
vingicis simillimae. Capitum numeri atramento exarati in
calce praecedentis cujusque capitis, non in margine. Vocum
divisio admodum manca. Seribendi compendia paucissima.
Alia manus per totum codicem hic illic quaedam minus
bene correxit. Textum hic traditum summae esse auctori-
tatis, cum Bethmanno non possumus quin statuamus. Neque
tamen mendis caret, et in verborum formis exprimendis non-
numquan ab archetypo scriba recessisse videtur. Seripturae
specimen vide in tabula I, editionis majoris.

*(3) A2. Vaticanus Nr. 4917, olim Sirleti, membr. *p. t.
4. 5. XI, qui praeter Historiam Langobardorum tres continet
formulas: Qualiter patricius sit faciendus. Qualiter iudex
constituendus sit. Qualiter Romanus fieri debeat (v. Giese-
brecht K. G. I, p.834). Inde librum Romae soriptum esse
colligendum est. Indices per singula capita sparsi, id quod
ccri&qae tribuendum esse videtur?, Liber cum A1 affinitate
conjunctus neque tamen ex hoc fluxit, nonnumgquam etiam

1) Omnes, de quibus aliter non monui, Bethmann ipse evolvit. 2) Nam
singulis libris verba praemittit: In n. D, inc. capitula de historia Lan-
gobardorum efc.
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propius ad archetypum accedere videtur. Correcturae s. X111,
latae non magnae sunt auctoritatis. Librum eum Murato-
rii editione quam accuratissime comparavit b. m. G. H, Pertz.
Cf. Archiv %’ , ‘}z 310.

(4) A*2. Vaticanus Nr. 3852, olim fortasse S. Co-
lumbae prope Viennam!, cujus carta in codice ligando prae-
Jiwa, s, IX. 4., una manu exaratus, fragmenta tantum prae-
bet, nulla librorum vel capitum distinctione servata. Lec-
tiones, ut Bethmann recte judicavit, egregias, ipse diligenter
deseripsit.

(0) A2 Vaticanwus Nr. 1983, membr. s. XV. fol.,
quem ex A 2 deseriptum esse monuit . H, Pertz. Eodem
volumine Pauli historia Romana et Aretini descriptio belli
Gothici continentur.

6) A28 Vaticanus Ottobonianus Nr.941, chart.
8. XVII, itidem ex A 2 descriptus.

S’? A*3. Codex monasterii S. Dominiei, Palatit
in Dalmatia (Spalatro) constituti, olim Forojuliensis ( Civi-
tatensie)?, a Bethmanno in villa comitis Strassoldi Jeanniz
prope Utinum a, 1851. visus, et ab ipso ita deseriptus: ‘Co-
dex membr. formae quadratae, saec. X. in. a tribus librariis
exaratus, optime conservatus, nil nisi Historiam Lango-
bardorum continet. Vocum divisio admodum manca; numeri
capitum margini impositi; litterae initiales pictae nullae’.
Cum vero ex 17 tantum Ubri I capitibus lectiones enotare
posset, recurrendum ervat ad collationem inter schedas Do-
minici de Rubeis in bibliotheca Marciana Venetiis, XIV, 153,
asservatam, cujus partem ante multos annos b. m. Blukme
(¢f. Arch. V, p. 61v2, partem nuper V. Cl. Heller, integram
vero V. Cl. Joh. Veludo, bibliothecae prasfectus, dn‘lg;en-
tissime exscripsit nobisque benevole transmisit. Ex %ua
patet, codicem proxime ad A3 accedere (cf. e. gr. V, 23);
nonnumquam cum A 2 vel A b convenit; non raro veram

confirmat lectionem.

1) De quo volumine haec Bethmann monuit: ‘Continentur Bedae chro-
nicon; ftem ex libris Pawli Orosii; Jtem ex libris cujusdam Pauli hi-
storici gentis Langobardorum; Volusii Meciani distributio, item vocabula
aec notae parlium in rebus pecuniariis pondere numero mensura; De
variiz vocabulis; Ex libro Tertulliani; De gemmis; De ai:gm'a ponderum;
Sancti Vaede (sic) pb, ex libro explanationum secundo in Samuhelem ;
Item cjusdem de naturis lapidum'. Religua ab alia manu sunt, e
Hieronymi operibus desumia. 2) V. Valentinelli, Bibl. manuser. ad
8, Mare, VI, p. 149;: ‘Codex Civitatensie Uibliothecae monasterii S.
Dominici apud 8. Laurentium Venstiarum hoc eacculo cessit; fato tamen
nobis adverso ante monasteriorum abrogationem a. 1867, Venetiis habitam,
Palativm Dalmatias ad ejusdem ordinis monasterium translatuy est'.
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8) 43. Vindobonensis Nr. 443 (olim Hist. ecel.
Nr. 81), libros diverso tempore scriptos continet, quorum
unus, Bedae historia ecclesiastica Anglorum s. X, notatus
est: Iste liber pertinet monasterio beatae Mariae Magdalenae
in Franckentale; a. 1572, ‘Laurentius Moller juris utriusque
doctor possedebat’; postea in bibliothecam castelli Ambras
(Nr. 31% , inde Viennam venit. Paulus s. XI. vel XII. manu
exaratus est. Lectiones procurante b. m, Pertz diligenter
enotavit Pirsner. De quarum indole cf. Arch. VII, p. 311;
N. Areh. I, 2 H40.
(9) A3°. Vindobonensis Nr. 7911 (Ree, 1951),
chart. s. XVIII, fol. ‘ex collectione P. Hayrenback’, in 125
aginis diligenter exaratus, procul dubio ex A3 deseriptus.
ocos(fg)oa am cum A 3 eontulit V. Cl. Dr. V. Bayer.

A 32 Pesthinensis, antea baronis de Bran-*

dau, tunc Nicolai de Jancovich, cujus bibliotheca a. 1832.
in museum Ungaricum transiit!, olim ‘sororum s, Clare in
Argent.?. Liber membr. 4. s. XII. pluribus manibus exara-
tus, cum A 3 ita convenit, ut “:}’3'-“‘ apographum judicari
rosset, nisi uno saltem loco (IV,4) ea haberet quae in A 3
acunae signo apposito desiderantur (cf. Arch. VII, p. 313).
Lectiones enotavit G'. H. Pertz.
Sive A 3 sive 3* in bibliotheca Conradi Peutingeri
Sfuisse videturd, cujus editio cum his valde convenit (Arch.

VII, p. K

81’1) A3b. Vindobonensis Nr.3177 ( Hist. eccl. 75),
chart. a. 15014; quo praeterea continentur Victor Vitensis,
Jordanis Getica, Callimachi Attila. Multa habet cum A 3
communia, alibi® tamen ab eo ita recedit, ut ex alio fonte
eum fluwisse sit statuendum ; id quod loci a ,
W. Wattenbachio et V. Bayero enotati docuerunt.

12) A 3e. Ozoniensis Bodleianug inter Dorvilli-
anos X, I, 3, 38, chart. fol. s. XV, qui etiam Jordanis librum
cum Pauli historia conjungit. Lectiones a V. Cl. R. Paulio
exseriptae hune libro attribuunt locum.

(13) A*4. Vaticanus Nr. 1984, membr. fol. s. XL
ex. scriptus, ad A 2. 3 prope accedit, multa tamen omittit
gm, 25. 26. 82. IV, 3. 6. 7. 11—13. 20, 23—25, 27. 28,

. 38—44. 46. 48, V, 10. 16—29. 36. 37 partim, 38—41.

1) Gf. Petsholdt, Adressbuch p. 313,  2) Tta Haenel legit, non Aegit.,

wt Bethmann scripsit, Aveh. VII, p. 312. De monasterio S. Clarae

Strasburgensi of. Stiadtechr. Strassh, II, p. 878. 3) In cat. librorum

mss, Pewtingerorum, Cod. bibl. Rom. Barberinae XXXVILI, 90, Beth-

manno teste, affertur: ‘Historia Langobardorum’. 4) Joh. Faber

?t'u‘opw a. 1540, universitati Vindobonensi dono dedit, 5) ¢f. I,
. 9. 17.
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VI, 3. 10. 16. 18—27. 30. 33. 35. 38, 44. 456. H0—5H2. 55 his
diebus — nomine fuit). Desinit in verbis quae ad perticas
( VI, 55), ultimo quaternionis folio amisso; quae alia s. XII.
manus supplere incepit sed non finivit, Ita Bethmann, qui
codicem Romae evolvit.

(14) A 4. Bononiensis 8. Salvatoris Nr. 276,
membr. 4. 5. XI, primo quaternione truncatus, inecipit in
medio carmine I, 26: Pestis iniqua. Post tertium (brum
numeri capitibus non jam adscribuntur. Codex ex genuino
Sfonte haustus, plura tamen posterioris temporis vestigia
ostendit,

(15) A 5. Vaticanws Ottobonianus Nr. 1702,
chart. s. XIV, olim Altaempsianus, ubi Pauli Historia Ro-
mana et Langobardorum sunt conjunctae. Haee desinit V,
40. in verbis: regem esse, ultimis libri foliis vacuis relictis.

(16) A 5% Vindobonensis Archivi imper. Nr. 771
( Universal. 5), chart. s. XV, cum praecedenti ita convenit, ut
ejus apographum videatur. Quae ibi desunt, manus recentior
:le;pplfmt ex codice quodam classis C vel D. Hune evolvit

Cl. W. Wattenbach.

(17) Abb Vindobonensis Nr. 104 (Hist. prof.
516), a. 1464. Jacobi Parleonis Ariminensis juris doctoris,
tum Sambuci, seriptus ‘manu mei Georgii Stelle guondam
Facini civis Janue', membr, s. XV. Proxime ad AD acce-
dit, quocum etiam Historiam Romanam addit. Peculiare
est, W. Wattenbachio monente, quod indices post lLibrum sex-
tum collecti habentur.

x&lS) AG. Parmensis, De Rossi II, IV, 126, membr.
s. X1I. ex. 8, manu continua Beneventi scriptus vel ex Be-
neventano exceptus. Post Paulum leguntur: Ab adventu
Longobardorum usque ad annum domni Grimoaldi sunt anni
coxui; epistolae Karoli et Alewini fictitiae (ex hoe codice
typis datae N. Avch. I, p. 169), Constantini et Karoli
epistolae.  Foliis aliquot &arddu Pauli opus lacunis la-
borat (e. gr. I, 6—15). Librorum V. et VI. ordinem scrip-
tor mutavit (V, 11. VI, 5. V, 30. V, 12. 14. 15. 13. VI, I,
g«aedam omisit (V, 33—41), alia de swo addidit, ex Vita

arbati plerumque sumta (V,2.7; VI, 4 ex Beda), necnon
novum capitum indicem lbro V. praemisit. Codicis noti-
tiam b. m. Joh. Merkel Bethmanno dedit.

*p. 31, * Eodem monente Ystoria bardorum, a b. m. G.
H. Pertz descripta ex Annalibus Flacentinis Gibellinis cod.
Londinensis Harlei. Nr, 3678 (v. 8S. XVIII, { 409): Igitar
cum circumquaque — subiugata est, Pauli librum II, non-
nullis omissis, praebet ex codice A 5. 6 valde simili de-
seriptum.
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(19) A 7. Matritensis regius V, 188, membr. et
chart. s. X1V, in Italia vel Helvetia exaratus, qui nil nisi
Historiam Langobardorum continet, postea alio assuto ad
Concilium Constantiense pertinente. Index primi libri deest.
Paveula enotavit b, m. H. Knust; alia V. Cl. Baist.

A prima hac codicum classe longius recedunt quos
littera B indicavimus, de quorum indole jam supra agendum
erat, quippe qui dubitationem injiciant, num ab ipso Paulo
Sfortasse verba ita sint mutata qualia hic legantur. Ceteros
antiquitate praecellit

(20) B'1. Havniensis, collect. reg. antiqguae Nr.
2158, 4, olim Lindenbro%:'i, pluribus 8. IX. vel X. mantbus,
guaru;m specimina in tabula IT addidimus, in Italia, ut vi-

etur, exaratus. De pretioso hoe codice, mobis petentibus
benevole Berolinum transmisso et quam fidelissime cum aliis
comparato, v. N. Arch. I, p. 540 sq. Quaternionibus pluri-
bus dﬁperdt‘tis Pauli liber’l)acuuosus est (desunt 11T, 12—1V,
21. V, 17—40. VI, 17—58).

(21) B2, Mediolanensis Ambrosianus C 72,
membr. fol. s. XI, olim ut videtur S. Martini Masciacen-
sis, qui pluribus manibus scriptus varia continet opera’,
inter quae Pauli historia Romana et Langobardorum necnon
Jordanis liber de rebus Geticis uni debentur amanuensi;
specimen scripturae dedit editio Muratoriana. Quamvis in
multis cum B 1 conveniat, aliud tamen Pauli exemplar
secutus est. Ultima tria libri VI. capitula omisit?, d%
N. Avrch. I, p. 543, ubi accuratius de libri hujus in
egimus. Lectionis varietatem {'am in Muratorii editione ube-
rius, nec tamen ubique pari di igentia exseriptam, Bethmann
denuo schedis suis intulif,

(22) B2» Vaticanus Ottobonianus Nr, 1378,
olim ‘liber ecclesiae beati Marcialis’, membr. 8, XII. in., tum
in fine libri VI, tum in singulis verbis ita cum B2 con-
ventt, ut, Bethmanno judice, ex hoc descriptus sit censendus.
Indices omisit.

23% B3. Bernensis Nr.83, f. 104 sqq., membr. fol.
8. XI, pluribus manibus seriptus, cui recentiore aetate prae-
ligatus est alius codex olim S. Remigii Remensis (¢f. Hagen,

1) Praecedunt Bedae historia Anglorum, Daretis historia Trojana, Con-
swlum et imperatorum catalogus, Epistolae Hieronymi et Semecae. In
Jine voluminis exstant Gesta Apollonii manca. FEadem in codice Mas-
ciacensi conjuncta evant teste catalogo . XI1, in cod. Vaticano Nr, 3324:
Historia Anglorum Troianorum Romanorum Langobarderum Gottonum
in uno cod. BETHM, 2) Muratorii annotationem minus aeccuratam
esse (of. N. Archiv I, p, 544), V. CL Heller, codice iterum inspecto,
probavit,
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Catal, cod. Bern. p. 101). Quam proxime ad B 1 accedit,
ita tamen ut seriba ultima libri VI, capita ex codice classis
D suppleret. Neque indices libris praemittuntur, neque sin-
gulis capitibus argumenta adscribuntur (I, 23. excepto),
quamvis ad medium quartum librum usque spatium iis sit
relictum. De verborum indole Bethmann pauca tantum
enotanda duxit, quibus V. Cl. A. Stern nuper quae ab eo
petieram benevole adjecit.

24) B4.' Parisiensis Nr. 17568 ¢ Notre Dame 127),
membr. fol, 8. XII1. in. una manu exaratus?, proxime ad
B 1 et 3 accedit (cum illo in argumentis lLibri 1. — ¢, 17.
convenit; N. Arch. I L.; hujus singularem VI, B8. lectionem
praebet).

Cum codicibus classis A arctius conjunclti sunt quos
inseripsimus C' et I, quorum major pars jam cis Alpes
asservatur, ibique seripta videtur.

(25) €' *1. Cheltenhamensis (bibliothecae a b. m.
Thom. Phillipps relictae) Nr. 1887, olim S. Vincentii Meten-
sis, tum cff Claromontani Nr. 683, postea Meermanni

*p. 82.* N 796, membr. 8. IX. ex. vel X, solum Paulum continets.
Initium primi libri (capitum index et pars cap. 1. — ea
loco occupassent) atque wltimi finis (inde a VI, 24. rever-
tenti) interciderunt; sed postea quatuor folia praemissa
sunt manu s. XIII. seripta, quae indicem primi Lbri cum 12
primis capitibus continent. Variam lectionem a Bethmanno
saepius frustra quaesitam hoc anno V. Cl, Pauli enotavit,

@ quamvis ad archetypum recedere ejusque in verborum
formis vestigia servare wnideatur, multis tamen mendis est
maculatus, Quam proxime ad hune accedit

(26) C' 1. Lipsiensis bibl. civitatis I, 60, membr.
4, 8. IX—X, uno calamo nitide seriptus; litterae ornatae
nullae; vocum divisio manca. Primo quaternione deperdito,
incipit I, 24. (suspiria sna continere). ita VI, 52, et 53. in
calee libri suppleta sunt. Librarius quisquis fuerit exeml{lar
quod secutus est satis fideliter descripsisse videtur, sed ita
ut sermonem Latinum parum curaret, nedum auctoris sen-
sum assequeretur. Qua de re cf. quae Arch. VII, p. 317. et
N. Arch. I, p. b44. allata sunt. C%‘:iicem primus Boehmer,
postea Bethmann cum editis contulerunt ; denique a biblio-

1) N. Arch, I, p. 543. 544. B 18 inecriptus.  2) Eodem continentur
Pauli Hist. Romana, Gesta Apollonii, Gregorii Tur. Vitae patrum, Ex-
cerpta Paschasti, Hieronymus de virginitate, Alani poewitentialis,  8)In
cat, librorum coll. Claromontani minus recte ita describitur: ‘Pauli D.
libri sex cum praefatione inedila. In capite et in fine codicis habetur
officium nocturnum epiphaniae cum notis musicis', BETHM, 4) La-
cunam IIT, 34, quam C* 1, non vero ' 1, habet, proprio Marte explevit,
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thecae pracfecto V. Cl. Naumanno benevole mecum commu-
nicatum ad editionem hanc parandam adhibere potui.
Seripturae specimen vide in tabula I. editionis majoris.

(27) C2. Parisiensis Nr. 6158, olim Puteanus, membr.
8. XII, nil nisi Paulum continens. Ex C*1 descriptus vide-
tur. Cum editis contulit Schneegans. Cf. Arch. VII, p. 319 sqq.

(28) C3. Parisiensis Nr. BR873, olim Colbertinus,
membr. 3. XII; eui s. XIV. Jordanis, Gesta Alexandri, Gesta
Trevirorum sunt annexa. Quaternio primus et ultima dua
Sfolia Pauli evulsa in cod. Parisiensi .51'. 1750 reperit Beth-
mann, neenon hujus libri lectiones a Grotio esse inscriptas
editioni Basileensi (in bibl. Lugdunensi Voss. Lat. fol. 519)
perspewit,

C2 et 3 neenon D1 cum C1 in eo conveniunt, quod
VI, 52. et 53. in fine libri ponunt. Eadem prorsus omittunt

(29) C4*» Parisiensis Nr. 6160, manu coaeva in-
seriptus: Hunc librum dedit domnus Samson Remensis
archiepiscopus Sanctae Mariae Igniaci, membr, s. XIII. Paulo
passio S. Viti subjuncta est. Indices capitumque numeri
nulli. Praeter VI, 52, 53. etiam II, 32. omittitur.

(30) C4>. Bruwzellensis Nr. 9184, olim societatis
Jesu Br:; I;mu's, ha. 1227, manmm itidis cim:‘,b::aratw g
magnam librorum historicorum collectionem i
quo Gesta Trevirorum, Historia miscella If:s:]onia m
censis historia, Gesta Francorum, Gmaiogt‘a comitum Bu-
lonensium sint conjuncta (cf. Aveh. VII, p.529; SS. IX,

. 341; Bull. de l'acad. de Brua. 2. ser. I'J, (1858), p. 169).

ibros mon distinguit practerquam quod gquarto subjieit:
Expl. liber quintus, incipit liber sextus, et quinto: Incipit
liber septimus. Capitum divisionem scriba ex ingenio in-
stituit argumentaque singulis quibusque imposuit a se in-
venta. Ceterum cum C4* plane convenit.

(31) €. Audomarensis Nr. 136, chart, fol. s. XVI,
in quo Historiam Langobardorum nomina gentium anti-

warum et catalogus episcoporum Floventinorum ad a. us-
que 1411, antecedunt; Pauli vero operi liber septimus additus
est, quo historia ad Karoli M. usque tempora deducitur.
Ad simile exemplar ac C'4* ¥ hunc referendum esse librum,
eo probatur quod II, 32. brevis tantum ex indice facta no-
titia datur; adsunt tamen VI, 52. 53. 3

Idem de codice manuseripto Abrahami Ortelii, Ham-
burgensts ecelesiae decani, quo usus est Frid. Lindenbro-
gius, monitum videmus (ed(.] Lind. 1595, p. 299). Cujus
Jata ignoramus. Cf. Arch. VII, p. 321.

'(32) D 1. Vaticanusreginae Christinae Nr. 801,"

membr, 4. 5. X, in Gallia ut videtur scriptus, vel certe diu

38,
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adservatus, unde recentiori tantum tempore cum tot pretio-
sissimis historiae Francicae monumentis Romam devectus est,
ubi post Bethmannum hoc anno et ipse eo usus sum. Codex
ut primum evaratus erat provime ad C 1—3 accessit (for-
tasse ex C*1 descriptus), etiam VI, 52, 3. in fine collocavit,
praeterea ubique fere vetustam libri formam, eamque mendis
quam plurimis aspersam pracbuit. Sed correctores plures
3. X. et XI'. priscae orthographiae et linguae vulgaris vesti-
ia tollere, lacunas explere, quae intellectu difficilia vide-
antur explanare conati sunt, praeterea in margine saepius

glossas adjecerunt. In quo negotio nonnumquam alio codice
adjuti fuerint oportet; mon pawca vero de ingenio muta-
verunt, addiderunt. Quae in alios multos transierunt
codices, quos ideo sub signo D con{;:ngendoc duxi, Plerosque
tamen, cum ad genuwinam Paull lectionem vestituendam pa-
rum aut nikil eos conducere facile esset intellectu, singulis
tantum locis inspiciendos esse recte judicavit Bethmann.
Quo factum est, ut etiam de ecorum cognatione jam non
ubique certo certius judicari possit.

Proxzime ad D 1’ accedere videtur

(33) D182 Rothomagensis Nr. 28, 27, olim Gemme-
ticensis G 21, membr. fol. s. XI, qui solum Pauli librum
continet, tribus manibus conscriptum; postea demum aliis
assutis. Desinit VI, 3. (tenuisse) in media pagina. D 1
tam fideliter expressit, ut aperto ervore etiam glossam in
textum (II1, 9) receperit; ¢f. N. Arch. I, p. 546q

(34) D 1%, Bruzellensis Nr. 183953, olim Trunci-
niensis, postea bibliothecae Lammens Gandavensis illatus
(cf. Arch. VII, p. 341), membr. s. XII, 8. Historiae Lan-
gobardorum ade!czta sunt liber Victoris Vitensis et Arianorum
confessio cum refutatione Augustini. Indices per singula
capita sparsi. Bethmann praee lectiones, alias Dr. Heller
enotavit. Inter quas una est (IV, 23), ae codicem ut hic
ponamus suadet ; quamvis alio loco (1, 2g)"cum D 3 conveniat.

(35) D 2. Parisiensis Nr. 72, olim Nicolai Favre,
membr, 8. XI, solum Paulum continet. Quem jam ante plus
quam B0 annos Spérlin in usus novae editionis totum cum
editis contulit. Inter D 1 et 3 medium fere locum tenet
(111, 18. lacunam habet cum reliquis hujus classis codicibus
communem; IV, 21. verbis in hoc omussis alia illi substi-
tuerunt ).

1) N, Arch. I, p. 645, Bethmannum seoutus, de uno fantwm correctore
dizi, sed plures discernendos esse, post codice inspecto intellexi, qui tam
litterarum forma quam aframento modo wigro modo fusco inter se diffe-
Tt 2) N. Archiv I, p. 546, sub signo D 7 indicatus, 3) Non
18477, wt Arch. VIII, p. 546, scriptum est.
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(36) D *3. Londiniensis, Kings' 13, A. XXII, olim
Bertinianus, membr. s. XI, continet Historiam Langobardorum
et Excerptum ex Josepho de Moyse, cui alia manus post-
modum versus subjecit: Dic suavis cythara, dic citharista
Bertini populum coenobiumque. Codicis notitiam debemus
V. Cl. R. Paulio®,

(37) D*3% Lugduno-Batavus Lat. Nr. 71, membr.
Jol. s. XI. ex., qui idem Excerptum ex Josepho cum Paulo
conjunxit, iisque concilium Remense Calizti II. papae ad-
didit. Quem ex D *3 descriptum recte judicavit Bethmann.

,538) D 3. Vindobonensis Nr. 182 ( Hohendorf 16),
membr. fol. s. XIL in., quem in Italia scriptum Bethmann
opinatus. est. Eodem volumine Leonis Il papae epistola
ad Leonem Armenum continetur, Lectionis varietatem eno-
tavit Pirsner. — Nonnullis locis D 2 et 3, aliis D 3 et 4
propiorem cognationis gradum indicare videntur.

*(39) D4. Owmoniensis Bodl. Nr. 1302, Guil. Laud
247, olim H 39, membr. fol. s. XII, una manu exaratus,
wae praeter Pault historiam etiam Victorem Vitensem,
%inhardi Vitam Karoli, Physiologum, Gesta Alexandri,
Historiam Apollonii seripsit. Praecipuas lectiones V. (I
Pauli enotamt.

(40) D 42 Owzoniensis Balliol. Nr. 295, Avch. C, 3,
10, olim C, 21, s. XIII: continet Jracter Pavlum Eusebii
historiam ecclesiasticam, Victorem Vitensem, Catalogum pon-
tificum et imperatorum?. Evolvit ewm V. Cl. Pauli.

(41) D5. Vaticanus Ottobonianus Nr. 909, olim
Christinae 350, membr, fol. s. XII, in Gallia manw continua
exaratus. Pauli historiam antecedunt Alexandri epistola,
Einkardi Vita Karoli.

(42) D6. Londiniensis, Kings 15, C. VI, anno 1130.
exaratus. FEodem volumine continentur Pauli historia Ro-
mana, Gesta Alexandri cum ejusdem epistola ad Aristo-
telem 4. Notulas quasdam V. C’{ Pawlio debemus.

XIS43) D 7. Londiniensis, Kings 12, C. IV, membr.

8. XIII: Hyginus Paulum antecedit, sequuntur Gesta Alexan-
dri cum epistola ad Aristotelem. Etiam hune V. Cl. Pauli
inspexit.
1) Uaus corum est quos in acdibus Jacobaeis (regis Jacobi) recenset
Smith, Cal, codd. Angl, p. 244, sub Nr. 629: Historin Langobardorum
bis. 2) In hoc abisque hujus classis codicibus VI, 14, in rubra et
textu nominis Ceadpalla formam ex male intellecta littera Anglosaxo-
wica w (P) ortam csse, hic monuit. 8) Tlle desinit: Celestinus
II1, (aun. 7, afia manu). Innocencius (ann, 18, Honorius); Aic: Hen-
ricus reg., Lotharins reg. ann. Conradus regn. ann, 4) Smith
P 247, in aedidbus Jacobaeis affert Ny, 880, quo historia Romana et Lan-
gobardorum continebantur,

|
|
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£44) D8. Parisiensis Nr. 4877, olim Colbertinus,
membr. 8. XIII. Post Paulum exhibet Einhardi Vitam Karoli
et Gesta Alexandri, omnia una manu exarata.

45) D9. Parisiensis Nr. 14693 (S. Victoris 289),
m . fol. s. XIV. in. Historiam Langobardorum antece-
dunt Haitoni historia orientis, Exordium hospitalis Hiero-
solimitani, Pauli historia Romana.

(46) D 10. Haagensis Nr.906, olim Fontanellensis,
membr. 5. XIL. ex., 8, ubi post breves Annales Fontanellenses
legitur: Incipit pars de gestis Lanﬁobardomm, i. e. VI, 58.
I, 1=35. VI, 5. 6. I, 10. 16. 27. 11, 28—30.

(47) D 11. Alencionensis, olim Uticensis S. Ebrulfi,
membr, 8. XII, hoc quoque loco ponendus est, quantum ex
singulis locis a. V. Cl. Daulne bibliothecae {raefeclo in-
spectis, de quibus Bethmanno retulit, judicare licet. Eodem
volumine etiamnwm continentur Vitae Sanctorum, Ademari
chronostichon ad Rohonem, Gesta pontificum, Vita Majoli;
olim vero Montfauconio teste praeterea Epitaphium Mabiliae,
Ordericus Vitalis.

Ab his longius recedunt codices classis E.

(48) E1. "Florentinus Laurentianus LXV, 34,
Sol. s. X. XI, liber magnae molis, quo praecipua historiae
monumenta erant conjuncta: Prosperi chronicon, Pauli
historia Romana, Orosii liber, Jor:ﬁm’c de temporum suc-
cessione et de rebus Geticis, Josephus et Hegesippus, hi duo
nunc sejuncti, Gesta Francorum, Einkardi Vita Karoli,
Historia Apollonii. Pauli verba liberius reddita, quaedam
vel negligentia vel consilio omissa; quorum partem Sprae-
sertim carmen in laudem S. Benedicti compositum I, 26)
seriba postea m?lamft. Cf. N. Arch. Iégz

(49) E2. Vindobonensis Nr. 3126 (Hist. prIo’f. 477),
olim ‘Liber M. patriarche Aquilejensis'?, chart. s. XV, manu
Itala scriptus, qui praeter Josephum et Hegesippum eadem
continet seripta. Ewm evolvit V. Cl. Wattenbach.

50) E3. Romanus bibliothecae Angelicae V,
III, 19, chart. s. XV. ex. vel XVI, nil nisi Historiam Lan-
gobardorum praebet eoque ab E 1 differt, quod singulis ca-
pitibus argumenta praemittit. Fluxit tamen, Bethmanno ju-
dice, gui eum apud S. Augustinum examinavit, ex E1 vel E2.

(01) E4. Londiniensis Harlei. Nr. 5383, membr. 4.
s. XIIIL. vel XIV, Florentiae, * ut videtur, seriptus®. Indices
omnes et complura capita (I, 26. I, 13. TII, 2. 14, IV, 9. 19.
33. VI, 7.8.14) plane omittuntur, alia multo contrahuntur,

1) Cod. Scurial, 11, R. 18, BETHM. 2) In marg, fol. 7. legitur:
A. D. xcecxuvim, simillima pestis Florentie et quasi per universum orbem.
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 ea praesertim quae ad historiam ecclesiasticam spectant,
V. Cl. Pauli hanc ejus notitiam dedit.

Cum E affinitate quadam sunt eonjuncti codices F. G,
omnium qui exstant fere antiquissimi, sed a genuino textu
ita recedentes, ut hoc demwm loco eos recensere liceat. Non
solum Pauli carmina I, 26, sed etiam aliud II, 13. omittunt,
praeterea non paucos locos minores, praesertim eos qui in
codicibus C et D corvuptela quadam laforant ; ¢f. N. drch, I,

D01, Sed et ita mendis scatent, quae partim incuria v
ignorantia seriptorum nata sunt, partim vero ex vetustiore
exemplari recepta esse debent, quippe quae et alibi, atque
etiam in ipso codice rescripto Asisiensi veperiantur. Cf. N,
Archiv I, p. 547 sqq.

Inter hos eminet

(82) F1. Sangallensis Nr. 635, s. VIIL IX, membr,
Jol., omnium qui integri exstant antiguissimus ideoque magni

aciendus. Seriptus diversis manibus, quarum specimina in
tab, 111, edit.may. dedimus, procul dubio inltalia septentrionali,
Sfortasse Mediolani, de cujus duce II, 32. alia manu addi-
tamentum factum est; in monasterium Sangallense_post me-
diwm saeculu}nv I)f'i tramlatzsb'l‘.‘ Indices libri I, IL. et VI
omissi, post , 4. hujus Ubri argumenta tita, quae
~ libro V. praemittenda cgant in m’ﬁamn% sunt.
~ Verborum scribendi ratio ea is in monumentis saeculi
 VIII, praesertim Ralicis, deprehenditur; contra grammaticae
leges saepius peccatum est, quam ipsi Paulo id contigisse
statuere licet; mon raro etiam singula vocabula vel longiores
verborum series omissa, Quibus mendis postea alii mederi
conati sunt, partim aliis codicibus, praesertim illo quem
G 1 nominavimus, adjuti, partim vero satis temerarie, et id
tantum studentes, ut verbis rudibus sensum qualemewmque
inferrent. Codicem jam a Bethmanno adhibitum, a V. Cl.
Zardetti, bibliothecae Sangallensis praefecto, benevole Be-
rolinum transmissum, summa diligentia iterum iterumque
exeussi. C; N. Aveh. I, p. 547T—H52.

53) £*1. Gothana Jragmenta, membr. II, Nr. 191,
duo folia a tegumento libri cujusdam soluta, m«iiggquatcr-
nionis, quibus exigua pars Pauli (II, 22 ine, — 28 med.)
continetur, s. IX. seripta. Quaecumque F'1 peculiaria habet
hic quoque reperiuntur, novis mendis nonnullis aucta. Ne-

1) In catalogo librorum Songallensium hoc tempore confecto nondum
indioatur; of. N. Aveh. I, p. 549, In alio vero codicis olim Lasber-
_g;ani, nune i bibliotheca Donaueschingensi asservati (v. Bavack, Catal.

Vr. 191, p. 177), quem in monasterio Songallensi confectum putant,
Historia Langobardorum indicatur, Serapeum 1840, p. 84, Fundem
Bethmann, Arch. X, p. 818, Constantiensem dixit.

3
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que tamen ex illo descripta esse possunt, ita ut etiam hic codex
trans Alpes advectus esse sit censendus. Seripturae specimen
vide in tabula I. edit. maj.

Alios vero hujus classis quotquot exstant codices ex F' 1
repetendos esse, correctorum notae ostendunt ex ipso receptae
et longius propagatae. Ex quibus duo in monasterio Sancti
Galli seripti sunt:

(04) 1% Sangallensis Nr. 620, membr. fol., s.
XII. ex., ubi inter alia opera Pauli historia f. 25 579.
legitur Sc . Scherreri catalog. p. 201). Indices in unum
collecti libro primo praemittuntur, I II. ex ingenio facti,
I IV. V. ex F1 abbreviati. Ex hoc magna cum licentia
exceptus, alia manu postea ad eundem est correctus. Eadem
epitomen historiae Andreae Bergomatis margini intulit; cf.

rek. X, p. 369. Ultimis quaternionibus intercisis, desunt
omnia quae post V, 2. (servus tuus) g‘guebantur.
F1**, Sangallensis Nr. 541, membr. fol. s. X1I,
Jol. B1T—5b4. (cf. Scherrver p. 167 cqg). Deseriptus ex F'1°,
pri am hic fine destitutus erat, Bethmanno teste,

*p. 36. *Jam antea vero in Italia codicis F'1 exemplum factum
sit oportet, quod quamquam presso pede illud sequebatur
ejusque emendationes plerasque recepit, nonnullis tamen locis
verba mutavit (praesertim 11, 18 fin., v. N. Avch. I, p. 551).
Ezx hoc alii manarunt fonte, omnes in Italia confecti:

(66) F*2. Vaticanusreginae Christinae Nr. 710,
membr. fol. s. XI, duabus manibus (f. 1—32. 33—78) exa-
ratus, 8. XIV. Brixziae, ut videtur, asservatus, de qua wrbe
tunc_breves margini adscriptae sunt notitias?. Scriba quod
habebat exemplar male legisse videtur, ideoque mox litteras
sensu vacuas pinwit, mox ius Pauli verba reddidit (e. gr.
I, 19). Co«fm carie adesum post Bethmannum et ipse
Romae_praesens ali locis @ i3,

(57) F2. Modoetiensis Nr. 135, membr. s. XI. X113,
una manw exaratus, eo insignis quod 1V, 21, et V, 6. amplas
inserit interpolationes ad ecf:glam' m Modoetiensem spectantes?.

Alia coaeva manus aliquoties lacunas explevit aliaque cor-

rexit. Lectionis varietatem editio Muratoriana dedit, postea

Bethmann enotavit; locos quosdam Frisi (Memorie I,

p- 202 sqq.) imprimi fecit.

1) II1, 81: et nota, quod ab ipso Grippho desenderunt Gripphi de
Brexia; IV, 2: Bimiliter magna multitado locustarum que venerunt de
Tridento Brexiam in McoCxLimn 2) Quae N, Avch. I, p, 551, de ¥
2. 3. 4 notavi etiam in F* 2, cadere widi, 8) Bethmann in s. XII,
ex. posuil, quod cum specimine in editions Muratoriana data pugnare
videtur. 4) Practerea inter II, 24, et 25, eadem manu notula de
cometis sub Ottone I. et II. visis inserta o3t
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(88) F2% Parisiensis Nr. 6169, membr. 8, 8. XI,
F2 ita etiam in locis interpolatis convenit, ut ex ipso
ptus censendus esset, nisi quae de scripturae aetate refe-
tur obstarent. Quae si recte habent, etiam hic ex Modoetia
repetendus aut vetustior hujus urbis codex jam deperditus
atuendus est. Bethmann eundem putavit qui in catalogo
Dbibliothecae Vicecomitum Papiensi  a. lﬂg‘ Nr. XXIIL
Historia Lombarda i voluminis affertur (Bibl. publica
Papiensis Tit. XXXV, 3); id quod Delisle ( Hist. du cabinet
des manuserits p. 126) goatca confirmavitt. II, 1524,
omissa scriba in calce libri supplevit, ubi wltimum tamen
folivin intercidit. -
- (59) F2»*., Parisiensis Nr. 6815, s. XIV. in mem-
brana Itala ex F2* descriptus. Hoc continentur volumine:
Solinus, Pauli historia Romana, Historia Langobardorum,
Isidori kistoria Gothorum, Martinus Polonus, Thomae chro-
nicon, Gaufridi historia Angliae (¢f. SS. XXII, p. 489).
Eadem opera cum in codice Za’bliot]zecae Vicecomitum Papi-
enst bca'gn. DCXXXVII afferantur (1. 1.), hane vero a. 1499,
- vel 1000, Parisios asportatam esse constet (Delisle 1. 1. p.
125), quin idem sit dubitari nequit?.
(60) ¥ 3. Vaticanus Nr. 3339, membr. fol. Post
Orosium et Pauli historiam Romanam s, XI. scripta m
~ tur liber manu Itala s. XII. ex. exaratus, quo Dares, *
?orie de origine ac gestis Longobardorum’ et Einkardi Vita
aroli continentur. Qui historiam illam ex Paulo execerp-
gits (1, 1—12. 14—16. 22. et 27 in. 25. 26 in. II, 1. 5—10.
12. 1425, 27. 28 in. 32. VI, 35 part. 22 part. 16 part. 23,
B37. 28, 38. 42. 53. 4b. 54 in. 48, B4 part. 5b. Hb. HT. £ part.),
hujus classis codice usus est.
(61) 3% Romanus Casanatensis A 1L, 34, membr.
fol. s. XIV, post Martinum Polonum et aliam chronicam
etiam Daretem, Excerpta historiae Langobardorwm, Einkardi
Vitam Karoli, necnon Cosmographiam habet. Quae magnam
partem ex F'3 sumta esse videntur.
~ (62) F3* Vaticanus Nr. 8086, chart. 4, a. 1488.
Perusiae exaratus, ubi inter alia m aliunde collecta
historia illa Langobardorum et catalogus imperatorum in
F3 in calee historiae Romanae additus sunt descripta.

a. 1181. in monasterio S. Trinitatis Montis Oliveti prope
Veronam una manw econtinua exaratus. Pauli historiam

1) Catalogus ille ad ¢jus notitiam non venit. 2) In tegumento legitur:

Ex libris hystorialibus pult 6,  8) Id guod in fine aperte dicitur:

‘Explicit tractatus de libro ystorie Langobardorum summatim extractus,
. 3‘

'é63) F4. Vaticanus Palatinus Nr. 927, membr.*
1.
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antecedunt: ‘Excerptum ex Orosio, Historiarum Pompeji
Trogi epitome, De sex actatibus, Excerpta ex chronica Euse-
bit, ex Eutropio, Orosio, ex Cassiodori historia tripartita,
De primo adventu Gothorum ad Raliam et Roma capta,
De forma vegis Attilae ex libro Jordanis, De adventu
Oduachar. Quorum partem cum in codice tum Chelten-
hamensi (infra G *3) jam conjunctam videret Bethmann,
non scribam Veronensem, sed auctorem s. IX. vel X. hane
continuam fere rerum pracsertim in Italia gestarwn narra-
tionem composuisse, statuit. Integrum Pauli opus vero cum
ibi non invenerit, aliunde ille sumsit, exemplar ut videtur
non wnum secutus, quippe qui modo ad codices F, modo ad
G accedat (excerptis fortasse codicis G 3 usus). Indices
libris praemissi, sed etiam singulis capitibus nonnumquam
argumenta adseripta. Addita est praeterea continuatio usque
adgz. 8.5, deducta, de cujus auctore non constat. Scriba
Veronensis vero urbis suae Annales usque ad a. 1181. subjecit,
quos alii ad a. 1223. usque continuarunt (cf. SS. 11,
p- 1), et alia quaedam de cyclo paschali, de sepulchro
Domini, de victoria Saladini. ingulis libri partibus
praeterea picturae sunt adjectae, satis eleganter def:fneatae.
Codice, d{tm in bibliotheca Heidelbergensi adservabatur,
Freher' et Gruter usi sunf.

64) F4*, Mediolanengis bibliothecae Brerae
A. N. XIV, 29, chart. s. XVI. in., eandem quam F 4 con-
tinuationem spraebet.

(6b) F'5. Caesenas Malatestianus, plut. XI1, 5,
‘scriptus per me Jacobum Pergulitanum pro magnifico et po-
tenti domino domino Malatesta Novella de Malatestis et est
com d. 3. Jan. 1454. Indices lib. I. et II. desunt, ut
in F'1, quocum plerumque convenit; aliam vero capitum
divisionem instituit, non pauca arbitrarie mutavit et Pauli
sermonem quam maxime deformavit. Quae a Bethmanno
enotata repetere inutile visum est.

Hures vero exstant libri tam aetate quam indole con-
spicui, qui ad F1 prope accedunt, co vero maxime diffe-
runt, quod indices librorum L et II. ex ingenio, libri VI. ex
alio Pauli codice sunt supgl::i, praeterea loci nonnulli mutati
et plerumque depravati. Primaevum hujus classis exemplar
jam deperditum est; inde devivati vero in bibliotheeis Ger-
manicis exstant plures codices, in Italia unus tantum,
posteriori tempore advectus.

(66) G-1. Giessensis Nr. 688, olim ‘Liber Sancti
1) Idem fortasse est, quem Moller, Diss, de Paulo D., Altorf. 1646,
. 21, Freherianum allegat,
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tini in Winigartin’, postea Senkenbergianus, s. IX. 4,
le in alba pergamene exaratus, nil nisi Historiam
Langobardorum continens, Pura exciderunt folia (quater-
nionts primi 1. 3. 4. 0. 6, septimi 5, undecimi 1, duodecimi
,, decimi tertii 1, decimi septimi 8). Lectionis varietatem
in Catal. bibl. Giessensis Otto p. 288—312, evulgavit, jam
antea Bethmann enotavit, post quem et ipse librum pretiosae
witatis a bibliothecae praefecto V. Cl. Noack huma-
‘missime Berolinum transmissum aceuratius perlustravi. Quae
‘gecunda manus corvexit partim ex F'1 sumta sunt. Cf. N.
Arch. I, p. 555. Sevipturae specimen vide in tab, IV. ed. maj.
(6%{6"2. Casselensis bibliothecae folia 6 quadrata
tequmentis librorum a Jacobo Grimmio detecta. Codex
5. IX. manu Anglosaxonica exaratus, olim in monasterio
Fuldensi , postea S. Martini Maguntino fuisse videtur
‘(ef. Arch. VII, p. 283; N. Arch. I, p. 554 n., et de libris
Fulda in monasterium S. Martini translatis Giesebrecht,
Z. f. Gesch. VII, p. 564 ).
Ex hoc fortasse fluait
68) G2. Heidelbergensis Palatinus Nv. 912, membr.
8. IX.4, pluribus manibus, quarum specimina in tab, IV. ed.
maj. dedimus, seviptus, qui solum Pawlum continet,

cum $in vocabula, twmn nomina Lang ica formam
 induta Saxonicam (Thiadbert, Thiadric, Ottwini ete.), pro-

bant; ef. N. Avch. 1, p. 554. Multa sunt cum G 1 commu-
nia, alia vero ab hoc recedunt, praesertim primis libris,
quorum scriba sermonis asperitatem auferve eumque ad
- grammaticae requlas sibi notas reducere conatus est. Quo
alter diasceuastes non contentus, totum librum emendandum
sumsit, Quibus sepositis, ubique ad priorem lectionem recurri,
m codicem a V. CL éangemeistero, bibliothecae praefecto,
Denevole Berolinum transmissum diutius inter manus ver-
sarem. Ex hoc vel provsus simili codice etiam F'1 emen-
dationes quasdam illatas esse, twm perspexi; of. N. Avch.

¥ L - ‘.

&9) G2» Stuttgardiensis Hist. 26, inter alia multa
_ante trecentos fere annos in unum volumen colligata novem
continet quaterniones ﬁomae octonariae, quibus plures manus
‘8. XII. inscripserunt Historiam Langobardorum, vitam Fur-
sei, alia. Ilam ex G 2 descriptam esse, Bethmann sibi per-
suasum habuit.

(10) G 3. Cheltenhamensis Nr. 1385, olim Me-
tensis, post collegii Claromontani, membr. s. IX, ubi cata-
logo imperatorum ex Beda descripto addita sunt excerpta
Paulf;0 ad res Romanas et ecclesiasticas pertinentia (I, 25,

*litteris Anglosaxonicis exaratum fundamento positum esse, '-35
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i, II, 1—4 med. 5—T7. III, 12, 13.-15. 17. 23, 24. 26. 29,
y D. 6. 8, 17, 26, 33. 36. V, 6-13. VI, 4. 5. 11—14. 3L
. 34. 36. 40. 37. 42. 4649, 53, B4 init.). G. H. Pertz
aec cum Muratorii editione contulit.

71) G3. Vindobonensis Nr. 237 ( Hist. prof. 680),
membr, s. X. 4, una manu exaratus, quae nil nisi Pauli librum
seripsit. Complura folia exciderunt (V, 38—VI, 6; VI, 34),
alia initio et fine jam s. XII. adeo humiditate erant cor-
rupta, ut qui tunc hujus libri exemplum faciebat ea viz
legere posset. Verborum formas satis rudes plerasque ex
vetustiore libro receptas esse, comparato codice G4 huic
affinitate conjuncto docemur; alia tamen et ipse amanuensis
peccasse videtur. In quibus emendandis postea corrector
desudavit. Codicem sub auspiciis Pertzii Pirsner cum
editis contulit, Bethmann hac opera usus fuse deseripsit,
Arch. VII, p. 275 sqq., sententiam vero de ipso tunc pro-
latam postea provsus vejecit ewmgue hoc loco esse fonen-
dum intellexit. Scripturae specimen vide in tab. IV. ed. maj.

(72) G 3* Vindobonensis Nr. 406 (Jur. civ. 64),
olim Gotwicensis, membr. s. XII. fol., in quo Historiam
Langobardorum Lex Bajuvariorum antecedit (LL, I11,p.188 ).
Desinit VI, 44, seviba adnotante: deest multum. Praeter G 3
nonnumgquam codex classis C vel D adhibitus esse videtur.
Hujus guoque lectiones enotavit Pirsner.

FBas

G4. Ultrajectinus Nr. 287, olim Campensis,

73

mcmgr. fol. min. s. X. vel XI. in., paginis bipartitis niti-
dissime exaratus, Amanuensis quae corrupta judicabat vel
minus intelligebat in margine annotavit (signo r+ = require ),
nonnumquam spatium vacuum reliquit, ceterum m'splar,
usus est, G 3 simile, satis fideliter expressisse videtur;
, 18 =20, Jmmc, lacuna non indicata, Lectionis varietas
Leibnitii manu seripta inter schedas ipsius in bibliotheca
regia Hannoverana exstat, alteram a Schmiickingio in mar-
gine editionis Elzevirianae enotatam bibliotheca (foltingenaia
servat (cf. Areh. VII, p. 284). His non contentus Beth-
mann denwo codicem, tune magni factum (Arch. VIII,

- 31&, accuratissime exseribendum euravit,
ninque qui sequuntur hujus classis codices ita inter se
conveniunt, ut, cum alter ad alterum rg"crrz’ nequeat, ex com-
muni fonte eos haustos esse statuendum sit. Id commune
habent, quod ceteris liberius Pauli verba reddunt, ad gram-
maticae regulas ea castigant, nonnumgquam, ut sermonem
perspicaciorem elegantioremve reddant, quau}am mutant vel
addunt. Quod jam wmedio saeculo IX. factwm sit oportet,
cum exempla duo ad hanc usque aetatem ascendant, in Lo-
tharingia, ut videtur, quo illa pertinent et ubi Regino ejus-
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modi libro usus est. Codex fundamento positus G 2 similis

Juit; formae nominum Saxonicae hic quoque, immo con-
stantius quam illic ponuntur; ¢f. Arch. VII, p. 293;
N. Arch. 1, p. 557.

‘(714) Gb. Haagensis Ny. 907, membr. s. IX. ex.,"p. 3.

una manu satis negligenter exaratus, Desunt 11, 23— 111,
30. 34—V, 4. VI, 3. usque ad finem. I, 25. (patricium) —
17, 5. (em;gnatus in) ordine turbato post II, 23. collocantur;
V, 40— V1, 3. post V, 4—40.

(75) G5 Vaticanusreginae Christinae Nr.578
(oltm Nr. 1220), s. XII. Uiber Sancti Pauli in Trajecto infe-
riori’, una manu nitide exaratus, nil nisi Historiam Lango-
bardorum continens.

(16) G b**. Gothanus Nr. 139, “iber Waldemari
reqis Danorum’, membr. s. XIL ex. 8. (cf. Jacobs, Beitriige I,

. 203), adeo cum praecedenti convenit, Bethmanno teste, ut
alter ex altero fluxisse censendus sit.

(77) G 5> Vaticanus Nr. 1981, olim S. Viventii (in
dioecesi Au ustodunensi{;_ postea S. Joffridi (?). Codiei
catalogum librorum 8. Viventii et Pauli historiam Roma-
nam continenti postea quatuor s. XI. quaterniones annexi
sunt, qui Historiam praebent Langobardorum — IV, 37.
(rapinis diripiunt), reliqua libri parte d. ita. Index pri
tantum libro praemittitur ; desunt 111, I1V,2.9. 17, 19.

(78) Gg: Treverensis Nr. 1142, olim S. Mathiae,
membr. 8. X. Codici, qui solam Historiam Langobardorum
continet, postmodum Vita S. Annonis assuta est. Varietas
lectionis a b. m. Wyttenbackio satis diligenter descripta est.

(19) G 6. Cheltenhamensis Nr. 1886, olim S. Re-
migii Remensis, s. XVIL ‘ex bibliotheca Antonii Augervei (?)',

ostea Collegii Claromontani Parisiensis Nr. 681, indeque
in bibliothecam Meermanni (Nr. 795), denique Thomae
Phillippsii illatus, membr, s. X. nitide exaratus. Quem huic
classi adseribendwm esse, singulae probant lectiones a b. m.
Pertzio enotatae.

(80) G 7. Romanus Chigianus G. VI, 156, chart.
s. XV, quem Bethmann aliquot locis inspexit et hue perti-
nere judicavit.

&uascumque Historiae Langobardorum recensuimus
codicum classes ad saeculum saltem decimum ascendunt;
tunc, et fortasse sacculo jam antecedenti, tam diversas induit
formas liber hic saepissime descriptus et lectitatus. Sunt
vero libri, posterioris praesertim temporis, nulli earum certo
certius ascribendi, quippe qui aut ex pluribus confecti vide-
antur exemplaribus aut etiam magis temerarie Pauli historia
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ust, ut eam potius deformasse quam reddidisse sint dicendi.
Horum quogue complura genera discernamus oportet.

Unum (H) ad Galliam pertinens.

(81) H1. Vaticanusreginae Christinae Nr.905,
olim 8." Mariae Pontiniacensis, membr. s. XIII. in. fol,
Eodem volumine continentur: Dares, Historia Apollonii,
Ademari historia Francorum, Hugonis Floriacensis historia
acelesiastica, nomina regionum, civitates Galliae. Inde a
libro III. praesertim codicem classis C' sequitur,

(82) &l "% Romanus Corsinianus Nr.863, chart.
8. XIV. Ademarum et Pauwlum ex H1 descriptos esse,
Judicavit Bethmann.

$83) H2. Vaticanus Nr. 1795, membr. fol. s. XIII;

*po40 8. . Forolivii asservatus!, * antea, ut videtur, Trecis in
Gallia®. Etiam hic Dares et Ademarus Paulum antecedunt,
sequuntur histovia Alexandri, Tractatus de Sibillis (Sibille
generaliter omnes sgq.), Roberti historia Hierosolymitana.

£84) H 3 Romanus Casanatensis® A, I, 21,
membr. s XIII. fol. Post Davetem, Historiam Apollonii,
Historiam Langobardorum leguntur epitaphia Ludovici regis
et aliorum, Passio Thomae Cantuariensis, Translatio 8. Ste-

phani, Vita 8. Leonardi.

1) Ultimo folio haec leguntur: In suni®xuvin, et xuvmmn et in parte sequentis
anni magna epidimia fuit in Firlivio, item in sun®ixi, item in santixy,
tem in Lxximn, item in pxxxmr.  InosonCrxxy, civitas Cesene derobata fuit
a Bretonibus capientibus homines et mulieres et vituperantes cos, quod
facere non potuissent, uisi intervenisset auxilium domni Tohannis Aguti
cum suis gentibus de Inghilterra, qui erat Faventie wrm®rxsxxim. die
vi, Augnsti, dam esset guerra inter Cechiim et Pirum de Ordelaftls
ex una parte et Karolom domni Gallaotti de Malatestis et fratres ex
altera. Hine inde multis dampnis datis, venit ipse Karolug cum magna
gente in villa Bosecli districtus Forlivii. Tune Forlivienses exeuntes
extra et non valentes resistere dictis gentibus, capti fuerunt de For-
livio plures 498 (4 milibus?) homines, et redimerunt =6 magnis o'tf, et
aliquanti fuerunt mortni. JIn ima pagina praecedente Blondus Forli-
viensis, cujuy manus per lotum codicem motulas marginibus aspersit,
haee addidit: Referre solita fuit Francisea genitrix mei Blondi, quo die
tumultus hic Forolivii fuit, eam, que apud genitricem et fratres pransum
erat, cum vidisset cives ad srma discurrere, memorem subito factam,
arma genitoris mel in cubiculo clausa esse, cnius ipsa claves teneret,
me raptim gremio exceptum, qui menses octo natus essem, asportasse,
nullo expectato itineris comite, et ad arma patri meo danda viam omnem
decurrisse., BETHM. 2) Ut conjicio ex ns gquae ad II, 4: fugientes
cladem vitn relinquebantur, margini imposita leguntur: al. ‘vitae' per
diptongum, et sic est in monasterio Pontigniacensi Autissiodorensis dio-
cesis, al, ‘vitam’, ut in monasterio de Rigniaco dicte diocesis ita est.
Johannes de Castronovo canonicus Trecensis BETHM. 8) Olim for-
tasse Rigniacensis, ut nota innuere videtur marginalis ad praccedentem
codicem allata, BETHM,
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(R5) H4. Owoniensis collegii Corp. Christi? Ny, 82,
membr. s. XIIL fol. max., in Gallia, ut videtur, exaratus.
Insunt Curtii historia Alexandri, Gesta ejusdem, Caesar
de bello Gallico, Ademarus, Historia Apollonii, Paulus.
Codicem evolvit V. Cl. R. Pauli,

(86) H 5. Bernensis Nr. 208, olim, ut videtur,
8. Eugendi Jurensis*, postea Danielis et Bongarsii, membr.
& XIV. in. fol., eadem quae H 1 continet opera, quibuscum

Bongarsius plura alia compaginari fecit (¢f. Hagen, Cat.
Bern. p. 256). Variae hujus lectiones enotatae sunt in cod.
Paris. Suppl. Lat, Nr, 40.

(87) H5* Parisiensis Nr. 17780 ( Bouhier Nr.93),
chart. s. XVI, ex cod. S. Eugendi descriptus et Chifletit
manwu hic illic correctus. Solam historiam Langobardorum
continet.

Aliud genus in Bavaria natum est et pmpagatum ; enjus
auctor praeter codicem D (vel C *1) alterum classis G (ad
G *3 prope accedentem; v. 111, 29) adhibuit, nonnumgquam
u"iu%ue lectiones conjunxit; ¢f. N. Arch. JA p. HO8.

’ (88) I'l. Monacensis Nr. 689f ;E-mngmu
Nr. 191) membr. s. XI. 4; litteris praegrandibus non una
manu seriptus, qui solum Paulum continet. Primo d%
dito quaternione, in I, 6. incipit. Hunc librum aV. CL

mio, bibliothecae Monacensis imufcdo, humanissime Beroli-
nwm  transmissum post Bethmannum et ipse accuratius
examinavi.

80) I1*, Monacensis Lat. Nr, 18571 (Tegernseensis
Nvr. b71), membr. s. XI. ex. Historiae Langobardorum alia
manus adjecit passionem S. Quirini. Illa Frisingensi ex-
emplari valde similis, non tamen ex ipso, sed ejus fonte
manasse videtur ﬁf praesertim IV, 27 ex. 28 ine.).

(90) 112*. Monacensis Lat. Nr. 4602 (Benedicto-
buranus Nr.102%), membr. s. XII. 8., ex Tegernseensi niti-
dissime exscriptus.

(91) I1*, Romanus Vallicellianus B, 61, membr.
4, inter alia multa variis temporibus ccr;’pta prachet etiam
Historiam Langobardorum, in cujus calee legitur: Exemplar
inveni in bibliotheca Ecclesi¢ Brixinensis¢, cuius episcopus
est reverendissimus dominus meus d. Nicolaus de Cufa tt.

1) Primo legitur folio: Orate pro anima rev. in Christo patris ac do-
mini Rici Fox, olim Winton, episcopi, ecollegii Corporis Christi funda-
toris, qui hunc librum dedit eidem. 2) Id Bethmann staluit, quia
H 53 qui quam proxime ad H b accedit, ex hujus monasterii codice
e8! descriptus., 3) Hume recenset Pez, Thes, III, 8, p. 627, 4) Hic
Jortasse iis ansam dedit quae de codice Secundi Brizinensi traduntur;
0. supra p. 19 n. 1.
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sancti Petri ad Vincula S. R. e. cardinalis; descripsi ut
vides confuse in Bunneecha oppido Norieo eiusdem ecclesiae
*p. 41, Brixinensis anno * 1460. die 8, Xprilis absolvi Deo gratias Io.
an. Indices nulli, neque capita distinguuntur. Brizinensis
ille codex utrum etiamnum exstet, compertum non habemus.
(92) I1¢. Vaticanus Urbinas Nr. 984, chart. s.
XV, ex altero Urbinate Nr. 413, qui jam intercidit, cata-
logo teste deseriptus. Cum 1 id habet commune, quod indices
desunt neque capita discernuntur; praeterea lectiones sin-
wlae a Bethmanno enotatae hunc ei locum attribuunt.
(93) I2. Bruwzellensis Nr. 8244, olim Korssendon-
kanus dice. Brugensis, chart. a. 1489, qui Bedae historiam
Anglorum?, Aretinum de bello Gothico, Historiam Lango-
bardorum et Jacobi de Vitriaco Historiam orientalem conti-
net. Pauli textus inter A C et G fluctuat, ab I 1 tamen
diversus. Indices nulli; capita de suo distinzit librarius.
94) I3. Parisiensis Nr. 5315, Colbertinus, olim,
ut videtur, Arelatensis, membr. s. XI, ex. fol. Post Vitas
sanctorum et Victorem Vitensem Historiam continet Lango-
bardorum, in qua V, 16. (perempta) librarius calamum in
media pagina deposuit. Additamentum peculiare habet
II1, 8; argumenta capitibus praescribere coepit, nec tamen
in hoc consilio wltra medium librum I. perstitit. Lectio
modo ad codices A modo ad G accedit.
95) 133 Avenionensis, Musei Calvetiani, membr.
8. XIII. Praeter Paulum et Victorem Vitensem etiam FEuse-
bii historiam ecclesiasticam a Rufino translatam et Cassio-
dori historiam tripartitam complectitur. In tisdem desinit
verbis ac I3; of. Avch. VII, p. 209,

) I3Y. Gratianopolitanus Nr. 338, olim Car-
thusianorum ejusdem wurbis, membr. 8. XIII. De quo nihil
compertum habemus praeter quod eodem volumine Orosius
et Victor Vitensis exstant (Haenel, Catal. p. 169).

7) K1, Londiniensis, Musei Britannici Nr. 14092,
a. 1843, emptus?, olim fortasse Vicentinus3, membr. s, XV. 8,
una manu Italica exaratus, quae varia opera Paulo sub-
jeeit'. Libri non distinguuntur, plura omittuntur (I, 25.

1) Exstat in B 2; Avetinus in A 20, 2) ‘Purchased at the sale of
the Saibante and Gianfilippi mss. at Paris, Jan, Feb, 18438, Lat, 440,
Ideo idem esse videlur, quem marchio Gianfilippi Veronensis 8. X. esse
Jjactabat; v. Arch. V, p. 620 n.; XIT, p. 655, 8) Quod comjicers licet
ex inseriptionibus Pauli subjectis, gquas inventae erant: in loeo putei
prope Forumiunlium agri Viecetini in quadam domo, in loco Acignani
agri eiusdem, Marosticae, in suburbio civitatis Vicetiae ante portam.
BETHM. 4) Historia Gothorum Hispanorum; Historia Francorum
— 1356; Catalogus regum Francorum wusque ad Jokannmem II; Vita
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1V, 31. VI, 7. 37), alia transponuntur, contrahuntur, verbis
mutatis vedduntur, ut potius opus ex Paulo confectum
wam Pauli codicem dicas. Neque interpolationes desunt
I, 9. 23. 32. 1V, 31). De his omnibus retulit V. Cl. R.

uli.

(98) K 2. Cheltenhamensis (bibliothecae Thomae
Phillipps) Nr. 3708, olim Julii Saibanti'. Sub titwlo Pauli
]V‘Vannﬁ'it Fo%ivit;nsis de bello Longobardorum f. 281. legitur

istoria ex Paulo e:cc:vipta otius quam descripta. Pauca
enotavit V. Cl. R. Paul. " = -

(99) L 1. Bambergensis E. III. 14, membr. s. X1,
in Italia scriptus, de quo fuse disputatum est Avch. IXJ,
p- 673 sgq. Quae hoe volumine continentur veterum scrip-
torum opera pleraque non fideliter excepta, sed mutato ser-
mone reddita multisque additionibus aucta sunt, ita ut viz
genuini sermonis vestigia deprehendas.

(100) L 2. Owxoniensis, Coll. Magdalen. Lat, 14,
membr. 8. XIV. 4, Bambergensi similis, ut V. Cl. R. Pauli
accuratius exposuit, N. Arch. I, p. 161 sqq.

(101) L3. Saresberiensis ecclesiae cathedralis 1060.
234, olim ‘liber ecclesie Sarum’, membr. s. XIII, a Beth-
manno hue relatus est; of. Arch. VII, p. 244, 343.

*Afferuntur praeterea?:

(1022)60 Vaticanus Nr. 8086, chart. s. XV (cf. Arch.
XII, p. 260), qui inter alia excerpta ex Paulo quaedam
descripsit capitula (I, 1—12. 14—16. 22, 23. II, 1. 8—10,
14—17. 19—21. V, 30. VI, 11. 23. 24. 34, 39. 47. 48. 57).

(l?xé’n) Mantuanus, olim monasterii Padolironensis,
Arch. XII, p. 627.

(104) Cantabrigiensis, Clare Hall, membr, fol. s.
X111, Haenel, Cat. p. (81,

(105) Comitis de Asburnham L. 86, membr. s. XII,
cuwjus notitiam b. m. G. H. Pertz dedit.

31106) Abrincensis bibliotheea aliquot codicis qui
Sfuit Montis S. Michaelis folia s. XIL scripta servat; Beth-
manno teste, qui ibi praesens fuit.

(107) Vaticanus Palatinus Nr. 851, chart. s. XV,

comitissae Mathildis (a comite P. Manara edita); De festis apostolorum ;
De 72 discipwlis; De septem miraculis mundi; Excerpta ex Solino.
1) V. (Mafiei) Indice de' libri di Giubio Saibanti, Veron. 1734, 8,
ubi ita qffertur: Pauli Venafri Foroliviensis de bello Longob. 2) De
Parisiensi Nr. 17560 v, supra C 8; de Brixviensi J 1b, 3) Cod. Glas-
coviensis, Mus, Hunter. S. 52, membr, s. XIII. XIV, Pauli epitomen ab
Elkehardo confectam continet.

‘p. 42,
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dum Bethmann Romae versabatur, inveniri nin poterat;
Arch. XI1I, p- 3440

HFlammis consumpti sunt:

Londiniensis Cotton. Otho A. 10, in quo Aethelwerdi
chronicon et Historiae Langobardorum libri sex, ‘charac-
teribus antiquis et elegantissimis’ legebantur, feste Smith,
Cat. bibl, Cotton., Oxon. 1647, p. 67,

Londiniensis Cotton, Vitellius E. II, qui etiam Frag-
mentum de regibus Francorum, G. Alsxandri, Daretem,
Historiam Romanam, alia continebat. Ib. p. 9D.

Bethmann praeterea quotquot invenire poterat codicum
antiquorum notitias summa diligentia collegit, quas ubi ad
libros nostro tempore servatos rqgrre licebat supra indicavi-
mus ; reliquos vero codices, quos certo agnoscere plerumque
nequimus aut deperditos lugemus, nunc ipsius verbis recen-
semus.  Sunt vero:

Rtali, praeter Pauli archetypum: Casinensis sub
abbate Theobaldo, hoc est a. 1022—1035, exaratus, teste
Leone Ostiensi II, 53 (SS. VII, p. 662); Casinensis
alter sub Desiderio abbate scriptus, ut refert Petrus Diac.
Chron. Casin. I11, 63 (ib. p. 746 : Historiam Langobardorum,
Gothorum et Wandalorum ) ; Farfensis, quem Hildeprandus
a. 939—943. defraudavit, teste Gregorio Catinensi (SS. XI,
p. 036 n.); Lucensis, qui in inventario sacristiae capitult
S. Martini a. 1264, facto (Liber ej. capit. LL. 43) ita nota-
tur: Istorie Longobardorum, cronica Bede; Novaliciensis,
a Carolo de Lewis adhue a. 1775, visus et s. X. attributus?;
Patavinus S. Johannis, quem affert Montfaucon, Bibl.
I, p. 485: Pauli Diaconi historia (idem fortasse qui A 6);
Ticinensis in bibliotheca Vicecomitum, cujus catalogus tres
recenset gorum duos inter Parisienses reperire licet (v. supra
. 35, Fou P 2a% ) tertius Jordanem et Paulum continebat
( Bethmann fortasse eundem esse opinatus est qui in cata-

1) De Urbinate Nr. 418 v, J 1¢, 2) Anecdota sacra, Tauriniz 1789,
L. praef. 34, ubi ita de eo refert: ‘membr. 5. X, in principio desunt
guaedam paginae. Insunt: orationes missae; S. Bonifacius de poeni-
tentia; Remigiua Novaliciensis de Og et Magog num sint Ungeri qui
Galliam invaserunt, ad Virdunensem episcopum ; de ambigenis; de aroma
ejusdem Remigii; epitaphium Ambrosii; Bedae vita S. Gregorii; Epi-
taphium Brunonis archiepiscopi; de Theophilo; Augustivi sermo; Vitae
S8, Mariae Aegyptiacas, Pelagice, Marinae, Eufrosiae, Catherinae;
Translatio 8. Benedicti; Hieronymus ad Paulam; Amphilockii acta S.
Basilii; Vita 8. Hieronymi; Vita 8. Dionysii Mediol.; Ine. gesta Lan-
gobardorum eorumque originem, Inc. capitula libei primi. Liber pri-
mus completus est; liber secundus usque ad cap, 17, et tres posteriorss
inteligibiles (7) sunt’. Eadem fere in Ercerptis Lewisi manu factis in
Arch, Taurin. (Archivio dell’ Eeconomato) leguntur. BETHM.
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logo librorum mess. apud heredes abbatis Silvestri Maurolyei
in cod. Vatic. req. Christ. Nr. 2099, . X VL. ita affertur: Gepi-
darum gesta et Pauli Diaconi hist. Langob. membr. fof).
Codex comitis Karoli della Pace Utinensis affertur in

libro Asquini (Del Forogiulio dei Carni. Ver. 1827. *4. p. 67).+ ;. 4.

Sforzanus in catalogo bibliothecae Sforzanae, Romae olim
asservatae, in cod, Vatie. Otlobon. Nr. 2355, ita indicatur:
93. chart. Pauli Foroiulensis hist. Langob. libr. sex, fortasse
ex {is est qui hodieque Romae exstant. Codicem vero Petri
de Luna antipapae, qui in catalogo bibliothecae illius, Cod.
Barberin, XXXIX, 84, recensetur: Ystoria Longobardorum
et Africana, inter eos quaerere licet qui Victorem Vitensem cum
Paulo conjunaerunt.

Germani: Augiensis, quem Reginbertus Augiensis
monachus in catalogo ante a. %46. confgcto inter libros suo
tempore seviptos ita allegat (Neugart Epise. Const. Ip. 5501):
In tricesimo quarto libro continentur libri quinque Histo-
viarum gentis . . . Winilorum qui et . . . . et liber in quo
habetur exeidium Troiae civitatis (4. ¢. Dares); Colonien-
sis 8. Martini in catalogo a. 1494. ap. Ziegelbauer, Hist.
rvei litter. ord. S. Benedicti I, 506 ta f?ongobardorum
libr. 6; Dunensis ap. Sander, Bibl. ms. Belgica p. 1872:
Pauli Warnefridi pars quaedam Historiae Langobardorum;
Sangallensis s. X(’FB, litteris initialibus awro vim:;%ue
coloribus nitidissime pictus, teste Gercken (Reisen I, p. 175),
ideo a F'1. 12, 1* diversusd; Wessofontanus in catalogo
8. XIL et altero s. XIII. ap. Naumann, Serapeum 1841,

p- 252: Gesta Longobardorum.

(Gallici: Beccensis in catalogo s. XIII, quem ex cod.
Abrincensi Nr. 186 edidit Ravaisson (Rapport au ministre
1841), ita indicatur : Historia Orosii, Trogus Pompeius et Hi-
storia Langobardorum libris quinque; Massiliensis S.
Victoris, in catalogo s. XII, a ampollion-ﬂl:ac edito
(Documents sur Uhist. de France I, p. 657) eriptus :
Volumen gestorum Grecorum Romanorum et Longobardorum
(id est Dares, Historia Romana et Lang.); Senonensis
S. Petri Vivi, quem Arnaldus abbas a. 1095—1123. scribi

fecerat teste Chron. monast. (ap. Dachery Spic. 11, p.485):

Paulus Langobardorum historiographus et in eodem volumine
Inventio capitis S. Iohannis.

Angli: Cantuariensis in memoriali Henrici prioris
monasterii Christi Cantuar. a. 1285, electi, quod exstat in
1) De quo cf. Kinig, Freiburger Diccesanarchiv IV, p. 266,  2) Minus
certi sunt Aldemburgensis, ibid. p. 224: Historia Langobardorum
incerti auctoris; ef Bonae Spei in Hannonia, ibid. p. 311: Pauli
Diaconi chronicon (historia Bomana¥). 8) Cf. supra p. 33, 34,
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cod. Londiniensi Cotton. Galba E. 4: Hystoria Langobar-
dorum;{ortasse Colchestrensis: Historia Dudonis, cos-
mographia Ethici, Paulus de Cassina historicus, et Eoves-
hamensis: Historia Pauli de Casino, wterque a Leland,
Collectanea III, 271. 269, allegatus, nec tamen ita descriptus,
ut certo agnoscere liceat, utrum Historia Langobardorum
an Romana sit infelligenda®.

Alios non pauwcos Historiae Langobardorum ewstitisse
codices, eorum quos superstites gaudemus recensio docet
orwm inter se cognatio ita tantum explicari potest. Qu

aec -ostendit tabula?:

X Archetypus

x1 x 2 xAB xA4
xx B1.2. C'1.1,2.8. D1 Pal Ass.E1, x5
A2 8.4, D1*v2 D3 F'LL. x6

m 572':;) x7 x8
G172 Go.4
G2°?
G 5.

» b *Ex qua patet, ad archetypum plures esse referendos
codicum classes, quibus inter se comparatis illius lectio est
enucleanda. Quam certo certius assequi nobis videmur,
ubi omnes vel magna eorum pars quos tamguam optimos
cujusque classis numero 1 (vel '15 indicavimus inter se
conveniunt; sed etiam duorum vel trium consensus idem
suadere potest. Ipse ille archetypus mendis non carebat,
quae eo nata esse videntur, Pauli librariis verba in
calamum dantis sensus ab his saepius non rvecte intellige-
batur, auctor vero ea emendare n%t vel morte praereptus
haud potuit. Alia vero a seribis postea inferebantur; id
guod non div post Pauli tempora factum esse, fragmenta co-

icis Asisiensis reseripta docent, quibuscum libri quos habe-
mus antiquissimos factunt. Verborum distinctio raro insti-
tuta, eaedem litterae in fine et initio verborum ponendae semel
tantum scriptae erroribus non pavcis ansam federune. Quos

1) Idem dicendum est de codice collegii Eaion Nr. 103 (Smith Cat.
Angl. p. 48; Arch, VII, p. 843). Alterum vero, Nv. 52 (ib. p. 47),
Historiam praebere Romanam, aperteindicatur. Cheltenhamensis, Nr. 461,
ib. p. 342, continet Jacobi de Voragine historiam Sanctorum Lom-
bardam; alius 3. XV. codex (Arch. L L p. 342) brevem Langobardorum
Rhistoriam.  2) Paucis mulatis, guae jam accuratius indicari poterant,
repetita ex N. Avch. I, p. 5569.
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‘ut tollerent, Pauli verba, ut supra monuwimus, ad modum
vulgaris h'n%:ae non semel seripta, ex grammaticas requlis
corrigerent, lacunas explevent, alii s. IX. et X. libraviv sibi
sumserunt, quod tamen vix prospere eis cessit. Nec fieri
potuit, quin in tanfa codicum mole variae natae sint lec
tiones innumerae fere, eaeque modo omni sensu destitutae,
modo temerariae et a genwino verborum fenore provsus
alienae. Quas omnes enotare, nedum hic recensere, taediosum
_;tflane inutile erat. Id tamen egimus, ut codicum qui aetate
vel auctoritate praestant (A 1. 2. F 1) integram lectionis va-
yietatem exhiberemus, ex aliis qui ad hos prope accedunt
(B1.C1.D1. G 1.2) omnia quae ad veram lectionem stabi-
iendam facere possunt aut saltem non apertae corruptionis
indicia praebent, ex reliquis vero, quantum licebat, ea quae
codicum cognationem et textus Paulini, ut ita dicam, histo-
riam explanant. Neque id egimus, ut ubique singuli cujus-
que codicis afferretur lectio; nonnumquam classis signum
(praeservtim D) posuimus, ubi plures inter se conveniunt,
¢£ reliquis vero non constabat. Nam quantamecumque operam
Bethmann aliique socii nostri in a'n£ganda'a et ecaminandis
Pauli codicibus posuerunt, non omnes tamen locos inspexe-
runt, qui dubia movere vel solvere possent. Quae correctores
postea codicibus intulerunt ex A1 et 2 tantum annotavimus,
ex D1et F1 partem eorum quae in ceteros harum classiuvm
libros transierunt, aliis, quibus praesertim G 1. 2.3 abundant,

raus omissis. Nihilominus lgcrtorec nimia lectionum mole
obrutos esse, multos fore qui judicent viz dubito. Quos tamen
monitos velim, bis terve primum a Bethmanno, postea, codi-
cibus antiquissimis denuo adhibitis, a me non grato sane
labore eas esse recensitas et castigatas.

Editionum vix semel vel bis ratio habenda erat, Sunt
vero hael:

1) Ascensiana, ed. Guil. Parvo, Paris. 1514, ex codice
classis F' (fortasse F 22 vel F2),

2) Peutingeriana, Augustae 1515, codices secuta ad
A3 et 11 pertinentes.

3) Frobeniana, curante S. Gelenio, Basileae 1532, inter
Historiae Romanae scriptorves, ex 1 rvepetita,

4) Lindenbrogiana prima, Lugduni Bat. 1595. 8, ex 2
sumta, adhibito codice Orteliano, qui ad C5 prope accedit
(supra p. 29). Novo titulo aucta prodiit cum Jordane
alits Lugd. 1617. 8.

5) Lindenbrogiana altera, Hamburgi 1611. 4, cum
Jordane, Isidovo ete., p. 187, adhibito codice B 1.

1) Cf Bothmann p. 206 sgq., 314 sgq., 8344 sqq., ubi accurativs de iis
egit; N. Arch. I, p. 558,
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6) Gruteriana, Hanoviae 1611, fol. inter Historiae au-
gustae seriptores, cum varia lections codicum G 2 et F 4.

7) Elzeviriana, cui Hugo Grotius manum admovisse
dicitur, Amstelodami 1655. 8, cum Jordane, Isidoro.

8) Lugdunensis 1677, Maximae bibliothecae patrum
Vol. X111, p. 332 sqq., ex 1.

*9) Muratoriana cur. Horatio Blanco (Bianchi), SS.
Rer. Italicarum Vol. I, Mediolani 1723, eum varia lectione
codd. B2 et F2,

10) Migniana, Paris 1861, Patrologiae latinae Vol.
XCV, ex 9.

Translationes Italicae exstant una manuscripta in bi-
bliotheca Taurinensi, duae impressae auctoribus L. Dome-
nichi ( Venet. 1548, 1654. Milan. 1631) et Viviani ( Udine
1826)1; duae Germanicae, altera a C. de Spruner ex codice
corruptissimo L 1 (Hamb. 1838), altera ab O. Abel (Ge-
schichtschreiber ete. Berl. 1849); una Francogallica auctore
Faubert (Paris. 1603)2,

Annotationes nonnullas adjeeit Fyriderieus Lindenbro-
gius, quas vetinuit multisque amplae eruditionis frugibus
plenis_auwxit Hor. Blancus. Quas ex his selegendas duxi
signo BL. indicavi, alias ex Bethmanni schedis sumtas BE. ;
nonnullas ipse adjeci, praesertim eas quae ostendant, quo-
modo fonta'bl:l.a usus sit Paulus. Ampliori commentario aue-
tores prosequi, a consilio nostro altenum est.

‘Berolini, mense Julio 1876, G. WAITZ.

1) Bethmann p. 818, FEditionem Venetam a, 1548, in bibliotheca Bero-
linensi vidi,  2) Dahn p. XXXIII,
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INCIPIVNT* CAPITVLA LIBRI PRIMI.

1. De Germania, quod plures nutriat populos, ideoque
ex ea multae gentes cgrediantur.

a) In nomine Domini incipiunt ecapitolsa de historla Langobardoram A 2. In
Christi nomine {necipiunt capitula libri {storlg Langobardorum A “3. Imecipiunt eapi.
tala librfi primi historiae Langobardorum A 8. 8c.  Incipiunt eapimla libri
primi in historia Longobardoram A 6. In n, & trinitatis inc. eap. lbri primi
in historiam Longobardornm A €. In nomine Patris et Fllll et Spiritus sanctl
incipiunt capitula 1lbri primi historise Longobardorum D 8.  Ineiplunt capitala
librl primi historiae gentls Langobardorum plerigue D, Ine. cap. in historis
Langob. E 1, whi abdreviate sunt, Incipiunt capltuia in historia Longobard oram
H 4, — Indexr cum primis foliis exeidit in A 1. O 1. T 1 et alils; omittitur omnine
in A "2 B 1, ub argumenta capif. 1—=24. praemisc sunt, B 22, B4 F 1. G '5,
5a, 1 2, K1, — Prorsus dicersum codd, G 1. 2, 8 (eujus prima pagina jam legi neguir).
4 5. I1a fta exdident: 1. De septentrionall plaga, quod (decst G 4) gquamvis singula
loca (deest G 4) propriis nuscupentur nominibus, genersli tamen voeabulo Ger-
mania voeitetar. 2. Divisio Winolorum (Huinolorum G 4) in tribus partibus facta.
§. De g0 quod tertin pars popull Ibor et Aionem super se ordimaverit duces.
4. De septem viris dormientibus in eadem Germanise regioneé (in Germ. 1 1a).
5. De Seriptowinis (Seriptofinnis G 1) gente {(gens G 4), quae crudis carnibas vi-
vant (vivit I 1a), quibus etiam in locis per aliqguot dies noetinm (nocta I 1a) lux
clarissima cornitur, 6. Do voragine oceani marls ot de viro quem umbilicus ab.
sorbuit. 7. De egressu Winilorum a Scandanavia, et pro tributis Wandaloram le-
gatis ad cos missis, 8, De 0o quod Wandali Godan sortllogum victoriam postu.
Iassent (postulabant G 4), 9. Quod Langobardi ab intactae (intacte G 4. I1a) ferro
barbas longitudine sint (sunt G 4. I 1a) appeliatl, 10, Bellom Winllorum (Wino-
loram G 4) cum Wandalis, 11, Ubi Assipitti (Andpm G 4) eorum iter inpediunt.,
12. De singularl certamine ot libertate transeundi Langobardorum per finos Assi-
pittorum, ll.DoMm«hmmmm
G 4) locis, 14 Mortuls ducibus Ibor et Agione (Alome G 4), primum els Agel-
mund, Agionis filias, regnat. 15 De quadam meretricé uno pariu seplem enixa
puernlos et in plscinam ’nhetu, ex quibus rex unom levarl praccopit et Lamissio
nomon imposuit, qui p enm ram fortissima in fluvio natatu conflixit,
16, Do ¢o (hoe G 1; De 00 das, 1 1a) quod subito super m Vulcam |menlu.
rogem eornm Agelmund occiderunt, 17, Hic dus La

ot Vulgsrum gentem inpugnat. 18, Hoe quoque dol’uncto. Lethu, mm Hﬂuhoe,
et post hume quintus Gadeon regnum susceplt, 19, Bellum tater Odoacar, qui
intra Italinm regnabat, et Feletheum Rugornm regem. (Sequentic segue ad verda
1, 6: faernnt morlentibus demnt G 1, guatuor foliis excisis). 20. Hic mors Gudei
ot Clafonis, et bellum inter Tatonem et Rodulfum regem Hernloram. 21, De Inter-
fectione Tatonls, et quod Wacho (Humacho G 3) Suaves suo dominio sabingavit.
22, (Moo loto imcipit G 2, primo fodio awisso) Hine (Hie G 8. be. I1s) Waltari (VIL
Waitari G 5¢), post guem nonus Auduin (Oduuinl G 2; Otwinus 1 la) regnat
(fliom regis oveidit add. G 5¢), 23, Hie (Aduin G 5¢) Albuin (Albuuin G 2 semper),
filins regis Aoduin (Odaninl G 2. I 1a), Turismodum, Torisindl (Thar. G 2) Gebi-
dorum (Geditoram G 3) regia flium, oceidit. 24, De oo quod Albuin pro petenda
arma ad Thurisindum regem profectus est. 25, De Iustinlano (Iustiano G 2) impe.
ratorg, qui et bella prospere per Billsarium gessit ot in (deest G 8) cansls (elusis
G 3. 4) elvilibas mirifleus oxtitit; huius temporibus dorns divinae seiemtiae
clarunit, et Priscianus grammatioae artis profands rimatus est. 26, Do sancto Be.
nedicto (ot efus miraculls of laudibus eius add. 1 1a). 27, De regno Albaini, et
quod eum Avaris (Averibaa G 2; Avares G 3) foedus perpetuum inierit, et do
interfectione Cunimundl regis Gepidorum eapiteque illins ablato et ex eo poculum
(corr. poenlo G 4) fucto. — F 1a argumenta o de suo supplerii: 1. Do natura et
situ septontrionalis plage Germanie, et quod ex ea Gothi Wandali Heruli Turcl
lingi neonon et alio feroces et barbarse gentea prodierant. 2. Parl modo et Wi.
nilorum, hoe est Longobardorum, gens, quae in Italia regmavit, a Germania sorte
exiit. 3. Quod constituerunt ducs duces luper ae, Agion ot Ibor. 4. De soptem
dormientibus qui ibi in quod antro req t, & De Scritowinis, @, De
caribdi, o cetera, — D '8 ita; 1. De Germanis, gquod || pulos bl r
et inde multe gentes egresse sunt. 2, Do Scandanavia insula, do qua Wianolorum,
id est Longobardorum, gens venit ef¢. = Forro F 2. *2. 4 ita habent: 1, Prologus

E
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*p. ¢6. "2, De Scadinavia® insula, et quia® ex ea Winilorum, ho
est Langobardorum, gens est egressa. ‘

3. Quod Ihor et Aio¢ primi duces Winilorum cum matre
sua Gambara fueruntd,

4. De septem viris apud Germaniam® dormientibus.

5. De gente Scritobinorum.

6. De duobus umbilicis oceani maris, quif sunt ex utraque

rte Brittaniae.

7. Quod Winili¢ in Scoringam venerunt, et quia Ambri
et Assi' Wandalorum duces eis tributa sibi* persolvere
mandaverunt.

8. De Godan' et Frea ridicula® fabula.

9. Quare Winili Langobardi appellati sint®, et quod Wo-
tan® ipse sit qui apud Romanos Mercurius dicitur.

10. Quomodo Langobardi Wandalos vicerunt, et? de fame

orum. :
11. 2::3 Langobardi in Mauringam transire volentes ab
ipittis? sunt impediti.

12. De monomachia duorum virorum fortium, quorum®
unus ¢ Langobardis, alter ex Assipittis® fuit. )

13. Quod Langobardi in Mauringam transiernnt, ac* deinde

ad ulteriora® loca progressi sunt. T

14. Quia, mortuis Ibor et Aione~ ducibus, Langobardi pri-
mum regem Agelmundum ¥ habuerunt. ;

"» 47.* 15, De meretrice quae septem infantulos peperit*, ex¥ quibus

Lamissio* unus fuit, et de monomachia efus cum Amazone.

16. Quomodo Vulgares® noctu super castra Langobardorum

inruentes, Agelmundum® regem interfecerunt et filiam

eing® captivam duxerunt.

quae #it Germanin et quae gontes eam inabitent. 2. Ut quid Langobardi a pro.

prio solo moverint ¢ ¢t nomina primorum docum (et — ducum desunt ¥ 2, °2).

3. Miracalum do septem lomgo tompore dormientibus. 4. Do Seriptowinls, et (deest

F *2) quallter apud eon sol candeat. 5. De marls umbilico testimoniam Virgilil et

alind in Brittania efe. — Dewigue H 1 ineipit: Gens Lang. dletn quomodo ant qua.

litor exeuntes de provineis sua ad expugnandas plurlmas gentes, quix ex genere et

nativitate munda genoratione Winill foprunt procreéati. De Germania quod p. m

p. ete, De Bead. insula dicta, quin ex ea efe. n) Seadianavia A 3¢; Scandinavia
ABS?H C D E b) qui en A 2b. ¢) Alo A "3 Halo A G d) D 3 ar-

gumentuns 4. cum hoe itx jungit w! addat: et de mi fo sept dormi

¢) Germanias A 3, 3c, f) qui — Brittanine der. B 1, %) Uninnili B 1.
h) ot — mandaverunt des. E 1. f) Tassi A 8. 8¢ H 1; Assiam D 1; Asiani
alii D. K) e A, C. D, L; viB 1, 1) Godam B 1. m) v f. des. A B 6,
n) sunt A §; et — dicitur des. E 1, o) Vota eorr. Godan D 1; Godan C. D,

— ipa0 5, q. des, A 6. p) et d. f. L. des, B 1. q) ad Asipletis B 15 & Tassis
pitls A 3;a Tasispictis H 1: & siplatis A 5, 6; a Tassis pittis corr. ab Assin pietis
D 1. — et — Impeditl des, E 1, ¥) quornm — fuit des, B 1, 8) @ Tasslspitis
A 8, Boj o Tastis pittis B I, corr. ex Assispictis D 1] Assiapietia ¢, D, H 1.
1) a¢ — sant des. B 1, u) alters loca progressis 5. B 1. v) Agione d. Lan-
gobardorum B 1, w) Agelmunth ¢ corr. A S, o ita A 8¢; Agilmundo corr,
Agelmundum D 1. x) pepererit D 1. ¥) ex — Amagone des. B 1, 2) La.
miso A 8; Lamisio B 1 (ef ita postea). %) Bulgares A ‘3. L 2, e corr, D 1,
b) Agelmunth A 3. 8¢; Agelmundo corr, Agelmundum D 1; Ag. — duxerunt des. E 1.
c) Ipsins B 1. D 1.
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17. Quomodo Lamissio rex effectus est, et* qualiter Vul-

es superavit,
18. &rod, mortuo Lamissione, regnum Lethu® suscepit, et®
st hune filius eius Hildehoet, post quem® quoque
&oodehoc‘ reglggrit. :

19. Bellum inter Odoacar® regem 'I'urm.lm?' ingorum" et Fele-
theum! regem Rugorum, et quomodo Langobardi, su-
eratis ab Odoacre* Rugis, eorum provinciam possiderunt.

20. Mortuo Godehoce!, vit Claffo, et™ post hunc Tato,
S‘i delevit regnum Herulorum.

21. De morte Tatonis et regno Wachonis®, et quomodo

Wacho Suavos® superavit, et de uxoribus eius et filiabusp,

et de regno Waltari, filii eius.

22. Mortuo Waltari, regnavit Audoin, qui 4 Langobardos in
Pannoniam adduxit.

23. Bellum Gepidorum* cum Langobardis, in*® quo Alboin
filinm regis Gepidorum extinxit.

24. Quomodo Alboin cum quadraginta viris ad Turisendum*
regem, cuius filium interemerat, profectus est arma ab
eo petens, ut cum suo patre possit in convivio residere;
et quomodo a Turisendo arma accepit®.

25. De regno Iustiniani et" victoriis eius,

26. De beato Benedicto et miraculis et™ laudibus eius,

27. De morte Audoin et Alboin, et* quomodo Alboin
Cunimundum ¥ regem idorum* superavit et filiam

eins Rosamundam in®* matrimonium duxit.

EXPLICIVNT CAPITVLA.

a) et — superavit des, E 1. b) Letthue B 1; Lethos D 2. ¢) et — rognavit
des, B 1, d) Hildeoe A 8; Ildeboc B 1. o) hune B 1, f) Godeoc A 3, Se;
Godeac corr, Godeoe D 1. g) Odoachar B 1; Edoagar D 1. b) Torcilinguo-
ram D 2 3; Torcillngoram D1, i} Poledeum corr, Felotheum D 1, — regem
= possid. dex, E 1. k) Godoacre D 1; a Godeboe Rugilandam e. D 2. 1) Go-
dooe ¢ corr, A 3; Gudehoe B 1; Godooe corr, Godeoe D 1. m) o8 — Herulorum
des. E 1, n) Vach. D 2; Wace, H 1, L 2. — et — eius des, E 1. o) Suovas
D5 4 L 2; deest B 1. p) et de . D 2. 3; . Waltari flins olus A §, 3¢, —
ot — elus des. B I, qui seg ary ita exhidet: De regno Waltari filil eins
mortuoquo,  4) qui — addoxit des. B 1. 1) Geppid, B1, DS, &) In — oxtinxit
des, E 1. 1) Turislodum B 1 constanter. — T. venit celeris omissis B 1.  u) sus
copit B 1, v) et v. e dee. E I w) et L des, B 1; w olus ot L. D 5. 4,
x) et — duxit des. B 1. y) cum Conimundo D 2. %) deest D 1, a) coepit
post suppl. D 13 R, accopit D 2; R. uxorem duxit D &,
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INCIPIT LIBER PRIMUS®

15, Septemtrionalis plaga quanto magis ab aestu solis
remota est et nivali frigore gelida, tanto salubrior corporibus
hominum® et propagandiz est? gentibus coaptata®; °sicut
econtra omnis meridiana regio, quof solis est fervori? vicinior,
eo® semper morbis habundat® et educandis minus est* apta
mortalibus. Unde fit, ut tantae! populorum multitudines
arctoo® sub axe oriantur, ut non inmerito universa illa regio
Tanai tenus® usque ad occiduum, licet® et propriis loca in
ea? singula nuncupentur nominibus, generali tamen vocabulo
Germania vocitetur'; quamvis et duas ultra Rhenumt pro-
vincias Romani, cum ea loca occupassent, superiorem inferio-
remque Germaniam dixerint™?.  Ab hac ergo populosa*
Germania saepe innumerabiles captivorum turmae abductae!
meridianis populis pretio distrahuntur. Multae quoque ex ea,
pro eo quod tantos" mortalinm germinat, quantos” alere vix
sufficit, saepe™ wﬁentes egressae sunt, quae nihilominus et
partes Asiae¥, maxime sibi contiguam? Europam adflixe-
runt. Testantur hoc ubique urbes erutae per totam Illiricum?
Galliamque®, sed maxime® miserae Ttaliae, quae pene om-

s) In nomine Domini incipit liber primus A 2, BExpl. cup. In Christi nomine in-
cipit liber istoriae Langob. A “8, Expl. cap. Inecipit liber bystoriae Langobardorum
primus A 8, Sc. Expl. eap. Ine. liber Longobardoram A 6 Incipit historia Lan.
gobardorum B 1. L ¥, Expl. cap, Hbrl primi, Incipit Ipse liber D 1. Expl. cap.
Incipit lbor primus hystoriae (deest 3) gentis Langobardorum D 3, 4; codd D,
addunt: & Paunlo quodam monacho do monte Cassini editus. Ineipit origo gentia
Longobardoram E I, De origine gentis Longobardorum et gestibus ecorundem liber
primus ineipit foliciter E4. Do orlgino gontis Langobardorum et gestis E5. Inci-
pit liber primus Langobardorum aectus G Se, Expl. eap. Incipit liber primas
historia Longobardorum H 1, 4. Incipit hystoria Longobard a Paulo dictata
liber LI ta, b) De codicibus gui singuiis quidbusque capitulis argumenta praesictuns
v. pragfationes, o) deest A §; corporalibus h, ut A 2, 2a,  d) deest D 3. 4. H,
o) magis o, C 2. D 3. 5 I ta. b. f)qui B 1. 2 2. D 1; que A 7. B 1a. 3.
ELF4a. 5; B2eD1g¢corr,; quanto H 1, 4, g) fervore C 4b. 5. F 2. 3,

B ljfervor G 3 h) et G 3. & ) deest spatio vacwo relicto E 1,
a4 HNU Lottt des, B 1, m)arcto A ‘S, 3. 6. B 1.3, C.D1
arctaro) 1a. 4a; arctho corr, arcthoo A 5; arcturo A 2, D 2, 3, 3.5,
G 3, 4; arctos G Bb, ¢. 67 actoon G '5; artienlo F §5; a. & a o,
des. apatio vaemo relicto B 1. n) tam actenus B 1; — i r T. 1. dee, mpatio vacwo
relieto B 1; r. veniens u. o, F 5, o) licet loca singula n. proprio nomine F 25
licet et propter loca singulo n. nomine F “2; leet et propter loca in ea singula
n., nomine F 3, p)ineades. AG F 2. 3. G2 o pr, q) Regnum A 2, corr,
Renum A *S; Reboum A 3; Ronum B 1, alif; Rhrenam P 1; Hronum G 1. I 1a,
r) dixerunt D da. P 2 44, 5, G 5. H 1. I 2.3, Adbine novuw capw! incipit P 1a",
s) deest B 1. 2 (post suppl); popull A2, B 2a; populari A5, 6; p, terra 5. F5. G,
t) adduct. B 1. 2, 3, GOb. H 1. u) tant(aje B 1 (corr, tantos). P 1. G 4; tantas
m. turmas F 1, ¢ corr, F 25 tanto m, turmo P 3; tantum m, turmae F 4; tantum
[ 1b, I 1b°; tantam prolem [ 2. v) quanto F 1. G 3. [ 2; quantnm G 8a. 7,
I 1b%; w) deest B 1; — Saepo gentes og. fucipit K 2, x) ox parte Affricam
G 4 y) congruam D S. 9, I 1a; contignam congrnamque F 5; Erupam ¥ 1
(core, Europam). z) Yille, F 1, G 2. a) totas .., Gallinsque A 3. 3a,
b) maxime - illarum et der, C "1} ¢ corr, add. D 1.

1) Cf. Isidori Etym. XIV, 4, 4: unde et propter fecunditatem gignen-
dorum populornm Germania dicts est.  2) Haee gquogue ex laidoro L 1,

%
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ninm illarum est gentium™* experta saevitiam. Gothi* siqui-
dem Wandalique, Rugi®, Heroli¢ atque Turcilingi?, necnon
etiam® et aline feroces et barbarae nationes e Germania
prodierunt. Pari® etiam modo et Winnilorum ¢, hoc est Lan-
obardorum®, gens, quae postea in Italia feliciter regnavit, a
rmanorum populis originem ducens, licet et aliae causae
ssionis eorum asseverentur, ab! insula quae Scadinavia*
dicitur adventavit?,

2. Cuius' insulae etiam Plinius™ Secundus in libris,
quos de natura rerum conposuit, mentionem facit?. Haec
igitur insula, sicut retulerunt nobis qui eam lustraverunt,
non tam® in mari est posita, quam marmis® fluctibus propter

lanitiem P marginum terras ambientibus eircumfusad. Intra

anc ergo constituti populi dum in tantam multitudinem *pul- *p. 4.

lulassent, ut iam simul habitare non valerent, in tres, ut
fertur, omnem catervam partes dividentes, quae éx illis pars
patriam relinquere ¥ novasque deberet sedes exquirere, sorte

perquirunt®.
3% Igitur ea pars, cui sors dederat genitale solum

excedere " exteraque arva sectari, ordinatis super se duobus
ducibus, Ibor* scilicet et Aionem™, qui et germani* erant’
et iuvenili¥ aetate floridi et ceteris praestantiores, ad? ex-
quirendas quas possint incolere terras sedesque statuere, vale-

‘a)deest B 1. a) hic novum cap, e, F5. b) W. quernlosi F 1 e corr. (W, ulusi
rel rulusi fuiese videtur), o ita F 2, 33 W. atque R. A “2; Vandali et R. K 2; et
regl G4, e)ita A2 3, B1L D1 G 2 ali; Eroll A "4; Hieroi B 1; Herall
F1 G5 12 D1 e G2 ecorr, alii; Herculi L 2. d) Targilingi B1, 2, F2;
Tarcilgnl G3. 4. o) deest B1, ) novumcop, inc, C5. P 1.2, 8, «dd. g)ita A 2.°8,
P 1, alii; Winilorum A 8. B 1. G 2. 3, alil. Negue codices in werbo peridendo
#ibi comatant; legitur ctlom Winulli G 3. 4; Winonull A °5; Pinili semel badet A 3.
b) e plurimi optimigue codices semper fere seridunt; Longobardi rarissime A 8, D 1,
G2 0, 4; Langobardl « Longabardi promisene D 4, H 1. I 2; Longobardi comst,
A5 8 D da F 5 G be, alii. 1) ab — adventavit des, E. F (post suppl. P 2).
G20, 4 (codicie 1, haec pare deperdita csf), Quornwm loco hadent F 4. G 5. Ba, ¢, 7:
n Scandinavia insula egressa est; G 5L ssseverant a Scandinavia insula egressos
ess0; guod ex argumento ¢, . sumium case appare!, i Jacuna  expleretur, k) ia
A Se, D1 H1; Sendanavia A 3. D 3, G 2 infra ¢ 7; Scandinavia A *2. 2. '8,
5. 6. B 1. 8. Fortasse Foulus ne in hoe quidess verbo seribendo sibi comstans fid.
1) Huius A 3, 3a, 5. 6. B 2, C4 G 4 5b.c. H 1. I 1a ¢ corr, 3. m) plenius
A‘2 S8 Sa B, P.G2 8 6¢c. HO n) tantum © °1, o) in m. 01,
p) planiem m, terrarum sevientibus c, A 3; propter p, m, t. a, de, F 3. od, pr,
q & est A D, r) relinquid re n. F L. 8) perquirit A 2 °8 ¢ corr,, 3. 5. 6.
C*1,D.F L K 2; guod fortasee in  archetypo scriptum codices B. B, G. H, 1 cor-
rexerwnt. t) hoo coput praccedentl adjungunt F 2, 3. 5, n) relinquere B, L 2.
v) Hibor A5, 6. D 3; Ebor G 2, I 1a; Ebore G5, w)ita A 2. 2a, C 1a, D1;
Agionem A 3, B 1a, C 2. D1a F 1, G4.5b. HS L 1; Agione B 1. 2 F1le
corr, G "5, 6a. I 8; Aione A 2 ¢ D 1 ecorr. H1, alii; Haione A 5. §; in in-
dice omnes fere Alo, x) geminl F &, y) iuvenall A 3. G 2. Se. z) ad —
statuers des. G 5b. c.

1) Haec Paulus ex Origine sumsisse videtur, 2) Plin. IV, 13 (27),
3) Nomina ex Orig. sumsit; guos, ul genti novam pairiam sectanti
pracessent, eleclos esse, Paulus finxisse videtur.
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dicentes suis simul et patriae, iter arripiunt. Horum erat

ducum mater nomine Gambara®, mulier quantum inter suos
ot ingenio acris et consiliis provida; de cuius in® rebus
dubiis’ prudentia non minimum confidebant. :

4. Hautc ab re esse arbitror, paulisper narrandi ordi-
nem postponere, et quia adhuc? stilus in Germania vertitur,
miraculum, quod illic apud omnes celebre habetur, seu® et
&uaedam alia breviter intimare!, In extremis circium versus$

ermaniae finibus, in ipso oceani littore, antrum sub emi-
nenti rupe conspicitur, ubi septem viri, incertum ex quo
tempore, longo sopiti sopore quiescunt, ita inlaesis" non solum
corporibus, sed etiam vestimentis, ut ex hoc ipso, quod sine
ulla per tot annorum curricula corruptione perdurant, apud
indociles! easdem et barbaras nationes veneratione* habe-
antur’, Hi denique, quantum ad habitum spectat, Romani
esse cernuntur. B quibus dum unum quidam cupiditate sti-
mulatus vellet exuere!, mox eius, ut dicitur, brachia aru-
erunt, poenaque sua ceteros perterruit, ne quis cos ulterius
contingere auderet. Videres™, ad quod™ eos profectum® per
tot tempora providentia divina conservet. Fortasse horum
:hmmdoque quia non aliter nisi christiani esse putantur, gentes
illae praedicatione salvandae sunt.

5. Huic loco Seritobini? — sic enim gens illa nomi-
natur — vicini sunt. Qui etiam aestatis tempore® nivibus
non carent, nec aliud®, utpotes feris' ipsis ratione non dis-
pares, quam® crudis ium animantium carnibus ve-
scuntur; de quorum etiam hirtis¥ pellibus sibi indumenta
peraptant™. Hi a saliendo iuxta linguam barbaram? *ethi-

Gabara D 2, 5. b) deest G 3; post add, ¥ 1; e, viribus et pradentia ¥ 4.
9. 8. 4.6 T1a.  d) st adh. A'S. o) w0 F 1;s0d A 2. 3.
1a. — ot deest B 1, f) lbet 1. A 3, g) vircins versus
mversus A 7, C 4. 5. D 9. E1. H 1 circumversis A 8. F 1, G 2. 3.
a ¢ corr.; & versis G 5a° h) inlnesi vel flesi

A N G S k) venorationi A "2, 2, '3, 0. 6. B 1a,
1. K 2, ¢ corr. B 2. F 1; In venaratione G 5. 1) veate o. corr, ¥ 1.

B 1a; videns F 2; videris ceteri; of. infrn. n) quom A B. &b, 7, C.5.
. 6. 8. 1 1b; quid corr. quod A 8b; quos B 3. G 2, °5; quorum G &b,
ctam G 3. 4, 6 p) Serittobini B 2; Scriptobinl B 13 Seriptovini F
. Reritovinnl ¥ 1) G 3. &; Seriptofinnl G "5, 5a; Scritovini A 5. 6. D 8, E 1
duwinnl G 6b; Seridowinni G 5¢; Beritofinni G 1; Scritovinnl L 13 Cristobini
C &, ¢ simititer fnfra, udi Seriptiwini G 8, q) temparibus G 5b, ¢, wdi n. n. e

5 r) alins B 1. P 4, G 2, 8; aliis corr, alins G 6: allia G 4, Ba, e corr,
F1a0G 2 allas G *5; nee ullo allo I 1b, — In clbum corr. add, A "8, 8) ut
utpute A °2; utpotés corr. utpote P 1; ut potest P Sb. 4 5; deest A 'S I 1b,
1) fores Ipst A *2; flerl B. F 4, 5; florls corr. forls F 1. G 2; sceris G 8. °5 (uli
ipsi). 6; £ i misi ratlone sunt d. I 1b,  u) que A 5. 6. G 3, °6. Su. 6. I 1a;
quamqng G & v) hireis vel hyreis A '2. B 2a, C 4. D L. 4. 5. 9; hyrticls B 1;

hirtis corr, hirsutia A °5. 4, 6, F 1, e ita A 5; yrsutie F 4; Istis G §; deest G 5b,
w) coaptant A 2. 3, B1,. D 6. 7.

1) Narrat eandem fobulom Gregor. Turon, mirac. I, 95, Sed noster
ez alio sua hausit fonte; of. Baron, ad 264; Martyr. Rom. Jul. 27. BE.
Acta septem dormientium in codd, saepius obvia (Hagen, Cod. Bern.
p. 157, 241, 2) Cf. Zeuss, Die Deutschen p, 684,
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mologiam ducunt. Saltibus enim utentes, arte quadam h'ino
incurvo ad arcus similitudinem feras adsecuntur. Aput hos
est animal cervo non satis! absimile?, de cuius ego® corio,
ut fuerat pilis hispidum, vestem in modum tunicae genu
tenus aptatam conspexi, sicut iam fati, ut relatum est, Seri-
tobini utuntur. Quibus? in locis cirea aestivale solstitiome®
ger aliquod @ dies etiam noctu® elarissima lux cernitur,
iesque ibi multo majores quam alibi habentur; sicut e con-
trario circa bramale solstitium, quamvis diei lux adsit, sol
tamen non ibi videtur, diesque minimi®, quam usquam® alibi,
noctes quoque longiores existunt; quia scilicet, quanto magis
a sole longius diseeditur, tanto sol ipse terrae viemior apparet
et umbrae longiores excreseunt.  Denique in' Ttalia, sicut
et antiqui seripserunt, circa diem natalis Bomini novem pedes
in umbra staturae humanae hora sexta metiuntur. Ego autem
in Gallia Belgica in loco qui Totonis* villa dicitur® consti-
tutus, status mei umbram' metiens, decem et novem et semis
pedes inveni. Sic4 quoque contrario modo, quanto™ pro-
pinquius meridiem® versus ad solem acceditur, tantume®
semper umbrae breviores videntur, in tantum ut solstitio?
aestivali, respiciente sole de medio? caeli, in Aegipto et
Hierosolimis et in eorum vicinitate constitutis locis nullae
videantur umbrae. In Arabia vero hoc ipso tem sol
supra medium @ caeli ad partem aquilonis cernitar, umbraeque
versa vice contra meridiem* videnturs,
6. Nec* satis procul ab hoc de quo praemisimus litore,
contra occidentalem partem, qua‘ sine fine oceanum pelagus

n) s A 3, 8.5 6 B la. D3 §;adsimile A °2 2. C°L.2.D1,.E1 G 8a;
assimile C &, 6. D da, F. G 4. 5.0, I & ecorr, B 2; n. & assimile corr, satis
simile G 2; simile G 50, H 1. I 1a; dissimile B, I 8. b) deest G 2. o) soli-
stitium P 1} per — solsticium in margine suppl, F 1. 2, des. 2. 3. 4. 6. d)ita
codd, vetwstiores omwes fere pro nliquot; quod E 1. o) noetlum G 2, 8, & I 1a;
nocte G 5. f) solestitiom A “2. E 1; sollstitiom G 8, alii, g) minores G 2,
ecorr. F 1. h) desst B 1. )deest F 4. G 2.8, 4; ot G 250t InD 3§,
k) Teotonis G 2; Theodonls G Sa. b, c; Teodonls G "5; Tectonis I 1a. 1) umbra
A 2. '3, corr. umbram F 1, m) quantam A *8, 3, F 0. n) meridie (9) A "2,
1. G2 3 4, o)ila A3 25,5, DLELFI1 H1, e corr. B 2; tanto
B. G. I 1a, alii,  p) solstitium (solistitium G 3. 5) BE 1, . G 8. 4. 5. 1 2, —
acstivale F 4. G 4 §; nestuale B 1, corr, aestivali G 2. q) medio F 1. G §;
midio G 2; in medio G 5, r) meridie (-¢) A "2. 2. %3, P 1. G 8. &) H{u)eo
A2 "2 3, t) quo G.

1) i. e. non multum, wf ¢. 6. BE. Rhenonem (Rennthier) Paulus indicat,
2) Cf. Beda, De temp, rat. ¢, 29, 81, 3) Sew, Theotoniz villa, Die-
tenhofen. De hoc loco exstat disquisitio mathematica comitis Josephi
de Rinaldis in Raccolta dopuscoli scientifici e filologici, Venetia 1751,
8o, XLV, 127 fi. Unde nil discimus, nisi Peuli nostri staturam b’
117 11" mensuram complevisse. BE. 4) Cf. Beda L 1. 6) De
Arvabibus vulgatissimum illud:

Ignotum vobis Arabes venistis in orbem,

Umbras mirati nemornm non ire sinistras. BIL
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patet, profundissima aquarum illa vorago est, quam usitato
nomine maris umbilicum vocamus. Quae bis in die fluctus
absorbere et rursum evomere dicitur !, sicut per universa illa
litora accedentibus ac recedentibus fluctibus celeritate nimia *
fieri conprobatur. Huiusmodi v sive vertigo a poeta
Virgilio Caribdis appellatur; quam?® ille in freto Siculo esse
suo in carmine loquitur, hoe modo dicens: \

‘Dextrum Scilla¢ latus, laevam inplacata Caribdis

Obsidet, atque imo baratri ter gurgite vastos?

Sorbet in abruptum fluctus, rursusque sub auras

Erigit alternos, et sidera verberat unda’,
Ab hac® sane de qua diximus vertigine sacpe! naves raptim
cursimque adtrahi adfirmantur tanta celeritate, ut sagittarum
ger aera lapsus imitari videantur; et nonnumquam ‘in illo

aratro horrendo nimis exitu# pereunt. Saepe cum iam iam-

que mergendae sint, subitis undarum molibus retroactae, tanta
rursus agilitate exinde elongantur, quanta prius adtractae sunt.
Adfirmant, esse® et aliam huiusmodi voraginem inter Brit-
taniam ¢ insulam Galliciamque* provinciam'; cui etiam™ rei
adstipulantur Sequanicae Aquitaniaeque litora; quae bis in
die tam subitis inundationibus opplentur®, ut, qui fortasse
aliquantulum introrsus a© litore repertus fuerit, evadere vix
possit. Videas? ecarum regionum flumina fontemd versus
cursu velocissimo relabiac per multorum milium spatia dulces*
fluminum limphas in amaritudinem verti, Triginta*® ferme
a Sequanico litore Evodia®* insula milibus distat. In qua,
sicut ab illius¢ incolis adseveratur, vergentium in eandem ¥
Caribdin aquarum garrulitas auditur*, Audivi quendam no-
bilissimum%allorum referentem, quod aliquantae naves prius

n) celeritatem nimie P 1. G 5. b) quem F. G 2, §, 4; qui B 3, ¢) Sylla C 1.
d) vasto G I 8. o) hoe F 1, G 8. 4, 6. f) septem G 2 (uaves deest); septes
uales . F 1. G 8. &) exito G §, corr. exitio F L. 4; exiti G '3, corr, exito G4}
exitio ASa. B, 8, F2 Sa G Sa,b, 0 I8; exicitii A 8. h) s¢ A 3, ~etiamD;
deest G 4; wdfirmantem est (Z) ot alia b, voragise F 1; adfirmantem (dessr G d)
ost o alla b, vorago G 8. 4; adfirmant, Est et alia b, vorago F 4, 5, G b, 6.
i) ita A 2, et postea plerumque A 135 Brittania insala F I, k) Gallicamque B 1a. D; Gal.
liamquo A *2. 5,6, C0. 4.5. ))provinciaF 1; provinelae eivitatem G 2; provinciam
civitatem G *5. m) Huler. G2, ) oplentur F 1: sub(p)plentur G ; replentur I 2,
ojad F 1, G 3; ad litora F 2, G 2; in G 3a, p) Videres G 4; Videris ¥ 2,
G 2 8 6. q) fontesque B L, G Bb.c.; fontes G *5. 5a, — versos B 1; deest
G bb, c; fontemque versus carsue corr, fontésque recursu B 1, 7) daces F 1,
G 3; ductas G 5. 8) novum (VII) ime. cop. ecore, F 1, & ita Pla, 1) EbudiaB;
Acbodia vel Ebodia F, G 2. 8, 4, u) illis G 3. 5. v)eadem E L. F 2, 4,
G 2a. I8, — Caribdl A "2, E 1; Caribdin corr, Caribdi B 1; Cary(i)bdis P 1.
G 8. 4; Carybdim G 2. w) deest F1, G 2; audintar G 3, 4; andit P 2a; estF 2, 33
ees@ solet post add, P 1; sonat I 2,

1) ¢f. Ovid. Metamorph. lib, XII1, fab. 8 (v. 730):
Seylla latus dextrum, laevam inquietata Charybdis
Infestat; vorat haec raptas revomitque carinas, LIND,
2) Aldernay intelligi videtur,
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tempestate convulsae, postmodum ab hac eadem Caribdi*
voratae sunt. Unus autem solummodo ex omnibus viris qui
in navibis illis fuerant, morientibus ceteris, dum adhue spi-
rans fluctibus supernataret, vi® aquarum labentium abductuse,
ad oram" usque inmanissimi® illins baratri pervenit. Qui
cum iam profundissimum et sine fine patens chaos adspiceret,
ipsoquef pavore praemortuus se illue ruiturum exspectaret,
subito, (ond sperare non poterat, saxo quodam superiectus
insedit. Decursis siquidem 1am omnibus quae sor erant
aquis, orae® illius fuerant margines denudati; dumque ibi
inter tot angustias anxius vix ob metum palpitans resedereti,
dilatamque® ad modicum mortem nihilominus operiret!, con-
spicit ecce subito quasi magnos aquarum montes de profundo
resilire navesque, g]lll]ae absortae® fuerant, primas emergere™.
Cumque® una ex 1illis ei contigna? fieretl, ad eam se nisu
quo potuit adprehendit; nec mora, celeri volatu prope litus
advectus, metuendae necis casus evasit, proprii postmodum
periculi relator existens. Nostrum quoque, id est Adriaticum,
mare, quod licet minus, similiter tamen Venetiarum Histriae-
que litora* pervadit, credibile est, parvos huiusmodi occultos-
que habere meatus, quibus et recedentes aquae sorbeantur?
et rursum invasurae' litora revomantur, His ita praelibatis,
ad coe_}»tam narrandi seriem redeamus,

*7. Igitar egressi de Scadinavia® Winniliv, cum Ibor"
et Aione* ducibus, in regionem quae adpellatur Scoringa ¥
venientes, per annos illic aliquod consederunt!'. Illo itaque
tempore Ambri* et Assi® Wandalorum duces vicinas quasque
provincias bello® premebant. Hi? iam multis elati victoris,

a) deest G 2, b) deest O *1; in B 1, ¢) addactus A 5, 6. E 1. G 8. 4. 5b,
H 1; abd. smperscr. vel sub F 1, d)ora A "2, 85, 6. B 1, 8, ¢) inmanissima
ELF 1. G 1, 3; inmanissimam F 5 G 4 5, f) Me incipit 1 1, gquaternione
primo evuleo; post pavore plura des. A 6, folio deperdito. g) sese A "2, 2, 'S. 5.
Blccorr. B2.D L b) oris superscr. vel ore B 1; ore i, fecerant marginis
d, F 1; marginis etiam F 2. 4, 5, G 4; donudate G &, 5b. o, 1) ita A *2. 2, '8,
F1.G3, k) dilatumque F 1. G 1. 1) opperiret A *2. 2. E1, G 2. 11;
operire F 1, G 1. 8; op(p)erirotur A 5. B 2. 4. D 1, G 4, 5.1 2 8; periret C 2,
m) ita codd, vetwstiores ommes. p) emergerent F 1, G 1, 3. o) Cam ¥ 1, G,

p) condigua G 1—4. q) foerat corr, fuerit P 1; fuerit G 1. 2; fuerint G §;
flerf I 2; facta fuisset cam quomodo pot. G 4 r) litore F1, G1, 8. & #)sor-
Bentur F 2. 3. 4. G, t) lnvasurs A 2, 2a; ilovasore F 1, G 2; invaso G 35 in.
vasa ad litore G 4; invaso litore F 1 ¢ corr, 2. 3. 5; ab invasore litore G da.b;
ab invaso litori G *5; ab Invaso ltore A Ba. G Je u) ta F 1, G L (corr,
Scand.), olii; Scadanavia A 3. G 2; Beandin, corr. Scadan. D 1. v) Winult B 1,
G 4; Winnali A *8; Winlll ¥ 1, G 1] postea codd, tentum non omnes Winnili vel
Winill, w) Yhor A *8; Ebor G 1. 2; Ebore G b, o ita deinceps. x) Aglone
B1 F. G2 5 12; Aigone G3, ¥) Scoringla G 2, z) Cambrl G 3. a) Asi
P O 12 b) por bella A *3,

1) Quae de Langobardorum sedibus in Scoringa et post (¢, 11) in MNau-
ringe Paulus tradit unde hauserit, non constaf, 2) Haec ex Orig.
Paulus sumgit et suo more amplificavit.
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nuntios ad Winnilos mittunt, ut aut tributa Wandalis persol-
verent, aut se ad® belli certamina pmx.nmnt. Tune Ibor
et Aio, adnitente® matre Gambara, deliberant, melius esse
armis libertatem tueri, quam tributorum eandem® solutione !
foedare®. Mandant! per legatos Wandalis, turos se
potius quam servituros, Erant siquidem tune Winnili# uni-
versi iuvenili® aetate florentes, sed numero perexigui, quippe
qui unius non nimiae amplitudinis insulae tertia solammodo
particula fuerinti,

8. Refert hock loco antiquitas! ridiculam! fabulam:
quod accedentes Wandali ad Godan™ victoriam de Winnilis
postulaverint®, illeque responderit, se illis victoriam daturum

uos primum oriente sole conspexisset. Tunc accessisse®
bara? ad Fream, uxorem Godant, et Winnilis victoriam
Eostulasse v, Freaque* consilium dedisse!, ut Winnilorum mu-
ieres solutos crines erga faciem ad barbae similitudinem con-
ponerent maneque primo cum viris adessent seseque Godan "
videndas pariter eY regione, qua ille per fenestram orientem
versus erat solitus aspicere¥, conlocarent. Atque ita factum
fuisse . as cum Godan oriente sole conspiceret, dixisseY:
‘Qui sunt isti longibarbi’*? Tune® Frea® subiunxisse, ut
uibus nomen tribuerat victoriam condonarete. Sicque Winnilis
odan victoriam concessisse. Haec risui® digna sunt et pro
nihilo habenda. Victoria enim non potestati est adtributa
hominum, sed de caelo potius ministratur.
9. Certum tamen est, Langobardos ab intactac ferro

a) de b. certamine A 8, b) snnuente A 5. O 8; adnuente e corr, A “B; ab
innuente G 4, ¢) corundem G 2. d) solotionem A *2, 2. 3. B2 C°LD L
BLFLGLS 4 "5 8b.c.d. 11, 8. Quod in arckelgpo seriptum fisse videtur
— tributl eos persolutione F 2. o) fodarent B 2; fedari G 2. 5. Sa; facere
vel foednari G 5¢; facere vel fooderari G 5b, ) M. itaque G 17 vero add.¢ corr. F1.

g¢) Winilorum F. G (Winlloram pueri € b, ). b) juvenall ¥ 1. G 1. 8
of. p. B3,y i) fuerant B. D 4. 5. F 2, 5 G 3. I 8; fuerunt I 2; terciam
partioulam porfruitl sunt G 5b, e k) boe In L. B 1, 1) ridiculosam B 1, ¢

corr, F 1 &t G 1, 1w) Gadam superser, litera 0 B 1; Godam A bb. F 5, H 2, 3;
Guodan G '5. Sa.c; Guodant G Bb; Wodan (smodsn) C 3. db. D 1 ¢ corr, (uuoda
corr, unodan). T 1 (semel Godast), n) postulaverunt A *4. 6, E 1, F. I 2, o) n
dicitur et Gamb. B 1, p) Gambaram A °2, 2. 5, C, D. F 3, G 4“5 Sa.b. HI;
Gabaram A 8. q) Godani B 1. r) postolasset G 1, sjita FL G1, 35
I §; Freamquo ceferi fere omnes, 1) dedisset EL, F 1, u) Gotan ¥ 1; a Godan
A2 '3; ad Godam B 1; ad Wodan D 1, +) in regiovem qusm B1. w) aspl
coret A "8 deest ¥ 1. x) fulsset E 1. F 1. G 1, 3, = Camque ita factum
fulssot cosque G. o, a. intente conspleoret dixit F 2, y) dixissot A 2. 2a. E 1.
G '5. da. %) ita A 2. '8. 5 B.F 1. G 1,13, ecorr. F 3 G 3; longlbarbis
A "4; longebarbi E 1; longabarba F 53 longibardl A 2, b, C "1, &, 5, Dia 6.
P8 GS 5 5a H4 12; lopgobardi A 7. F 2. G 2a. be; longo{u¥)bardi  corr.
Jongibarbl D 1; langibardi A 8; langibart! A 3b; langobardi A 5b. D 1a.2. 3.5.G2
a) Tum A°2, 2. ", b) Fream A "2. 2. "8, 4, 6. C.D. Fb. G2 ¢ corr,, ‘s, ba.b.
HI1LI2 ¢) cond, — victoriam des, A 3, Ja, d) ita A'2. 2. B 1.2, C'1. 8,
DS ELF G2 3 HLII1; risu alii

1) i. e. Origo.
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barbae longitudine, cum primis® Winnili® dicti fuerint, ita

ostmodum appellatose'. Nam iuxta illorum linguam *Jang’
ongam, ‘bart’® barbam significate. Wotanf sane, quem
adiecta ¥ littera Godan® dixerunt?, ipse est qui apud Romanos
Mercurius dicitur et ab universis Germaniae gentibus ut deus
adoratur; qui non circa haec tempora, sed longe anterius!,
nec in Germania, sed in Grecia fuisse ibetur.

10. Winnili* igitur, qui et i, commisso cum
Wandalis proelio, acriter, te pro libertatis gloria, decer-
tantes, victoriam capiunt. Qui®* magnam postmodum famis
penuriam! in eadem Scoringa™ provincia perpessi, valde
animo consternati sunt.

11. De qua egredientes, dum in Mauringam* transire
disponerent, Assipitti® eorum iter inpediunt, denegantes eis
omnimodis per suos terminos transitum. Porro Langobardi
cum magnas hostium copias cernerent neque cum eis ob

ucitatem exercitus congredi auderent, dumque® quid agere
herent decernerent, tandem necessitas consilium repperit.
Simulant, se in castris suis habere cynocephalose, 1d est
canini ® capitis homines. Divulgant aput hostes, hos pertina-
citer bella gerere, humanum sanguinem bibere et, si hostem
a)ita A ‘2.2°3 5 C'. DL P14
A5 D35 F2b G2I1; primum B,
primitus G & of ¢ corr. F1; primi ¥ 33

¢) appeliati sunt B 1; appellatur F 1. q
2. 5. G 1—da H.1;bar B 1. 1a. 1 3; baro C 2; barad A #a; bardl B 1. — lin.
1 barl s A8 Mng i. longobarbam s, A 5. o) sig-

gua Langebardus long
nificant ¥ 1, G 1, 2, Ja, f) mmotan A "2; Wotam C 4; Wota C 2; Vodan F 2;
Votan € *1. F3; Vgodam B 1, 2; Gotan E 1, Hba, I5; Godan A Sh. H1: Guodan

G oa; Guodant G 6b; Gwodan ¥ 4; Godatan ¥ 5; Goan D; Odan G2 efecorn. ¥ 1.
g) adiectam litteram E 1; a. d. littera B 1. fa. 2. I 55 o littera mutata in
v Gudan I 2. b) Goddan B 2; Guodan G ba; Guodin G'5; Gwodan F 2. G 50;
Gondan D 8, — quem doum 4. G 5b. i) alterius A "3, k) Winilis P 1,
1) penuria F1; magna — penuria G 1. m) Scoringa corr, Beoringia G 2. n) Assi-
piti B 8 €35 G 8 4 H S I 8; Asslpiti superscr, o B 15 Assipittl corr. Assiplet
D 1; Amipleti B 2. € 2. B 1. H 1; Assipicil G 603 Asipintl A 5; Assipite ¥ 3;
Hassipicti P 5. o) & q. a4, 4. des. B. I3; decernerent deest ¥ 1. 4. G 1. 8,
H 1, Quod alii supplere volentes sevibumt; ignorarent P 1 e G 1 ¢ corr, G 23
ambigerent G 43 haositarent F 6. G 5; 4. gquererent q. F 23 & dubitarent F 3.
p) cenophales B 1; cy(i)nocepbales A "3, G 8a, be, q) caninis F 1, G 1—4;
caninis capitibus G 2.

1) §f. Iuid. Ewym. I1X, 2, 2) E codicum vetustiorum lectione
patet, primam vocabuli Wotan sive Udtan litteram cum sequenti
conjunctam vocalis vim habere. 8) Haec ex fonte daeperdito
hausta cum Originis narrations Paulus conjunxit; guod ne historiae
convenire pules, cave. Scoringa ‘Uferland’ interpretatus est Miillenhof,
Nordalb. Stud. I, p, 141, 4) Cf. Geogr. Rav, I, 11: patria Albis
Maurungani certissime antiquitus dicebatur. Apud Anglosaxones Myr-
gingay dicuntur; of. Leo, Beovulf p. 51; Miillenhoff 1. L p. 140. De
Moringau Bluhme, Gens Lang. p. 28, cogitavit; Assipittos ad montem
Asse prope Wolfenbiittel collocavit, Sed nomina valde sunt obicura,
viz cum certis posterioris temporis locis conjungenda.

».
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adsequi non ﬁ‘&ouint, proprium potare cruorem. Utque® huic
adsertioni fidem facerent, ampliant tentoria plurimosque in
castris i accendunt. His hostes auditis visisque® creduli

effecti, bellum qgod minabantur iam temptare non audent.
12¢. Habebant tamen apud se virum fortissimum, de
cuius fidebant viribus, posse se procul dubio optinere quod
vellentd. Hunc solum pro ommibus pugnaturum obiciunt.
Mandant Langobgrdis, unum® quem vellent snorum mitterent,
ui cum eo ad singulare certamen exiret, ea videlicet con-
itione, ut, sif suus bellator victoriam caperet, Langobardi
itinere quo¥ venerant abirent; sin vero superaretur ab altero,
tum" se Langobardis transitum per fines proprios non ve-
titaros. Cumque Langobardi, quem e suis potius adversus
virum bellicosissimum mitterent, ambigerent, quidam ex
servili conditione sponte se optulit, promittiti se provocanti
hosti congressurum, ea® ratione, ut, si de hoste victoriam
caperet, a se suaque progenie servitutis naevam' auferrent.
"p. % Quid plura? *Gratanter quae postularat™ sese facturos polli-
centur. Adgressus hostem®, pugnavit et vicit; Langobardis®
transeundi facultatem?, sibi suisque, ut optaverats, iura® liber-

tatis indeptus* est.

13%,  Igitur Langobardi tandem in Mauringam perveni-
entes, ut bellatorum possint® ampliare numerum, plures a
servili iugo ereptos ad libertatis statum perducunt. Utque
rata eorum haberi¥ possit ingenuitas®™, sanciunt more solito
per sagittam, inmurmurantes nihilominus ob rei firmitatem
quaedam patria verbal. Egressi itaque Langobardi de Mau-
ringa, applicuerunt in Golanda*2, ubi aliquanto¥ tempore
commorati, dicuntur post haec Anthab* et Banthaib?®, pari
a) hie dncipit A 1, primo deperdito quaternione, Atque ut B 1. F 2, G 1—4. Da. ¢;
Atque hiccorr, Utque buio P 1; Ut. b, des. G *5; hieB 1. G1. 8.4, b) ipsisque F 1,
¢) nulla capitis distinetio A3, 7, G 2, d) vellet Cdb, D1a. I 1, @) ut u. D3,
F2 Gbobe ¢ corr. D6t P AL f) post add. F 1. g)qued P 1. G 1, 2. §;
per quod F 2, h) tane B. C. D. E, G. H. I; tam corr, tune F 1, i) pro-
mittitque B 1, C 1, G 2; et promisit G *5. 5a; et post add, G 1, k) Solinm
excidic H 4, 1) nervum A °8, 8. E1; noxum A 8e. G. H 1: fngam C &b, ¢ corr,
F 1; in evum B 1; in gvom superser. jugum C°1; jugum in évom I 1. 1a; momen
A B, m) postulaverat B 1; postularet A 2, F 1. 1 1, B) cum hoste G 1. 2.
*5. Ba, o) Langobardi A 1, p) deest F. G; viam t. G 3; aditum t, exhibait
F 2; facultate concessa A 5, — sibi deest C "1, q) optaverant F 1, G (proeter
G ba. b). r) iure A 2. 3, G2 Quod in archetypo fuisse crediderim, s) adeptus
A5 B1 2 F 285 G 5aecorr, t) 10, A 'S, o fta deinceps. u) e A1,
*S. 8. B 1; possit A2; possent F. G, alili, v) babere A'2, F. G. Hd, w) deest
[ B x) Golandam G 8. 4; Goladam G 5b; Godolanda G 2; Rugolanda ¢ corr,
F 4; Rogolenda F 4; Ragoland corr, Goland F 8. ¥) per aliquod tempus
¢. fulsse d. G Be. z) Anthaib A 8¢, B, G 1—5; 12, 8; Anthabus F 4; Anthabos
F 2; Antabus F 5; Antab C'1. 2.D; Antaib I 1; Athab A4, a) Bantaib G be;
Banthaibus ¥ & 5;: Banthaibos F 2; Bamtib H 1; Banthub D 5; Bantehub D 2;
Bantub D "Sa. 3; Bantab D 4; Bantheub C 2; Bantabib I {; Banthocoh A 8.
1) De hae manumissione in edicto nihil legitur, Cf. Grimm, R. A.
p. 162; Christ, Disq. de rebus Lang., p. 17. 2) Redit Paulus ad
Originem, ex qua sequentia sumait, De nominibus Anthab (= Anthaib)
ete, v. Zeuss p. 472; Grimm R. A. p. 496; G. d. D, Spr. p. 686,
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modo et Vurgundaib?®, per® annos aliquod possidisse®; quae
nos arbitrari possumus esse vocabula pagorum ¢ seu quorum-
cumque locorum.

4. Mortuis® interea Ibor et Aione ducibus, qui Lan-
gobardos ! a Scadinavia$¢ eduxerant® et usque ad haec tem-
pora rexerant!, nolentes iam ultra Langobardi esse sub ducibus,
regem sibi ad ceterarum instar gentium statuerunt. Regnavit
('ﬁmu' super eos primus! Agelmund¥, filius Aionis, ex prosapia!

cens originem Gungingorum®, quae aput eos generosior
habebatur. Hie, sicut a maioribus traditur, tribus et triginta
annis Lanﬁc:bardomm tenuit regnum 2,

15. His temporibus quaedam meretrix uno parta sep-
tem puerulos® enixa, beluis omnibus mater crudelior in pi-
scinam proiecit® negandos?. Hoe si eui inpossibile videtur,
relegat historias veterum, et inveniet, non solum septem
infantulos9, sed etiam novem unam® mulierem semel*
perisse. Et hoc certum est maxime aput Aegyptios fieri?.
* Contigit itaque, ut rex Agelmund, dum iter carperet, ad*
eandem piscinam deveniret. Qui cum equo retento mise-
randos infantulos miraretur hastaque, qua® manu gerebat,
huc illueque eos inverteret, unus ex illis iniecta manu¥ hastam
regiam conprehendit. Rex misericordia motus factumque

a) Vurgundahib A 5. T 1; Vurgundsybus A “S5. 7: Vurgurdaib D 8; Vorgandaib
H 6a; Virgundalb C 3; Wirgundaid C 2; Virgandaib ¥ 5; Virgudalb D 2; Var-
contbaib B 1. 2. I 3; Gureonthaib B 4; Vurgundahiber A 5b; Burgundaib B 1.
G 1.2 "5 5a 7.1%2 L; Burgandailb P 1; Bargundahkib G 3; Burgindahib G 4;
Burgaindaib G 5c; Bugamdaib G 5b; Burgundaibus I 4; Bargandaibos F *2; Pur-

| 4 B b) p. & &, des. B 1. ¢) ta A 1; possedisset E 1; possedisse
ceteri, d) paganorum D 2, 8, G Sa. 1 1, o) mortuus A 1. E L. F 1, G §;
moriuos A ‘2, f) Langobardi E 1; Langobardis F 1. G 1. 8. 4. g) Seandin.
B 1, olii; Scatinavia F 2; Scladinavia H 1, h) adduxerant P 2. 3, G 2, 8, 43
sdduxerat — rexerat F 1. G 1; abduxerant G 5; et — rexerant des. E1.  {) primum
B. F. G; deest A 3, k) Agllmund A 2 Aoc loco, G *5, Ha ecomat ; Agelmun A "4
Agelmud B 1. F 3; Agelmundus B2, C 1a. D 1a.2. 3, F 6. G 6. I1; Agllmundus
G Se. 1) prosapiam P 1, m) Guningoram B 1. 2, 1 §; Gunningorum K 1}
Gupnigornm B 1a; Gungindorum A "4 B 2a; Gingingorum G *5; Gungincoram
B 1a. D. I 1; Guogivornm G bb; Cungiogorum A 8¢ e corr,; Cuningorum F 5;
Thuringorum L 1; Tuagistoram L 2, n) pueros A 2; parvalos O 2. D 2. 3,
G Be. I 1, alii. o) prolelt A 2, p) fta pro necandos Al "2 E1, FL 3 G3S,
q) Infantes G 1. 2. r) una A 1,°2.°3.G 1; una mulier A2.°4, 8) deast G &b, c.
1) post aid. F 1, o) itla AL "2 3. PLG1;gB 2; dest E 15 quam cederi,
¥) manam F 1.

1) ot u. ad h. t. rexerant de suo addit Paulus ex conjeciura, ul seriem
regnantium efficeret continuam. Quod plane erronsum. BE. 2) Haee
in Orig, frustra quaeras. 3) Haec Paulus a Plinio excerpyit lib, VI1I,
cap. 8, de prodiginsis partubus, Tergeminos, ille, nasci certum est Ho-
ratiorum Curatiorumque exemplo. Supra inter ostenta adducitur, prae-
terquam in Aegypto, ubi foetifer potu Nilus ets. BL Cf. Gell. X, 2,
Toti hwie de Lamissions narrationi repugnat, quod Lamissio in prologo
Edioti Rotharis vocatur ex genere Gugingus, Orta videlur ex nomine.
Cf. quae Leo, Beovulf p. 31, congessit. BE.

D

58,
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altins* ammiratus, cum magnum futwrnm pronuntiat. Moxque
eum a piscina levari praecepit, atque nutrici traditum omni
cum studio® mandat alendum; et quia eum de piscina, quae
eorum lingua ‘lama’ dicitur!, abstulit, Lamissio®* eidem
nomen? inposuit. Qui cum adolevisset, tam® strenuus iuvenis
effectus est, ut! et bellicosissimus extiterit et post Agelmundi
funus regni gubernacula rexerit. Ferunt hune, dum Lango-
bardi cum rege suo iter agentes ad quendam fluvium per-
venissent et ab Amazonibus essent prohibiti ultra permeare,
cum earum fortissima in fluvio natatu pugnasse eamque pere-
misse, sibique laudis gloriam, Langobardis quoque transitum &
paravisse. Hoc siquidem inter utrasque acies prius constitisse®,
quatenus, si Amazon' eadem* Lamissionem superaret, Lan-
bardi a! flumine recederent; sin™ vero a® Lamissione, ut et
est, ipsa vinceretur, Langobardis eadem permeandi
fluenta copia pracbereturs, Constat® sane, quia huius asser-
tionis series minus veritate subnixa est®. Omnibus etenim
quibus veteres historiae notae sunt patet, gentem Amazonum
longe? antea, quam haec fieri potuerintd, esse deletam; nisi
forte, quia loca eadem, ubi haec gesta feruntur, non satis
historiographis nota fuerunt et vix ab aliquo eorum vulgata
sunt, fieri potuerit, ut usque ad id tempus huiuscemodi inibi
muliecrum genus haberetur. Nam et ego referri a quibusdam
audivi, usque hodie in* intimis Germaniae finibus gentem
existere feminarum?,
16. Igiturs transmeato Langobardi de quo dixeramus
flumine, cum ad ulteriores terras pervenissent®, illic per tem-

a) alitws G 13 deast G 25 1, tale a. G be. b) o. constudio B 2; o, custodia A4,
5. 0% EL F 2 I1; 0 cum custodia F 8, G 2 c) Lamisio B 1. G '5,
) ot lam
3 deest
4.5,
.3,

) posthaee e A 1 folium excidit wegue ad cap. 17 fin. de hostinm exu, o
A2 25iaB. Flecorr. 2, 3,430 C1 — 3 D, X1; ndeo C 4.5, 12
PS5 G156 H L f) deest G, H 1; extiterat — rexerat G 2. 6; extitit G
Hi1l; etrexit C3. P2 GAd 6§ g) I cory. i FLGI1

b) comstitisset ¥ 1. G ¢; conatitnisset G 3. 4; comstituerunt o corr. G 1. 1) Ama-
zoma I 1. k) eundem A '3, 5. 6. C1. E 1, P2 4, G 2 5 H 1; cadem corr,

cundem A ‘3, B 8; eodem G 8, corr. cundem G 1. 1) ad F 1, m) s F 1.
n) ad Lami F 1; Lamissi G & 4. o) Constat — ost des, D, p)longe
— potuerint des, C 2, q) potuerunt C, D; potuerit F 1. G 1, 8, 4. 5, 6. 1 8;

b, fierent B 1. r) deest A 2. 2a, "3, G 3, £) porvonisset F 1. G 1.

1) Vocem etiam apud Festum yeperies: Lacuna, aquae collectio, a lacu
derivatur, quam alii lamam, alii lustrum dicunt. LIND. @7 J. Grimm,
@G.d. D, Spr. 8. 694: ‘aus keiner germanischen Spracke jetzst zu erliiutern’,
Sed fortasse cum verbo nostro ‘Lehm’ conjungendum est. BE, 2) Hane
nominis formam Pawlus ex Edicto Rotharis sumsisse videtur. Laia-
michoe vel Lamicho Orig. 3) Modus bella dirimendi tunc non inu-
sitatus; of. Greg. Tur. IT, 2, 4) De Kvenis haee intelligenda esse
videntur; of. Zeuss p. 686, 5) ¢. 16, 17, unde Paulus sumserit, non
constat, Fortasse ecandem secutus est narrationem, quam antea cum
Origine conjunxit,
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pus aliquod commorabantur, Interea cum nihil adversi* suspi-
carentur ct essent quicte longa minus® solliciti, securitas,
quae semper detrimentorum mater est, eis non modicam

perniciem peperit. Noctu denique cum neglegentia *resoluti*p. sa.

cuncti quiescerent, subito super eos Vulgares ¢ inruentes, plures
ex eis sauciant?, multos prosternunt, et in tantum per eorum
castra dibachati® sunt, ut ipsum Agelmundum® regem inter-
ficerent eiusque unicam filiam sorte captivitatis® auferrent".
17. Resumptis tamen post haec incommoda’ Langobardi
viribus, Lamissionem*, de quo superius! dixeramus, sibi regem
constituerunt. Qui, ut erat invenili® aetate fervidus et ad
belli certamina satis prumptus, alumni sui* Agelmundi necem
uleisei cupiens, in Vulgares arma convertit. Primoque mox
proelio commisso, Langobardi hostibus terga dantes, ad ca-
stra refugiunt. Tunc rex Lamissio ista® conspiciens, elevata
altius voce, omni exercitui? clamare coepit, ut obprobriorum
zuac pertulerunt* meminissent * revocarentque ante oculos
edecus, quomodo eorum regem hostes iugulaverint, quam
miserabiliter eius natam, quam sibi reginam optaverant, cap-
tivam abduxerint'. Postremo hortatur, ut se suosque armis
defenderent, melius esse dicens, in i)ello animam ponere

quam ut vilia mancipia hostium Indibriis subiacere. ¢ et
huiuscemodi dum vociferans diceret, et nunc minis nunc pro-

missionibus ad toleranda® eorum¥ animos belli certamina
roboraret; si quem etiam servilis conditionis pugnantem vi-
disset, libertate™ eum simul cum praemiis donaret: tandem
hortatu* exemplisque principis, qui primus ad bellum pro-
silierat, accensi, super hostes inruunt, pugnant atrociter, et

adversarios clade¥ prosternunt; tandemque de vieto-
ribus victoriam capientes, tam regis* sui funus quam pro-
prias iniurias uleiscuntur. Tunc magna de hostium exuviis*
praeda potiti, ex illo iam tempore ad expetendos belli labores
audaciores effecti sunt.

La)adversis F1, G1.8; ad. nil G 2; ad.n. G 1. 4, 5; nikil deeat G 8, post add. ¥ 1;
n. mali A 3, b) nimus A 2; numus G *5; nimis A 8. 8¢; minus corr. nimis
G 8; ot longa B 1; sollicitus ¥ 1 quieti I, nimis secur, sollicitis quao 3, C 8. D
2, "Sa. 3. 10, ¢ guibus sollicit! deeat C 4. 5. D L 1a. 5. 11, 1b; e. quieti seo. que

por H1; t quleti mi sollieiti q, corr. e, q. minusque woll. secaritas q. A 6, o
e A5, ¢} Bulgarea pleremque A 8 C. D, G 8b.e. d) deest G 2, ¢) ita A 2. 6.
D1, 1a, G "6; divagati F 5. G 4; divagatis ut G 1, §; din yagantes ut F 2. 5, 4,
(in F 1 debachati sant ree. manu in loco rase). f) Agelmund A "3,  g) captivatam
A 3, h) affererent ¥ L. G 1, i) incommodo ¥ 1; hoe incommodum G.
k) Lamisone F 1. 1) deest D, I 1. m) fuvenl ¥ 1, G 1; luvenis G 5. n) p.
non alind nisi C db. I 1; alium (corr, alind) nisi C "1; a. 8 € corr. D1, 0) ista
«~ obprobriorum des, A bn. p) exercitu A 3. C 1.2, P 1, G1. q) obprobria
quae A 3b. ¢; opprobriam quod A 5. 6. F 2. G2 3. H 1; obprobrium quem F 1,
2. 4. G 1. 4. Quod Penlum seripsisse pitarim, r) protulerant B 1, D 2, G Se.
&) memisniscerentar B 1; reminiscerent I 1. t) addaxerint A 4, P 1, 4 G 1,
8, 4. 5b.c; addoxerunt H I, obdoxerint A 5, 6. C "I; abduxerunt B 1, I 1,
1) tolerandi A °8. v) deest G 2. — animo F1, w) libertatem A 2. C 1, F 1
G 2.3, H1 (4 ei); libertatis B 1; libertati B 2. 8, x} hortatum E 1. F
4. G 1; hortati G 2, ¥) cfajede F1e corr, G, z) regi F 1, a) pergis A
magnl de h. e, facti G 5b.e.
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18, Defuncto! post haec Lamissione, qui secundus
regnaverat, tertius ad regni gubernacula u* ascendit.
Qui cum quadraginta ferme annos regnasset, Hildeoc® filiume,
qui quartus in numero ﬁxi%hregni successorem reliquit. Hoce
quoque defuncto, quintus Gudeoc? regnum suscepit.

19. His temporibus inter Odoacar®, qui in Italia’ per
aliquod iam annos regnabat, et Feletheum, qui et Fevat dictus
est, Rugorum m, magnarum inimicitiarum fomes exarsit?.
Qui Feletheus illis diebus ulteriorem Danubii ripam incolebat,

uam® a Norici' *finibus idem* Danubius separat. Tn his

oricorum finibus beati tunc erat Severini! coenobium?. Qui
omni abstinentiae™ sanctitate praeditus, multis iam erat virtu-
tibus clarus. Qui cum hisdem® in locis ad vitae usque
metas habitasset, nunc tamen ecius eorpusculum Neapolime
retinet4. Hic saepius hunc de quo diximus Feletheum eius-
que coniugem, cui? vocabulum Gisa® fuit, ut ab iniquitate
quiescerent, verbis* coelestibus monuit. Quibus pia verba

a) Letu A2, 3, corr, Lotus A '8; Lethune A 5. 6; Letthue B 1; Lettd B 2; Lethne
G2 I18; Lothua G 3, L, ¢ corr, A Sc. G 1; Leth E 1, P 2 6; Lothdi H 1.
b) Gildeoe corr, cadem wonu Hildeoe A 1; Hildehoe A 2. D1, F 1, 4. 5. G 14,
1; Hildeoch A % C 2, 8 G *5. 5a; Ildehoe B 2, B 13 Hildehoke G 603 Hideoo
. Gildehoe ¥ 2; Childehoe L, e) f. sunm B 1. d) Gudehoe B 1, O 1. G
5; Godohoe A 2, *3, 7, D 2; Godeoe A 3, H 1, L 1 ¢ lufra A *‘3; Gudoock
. 8. (Godeoch infra A T); Gandehoe D; Godoch A 5 (infra Ghodech); Godoch
j Gedehoe ¥ 2; Gedeon F 1 (corr. (Godeoe). G 3; Godeon P 4, G 1. 2; Guo-
n G 5a; Gudeon G 5, 5b (¢ ita ommes (i in indice); Guodeo G 5e¢; Gudoos
i F 1 G 8; Gudens infra G 1; Godeos infra G4 Godon F 5 e) Odoachar
7.B 1L C3 D2 F 2 4; Odoacer A 6, ¥ 5; Adoacer A 5; Odochar G 5b;
dachar G Se; vel Odoacrum superser D 1. f) intra Italiam P. G, I1. g) Feba
.F 1. G112 5. 6a I3; Pava B 1; Faba G 5. 5b.¢; Heba A 6. Bb, 6;
oba B 2; Phoba P 3; Fethia I 1. h) qua A 2, 1) q. honorici A 17 & nuo-
i B 1: noricis A ‘2. D 3, G 3a, "5; q. arrianicls D 2; onoricus sinus 1, P 5; &
oriel e corr. P 1, k) id ost B 2, 8, F 1. G. — Danubli ve! Danuvii F 1, G 1.
8. 1) Seviriani ¥ 1; Severiani G, I 2, corr. Severint I 1. m) abstinentia
1. G. L 2. — sanctitatem A 2; sametitati P 1, n) {sdem A ‘2. C 'L 1 D1,
1, @, Neap.; oisdemn B, F "2 & G 5, 1 3; elusdem E 1. P 1. 8 G 1.8 4,
) Neapolis B. D, G 5 13, p) enius A 27 B 1., q) Gysa G 4; Gyso A §;
Giso 7. Neap r) verbum (?) corr. verbls F 1, G 1,

apoesm-
3@0‘---

-=g:zo>§

s |

2

1) Totum cap. ex Orig. sumtum. 2) Cf. Orig., quacum Panlus ea
conjunxit quae in Vita Severini reperit, Exz hao etiam nomen Folethei
sumsit, c. B, 3) Eiferingen, ad radices montis Kalenberg, quarto a
Vindobona lapide, wbi vestigia monasterii Lazivs adhuec vidit. BE,
4) 8, Severini Noricorum apostoli corpus anno sexto depositionis ejus,
ut ait Eugippius, migrantibus in Italiam Romanis a Rugorum servitute
liberatis, primum in Montem Feretrum, inde vero auctovitate Gelasii
pontificis, petente illustri foemina Barbaria in castrum Lucullanum,
el postremo infestantibus Campaniae litora Saracenis anwno Chr, 910,
Neapolim translatum, et in celebri monasterio 8. Severini per Joannem
abbatem solemni pompa conditumi, wubi et adkue religiose asservatur,
Acta SS. Bolland. BI. Haee est causa, quod in codicibus monaste-
riorum inferioris Ttaliae, qui Acta continent sanctorum, saepius Vita in-
venitur Severini; v. Arch. V, p. 47; XII, p. 880, 518, 527, 531,
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spernentibus, hoc quod eis* postmodum contigit longe antea®
futurum praedixit!. Adunatis igitar Odoacar gentibus quae
eius dicioni parebant, id est Turcilingis¢ et Herolis Rugo-
rumque partem?, quos iam dudum possidebat®, necnon etiam
Italiae populis®-#, venit in Rugiland¥ pugnavitque cum Rugis,
ultimaque eos clade conficiens, Feletheum insuper eorum
regem extinexit; vastataque omni provineia, Italiam repetens,
copiosam" secum captivornm multitudinem abduxiti. Tunc
Langobardi de suis regionibus egressi, venerunt in Rugiland*,
quae Latino eloquio rum patria dicitur, atque in ea,
quia'! erat solo fertilis, aliquantis commorati sunt annis.

20. Inter haee moritur Gudeoe™; cui successit Claffon,
filius suus. Defuncto quoque Claffone, Tato®, eiusdem filius,
septimus ascendit ad regnum. Egressi quoque Langobardi
de Rugiland », habitaverunt in campis patentibus, qui sermone
barbarico “eld’'e appellantur. Quo in loco dum per trium
annorum spatia morarentur, bellum exortum est inter Ta-
tonem atque Rodulfam® Herolorum regem?®. Quos* cum
rins' foedera necterent, causa inter eos discordiae ista fuit4.

ermanus Rodulfi regis ad Tatonem *serendae" pacis gratia *p. 58.
venerat. Qui cum expleta legatione¥ patriam repeteret, con-
tigit, ut ante regis filiae domum, umetruda™ dicebatur,
transitum haberet. Illa multitudinem virorum nobilemque

‘a)eius F 1. G1;00 G2 5. 4;neis B3 b)anteD 2 G 211 @ Neap,
alii, ©) Turchil. Aoc foco B 1; Turellinguis D 1, T 1; Tarellignis G 3. 4; Tur-
tilignis GG 8. — Erolis A 3. d)ia A1 2 8. & D1 EL F1 G1 8 4 6b,
G 8a; parte alil, ¢) possedebat G 1, H 1; possederat C 1. 2,
. I 1. f) populi ¥ 1, G 1, g) Rugllant A 3, G 1, 2. §; Ru.
gilandam B 1; Ragilan® C "1; Rugilandum C 2. 3. D 17 (Rugiland ::). 2,

1. G 1. 1) ndduxit AG. B. C*L, 2 D.F 2 GS. 4.
a k). Rogilant A 3. P 5. G 2a. 5a; Rogilan® D 1; Rugllandl A 4:
Rugilands C 2 3. F 1, G 1—4, H 1; Ruogilandam B 1; Rogibandam A 6, — D 1
n wargine manu o, X, XI: land germanice patria dicitar. 1) qui A1, 2; ut E1,
m) Godeoc A °S5; Gudens Aoc loco G 1. 2; Gudeos G 8, n) Clafo G 4; Glaffo
A 3 constanter; Calfo L 1. o) Tatto G 2, 5¢; Tanto C 2, 3, corr. Tato D 1,
corr. Tatto G °5. p) Rugllan® D 1; Rogilanda B 1. 2. F 4 G 1; Rugibanda
A b 6, q) felt A 3c. P 2; feldi A 5, 6; felo G4; fel D1aj fob F 5; fled H1I;
welt L 2; weld C 5; Asfeld E 1, Sigedert, r) Ruodolfum A 3; Rudolfum E 1;
Rodoifum G Se; Rodulf G 1—4; Rudolfl F 1. — Heruloram Aoc loco ef semel post
A 1, saeping F 1. G 1, alii, %) Quos corr. Qui A 1; Qui A 3. F 2, G 5a. H 1,
12;QuisG23, t) primitos T 1, u) feriendo corr. serende B 1; ferend(a)e
B, G, H. I 1. L; roddende in loco raso alia manu A 1. v) legationem F 1, —
patria A 1, 2. F 1, w) Rumitr, B 1; Rummetrada F 2a. G "5; Remetruda G 4:
Remetrudis C 2, 3§,

1) Vita e, 40, 2) Haee ex Historia Bomana Pawlus sumsisse vide-
tur; neque tamen de Rugorum parte jam Odovacaris ditioni sulbjecta
ibi est sermo. Religua Origini debet, 8) Hucusque Orig. sequitur,
4) Haec ex traditione populari narrat Pawlus. Longe aliter Procopius
B. G. I, 14, Interitum Herulorum post a. 506, ponendum, Manso,
Ostgothen p. 328, docet ex epistola Theoderici eo anno ad Herulorum
regem directa apud Cassiod. Var. ITI, 8. Eundem a. 512. non poste-
riorem fuisse, patet ex Marcellini chron. BE.
b



-

66 PAULI HISTORIA LANGOBARDORUM. LIB. L

comitatum aspiciens, interrogat, quis iste esse possit®, qui
tam sublime o l uium lmbex::tf.n ictumque ﬂxl'ie;re:t;’ Rgiiulﬁ
regis germanum legatione® perfuncta patriam i, Mittit
pl.'i‘:ﬁ&‘, qui eum invitaret, ut® vini poculum dignaretur acci-
pere. Illef corde simplici, ut invitatus fuerat, venit; et quia
erat statura pusillus, eum fastu® superbise puella despexith,
verbaque adversus! eum inrisoria protulit. At ille vereeun-
dia pariter et indignatione perfusus, talia rursus verba re-
spondit, quae ampliorem® puellac confusionem adfervent.
unc illa farore femineo succensa, dolorem! cordis cohibere
non valens, scelus quod mente conciperat® explere contendit.
Simulat patientiam, vultum exhilarat, eumque verbis® iocun-
dioribus demulcens?, ad sedendum? invitat, talique eum in
loco sedere constituit, quo parietis fenestramt ad scapulas ha-
beret. Quam fenestram quasit ob hospitis honorem, re*
autem vera ne eum aliqua pulsaret suspicio, velamine texerat
pretioso, praecipiens atrocissima belua' propriis pueris, ut,
cum ipsa quasi ad pincernam loquens ‘Misce’ dixisset, illi eum
a tergo lanceis perforarent. Factumque est; et, mox* crudelis
%mina signum dedit, iniqua¥ mandata perfictuntur, ipseque
neribus transfixus in terram® corruens expiravit. Ka cum
Rodulfo regi nuntiata fuissent*, tam crudele germani funus
ingemuit, dolorisque inpatiens, ad ulciscendam fratris mortem
exarsit. Foedusque¥ quod cum Tatone pepigerat inrumpens %,
eidem bellum indixit*. Quid plura? Conveniunt utrorum-
ue in campis patentibus acies. Rodulfus® suos in pugna®
irigit; ipse in castris resedens’, de spe vietoriae nihil am-
bigens®, ad tabulam ludit. Erant siquidem tunc Heroli bel-
lorum usibus exerciti multorumque jam strage notissimi.

a) posset G 2.1 1, b) filis F 1;est IIU B 1, G 2. ¢) legationem A 2. F 1;
perfuncto B 1, F 1¢ d)puollam A4 B1, D1, Bl G 1,8 5ab I1 %;
puells corr. puellsm G 2. — quia)e B 1. 2, G 2, 5a b, I 1, 2, ecorr. A 22D 1,
G 1. — eam corr. eum F 1, o) ut — simplicl dee. D 25 ut v, dea. P 1; L uni
p. G 1, f) L ergo B 1, §) fausto G 1, corr, fastu F 1. G 2; fato G 8.
h) dispexit ¥ 1. G 2. 4. i) adversum ¥ 1, k) ampliore confusione F 1.
1) etd G2 m) e A1, 2 B 2; conelperet F 1. G 8 eonceperat ceferi. —

1

expleret F 1, n) eaque verba ¥ 1, G 1, 2, 3, o) deest A "3, p) rediendom
G 1. 2; prandicm G 5, @) fenestra B 13 foncatras F. G (prater G Ba), — ad
se, des. G 2. r) deest B 1, 8) ro e corr. F 15 1. a. v. des, G illa verita add,
F & G ba. 1) verba C. D. E 1. F 2, H 1; velba corr, verba F 1. u) ut mox
A “S; et ut mox A 3; et mox ut B. € "1, D I ¢ corr.; ot decst C 5. — erndelis-
sima C 4, ¥) iniquaque A 5; in qua (%) corr. llico F 1; in quo F 5, G 1--"5,
Sa. ¢; Inlqui G 5b; fllique ¥ 4. — perficiunt F, G.  w) toren P 1. x) Ba (B1G)
c. R, r. nuntistum fuissot (fuls | isset F 1; fult GSb) F L G, y) quo deest A 3.
z) irruplt oldomque D 2. 8. a) induxit B 1. G 4, b) Redulfo A 1.
¢) e A 1, F 1; pugnam ceferi, d) dta A 1. P 1; residens B 1, G 1, 2, ali.
e) ambicns B 1a. C "1, 4b. 5, D 1. B 1, G 2. 8. & *5. 6. 11. 8. Quod in arche-
typo fuisse putarim; dubltans H 1, f) lusibus C 5; aibi P 1, G, — oxarcita P 1;
exercitas P 5. G 8. 4. 5 exercitul corr, exercitati D 15 exercitati A *Set 4 e corr.,
B.C5 D 11, G 2 ¢ corr, 6; b, sive exorcituum F 1 ¢ corr., ¢ a F 2, 9, 4.
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Qui, sive® ut expeditius bella gererent, sive ut inlatum ab
hoste vulnus contemnerent, nudi pugnabant, operientes solum-
modo corporis verecunda®. Horum itaque viribus rex indu-
bitanter fidens, dum ipse securus ad tabulam luderet, unum
e¢ suis in arborem, quae forte aderat, ascendere iubet, qua-
tenus ei suorum victoriam celerius? referret, comminatus
eius® se caput abscisurum, si Herolorum aciem® fugere®
nuntiaret. Is cum Herolorum flecti acies et a Langobardis
eos opprimi conspiceret, interrogatus a rege saepius, quid
Heroli gererent, eos optime pugnare re;pondit b, Nec prius
malum quod cernebat, loqui non'! audens, aperuit, quam
universae acies hostibus terga praeberent. *Qui, licet sero,
tandem in vocem* erumpens: ‘Ve tibi’, inquit, ‘misera Herolia,

‘p. 59,

quae caelestis Domini plecteris! ira’. Ad haec verba™ con- .

motus rex ait: ‘Numquid fagiunt Heroli mei?' At ille: ‘Non',
inquit, ‘hoc ego, sed tu rex ipse dixisti'. Tunc, ut in ta-
libus fieri adsolet, rex ipse et omnes perturbati, dum quid
agerent haesitarent®, snpervenientibus"lﬁmgobardis, aviter
caeduntur. Rex quoque ipse nequicquam fortiter faciens,
extinctus est. Herolorum vero exercitus dum hac? illacque
diffugeret, tanta super eos caelitus ira respexit, ut viridantia 9
camporum lina cernentes”, natatiles esse aquas putarent;
dumque quasi nataturi brachia extenderent, crudeliter® ho-
stium ferichantur a' gladiis’. Tunc" Langobardi, patrata
victoria¥, ingentem, quam in castris reppererant, inter se
snedun" dividunt. Tato vero Rodulfi vexillum, quod * ban-
um?¥ appellant eiusRue galeam, quam in bello gestare con-
sueverat, abstulit. tque iam ex illo tempore ita omnis
Herolorum virtus? concidit, ut ultra super se regem omni-
modo® non haberent?. lam hinc Langobardi ditiores® effecti,
aucto de diversis gentibus, quas superaverant®, exercitu,

a) give — gereront des. A S, ed. pr. D) verecundiam B 1. D2, 8, ¢) exula B1;
ex D8; des F. G, 11, d) post add, P1; decst P5 G. — referoret F'1; refor-
reret G 1. 8, @) deest A 33 ¢i B; eum FI, 1) acie F1; aciue G 1; acig G 5.
g) fugire G 9. 4; H. a. &. n. L o des. G5, h) deest ¥ 1, 5. G 1, 3. 4} alt pow
add. F 1, G 1; dicebat G ba. b, i) delevit B 1; deest O, D. G bb; non valons
G 3 4 k) voee O 2. G 1., — mumpens F 1. 1) flecteris B 1a, C db. 6, D 1
(core. ploct.), I 1, m) deest D 2. 8. n) deest G 83 post add, D 1; nescirent C 2,
0) supervientibus A 1, p) hanc corr. bac E 1; has ¥ 2, — illague B 2. 3. P 2.
G 4.1 3; \lineque A 8. — hue illnoque G 3 q) viridantia corr. viridentia A1,
o ita H 4; vireotia G 4, r) cornens ' 1, G 14 I 1; deest AS. 65 0, & & P,
d des, C 2; linn e. n e & p. d. des. C "1, D 1 (post suppl). ) dum ¢, C "L
t) deest A 5. C3. G2 2 6 HLIZ (inD1acorr. del). u) Tum A 1, 2,
¥) vietorlam B 1. — ingente ¥ 1. w)preda B 1, F 1 G 1. x) quom D 3§,
*Sa. 5. F 4; quando F I; quam F 1a, G 1. 2. — gestarent F 1, y) bandan
G 2; banoum G °5, 5a. b; blasdam C5 D 3§, z) virtutibus A 2. a) omnino
A 272G 5 el b) auditiores corr. aundatiores D 1; audaciores C 2. ©) supe-
ravorunt B 1; superarant A 3. '8 G 1, 2; suporant ¥ L,

1) Cf. Grimms Mirchen Nr. 149, BE. 2) Haec ex Orig.
5.
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ultro coeperunt bella expetere® et virtutis gloriam circum-
qmq;e protelare. B -
1b. Ate vero Tato post haec? de belli triumpho non
din laetatus est. Inrnit namque enm Wacecho®, filius
ermani sui Zuchilonis™1, et eum abs hac luce privavit?.
onflixit quoque adversus Wacchonem Hildechis?, filius Ta-
tonis; sed superante Wacchone devietus, ad Gepidos! con-
fugit, ibique &rof\:!gus ad vitae fine* usque permansit, Quam
ob causam Gepidi cum!' Langobardis extunc™ inimicitias
contraxere®. Kodemque tempore Waccho super Suavos®
inruit eosque suo dommio submgavit. Hoc si quis menda-
cium et non rei existimat veritatem, relegat prologum edicti,
quem rex Rothari? de Langobardorum legibus conposuit, et
*p. 4o, pene in omnibus hoe codicibus, sicut ‘nos in hae historiola 1
mseruimus ¥, seriptum repperiet. Habuit autem Waccho nxores
tres, hoc est primam Ranicundam &, filiam regi ingornm* ;
deinde duxit Austrigusam ¥, filiam regis Gepidornm, de qua”
habuit filias™ duas: nomen uni Wisegarda*, quam tradidit in

a) expeterent F 1. b) nulla capitis distinetio G 3. ¢) Ad AL C "1 d) b (hoe
G 4, corr. hune G 2; hune F 2, G °5, 5a.b) b, trinmphum (trivmpha ¢ 2) F. G,
e) ia A 1 constyy, A 2. G 3 plerumgue; Wacho B, ¢, D, alii; Walcho P 1, G 1, 2
Ao loco; Waceo H 1; Guaceo A 5; Pacho plerimgque D 3, f) Zuochilonis P 4.
G 1. 5a; Zuahilonis G 2; Zuachilonis G *5; Zaechllonis F 1; Zachilonis F 2. 5
Guechllonis G 3; Guahllonls G 4; Truchilonis A 8; Tuchilonis A 5. 6; Luchilonis
B. 1 8; Hucilonis A 7. g) da G 2; deest G *5. h) Hildehis E 1; Childechis
A2 D3 4 5; Hildichis G 4, "5 B5a; Hilehis B 1, 2; Ildichis F 1, G 1, 2, §;
Hisdechis H 1. i) Ha plerumgue A 1, alif; Geppidi sopine B 1. D. 1 3; Giped!
nonnumguam A 1; Gepitl o Gobidl (ita of Gibidi etiam B 1) én/va G 1. 5. k) ite
Al E 1; finem ceteri, 1) deest G 1. 2, 2a. 5; post add. F 1, m) deest A 8.
n) contraxerunt Bodem quoque B 1. o) Suevos e corr. D 1, plerigue C. D,
F 4, 12 ali p) Lothari A 2. *4; aliti Rothari, Rottharit, semel Roteari; Rotharit
C3. D1 e corr. I11; Rotthari E 1. F 1, G 1. 8. 4 aliguoties; Rotharius D 2.
G Be; Crotthart G 2; Rautlhen ¥ 5, q) storiola F 1. G I; historiala D 1. G 2;
istoria G 3. r) deest F 1. G 1—4. M 3; edielmus G “5. Se¢; edidimus G 5a; di-
eclmus G 8b; seriblmus post add, ¥ 1, s) Ranigundam A "3, G 5a o infra omnes

Jere; Ranichand A 3; Raingund H1; Rinigundam G 3. 4; Radicundam B 1. 2.
G 1. 11 3; Radicundiam G 2; Ramocundam A 5. 6; Radegundam G 6b: Ra-
nidindas F 5. t) Thar. G 2, alii; Star, P 1, u) da A 1; Amstrigosam A 2, 3,
5 7.C.D, E1, Hi L 1; Aurigosam B 1, 2, I 3; Hoatricusam F 1. G 1-58;
Hostricosam F 2. 8. 4, ¥)quoe G 1. 4, w) duas filias A 2. B 1, D 2,
x) Wisagarda A 2. B 1; Wisigardam B 2. B 1; Wisigart G 5a; Wisegart G 5¢;
Guisegarda A b, 6; Guiselgarda L 1; Wiselgarda L 2; Plegarda D “3a, 8, 4. 03
Pisegarda D 2,

1) Cum his, quae ex Orig. sumta sunt, conferas quae Procopins De b.
G. I, 8. 85, IV, 27. narrat. Paulus post Tatonem, quem septimum
dizerat Langobardorum regem, octavum numerat Waltarim, exploso, ut
n prologo lequm a rege Rothari editarum, Wachone, qui non legibus
patriis, sed vi regnum abripuerat, occiso patruo suo Tatone, atlque Hi
delohi, Tatonis filio, sew verius mepote, in fugam ad Gepaedes acto. BI
Negue in Orig. Wacho regnasse traditur. BE, 2) Paulus Originis
verba! Occidit Wacho, filius Unichis, Tatonem regem barbanem sunm
cum Zuchilone male interpretatus est. BE,
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matrimonium Theudiperto* regi Francorum; secunda® autem
dicta est Walderada®, quae sociata est Cusupald?, alio regi
Francorum, quam¢ ipse odio habens, uni' ex suis, qui ﬁf
cebatur Garipaldf, in coniugiumé tradidit. Tertiam® vero
Wacecho uxorem habuit Herolorum regis filiam nomine Sa-
lingam!. Ex ipsak ei natus est filius, quem! Waltari® ap-

avit, quique®, Wacchone mortuo, super Langobardos.. s«

1am octavus®? regnavit. Hi? omnes Lithingi® fuerunt. Sic’
enim® aput eos quaedam® nobilis prosapia vocabatur.

22, Waltari ergo' cum per septem" annos regnum
tenuissetd, ab hac¥ luce subtractus est. Post quem nonus*

Audoin* regnum? adeptus est. Qui non multo post tempore e. sa.

Langobardos in Pannoniam* adduxits.

a) ila A 1; Theutiperto E 1; Theudeperto A "2, 3; Theodeperto A 2. F 15 Theo-
doperto F 6; Theodeberto B1, C2. D2 3. F 4, G 1. 2 4 5b; Teodeperto A *8;
Teudeperto G §; Toudeberto C 1, I 1} Theudeberto G 5a. ¢. D 4. 5. H 1. Negue
codices in Aoc momine seridendo #idi constant; e. gr. G 2 etiom Teudepeorto, Thendeberto
scridit, immo semel (11, 2) Thiadbert, b) secunda — Francorum des, A 1; post
agppl. D 1, ¢) Waldarada G 4; Walderata € *1: Waldrata G 5¢; Waldrada F 5;
Wanderada A 2. E1; Wandarada A4; Palderada D 4. 5; Palderata D 2, §; Gual-
derata C 3, d) Cusapaldo G 2, P 1 e corr.; Cusubald A °2, °3. 8, 7. G "5.
L 23 Cusubaldo B 1; Cusabaldo G &b, ¢ Cumsabald A 2. "4; Consubaldo A 5. 6}
Cusubardo B #3 Cusuald B 1, H 1; Chosual C8; Cusual € "1 I1; Coswald C db;
Cusuphald G 3; Cusupbald G ba; Chusupald F 2; Teotbald D 1; Theotbald D 1a;

¥
plerumque; Garipalo oo loco A 3, alidi Gariobald
ripaldus B 1; Garlbald plerigue D (of, infra IV, 80), ) confugio E1. F. G1—4.12,
h) tertla ¥ 1, G 1. 4 i) Balinguam E I. G 4; Saligam C 4b, k) ipsam n. P1.
1) quefac) ¥ 1. G 1, m) Vultard (oultari) A 1 (post ultari). G 5; Valthari F 4;
Walthari € 2. G 1. 2; Walttari ¥ 1; Waltharlum G 5b; Walterl ¥ 2, 5; Waltari
corr, Waltariht D 1; Waltarith D “Sa, 3. 4. 5; Paltharit D 2, n) qui quid (¥)
corr, quique F 1; qui iam G 1—4, wbi postea lam deest; quique lam.,.iam oct.
I1. — Wachonem F 1. G 1, o) nonus B 1, 2, p) homnes corr. hi omnes
F 1) bi deest P 2. 3. 5. G 153 stl F &, q) Litingl A "2, 5. 6. B L, H 1;
TAtingui A 5b, H §; Lothingi D 8; Latiogi ¥ 1 (swperscr. vel adalingi) G 2. 3
corr, Latinl) 4. *5. 5a. 6; Latinl G 8a; Latinl a rege Latino dieti sunt (faerunt
5b) G Bb.e; adalingl B, I 3. K L r) etenim A 2 ‘5. 4. B 1L DL S EL
8) quondam C "1 D1, G 1L 3; quandam G2, t) fililus Wachonis add. B 1. 278,
©) quatuor B 2. 8; ¢, septem annoram G, ¥) deest F 1. G 1, 2. w) decimus
Bl A x) Audan C ‘L. 2 (postea Aldoni). D 1, I 1; Anduin sacpine G 1. 3,
4. 53 Audohin e Audaln, postes Audoin F 1; Odwini G 2 const.; Otwini 1 1a conet,
y) desst G 2, 2a, z) P | G1; P la ¥ 1, G §; Pannonia B 1, 8.

1) uni ex suis qui dicebatur Paulus adjecit, non animadvertens, de
Garibaldo Bajoariorum duce esse sermonem. Cf. Gregor. Turon. IV, 9.
2) Cf. p. 68 n. 1, 8) Haec Pauli sunt verba. 4) Weltari locus
datur in regiis fastis a Paulo, itemque a rege Rothari, exploso patre
Wachone, non alia, ut opinor, ex cousa, nisi quod puerulus iste regias
CQlaffonis prosapiae princeps, etsi adwitente patre regnuwm per vim obti-
nuerit , vivo adhue Hidelehi, ut Procopius refert citato cap, 35, jure
patriisque legibus confirmatum sub Audoini tutela, brevi licet spatio,
administraverit. BI. b) Ommia ex Orig., sed non multo post tempora
Pauli additamentum., — Cf. Procop. de b, G, III, 83.
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*23. Gepidi' igitur ac Langobardi conceptam® iam
dudum rixam tandem parturiunt, bellumque ab utrisque par-
tibus paratur.  Commisso itaque proelio, dum ambae
acies fortiter dimicarent et neutra® alteri cederet®, contigit,
ut in ipso certamine Alboind, filins Audoin, et Turismodus®,
Turisindi? filius, sibi obvii fierent. Quem Alboin spata

ercuticns, de equo praecipitatum extinexit. Cernentes
pidi, regis filium, per quem magna ex parte bellum con-
stiterat, interisse, mox dissolutis animis fugam iniunté, Quos
Langobardi insequentes acriter sternunt. Caesisque quam
plurimis, ad detrahenda occisorum spolia revertuntur., Cum-
que peracta bardi victoria sedes proprias reme-
assent, regi suo Audoin t, ut eius Alboin conviva
fiexwet‘| cuius virtute in proelio victoriam cepissent®; ut, qui'
patri* in periculo, ita et in convivio comes esset. Quibus
Audoin respondit, se hoc facere minime posse!, ne ritum
gentis infringeret. ‘Scitis’, inquit, ‘non esse aput nos con-
suetudinem, ut regis cum patre filius prandeat™, nisi prius
a rege™ gentis exterae arma suscipiat’,

24. His Alboin a patre auditis, quadraginta solummodo
secum iuvenes tollens, ad Turisindum, cum quo dudume
bellum gesserat, regem Gepidorum, profectus est, causamque
quaP venerat intimavit. Qui eum benigne suscipiens, ad
suum convivium invitavit atque ad suam dexteram, ubi Turis-
modus, eius quondam filius, sedere consueverat, collocavit.
Inter haec dum variit a%)arattu epulas caperent, Turisin-
dus iam dudum sessionem filii mente revolvens natique funus
adr animum reducens® praesentemque peremptorem' eius
loco resedere® conspiciens, alta trahensY suspiria™, sese
a) concepta — rixa F 1. G 1. 2; concepta G Sa. D) ne ultra A 2, B 2, G 4.°5;
ne alter A 8. c) caderent E 1. ¥ 1, 4, G 1—4, "5, d) Albuin F 1. 5,
G135 46.6; Albwinl G 2 const. ¢) Thurlsm. G 2, alii. f) Turisendi
A 3. "3 e postea I 1, alii; Thurisindi C 2. D 2, F 5, G2. 5b,¢; Turissindi D 3. 4
Tarisingi H 1; Torlsindus G 4 infra semel. — regis post add, F 1. g) e A 1,
2. 5.B 1L F 1 G 1, 3a alii; Inniunt G 3; Ineunt G2, I 1, afiif — in f. vertuntur
G be, ubi Quos - stornunt des,  h) pi A2; copisset AS, G1,.4.°5,. 11.2;
cgplsae G 3, 3a; o v, (virtate F 1) in pr. virtutem copissent ¥ 1, 2. 5; e in
pr. virtute o F 4. G1. 8 3a 4; o In pr. virtutem e. G & "5, Ba, c; suscopissont
C 4b; culus — esset des, C 13, 5. D. flque A1, 2.5 6 B1(g Cab,
E 1, F 1; quomodo G 5a; sleut post add, ¥ 1. k) par G "5, 5a.b; par fuerat
1 1b. — in praclio i 5e. 1) posset F 1, G 1, m) pranderet G 1, 2, — ut r.
f. cum A 'S, n) agere F 1 (corr. a rege); ageret G 1 (corr. a rege ut); » rege
¢ corr. G 25 ut hoc agere possit extera G &, o) deest B 1; ¢. quodam F 1.
p) quam F 4 G 1. S; propter quam G 2. 4; pro qua G 1 e corr,, G *5. 50, I 1,
q) varios apparatus epularum G 2; varias apparatas opulas G 8a, r) £ animum
ad memoriam B 1; ad memoriam B 2. ¢) ducens F. G. t) redemptorem A 2.
u) sedere A '8, v) retrahens A 2; ¢, a. peciore a. B 1. w) incipit C1, primo
quaternione deperdito.

1) Haec ad bellum inter Langobardos et Gepidos gestum, de quo Jordanis
de R. 8. p. 122 (Gruter) agit, pertinere videntur. Cf. praeterea Procop.
IIT, 88 sq. IV, 18 sq., qui de tribus bellis refert. BE,
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continere non® potuit, sed tandem dolor in voce® erupit:
‘Amabili¢', inquit, ‘mihi locus iste est¢, sed persona quae in
eo residet satis ad videndum gravis®, Tunc regis alter qui
aderat filius, patris sermone stimulatus, Langobardos iniuriis
lacessere coepit, asserens eos, quia a suris inferius® candidis
utebantur fasceolis, equabus quibus eruref tenus pedes albit
sunt similes esse, dicens: ‘Fetilae® sunt equae, quas simi-
latis”. Tunc unus e bardis ad haec ita respondit:
‘Perge’, ait, ‘in campum Asfeld*, ibique procul dubio poteris
*experiri, quam valide istae! quas equas nominas praevalent™p. 62.
calcitrare; ubi sic tui dispersa sunt ossa i qu -
modum vilis jumenti® in mediis pratis’. His? auditis, Gepidi
confusionem ferre non valentes?, vehementer in ira% commoti
sunt manifestasque® iniurias vindicare nituntur; Langobardi
econtra parati ad bellum, omnes ad gladiorum® capulos*
manus iniciunt. Tunc rex a mensa prosiliens, sese in me-
dium obiecit suosque® ab ira belloque™ conpescuit, intermi-
nans primitus™ ewm puniri, qui primus pugnam* commisisset;
non esse victoriam ¥ Deo placitam, dicens, cum quis in domo
ropria hospitem perimit?. Sic denique iurgio conpresso,
mm.deincega laetis animis convivium* peragunt. Sumensque
Turisindus® arma Turismodi filii sui, ea Alboin tradidit,
eumque cum¢ pace incolomem ad g:,ntm regnum remisit.
Reversus ad patrem Alboin, eius dehine? conviva effectus
est®. Qui dum cum patre laetus regias delicias caperet, or-
dine cuncta retulit, quae’ illi aput Gepidos® in Turismodi®
ial contigissent. Mirantur qui aderant et laudant andaciam*
m:in, nee minus adtolluntlaudibus! Turisindi maximam® fidem.

a) ¢, ultra non valens B L. b)vocem AS. C 1. &5 F 2 Ge2 Se. I1.
o) deest D 2, '3, 8. d) deest C 1; groest F. G, 1 2. o) deest D ; assuris corr.
a suris F 1. G1; ansuris corr. & suris A2 G3; a post add. D L f) crurum G 2.
g) deest G &; illis G 1, 2 3. — sunt deest P (post add, F 1). G; quibus
sunt GBa.¢e. h) ita (== foetalas) A1, "2, 2 (corr. fetiles). *3. 3. 7; fetlles A 5. 6.
BELF1.4 G1.8 8 6a Hba l2; faite C "1; fotule C db. 5; feclle D1,
corr. fetide D *3a; fecule D *3; fotide B (B 8 e corr.). D3, 4.5, ¢ corr. aiam ) &
G 1; fort ille C 1; fortlles C 2. G 8a. 4. "5, &b. ¢ H 1; facile D 1a. 2; faciles
F "2; felices 1 1. i) simulatis G 1. 8, 4. 11, 2; similasti B 1. k) Affeld C6,
F e G 2; Affelt D 8. I 2; Afeld G 5b; Hasfelt C2; Feld B. D 2. 1) Istl A2,
B.C2 G 2 3 4 "5 6a.b, H1, — quos B 1. m) deest B 1, ubi in gwater-
wionis primi fne ealeitrare — pratis alia manu suppleta sent, u) lumentls F 1. G 1.
o) Igitar his ofia manu in scundo guatermione pergente B 1, p) quam a Lan-
gobardie perpessi fuerant add B 1. 2, q) iram G Sb.ep v. ita G O,
r) manifestiusque G. 5) gladium F L & G 1, 8; gladli G & t) capulas
cCL2Ds2 G2aIras u) suoa A 8, G 5. v) deest C 1: que deest A 8.
w) priug A 2 x) pugna P 1. G 1. y) victoria ~— placita F 1, %) peribit
A 2; perimat G 2; perhimet G 1, 3 perimeret G 4. 1) consilium P, G. b)) Tu-
risendus Aoc loco ¢ infra A 1. B 1. D 1; Turipsindus G §. ¢)in G 25 e P
des, F1. 4) elusdem hine A5, 6. C. D, E1; ciusdem abhine ¢ C"1; eiusdemque
o F. G, e) deest C 1.2, fiqui F 1. G3; quid F4, G1.2, g) Gopldis F 1.
b) Turis{s)indl A 5 C 4b. D 2. 8, Fe Hieccorr. DS, F1.12; Turismundl
corr. Turlsmodl D 1; desst 1 3, i) regione G; rogia aula O 5; convivio H L.
%) andacia B1. 1) decat F, G, m)maximeF 1. Gd; maximae G 1, 3; magnam ce,
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25, Hac tempestate Iustinianus a Romanum
imperium felici sorte regebat. Qui et prospere gessit
et in causis civilibus mirificus extitit. Nam per arium*
wtricium Persas fortiter® devicit, perque® ipsum Belisarium

andalorum? gentem, capto eorum rege ismero ¢, usque
ad internitionem delevit! Africamque! totam t annos
nonaginta et sex¥ Romano imperio restituit?, Rursumque
Belisarii viribus Gothorum in Italia gentem, capto® Witi-
chis' eorum rege, superavit. Mauros quoque post haec*
Africam! infestantes eorumque regem Amtalan® per lohan-
nem exconsule® mirabili virtute protrivite-3, Pari etiam modo
et alias gentes belli iure conpressit. Quam ob eansam propter
horum omnium victorias, ut Alamannicus, Gothicus?, Fran-
cicus, Germanicus, ‘ Anticus 9, Alanicus®, Wandalicus Africa-
nusque diceretur, habere agnomina® meruits. Leges quoque
Romanoram®, (wa prolixitas nimia® erat et inutihs di
sonantia, mirabili brevitate correxit. Nam omnes constitutiones
principum, quae* utique multis in voluminibus habebantur,
intra duodecim libros coartavit eodemque™ volumen codicem

a) Bilisarium A 5. 6. G 1, 2, "3 (udi Aoc exstat copituium). 8, 4. *5. Sa. b. 1 2; Vi-
lsarium E 1; Belllsarinm C 4b, D 1a.+"3a. b) deest G 8. €) per quem
FL G 1, 4) Wandoloram P 1, G 1; Wandelornm 6 4; in codice G 5 sequentin
neque ad Neapolim (IT, 5) II, 28, inseruntur, codicis, guem recuins esl, guaternione
Jalso loco a biblopega powito. ) Gelismelo A *3, ) Affr. G 8, 4, alii, g) VIL
F2ls b) gentem capta D 1, G 4; gente capta O *L. 1. 2, i) Withickis
A 33 Untichls A "3; Withicie C 2. 4b. 5, D 2; Witigis D 3. 4, ¢ corr. D 5; Wi-
tackis B 1; Wintichis E 1; Vintichls F 3; Witiehisi ¥ 1, 5; Withichisi F 4; Wisi-
hist G 8c; Withigiso G 2; Withisi G 1, *3. 3. Ba; Wittlsi G 4; Wiltieis H 1.
k) hoe F 1. 1) Afriea B 1, m) Antalan D *3a. 3. 4. 5; Amtalon A 5. 6;
Amtalam C 1, 2. D Ia H 1; Amtalem E 1; Amthalam G 8, 4; Attalam e corr,
F1, o fta F 2.3. G be; Atthalam G 8a; Ampthalam F 5; Auilam F 4.
n)ita A2 C1, 4b. 5. P 1; exconsulem A I, G 1. 2, olii; proconsulem F 4;
consulem G 3. 4. o) protrivit — bolll des. G 8, 4. p) G. Fr. Cerm. Antious
des, G 3, 4 L; G, Fr. Germ, des. C. D 1 (udi Goth, Fr. post add); Pr. Germ,
des. D 210, I 1¢; Germ., deest D 1a, ubi ita legitwr: Alam, Ant. Alan, Goth. Franc,
Wand, Afr, q) Altiens A 5, 5b, 6. O 5; Articus E 4, corr. Anticus D 51 Attious
D3 4 5 8 F 23 4 G56; Antiquus D 3, "8, 4, 4a. 9. 11. I 1; Anmtiquis © *1,
1. 2. D 1. 1a; Antiquos A '3, r) deest A Be, B 1, whi ita legitur: Alnm, Wand.
Goth. Frane. Gorm. Ant, Afrie,; Abaniens F 1 (ecorr. Avarieus); Abbariens F 2;
Abariaticus F 5; Ibanicus F 4 G 2. °8. 8, 4 &; Ibonicus G 5b.¢; lonicus G BSa;
Onleus G "5; 11 codices C ol G conjungens ita: Alam, Antiquus Fr, Gorm, Tbhanieus
Alanions Wand, s) ina A °2; mina corr, acnomina B 1; bacnomina
E L F1; ha(e)o nomina A 8. B 2. G 1, 2. "8. & Ba; hane momina G 3 bace
omnia ina G 5b; eog i HI1, t) Romang (¥) F 1; Romanas G 2. 2a.
be, € corr, G 1. 8; Romani G *8. 8. u) nomina P 1 (corr, non minima); nomi.
navit et G L 8. 8, 6; p. superfiua ot {. d. fult m. G 4; q- non erat pr. renovavit
ot inutiles dissonantias m. G 2; pr, gravabat minoravit ot inatiles dissonantins m, G §.
v) deest C °L. wjita AL ‘2 2 B1 D1 (corr. cundem). 1a. F 13 eodem
quoque E 1; eodem G L 3; ad (corr. et) eodem G *8; cundemque A 3. B2, F 5.
H 1; {demquo A 3. 6; eidemque corr. idemque G 2; idem G Sa: ot Idem G 4,
‘5. 5a.b. 6; ipsumque C 1. I 1; ipsum quoque € 2. — vol port del, D 1,

1) Haec ex Isidoro Paulus sumsisse videtur. 2) Cf. Marii chron. Pau-
lum tisdem quibus hune Fastis usem esse, Jacobi p. 85, monuit; of. II, 14.

8) Cf. Jord. de R. 8. 4) Haec et sequentia ex Digestorum prasfa-
tione vel juris Romani epitome sumta videntur; of. Jacobi p. 88,
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Iustinianum® appellari praecepit. Rursumque singulorum
magistratuum® sive iundicum leges, quae usque ad duo milia
pene libros erant extensae, intra® quinquaginta librorum
numerum redegit, eumque codicem digestorum sive pandec-
tarum® vocabulo nuncupavit. Quattuor etiam institutionum
libros, in quibus breviter universarum legum texius con-
rehenditur, noviter conposuit. Novas quoque leges, quas®

1pse statuerat, in unum volumen’ redactas®, eodem® codicem
novellam! nuncupari sancivit. Extruxit quoque idem princeps
intra urbem Constantinopolim* Christo domino, qui est sapi-
entia! Dei patris, templum, quod Greco voca%ulo i
Sophian, id est sanctam sapientiam, nominavit. Cuius opus
adeo cuncta aedificia excellit, ut in totis terrarum spatiis
huic™ simile non possit inveniri. Erat enim hic princeps
fide catholicus, in operibus rectus, in iudiciis iustus; ideoque
ei omnia concurrebant in bonum. Huius temporibus Cas-
siodorus aput urbem Romam® tam seculari quam divina
scientia claruit. Qui inter cetera® quae nobiliter seripsit?

lmorum praecipue occulta potentissime 9 reseravit. Hie
primitus consul, deinde senator, ad postremum vero mona-
chus* exstitit. Hoc etiam tempore Dionisius* abba in urbe
Roma constitutus pascale® calculum miranda argumentatione
conposuit’, Tunc quoque aput Constantinopolim Priscianus
Caesariensis ticae artis, ut ita dixerim, profunda ri-
matus est. ue ¥ nihilominus Arator, Romanae ecclesiae
subdiaconus, poeta mirabilis, apostolorum actus versibus
exametris exaravit ™.

26. His** quoque diebus beatissimus Benedictus pater et
prius in loco qui Sublacus¥-3 *dicitur, qui ab urbe Roma’p.se

a) lustinfanl A 8, D *5, 5. 6. 8, F 8; Iustinianeum D 2. G S¢; deest A 5. 6,
b) magistratus F 1; magistratum G 1. c) deest C 1. 2. D 1a, 8, d) pande-
tarum E 1, F 1.8, G 1,2 "3 3 4; pandotarum G 5a; pandactarum ¥ 2; pan-
dattaram F 5, ©) deest B 1. f) volumine F 1, g) reductas G 1—4; redactos
D 1; rodactis G "6, be, & Neap. b)ia Al 2. 285, BLCLDLELPFL
G 1, '3, 3; eumque G 2; eundem e corr. D, alii, G. Neap, i) novella C 1. &
D 1. nobellnm G "S; legem novellam G *5. 6b. c. k) Constantinopoli F L.
1) sapientiam F 1, ) llwe (?) similem corr, huic simile F1, 1) Romanam A "8,
o) cotheri A 1. — quem A 2. p) conscripsit G 1, 2, 8, §, ) deest D 2,
r) sanator A 2; salva C 2, G 3a. s) monachum F 1. t) Dion, G 1.
u)ita A1, B2 F2 5 4 paschalo A 2. 2. 8. 6. B 1. C1 2.3 D. FL G
2, 'S, da. 1 33 puscalem F 5. G 8, 4, 5eo; paschalem alii, v) Tune gquoque A 27
B1.G3 alii; Tune C °*1, 1, D1, w) ap. — exaravit des. G 2, x) varias lec-
tiones codé Oasi) il aliorumgue qui singule tinent carmina (dreh, X, p, 280,
adde: 14) Lowrentionswm XV, 28, . XJ, ine; 16) Ouwobomianum 477, ». XII) indi-
cavimus: Ed(itio) 1, ¥) Bublacu C ‘L. 1 (corr. Sublacus). D 1. F 1. 8. G 1. 2
‘3. 4; Sublaco G 5b,

1) Cf. Beda, quem tamen hoc loco a Paulo exscriptum viz crediderim.
2) Quae hoc cap. continentur jam ante Langobardorum historiam sepa-
ratim edidit Paulus; eaque ex codd. Casinensibus imprimi fecit Bethmann
Arch. X, p. 820 sqq. 3) Subiaco.
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ltmdmgints milibus abest?®, et postea in castro Cassini®, quod

rx®1 appellatur, et magnae vitae? meritis et apostolicis

virtutibus effulsit®. Cuius vitam!, sicut notum est, beatus

E‘.‘g%a Gregorius in suis dialogis suavi sermone conposuit.
3

uoque pro parvitate ingenii® mei ad honorem tanti
patris qﬁnognh eius miracula per singula distica’ elegiaco
metro hoe modo contexui:

Ordiar unde tuos, sacer o Benedicte, triumphos,
Virtutum cumulos ordiar unde tuos?
Euge, beate I)ater, meritum qui nomine Prodia,
Fulgida lux secli!, euge, beate pater!

Nursia 2, plaude satis tanto sublimis alumno:
Astra ferens mundo, Nursia, plaude satis!
O puerile decus, transcendens moribus annos®™
Exuperansque senes, o puerile decus!
Flos, paradise, tuus despexit florida mundi;
Sprevit opes Romae flos, paradise, tuus.
Vas® pedagoga tulit diremptum pectore tristi;
Laeta reformatum vas pedagoga tulit.

Urbe vocamen habens® tyronem cautibus abdit®;
Fert pietatis opem Urbe vocamen habens.
Laudibus antra sonant mortalibus abdita cunctis;
Cognita, Christe, tibi laudibus antra sonant.
Frigora, flabra, nives perfers? tribus impiger annis ;
Tempnis amore lgei frigora, flabra, nives.

‘) Glossas manus s. X, XL abhinc multas codici D 1 intulit, e. gr.
vas: capistrinm ; pedagoga: nutrix ; tulit: attulit; diremtum: scissum,
Quas omnes exscribere longum erat,

a) abens A 2. b) Casini A *2. 2. C *1. D 1 (corr. Casino). F 8. G 1. 2. *8; Cas-
sino A ‘5. D 2 "8 3 1 8; Casino Ed, 1, Cas. 1. 2; Casslanl ¢ corr, F 1. ¢) ita
Ed. 1, Cos. A 1. '8, 5. 8; aram corr, arx BE1; arum AS. B 1, 2. 8. I3; arlc A6
harum A 2. D; daram (vel clarum) F. G (darum corr, ars F 2); barom A 4. C 1,2;
baurum H 1; aurum A *2. Se; bacrum I 1. d) vir F 1. 4. G. — magnao corr.
magnis G 1, e ita G4 6; vir magoae virtutis a, v. G 5; magnls fuxta meritis ¥ 5,
o) effusit A 1; falsit Bd. 1, fi vita F 1. G 1. g) religua Mujus copituli des,
A 5. 5a. 8 1, b) parvitatom G 1, — genii F1. i) disticon G 2; elogico A 1;
dicta mistica (haec excorr.) ¢legi et quo metro G 3; m, distinete per metrum G 5a;
distinete elegiaco disticon m. G 5¢; m., distingam elegiaco motro G *5. k) segquens
carmen o quae sequuniur weque ad fguem Aymui des. A "2, 1 3. Primum solummodo
distichon habet E 1, addiro: Bt ceotora, sed in caice iidri carmen supplevit. Carmina ef
celera usgque ad capitis finem desunt F, G (practer G S¢); G 6 alia manu coaeva sup-
plevit priorem carminis partem: Ordiar — mens quibus una fult, F 2 folio post
adjecto car indtia exdibuir, In G 1 in warg. corr, notovit: deest, 1) seclis A 2.
m) sevam Kd, 1, u) habet A 1, o) abdii A 1, p) frestribus lmpler € 1;
fers tribus € °1, D 1. I 1; inpier corr, fnpiger I 1. — alacer Ed. 1. codd. 5. &,
Bethm.

1) Hunc plebs stulta locum quondam vocitaverat Arcem Marcus in versi-
bus.BE. 2) Cf. Vita 8. Benedictilibro IT. dialogorum a Gregorio M, scripta.
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Fraus veneranda placet, pietatis furta probantur.
Qua sacer altus erat, fraus veneranda placet.

Signat adesse dapes agapes, sed lividus® obstat;
Nil minus alma fides signat adesse dapes.

Orgia rite colit, Christo qui accommodat® aurem;
Abstemium pascens, orgia rite colit,

“Pabula grata ferunt avidi ad spelea subulei;
Pectoribus laetis pabula grata ferunt.

Ignise ab igne S:n'it, t dum viscera sentes;
Carneus aethereo ignis ab igne perit.

Pestis iniqua latens procul est deprensa sagaci;
Non tulit arma crucis pestis iniqua latens.

Lenia flagra vagam sistunt moderamine mentem ;
Excludunt pestem lenia flagra vagam.

Unda perennis aquae nativo e marmore manat;
Arida corda rigat unda perennis aquae.

Gurgitis ima, calybs capulo divulse, petisti;

eseris alta petens gurgitis ima, calybs.

Tussa paterna gerens dilapsus vivit? in aequor;
Currit vectus aquis iussa paterna gerens.

Praebuit unda viam prumpto ad praecepta magistri;
Cursori ignaro praebuit unda viam.

Tu quoque, puer, raperis, nec occidis, undis;

estis ades verax tu® guoque, parve puer.

Perfida corda unt stim itata is 3
Tartareis flammis perfida corda gemunt.

Fert alimenta corax digitis oblata benignis;

Dira procul jussus? fert alimenta corax.
Pectora sacra dolent inimicum & labe peremptum;
Discipuli excessum pectora sacra dolent.

Lyris amoena petens ducibus comitaris opimis;
Caelitus adtraheris L{rin;x amoena petens.
Anguis inique, furis, lnco® spoliatus et aris;
Amissis populis, anguis inique, furis.
Improbe sessor’, abi, sine dentur marmora muris!
Cogeris imperio; improbe sessor, abi!
Cernitur ignis edax falsis insurgere flammis,
Nee tibi, gemma micans, cernitur ignis edax.

a) Ubidus A 1. D 1; ldibas A 2, b) quiacomodst A 1. B 2; quis commodat
AL D1 BE1 HI1II1; quis comendat C 1; qul commodat B la. F & H 55
quod commedat G Be. o) Ignis — porit duo versns erasi C °1. d) eurrit O,
D. H 1. e¢) tu quoque — semper metuis des. B1. ) fussls A2, g) inimicum
— dolent des. C°1.1. 8. D1 (post suppl). I1; inimicum — excessum des, C 2.1 lc.
b) loco A 1.2 C. H L. 11 loquo D 1; lucos B 1, 2, ) improbes exorabis
religuo versn owisso B 1,

1) In Casinum montem venit, qua Lyris amnis ad radices labitur. BL

*p. 65,
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Dum strnitur paries, lacerantur viscera® fratris;
Sospes .dg:tn frater, dum struitur paries.
Abdih“&cla patent, patulo produntur edaces;
Muneris accepti abdita facta patent.
Saeve tyranne, tuae frustrantur® retia fraudis;
Frena capis vitae, saeve tyranne, tuae.
Moenia celsa Numae nullo subruentur¢ ab hoste;
Turbo, ait, evertet! moenia celsa Numae.
Plecteris hoste gravi, ne lites munus® ad aram;
Munera fers aris; plecteris hoste gravi.
"Omnia septa gregis praescitum est tradita genti;
eadem reparat omnia septa_gregis'.
Fraudis amice puer, suado captaris ab ydro;
non caperis, fraudis amice puer.
Mens tumefacta, sile, tacita et ne carpe videntem!
Cuncta patent vati; mens tumefacta® sile!
Pellitur atra fames delatis caelitus escis;
Nilominus mentis pellitur atra fames.
Pectora cuncta stupent, quod eras sine corpore praesens;
uod pervisa mones®, pectora cuncta stupent.
Vocis® ad imperium tempnunt dare frena loquelis;
E bustis fugiunt vocis ad imperium.
Vocis ad imperium sacris non esse sinuntur;
Intersunt sacris vocis ad imperium.
Tellus hiulea sinu corpus ropel[‘n)t humatum ;
Inssa tenet corpus tellus hiulea sinu.
Perfidus ille draco muleet! properare fugacem;
Sistit iter vetitum perfidus ille draco.
Exitiale malum capitis decussit honorem;
It procul imperiis exitiale malum.
Fulva metalla piusk, nec habet, promittit egenti;
Caelitus excepit fulva metalla pius.
Tu miserande, cutem variant cui fella! colubrae=,
Incolumem recipis, tu miserande, cutem.
a) biscena . € "1, 1. D "3a; al. bls gena fatris in marg. C 13 corr. viscers fr.,
C "L D 1; patris A 2, b) frustantur A 1. c)fta A1.2.8. 4 B 2 C
D 1. 63 suruuntur D 3; subruuntur D 8. 9; subigentur I 1b. ¢; vertentur G be;
rumpantur F 4; — evertentur Ed, 1. d) vertet A 1; avertet A 2; turba gravis
vertet C & G b¢; — allidet Ed. 1, e) unus C.D I1. f) mentium facta A1;
L stupent A 4. g) mones C, D; monet codd. Case, Ed. 1. h} Aoe distichon om,
A2 Cd D2 olii; seqnens deest A3, B2 (post suppl). 8, i) militat e corr, C*1,
k) Fulynm et ala (alla B 1. C 4b. D 1) pios B 1. 2, %a. C 1, &b, D 1 (Fulva

e corr,); Falva corr, Fulva C *1. 1) felle G 6. I 1b. ¢, corr, pelle I 1, e ita
G Se; falin I 2, m) colabrl Ed, 1.

1) Paulus moster Langobardus et ipse amore suorum fortassis haec
addit: Gens endem reparat omnia septa gregis, quod utique verum est;
nam subsequentes Langobardi principes de Cassinensi monasterio alque
universa Benedictinorum familic sunt optime meriti, BI,
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Aspera saxa vitrum rapiunt, nec® frangere possunt;
Inlaesum servant aspers saxa vitrum.
Cur, I§xromocomle"v', times stillam praebere lechiti?
olia, cerne®, fluunt; cur, promoconde®, times?
Unde medela tibi, spes est cur nulla salutis?
Qui semper perimis?, unde medela tibi?
Ah lacrimande® senex, hostili concidis ictu';
Ictu sed resipis, ah lacrimande senex.
Barbara lora manus ignaras eriminis arcent;
Sponte sua fugiunt barbara lora manus.
le superbus equo reboans clamore minaci,
Stratus humi recubat ille superbus equo.
Colla rpatenm ferunt extineti viscera nati;
Viventem natum colla paterna ferunt.
* Omnia vincit amor, vinxit soror imbre beatum®; *p. 6T,
Somnus abest oculis; omnia vincit amor.
Simplicitate placens instar petit alta columbae;
Regna poli penetrat simplicitate placens,
O nimis! apte Deo, mundus cui panditur omnis,
Abdita qui lustras, o nimis* apte Deo!
Flammeus! orbis habet iustum super aethera nantem;
Quem pius ussit amor, flammeus orbis habet.
Ter vocitatus adest testis novitatis habendus;
Carus amore patris ter vocitatus adest.
Dux bone, bella monens exemplis pectora firmas,
Primus in arma ruis, dux bone, bella monens.
Congrua signa dedit vitae consortia linquens;
Ad vitam properans congrua signa dedit.
Psalmicen assiduus numquam dabat otia plectro; |
Sacra canens obiit psalmicen assiduus.
Mens quibus una fuit, tumulo retinentur eodem;
Gloria par retinet, mens quibus una fuit.
Splendida™ visa via est facibus stipata coruscis;
Qua sacer ascendit splendida visa via est.
Rupea septa petens nancta est errore salutem;
Errorem evasit rupea septa petens.

a) ne A 2. b) fta A 2. 4. B 1. I 2; pr de corr, de A 1; promo
conde corr. pro eonde B 2, ef ita B 1a. 3. € “1. 1, 2. D. I 1; promocande F 4;
promocunde L 1, codd. Cass, Ed, 1; precor unde O 3 e e corr. C °L. ¢) certe
C 1—4b, G Bo. d) times C1—5; timons C 1a; rotine: 1 Je; metuis D (1 e corr),
e) miserande B 1a. D 1, G Be. f) deemt A 1. g) vinelt B 3, G be, I 2; vicit
B1ecocorr, I, 2, C*1 ¢ corr. D (1 ¢ core), h) benta D (1 ¢ corr.). i) omnis
B. C, D; hominis erase fitera W I 1; aperte D *Ss. 3. 4, 5: et apte C "L 3, «
ecorr. D "3, k) omniseta. C*L, 1) religua carminis pars desst B 1, foliis duobus
excizis o pagine wna eof dimidia vacwir refictiv; des. etiam B 3. m) religua bwjus
capitls des, F 4,

1) promus condus Plauti est vocabulum.
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Poemata parva dedit® famulus pro munere supplex;

Exul, inops, tenuis® po

emata a dedit.

Sint, d)recor, apta tibi, caclestis tramitis index;
Benedicte pater, sint, precor, apta tibi ¢!

Ymnum® quoque sin

eiusdem patris miracula conti-

nentem metro iambico archiloico ita texuimus.

‘e 65, Fratres, alacri pectore

Venite concentu pari,
Fruamur huius inclitae
Festivitatis gaudiis.
Hac® Benedictus aurea
Ostensor arti tramitis
Ad regna conscendit pater,
C:ﬁums laborum praemia.
Effulsit ut sidus novum,
Mundana pellens nubila.
Aetatis ipso limine
Despexit aevi florida.
Miraculorum praepotens,
Afflatus Alti flamine,
Resplendnit prodigiis
Ventura seclo praecinens.
Laturus " esum pluribus,
Panis reformat vasculum;
Artum petens ergastulum,
Extinxit ignes ignibus.
Fregit veneni baiulam #
Crucis per arma cymbiam.
Coercuit mentem vagam
Leni® flagello corporis.
Funduntur amnes rupibus.
Redit calybs e gurgite,
Currit per undas obsequens.
Peplo puer vitat necem.
Virus patescit abditum.
Mandata praepes efficit.
Hostem ruinai conterit.

Cedit® fremens leo grave.

a) dedi A 8, E 1, o in pentametro A 1.

codices plura addunt, quae videsis Arveh, X, p. 330,
f) Daturus A 2.

1) ruinam A 1,
C*1L 1D LTI Iuno sint moles C 4.

¢) baee C 1. D 1,
lonis C 4b; levi D, I 2.

*Immota'! fit moles levis.

Rogus migrat fantasticus.
‘ractum®™ revisit sospitas.
Excessus absentum patet.
Rector vafer, deprenderis.
Inique possessor, fugis.
Futura praenoscimini;
Arcana cor non contigis®.
Fundantur aedes somniis.
Tellus vomit cadavera.
Dracone frenatur fugax o,
Acther pluit nomismata.
Vitrum resistit cautibus.
Manant olivo dolia.
Vinetum resolvit visio.
Vitam receptant funera.
Tanti potestas luminis
Voto sororis vincitur,
guol'plusamatquis,plusvalet
nare! quam® cernit polum?,
Non ante seclis cognitum
Noctu iubar effulgurat,
3,110 totus orbis cernitur
lammisque subvehi® pius.
Haec inter instar nectaris
Miranda plectro claruit.
Nam pinxit apte lineam®
Vitae sacrae sequacibus,
Tam dux alumnis at® potens,
Adsis gregis suspiriis,
Gliscat bonis ydrum cavens,
Sit callis ut sequax tui!
b) tenuit A 2. ¢) aliguot editionis 1,
d) noeww (XXIV) cap, ine, A "3,
&) bainlum D, I 2. h) lenit A 3;

k) redit C "1, 2. D, 1) Immo
m) Factum € "1, 1. 2, D 1. T 1. le.

n) contegis A 2. °S. 3. 4; contlght C. D 1, 1a. 11, 2; contingit B 2; contegit

D 5; conterit D J, 4. H 8a; tetigit D 2,
p) Quod A 1.

polim C 4b,
“Sa. 3.

q) enarre A 1; emarrare A 4; evolare H 1,
quam post add. D 1; guamquam D 2.
t) subi A 1? subvel A 2. &; subve inpins D 1; subvekit B4. D 2,
u) linea C 2. 8. D 1; lintea C 1; lineas C 4b,

0) frenatum rugax C°1, 1-3. D 1,11,
r) qua A “4;
g)polo B 2. 4, C 18, ¢ corr. D 1;

v)ad AL I 1, 1b.e;

ac 0 8. D3 & H 3;aitcorr, at J 15 00 D 2; alumpnl sat D 1a, 9, 1 2,

-
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Libet* me breviter referre, quod beatus Gregorius papa
minime in huius sanctissimi patris vita descripsit. Denique
cum divina ammonitione a Sublacu in® hune, ubi requiescit,
locum per quinguaginta ferme milia adventaret, tres eum corvi
quos alere solitus erat ¢, sunt circumvolitantes secuti. Cui a
omne bivium 4, usque dum® hue veniret, duo angeli in figura
juvenum apparentes, ostenderunt ei, quam viam arripere
deberet. In loco autem isto quidam Dei servus tunc habi-
taculam habebat, ad quem divinitus ita dictum est:

‘His® tu parce locis, alter amicus adest.

Hic® autem, hoc est® in Cassini arcemf, perveniens, in
magna se semper abstinentia coartavit. Sed praecipue qua-
dragesimae tempore inclausus et remotus a mundi strepitu
mansit. Haec omnia ex Marci poetae carmine sumpsi,
qui_ad eundem patrem huc veniens, aliquod versus in eius
laudem composuit, quos in his libellis cavens nimiam lon-
gitudinem minime 3cscripsi'. Certum tamen est, hune
egregium patrem vocatum caelitus ob* hoc ad hunc fertilem
locum et cui opima vallis subiacet advenisse, ut hic multorum
monachorum, sicut et nune Deo praesule facta est, congre-
gatio fieret. His cursim, quae omittenda non erant, narratis,
ad nostrae seriem revertamur historiae.

27. Igitur Audoin, de quo praemiseramus, Langobar-
dorum rex Rodelindam' in matrimonio™ habuit?; quae ei
Alboin, virum bellis aptum et per omnia strenuum, peperit.
Mortuus itaque est Audoin, ac deinde regum® iam decimus

Alboin ad regendam patriam *cunctorum votis accessit. Qui * p. 69

cum famosissimum et viribus clarum ubique nomen haberet,
Chlotarius® rex Francorum Chlotsuindam?-* ei suam filiam
in matrimonio sociavit. De qua unam’ tantum filiam Alp-
suindam* nomine genuits. Obiit interea Turisindus rex

a) novwm cap, (XXVL vel XXV) fmcipiunt A 9. °8. 3. O I, 4b, 5. D 1a ‘Sa.
b) i. b. des, B 1. ¢) consueverat C 1. 2; siouti consueverant I 1. d) bibinm
A "2, corr, bivinm A 2; convivium C. D, I 1. 2 §; omnem vivium E 1. — usque
- apparentes des. D 2, ¢) u. ad hue veneret corr. u. quo ad hue voniret A 2,
f) vermus deest ¢ 2. g) Huoe I1b; Huie C1.  h) beatus Beaedictus post add. D 1.
i) arce A 27 °4, k) ab A "3, 1) Ruodelindam G 2; Rodelinda F 1, G 1;
Rodalindam G 5¢; Rodelinquendam (en ¢ corr,)C 1, m) matrimonium D5, F, (%
n) regum corr, reguum A 1; regnum A "2, C 'L 4b, 5, E L F. G. HL I 1. 2.33
regunm ut iam diximus E 1. 0) Chlotharius A 2, 4, C 1, G 1; Clotharius A 3,
D ‘Sa 8 5. G 4 6a.b. H 1; Chlottharius B 1; Chlodtharius F 1; Hlotharius
G 2; Lotharius nonntemguam C1. D 2, 3, p) Chlodsuindam P 1. G; Chlotsnidam
C *1; Chloths, C 1; Clots. A "3. D 1; Clotfundam H 1. q) ita A1, "2 '8,
E 1, F 1; matrimonium ceferd, rJuna A L, G 1, s) Alapsuindam A L. B 2,
I 8; Alpsuidam C *1; Albsuindam A 8, O 2 D 1. 2, & infra A 1, 2 (hic efiam
Albsoindam); Alsupdam A 3; Alsuladam A 2, 5. E1; Albisindam F1, G1—4.75
Albiscidam F 2; Absindam G 65b; Albsindam G 5¢; Alfund H1; Lapsuindam
C 1, — nomen G L.

1) Vide ex priove Pauli libro descriptum Arch, X, p, 381 sq.  2) Haee
ex Orig.  8) Huic Nicetius Trevirensis epistolam scripsit, editam Bougquet
IV, p. 76, 4) Haec ex Orig.
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Gepidorum?®; cui successit Cunimundus in regno. Qui vin-
dicare veteres Gepidorum iniurias® cupiens, inrupto cum
bardis foedere, bellum potius quam pacem elegit 1,
Alboin vero cum Avaribus®, qui primum Hunnid, postea de
regis rii® nomine Avares’ appellati sunt, foedus perpe-
tuum iniit?. Dehinc ad pracparatum a Gepidis bellum pro-
fectus est. Qui cum adversus eum e diverso properarent®,
Avares, ut" cum Alboin statuerant!, eorum patriam invaserunt,
Tristis ad Cunimundum nuntius veniens, invasisse Avares
eius terminos edicit. Qui prostratus animo et utrimque® in
tiis positus, hortatur tamen suos primum cum Lan-
gobardis confligere: quos si superare valerent, demum Hun-
norum' exercitim e™ patria pellerent. Committitur ergo
proelium. Pugnatum est totis viribus. Langobardi victores
effecti sunt®, tanta® in Gepidos ira saevientes, ut cos ad inter-
nitionem usque? delerent atque ex copiosa multitudined vix
nuntius superesset’. In eo io Alboin Cunimundum
occidit* 3, caputque illins sublatum, ad bibendum ex eo po-
culum fecit. Quod genus poenli apud eos ‘scala’ dicitur, lin-
ﬁua vero Latina patera vocitatur. Cuius filiam* nomine
osimundam® cum magna simul multitudine diversi sexus
et aetatis duxit captivam; quam», quia Chlotsuinda® obierat,
in suam, ut post patuit, perniciem?¥, duxit uxorem? Tunc
Langobardi tantam* adepti sunt praedam, ut iam* ad amplis-

a) Gepidanoram G 3; Gebidanorum G 1; Gepidanorum mex etiom G4,'5, whiG 1.8
Gebldanorum, b) deest G 85 infuria G 1. c)Abaribus P 1. d) ita A L conslanter ;
Hunmi corr. Huni A 2; Unl P 1; Hanl religni fere ommes, o) desst ¥, G,
f) Habares P 1; Havares G 1. Nowmuwguam codd. Avarormm, Avaris acritamnt,
ravissime Avari. g) praepararent F. 1i (praeter F 2. G ba, whi praepararentur);
#e p I2etecorr, F1; bellum p, G 4. b) qui C °1. i) statuernt
Pl G L °5; statuerent C "1, D 1; tunc A, st. G *5, k) utrumque A ‘2. 4.
E 1 uteique A *6. G 1 (corr. utrimque). G 8; ntrisque C, D, P 4, G 4, H 1
(in w. a.); utrlusque I3; animi motn tristisque P 1e corr. — undiquesecus G &b, ¢,
1) Avarorum e corr, ¥ 1; Hunnoram hoc Joco etlam D 1, m) a F4, G2 3. 4, 5a,
corr. @ B 17 deest A '8, n) deest G 2; Langobardis v. effectis G 1. 3. o) tantas
In Gep. iram venientes P 17 ot t. In G. ira sovierunt D 2. G 4. p) deest G 3;
wad .C L D3 ol q) multitadinem G 8. r) supeérasset P 1. G 1. 2, 3;
superaret G 4. s) oceldit — bibondum des. G *5, 1) filia P 1, u) Rose.
mundam codd, C. D soepiny, G nonnumguam; Rosllmundam C 2, v) diversg G 2;
diversis C 8 & G 1. 3, wbi ot deest (G 8§ post add.). w) quam — doxit des. H 4.
x) Chlosnindam B 1. y) pernitionem F1, G 1,9 8. z) tanta F 1. a)etlam G,

1) Ex Menandro Legat. p. 303 sq. (ed. Bonn.) apparet, Albuinum
potius bellum provocasse; et ¢i fides Theophylacto, Hist., VI, 10, belli
causa fuit Rosemunda ab Albuino rapta (idem Orig. verba: quae prae-
daverat indicare videntur). Sed Paulus duo bellas in wnum il
Albuinus enim primo Cunimundum vicit; tunc Justino Gepidis awxilia
praeparante, Albuinus pacem obtulit et matrimonium owm Rosimunda:
Srustra, Cunimundus bellum renovavit, quo occisus est a. 567. Ita
Theophylactus.  Johannes Biclariensis falso annum 571, habet. BE.
2) Ita etiam Menander I, 1 3) Haec ex Orig.
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‘simas pervenirent divitias. Gepidorum vero ita genus est
deminutum, ut ex® illo iam tempore ultra non habuerint®
mﬁ?l. Sed universi qui superesse bello® poterant aut? Lan-
gobardis subiecti sunt, aut® usque *hodie, Hunnis eorum
patriam possidentibus, duro imperio subiecti gemunt. Alboin
vero ita pracclarum longe lateque nomen pererebuit, ut hac-
tenus etiam tam aput Baioariorum! gentem quamque et Sa-
xonum &, sed et alios eiusdem lingnae homines® eius liberalitas
et gloria bellorumque felicitas et virtus in? eorum carminibus
celebretur*. Arma quoque praecipua sub eo fabricata fuisse!,
a multis hucusque narratur®,

EXPLICIT" LIBER PRIMUS.

INCIPIUNT® CAPITULA LIBRI SECUNDL

1. Quomodo Langobardi conducti a Narsete chartolario?
eidem contra Gothos auxilium praestiterunt.

a) deent G 1 (pont add) 2. 5. 4. b) habuerit G 1, 2. 4; haberent D 2, 8,
¢) deest B 1, d) ad corr. aut F (5 a. P "2, 4. G 1—4; deest F5. G Sa.b. 0. 13,
e) et G. ) Bavoariorum A *3: Baluariorum F 1; Baluvarioram C 1. G in pri-
oribus libris comstanter. §) Saxorum A 1, §; Baxonorum F 1. G 1. 8. h) ho-
minis F 1. G 1. i) dest B2 k) celebrot F 1, G 1, 1) fulssot ¥ 1. G 1.
m) parrantur C 1, ¥ 2, G Be, n) Historlne Langob. expl. A 3. 4; De historia
Lang, expl, F5; 1. primus, post add, istorie Langob. D 1; Finit liber primus D2;
Aaee omittunt 1, G 3, 4, alil. o) Ineipit de historia eapituinl, & A 2; eapituliD I,
Indicews omittunt A *2, 6. B 2. E L P. G 8b. [ 2; codicer G 1. 2. 3. 4. *5. Ba.e.
dta exhibent: 1. De ¢0 quod Narses patricins legatos ad Albuin dirigit, quatenus el
pugpaturum (—ro 2) cum Gothls auxilium ministraret; ot de morte Totilae regis,
2. De o0 quod Bucelllinus et Amingus (Emingl 1; Hemming 2) Francorum duces
a Narsete (Nersete 2) superati, extinet! sunt. 38, Hic Narses, superato Sindualdo
(— waldo 2) rege, celsa cum de (deest 2. 4) trabe suspendit. 4. De signia morta-
litatis in Italia, et de morte Instiniani angusti et Imperio Tustini, 5. De acousa-
tlone, qua Romani Narsetem [ustino et eius comingi Sophine fecerunt, et de
Langobardis ad Itallam (nvitatis, 6. De co quod Albuin Italiam profecturas ab
amicis suis vetulis Saxopibas auxilium petit, cam quo et plas quam (quam ot 3)
viginti milia venorunt, 7, Hie relicta Langobardi Panoniy et commendata Hunnis
(Hupis 2; Huionis 3) Isliam properant possessuri. 8, Hie advontus regis Albulni
(A. r. 3. 4) ad (deest 2) montem Regis (rogil 8). 9) De eo quod Albuin in eastro
Foroiulil (Forainlii 15 Forofulo *s. 5a) Gisalphum (— fam 2, 3, &) nepotem suum,
qui eolus steator orat, ducem comstituit, 10. De morte Chlotharii (Hloth, 2) regis
Francorum, ot eius regnum quadrifarie divisum (regmo q. divise 2. "5, 5a), ot de
bello (elus b. 8, 47) Avaram in Francos inlato. 11, De morte Narselis patricii.
12, Quod rex Albuin Felicl episcopo Tarvisiano ompes facaltates ecoclesine con-
cossit. 13, De eo quod For in arte gr tiea sive rothorica sen motrica (geo-
metries 8) clarissimus extitit, 14, De eo quod Albuln pancis exceptis totas Ve-
notise primae provinciae civitates (corr. civitate 2) coepit. 15, De socanda provincla
Liguria et de (deest 4) Rotia (Recl 8) prima ¢t Rotia accunda. 16. De Alpibus
Cottlarum (Gotiaram 1. 3, 4) et Tuseia (Tustia 1). 17, De Campania et Lucania,
18. Da Alpibus Apenninls {corr, Aponinis 2) ot Emilia. 19, De Flamminia (Fla-
minia 3. 4) et Piconum (Pleena 1; Piceno 2.°5. 5a), 20, Do Valeria et Samnium
(SBamnlo '5, 5a). 21. Do Apulia (Apullia 1, 3) et Sicilia, 22, De Corsica et de
Sardinia (et Sardia 4). 23, Quod Brennus (Breunus post corr, Brennus 1; Bre-
munus 3; Premunus 4) rex quondam Gallornm cum tricentis milibus ad Italiam
venerit. 24 Quod Italin ot Ausonia ot Latiam (Laclam 1) voeitetur. 25, Ubi
Albuin Liguriam Introlvit, 26, De oo quod Ticinensis civitas per triennium sl

1) Haec ex Orig.

‘B 70,
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*p.71.° 2, Quomodo Narsis Buccellinum® et Amingum Francorum
duces® superavit, et de morte Leutharii¢ tercii ducis.
3. Quomodo Narsis Sinduald® Herulorum regulum sibi
rebellantem ¢ extinxit.
De signis pestilentiae et mortalitate quae tempore Nar-
setis ! Ttaliam vastavit.
De invidia Romanorum adversus Narsetem, etf quo-
modo eum accusaverunt apud imperatorem, et qualiter
zse Narsis Langobardos ad Italiam possidendam invitavit.

&

uomodo® Alboin Saxones ad suum auxilium adseivit.
Qualiter' Alboin eum Langobardis, relicta Pannoniak,
ad Italiam venit.
Quomodo Alboin ad Italiae fines veniens, montem Regis
ascendit, et de bisontibus! feris,
Quomodo Alboin Venetiarum fines ingressus, in ™ Foroiuli
Gisulfum suum nepotem ducem constituit.
10.  Qui reges eo tempore Francis imperabant, et de® Bene-
dicto papa deque® Paulo Aquileiensi patriarcha.
11. De morte Narsetis.
12. De Felice episcopo Tarvisiano, quomodo? Alboin ad
Plabem fluyinm ocecurrit.
13. De hoc eodem Felice et Fortunato sapientissimo viro.
14. Quomodo Alboin Venetiarum provincia® cepit, et® de
nomine vel finibus eiusdem Venetiae.
15. De Liguria® secunda Italiae provincia!, et® de duabus
Retiis v,
obsessa, ot quod famls wmiversam Italiam devastaverit. 27. Hie Albuin Tieinum
ingreditur. 28 De eo quod Albuin Insidils Rosimundao suae coniugls Veronae
sit Interemptas, 29, Quod Helmigis, extineto Albuin, cam Rosimunds Ravennam
fugit, ubi Del fndicio uterque veneno uno momento porferunt, 30. Ubi Longinus
praefecins Albsuinda (Albsnindam 4, *5. Ba e ¢ corr. 1), Albuini regis filiam, Con-
stantinopollm mittit, 81, Ubi Clep (Cleph 4), nobilissimum in urbe Tieinensinm,
Langobardi sibi regem statuerunt, 82, De eo quod mortuo Clep Langobardi per
anpos decem sub ducibas fuerust (EXPLICIUNT CAPITULA add. 1, 2, &),
F 1a indices Mijus libri ita de suo fnxit: 1, Do Narseo patritio. 2. Quod Narseus
Bucllinum vicit ot {ntorfoeit. 8. Item de Narsedis actibus, 4. De peste inguinaria.
5. Quod Romani Narsetem accusaverunt. 6. Quod Alboin a Narsete in Italiam
vocatus sit elo, Denigue F 2, G 6 #a: Narsis pugnatorus cam Gothis anxilium
habens Langobardorum vineit (deest F 2). Francorum duces Bucillinam ot Amingum
Narsis superat. Narsls Sinduald rvebellantem ocecidit et Italiam totam subiugat et
Iustus deseribitur (et — deseribitur des. F 2). Hoe tempore gravissima pestis In
Liguria orta est ete. p) fta D 1, B 1; cartol, A "3; chartal, alii; ¢/. p. 54 n .
a) Bueell. A 1, D 2, ali; Baccillinum € 1, D 1, alii,  b) deest C 1. D 1 (post
suppl). 1 1. ©) Leutherii C. D. ® 1; Lautharii B 1; Loutaril A 5.  d) Sin-
doaldum D 2, alii, e) rebellatum rebellantem B 1. f) Naseltis Pal, Ass,
g) et — fnvitavit des. C. D. M 1, I 1, h) Qualiter C 1. D 1; Ao¢ argumenium
decst D 2. i) Quomodo . D. H1. 11. k) Pannoniam B1, D1, 1) bisson-
tibus C. D, I 1; deest A 5, m) In — constitnit des. C. D, H 1. I I; #it post
0dd. D 1, et ita D2, 8. 1) deest C*1.  0) dogue P. A, p, des. C. D, H1. I 1,
p) quomodo — oceurrlt des. C. D. H 1. I 1; in ad Plavem cwm antecedenti argu-
men'o juncium B 1, wbi: Do Police est; D5 arg. 11, ¢ 12 conjunxir q) #a Pal,
Ass., ut videtur, A1, B1; provinclam ceterd. 1) et — Venetise des. €. D.H1. 11,
8) Ligoaria B 1; Ligoria C 1. D 1. I 1, t) provintiae C 1, I 1. u) ot d,
A R des. C.D.HI1,I1, v) torris A 17 regis B 1.

-)‘c)

© o™
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16. De® quinta provincia Italiae, quae Alpes Cottiae® appel-
lantur, et de sexta, quae Tuscia® dicitur.

17. De? Campania septima Italiae provincia, et de® Lucania
give! Britia, quae est octava.

18. De Appenninis® Alpibus, quae nona est Italiae provincia,
et de Emilia decima.

19. De Flamminia undecima Italiae provincia, et de Picenof,
%uac duodecima conputatur.

20. De Valeria et* Nursia, quae! pro provincia tercia
decima™ ponitur, et™ de quarta decima Samnium.

21. De Apulia et Calabria et Sallento®, quae quinta decima

rovincia appellatur. -

22. Sexta decima® provincia Italiae Sicilia est, septimadecimat
Corsica, octava decima Sardinia.

23. Ob quam causam aliqua pars Italiae Gallia Cisalpina®
vocatur, et de Gallorum in Italiam primo adventu.

24. Quare® Italia sic vocatur', ut® quid etiam AnsoniamY
vel Latium¥ dicitur,

*25. Quomodo Alboin Mediolanium* ingressus est et¥ uni-p. 72
versas Liguriae civitates cepit, et de Honorato archi-
episcopo, et de obitu Pauli patriarchae, et quia ei Pro-
binus® successit. s

26. Quomodo Ticinensis civitas tribus annis obsessa est, et
3uia bardi Tusciam invaserunt, et* quia plures
e aliis gentibus secum in Italia® adduxerunt.
27. Quomodo Alboin Ticinum ingressus est.
28. Quomodo Alboin, postquam tribus regnaverat annis,
consilio suae coniugis ab Helmechis® interfectus est.
29. Quia? Helmechis regnare voluit, sed non potuit, et®
quomodo cum Rosemunda ad Ravennam confugiit, et
uomodo indef sunt extineti.
30. Quomodos Longinus 310“ eorum mortem Alpsuindam®
cum Langobardorum thesauro imperatori® direxit, et de

8) ot quintaD 2, Aoc argumentum cum fente fung b) Scotig A 35 CotigI 13

cotidie D 13 quotidie C 1. ¢) Tussiontia C 1, d) koc arg, deest C 1, F 1

cum proecedente ita jungit H 1: 4, deque sopti et do L i ©) deest A 1?7

sive de A 17 %) Apenn. C 1, D 2, h) ot d. B. d. des. C.,D. H L I1

1) Picena D 2. 8, k) deest C °1. )qestt p. D 2, m) decimaque C 1

D 1. — prov. deest C*1, 1, 11, n) et de . Samnium des. AL 4 C. D HLIL

Hiwic arg. sequens adjungic H 1. o) Spallentio corr, Spallento C 1; Psallonto

Q8 11, — quae — appellatar des, C. D, H 1, I 15 pr. doet A 3. p) hoe arg,

deest I 1; Quod s p, Italia sit H 1. q) septims D 1. r) Galllacls albina

Q ‘1, D 1. I 1; Galliacis alplna D 2; Galliacis abina C 1; Gallia ei sabina C 2,

— vocitatur O, I 1. — et — adventu des, ¢, D, H1, I 1, ) hoo arg, deest I 1.

1) voeltatur € 1. D 1,  u) ut — dicitar des. O, I 1. Cap, 25. Ut q. e, Auxonia

vel Lating 4.D 3. v)ita A17 2b, 8, w) Lantlum A 8. 0°1, D1; Latioum D 2.

x) 1 (corr. in) M. D 1; ln M. C *1. 1, D 2 F 1; in medium Latinm D 8, y) et

— successit des, C. D. H 1, 1 1. %) Provinus B 1, a) et — adduxerunt des.

C.D, H1. 11, b) Italiam A 3, ¢) Helmichis A 3. B 1. d) Quomedo D 2. 3.

et — extipet! des, C. D. H 1L I 1. f) ibidom A 3, €) Aoe arg, deent I 1.
Albs. ¢. Lapgobardis B 1. i) ad imperatorem D 2.

60
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Peredeo, quomodo in Constantinopolim leonem occidit,
et* quia duos patricios interemit.
8l. De regno Cleph®, qui secundus regnavit, et® de morte
eius,
32. Quomodo duces Langobardorum per decem annos sine
rege fuerunt, per quos Italia subiugata est.
LICIUNT ¢ CAPITULA.

INCIPIT LIBER SECUNDUS.

1. Igitur® cum circumquaque frequentes Langobar-
dorum victoriae personarent, Narsis{ chartolarius & imperialis,
qui tunc pracerat Italiae, bellum adversus Totilam Gothorum

raeparans, cum iam pridem Langobardos foederatos
m& legatos ad Alboin! dg'?git, nmﬁ.'}. ei p:fnatnrum'
cum Gothis auxilium ministraret. '}unc Alboin electam e!
suis manum direxit, qui Romanis adversum* Getas' suffra-
gium ferrent. Qui per maris Adriatici™ sinum in Italiam
transvecti, sociati® Komanis pugnam inierant cum Gothis;
3uibus usque ad internitionem pariter cum Totila suo re
eletis®, honorati? multis muneribus victores ad propria
remearunt. Omnique? tempore quo Langobardi Pannoniam*
possiderunt Romanae* rei publicae adversum! aemulos
adiutores fuerunt.
2. His temporibus Narsis etiam Buccellino duci bellum
intulit. Quem Theudepertus ¥ rex Francorum, cum in Italia™
*y. 7. introisset, reversus ad* Gallias, cum AmingoY *alio duce ad

a) et — interemit des. C. D. H 1, b) Caleph C 1; Cheph I 1, e) ot 4. m.
¢ des, C,D.F 1 H I d) Explicit D 1. E 1; — ecapitalis C 1; haec des, B 1.
o) Igitur — frequentes des. B 1, rubro w videtur scridenda, wanu recent! (s. XVI
XVIL) suppleta; Igitur — personarent des, B 18, f) Narses D2, "3a,. F 1, G5, be.
X 2, alii; Narsus G 3 const, §) carthol. A 2; charculalins Q 1; eartieularius G 8;
cartul. ¥ 1. G 1, 2, alii, b) pugnataram C °1; pugnaturo A 4 G 2. H 3.
i) elusm F1; eim Gj essuls corr,esnis C1; exA 'S5, k) adversus F1 G 1.2 '3,
1) Gethas I 15 Gothas A 3. E 1; Gothos A 5. B la. C 2 H 1. I 2.8, ¢ corr.
G Be; gontes B 1 (corr. Gothos). G 1 (supersor, alia mans vel Gothos) 2. 8. 4.
‘5. 5a; gens G 5b. m) Atrist. F 1. G 1. n) sociatigune G 2, o) delictis
Aljdeletl B1 F 1 G 1. p) honerati A 1 e corr. D 1, corr. honorati ¥ 83
honeratis A 4; homoratis B 1; onerati C 2. D 8. q) Ompiaque tempora F 1.
G 1.2 '3 3, r)Panonin F I, ) Romani F1. G 1. 3. t) advorsus A2, B1.
u) Buecillino A "2, E 1, G 1. 2. '$; Bucellino F 2, 8; Bucelino G *5. 5¢; Buze
lino G &5b; Buelllinoe F 17 (post Bucelllin.). G 3. ¥) Teudep, A 2. B 1 (postea
Touded.). ' 1 (mox Teudip.). G L 2; Teudeb, C 1 D 1. G ‘8 (poerea Toudip,);
Teudb, G 4; Theodep. A °3; Theodeb, C 2. D 8; Toodeb, D 2; Thiadp. G £ (po-
atea Thisdb.). w) dta A 1. F L. 2. °2. G1; Italiam ceferd, x) ad G. dee. D 2,
¥) BEmingo G *5. Se.

1) Error. Audoin fuit, quem per totum bellum Gothicum regnasse, scimus
ex Procopio IV, 26, 33, Miserat ea auxilia Audoin a. 550, remisit
Narsis autumno 552. BE.
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subiciendam Italiam*® dereliquerat. Qui Buccellinus cum pene
totam Italiam direptionibus vastaret et Theudeperto suo regi
‘de praeda Italiae munera copiosa conferret!, cum in Cam-
‘pania hiemare® disponeret®, tandem in loco cui Tannetum 4
‘pomen est? gravi bello a® Narsete superatus’, extinctus est.
Amingus ¢ vero dum Widin® Gothorum comiti contra Nar-
setem? rebellanti auxilium ferre conatus fuisset, utrique a
Narsete superati sunt. Widin captus Constantinopolim_exilia-
tur. Amingus vero, qui ei auxilium praecbuerat, Narsetis
io perimitur. Tertius quoque Francorum dux nomine
utharius ¥, Buccellini germanus, dum multa® praeda onustus
ad patriam™ cuperet reverti, inter Veronam et Tridentam®
juxta lacum Benacum©® $ propria morte defunctus est.

3. Habuit nihilominus Narsis certamen adversus Sin-
duald? Brentorum 94 regem, qui adhue de Herulorum stirpe
remanserat, quos® secum in Ialiam* veniens olim' Odoacar
adduxerat. 1—Iuic Narsis fideliter sibi primum adhaerenti

8) deest D 2. b) Campaniam remeare G 2. ¢) disposuit C'L. 1. D 1. 4} Ta-

netam A 5, 4, C 1, 11; Tamnetum A *8, G 8, ¢ corr, G 33 Tarmentum D 1.

2; Tamentum G 1, 5; Tanneta®i F' 1; Tamnpetam P 4; Tamnota P 2; Tanne-

F 53 Tametus L 1; Cannetam I 3, o ita corvector A 2, gul adjecit: non longe

a Maril. @) ad F L f) superatus — a Narsete des. D 1 (post swppl). D 1a,

— exiliatur des, G 4. h) Widim B 2; Windin B 8. D 8. 4, B 1,

or C*1. 1,8 F L. G 1,8 °0 bc. H1; Windi D 1. 1 3; Guidin C 2. 1 8.

! 1. k) Leuthanrius A 1; Linthuarins B 1: Lonthardus C 1. 2} Leu.

D 1) moltam predam P 1; v, ad p. e ¢ des, D 1 (post suppl.),

1. = cuplret ¥ 1, G 1, 8, n) Tridendum C1; Trentum F, G 1, *8;

tlontum G 4; Tarentum G 2, O, o) Benocum A 2, p) Binduald corr. S8ind.

G 4; Sindual A 8, *3; Bindualdo B 1; Sildaald A 1; Bidusld C °1, corr.

Sisnald D 1; Sisusld(om) ceferi D. H 13 Sisuad T §; Sidualo C4b; Iduald C 13,

Brondorum A *2. L 1; Brebtorum C1. 2 4. 5, D 1; Brettonorum F1. G1,2,°8,

11, 1b; Bretonorom G 8, 4; Brettanornm F 4; Britornm A 5. 6; Brionum G 5.

r) quem A ‘2, 82 5b. G; qui A B, & #) Ialla F 1, G 1, t) solim post corr,

lam (ita: sol d r) A 1, ¢orr. olim B 1. F1; sol duabus litterie orasis A 323

gsolummodo ncharad duxerat A 53 solummodo acarad duxerat A 6; solummodo odo

y achar addux. E 13 solummodo acarl addux. F 5; solummodo secum addux. A *2;

simul acear addux, C 4; simill modo acay {(achar C 2. 1 1) addux O 1. 1, 2, I 1,
gorr, 2. m. Odoncer D 1, ef ita ceteri D; quos & Italiam venlens addux. F 2,

gE2

|

i

sanw
i
S

;

38
i

1) Haee ex Greg. Tur. III, 32, sumia videntur. Pauwlus
alium sequitur awctorem, fortasse Secundun. 2) Ad ripas Casilint
e Auminds, qui et Vidturnus dicitur, bellutum fuisse, constat ex citato
. Agathia Eb. II, 4—9, locusque inscriptis carminibus celebratus, ut
Constantinug Porphyrogen. in them. Imperii Orien. Ub. II, them. 11:
vov 8 Bovrelivov revenoréunoev & Negoie mega tdv motapoy Kagoviivor.
Locum awtem Tanneti a Paulo memoratum assignare me non posse,
ingenue fateor. BI, De urbe inter Parmam et Regium sita alii cogi-
tarunt. =~ 8) Ad urbem Cemedam, vel, ut scribit Agathias (II, 8),
Cenesam. BI.  4) Iidem fortasse qui Breones vel Briones ur,
in Alpibus Noricis habitantes; de quibus ¢f. Jasger, SB. d. Wien. Akad.
XLII, p. 361 sqq. A Paulo Erulorum nomen ita esse depravatum,
gine causa statuit Zeuss p. 484,
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multa beneficia contulit; sed novissime superbe rebellantem®
565, et regnere cupientem, bello® superatum et captum celsa
dec trabe suspendit!. FEo quoque tempore Narsis patricius
Dagisteum ¢ magistrum militum, virum bellicosum et
&:tem, universos Italiac fines obtenuit?, Hic Narsis prius
quidem chartularius *-* fuit, deinde propter virtutum# merita
atriciatus honorem promeruit. Erat autem® vir piissimus,
*p. 74.1n religione catholicus, in pauperes *munificus, in' recupe-
randis basilicis satis* studiosus, vigiliis et orationibus in tan-
tum studens, ut plus supplicationibus ad Deum profusis quam
armis bellicis victoriam obtineret. weHIy
570, 4. Huius temporibus in provincia praecipue! Liguriae
maxima pestilentia exorta est’. Subito enim apparebant
quaedam signacula per domos, hostia, vasa vel" vestimenta,
uae si quis voluisset abluere, magis magisque apparebant.
ost annum vero expletum coe t nasci in 1 bus
hominum vel in aliis deligatiortbus® locis ghndmae'. in
modum nucis seu dactuli?, quas mox subsequebatur febrium
intolerabilis aestus, ita ut in triduo homo extingueretur.
Sin vero aliquis triduum transegisset, habebat s vivendi.
Erat1 autem ubique luctus, ubique lacrimae. Nam, ut vulgi
rumor habebat, fugientest cladem vitare, relinquebantur do-
mus desertae habitatoribus, solis catulis domum * servantibus.
Peculia sola remanebant in pascuis, nullo adstante pastore.
Cerneres' pridem villas seu castra repleta agminibus homi-
num, postera vero" die universis fugientibus cuncta esse in
summo silentio. Fugicbant filii, cadavera insepulta parentum
relinquentes®, parentes obliti pietatis viscera natos relinquebant
a) rebellem © °1. 1. 2. D 2. 3. b) bellum F 1, €) deest B 15 In P 2, 3 4
G 4. 135; colsam de P 1, G 1, 2 °3; colsam eum t. G §; celsum de H 5; alta
de C 2, d) Dagisterium D *3a, 3. 4. e) #a wvel cartul, Aoc loco omues,
f) deinde — promeruit des. C §, g) virtutia A 5, 6. F 1?7 virtum B 1, corr,
virtatum A 3; virtutem E 1. G. — merito ¥ 1, G 14, "5, ba; merita v. G 5b,
bh) enim D 2. 8, i) in — orat. des, C8. k) st 5. DS. G2 1) deest F, G,
m) deest A 2, n)ita AL 2B 1 F 1 G 1. G Neap,; delieat. coferi; 4. mem.
bris D 2, 8. o) glandicule A 8; glandolao F 1. G 1. 8. p) da A1, 2,
C". D1 F1, G Neap.; dactili A 3. G 1. 2, alii. q) Erant A 2, C, D,
I1, corr, erat B 1; Erant — lacrimae des. G °b. r) quaerentes o, v,
f. e, vitare volentes C. I 1; vitarem A 4; uttam corr, vita D 1, & dta ceteri D
vitam H 3; vite ¢ corr. H 15 ita A 5, 63 ut cladem vitarent G 5a; o post servan-
tibus: ut vulgo (vulg! bHe) fugientes cladem vitarent G B5b. o, ») domus A "3,

t) Corperis G 1, "3. 8; Cernens G 4. u) erasum D 1; deear aliie D. ¥) deest
G 1 (powt add) 2, "8, 87 én F 1 deletum videtur. w) relinquebat ¥ 1. G 1.

B,
H 1,
G2

1) . Marium a. 565, et G. pont, Joh. III, ubi haec minus vecte ante
Bucellini et Amingi caedem narrantur.  2) Dagisthaei potissimum vir-
tute Roma Gothis eropta suisque restituta anno 26. imp. Justiniani, wt
Procop. vefert lib, IV, cap. 83, in causa fuit wt universa etiam Italia
recuperaretur, eoque sensu intelligendum esse Paulum nostrum hoe loco
putaverim, BL 8) a Narsete scribarum Or. Patricium eum dicit Beda.
4) Cf. Marium a. 569. 570; Exe, Sangall. a. 570,
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aestuantes. Si quem forte® antiqua pietas perstringebat, ut
vellit? sepelire proximum, restabat ipse insepultus; et dum
obsequebatur, perimebatur, dum funeri obsequium praebebat,
ipsius ¢ funus sine obsequio manebat., Videres? seculum in
antiquum® redactum silentium®: nulla vox in rure, nullus
pastorum sibilus, nullae insidiae bestiarum in¥¢ pecudibus,
pulla damna in domesticis volueribus, Sata transgressa me-
tendi tempus intacta expectabant messorem; vinea® amissis
foliis radiantibus uvis inlaesa manebat hieme propinquante.
Nocturnis seu diurnis? horis personabat tuba bellantium, au-
diebatar a pluribus quasi murmur exercitus. Nulla erant
vestigia commeantium, nullus cerncbatur percussor®, et tamen
visum! oculorum superabant cadavera mortuorum. Pasto-
ralia loca versa fuerant in sepulturam™ hominum, et habita-
cula humana facta fuerant confugia bestiarum. Et haee quidem
mala intra Italiam® tantum usque ad fines gentium Alaman-
norum et Baioariorum® solis Romanis acciderunt?, Inter set.
haec lustiniano principe vita decidented, Iustinus®™ minor rem
publicam aput L‘onstnntinopolim regendam suscepit'. His
quoque temporibus Narsis patricius, cuius ad omnia studinm?*
v-igi?abat, italem* episcopum Altinae civitatis, qui ante
annos plurimos ad Francorum um confugerat, hoc est
ad Agonthiensem™? civitatem, tandem¥ conprehensum aput
Siciliam exilio damnavit.

*H. Igitur deleta, ut dictum est, vel superata Narsis'p. 75
omni Gothorum gente ™, his quoque de quibus diximus*
pari modo devictis ¥, dum multum?® auri sive argenti seu
ceterarum specierum * divitias adquisisset, magnam®3 a Ro-
manis, pro¢ quibus multa contra eorum hostes laboraverat,
a) fortem cory. forte A 1, b) fta A 2. B 1, F 1; bellit A 1; velit A *2. 8, B 1.

€'l 1. D1;vellet G112 alil, o) ipsoa P 1lecorr. G156 H1 12 d)Vi
deris A 2. F 1. G "3, 4; Videre A 2?7 B1L E1. ¢) antiguo F 1. 1) deest G 2,

g) tranagresso m. tempore (i *4. Sa b, H 1, h) vineam corr. vinea A 2. F 1;
vinea — wanebat post corr. vineae manebant B, o ita C2 i) dinturnis G 2. °3,
I 1; diutarniori G 3. k) percursor G 1, 4. 1) visoculornm F 17 visu oe, G L,

m) sepultura B 8, B1. F 1L G1 (v. £ in & eadewm manu suppl). "3, 4; sepultaram
G 2; sepultaras C 5; in sep. — fuerant des, GOb, ) Italia ¥ 1. G 1. o) Ba-
foar, P 1; Balnuar, G 1, 2. 3, alii; Baicaricorum utragque littera ¢ e corr, A 8,
p) acciderant C2. D2, 3 q)ita A1.2.3.4, B1.2. EL FL.°%. & G1. 8,450,
r) Iustipjanas C 1. T 1. %) qui ad omnia stadia C. D, I 1, t) Vitale F 1,
n) Agonciensem B In, 2, 3: Agonthiniensem A *2; Agontiensem C5; Agothiensem
D1 e corr, o ita D 2; Ogothi A 4; Ag D 3. 4 8, e corr. 5; Agod-
pensem F 53 Agotiesem E 1; Gothiensem G 2. L 1; Gonthionsem H 1; Agon-
thiensem superecr. littera m A 63 In Agonthiensem A 5; Agonth. corr, Magonth.
G 1. 3; Magonthiensem I 3; Agomogontiensem G Ba; Mogonciacensiom G 6b;
Mogontiensem G Se. v) dest C 1, w) gentem B 1. FL - o, Goth, des. D 3,
x) deest H 1, y) dovictus B 1; dedictizs F 1; delotls G 1-5; debitls A 5. 6.
2) multi A I, a) meciarum A 1; speciarum B 1. B 1, b) magna A I;
magnan B 1. c)per P L G1 2.8,

1) ¢f. Bedae chron. 2) Aguntum sive Inticha, Innichen, ad fontem
Dravi. BE, 8) magnam — pertulit ¢z Beda,
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invidiam pertulit. Qui contra eum Iustiniano* augusto! et
eius coniugi Sophiae in hace verba suggesserunt, dicentes
quia: ‘Ex§ed|erat Romanis, Gothis potius servire quam Gre-
cis, ubi Narsis eunuchus imperat et nos servitio® premit;
et haec noster piissimus princeps ignorat. Aut libera nos de
manu eius, aut cexte et civitatern Romanam et nosmet ipsos

tibus tradimus®. Cumque hoe Narsis audisset, haec bre-
viter retulit verba: ‘Si male feci cmn Romanis, male? inve-
niam’. Tunc augustus in tantum adversus Narsetem com-
motus est, ut statim in JItaliam Longinum praefectum mitteret,
qui ® Narsetis locum obtineret. Narsis vero, his cognitis, valde
pertimuit; et inf tantum maxime® ab eadem Sophia augusta
territus est, ut regredi ultra Constantinopolim non auderet.
Cui illa inter cetera, quia emnuchus® erat, haec fertur man-
dasse, ut eum ! pun;]is in genicio* lanarum faceret! pensa
dividere. Ad quae® verba Narsis dicitar haec responsa®
dedisse: talem¢ se eidem telam orditurum, gi:‘alem ipsa,
dum viveret?, deponere non possit?. Itaque odio metuque
exagitatus in3 Neapolim Campaniae civitatemd secedens,
legatos mox ad Langobardorum gentem® dirigit, mandans,
ut paupertina® Pannoniae rura desererent et ad Italiam
cunctis refertam divitiis possidendam venirent'. Simulque
multimoda pomorum genera aliarumque rerum species,
3uarum Italia ferax est, mittit¥, quatenus eorum ad venien-
umY animos possit™ inliceres. Langobardi lacta* nuntia et
quae ipsi pracobtabant? gratanter suseipiunt deque?® futuris
commodis® animos adtollunt. Continuo aput Italiam terri-

a)ita A1 %% 2 B. C*1.1,. 2.4 D.B1, P. G1.2.'3 4.1

F L GL 'S 4). dndr.; Tustino A'8 8. 4. 5. 6. 6. H 1, I 2, cum Beda, b)ser
vituti opremit F 1. o) trademus D2, 8. P 1 ¢ corr, G1, 2. I 1, alit, d) malem
corr. male E 1, corr. malum D 1, o ita C o alii D. H 1, I 1, ¢) qui — ob-
tineret deo, G35 Lo N, post suppl. D1, ) deast F1.G1.2.°0. g)deent C 1, 2.
b)hewchus C1.  ijeum C2. D (ecorr. 1). HL  X) genmienlo A 1; genio P56, G*5;

3. (corr, lustino

genecio vel genetlo B, O 1, alii; geneteo GG 4 gy Cdb, 1) facereB1. F1. G.
—povsam A4 C1 8. D1, F2 85 HI1; pensasr G 3, 5. — divaders A 2.
m) Atque F 1. n) verba D 8; verba vel r, G Se, o) tales F 1 (post suppl.
tolam): tale G 1, — quale ¥ 1. p) viverem A 2; vivere F 1, G 1; v, corr,
adviveret D 1, q) Neapoll D, — civitatis A 2; Neapolltanam eclvitatom C. D,
1) gonte P 1, 8) paupertinam A 4 C 1 4h F 8, 4, G 8; pantpertinam B 2;
paupertinne G 2, 5b.c; pavperrima F 2 5. H 1, I 2, t) veniret P 1, G 1,

u) deest B 1, v) inveniendum A £. w) possia B1; posset C1, 4b. DS, G5,
X) laoti nuntio B 23 tall lactati nuntio B 1a, y)ite A 1.FP 1, G 1, 3, ) de-
nigque A 2. a) deest G 2.

1) Ita pro Justino Paulus scripsit, Gesta pontificum seculus, ex quibus
sequentia — inveniam ad verbum fere descripta sunt. 2) Similia
narrat Fredeg. Epit. ¢, 65, 8) in — venirent ex G, pont. vel Beda,
Eadem fere Cont. Prosperi, Isidorus, Fredegarius, Origo fradunt.  4) Si-
milia sed confusa omnia narrat Constant. Porphyr. de adm imp. I, 27.
Paulus traditionem popularem secutus est.



PAULI HISTORIA LANGOBARDORUM. LIB. IIL 89

bilia noctu signa® visa sunt, hoc est igneae acies in caelo
apparuerunt, eum scilicet qui postea effusus est sanguinem
coruscantes b3,

6. Alboin vero® ad Italiam cum Langobardis profec-
turus ab amicis suis vetulis *Saxonibus? auxilium petiit?, p. 76
quatenus spatiosam® Italiam cum pluribus possessurus in-
traret. Ad quem Saxones plus quam viginti’ milia viroram
cum uxoribus simul et parvulis, ut cum eo ad Italiam per-
gerent, juxta eius voluntatem venerunt. Hoe audientes Chlo-
tarius et Sigisbertus¢ reges Francorum, Suavos® aliasque
gentes in locis de quibus idem Saxones exierant posuerunt !,

7. Tune Alboin sedes proprias, hoc est Pannoniam,
amicis suis Hunnis® contribuit, eo scilicet ordine, ut, si quo
tempore Langobardis necesse esset® reverti, sua rursus arva
repeterentd,  Igitur Langobardi, relicta Pannonia', cum
uxoribus et natis™ ommique supellectili Italiam properant

ossessuri. Habitaverunt® autem in Pannoniam™ annis qua-
inta duobus. De qua c;ﬁressi sunt mense Aprilio, perses.
indictionem primam?, aliod die post sanctum pascha’, cuius
festivitas eo amno iuxta calculi rationem ipsis®* Kalendis
Aprilibus!® fuit, cum iam a Domini incarnatione® anni quin-
genti sexaginta”™ octo essent eveluti®,

a) deest O *1, 1. 2; post add, D 1, — noetu deest G 3. b) coruscantom A B3
ezmhnouoo—ut bumano sanguine coroseante D 1 ¢ corr, o a alii
D.H1. o) deest A2 —nd deest C1.2, D. — Ttalia C 1. 2. D1,  d) petitC, D,
o) spec(tjiosam B 1. C 1. D 1. G 2; spetiosg G '3, ) vigintaF1,G1,  g) Sigis-

G 4 plerumgue; Sigipertus ¥ Ia, 4. G §, alil; Sigibertus B L. G 2, alii;
Sigilbertus B 2; Sigobertus A §; Sickipertus F 2; Gisilbertas A 2. h) Saumvos
C 1 plernmque; Suevos D 2. 8, alil, i) deest B 3, k) ess0 A 2. 1) Panonia
G 1; Pannoniam B 1. F 1. m)mati F1. n)fla A1 2. B L F 1. o) Aprilis
B 1; Aprile F1, G1; Apreli C "1, G 3. p) prima ¥ 15 {ndictione prima G 2. 8;
et Indictione prima G 3, q) alia B 1a. 3. G 3, 4. 1 1, r) pasch(a)e A 3.
B 1. 2 F g post resurrectionem G 2, s) Ipsi P 1L t) Aprilis B1, G2, 0.4;
Aprells G 1; alii Apri. April. vel Apl seribung,  u) incarnstionem F 1.  v) nona-
ginta in loco vacuo relicto post add. G 8; et octo B 1,

1) Hacee ex Gregorii libris sumla sunt; Homil. pr. in evang.: Prius
quam Italin gentili gladio ferienda traderetur, igneas in coelo acies
vidimus, ipsumque qui postea humani generis fusus est sanguinem
coruscantes ; of. Dial. I1I, 38, 2) Of. 1I, 26, Greg. Tur. IV,
37. BE. Sequentia ex eodem IV, 48. V,16.  8) i. e, Avaribus, (.
1, 27. BE.  4) Cf. Chron. Goth., ubi eadem ex alio fonte hausta tra-
duntur, 6) Habitaverunt — pascha ex Orig,, ubi tamen legitur:
mense Aprilis & pascha, id quod ‘post pascha’ tantum significare videtur.
Cf. Becundi fragmentum supra p. 18 n. 3. editum. In cod. Sang.

r. 907, 8. IX. 7. 26, inter alias temporum compulationes legitur: De
principio mundi usque ad nativitatem domini nostri Thesn Christi anni
sunt 5229, et sic natus est Tiberius imperator, in Hierusalem regnante
Herode rege. A principio mundi usque Langobardi in Hitalia priserunt
anni sunt 5772, tempore Instiniano imperatoris, 6) Cf. quae Gre-
gorius M. indict. 18, Hb, V, 21, ad Constantiam augustam soripsit:
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s6s. 8.4 Igitar eum® rex Alboin cum omni suo exercitu

vulgique promiscui® multitudine ad extremos Italiac fines
pervenisset, montem qui in eisdem locis prominet ascendit,
indeque, prout conspicere potuit, partem Italiae contemplatus
est, u ' mons roptcr hanc, ut el'tm} causam €x eo tempore
mons Regis appellatus est’. Ferunt, in hoe monte bisontes
feras enutriri. Nec¢ mirum ®, cum ua(luo huef Pannoniam$
pertingat?, quac horum animantium® ferax est. Denique
*p. 77. retulit mihi quidam veracissimus senex, talei *se corium in
hoc monte occisi bisontis vidisse, in quo quindecim, ut
aiebat, homines, unus iuxta alium potuisset® cubare.

668, 9.! Indeque Alboin cum Venetiae fines?®, quae prima
est Italiae provincia, sine aliquo obstaculo, hoc™ est civitatis
vel potius castri Foroiulani®™ 4 terminos introisset, perpendere
n) Ao eap, praecedenti ediwngunt A 2. H 1. b) doest G 2, — vox deest G 4.
©) promiscuoa G; promisenit soxus m. B 1, d) Qui — appellatus ost des, C 3,

f) hoe B 1; ad © 12 4b; erasum D 1; deest C 1; hio unsque
#aD 1n; his maque D 2. §; is wsque D 3, 4 §. g) Pannonia
5. G 3 4 O8a b X 1; deet ¥ 4, &) animalinm G. i) talem
tall G 5¢- — se eor. des. F 1 (cor. post swppl); L in b, m,
< 1-4. kK)ita A1, 2 BLR2CLDLELPFL GILHI
potuissent alii, 1) Incipit provinciariom superser, A &, — K 1, Az o guamor
eequentid pituli (ayie, Gta Aobet: Quia sepins pominanda occurrit Yialia, ideo
brovitor deseribatar, Siquidem omnis Ytalia, que a cirtio in eurum extenditur,
Tyreni atque Adriaticl marls fluctibus ambitur, habens ab affrico Tyronum mare,
a borrea Adriaticum sinum, ab oceiduo vero et aquilone fugis Alpium ita cireum-
cluditur, ut non[nisi] per angustos meatus et per summa luga montinm possit in.
troirl, ab oriente vero, ubi Panonie coniungitur, largins patentem et planissimum
habet ingressum. Lieet secundum venerabllem Paulum Langebardoram Nlstorie-
graphum Yealia ipsa io 18 tantammodo provineias dividatur, tamen traditione veri.
diea, secundum quod ex antiquis et novis Yialorum anpalibus et etiam ipsa Panll
de Langobardis historia elicl potest, ipsa Ytalia in 24 provincias constat esse divisa,
Quee sunt hiee, Prima est Histria, que ab Histro flumine cognominatur; qul se-
candum Romanam historiam amplior, quam nune est, fuisse perhibetar. Heo a
Tustinopolim usque ad 6 Oo tiom ost , inque sunt urbes lustino.
polls, Piranum, Pazentium, Tergestus, Hemonia atque Pilla, Secunda est Venetia,
que solum in pauncisinsulis, quas nune Venetlas dicimus, sistit ete, we I, 14 - 23,
ex., ubl inseruntur guae hic omisse sunt.  m) b. e. eras. D 1; des. aliis D, ) itat sexoper fere
A1,2.%8.01. G2; Foroluliani hoc Joco A7, B1. F1 G1, o ita variant ali( codices,

Vigioti autem et septem snnos ducimus, quod in hac Urbe inter Lan-
gobardornm gladios vivimus; ef ad Phocam . &b, XIII, 38, indict, 6:
Quuliter enim quotidianis gladiis et quantis Langobardorum incursio-
nibus e¢cce iam per triginta quingue annorum longitudinem premimur,
nullis explere suggestionis vocibus valemus. Cumgue prima data sit anno
aerae Christ. 595, detractiy 27, ad 568. revolvimur, eademgue ratione
secunda, quae data est 603, Mikique verosimile videtur, sanclum pontificem
ah ipsa potius gentis ineursione quam a firmata illius dominatione calamita-
tum peviodum deduzisse, BI, Annum 569, Secundi notae (ind. 2.)innuunt,
1) Monte Maggiore, quem ex archivi capitularis Forojuliensis fenestris
miki monstravit canonicus da Orlandis, mense Aprili, nive coopertum,
narravitque, totam inde conspici posse terram Friulanam, nominarique
nune etiam ‘Monte del Re'. BE, Nomen huic narrationi ansam

buisge, verisimile est. 2) O, Inid. Etym, XIT, 4, 16. 8) Cf. Bwxe.
Sang, ed. De Rossi (Bull. di arch. erist, 1857), p. 22: Ttem pc Tusti-
niani sug. anno Longobardi intraverunt in Italiam 12. Kal. April.
4) Castrum Julium erat Colonia Julia Carnia, sita paulo supra Osopum

'
.4 5.
8. G

Q-‘:"t'.
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coepit, cui potissimum primam? provinciarum quam ceperat
committere deberet. Siquidem omnis Italia, quae versus
meridiem vel potius in eorum® extenditur, Tyrreni sive
Adriatici maris¢ fluctibus ambitur, ab occiduo vero et aqui-
lone ¢ ingis Alpium ita circumeluditur® !, ut nisi per angustos
meatus et per summa iuga montinm non! possit habere
introitum#; ab orientali vero parte®, qua' Pannoniae con-
iungitur, et largius patentem et planissimum habet ingressum.
Igitur, ut diximus, dum Alboin animum intenderet, quem in
his locis ducem constituere deberet, Gisulfum® 2, ut fertur,
suum nepotem, virum per omnia idoneum, qui eidem! strator
erat, quem® lingua® propria ‘marpahis’®-3 appellant, Foroiu-
lanae civitati? et totae? illius regioni praeficere statuit. Qui
Gisulfus non prius se regimen eiusdem civitatis et populi
suscepturum® edixit, nisi ei * quas ipse eligere voluisset Lan-+p, 75,

obardorum faras®, hoc est generationes vel lineas4, tri-

ueret!. Factumque est, et annuente sibi rege quas obta-
verat Langobardorum praecipuas prosapias®, ut cum eo habi-
tarent, accepit. Et ita demum doctoris¥ honorem adeptus™
est. Poposcit quorﬁne 4 Tege generosarum equarum greges,
et in hoc quoque liberalitate principis exauditus est*.

a) prima F 1; deest C 1. 2, b)dta hoc loco AS CLDILEILF L G1-4,
11 o infra c. 16, etiam A1; eoro F3; 00 G'5. 8b.c; eodem G Ba; corum C dbj
chorum C 5 ef e corr. F 1b; etruriam B 2, 3 eurum A 1. 2. 4. 0 2. 3. D2 8. &
Fo HL T2 eurn A *2; euro A 8, 7; eutrl B 1; outrum A “4; in orientis
partibus A5 6. ) deest B1, d) ab 2. G 3. &, 0) eircumcludit P 1. G1.3,
1) post add. P 1. &) introlta P 1, h) deest B1; plaga A 2. G 5¢; quarte C 1,
1) quam B 1: qua — patentem Me owmissa post regionl inserunt G 8. & k) Gisul.
phum A 2. 7. F 1, G 8, postea etiam G 1, alii; Sigolfam e ef infra C L, 2, D 1,
1) idem G 1. 8; que idem F 1; 1, quidem G 4; q. tunc quidem G 2. m) quiaje
F1l1.G1, n) linguam propriam B 1. o)marpals A 4 P11 G3. 4. L 1;
mapabis A "5. 7; marpaisa L 1; marpbais I 2, 8; mariphais corr. marphals E 1;
marphahis A 5. 6. H 3; marphlsis H 2; vel marphalls én marg. D 1, o ita ceferi
D, H 5; marpacis G 1. 2; marachis G *5; marchis G 5a. b, ¢; machedonus B 1,2.8;
machedonas B 1a, p) civitatis A 3, & B 1, F. G 1—4 5b, H 1, I8, q) totf
A5 B ia G2 3 "5 5ab; tote corr. toti I 3; totip A 3; totilae G Se. — ve-
gione F 1. r) suscopturns A 7. — eduxit A 2, F 1, 8) pbaras F. G (praster
i Bej parss corr. pharas G 3). I 2; farax A 4; faros B l1a. 2; furas D "3-—-10,
H 5; foras A *4; feras A 5, 6 (ubd h, e. desunt; gen. bellicosas e corr.); ferax, in
marg. add. vel farns B 1. t) ad habitandum post add, P 1, u) prosaples F 1,
G138 v)ita A1 2 B L F 1; ductoris ceteri, w) arreptus A 2.

et Ragogna versus cacumen Alpium Juliarum, ut apparet ¢ Venantio
Fortunato in Vita 8. Martini, Opp. I, 471, Quadraginta millibus pas-
surm ltalicorum inferius versus austrum sita ¢st ad Natisonem civitas
Forojulii, nunc Cividale del Friuli, Alboini tempore villa ohscura, postea
castro Juliensi jam diruto crescens et ducatus caput factum, Contrariam
vero sententiam incolae hujus civitatis defendunt, in ea colowiam sitam
fuisse contendentes. BE, 1) (f. Ind. Eym. XIV, 4, 18.  2) Vi-
detur potius fuisse Grasulfus, pater Gisulfi, Cf. Murat. Ann. a, 590, BE,
8) Cf. gloss. Lang. LL. IV, p, 685; Grimm, G.d. D. Spr. p. 692.
4) Cf. gloss. Lang. L. 1. p. 653; D. V. G. I, p. 7T, 5) Haec inde
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10. His diebus, quibus* Langobardi Italiam invaserunt,
corum um, mortuo iam eorum rege Chlotario?, eius!

filii quadrifarie regebant divisum. Primusque ex his Ariper-
tus ¢ sedem habebat apud? Parisios®, Seeundus vero! Gun-
thramnus# civitati® praesidebat Aurelianensi', Tertius quo-
gue Hilpericus® cathedram habebat apud Sessionas! in Joco
hlotarii, patris™ sui. Quartus nihilominus Sigisbertus® apud
urbem® regnabat Metensem. Hoc etiam tempore Romanam
ecclesiam vir sanctissimus Benedictus papa regebat?. Aqui-
leiensi P quoque civitati ciusque populis4 beatus Paulus patri-
archa praeerat. Qui Langobardorum barbariem metuens,
ex Aquileia ad Gradus® insulam confugiit® secumque om-
nem suae' thesaurum ecclesine deportavit®. Hoct anno
superiori hieme tanta® nix in planitie cecidit, quanta in
summis Alpibus cadere solet; sequenti vero aestate tanta
fertilitas extitit, quanta nulla aetas adseveratur meminisse.
Eo qmne tempore com Hunni®, qui et Avares',
morte Chlotarii regis, super Sigisbertum v, * eius filium, inruunt.
8) deest F. Gi enm F 2. b) Cholotharlo (posten Coloth,) € 1; Chloditario F 1.
¢) Ripertus A 1; Aribertas F 1, D 2, 8, alii; Haribertus G *8, bb; Herlbortus A 5;
Heripertus G 5S¢ Garipertos A *2; Cerebertus B 1. d) apput B 1; ap A 4
AaF 1 G1.8; deest E1.P5.G 2.4 "5 dab, HI. Creg. e) Parisins A 4. 5,

C2 D1 F 35 G2 8 4; Parisui C1L. ) deest G 2. g) Guniramnus A 3.
D2 53 G135 4, olii; Gunthrannus A 2; Gumdramnus C 1; Gunirannus C 2, G *S.

b) civitatis A 2, I} Aurelianensis A I; Aucrelinensis A 3; Aunrilfanensis C 1;
Aurclinnls G 5b. ¢; Aurcliensl P 1. 4. G 1. 5. &, k) lipoericus A 2; Helper. G Bc;
Chilper, D 2, 1) Sassionax corr. Su D1, e ita H 1; Scssones A 5; Ses-

somam L 1; Sossiones A "8. B 2; Suessonas D “8a. 8, 4. 5; Suasionias E 1; Sae-
dinnaa G 1 (in marg. al. manu vel Senovas); Sastonas P 6. G 3, 4; Sgsinas G 2;
8 ns C1; 8 ecorr, F1.G3, e ita¥ 3. 4; Senones F 2; Sennis G 5b, ¢,
m) patel F 1, n) Sigilv, © *1; Sieib, F 1. o)urbe F 1, G 1, p) a A1
constanter et alii; Aquilegensl corr. Aquileiensi A 2; Aquilegensi P 1;
Aquileigensi B 1; Aquiligensi G 1; Aquiliensi G 2, 3, "5; Aquileienensi C °1. 1,
— Aquilogia plerumgue A *2. 5 ef codd B, q) populi G 1. 35 popule F 1. G 2,
v) Gradum G 2. s)ita AL "2. 2. B1. 2 EI1 GSb 1) deest Gi asup ot
suarum e. B 1, — omue G 1. 8. u) tanta — Alpibus der. C *1—8, D 1 (post
suppl), I 1; hoe — solet des, F. G (post muppl. F 1, 2. G 1), v) Abares Moo
loco B 1. w) Sigesb, A 1 koe loco; Sigip, ¥ 1; Sigep. G 1; Glslsh. A 2, & ita
mox; of. p. B9 n g

orta ease videtur narratio, quod strator primus duz fuisse dicitur. Fo-
rojulana regio fortasse equorum cultu excellebat. 1) Sequentia —-
Metensem ex Greg. Tur, IV, 22, 2) Anno 568, quo Langobardi
in Italiam venerant, Joannes hujus nominis III. pontificatum gerebat,
illiusque suceessor Benedictus I. cognomento Bonowus creatus est anno
578, In errorem traverat Pawlum Liber pont., qui haec habet: Bene-
dictus . .. Eodem tempore gens Langobardorum invasit totam Italiam.
Quae non de tempore adventus, ut Pawlus habet, sed de latiori domi-
natione, ut indicant verba illa ‘totam Italiam' sunt aceipienda. BI,
8) Paulinum Aguilgjensem archiepiscopum, non Pawlum, metu Lango-
bardorum de Agquilgja in Gradwn insulam exportato ecelesiae thesauro
migrasse, accuratissime probat eminentiss. Norisius in sua dissertat, de V.
synodo, eumdem illum, de guo Pelagii papae I. ad Narsetem epistolae, BI.
4) Haee ad Secundum referenda esse, verisimile est, b) Cf. Greg.
Tur. IV, 29, qui vero neque Thuringiam neque Albim fAuvium indicat.
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Quibus ille in Turingia® occurrens, eos iuxta Albem® fluvium sez.
Elotenti_ssigne superavit, eisdemguo petentibus pacem dedit.

uic Sigisberto de Hispaniis adveniens Brunicheldis® matri-
monio juncta? est’, de qua ille filium Childepertum® nomine
suscepit. Rursumque Avares cum Sigisperto®* in locis ubi et
prius pugnantes, Francorum proterentes exercitum/, victoriam
sunt adepti?,

11.  Narsis vero de Campania$ Romam regressus, ibidem
non post multum tempus ex luce subtractus ests. Cuius
corpus positum in locello plumbeo, cum omnibus eius divitiis
Constantinopolim" est tum.

12. Igitur Alboin cum ad’ fluvium Plabem*-¢ venisset, s6s.
ibi ei Felix episcopus Tarvisianae' ecclesiae occurrit®, Cui
rex, ut erat largissimus, omnes suae ecclesiae facultates
postulanti concessit et per suum pracmaticum™ postulata fir-
mavit e,

13. Sane quia huius Felicis fecimus mentionem, libet
quoque nos pauca de venerabili et sapientissimo viro Fortu-
nato retexere, qui hunc Felicem suum adseverat socium fuisse.
Denique Lic de quo loquimur Fortunatus natus® quidem in
loco qui Duplabilis® dicitur® fuit; qui locus haut longe a
a) Turingiam A ‘4. F 5, 1 8; Thurlogiam G 5a; Thuringeam G 2; Turingam E 1.
F 1L G138 4 11; Turriogam F4; Turinga C1, 4b; Toringia B 1. D 1 ¢ corr,,
ef ita alii D; Toringa B 25 Thoringa H 13 Tringia A 5, 65 Taronia G 5b.  b) Alben
C 1; Albem corr. Albim G 2; Habem G 8, &; Album I 1. — . potentissimam
F1.G3 4 ¢) Brunecheldis corr. Brunechildis D I, et ita C 3. 4 B 1. 19
Bruniehildis A 2. 8. 4, C 2. 4b. D £ P L. G. H 1; Brumiblldis G 8. 4. 5o I 1;
Brunmibiidis F 5. ) regina L. C 1; Br. regina C 2. ) Hildib. G 2; Hildeb.
C© 2. G 5e; Hildoberhtum L 1, ¢°) ila hoc Joco A1, 1) exercitas A2.  g) Cam-
nlam alia many corr, Campania A 1; Cam. in C*1; Camniam C 1; Canniam B1;
Caminiam corr, Campania D 1; Camnis A*2, C 2; Cannia B 2. 8; SBamulo C4b. 5.
B) —poli B 1. 1) deest A 8. k) Plabam A 4; Plavem A 2 in argum. B. 6,
BLlF G1—4 H1 I1; Blavem G 5; Pladem I 3; Paem C 4b; Alpem C 55
deest C *1=3. D 1, gui post add, Plavem, of ita ceteri D. 1) Tarvisanae G 1, &;
Tarvisine G *5; Carusiane B L. m) placm. A 2. n) deeat C. D. G 8, 4, H 1.
o) Duplavilis A 8, &, C 1. db. 5, D 1; Duclavilis A "2; Dupplabilis F. G.

1) Er. Greg. Tuwr. IV, 27, 2) Itid. c. 29, ubi de pugnae loco mihil
indicatur.,  8) Haec ex G. pont, Joh. Cf. quae Agnellus c. 95. refert.
4) Piave, 5) Cf. Fortunati lib. IV, de vita S. Martini, Opp. ed.
Lucehi I, p. 472:

Qua mea Tarvisus residet, si molliter intras,

Illustrem socium Felicem, quaeso, require,

Cui mecum lumen Martinus reddidit olim efe,
6) Scip. Maffei hoc vocat, Verona illustr. Ub. X1, ‘una simplicits di
Paolo', quandoguidem Langobardi non potuissent seribere. Sed defendit
nostrum Rambaldo degli Azzomi (in Nuova raccolla d'op. scientif. IX,
405—463. Venet. 1762, 89), (. Troya, Codice dipl. Long. I, 2. fol. BE.
Paulo antiguam chartam notam fuisse, verisimile est. Negue video, cur
non Alboin episcopo petenti et chartae exemplar pracbenti id firmare
potuisset.  T) Gf. Fortunat. L. 1. Oujus et patriam Cluverius fuisse autumat
i edito colle ad lacvam amwis ripam, ubi vwlgari appellations vicus
8. Salvadore., Bl
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Cenitense® castro vel Tarvisiana distat civitate!. Sed tamen
Ravennae® nutritus et doctus, in arte gramatica sive retho-
rica seu etiam metrica® clarissimus extitit. Hie cum ocu-
lorum dolorem® vehementissimum pateretur, et nihilominus
Felix iste ipsius socius pari modo oculos doleret, utrique
ad basilicam® beatorum Pauli atquef Tohannis, quae¢ intra
eadem® urbem sita est, perrexere’. In qua etiam altarium
in honore* beati Martini confessoris constructum propinquam
habet fenestram, in qua lucerna ad exibendum lumen est
constituta. De cuius oleo mox sibi isti!, Fortunatus scilicet
et Felix, dolentia™ lumina tetigerunt. Ilico dolore fugato
*p. 80, sanitatem, *quam obtabant, adepti sunt. Qua de causa For-
tunatus in tantum beatum Martinum veneratus est, ut, relicta
tria, paulo antequam Langobardi Italiam invaderent,
ronis" ad eiusdem beati viri sepulchrum leropemrcst. Qui®
sibi, ut in suis ipse? carminibus refert!, illuc properandia
per fluenta Tiliamenti* et Reunam*® perque Osupum® et Al-
pem Iuliam perque Aguntum® castrum vumque” et Byr-
rum™ fluvios ac Briones* et Augustam civitatem, quam
Virdo et LechaY Auentant, iter* fuisse deseribit. Qui post-
quam Turonos® iuxta votum proprium advenit?, Pictavis
pertransiens, illuc® habitavit, et multorum ibidem sanctorum
gesta partim prosa, partim metrali  ratione conscripsit; novis-

a) Cani A 1; Cenitensi I1, alii; Ceninensi A3, C1. 2; Genitense D1 ¢ corr,,
ef ita vel Genitenst ceferi D, H 1; Clense A 5, b) Rabenna ¥ 1. G 1; Ravenna
F285 G238 45; in Ravenoa F & ¢) matrie A 1; geometriea F 2 (F 1
superecr, sed delevit geo), 4. G 3, Seguentic wsgue Venetisram de (¢ 14) des. folio
deperdite G 1, d) dolore A 2 ¢) bassilica P 1, f) et A2 g) qui A 1,
h) ita A 1.F 1; eandem ceferi. i) perrexerunt C. D, k)ita Al 2. DS, E1,
F 2. G 5b; honorem ceferi, 1) iste D 1 & corr,, o ita alii D, C 2, G 4, H 1;
e corr, F 1. w) deest C 1. P17 (udi dolentos oenlos
G 8. n) Toronis A 2. C°L. 1, D1, F1; — T, eadem b. F 1,
3, 0) Qui — deseribit des. H 1; Quique G °5. p) deest B 1,
. properanti B1, F1, G d4; properanti A°L. Bla, 2 5a. b.c F8§.
Al; f dlamenti B 1. F "2, G 8a. b, ¢; £. tllamente G *5; f, alia-
i 1, abamenti A 5a; per fluentiliamenti C 1=5. D 1 (corr. fluenta ilia-
llament! F1; frupta tilament! F 2. 4. G 6; fruentatl lamenta G 2;
lamentl G 8. 4. 8) Reuniam A 8. 5. D "3a. 3. G Ba. b. ¢; Rea-
ia. 4. 8; Remunam B 1. F 1 ¢ corr, *2, 2, 4; Romunum G 3. 4;
. — perquem F 1, t) Ossupum G 3. 4; Osopum A ‘3. 5. 4. 5,
*5. 5b; Hosop G Be; Omsop G 4. w) Aguntus A 1; Aguntfr
tum C #; Agustam corr. Augustam O 1; Agantam G 1--5. v) Da-
2 4
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Draumque G 3. w) Byrro G x) . achriores D "8, 5;
. 8, 43 A, apriones F 1. G2, 8, - Augustan F 1. ¥) Lech
1. 2. 4b; B $; Leca E 1; Lecea G 8a.b.¢; Leccha G "5 quamvis dolecea
entent G 5c; quam Wirdo — advenit, gquae vel guing bulis erasis, in
. suppl, corrector D 1 (idi Lec), z) interfuisse A 2, 8, C 1. 2, 8. D 2. 3,

i

pop
)

wmary
B 1. G 5b.o; ltem G 8, 4; ldom G 2. a) Toronos A °S. C *1, corr. Turonos
B 1; Coronos A 2; Coronas A *4; Toronus F1; Toronis A "2, F2; Thoronis BE1;

Turonis D, G, alif; Turones C 1. b) adveni F 1. ¢) illue corr. illic A 2. F1.
G 1, 2 4; iilic B 1; deest G 8. d) liberalf B 1; metali C 1; metrica D 2, §;
metricali G be.

1) Cf. Fortunati b, IV. L. L
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gimeque in® eadem civitate primum presbiter, deinde epi-
scopus ordinatus est, atque in eodem loco digno tumulatus
honore quiescit. Hic beati Martini vitam® quattuor in libris
heroico versu contexuit®, et multa alia maximeque ymnos
singularum festivitatum et praecipue ad singulos amicos versi-
culos, nulli poetarum secundus, suavi et diserto? sermone
conposuit. Ad cuius ego tumulum, cum illuc orationis gratia ®
adventassem, hoc epitaphium, rogatus ab Aprof, einsdem
loci abbate!, seribendum contexui:
nio ¢ clarus, sensu celer, ore" suavis,
Cuius dulce melos pagina multa canit,
Fortunatus, apex vatum, venerabilis actu,
Ausonia genitus, hac tumulatur? humo.
Cuius ab ore sacro sanctorum gesta priorum®
Discimus : haec monstrant carpere lucis iter.
Felix, quae tantis decoraris, Gallia, gemmis,
Lumine de quarum nox tibi tetra fugit.
*Hos modicos! prompsi plebeio carmine versus,
Ne tuus in populis, sancte, lateret honor.
Redde vicem misero: ne iudice spernar ab aequo,
Eximiis™ meritis posce, beate! precor.

Haec paucis de tanto viro, ne eius vitam sui® cives
funditus ignorarent, delibavimus; nunc ad historiae seriem
revertamur.

14. Igitar® Alboin Vincentiam Veronamque et reliquas ses.
Venetiae civitates, exceptis? Patavium™ et Montemsilicis* et
Mantuam*, cepit. Venetia! enim non solum in paucis insulis,

*) L 1 addit: Mantoa accepit nomen = filin Teresine, que habuit
nomen Mantua, et fuitex genere Thebanorum, et cum venisset ad
Ttaliam, fecit civitatem in Venetia, quam de nomine suo Mantnam
appellavit.

) lo eadem des, G 5. — civitatem A 2. D 1. F 1 (quod fortasee recipiendum eraf);
ecandem civitatom € 2. b) vita P 1. ¢) composuit G 2; contexul F 1.  d) dis-
sorto e corr, A1, o ita F 1. G 2 3. 1 3; disserte ¢, G 4. ©) gratiam A 2.
F 1068 4 1) ab Aper A *2; a pbro (presbitero) A 3; erasun B1. D 4, F1
(abbapro corr. ab); deest C 4b, D 2. I 1b. 8; epitaphium abbas (post suppl. 6) pro
e, locl eplscopo ser, A B, 6; r. ab Ap. des. A 5b (post suppl). g) movum cap.
ime. A 2, 5. Ad cuius ego tumul — delibavi des, A "4; carmen of verba
Haee — rovertamur des, P, G (in folio assuto supplecit corrector F 2), h) orequeIl.
Pawlus pronuntiavit su-a-vis. i) tumulatas € I, T2, k) piorum C. D3 Ausonia
— prioram des. O 2, 1) modicus A 1, *2. 2, 4. B 2, E 1, corr, modicos D 1. —
prompso A 1; propri C “1; feci plebelo o corr, B 1, m) eximius C. D 1a, I L
n) de A 1, o) L. oum A2, p) Vicentiam G 2; Vinceonlam C 1, 2, I 1; Vin-
concia Veronaquo ¥ 1, q) excepto P, G. I 2. r) Patavum E 1; Patavio A 5.
B 1a. 2 ¢ corr,; Patavi C 8. G 3. *5; Padavi F 1, G 2. 4; Padoam F §; Pataurim
Cdb. D 1. H 3; Patauro D 8, 4, 5) Monto S. et Mantua B la, B2 ¢ corr,,
D 8. 4. 8; Bellicas A 2. — ¢t Mantuam — insulis des. D 2, t) Venetlam F 1,

1) Aper teste diplomate in Gallia Christiana II, p. 1224, allato Pictavis
apud 8. Hilarium abbas nondum exstitit a. 770, sed jam abbatiam re-
gebat a. 780, et a. 792, jam defunctus erat, Paulus ibi fuit intra a.
782 -786, BE,
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uas nune Venetias® dicimus, constat, sed eius® terminus a

annoniae finibus nsque Adduam ¢ fluvium protelatur . Pro-
batur hoc® annalibus libris, in quibus Pergamus civitas esse
legitur Venetiarum!. Nam' et de lacu Benaco® in historiis
ita legimus?: ‘Benacus lacus Venetiarum, de quo Mincius®
fluyius egreditur’. Eneti’ enim, licet aput Latinos una littera
addatur, Grece® laudabiles dicunturs., Venetine! etiam
Histria™ conectitur, et utraeque® pro una provincia habentur.
Histria¢ autem ab Histro flumine cognominatur. Quae®
secundum Romanam historiam s amplior, quamP? nunc est,
fuisse perhibetur. Huius® Venetiae Aquileia civitas extitit
caput; pro qua nun¢ Forum Iuliiv, ita dictum, quod Iulius
(Caesar negotiationis forum ibi statuerat, habetur,

15. Non ab re esse arbitror, si etiam ceteras Italiae®
provincias breviter * adtingamus. Secunda provincia® Liguria
a’ legendis, id est® colligendis, leguminibus, quorum satis
ferax est, nominatur. In qua Mediolanum ¥ est et Ticinus¥,

uae alio nomine Papia appellatar. Haec usque ad Gallorum®

. 82.fines extenditur. Inter hanc et Suaviam *-#, *hoc est Alaman-

norum?Y patriam, quae versus septemtrionem? est posita, duae

provinciae, id est Retia prima et Retia secunda, inter Alpes
consistunt®; in quibus proprie Reti® habitare noscuntur.

a) Vonetin A 2: Venicis G 3, b) deest B 1; et F 1, ¢) Addam F 1. G 2;
ad Addusm A ‘2. "3, B, E1; ad Aduam A2 4 F3; ad Addam I §; ad Ada G4
d) protelutur ~— Minelus flavius des, G 5b. e) deest C°1. 1. 2. D. I 1. — Pro-
batus A 2, f) Nam — Venetiaram des. A 2, *4. G Be, g) Benacu A, E 1,
Fdé G2 4 % 6a; Vonsca F 1; Benecn corr. Bennaca G 8; Venaco H 1; Be.
nacho B 2; Bonaeo A 3. h) Mincus A 8; Mentins P 1. G 1, 8, 4, 1) Eneci
cory, Enetl B 2; Binotd D 1; Enneel P 1. G 1—4; Enecii G "5, 5b.¢. I 3; Etnetll
F 5; Ewetici F £; Enetam F 2; Eneti — dicantur des. P 3. k) Greel F1. G 1. 3. 4,
1) Vence(t)ia A 2. C 2. B 1 (corr. Venetine). G 2. 5¢; veneficie C 1. m) histos
¥in A 5. F 4 H I, corr. histria A 2, B 1. D 1, 8. B 1; duae in hystoria conec-
tuntur A 5, €; historig corr. histrig G 2. ba; historiam F 1 (corr. histria), G 1. 3
(corr, histriam);: Histriam ¥ 3. 4. 5, G 4; Istria F "2, n) utraque A 2. F §;
utroque F1, G1. 8. 4. o) Qui F1. GL 8 4'5  p) qua F1. q) Forofuli
F1, G1 4; Forolulift B 1, G £ 3; Foroinlum G *5, 5¢; Foroinlii A 3. &
similiter aliis locie ¢ in diversis caridus, r) Itallne - L fae quae

{c. 17) des folio evnlso. s) deest D2, 1) provinci(a)e AL DI1. F1? G 1. 8, 4,
w Llcuria C "1, ¥ 1. u) L ovel AS; L e o dee F'3 v) Mediolaniam C 2.
G 3, alii. w) Tyeinus F 1, G 3; Ticinum D (L ¢ corr) F 2. 3. H 1. x) San-
viam C1; Sueviam D 2, 8, aliij of, snpra p, §0 n b, ¥) lamann F 1. - patria
A ‘4; provincia(m) P, G. I 2. z) septemt(d)rione ¥ 1. G 1. a) adsistunt vel
assist, G, b) Greei G 3. 4,

1) Cf. Hist. Rom, I. XVI: Biorgor rex Alanorum.... superatus non
longe a Bergamo civitate Venetiae; quae ex Fastis sumta esse, Holder-
ger, N. Archiv I, p. 802, docuit. 2) Sunt verba Isidori
XIIT, 19, 7. 8) €. Jord. Get, ¢. 29: Eneti id est laudabiles dice-
bantur. 4) Isid, X1I1I, 14, 17, 5) Cogitat fortasse de loco Hist.
Bom, III (ed. Gruter p. 794). 6) Sequentia magnam partem ex an-
tiqgua provinciarum descriptione sumia sunt, quam in appendice ex co-
dice Matritensi edimus. 7) & — nominatur Paulus adjecit, 8) Lan-
gobardorum Prov.  9) Suaviam b, e. et q. v, s, e. p. Pauli sunt verba.
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16. Quinta! vero provincia Alpes Cottise® dicuntur,
quae? sic a Cottio® rege, qui Neronis tempore fuit, appellatae
sunt. Haec a Liguria® in eorum? versus® usque mare
Tyrrenum extenditur, ab occiduo vero Gallorum? finibus
copulatur. Inhac Aquis¥, ubi aquae calidae sunt, Dertonam *
et monasterium Bobium !, Genua quoque et Saona® civitates
habentur. Sexta provincia Tuscia est, quae a ture, quod
sopulus illius superstitiose in sacrificiis deorum suorum incen-

ere solebant! 3, sic appellata™ est. Haec habet intra se cir-
cium® versus Aureliam, ab orientis vero partem® Umbriam.
In hac provincia Roma, quae olim* totius mundi caput ex-
titit, est constituta. In Umbria vero’, quaeP istius in

nitur, Perusium 4 et lacus Clitorius Spoletiumque* consistunt.

mbria* ¢ autem dicta est, quod imbribus! superfuerit, cum®
aquosa clades olim populos™ devastaret™.

17. Septima quoque provincia Campania * ab urbe Roma
usque ad Siler Lucaniae fluvium producitur. In qua opulen-
- tissimae urbes? Capua, Neapolim* et Salernus constitutae
sunt. Quae’ ideo Campania appellata est propter nberrimam

e

‘) cottidie A 1, D 1 (corr). F 1; cotidie expuncta littera t A 2; Cotie A 4; Coct
E 1; Coecine B 1a. L 1; Cotcig B 2; Gotlae G 4; Quotine C 1; Scotiae C 2
~ Bceottle A *2; Scothiae A 8; Co in Cottine e corr. G 2, 1) Cotio A 2, 4, D &
F 2. '2; Coceio B 2; Cothio A 6; Cothtlo A 6; Coctle B 1; Coetico I 1; Cotzo
2; Scotieo ¥ 5. ¢) Ligarium D 2; ad
1

?
€ corr); of. supra p. 91
f) Galliarum G 3, 4. g)
u, A.D 32 8 . "2 2 (corr. Dertons), B2, O 5.
C 1; Derton(a)e C 2. F 2. 3; Destona D 2, 3; Terdona G3;
2, 4, *5. Bej Virtone F B, {) Bovium F1, G 1—4. *5, bo;
cana G 2. *5; Sceana G Sa. e 1) ita Pal. Ass. A 2 (corr,

solebat D 1. F 1. G 1, alii, m) appellatam Pal, Adss. ;
G 2 n)cireum A2 C2 DAL EBLPLSGI1I-4
supra p. 54 n. g. o) ita Pal, Ase. A2 (corr, parte). P 1;
Pp) qul G 2; deeat O *1. 1. 2; post suppl. D 1, q) Perusius A 23
. Perusiam corr. Perusium G 3; in Pal. Ase. legi neguit; — In qua P, O *1.  ¢) fta

A 2 8; Spoletum A 1? C. D, alii; Spolitum F I, G 1. 8; Spolebum F ‘2.
8) Umbra Fol, 42 F 1. t) in niribus Pal. dss. (duabus linels in | uiribus). ¥, G 1—4
- pro lmuribus { e, imvribus = Imbribus; F 1 corr. vel nmbris semper £.; umbribus, ¥ *2,
1) quam quos aclades (adades F 2. 4. G 1 e corr, 4; adactes F 8) F (corr. aut
4 sun clade ¥ 1), G 1—4; quando cladea G 5; cum aquos adales F°2, v) po-

pulus ¥ 1, G 1—4. 5. w) de lectione cod. L 1 v, Archiv IX, p, 688, x) deest
F 1. G 1=5. (adest F 2); C. est quae ab D 8, y) deest G 1 (post suppl). 2.
) Neapolis C 1. F '2,

SFs

1) ‘Tertiam' dicit Provinciarum descriptio, Tusciam quartam, et sic
deinceps. Pauluz ordinem turbasse videtur. 2) quae — nappellatae
sunt Pawlus ex Aurelio Vietore; v, p. 98 n. 4. 8) ¢f. Inid. IX, 2,
86. et XIV, 4, 20; sed verba quod — solebant Pauli sunt.  4) olim
Paulus seripsit pro aliquando.  8) vero — ponitur Paulus.  6) Umbria
~— devastaret ex Ind. XIV, 4, 21, 7) Quae — planitiem ¢f, Isid,
XV, 1, 54; verba uberrimam planitiem ef ceterum — montuosa est
Pauli sunt,
7
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Capuae planitiem*; ceterum ex maxima parte montuosa est.
Porro octava Lucania, quae' nomen a quodam luco® accepit,
a Silere fluvio inchoat, cum Brittia ¢, quae? ita a® reginae
quondam suae "nomine appellata est, usque ad fretum Si-
culum per ora maris Tyrreni, sicut et duae superiores, dex-
trum Italiae cornu tenens pertingit; in qua Pestus et Lainusf,
Cassianum et Consentia Reginmque sunt positae civitates.
18¢. Nona denique® provincia in! Appenninis* Alpibus
conputatur!, quae inde originem capiunt, ubi Cottiarum™
Alpes finiuntur. Hae® Appenninae Alpes per mediam Italiam
entes, Tusciam ab Emilia® Umbriamque? a Flamminiat
ividunt. In qua sunt civitates Ferronianus®™ et Montembel-
lium®, Bobium* et Urbinum, necnon et oppidum® quod Verona
a tur¥. Alpes® autem™ Appenninae dictae sunt a Pu-
nicis, hoe est ibale* et eius exercitu¥, qui per easdem
Romam* tendentes transitum habuerunt. Sunt qui Alpes
Cottias* et? Appenninas unam dicant¢ esse provinciam?;
sed hos Victoris® revincit historia, quae’ Alpes Cottias per se
provinciam appellats. Decima® porro Emilia® a Liguria in-
s) planicie F 1. G 3; planciae G 1. b) deest G2, ¢) loco C L. 1, 4b, D1.2.
P 1. G 4; luclo C 27 a quodam — ditissima Beneventas (¢, 20 medio) in G 4
decrant corumgue loco duae o dimidia linone seriptue, guidus o wanw coaeva erasis,
jaw legltwr: & quodam — positae civitates, Tertia manus aegualis wargini apporit;
quod hic deest requirein penultimo folio. Sed Aoc foliuss fom non exstat, d) Brie
cin B 2. G &b; Brictia A "2, G 5aj Britein G 1; Britia A3, 4. 5. C°1. 2. D. B1;

Bristia B 1; Brittua F 1; Bretia A 2; Brucia C 1; Brutla I' 5, I 1; Breis F "2,
¢) deest A 1. {) Laginus C 1; Lanus G °5. g) hoc caput antecedenti adungunt

C1.D1 6 b) decima A 2; deest A “4. i) hinc A 1. k) Apenn. D 1
const.; Appenniniscorr, Appeninis G 2 (postea Aponnin, corr. Appenin.); Apeninis 1,
Nita A 3. 4. B 1. ¥ "2 cum Prov.; P A 2; P B13 P

A 1 celerigue omnes; oodom nomine post add. D 1, e ita D m) Codtlarnm

B 1; Scotinrum O 2. G 3; Gotiaram G 1. 24 Cociarum F "2; of. supra p. 97 n. a.
n) Haee vel Hoe A 2. 4, B 1. C "1, 4b, D 1, F 1} deest T 3, o) Etruria D 3,
p) Umbriaque F1, G 1, q) Flaminis A2. 3, G L 2, alii. r) Pertonianus A 33
Ferronianam F 5. s) e AL, & e infra A 2; Montevellivm A 8; Mentovellium
A *5; Montembellium A'2. 4. B 1. 2. 0 1. D 1. 2. 4 F 1. 2 G 2 3. HI1; Mon-
tembellam ¥ £ ef infra A 3, G 2; Montebelllum A 5. D 3. G*5, 5a; Monteboliom
G Be; Montebellum F 2 (infra Montemvellum); Montesbelium G 5b; Montem-
bebinm F 5; Montepelllom A 27 od t) Bovium et Urbium B 1; Orbinum A 33
Urbiofum D 2. 5. u) oppids vel opida G 1. 8. 5; opidamque quod F 1; opidaque
quod G 1. 3. — quae guondam G be, v) appella(e)batur G 1, 2. *5; appella-
bantar G 5b- ¢.; voeatur F 4. w) deest G 32, x) Annibalem A 1; Anuibal O 2;
Anibale A *2; Annivale F 1, G 1; Hanibale F §; Hannibale A 5. plerigue D, H 1,
alii; a Hannibale G 2; ab Aonibal O 3; P, hoe Annibal ot cius exercita per D 1;
P. 00 quod Annibal et ecius exercitus per C 1, 2, — eius deet G 1. 2. ¥) exer
eitam F 1. G 1; exercis O *1. 2) Roma F 1. a) Cottidins F 1, b) et
App. — Cottias des. C 1 (pagina desinente), *1, 2 (ubi ita: Cott. pro so provinelsm
appellant). 8. D 1 (post suppl). ¢) dicunt D 8. G 2, Se. d) provincias A 1,
@) Victorfls G 1; Victorini G 2. Sa. b, c. fyqui D 3. G &, g) movum cap.
incipit G 2; Decima — appellatur des, D 2; Decims — versnsdes, 03, 1) Emelia P 1.

1) quae — accepit ex Festi epit. (ed, Miller p. 119). 2) quae —
appellata st fortasse ex Jord. Get. ¢. 30. 8) Ex Isidori loco XIT,
88, 13, haec Paulus confecisse videtur, 4) Bot Sextus Aureliva Victor,
cujus haec verba: Pontum in ius provineise Polemonis reguli permissu
redegit, a quo Polemoniacus pontus appellatus est, itemque Cottins
Alpes Cottio rege mortuno. LIND.
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cipiens, inter Appenninas® Alpes et Padi fluenta versus
Ravermam pergit. Haee locupletibus urbibus decoratur!,
Placentia scilicet et Parmaque?, Regio et Bononia Corneliique
foro, cuius castrum Imolas® appellatur. Extiterunt? quoque
ui Emiliam et Valeriam N‘t)lrsiam ued unam provinciam
icerent. Sed horum sententia® staref non potest, quia inter
Emiliam et Valeriam Nursiamque® Tuscia et Umbria sunt
constitutae.
19, Dehine undecima provinciarum est Flamminia, quae
inter Agxiﬁ:nmas Alpes et mare est Hadriaticum® posita. In
qua nobilissima urbium Ravenna et quinque aliae’ civitates
consistunt, quae* Greco! vocabulo Pentapolim™ appellantur.
Constat autem, Aureliam® Emiliamque et Flamminiam a
constratis viis, quae ab urbe Roma veniunt, *et ab eorum». 84
vocabulis a quibus sunt constratae talibus nominibus appellari.
Post Flamminiam duodecima Picenus occurrit, habens ab
austro Appenninos montes, ex altera vero parte Hadriaticum
mare. Haeco “s‘lE‘e ad fluvium Piscariam? pertendit. In
qua sunt civitates Firmus, Asculust et Pinnis* et iam* vetu-
state consumpta' Hadria® quae* Hadriatico pelago nomen
dedit. Huius habitatores cum a Savinis* illue properarent,
in eorum vexillo picus consedit, atque hac ¥ de causa Picenus
nomen aooel})it‘.
20x%, Porro tertia decima Valeria, cui est¥ Nursia ad-
nexa, inter Umbriam et Campaniam Picenumque® consistit.
Quae ab oriente Samnitum regionem adtingit. Huius® Epars
occidua, quae ab urbe Roma initium capit, olim ab Etru-

a) Penninas ¥ 1, b)f#ta A 1L B 1 01 2 F1; ot Parma F*2; ot deast A2, 3,
D. G. 11, alii; P, atque R, € 1, 2, ¢) Immolas F1. G1, 2, 8; Himmolas G *5;
Himolas G5c. d) desst G 2; Nursiaque P1, — una P1. G8.  ¢) sentontlam P 1.
f) sent, quod mendax sit in multls probatur F 2. °2. 3. & (udi quia -~ constitutae des.),
g) Nursiaque F 1, h) it A 1. 2; Hatriat. F 1; Aftriat. G 1 (imfea Hadr.);
Adriat, ceferi, i)alias F 1. G 1, k) quam F 2. 8, 4; quae corr, quam G 2;
quas FF 5, G 5 12 — appellant F, G, 12, 1) Grecorom P, G1—4. m) Penta-
polis A8, Bia C, D (1 ¢ corr.). n) Auriliam B 1; Aunrelin P 1; Valeriam G 2,
0) Haee — Piscariam des. B 1. p) Piscarium F 5. G 2 of ¢ corre. F 1a, G 5.
q) Aculus C "1; Esculus ¢ corr. D 1, o ita alii D, r) Pinnse F 2; Primus F 3¢
Flrmus corr. Pinnus G 5b, o ifa be; Pepnls L 1. %) deest . D, G Sb.e. — ot
deest C 1; que otlam F 4, t) corrupta G 1.5, u) dta A 1. 2; Adrin ceteri,
v)ad F1, G1, 2 8. — Buinis G 2, 4; Savinls corr. Sabinis D 1, of ita plerique D;
Suunis A 2; Suavinis A 6. 6. F 4. G 1; Sabini C1, 2, w) Bee A 1; haee C1;
In hac de F 4. G 1. §; F "2 ita: In hulus abitatornm vexillo ...... fllue prope-
raretur picus condam con.. (... jam legi megueunt). x) caput praecedenti adjune
gunt C1, D 1.5, y) deest F & G2 8, 65; Nursin est G1. z) que desst F1, G 1.

1) decoratur Pauli est; Parmaque in cod. Matrit, deest. 2) Exstite-
runt — constitutae Pauli sunt, 3) Constat — appellari Poulus,
4) quue — accepit Paulus. De pico v. Festi epit. (ed. Miller p. 212),
5) Huins — dicta est, of. Isid, XTIV, 4, 22, qui ab Elrusco principe
terram dictam refert,

7.
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scorum populo® Etruria dicta est. Haec habet urbes Tiburim?®,
Carsiolis© et Reate, Furconam? et Amiternum® regionemque
Marsorum! et corum lacum¥ qui Fucinus® appellatur.
Marsorum?® quoque regionem! ideo intra Valeriam provin-
ciam aestimo conputari, quia in catalogo provinciarum Italiae
minime ab* antiquis descripta est. Si quis autem hanc per
se provinciam esse vera ratione conprobaverit, huius rationa-
bilis sententia modis erit omnibus tenenda. Quarta decima
Samnium! inter™ Campaniam et mare Hadriaticum Apu-
liamque, a Piscaria incipiens, habetur, In hac sunt urbes
Theate, Aufidenam®, Hisernia® et antiquitateP consumpta
Samnium, a qua tota provincia nominatur, et ipsad harum
provinciarum caput ditissima Beneventus®. Porro? Samnites
nomen accipere® olim ab hastis!, quas ferre solebant quas-
que Greei saynia® appellant”.

21. Quinta decima provinciarum est Apulia*, cumso-
ciata* sibi Calabria. Intra3 q&m est regio¥ Salentina.
Haec ab occidente vel africo habet Samnium et Lucaniam,

.*a solis vero ortu Hadriatico pelago finitur. Haec habet

urbes satis opulentas, Luceriam, Sepontum?*, Canusium,
Agerentiam®, Brundisium® et Tarentum et in sinistro Italiae
cornu, quod ¢ quinquaginta milibus extenditurd, aptam® mer-

a) habet ruscornm (pre hab = ab Etruscorum) populo (populos B 3. C ‘1) B Ia.
2 5. C°1, 4b; habetur corum p, F 2. 8, & G 1. 2. I 5 (idew F 1 haduisse videtur,
corr, &b gorum p.); habetur a quornm populum G 8; habet rusticoram populo D 1
(corr, wt editwm) nb rasticornm p. C 25 habet ruscorum pontifice phro O 1; b, ab
etriis oorum p. G S¢; habetur forum Pupilii (boc vocadulum ¢ corr.) F §, b) Ty-
borim A 4. G 3; Tiborim E 1; Tyberlm H 1; Tiberim C db; Tyburum F 1. G 1.
2. 56; Tybur P 5, ¢) Camsilis C 1. 2. D 2, 8; Cursolls I 1 Casslolis A 3.
d) Forconam B 1; Forconnm A *#; Furconum A 3; Furconem A *S; Furcon(a)e F'. G,
e) Miternum F 1; Emiternum G 1. 5, f) Marsorum — rvoglonem des. G DHa,
g) locum A 1L, h) Focinus ¥ 1, G 1. 2; Facinus A 5. C 2. G 4, °5. 5b. e, 63
Fieinus B 1. i) q, gentem regionem AS. k) ab a des, D2, 1) Sannium B 1.
m)intra A 2. 5. 4. 5, D 2, F 4 5. n) Aufidemnam F 1. G 1, 2 8. I 1; Aufi-
dena D 1 ¢ corr, o ita alii D; Ansidena A 8. o) Hiserplam C 1. P 1, G 17 2,

11, ¢ ¢corr. B 2; Histernla D 2, 8, p) antiquitatem F 1, G 1 — consump-
tam G 2, 3. q) ipsam ¥ 1. G 1. r) Vonebentus ¥ 1. s)ita AL B 1 2
F 1. G 1. 8 "5; accipi® A 23 iperet corr, pere B 1; ipire A 4; acce-

pove P 6, G 2, alii. t) abstis G 3; abastis G 4; ab artis corr. arcis G 2; ab
hastis corr, abatis F 1; abbatis F 5; o. ambastis C 1, u) ita A 1. 2 (corr, aan-
nia) 4, 6.6 F G 1. 55 6; salnia B 1, E 1; saunia G 2. Sc; sannia P §.
G *5; samnis A "2, D 3. F 3; samniam F *2, L 1; sammia H 1; samia O. D 1
1a, 2. "8a. 6. F 1 ¢ corr,, G "Bb; saginia A 8, G 0; sagina corr, saginiam G 4;
saucia B 1a, 2 v) guae L 1 addit v. Arehiv IX, p. 088, w) Apuleia G 1;
Epuleia C "L 1. D1, X) ita pro consociata A1, “2, 2. 0, 4. D 1. 1a. F1. 5. 4;
cons. A B 6. B2 CLDJ EI1 G114 Bb, y) deest G 4. — Salentina corr,
Salernina F 1, corr. Salertinin G 1. z) Sipontum A2, D Ia 8 4 5; Sep. corr.
Sip. G 3, a) Agerentinm D 2, 3; Aregentiam G 2, b) Brandisiom ¥ 1 (w
scepine & pro u); Brandosiom G 5¢; Brondusium C 2; Brudisiom G 3, o) deest A 2.
a) distat vel ext. G Be. ¢) apertam G 1-—4. 5.

1) Marsorum — tenenda Paulus.  2) Ex Festi epit, (ed, Miiller p. 827),
3) Intra — finitar Paulus, nisi in cod. Matrit. quacdam excidisse putes,
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cimoniis Ydrontum® Apulia’ autem a perditione® nominatur;
citius enim ibi solis fervoribus terrae virentia perduntur.

22¢. Sexta decima provincia Siciliad insula conputa-

tur. Quae®? Tyrreno mari seu Ionio! alluitur de’ Siculi-

ueé ducis® proprio’ nomine nuncupatur. Septima* decima

orsica; octava decima Sardinia ponitur. Quae utracque

- Tyrrenis' fluctibus ambiunturs, Porro Corsica a® duce suo
Corso", Sardinia a Sarde®, Herculis? filio, nominaturs,

23. Certum est tamen, Liguriam et® partem Venetiae,
Emiliam quoque Flamminiamque* veteres historiographos !
Galliam* Cisalpinam appellasse. Inde est, quod ﬁmtus
gramaticus in expositione Vergiliiv-s Mantuam in ia™
esse dixit; indeque est, quod in Romana historia* legiturs
Ariminum in Gallia constitutum. Siquidem antiquissimo
tempore¥ Brennus* rex Gallorum, qui aput Senonas urbem?
regnabat, cum trecentis milibus Gallorum Senonum ad Ita-
liam venit® eamque usque® ad Senogalliam, quae a Gallis®
Senonibus vocitata est, occupavit®. Causa autem cur Galli
in Italiam’ venerint# haec fuisse describitur, Dum enim®
vinum degustassent ab Italia! delatum, aviditate vini inlecti

; Hydrontam A *2; Hidrontum B 2; Idromantum corr. Idroptum G3,
Quae L 1 addit v, Archiv IX, p. 888, b) perditionem P 1,
indice codices A. B. C, D, E omnes, e in textu A2, °8, 8. 4. 5.
4. 5. G 5b. K 1; praccedenti hoc caoput adjungunt in feztu A1,
8. 4. 1 8; guod ervore factum esse librariorum, non auctoris, eo
coput 23, mumerat XX1T, cop, 24, etiam XXIIT, at e, 25, recte
Copp. 19—22. in unum fungunt C, D 1a, *S. 5. 6. I 1. Codd,

verdir Septl dect Corsica clo., o in textu illud prasce-
adjungunt, sequenti capite o plerisgue (nor G 4) XXI1. mumerato, e ita deinceps.
« = In verdis provincia Siellia incipit frogmentum codicis F'1, d) Stelliam
s % e) deest B 17 Q. tyrse numeris P *1, ) maris euvionio A 1, 8. D 1,
« "L, G L 3; maris oufonio A 2; marls etuionio G 8, 4; mascuionio © 4b.
§) singulique F ‘1. k) ducibus ¥ 1, *1. G 1. 2. 8. i) proprit A 1. °2, 2. 4.
5.6.B1 18 2. C24b. D30 5. PL *L G L S & *5. H 1 I1. 3; quod gwin
in archetypo fuerit, dubitari meguit; proprie C 1, corr. proprii D 1; propril nominis
G 1, 8; proprio recte correxerunt A 3, E 1. P 1. 8. 5. G 2. Bba.b. 6, alii, k) no-
(XXIV) cap. ine, A *3, 1) terrenis D 2, P “1, m) ad F 1, n) Carse
G 2; Carso G 1. 8. 4, corr. Corso F 1, o) Sardo A4 D (1 eccorr) 1 8;
Serde C 1. 2. P 17 (corr. Sarde). *1. G 1. 2, alil, ») Ergulis F *1; Erculis
C'L P11, q) guae L 1 addit v. Arehiv IX, p. 689, )M F, G; deest 11,
8) deest C 2. 1) histori(a)e grapphos P 1. G 1; historlograppbos G 8, u) Gallis
F1l.G1, v) fta A 1; Viegilii ceteri w) M. Galliam P, (i; in Galliam I 3,
x) deest © *1. D; lege C1. 2, y) deest G 2, z) Brounus G 8. &; Brenus F 1;
Bremnus G 1; Brennuus G °5, s)urbes F 1. G 1.8, 4. 60, 1 2; deest O. D,
b) vemitar F 1. ‘1. o) deet A 2. d) Galli A 2. B1. C'1, 1, P 1, 0) guoe
L 1 addit v, Arehiv IX, p. 689, f) Italia ¥ 1. “1. g) venerunt A 2, *2, C 1,
D, G 4 Se, b) decet D 2; autem D 8. i) Hallam A 2. F 1,
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1) Apulia — perduntur Paulus, nescio guem auctorem secutus, qui de
Graeco vocabulo &moldvw cogitavit, 2) Quae — alluitur Paulus,
3) Ex Isid. XXIV, 6, 82, 4) Hucusque catalogus provinciarum.
Porro— nominatur ex Isid. XIV, 7, 41, 89, 5) Servius potius ad.
den, X, BE. Cf. Isid. XV, 1,59, 6) Pauli h. B.II (Gruter p.787)
Sequentia ex Justino XXIV, 4. et XXV, 1. composuit.
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ad Ttaliam transierunt. Horum centum milia® non longe a
Delphos®* insula properantes, Grecorum gladiis extincta®

.sunt; alia¢ vero centum milia in Galatiad "ingressa®, pri-

mum? Gallogreci, postea vero! Galatae appellata® sunt.
Et" hi sunt quibus doctor gentium seripsit epistulam' Paulus.
Centum milia quoque* Gallorum, quae in Italia remanserunt,
Ticinum Mediolanumque ', Bergamum™ Brexiamque * constru-
entesd, Cisalpinae Galliae regioni nomen dederunt. Istique*
sunt Galli Senones, qui olim® urbem Romuleam invaserunt.
Sicut enim dicimus Galliam Transalpinam, quae® ultra
Alpes habetur, sic Galliam Cisalpinam hac? parte, quae infra
Alpes est, vocitamus.

24, Italias quoque, quae’ has provincias continet, ab
Italo* Siculorum ducet, uﬂ:: eam " antiquitus invasit, nomen
accepit®. Sive ob hoe Italia dicitur, quia magni in ea boves,
hoc est itali, habentur?. Ab eo namque quod est italus”
per diminutionem, licet™ una littera addita altera inmutata
vitulus, ammr'. Italia¥* etiam Ansonia dicitur ab
* Ulixis filio. Primitus tamen Beneventana regio
hoc nomine appellata est; postea vero tota® sic coepit Italia
vocitari, Dicitur® quoque etiam Latium® Italia, pro eo quod
Saturnus Tovem, suum filium, fugiens, intra eam invenisset
latebram, — Igitur postquam de Italiae provinciis vel ipsius
nomine, intra quam res gestas® describimus, sufficienter est
dictum, nunc ad historiae ordinem? redeamus.

25. Alboin igitur Liguriam introiens, indictione ingre-

a) adbelphos D 1, F 1. *1, 4, G 1; adhelpoka G 3; ad Delphos C *1, D 8. G 2,
¢ ¢ corr, ¥ 1. — mon longe ¢ insula des. G 2. b) extineti D, F "2, G & 5b, .
¢) alil © 1, ubi milia desst, @) dta A 1, F 1; Gallacia A "2; Galllels corr. Gal.
lacin F 4; Galstiam A 2. 8. plerigne G Galielam B 2. O *1; Galliciam C 2. 3,
D 1. F 3; Galliam C 1. @) Ingrossi A 8, G 3.  f) deest D 2, 8. g) appel-
Jate A 4. D 1, 1a. G 4; appeliati A5, B 2. C1.D 2 8 F1e¢corr. G2 3. 5b.
H 1, alii, ) Bt — Paalus der, G Bb, i) epistolas A 25 epistula F 1; epl
stola Pauli (7) F °1. k) deest B 1. 1) Medilanamque G 1, m) ita koe loco
AL P 1 "1; Porg. alii n) Brixiague ¥ 1, *1; Hrixamque G 2; Brixiamque
G 3, — cis Alpis Alping Gallig regionis ¥ 1, "1, 0) g w A, b & G. Cisalp.
dez, C "1, post suppl. D 15 g, n A, b, des, C 1. 2. p) a2 p. A 4; ac partem
F 1, HS 5 I'2; hane partema F 5, G, 18, o ¢ corr, C°L. H1. q) Ualiam F 1.
G 1, 8 r) deest A 1, s) Itolo P 1; Ltalo F '1; Itale C 1, t) ducem F 1,
u) deest F 1 (post suppl). "1;ea CL D1ja o G 3 v) italiis A 2. B 1, corr.
ftalus D 13 ftalls F 1. "1 G 14, w) licet et G 1—4. — usam litteram F 1,
G 1. — additam F 1 x) appellabitur A 2, y) Italiam e, Ausoniam F L *1;
1. enim A 3 Novww cap, (XXI) incipit T 1. Quae L 1 add. v, Avckiv IX p, 689,

>
3

i onio corr, Ausono G 3; AusonaD 2, - filins A 2. a) dest B 1,
b) Latinum D 2, G 4. e) gesta corr, gestas G 1, d) ordine F 1, "1,

1) Hos numeros Paulus aibi finazit. 2) primum — Galatae appellati
sunt ex Isid. Etym. IX, 2, 68; ¢f. XIV, 8, 40, 8) Justin, XX, b.
4) Ibid. XXIV, 4. 3) Haee ex Isid. XIV, 4, 18; qui eam ant, in-
vasit Paulus. 6) Haee ex Festi epit. [(ed. Miller p. 106). 7) Ex
Festi epit. (ed. Miller p. 18). 8) Ex Isid, XIT, 4, 18,
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diente tertia, tertio® Nonas Septembris, sub temporibus Ho- g9,
norati archiepiscopi Mediolanium?® ingressus est'. Dehine Sest.
universas Liguriae® civitates, praeter® has quae in litore maris
sunt positae®, cepit. Honoratus vero archiepiscopus Mediola-
nium deserens, ad Gienuensem urbem confugit. Paulus quoque
triarcha annis! duodecim sacerdotium gerens, ab hac luce
subtractus est regendamque® ecclesiam ﬁrobino' reliquit.
_26'. Ticinensis eo tempore civitas ultra tres* annos
obsidionem perferens, se fortiter continuit, Langobardorum
exercitu! non procul iuxta ea® ab occidentali parte residente,
Interim Alboin, eiectis® militibus, invasit omnia usque ad
Tusciam®, praeter Romam et Ravennam_ vel aliqua? castra®
ﬁuae erant in maris litore constituta. Nec erat® tunc virtus
omanis, ut resistere possint®, quia et pestilentia, quae sub
Narsete ‘facta est, plurimos in Liguria' et Venetiis ex-*p. sn
tinexerat®, et post annum, quem” diximus fuisse ubertatis,
fames nimia ingruens™ universam Italiam devastabat*-2,
Certum est autem, tunc Alboin multos¥ secum ex diversis,
3uas vel alii reges vel ipse ceperat, gentibus ad Italiam ad-
uxisse. Unde usque hodie eorum in quibus habitant vicos
Gepidos, Vulgares, Sarmatas?, Pammonios, Suavos, Noricos
sive aliis huiuscemodi nominibus appellamus® 3, -
27. At" vero Ticinensis civitas post tres annos et ali-
?: ¢ menses obsidionem perferens, tandem se Alboin et
ngobardis obsidentibus tradidit. In quam? cum Alboin s72.
per portam quae dicitur Sancti Iohannis ab orientali urbis
parte introiret, e(lluus eius in portae medio concidens, quamvis®
calcaribus stimulatus, quamvis hine inde hastarum’ verbe-
a) deest ¥ 15 ogreditor tertia tertioque o corr. D 1, ¢ ita (L o) alit D, 1) ita
Aoe loco et in sequentibus AL 2. 0. 4, D 2. G3; Mediolanum B 1. C 1. P1, G2, alii.
¢) Legur. F L, d) et spotio vacmo relicto G 2; pretor ot G 1§ p. absque (pro as
quae) in A1, e) deest D3 ponne post hee coepit C L f) aonos F1. G1.2.8.
g) regendaque F 1. h) Provine B 1, D 1. Ia, F 1, 2a, corr. provigno D 1;
privigro D 2, 1) hoe cap, post 27. posuit, sed errorem correxit A A, k) qua-
tuor F 2a, ed. pr, — uitra deesr D 2, 1) exercitum F 1, G 1L, m) ita A 1
{corr. eam). 22 P 1. "1 eam ceferi. n) cum electis C "L 0) Tuscla P 1.,
p) aquils G 15 aguileia G 2. q) castelin C 18, D. ryerant A2 D1,
s) possit F *1] corr. possint ¥ 1. G 8, corr. possent G 1; possent A 8. C. D, alii,
1) Ligurio D 2; inguinarifis) pestls ot ¢ 1, 2. 3; plurimo singularia D 1; singu-
laria G 1. u) extl | 3 5 i unt F *1; extinxit G 1—4. ¥) que
Fliqua G 1; quo Fd G3; quod G &4 w) irruiens corr. irrmens G 2; jnraens
F 1. G 1, 8 4; deest G Bb, 0. x) devastavit F. G. 1 1. ¥) multas A 8, wbi
ox d, — gentibus des, ; multum P 1. *L, G 1, 8, 4, z) Sarmatos D3, 4, F 4,
G 2.8 & Ba.e, 6. I 1; Sarmacos G 5b, a) appellatas C "I ap(p)ellatos C 1,
D 2 8; vel tos swuperser. I 1. L) Ad AL P ¢) ita koo lovo P 1, G 8.
d) qua ¥ 1. 1, e) q. ¢ st des. G 1. f) astarum A 4. B 2. H 1; vastaram
B 1; hastie ¢, T 2; cum astis L 1; bastrum C 4b; ad stratarium corr, a stratorio
F 1, e fta F2; nstratare G 1 (corr. n astrata), 3; & stratore G 2, Sa.b.c. 6
asteatoris F 8.
1) Haec ex nota quadam Mediolonensi hausta esse videntur, nisi ad
Secundum rveferre velis, 2) Ita G. pont. Benedict, 8) ¢, Mura-
tori Ant, I, p. 14, BE.
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ribus caesus, non poterat elevari. Tune unus ex eisdem?®
obardis taliter regem adlocutus est dicens: ‘Memento,
domine® rex, qualem® votum vovisti., Frange? tam durum
votum, et ingredieris urbem. Vere etenim® christianus est
populus in hac civitate. Siquidem Alboin voveratf, quod
universum populum, quia® se tradere noluisset, gladio extin-
eret. Qui postquam talem® votum disrumpens civibus’
mdulgentiam promisit, mox eius equus consurgens, ipse civi-
tatem ingressus, nulli* laesionem inferens, in sua promissione
ansit!. Tunc ad eum omnis populus in palatium, quod
quondam rex Theudericus' construxerat, concurrens, post
tantas animum™ miserias de spe iam fidus coepit futura
relevare®,
28°. Qui rex postquam in Italia tres annos et sex men-
572 . 4w yes . ol
sas, 5€8 regnavit, insidiis suae coniugis interemptus est?-2, Causa
autem interfectionis eius? fuit. Cum in convivio nltra quam
oportuerat aput Veronam laetus resederet’, cum poculo quod
de capite Cunimundi regis sui soceris® fecerat reginae ad
bibendum vinum dari praecepit atque eam ut cum patre suo
lactanter biberet' invitavit. Hoe ne cui® videatur inpossi-
bile, veritatem" in Christo loquor: ego hoe poculum vidi in
*» 88.quodam die festo™ Ratchis* principem “ut illut¥ convivis
suis ostentaret® manu tenentem. Igitur Rosemunda® ubi
rem animadvertit, altum concipiens in corde dolorem®, quem
conpescere® non valens, mox in mariti necem patris funus

a) e Pal. Adse. B 1, D 1, aléi; isdem C 1; bisdem A 17 G 8, alif; ox his de P 1.
G 1, erasie exhis G 2; u. de Lang. ¥ 23 u, de e. Lang, A3, b) d, r. ¢ corr. F 1.
¢) ita Al E1; quale ceteri.  d) Frange — civilatem des, G5b.e. o) enim F. G.
f) voverant A I, noverat B1, D 8. F1. G'S (corr, voverat B 1. F 1); venerat G 4,
g)quin corr qui AL BI1 C 1L Fd; qui A4 D F'LGILZS b) ita
A1 2 B 1 F 1; tale ceteri; post t. A 1. 1) vicibus A 2. k) i. versus null
lesi in foco raso F 1; L 11l se non est inferens F "1; i illi se none lnf, G 1. 2;
i GS. 4; L est llle tamen non diferens G 5; 1. {llis malum non
Fbo;n L) de F2BS 4 1) Teud. F 1. "1, G 1. 8, alii; Theod, AS. B1.2,
2, *Sa. 5. G 5, alii; Teod. C1; Thiadric G 2; Thindricus G be alibi. ) animi
1 ¢ corr., ¢ ita alii D, n) revelare C 1. D 8, G 4. 1 1; levare P 2. 8; rele-
) 5. 8; in futaro rovelari G 5¢; in futuro relevari G BSa. b,
cap. antecedenti adjungunt B 1a. G 4. p) deest P °1, q) et F1, *1; e. haee
. 8. *5, Be. I 1, alii, r) ita F 1, *1, G 1; resideret ceteri,
1. "1, 8. G 1. 8; socerl alil. 1) biberit A 2; viveret
1 ‘L u) deest G 3, 4. 13, v) veritate P 1, w) festa
festum G 3. 4; diem fosto G 1. x) Rachis A 1.4 C2 D 8;
is A 3. C 1. D 10. G 5¢; Raithis G 5b; Ratgis G 2; Ratigis B 27; Ratichis
3 Rattichis F 1. 3. 4 Rattighis G 4; Rathicls E 1. — principis F 1, y) da
~ conviviis A 2. 4. B 2. D 1. P 1, "1 "2, G1, 5. 4 Bab. 18, x) osten-
dorot B1, G 1a. a) Rosemunde A 1; Rosimunda F 1. G 1, 2, alii; Rosomunds D 1.
b) dolore que ¥ 1. °1. ¢) conpiscere F 1; conspicere A 1. F'1; concupiscere
G 1, 8, corr, conpescere G 1. 4,
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1) Traditionem ecclesiae Ticinensis Pawlus sequi videtur, 2) De
mortis tempore v. Agnellum ¢, 96, et Exe. Sang.: VI, pe. Iustino aug.
Eo anno occisus est a suis Albida rex Langobardorum 8, Kal, Jun.
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vindicatura exarsit, consiliumque mox cum*® Helmechis®, qui
regis scilpor®, hoc est armiger?, et conlactaneus erat, ut
regem interficeretd, iniit. Qui regi persuasit, ut ipsa
Peredeo *, qui erat virf fortissimus, in hoe consilinm adscirets.
Peredeo cum reginae suadenti tantid nefas consensum’® ad-
hibere nollet*, illa se noctu in lectulo suae vestiariae!, cum
gua Peredeo stupri consuetudinem® habebat, supposuit; ubi®
eredeo rem nescius veniens, cum regina concubuit. Cum-
que illa® patrato iam scelere ab eo quaereret, quam se esse?
existimaretd, et ipse nomen suae amicae, quam esse putal::i
nominasset, regina subiunxit: ‘Nequaquam® ut putas,
ego Rosemunda sum’, inquit. ‘Certe® nunc talem® rem,
Peredeo, perpetratam habes, ut' aut tu Alboin interficies v,
aut ipse te suo gladio extinguet¥, Tunc ille intellexit
malum quod fecit, et qui* sponte noluerat, tali¥ modo in
regis necem coactus adsensit. Tunc* Rosemunda, dum? se
Alboin in® meridie sopori dedisset, magnum in palatio silen-
tium fieri praecipiens, omnia alia® arma subtrahens, spa-
tham? illius ad lectuli caput, ne tolli aut evaginari possite,
fortiter conligavit, et iuxta consilium! Peredeo¢ Helmechis
interfectorem omni bestia crudelior introduxit®, Alboin su-

a) deet A 1. b) Helmichiz A 2. 8. 5, C 1, 3. 4b. D 1. 1a T 1, L17%; Helchimis
A 8; Helmieisi F 1. *17 Helmigiso G 1, 2; Helmiso corr. Helmigiso G 4; Elme.
chis D 2. "Sa. 10; Elmichis A4. B1, 2, D4, P56 L 2: Elmechisis E 1. ) scyl-
por F 1. *L. G 1; scllphor C 2, B 1, G Ba; seylphor G bb, e seylfor I 25 selylpor
G 8. 4; sciphor D 1? sllpor A 4. P 2; selipor C 5; scirpor A 3; seultpore G 2.
d) interficere A 2. F L "1, @) Peredoum D 2 G 1. 2, alii. f) deest C 1,
g) adse. corr, affectarct F 1, h) deest A 1; tantom A4 05, D2 3 56 G 4. B b,
I1. 2; tale F 5. 1) comsum F 1. *1; sensum G 1 3, corr, consensum G 4;
assensum G 2. k) nolet C 1. B 1; woluit ¥. G, corr. noluisset F 1, o ita 1 2,
1) vestiare A 1, m) consuetudine F 1, n) ubi — concubuit des, G 2, 2a,
0) deest G 1, 2. p) esset F 1, q) extimaret A 1; (a)estimaret F, G, alii,
1) quam ut — inquit des. P ‘1, s) C. to nune A 8; Cerne C°1, 1) deest C1.
n) deest G 2. = aut deest F "L G 3, 4. v) Interficeres corr, interficies A 9;
interficeris C *1. D 1; interflees F 1. “1; interficis C 1; interficias D 2 3, F b,
G b, — extinguit F 1. *1; extinget C 1; extingnat C 2, D 8, F 5, w) deest
AS;int. ille G2, x)quidF1,  y) tale 1, G1. z) Tum A2 &) cam
G.I1 L1, b) delevit D 1; om, A2, 8, ceteri D, F. G, 11, ali, — Fragmeniusm
F "1, Mo desinit, ¢) allensa A *S; deest G 3, 4. L 1. d) ite A 1; spatam ple
rigue alil, e) posset C 1. 2. D 2. 8, alii, f) comsilio ¥ 1, g) Poredeo corr,
Peredei D 1; Peredei A '8, 3.4, D "5. &4 6. G 1. 5a.b, I L. 3; Helmigisum vel
Elmechisum G 1—4; Peredeam ot Elmichis interfoctores ¢ corr. F I, of ita F 2.8, 4;
Peredel et Helm. A 5. 6; Interfectores L 1; juxta consiliam Helmechis Peredeo
corr, od, Lind,

1) Cf. Gless. Lang. LL. IV, p. 655, 2) Quae Paulus ita Originem
sequens tradit cum antecedentibus pugnare, manifestum est.  Quare
alii textum corrigere conati sunf, — Agmellus, et ipse traditionem popu-
larem secutus, Peredewm ommino ignoraf, et quae Paulus de Peredeo,
Agnellus omnia de Helmigiso tradit; id quod verius videtur. BE, Minus
recte vero Bethmann propter sermonis rusticifatem hoe capitulum ex
Secundo sumtum putabat,
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bito de sopore experrectus®, malum quod imminebat intelle-
gens, manum citius ad spatham?® porrexit; quam strictiuse
religatam abstrahere non valens, adprehenso tamen scabello®
sub o, s¢ cum eo per aliquod spatium® defendit. Sed
heu’ pro dolor! vir bellicosissimus et summae audacise
nihil contra hostem praevalens, quasi unus de inertibus®
interfectus est, uniusque mulierculae consilio *periit, qui
per tot hostium strages bello famosissimus® extitit. Cuius
corpus cum maximo Langobardorum fletu et lamentis sub
cuiusdam scalae ascensu’, quae palatio erat contigua,
sepultum®* est. Fuit autem! statura procerus et ad bella
eragenda toto corpore coaptatus. Huius tomulum nostris
m diebus Giselpert®, qui dux Veronensium fuerat, aperiens,
sﬁlu.hnm eius et si quid in ornatu ipsius inventum fuerat
abstulit. Qui se ob hanc® causam vanitate solita aput indoe-
tos homines Alboin vidisse® iactabat.

29, Igitur® Helmechis, extineto Alboin, regnum eins
invadere conatus est. Sed minime potuit, quia Langobardi,
nimium de morte illius dolentes, eum moliebantur extin-
guere P, Statimque Rosemunda Longino 1 praefecto Ravennaer
mandavit, ut? citius® navem dirigeret, quae cos suscipere
possit'.  Longinus tali nuntio laetus effectus, festinanter
navem direxit, in qua® Helmechis cum Rosemunda, sua>-$
iam coniuge, noctu fugientes ingressi sunt. Auferentesque™
secum Albsuindam ¥, regis filiam, et omnem Langobardorum
thesaurum, velocius Ravennam pervenerunt. 5‘l‘unc Lon-

inus praefectus suadere coepit Rosemundae¥, ut Helmechis
mterficeret et eius se nuptiis copularet. Illa* ut erat ad

a) oxpertus AS. G 1. 3; expestus F 1; expergefactus A5.C. D ELF 4 H1. 11,2
b) spata ¥ 1; sp, abstrahendam G Se. e) strictus A 1. D 1, G 1; strietim C 2;
cleins G 3; teactius corr. striotiug E 1. d) seabillo A 1. B 1. ©) spatio P 1,
G1.3 4 NeuFdienm DI B1L FL G 1 3 4; tune G Sa.b.e.  g) inertis
A 4: incertis corr, Inertibus B 1; incertibus D 1. 1a, corr. incestibus G 2, o ita
C 55 incortis ¢ corr. D 1; incestis D 2. *8, 8. 5. 6, §; lvermibus C 1, 2. H 1,
de Inortibus superser. vel do fmermis 11, h) famosissimos F 1, G 1, i) ascen-
sum A4 F. G 1 3 4 ba.b; ad B 1 B 2 — quseque C "1,
k) sopultus A 2, G 1, §. 4. 1) deest G 8, — satraturs A 1, m) Gisclbert G 1;
Giselbret G 5So; Gyselpret G 4; Giselbertus C 17 Gisebortns D 2, 8; Giselpero A 'S,
n) hoe (bae G 1) causa P 1. G 1. 8; Qui ob cansam D 2; Quam ob cansam D 8;
Qui ~ factabat des. P 5, — vanitatem F 1. o)sev.D 2 G; v. e D 35 vi.
disset E 1; vindicasso G Se. p) extingueret P 1, q) Longiou P 1, r) Ra-
venna B 1, F 1, G 1. 4; Ravennam F 5. G 2. s) citium corr. eoiting A 1,
t) posset D 1 ¢ corr,, ¢ ita alii D; id quod seepins factum ubigne annotare wolui,
Wita A2 B1LD2FL GI1, 2 3; quam ceferd, v) deest C L D. — ijam
deest G §, w) affer.F. G 1 —4. x)Abs. B 1. D1 8; Albisinda F 1; Albisindam
G 1.8 — rogis deest D 2, 3. ¥) Rosemunda C I, E 1. F 1; Rese(i)mandam
G H 1, z) At illa G 14, — autem ut post suppl. ¥ 1,

1) Sequentia ex Or.  2) ut eam reciperet Ravenna Or.  3) festinanter,
sun iam coniuge, noctu fugientes, velocius, ut erat — assensum dedit,
poculum q. &, e, &, evaginato super eam gladio Pauli sunt additamenta.,
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omnem nequitiam facilis, dum optat* Ravennatium® domina
fieri, ad tantum perpetrandum facinus adsensum dedit; atque
dum Helmechis se in balneo ablueret, agmd.ientic ei de
lavacro veneni poculum, quod salutis esse adseverabat, li{ooPi-
navit. Ille ubi sensit se mortis poculum bibisse?, se-
munda ¢, evaginato super eam gladio!, quod reliquum crat
bibere coegit!. Sicque Dei ommipotentis iudicio interfec-
tores iniquissimi ¢ uno momento perierunt®.

30. His ita peremptisi, Longinus® praefectus Albsuin-
dam* cum Langobardorum thesauris Constantinopolim ad

Aimperatorem direxit. Adfirmant aliqui!, etiam Peredeo™

pariter cum Helmechis et Rosemunda Ravenna® venisse

‘atque exinde cum Albsuinda® Constantinopolim? directust

esse ibique in spectaculo® populi coram imperatore*® leonem
mirae magnitudinis occidisse. Cui, ut ferunt, ne quid aliquid *

malignum in regia urbe, quia “vir fortis® erat, moliretur, ». %.

jussu " imperatoris oculi evulsi* sunt. Qui sibi post aliquod*
tempus duos cultellos aptavit¥; quibus in utrisque suis?
manicis absconsis, palatium?® petiit atque se quaedam® ad
augusti utilitatem, si ad eum intromitteretur, locuturum
promisit. Ad quem ¢ augustus duos?® sibi familiares, qui eius
verba susciperent, patricios misit. Qui cum ad Peredeo®
venissent, ille ad eos, quasi aliquid eis secretius dicturusf,
propius® accessit® atque ambos utraque manu! iis*,

. &) optaret F. G. H 1.  b) Ravennatum A 2; Ravennantium A 3. 4. B 1. D 2,

E 1; Venatium corr, Ravennantium P 1, G 1; venatum G 3. 43 venatu G 3; Ve.
netll G 2. Ba. o; Venetiae G bb, ¢) ogrediente F 1. d) bibisset F 1. @) da
A2 4 BL DI.F 1; Rosemunde A 1; Rosemundam ceferd, f) gladium B1, G1,
£) lnlquissimo A 2. B 1a; neqolssimo corr, iniquissimi P 1; iniguissima A 43 ne-
quissimi A 3, F 6. G, h) guae L 1 adjecit v. Areh. IX, p, T02. i) peractis
¢ ¢orr., iterum corr. peremptis P 1; perentis G 3. k) Albisinda ¥ 1. 1) aliquid
BLFI1 m) fa AL 2 3. B 1 ¥ 1; Peredeum C, D. G, alii, n) ita A 1.
F I, 4; deet G; Ravennam B, C. D, E, 11, 0) Albsoinda A 1 Mee loco; Alb-
spoindam A 2; Albsuindam B 1. p) ad Const, G 1—4; in Constantinopoli ¥ 1;
in C. T2 q) ita A L. F 1; directum eceteri. r) in expectaculo P 1, 2, 4,

“corr. spect. I 1; expoetacalum G 1. 3; spectaculum G 2; conspectu A3 B ila

s)imporatorem DE. F 1. GL 8. AL 24 BL2ELFLGLS 4
1 3; of. V1,245 ne aliquod G 5b; ne quid aliguando F 5; ne aliquid olé u) q.
wirtis ¥ 1} q. virtatls G 1, 8. 4. 5b_¢; q. magnae virtatls ¢ corr, F L G 4, o dta
P 2 G 2; q virtutia e« maguae e corr. G 1, v) fussum ¥ 1. G 1; iusso G 3,
w) avulsi F. G. x) aliquid A 2; aliguo F 1, ¥) artabat in O 1.2; artabit in
C*1. DL 2) doest A 8, a) plateam G1; platea G4, b) a sequends F 1;
n. soquendum G 1; atquendum F 1a, G 83 a, se guiddam P 5. G 24 se quedam
P 4&; ve quandam G Sa.¢, ¢ Atque FL G L. 2 d)doo F1, G 1.3; dnos ibi
G 4. — familiaria G 4; familiarios G 8. o) ita A 1, 2. F 1; Perodeum ceferi,
) deest G 2; addleturns ¥1. G 1. 3. & g) proprius A 1, 2%; propriis F 1; pro-
plcius C 1, b) accodisset F 1} accidisset G 1. 3, corr. accessisset G 4, o ita
F*2,6 GS%.bec {) manum F 1, G 1. k) enm gl. G 2.

1) Carmen populare huic narrationi simillimum v. apud Nigra, Canzoni
popolari del Piemonte, BE. 2) Longinus — direxit ex Or. Qui
de Peredei wmorie retulerint, non constat.
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quos absconsos habebat, fortiter vulneravit, ita ut statim in
terra® corruerent® et expirarent. Sic Samsonis¢ illius for-
tissimi ex aliqua parte non absimilis, suas iniurias ultus est
et pro amissione duorum luminum duos imperatorid viros
utillimos * interemit.

31. Langobardi* vero aput Italiam omnes communi
consilio Clephf, nobilissimum de suis virum, in urbe Tici-
nensium sibi regem statuerunt. Hic multos Romanorum
viros potentes, alios gladiis® extinxit, alios ab Italia extur-
bavits, Iste cum annum unum et sex menses cum Masane®
sua_coniuge regnum optenuisset, a puero de suo obsequio?*
gladio iugulatusi est.

32%,  Post cuius mortem Langobardi per! annos decem+

m® non habentes, sub ducibus fuerunt. Unusquisque
enim ducum suam civitatem obtinebat: Zaban® Ticinum,
Wallarie Bergamum?, Alichis? Brexiam, Eoint Trientum?,
Gisulfus* Forumiuliv. Sed et alii extra hos in suis urbibus
triginta duces” fuerunt. His diebus multi nobilium Roma-
norum ob cupiditatem™ interfecti sunt. Reliqui vero per
hospites* divisi, ut terciam partem?¥ suarum um Lan-

a)itaB 1. 01 2.D L F L G 2 terram A 17 2. 8, alil, b) corruent A1;
corruens et o, F 1; corruentes e F 2, 8, 5. G. ¢) Saxoni F 5, d) impera-
toris ¥ "2, G, Il, — vires deest C. D. ¢) utilimos B 1, ¥ 1; utilissimos A 4. 5,
D 2P ‘22 6 G f)Clep B1, D “8a. 8, G.11.L1; Cleb A 8, P. 1 2;
Clepam B 1a. — nobilissimo d. & viribus ¥ 1, g) gladios C 1. 4b. P 1; gladio
A S G I2 ali; — extinexer F 1, b) Massane C 1—38. plerigue D, E 1, H 1.
I 25 Massana C 4b, 5; Manasa A 5; Mannssa A bb; Manasse D 2. H 5a; Mansano
L1; Apsane P 1, “2. 4, G 1, 2 4 6; Ansone G 3; Asape F 2, G 5b; Asanae
G be; Asa G Sa. i) iaculatus A 3. — gladio deesr C 2. G Bo. k) koo capus
decat C 4; in C 5 e cod. Orteli ap. Lind, p, 299, legitur: Itaque mortuo Cleph, per
decem annos absque rege faere Langobardi; tantammodo duces sibl (deest Lind.)
prae

erant. Quod er rubra sustum cave videlur, wt lacuna expleretur, 1) post A 1.
B12 CL2 D1 HILIDJ; guod in orchetppo fulsse verisimile eaf; usque per
D 3. ¢ corr, ut videtur ¥ 1, of ita G. 11, alii; usque post D*8a. 8; m) regeF 1.
n) Laban A 8; Etab A 4; Tibaban A 5; Tiban G 5b; Tiaban L 1; Ticenum ¥ 1,

5
3 onl Medlolanum, e ita (Alloni F 2, 3) F 2. 2
(udi Mediolanlum legi pofest). 8. 4. o) Walllari T 1. p) Porg. C°1L. 1. D 1.
2, alii. q) Alechis E 1; Allis A 4; Alahis F, G 2; Alachis D 8; Alaichis
4, =~ Brixslam F 1; Brixiam G, fita ALBIL1 1a. &P, G 1—4. 12 3;
Euin plerigue alii ¢ infra fere ommes; Biun I 1. Scriditur etiam Ebin (G 2), Ebuin
(G 3), Hevin (G 5¢), 5) Tridontum A 5. C. D, E 1. P 5, G 2. 5a.b. H 1; Tri-
gentum F 1. G 1. 2, 3; Trentum F 2, 5. t) Gisolphus A 2. u) Foroluli{ii)
B L G; Foruiclll C 1; Poruiuli D 1; Forolll P 1; ¢f. supra p. 96 n. P ¥) du-
cibus F 15 virl G 3, w) cupiditate A 2, B 1. 3) hostes D 2, 3. G Bb. 11,
¢ corr, G4 ¥) boaspites corr. partes F 1, e ita F 2, 8.4; vel patres superser. G 1,

1) Paulus Originem secutus, sput Italiam omnes communi consilio, nob.
de 5. v, inw. T, de suo addidit. Reliqua vero aliunde sumsit. 2) Cf.
Marium a. 572, qui similic tradit. 8) €f. Marium a. 573, et de
hoe loco Pabst, Forschungen II, p. 504 sqq. 4) duodecim Or, et
Cont, Prosp.
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gobardis persolverent, tributarii efficiuntur?. "Per® hos Lan-*p. o1.
gobardorum duces, septimo anno? ab adventu® Alboin et¢
totius _gentis, spoliatis ecclesiis, sacerdotibus interfectis,
civitatibus subrutis® populisque, qui more segetum excreve-
rant®, extinctis, exceptis! his regionibus quas Alboin ceperat,
Italia ex® maxima parte capta et’ a Langobardis subiugata est .

EXPLICIT' LIBER SECUNDUS.

INCIPIUNT CAPITULA* LIBRI TERTIL

1. Quia duces Langobardorum Galliam ad praedandum
sunt! ingressi (;) quorum adventum beatus Hospitius
longe™ praedixit.

2. De Langobardo®™ qui beatum Hospitium extinguere
voluit (;) quomodo eius dextera obriguit, et quomodo
ab eodem beato viro sanitati® restituta est, et quia
ipse? Langobardus monachus? effectus est.

3. &uomodo OLangobardorum exercitui Amatus® patricius
bellum intalit, et quomodo ab eis® devictus! et occisus
est (;) et quomodo Langobardi® victores” cum multa

raeda ad Italiam™ sunt reversi.

4.x l(?QuOmodo iterum Langobardi Galliam ingressi, a¥ Mum-
mulo patricio sunt devicti,

5.* Quomodo Saxones®, qui® cum Langobardis in Italiam ¢
venerant® (;) Galliam depraedantes a Mummulo sunt

~ superati.

‘6. Quomodo ipsi® Saxones cum uxoribus et parvulis suis
iterum Galliam® ingressi® (;) dum praedas! agerent,

‘a) Porro F. G 14, 13, b) adventum F 1, ¢ in AL, d) subruptis D 6.

‘P, G; obstructis H 1. e) excreb(vierat F 4. G 1, 5b; exer. cum his G 5b. —
“gxtinctos F 1, ) deest F.G; F 1 post add, exceptis, sed corr. In, of ita F2. 3.4,
‘ot AR S GLIL o exEL h) deest G 1—~4. i) Expl. hist. Lang.
Mber I A 4; Aaee desuns F 1, k) hi(y)storine Langobardornm add, F 1, G1. 35

‘Inelpit Deo favente liber ITL. Ine. eap. lbri I A 4. Codices C. D. F 2. 4 ple-
Mcrynmmwou-“ desinentes ubi (;) poswimne; F 4 mulla practerea
W

1) deest C *1.  m) longe anto A 8, B 1.  n) Langobardi F 1; Lan. ,
‘gobardis — voluerunt C 1, T 1; voluerit G 4 o) sanitatis F1, p) Isdem B 1,

) monachis P 1, r) Armatas A 8, C1, [1, — patrichins P1, &) eisdem D 1.
1) devictus et des, 0. D; patr, oceurrit et ab eisdem oceisus 11,  n) Langobardis¥ 1.
decst A S. w) Malis Al; o ad L r. G 2. x) Boc argum. deest 1 1, y)sunt
aG9. 4 %) hoe argum, deest D 2 ) ipsi 8. B 1. F, G, b) deest C 1.
) Italia A 1. d) venerunt B. C, D, G. I 1; in Gallias proru, add, ¢ corr
1, ¢ wa alid D, o) deest C 1, D 1. f) u, suiset p. In G2; ot filiis 5. D2.3;
decst A 3. G 8. g) Gallias G 2 4, T 1; in Gallis F 1; in Gallias G 1. 8,
unt C 1; regrvessi 1 1. i) d. pr. retinuernnt C 1, D 1, ubi correcior add. :

a. M. eis 8it ocoursum, of fta D 2.

1) De hoc loco celeberrimo of. praesertim Hegel, Stadteverfassung I,
. 862 sgg. De vera lectione hic et infra II1, 16. dubitari nequit,
' 2) Id Pawlus ex Gregorio Turonensi (IV, 85) in historiam suam trans-
fudit illius verba mals interpretatus, BI.  3) Haec ex Greg. M, Dial. 111, 88,
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coartati a Mummulo, auro se redimerunt et sic ad?*
Sigispertum® regem venerunt® et inde patriam rever-
tuntur.

7. Quomodo Saxones de patria sua Suavos et alias? gen-
tes quae ibi residebant expellere® (;) cupientes, ab eis
vehementer sunt caesi. :

8. Quomodo tres duces Langobardernm, hoe est Amof,
Zaban® et Rodanus, Gallias" inruperunti, et quomodo
Zaban® et Rodanus a Mummulo devieti® sunt(;) et quo-
modo toti tres ad Italiam revertuntur.

9. Quomodo Franci Anagnis castrum Langobardorum
ceperunt, et quomodol‘gia,gilo'I comis a Francorum®
duce Chramnichis® occisus est (;) et quomodo iFse
Chramnichis ab Euin® Langobardorum duce de Tri-
dento peremptus est. o

*p. 92.710. De morte Sigisperti Francorum regis, et de nuptiis
Euin ducis. ;
11.r De morte Iustini * minoris'(;) et qualis in vita sua fuerit.
12. De principatu Tiberii Constantini, et® de bonis actibus
eius (;) sive diviciis quae ei a Deo concessae sunt”.
13. De aureis quos¥ Hilperico* imperator direxit, et de
beato Gregorio (;) et de¥ vastatione Classis®.

14. De morte Probmni® patriarchae (;) et de Helia® eius
BuCCessore.

15. De morte Tiberii¢ Constantini augusti et imperio?
Maurieii.

16. De regno Authari, et quanta securitas eius tempore fuit.

17. g::::gdo Childepertus Italiam introivit, sed*® facta pace

it.

18. De expugnatione Brexilli, et! de fuga Doctrulfis ducis.
19. De morte Doetrulfi, et® quali epitaphio! honoratus est.

a)aAdl G238 b) Sigib. B 1; Sigeb. G 2. — regem deest G 3, ¢) por-
venerant A3, B1. d) aliaF1, @) in D1 corr, addis: conati sunt, & #a aliiD;
capinnt add. 1, I1; expulerunt H 1. f) Ama C*1, corr. Aman D1, e ita alif D,
‘§) Laban A 8; Taban D 1.  b) Gallins — Rodaons des, C. D. G 9 H 1. I 1.
i) superaverunt A 8§, k) vieti G 1, 2; et — devieti sunt des. T 15 ot q. t. vover
tuntar des. G 1. 2. 1) hoc arg. deest I 1, m) Ragilis G 2; Rugilo D 2. 8.
n) Langobardorum G 3, 4. — & deest A 3. C 138, o) Cramniels B 1{ Chram-
nicis D 1. F 1, G 3; Chramnitis semel G 1; Chramnete G 2. p) Boin P 1
e corr, G; deest AS. q) Tridentum G 4; detrimentam G 8.  v) hoe arg, deest G 8,
8) Tustiniani I 3; I, imperatoris D 2, 8. 1) lumioris G 2; et aliis erasis dadet C 1,
u) et d, b, &, e des, I 1, v) e. erant G; consesserunt P 1, w) que F 1%
G 4; quod G 3; aures quod G 1; auro quod G £, x) Nperico imperatori B 1;
imperatore G 1; Impel, dixerunt F 15 imp, deest D 2; regi D 8. y) deest G 2,
%) cansis A 1; dassis F 1. — D 3. 4 (nserunt: xqpy, Quod Parcald Spoledanorum
dux Classem urbem musitam spolisvit. a) Provini B 1. b) Eld B 1.  ¢) Teb.
B 1. — Const. deest A 1, d) imp. B 1. C 1, D 1; imperatoris H 1, e f.
p. d. des, F 2a. — pacem F 1. f) et — ducls des, P 2a, ) Docthrulfi A 8
(port Ductrulfi) ; Docthrulfu G 8; Droetuldfi ¥ 5. G4; Doctralfi G 1; D. regis D 2,
B) ot — est des, F 2a, i) epitaphy(ijum G 1. 4; epitapium G 3; litterae fio
e corr. P 1,
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20. De sacerdotio* Pelagii papae et® errore Heliae patriarchae.

- 21. De bello Childeperti contra Hispanos® (;) et morte
Ingundis *.

22. De Francorum exercitu® qui in Italiam venit (;) et sine

~ effectn regressus' est.

23. De aquae diluyio et miraculo quod factum est in
basilica sancti Zenonis ¢,

24. De pontificatu beati Gregorii, et de® clade quae tunc
Romae facta est.

25. Quomodo beatus Gregorius Anglos convertit,

26. De mc‘)rte Heliae patriarchae et sacerdotio Severi et eius
errorel,

27. Quod* rex Authari exercitum' ad Histriam™ misit, et
de Francione®,

28. Quomodo rex Authari sororem® Childeperti in matri-
monium petiit P,

29. Quomodo Franci in Italiam? introierunt et® [a®] Lango-
bardis devieti sunt.

30. Quomodo rex Authari in Baioariam!, ut suam sponsam
videret, perrexit (;) et quomodo eam accepit® uxorem.

31> Quomodo iterum corum exercitus in Italiam venit(;)
et quia cos morbus™ desinteriae invasit, et de eorum

in* patriam reversione. \

32. Quomodo rex Anthariy Beneventum perrexit.

33. De Zottone* primo Beneventanorum?® duce.

34.» Quomodo Authari rex legatos ad Gunthramnum ¢ misit,
et de eius mirabili visione,

35. De morte Authari regis, et de® regno Agilulfi,

EXPLICIUNT ¢ CAPITULA.

a) sacerdocium G 3. & b) et e H. p, des. F 2, ¢) Hispaniae G 2, d) Tu-
gundis F 1. G 1. 2; Inguindis A 8, @) exercitaum G 8. 4. f) regressi A 3;
. égressus F 1, G S, g) Z. episeopi G 3. b) deest A 3. B 1. D 1; et — est
des, F 2a, 1) deest © 1, D 1; corrector hic suppl. inluriatione, ef ita alii D,
k) Quo D 1; Quomodo G. Deest hoc arguw. C, D. PS5, G4 H1, 1) exercita F 1.
~ m) historlam B I, n) fractione A 8; Franci B 1. o) sorore D 1, P 1,
») petit B 1; poposcit post add. D 1, ef ita alii Dj accepit C L q) IMalia C 1.
PG, r) hae D 1, §) deest A1, C 1L F 1. G 4, — is in Langobardis
¢ corr. F 1, 1) Bajeariam A 3; Baioaria F' 1, — D 1 (udi perrexit deest) post
add. ivit, e ita alii D; iv B. vemit ut 5 sp. v. C L. u) acceperit B 1} p. et
uxorem duxit 11; axere F 1, ¥) Aoc arg. deest 11, w) morbos P 1. G1, 8, 4
x) Inp. der, B1; reversionem G 3. 4,13, y) Aatheri hoe loco G 1. x) Zotone B 1,
D1 ¢ corr, o ita D 2; Tottone A 3; Azattone G 4. — primo deest F. G.
a) Beneventorum A 8. D 1, 2 G 1. 4 8, I 1. — dacem sunt D 1L, b) ultima
duo arg. des. H1, ¢) Gantranum B 1; Guatramnum F1. G1. ) deest D. F. G,
©) ita A 13 Expl, cap. des, A 5. P 1; omnia Aaec deswt G 3, Expl. eap, libri 11
historia Lang. Inme, liber 1. A 4; Expl, capit. bistorlae Langobardoram liber 11l
B1; Exp.eapit. historie Langobardorum. Libor IIL incipit O 1; Expliciunt capitall
historiae Langobardorum Ibri 1L D 1; Expl eap. llbri 1L Ineipit historia
Lang. liber 11, B 1; Expliciant eapltulae lbyl 111, Incipitliber tortins G 25 Expl,
~ eap. Inmecipit lber tercins A 3; Ime, L t. A §; Historlo Lang, liber 1L F 1,
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"INCIPIT HISTORIAE LANGOBARDORUM
LIBER TERTIUS.

1. Igitur! aliquanti ex ducibus Langobardorum cum
valido exercitu Gallias ingrediuntur. Horum? adventum vir
Dei Hospitius, qui aput* Niceam? erat inclausus®, sancto sibi
revelante Spiritu, longe ante praevidit eiusdemque® urbis
civibus, quae mala inminerent, praedixit®, Erat enim vir
iste magnae abstinentiae et probabilis vitae; qui constrictus
ade carnem cathenis ferreis, induto desuper cilicio, solo pane
in cibo cum paucis dactulis® utebatur. In diebus autem®
quadragesimae radicibus herbarum Aegyptiarum, quibus here-
mitae utuntur, exibentibus sibi negotiatoribus, alebatur. Per
hune Dominus magnas virtutes operari dignatus est, quae
scriptae habentur in libris venerabilis viri Gregorii Turo-
nensis’ episcopi. Igitur vir iste sanctus adventum Lango-
bardorum in Gallias hoe modo praedixit: ‘Venient, inquid,
; bardi in Gallias et devastabunt civitates septem, eo
quod increverit malitia eorum in conspectu Domini. Est
enim omnis populus periuriis deditus, furtis obnoxius, ra-
pinis intentus, homicidiis prumptus¢; in quibus non"® est
lustitiae fructus: non decimae dantur, non pauper alitur,
non tegitur nudus, non suscipitur hospitio peregrinus. Ideo
hace plagat ventura est super populum istum’. Monachis
quoque suis praecipiens dixit: ‘Abscedite et vos a loco isto,
auferentes vobiscum quae' habetis. Ecce enim gens appro-
piat* quam praedixi’. Dicentibus autem illis: ‘Non relin-

uimus' te, sanctissime pater’, ait: ‘Nolite timere pro me.
uturum est enim, ut inferant mihi iniurias, sed non noce-
bunt usque ad mortem’,

2‘.quiscedentibus‘ autem monachis, advenit exercitus
Langobardorum®. Qui dum cuncta quae reppererat vasta-

a’) apud A 1, P 1 nommmmguamn, a) inclusus A *2. 5, D 8, F8 5. G 5a.b.
HL I 28 b) el — praedixit der, G I (post suppl). 2, 5a, b, ¢, ¢) deest
C. D, = earnom corr. carne D 1, o ita coteri D e C 2 E 1, d) dactulls
core. dactilis D 1, e e plerigne D, practerea A ‘2. 2. 4.5, B1, F5 G239

5a.b; dactalls F 1. G 4; dactilibus B 2. ) deest G 3. ) Toronensls A 3,
core, Taron, A 1. B 1. ¥ 1; Turon, ceferi glita A1 BL S F 1 GIL 4
impromptus A 2. h) nullus A 8, i) omnia q. C 1, k) ap(d)propriat A 1,

B 1; approperat B 2; ap(d)propinquat A 3. 4, 6, C4b. B 1. G 3, cum Greg. —
gens deest G 2, uli quam prodixit corr. quod predixi; quod G 8. 1) relinquimus
cors, velinquemus D 1, of fta ceteri D, practeren C 1—3. G 2 3. ba, b.

1) Cf. Greg. Tur. IT, 42, 2) Haec ex Greg. Tur. VI, 6. sumta
sunt; ot prob. vitae Paulus. 8) Nizza, 4) plaga supervonit Greg.,
cujus verba quam mutavit Paulus. 5) Ex Greg. VI, 6, ad
verbum fere exscriptum, 6) gens illa Greg.
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ret®, ad locum ubi vir sanctus inclausus? erat pervenite. Atille
per fenestram turris se eis ostendit. Illi vero circumeuntes
g::'cm, dum aditum quaererent?, per quem ad eum i i
gsent, et minime invenirent, duo ex eis ascendentes tectum ®,
discoperiecrunt! illud. Et videntes eum vinctum?# cathenis
indutumque eilicio, dicunt: ‘Hic malefactor est et homici-
dium fecit, ideo in his ligaminibus vinetus tenetwr’. Voea-
fumque? interpretem , sciscitantur ab eo, quid' mali fecerit*
ut tali supplicio artaretur. At ille fatetur, se homicidam!
esse ommniumque criminum reum, *Tuone™ unus, extracto’s. se
gladio, ut caput eius amputaret, mox eius dextera in ipso
jetu suspensa diriguit, nec eam ad se potuit revocare. Qui®
- relictum gladinm terrae deiecit®. Haee videntes socii eius,
elamorem? in caelo dederunt, flagitantes a sancto, ut, quid
eis agendum esset, clementer insinuaret, Ipse vero inposito
~ salutis signo arens brachium sanitatis 9 restituit. Langobardus?
autem qui sanatus fuerat ad* fidem Christi conversus®, statim
clericus, deinde monachus effectus est atque in eodem loco
usque ad finem vitae suae in Dei servitio permansit!. Beatus
vero Hospitins dum Langobardis Dei verbum loqueretar, duo
duces, qui eum venera%iliter audierunt, incolomes patriae
redditi sunt; quidam® vero, qui eius verba in
Provincia miserabiliter® menmt ‘
3. Igitur devastantibus Langobardis Gallias, Amatus®-*
patricius Provinciae®, qui Gunthramno* regi Francorum pa-
rebat, contra eos exercitum duxit, commissoque bello, terga
vertit ibique extinctus est. Tantamque tune stragem? Lan-

#) vastabat F 1. G L. 4; reppererant vastabant E 1. P 2, G 3; reppererant (roce-
perant A 8) vastaront (vestarent G 2) A 4 5. 6. C *1—4b, D 1, F 4, 5. G 4. 5b,
H1iIL b) ipclusus C 1. 2, D 2, alil ¢) pervenerant F 2, G 2. 8. 5b,
3 2.1 1; pervenerant ¥ B3 pervenitur © 1. 2, corr. pervenit D 1, d) quere-
pentur A 2, e) deest G 2. fita A2, 2 4 C1, E L F 1; discooporierunt
A 8.'D 1; discoporuorunt ¥ 2, 5, G 1.3; discoperarant corr, dlscooperuerant B 13
doscoperuerunt corr. discoperuerunt G 2; discoopernorunt A 17 &) ita A 2, 4.
Bls 2 8. C "1 1—db. D “3a. 4, 10, cuw optimis Gregorll codd.; vietum A *2;
cinctum A 1?7 F. G. H. L) Voeatoque interprete D 1 ¢ corr, e ita ceteri D,
F5, G 2 Sa.b. I1; vocatoque por interpretem A 5b; voeatusque per interpretem A 5,
i) quod A 2. k) fecit A 1, 1) homicids — ren () F L m) cum unus
extraxisset gladiom D 3. n) Que G 8; Qul ¢ corr. G 1, — redectum P 5; relicto
gladio A 4. 5.50. C 1. 2. D "8a, 10, P & G.H. I1. o) sed A5 &b C1.2

G Ba.b.e, 11,2 — terrae deent G 4. p) elamore F 1. q) ita A & F 1,
cm (Fregorio ; sauitat] ceteri. — rvestalt A 2. r) et ad C 1, 8) e ot G344,
1) alll C1. u) mirabiliter C1. D 2 G1—4 v) Armatas C1; Conatus A ‘3.

A2

w) Pr. Alamanniese A 3. (omiesis q, G. v, Pr. p,) ed. Peud, x) Guunthrano
Gunthranno B 1; Guntramno P L. — regis P 1.  y) frage F L

) Ille autem in eodem loco conversus tonsorato capite fidelissimus
nachus nanc babetur., Greg. 2) Ex Greg. IV,42; qui G. r. Fr.
. Paulua,

8
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bardi de Burgundionibus® fecerunt, ut non possit colligi
;‘:mens occisorum. Ditatique inaestimabili praeda ad Italiam

tur.

4. Quibus' discendentibus®, Eunius¢, qui et Mummu-
lus 4, accersitus a rege, patriciatus honorem emeruit. Inruen-
tibus autem® iterum Langobardis in Gallias etf usque® Mu-
stiascalmes® accedentibus, qui locus Ebredunensi adiacet
civitati, Mummulus exercitum! movit et cum B dio-
nibus illuc* proficiscitur,  Circumdatisque Langobardis eum
exercitu, factis etiam concisis per devia silvarum, inruit
super eos multosque ex eis interfecit'; nonnullos vero cepit
et regi suo Gunthramno direxit. Langobardi* quoque, his

tis, ad Italiam sunt regressi®.

D. Post® haec Saxones®, qui cum Langobardis in Italiam
venerant, in Gallias prorumpunt et intra terretorium® Re-
md est aputd Stablonem* villam, castra constituunt,

i ‘bdper # urbium vicinarum, diripientes praedas,
captivos abducentes ' vel etiam cuncta vastantes. Quod cum
Mummulus conperisset, super eos cum exereitu inrunit multos-
que ex eis interfecit; donec" nox finem faceret, caedere”
non cessavit. Ignaros enim reppererat homines et nihil de
his quae accesserant™ autumantes. Mane autem facto, sta-
tuunt* Saxones exercitum, praeparantes se fortiter* ad bellum;
* sed intercurrentibus nuntiis, pacem fecerunt, datisque mune-
ribus Mummulo, relictis captivis et universa praeda, ad Italiam¥
revertuntur,

6. Igiturs regressi Saxones in* Italiam, adsumptis secum
uxoribus atque parvulis suis vel omni®* supellectili, rursum

a) Praneis A 3.  b)ita A1 E 1. F 1. G 1, cum aliguot Gregorii codd.; Disced.
ceferi, ©) ita A L. 4 F. G, cum Greg.; BEuinus A B, 6; Ennuis C 1; Emins B 2,
D3 4 10; Ennins A 2.8, D1, 2. E 1, H1 I 1; Hennius A 2, d) Mum-.
molus B 1, C 2. D 2 8, conatanter, cum Greg.; Mumuolus Ao loco of nonnun-

3
8
1. D, cum Greg, deest B 1. g wad G2
C corr, D 1, of ita ceteri D. H 1;

A B, 6; Musarias alpes L 1; Brientam 18. i) exercitu A 2. F1. k) fllle A 27
C "L L 1) interfieit G 1; occisit G 2. m) reversi D 2, 3. 1) Saxsones C1,
o) terreturio B 1. p)ita AL "2 2 4. 5. B L2 F L4 cum Greg.; Rogomse
C. D. B, alii; Regons est id ost G 1; Romense H 1 q) doest C 1, r) Stab-
blonem A 2. C °1. G1; Stalbonem A8, &) vias A1, 1) addme, A ‘2, 2 4. 5.
B1l1.2 E1 G §; ducentes D 3, 10, uw)ot 4. D10. G 1 5a.b. HI1, w
:’m C*1, F1, G3; ac donee F 2 G 5c; ot dum L 1, v} a efa)edo
 Tox B

1. wiita A1. 2.4 B1. 2 C"1,D11a 10, P1L.4.G 1. 4 H 1,
cum Greg.; G 8; 1 A'2. E 1, ¥"2; acciderant C1. 2, D 2 3.
G2 b, alii. x)statult G 1;statim G 2, y) Ialia ¥ 1. 3) ad F. G 14,
a) s. omnique C 1, 2, —superiectili F 1. G 1, 8, 4,

1) Ex Greg. L L; ¢f. Marium a. 574. et Cont. Prosp.  2) Langobardi
— regressi Paulus. 8) Ex Greg. IV, 48. 4) fortiter, ad Italiam
Paulus, b) Ex Greg. 1, L
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‘ad Gallias* deliberant redire®, scilicet ut a Sigisperto® rege

suscepti!, eius possint? adiutorio ad patriam remeare. Cer-
tum? est autem, hos® Saxones ideo ad Italiam cum uxoribus
et parvulis advenisse , ut in ea habitare deberent; sed quantum
datur intellegi, noluerunt Langobardoram imperiis subiacere.
Sed neque eis a Langobardis permissum est in proprio iure
subsistere, ideoque aestimantur$ ad suam patriam repedasse®.
Hi Gallias ingressuri, duos ex se cuneos faciunt; et unus
uidem cuneus per Niceam urbem, alter vero per Ebredunum
ingressus est, illa revertens via, quam amnmo superiore! tenu-
erat. Hi, quia tempus messium erat, colligentes ac triturantes
frumenta, comedebant ac? suis animantibus ad esum praebe-
bant. Depraedabantar ‘Blccom', ged nee ab incendiis abstine-
num amnem pervenissent, ut, trans-
meato ¢o, regno se Sigisperti conferrent, occwrrit eis Mum-
mulus cum+ valida multitudine. Tune illi valde! viso eo
timentes, datis pro redemptione sua multis auri numismatibus,
Rodanum™ transire permissi sunt. Qui®* dum ad Sigispertum
regem pergunt, multos in itinere negotiatione sua deceperunt,
venundantts regulas aeris, quae ita, nescio quomodo, erant
coloratae, ut auri probati atque examinati speciem sim

- Unde nonnulli hoce dolo seducti, dantes aurum et aesP

ipientes, pauperes sunt effecti. Pervenientes tament ad
Sigispertum, ad locum unde prius egressi fuerant
ssi sunt®, »

7. Qui dum ad snam* patriam venissent, invenerunt, eam
ad® Suavis® et aliis gentibus, sicut supra commemoravimus ?,
retineri. Contra® quos insurgentes, conati sunt eos extrudere
ac delere. At illiv optulerunt eis tertinm partem regionis,
dicentes: ‘Simul possumus vivere et sine conlisione com-
muniter® habitare’. Cumgque illi™ nullo modo adquiescerent,
dehine optulerunt eis* m;sietawm; post haec duas partes,

a) Gallia G 1. b) vonire C 1, ©) Bigish, C 1, G 1, corr, Sigib, G 2; Bigip.
G 8; Sigib, vel Bigeb, D 2. 3, alit, d) possent B 1. ¢) hosaxones F 1,
f) deberet P 1, G 17 debere G 3. #) extimantur A 1, P 1; existimantar G.
‘h) repedassent F 1, i) superiori C 1. G 3, — tenuerunt A 3; tenuerant C 1,
k) corpora G 1. 2. Sb.e. 1) deest C'L. F. G; viso eo valde C1. m) deeat F. G.
n) Qui — permissi sunt des, C2,  0) ohoc F1; obhoe G1.2,3. T8, p)ates A2

tandem D 2. 3, r)decst P 1. &) ita A1, "% 2, F 1 a ceteri.  t) Buamvis
B 1, C 1 saepiva, u) destruere ©, D. H 1. I 1; instrodere G 1; Impugnare G 25
extruderet & delere F 1, v) illis F 1. w) deest F. G} cum hoo G Se.  x) eis
dehine m, B 1, — medietate ¥ 1,

1) Collecti in loco unde egressi faerant stabilerentur. Greg. 2) Cer-
tum — Hi Gallias ingressuri Paulus adjecit, 3) ac snis — ab-
gtinebant Paulus adjecit. 4) cum v. m. Pawlus, 5) Qui — dece-

Paulus. 6) in loco — sunt stabiliti Greg. 7) IT, 6.
8) Ex Greg. V, 15, 9) et communiter habitare Paulus.
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sibi tantum tertiam reservantes. Nolentibus autem illis,
optulerunt cum terra etiam omnia pecora, tantum ut &
bello* cessarent. Sed nec hoe Saxones adquiescentes, cer-
tamen expetunt atque inter se ante certamen, qualiter uxores?
Suavorum dividerent, statuunt. Sed non eis ut putabant evenit.
Nam commisso proelio, viginti milia ex eis interempta¢ sunt
Suavorum vero quadringenti? octuaginta® ceciderunt, reliqm
vero victoriam capiunt. Sex milia quoque Saxonum, qui
bello superfuerant, devoverunt, se’ neque barbam neque
capillos incisuros, nisi se de Suavis hostibus ulciscerentur.
Qui iterum pugnam adgredientes, vehementer adtriti sunt,
et sic a bello quieverunt®,

*8. Post! haee tres Langobardorum duces, id est Amo",
Zaban ac Rodanus, Gallias inruperunt. Et Amo quidem
Ebredunensem carpens viam, usque Machoavillai, quam
Mummulus .munere regis meruerat, accessit ibique tentoria*
fixit; Zaban vero Deinsem! descendens urbem, usque
Valentiam venit; us autem Gratianopolin™ civitatem
adgressus est. Et Amo quidem Arelatensem® debellavit pro-
vinciam cum urbibus qui® circumsitae sunt®; et ue ad
ipsum Lapideum campum, qui adiacet urbi Massiliensi?,
accedens, universa® quae repperire? poterat depopulatus est;

*) I 8 addit: quorum nomina hec sunt: Avinion, Arausica, Vasion,
Vapincum, De presule ipsing urbis. Sub ipso tempore urbem
hane et ccclesiam nobiliter et strenue regebat insignis presul Pan-
cracius nomined, Qui cum cerneret, se nequaquam hostibus resi-
stere posse, aliquamdin obsidionem perferens, dehine ad montem
tutissimum, qui inexpugnabilem obtinebat munitionem, in sua dio-
cesim positum, nomine Vodoliensem, cum omnibus que habere
poterat, imminens exicium declinans, secessit. Et Amo quidem
obsidionem predicte urbis parans, sc eo capta atque a fundamentis
¢versa, omuesque qui in ea reperti sunt, quoniam se sponte tradere

noluerunt, gladio sunt perempti. Dehine universa, vicos, urbes vel

castella, que repperire poterat, usque ab ipsnm Lapideum cam-
pum efe,

n) ab illo corr, ab illis P1, & dta P 2, 4, O. b) uxore Suav, F 1, ©) inter-
enti A 4; interempti D, F 2, G 8. 5a. 0. H 1. I 1; Interopti C 1} interfeeti C 2.
d) quadrig. F1. e) ita A1, 4. D1; octuoginta F 2; octoginta alii, — oceid. F' 1.
f) sed A 2, §) cessarunt G Se. h) Hamo D 3 constanter; Auno 2, — Laban
F 2 conat, f)ita A1, "2 E 1; Machaovillam A 2. 3. 4. 5. B. F. G 1, 2 3;
Machanvillam G 5; Machovilla D 1; Machovillam G 4, C o plorigue D3 Mocho-
villam H 1, k) tentoriam G 3. 4, 1) Deinse A 1. H 1; Deensem E 1; Di.
epsom C. D; Dunensem G 5b, ¢; Deind L 1; Delusem corr. Ard G 13
deest ¥ 5. m)ita AL F 1 G1; Gramnopollm A 8; Geatianopolim ceferi.
Aretonsem G 1. 3. 4, corr, Arolatensem F 1. — devastavit A 2. — provincia
1, G1. oita AL "2, B1 D LF 1, G, cum Greg.; quae ceterd,  p) Masil,
3.B1 GO 41135 Mansil, C 1. q) repperiret F 1.

l; Greg. IV, 44, 2) universs — depopulatus est Pauli sunt verba.
8) Hic plane ignotus esse videtur; archiepiscopus Arelatensis tunc tem-
poris fuit Sapaudus.
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' Aquinsibus * autem obsidionem parans, viginti duabus libris?
‘argenti acceptis, ab eodem loco discessit. Rodanus quoque
‘et Zaban pari modo incendiis! et rapinis loca ad¢ quae
‘accesserant demoliti sunt.  Quae cum Mummulo patricio
perlata fuissent, cum valida manu veniens, primum cum
Rodano, qui? Gratianopolin® debellabat, conflixit et multos de
eius exercitu peremit ipsumque Rodanum lancea’ vulneratum
ad montium excelsa fugere® conpulit, Qui exinde eum quin-
gentis viris, qui ei" remanserant, per devia silvarum pro-
rumpens, ad! Zaban, qui tune urbem® Valentiam obsidebat,
- pervenit, eique! omnia quac acta fuerant nuntiavit®., Qui
pariter dum ad Ebredunensem urbem omnia depraedantes®
venissent, ibi eis Mummulus cwm innumero exercitu oceurrit;
commissoque proelio, eosdem vicit2, Tune Zabay et Rodanus
taliam repetentes, Secusium® devenere; quam? urbem Sisin-
nius tunc magister militum a% parte retinebat imperatoris.
Adr quem puer Mummuli adveniens, litteras ei directas a
Mummulo porrexit eumque citius adventare dixit. Quo con-
gerto, Zaban et Rodanus exinde mox ad propria discesserunt.
His auditis®, Amo, collecta omni praeda, Italia® rediturus?*
“proficiscitur; sed¥ resistentibus nivibusY, praedam ex magna
parte relinquens, vix cum suis Alpinum tramitem erumpere
- potuit et sic ad patriam ¥ pervenit.
9. His diebus advenientibus Francis, Anagnis*-4 castrum,
~quod super Tridentum in confinio Italise positum est, se

a) Aq corr. Aquensibus F 1, e dta P 2—4. G Bo, I 8; Aquiensibus A *8;
Aquinensibus C. DL 11, b) libras A2, F1; libras — acceptas G 3,45 1. auri C2,
€) atque a, A 1; atquem corr, ad quae G 4; ad quem G 3; quam corr, quae G 1.
d) quin A 5; quia G 2, ¢) Gratifinopolim A 1; Gramnopolim A 3, N lan.
eeam 1. k) fugire G1. 8. 4, h) elus F 1, i)aGl, k) deest B1, D 8.
2 Qaquo 0. neta A 2, ) noptiavit — urbem des, O °1, 8, in D 1 post snpplela;

*1 post add. narravit; C 1 de smo ita lacumom explevit: retulit itemgue cum Gal-
Ham ad supra (e corr.) seriptam locum. n) deprodante A 2. F 1, o) socli uii
A 4; Becussium C 1, db; 8 i 11; 8B fum corr. Segusinm P 1; Beusium
A8 G1, 2 3 ba,b. 18—devenire G1.85.4. p) Qua (¥} urbe F1, q)deext F1,
) stque A 2, corr. ad quem Al F 1. G, 2; at quem C 1. D 1; atque vero C*1.
&) deest A 3, ubi collectam nimiam predam, 1) e AL, 2. 2. E1, F1,. G1.8, 43
Italiam eaferi, — redditnras A 1; reditue G 8; deest G Bb.e. u) deest A “3.
v} nibi elic wonw corr, nibis A 13 nibus A 2, corr. nivibus F 13 nivis A *2; ik
Mbus 11; bl P4, G; omnibus 13; Bargundionibus F 5, — predam — potait omissa
yost suppl. D 1, w) patria G 1, x) A is A B: Adagnis C 2. I 3; Ma.
‘gnls D 2; Anaginis D 10; Inagnis F 1. G 1—- 43 In Anagnis castris G &b. ¢; —
fyre Aononis B 1; Agnis G 1. 3, 4.

‘1) ine, et r. demoliti sunt; cum valida wann Paulus.  2) Cf. Cont. Prosp.,
qui proelium super amnem Rodanum haud procul a loco Agaunensium
martirum (ita codex) commissum tradit, 3) Italia rediturus; ex magna
' ; Alpinum tramitem; et — pervenit Paulus, 4) Nano, in Val
di Non in dextra vipa fi. Nocii. BE, Haee ex Secundo sumta viden-
tur; of. fragm. supra p, 18 n. 8. editum.

‘p. 07,
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eisdem tradidit. Qm\m ob causam comes Langobardorum *
de Lagare®’, Ragilo¢ nomine, Anagnis veniens depraedatus
est. Qui dum cum praeda reverteretur?, in campo Rotaliani ¢ 2
ab obvio sibi duce Francorum Chramnichis? cum pluribus
e suis peremptus est. Qui Chramnichis non multum$ post
tempus Tridentum veniens devastavith, Quem subsequens
Euin ' Tridentinus dux, in loco qui Salurnis* dicitur suis cum
sociis interfecit praedamque omnem quam ceperat excussit.
Expulsisque! Francis, Tridentinum territorium recepit.

10. q]'[oc tempore® Sigispertus rex Francorum oceisus
est fraude Hilperici®, germam sui, cum quo bellum inierat,
regnumque eius Childepertus®, eiusdem filius, adhue puerulus,
cum Brunihilde® matre regendum suscepit. Euin? quoque
dux Tridentinorum, de quo praemisimus+, accepit uxorem
filiam Garibaldi® Baioariorum regis.

11. Per haee tempora aput Constantinopolim, ut supra
praemissum est®, Iustinus minor regnabat, vir® in® omni
avaritia deditus, contemptor pauperum, senatorum spoliator.
Cui tanta fuit cupiditatis rabies®, ut arcas iuberet ferreas
fieri, in quibus ea quae rapichat auri talenta congereret®.
Quem etiam ferunt in heresim Pelagianam dilapsum®. Hie
cum? a¥ divinis mandatis aurem cordis averteret, iusto Dei
iudicio amisso rationis™ intellectu amens effectus est. Iic
Tiberium caesarem adscivit, qui eius® palatium vel singulas*
provincias gubernaret, hominem iustum, utilem?®, strenuum,
sapientem, elimosinarium?¥, in iudiciis aequum, in victoriis

n) Languob, Aoe loco B 1. b) Largare F 1. 1 8; Lagare corr, Largare G 1;
de Legare vel delegare A 4. C 1, 4b, G 2; largl rovolvens G b, ¢; Lang. id vo.
lens G Sa; D 1 0 smarg, signo super L posito addidit: nomen oppidi, unde D 1a
JSecit: 1a nomen oppidi gare. ¢) Ragelo A 3, d) reverterentur ¥ 1, 4, 5.
G 1. 2 — in campo — pluribus omisze poat suppl. D L ¢} Rotaliano D 1
Rotlaliam D 2. 5. f) Chramnieis A 2; Cramunichis A 33 Ch fehis D 2; Chram-
nidis D 3; Charamuichis G 3, 4; Chramnichis — Chramnichis des. G 2, wbi cap,
10, post occisus est odditur: cum pl.e. s, p. est; qui Gramunlckis non. g) multo
corr. multum B 1, wbi tempus deest, b) devastabat A 8. G 5. & ) Bbin F1,
G 3; Houninl post corr. Eoin G 1; Heuwin G 5¢; Aeuunini G 2; Eum D 1. 8. 4.
E 1. — Tridentanus A 2, k) Sallurnis A 4; Saliornis H 1; Salusnis G 4; Fa-
lurnis A 2; Salernus G Sa. b, c. 1) Expulsique A 1, 2. F 1, guod in archelypo
Suisse putarim; Expulso isque € 1. m) Chilperiel A 2, n)ia A1l 2 3 B1,
F 1. G 1—4; Childebertus C 1, D 1, alii, o) ita A 1; Brunichilde A2. B 1. O,
plevigue D. G; Brunehilde C “1; Brunilde A *3; Brunhilde F 1. p) Bin F 1
hoc loco; Aenuinl post corr. Eoin G 1. q) Garifaldl C 1; Gariphaldi C *1;
Gonbaldi ¥ 5, corr. Gundobaldi F 1; Gonbaldi ¢ corr. G 1; Gondobaldi P 2,
r)in deest C 4 G Bb, I 2; vir omni avaritine D *3a. 3, 10. F 2. 5, G 5a. o,
ecorr. F 4, G4, 8) rabie P 1. t) congeret B 1; congerere F 1; congrogaret
G128 - Qup A2 u) dilapsus A1, v) ad F1. w) oraclonis B1. F 1,
x) singula provineia F 1. ¥) elify)mosinarum corr. elimosinariom A 1, G 3, 4.

1) Lagare, Liagerthal, infra Tridentum. BE. 2) Inter Salurnum et
Anagnis, in dextra Nocii ripa. BE, 3) Of. Greg. Tur. IV,52; V,1.
4)c. 9. 5) IL 4,  6) Ex Greg. IV, 40, 7) cum — intellectu
Paulus.  8) eius palatium vel Paulus.  9) ut. str. sap, Greg. V, 20,
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clarum et, quod his omnibus supereminet, * verissimum?*p.9.
christianum.  Hic' cum multa de thesauris quos Iustinus
adgregaverat pauperibus erogaret, Suffia® augusta frequentius
~eum increpabat, quod rem publicam redigisset¢ in pauper-
tatem, dicens: ‘Quod ego multis? annis con vi, tu infra
paucum ® temBus prodige dispergis’. Agebat! autem ille:
‘Confido? in Domino, quia nonrg‘eerit pecunia fisco nostro,
tantum ut pauperes elimosinam aceipiant aut® captivi redi-
mantur. Hoc™ est enim magnum thesaurum, dicente Domino:

“Thesaurizate vobis thesauros! in caelo®, ubi neque aerugo Mats.

neque tinea corrumpit!, et ubi fares non effodiunt nec faran- s
tur’. Ergo de his quae® Dominus tribuit congregemus the-
gauros in caelo, et® Dominus nobis augere dignabitur in
seculo®. Igitur Iustinus® cum undecim* annis regnasset,
amentiam, quam incurrerat?, tandem cum vita finivit. Bella
sane, quae per Narsetem patricium Gothis® vel Franeis inlata
superius* per anticipationem® diximus®, huius temporibus
gesta sunt. Denique et cum Roma temporibus Benedicti
papae*, vastantibus omnia per circuitum*® Langobardis, famis
uria laboraret, multa milia frumenti navibus ab Aegypto

irigens, eam suae’ studio misericordiae relevavit”.

12, Mortuo igitar Iustino, Tiberius Constantinus, Roma- s3s,
norum w imus, sumpsit imperiam., cum,
ut superius dixim qmﬂmm l:i!;uc pmcaml palatium
regeret et multas cottidie elimosinas faceret, el
Dominus auri copiam subministravit?. Nam deambulans
per? palatium vidit in pavimento domus tabulam*® marmo-

a) plissimum G 8, 4. b)ita AL "2 5. B LFILGLS 4; Soffia

A2 B2
O 1; Sofia A 4. C°L, G %, ¢ corr, D1, cita AL LBLDLFILGL S 4
d) In m, A 'S e) paucissimum D 1, G 1—4 fHite AL 2. 2. 4B1 3
C'1.L.DLF L GIL 2 cum Greg.; Alebat alii. — sutem deest G 8, g) ut
A1.Cdb,D11a, 8. F5G2;etC2 DL 10 L1, ecorr. GA b) Hie

- magnus thesaurus G 4. d¢, I 2; magnus thessurus A 3. D 8. 10. G Sa, b, I 15

magnus thesaurum C 1, — enim desst F. G I 1, i) thesanro A 1. F L.
k) ee(gilos A L. B 1, 1) demolitar C 1. 2. D 2. 3, superser. vel corrumpit B1;
demoliuntar D 1. m) quem A 2, n) et — seculo des, A 1. o) cfa)elo

A3 5 F. G, corr, terra F 1, o ita G 5a. b, ¢; futuro sec. A 4. B 2. D (1 ¢ corr,
sec, £.), H 1, p) neurrebat A 1, C 1. 2. D 1 (corr.), q) Gothi F 1 Zothis
G 2 3 r) slemt sup, A 3. ») anticipatione F 1. t) cirenitn F 1, G 1L
u) suwo G 1. 2 3. v) revelavic A 2. C 1, 6 L & w) regnum A °2, C 0.

E 1 G, corr, regum D 1. G 2, corr. regni P 1; desst C 23 G 4. — impe
rium deest G 5b, e, x)ita AL L4 S BLIALSEBLFLGS 4&HLIY
ecosarem O 1. D 1; cesare A "2 8, alii, ¥) in palatio A 3; deest G 3; per

— mar in fine guaternionis post suppl. D 1, %) tabuls F 1.

1) Ex Greg. Tur. V, 19, 2) Confido in Domino Panfus.  3) Iusti-
nus — finivit Greg. V, 30, 4) impleto octuodecimo anmo Greg.
Quod falsum esse constat; nam annog fere 13 Justinus imperium fenuit,
6) II, 1 sqq., ubi recte sub Juatiniano haec bella gesta marrantur,
6) Ex G. pont. 7) Ex Greg. V, 19,
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ream, in qua erat crux dominica sculpta®, et ait: ‘Crucem?®
Domini frontem nostram et pectora munire debemus, et® ecce
eam ¢ sub pedibus conculcamus’. Et® dicto citius’ iussit ean-
dem tabulam auferri. Defossamque tabulam atque erectams,
inveniunt subter et aliam® hoe signum habentem. Quit et
ipsam iussit auferri. Qua amota, repperiunt et tertiam’.
ussumque' eius cum et™ haec fuisset ablata, inveniunt
magnum thesaurum habentem supra mille auri centenaria.
Sublatumque aurum, pauperibus adhue habundantins quam
consueverat largitur. Narsis quoque patricius® Italiae cum
in quadam civitate intra? Italiam domum am haberet,
cum multis thesauris ad supra memoratam urbem advenit;
ibique in domo sua occulte® cisternam magnam fodit, in qua

.* multa milia centenariornm auri argentique reposuit. Inter-

isque ommibus consciis, uni tantummodo seni¢ haec per?
iuramentum? ab eo exigens commendavit. Defuncto vere
Narsete, supradictus senex® ad caesarem Tiberium veniens,
dixit: ‘SP', inquid, ‘mihi aliquid prodest, magnam rem tibi,
caesarem®, dicam'. Cui ille: ‘Die; ait, ‘quod* vis; proderit®
enim tibi, si quid* nobis profuturum esse narraveris’. ‘The-
saurum'*, inquid, ‘Narsis reconditum habeo, quod* in extremo
vitae¥ positus celare non possum’. Tune caesar Tiberius
gavisus mittit usque ad locum pueros suos. Recedente® vero
sene®, hi® secuntur attoniti: pervenientesque ad cisternam,
deopertamque® ingrediuntur, ?n ua tantum auri? vel argenti
repertum est, ut per multos dies vix a deportantibus potuisset
evacuari. Quae ille pene® omnia secundum suum morem
erogatione largiflua dispensavit egenis. Hie® cum angustalem

D
Ha. b.
1

‘. B 1,3 0 . 6 14,
¢ corr.). F. G e, H 1.
{practer D °8, 3, 10). 1 1.
deeat A 22 C 1, d) ea G 1;ad P 1.

nuferrd des, C 2.

gt

De! -
orects A 8, D2 8 G 2, ali,

1

o)

°)

f) oclus F 1. &) Defossaque tabula atque

h) aliaF1. 1)Quicorr. Quam D 1, o dla alii D; Qui — tertiam dee, 12, k) tortiaF 1.
1) fta D 1, P 1, cum Greg.; iussique A 13 fusso G 17 fuesu G 2; fussuque ceteri.
m) deest A °2, 3.5, B 1a. 2 (pont aid), C. D. E 1. G 2. So, n) deest G 5b;
ine. A D o) senim corr, puero P I, etita P 2. 4 (corr, senl). p) deest AL G2,
q) furamento A 1.2, corr, cadew manu | A 2; fur im F1. r)puer
fam somex ¢ corr, P I, of dta F 2. 4. s) dta A1 "2 2 (e t). 4 F 1; c{a)osare
A S E L H1; cfs)esar ceteri, t)quid A 2. D 1 ¢ corr,, o lta coteri D, P 5.
G2 8 bac I1. n) proderim F1; prod enim erit t. G2, v) quis A & F1.
w) thesauri P 1. G 1. x) quoniam A 2, y) deest G2, z) Recedenters G 2. 8;
Reced 1: Preced B la. D 2 "3a. 8. 10. G 5a, b.¢; Precodentem C db;

Procedente F 5, a) senes F 1; sonem O 40 F 2, 3. G 14, b) hic B 1;
huse P 1, G 2. 8, 4; line G 2; deest D 2. G Bb, ¢) deoperiaque F 1. G 1.
"8 2. 8; que deest C 1. 2, D2 G Bc. H1; deoperientesque eam D §. d) aurum
vel argentum A 2. B 1, ¢) Hic sutem C 1, D 1, 2, 8, f) agust. ¥ 1.

1) dux Greg. 2) intra Italiam Paulus, 3) pene omnia 5. 5. m.
Paulus
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coronam accepturus esset, eumque! iuxta consuetudinem ad
taculum cirei populus expectareta insidias ei pracparans®,
ut Tustinianum, Iustini nepotem, ad dignitatem imperatoriam®
sublimaret: ille per loca sancta prius® procedens, dehine
voeatum 4 ad se pontificem urbis, cum consulibus ac praefectis
&ahtimn ingressus, indutus® purpura, diademate coronatus
rono imperiali ¢ inpositus, cum inmensis laudibus in regm
est gloria confirmatusé. Quod eius adversarii audientes
nihilque ei, qui in Deo spem suam posuerat, officere®
valentes, magno sunt confusionis pudore cooperti. Trans-
actis autem paucis diebus adveniens Iustinianus, pedibus se
proiecit imperatoris, ob meritum gratiane quindecim' ei auri
centenaria® deferens. Quem ille! secundum patientine suae
ritum colligens, sibi in palatio assistere iussit. Sophia® vero
augusta, inmemor promissionis quam® condam® in Tiberium
habuerat, insidias ei temptavit ingerere. Procedente autem
eo ad villam, ut iuxta ritum imperiale? triginta diebus ad
vindemiam iocundaretur, vocato clamd Tustiniano?, voluit
eum sublimare* in regno. Quo comperto, Tiberius cursu
veloci Constantinopolim regreditur adprehensamque augustam*
omnibus_thesauris spoliavit, solum el victus cottidiani alimen-
tum relinquens. Se tisque pueris eius ab ea, alios de
fidelibus suis posuit, qui ei' parerent, mandans prorsus, ut
nullus de anterioribus® ad eam haberet accessum. Tustini-
anum vero verbis solummodo obiurgatum tanto in posterum
amore dilexit, ut filio eius filiam suam promitteret rursum-
qge filio suo filiam eius expeteret. haec res, quam3
ob causam nescio, ad effectum minime pervenit. Huius exer-
citus ab ! eo directus Persas potentissime debellavit; * vietorque
regrediens, tantam molem” praedae cum viginti pariter ele-
fantis detulit, ut™ humanae crederetur posse sufficere* cupi-
ditati.
a) preparante Sophia C 3. b) Imperatoria F 1, ©) protinus A 3. a4) voeato
- pontifice C 4b, D £, *3a. 10, G 5e¢; vocato — pontificem A 3. € *1; pontificum
G 3 4. @) |, est — coropatus est G 2. f) imperialis P 1. &) est subli-
matus B 1, b) efficere A & F 1 e corr, o ita F 2, 4, T 2, 8; hoo facore non
V. corr, officers v. D 1; nocere D 2; val. desst G 5. 4 (post add).  3) quindecim
- argentique decoravit (IV, 21) des. A 3, gquaternione uno vel duodus evulsiv
t;«mln.ll;nuuh’l.(}l. 1) deest G 3. 4. m) dta codd. Aoc loco,
n) qua A 2. o) ia A 1. "2, 4. B 13 quandam G 1—4; quondam e core. P 1,
P’)uAl.!.LS.OI.Dl.P!.mGn’.»& q) lam G 1 (corr. clam),
. 2. 3. 4; ea G 5a; ab ea G 5b,c; abseonse L 1. r) Tustino C 1; Iustiano
D 1 ubique. 5) agusta P 1, t)eis A 2 P11, u) int. A °9. ¥) molam
A2; tanta molem predem F1; tanto mole G 1, *2 3. 4; tante molis predam P "2,

w) ut deest F 1; ut cam corr, ut vix G 1; ut h, o, des, G 4, wdi corr, soripeit:
quants sune poaset, x) safficeret F I,

1) Ex Greg. Tur, V, 80, paucis tantum verbis mutatis. 2) erigere
io imperinm Greg.  8) quam ob causam nescio Paulus,  4) ab eo
directus, potentissime Pawius.

*p 100,
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13. Ad! hunc Hilpericus Francorum rex suos legatos
dirigens, multa ab eo ornamenta, aureos etiam singularum
librarum suscepit, habentes ab® una effigiem impera-
toris® et seriptum in circulo: TIBERII. CONSTANTINIL
PERPETUIY. AUGUSTI, ab alia vero® parte habentes

nadrigam ! et ascensorem continentesque scriptum: GLORIA.
§OMA%30RUM. Huius?* in® diebus beatus Gregorius dia-
conus, qui post" papa extitit, cum esset apocrisarius, aput
eandem regiam urbem' Morales® libros conposuit Eunthici-
umque * eiusdem urbis episcopum de resurrectione! errantem™
in conspectu eiusdem augusti superavit. Hac?® etiam tempe-
state Faroald®, primus Spolitanorum dux, eum? Langobar-
dorum exercitu Classem invadens, opulentam urbem spoli-
atam cunctis divitiis nudam reliquid *.

14. Mortuo vero aput Agquileiam patriarchat Probino,
ui* ecclesiam unum rexerat anno?, cidem ecclesiae sacerdos
elias' praeficitur. X

ss. 15, Tiberius igitur® Constantinus postquam imperium
septem rexerat annis, sentiens® sibi diem mortis imminere,
una cum consilio Sopfnim augustae Mauricium, genere Cappa-
docem”, virum strenuum, ad imperium elegit, ornatamque
suam filiam¥ regalibus ornamentis, ei eam* tradidit, dicens:
‘Sit tibi imperium meum cum hac puella concessum. Utere
eo felix, memor semper, ut acquitate et iustitia delecteris’.
HaecY postquam dixit, de hac luce* ad aeternam patriam
migravit, magnum luctum populis® de sua® morte relinquens.
Fuit enim summae bonitatis, in elimosinis promptus, in
iudiciis iustus, in iudicando cautissimus, nullum despiciens,
sed omnes in bona voluntate conplectens; omnes diligens,
ipse quoque est dilectus a cunctis. Quo defuncto, Mau-

a) ab — habentes des. B 3. b) imperatori F 1, ¢} deeat ¥, G seriptus F 1,
d) imperii G 2, ©) deest C 8, D, f) quam corr, equum ¥ 1. §) ileest
BAF G, b) deest C 15 postea B 3, i) deest G ‘2. k) Euthicamque F 1;
Euticiumque B 3. G 2; Buthlcemque C 1; Eutychemque C 2. 1) resurroctionem
CLF1G1, m) dubitantem D 2, n) cap, 14, hoc loco ine. D 3. o) Fa-
roal F 1, G 1; Foronl F 5; FPoroald A §; Foroald A 5; Faruald A 8, G 8. 4;
Farcald G 5a; Faroaldus B 3. D 2. G 5b, alii. p) deest F 1, G 1. 4, guwi Aabenst
exercitum, q) patriarcham G 1, r) eandom post add, F1, 8) fta AL 2.5,
F1LG5abjuno — anno A 8. 4. B 2. G Bo; nnnm — annum ceferi; qui =
ann, des, F b, — idem A2 F 1. G1, t) Holeas G 2; Elias G35, u) deest O 2,
v) Capad. G 1. 2: Cappadocum D 2, w) or jue (ornatamque F 1) sua filia
F1, G "2 4 ba.b.e. x) otiam A°S, y) Dixit haec postque, erase quam G 2,
7) lucem F 1. a) populo L. G 2; populos © 1; deest O 2, b) susm mortem F 1.

1) Ex Greg. Twr. V1, 2, 2) Er Beda, verbis monmullis mutatis.

3) libros expositionis in Iob Beda, Cf. V., Gregorii M. c. 8. 9.

4) Haee ex Droctulfi epitaphio c. 19. sumto esse videntur; sed num

d;Il‘;zmldo Spoletano ibi sit sermo, dubitari potest, 5) Ex Greg.
, 80.
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yicius indutus purpura, redimitus® diademate, ad circum

processit, adclamatisque sibi laudibus, largita® populo mu-
nera, primus®! ex Grecorum? genere in imperio confir-
matus est.
16. At vero Langobardi cum per annos decem sub
testate® ducum fuissent, tandem communi consilio Au-
arif, Clephonis® filium supra memorati rincipis, regem

“sibi statuerunt®. Quem etiam ob dignitatem Flavium®
‘appellarunt’. Quo praenomine ommnes qui postea fuerunt
Langobardorum reges* feliciter usi sunt. Huius in diebus
‘ob restaurationem regni duces qui tunc erant omnem! sub-

stantiarum suarum medietatem™ regalibus usibus tribuunt, ut
esse possit, unde rex ipse sive qui ei adhaererent® cinsque
obsequiis per diversa officia dediti alerentur. Populi tamen
adgravati per Langobardos hospites partiunture-2. ~ Erat sane
hoe mirabile? in regno Langobardorum: nulla erat violentia,
nullae struebanturt msidiae; nemo aliquem iniuste angariabat,
nemo”® spoliabat; non erant furta, non latrocinia; unusquisque
quo libebat* securus sine timore pergebat!.

17. Hoc® tempore Mauricius imperator Childeperto regi
Francoram quinquaginta milia solidos perlegatos suos direxit',
ut cum® exercitu® super Langobardos inrueret eosque de
Italia exterminaret. Qui cum innumera Francorum multi-
tudine in Italiam subito introivit¥. Langobardi* vero in
civitatibus se communientes, intercurrentibus legatis oblatisque
muneribus, pacem cum Childeperto™ fecerunt. Qui cum ad

a) redimitor G 13 redimur G "2; redimitorque G 2, b) L. sunt A 5. 6; post
largita D *3a, 4; fecit L. G 3 (largita corr. Inrgn). 4; largito A 2; largitus C 1.
¥ 2; largitos ost 1 2; larga B la. 2. 3; larga p. m. exhibens F 5; larga tribuit
¢ corr. D 1a ¢) numerarius ex ¥ 1; m prinvs G 1. 2. 8; p, deest F 22, 5
primusque ¢ corr. D 1, ef ila alii D. G Sa.b, c. d) Gregorum gonerem F 1.,
@) potostatem ductum ¥ 1; ludlcam G Be f) Auctari B 1; Autharic A *2;
Auntharith D 8. 8. 4, 10; Autharicum D 2; Authariom ¥ 2. G 1. 4; Aunthorins
G Be, sed infra plerusgue Otharl, g) Chleponis C ‘1, 1; Chlepbonis D 1; Cla-
yonis A §5; Clafonls G Sej Dephonis A 2; Dephonl I I, wii: supramemoratis
prinoipibus. 1) fluvium corr, flav. F 1. i) appellaverunt A 2. C 1, D, afii.
k) regem ¥ 1; duces D 8, 1) omninm AS, m) medietate F 1, n) adheront
1 8, corr. ndhorerent D 1a; adhorant F1, corr. adheserant G 1, o ita G 6; aderant
corr, aleront E 13 nderant F 2, 4. 5, G 2. 8. 4. be o) pactinntur corr. eadem
many partinntur C 1; pationtur D 2. 3. H 1. — hospicia B 2; hospites - régno
Lang. des. ¥ O, p) mirabilem ¥ 1. G 12 q) stragebantur A 2, r) n, sp.
der, D 2. #) volebat B 1, P 1, 2. G. I 1; nemo ~ libebat post suppl, D 1;
post libebat duae fere linene erasss F 1, t) ob hoe d, C, D. u) exercitus F 1,
v) Intravit A 2; introibat D3 Introbibit F1, w) Chilperto A 1; Childebertum D 1,

1) primus ex Grecorum genere Paulus. 2) OF. Onig. 3) Cf. supra
II, 82. 4) Haee cum vera historia parum convemre, Pabst monuil,
Forschungen II, p. 425 n. 5) Ez Greg, Tur, VI, 42, 6) cum
— inrueret; cum innumers Fr. mult.; subito Paulus, 7) Pavlus hic
a Gregorio recedit, quo teste Langobardi subdiderunt se ditioni eius, ...
promittentes se parti eius esse fideles atque subiectos,

*p. 101
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Gallias remeasset®, cognito imperator Mauricius, quia cum
bardis foedus inierit?®, solidos, quos? ei ob Langobar-
dorum detrimento ¢ dederat, repetere coepit. Sed ille suarum
virinm potentia? fretus, pro hac re nec* responsum reddere

voluit.
18. His ita gestis, Authari rex Brexillum® civitatem

super Padi marginem positam expugnare adgressus est. In

qugc: Dmcmilfr? duxpai Langgbg:lis con%erst, seque

rtibus imperatoris tradens, sociatus militibus, Langobar-

orum exercitui® fortiter resistebat?. Iste ex Suavorum,

hoe est Alamannorum!, gente oriundus®, inter Langobardos

creverat, et quia® erat forma idoneus, ducatus honorem

meruerat; sed cum occasione® ulciscendae suae captivitatis?

repperit, contra Langobardorum ilico arma surrexit. Ad-

versus 4 quem Langobardi gravia bella gesserunt, tandemque*

‘p 102.eum cum ‘militibus quos iuvabat exuperantes, Ravennam

cedere * conpulerunt. Brexillus! capta est, muri quoque eius

o, S0lum® ad usque destructi sunt®. Post haec Authari rex

vel 585, cum Smaracdo¥ patricio, qui tunc Ravennae praeerat, usque
in annum _tertium pacem fecit+,

19. Huius¥ sane Droctulft, de quo praemisimus, ammi-

8) remeassent A 2, b) inierat C, ¢ corr, D 1. c)ita A1, "2 2. 4,.C1,. D
F1 2 G 1 "2 0 4; detrlmenta A 8; dotrimentum A 5. B2 E L F 35 6
S5a.b, e corr. D 1 et ceteri D, d) potentiam P 1. G 1, — virium deest A 3; pot.
— rosponsum des, G 3; pro — resp, des. G 4. e)ne C 1. F1. G'2, B
xillam C 2. D 1, 2; Brixillum G be; Brax, i rudra A 2, £) quam A ¥
G Sa. b, b) ita A '8, 3. D 1, "5, "Sa, 8, 10; Droctrulft Aec loco A 1, infra Doc-
tulft; Doctrulft A 2; Droctrulf D 4. F 2. G 5x; Droctalf C 1. & 1 8, postea ctiom
G 2, 4 5¢; Droctulfus D ¢, 3: Droctulfos corr. Droctalfus E 1; Droctrulst ¥
Drochtrulf (postes Drochiulf) G 8; Dructalf P 5; Doetrulf A *4, F 2. 4, G 1.
4. 6b; Doctrulfas B 2; Ductrulf G bo; Droet,..stalt A & i) doest A 1, G 4,
k) exereitu F 1, G 1, 1) Alanmannorum F 1. m) captivus post add, P 1,
n) qui erst G 1. 4. 6, corr, quieverat G 2, o ita G 3. Ba. b, ¢. — forma — meru-
erat des. F 1 (—emernerat post suppl.), G; quin quacrebat seeum sl Fo 4
(corr, ¢ edit). o) ta A 1. 29 D 1L F 1. G 1. 5b (udi repperis deest); occasio-
nem eeteri. p) tandom post add, ¥ 1. q) Adversusgue Langobardis F 1; Lan-
gobardis C1; Adversusgue (quod 2) L bardos g. b, g (gessit 2) G 1—5a;
¢, Langobardos arma suscepit adversus quos et g. b, gessit G 3b.c; gravib)i AL F1.
r) tandemque — exuperantes des, D 2, '8, “3a. 8. 8. 9, 5) deest P, G. — con-
pulero corr. conpul G 1; compulere G 2. t) vi post add. ¥ 1, u) ad s,
u. C. D. G2 3 4 Yjita A1, D1 F 1, G be; Smaragdo plerigue alif,
w) Hulus — extallerunt des, ¥ 5.

1
2.

1) quos — dederat; suarum virium potentia fretns Paulus. 2) (F Theo-

. I, 17, qui gjus facta narrat, et Greg. M. Reg. I, 85; X, 44,
qui ewm de hostibus ad rem publicam venientem Gemnadio patricio
Africae commendat. BE. 8) Nescio an conjecturas indulgere fas
sit, guod de Brexillo ab Authari rege capto narratur ex epitaphio ortum
esse, ubi Brexillum a Droctulfo captum dicitur. 4) Pacem inter
Autharium regem et Smaragdum praccessisse annum 588, argumento est
epistola prima Pelagii IT. ad episcopos Istriae, quam dicto anno datam
communiter affirmant (Mansi IX, p, 891), BI,
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niculo saepe Ravennatium? milites adversum® Langobardos
dimicarunt ¢, extructaque classe, Langobardos, qui Classed
urbem tenebant, hoe adiuvante® pepulerunt. Cui, cum vitae
explesset terminum, honorabile sefulchmm ante limina beati
Vitalis ¢ martyris tribuentes, tali® eius landes? epitaphio
extullerunt:

‘Clauditur* hoc tumulo, tantum sed corpore, Drocton!;
Nam meritis toto™ vivit in orbe® suis.

Cum Bardise fuit ipse quidem, nam? gente Suavus9;
Omnibus et populis inde suavis erat.

Terribilis visur facies, sed mente*® benignus,
Longaque robusto pectore barba fuit.

Hic et amans' semper Romana ac® publica signa,
Vastator genti¥ adfuit ipse suae.

Contempsit caros™, dum nos amat ille, parentes,
Hane patriam* reputans esse Ravenna¥ suam.

Huius prima fuit Brexilli* gloria capti;
Quo* residens cunctis fnostibus orror erat.

Quo® Romana potens valuit post signa iubares,
Vexillum¢? primum Christus habere dedit.

*Inde etiam, retinet dum Classem® fraude Faroaldus!, *p. 10s.
Vindicet® ut Classem, classibus arma parat.

a) Ravenoantium A 17 8, C *1, F 1, G3; Ravenvatum D 2. — milites deest D 2, 8,
b) advorsus A 2 F 1. e) doe e Lider, G 3, 4 18, L 1; 0l L, qui dev. B1,

n wargine suppleta, d)Classem A2 3. C. D.E1, F1. G112 3 ba
¢) adiubantom ¥ 1. f) honorabilem F 1, G 1, g) Vimli F 1, b) talis
A1?C1, i) deest G 2, k) norusws ecap, (XX) ine. F 1. Legitur epitaphins

atiam in cod. Poris. 528, #, X, o Polatino 833, exquo Gruierus edidic; prasterea valde
corrupium of priwis versibus mutatis in cod, Hariei. 3885, cwjws copiawm fecit V. Q1.
Ditwmler, Ineipit :

Cernite consurgens oultu meliore sepulchrum,
‘ Quod gens infelix vertere mon timuit,
Nee uoenit guidquam meritis, nec damna paravit,
Sed sibl prava gorens contulit exitiom.
Haius prima efe.

1) Doctron B 2; Toctron Far.; Droctron D 4. H 1; Droctun G 43 Drocto A 6. 63
Droctaf E 1; Droctulft A 8; Droctulf G S, 1 83 Droctrulf H 3§ Doctrnlf ¥ &,
G 2 5ab. m) tota A 8. C 1. 2. D 1; totus F 5. 1) urbis eorr, orbe A 1.
F 1, 25 ubls corr, orbe A ¥; wibe corr, orbe D 1; urbls corr. urbi G 8, e fta
Gd;urbe AL B2 Dia 2 85 B 1; urbibus F 2; verbis I 3, o) uadis F 1;
Langobardis A °8, p) sod Par. q) Suavus — suavis orat ¢ corr, F 1,
r) visus P 1. s) mentes A 1; f. redimente G 1, 2; f. redimita G 5a.b. e
t) ama corr, amans F 1, G 1; ama G 3; arma G4, H; adamans G 2, u) ot Par,
v) gentis A 4. 5. C &, D 8. G. T 1. Pal, Far. w)caro F 1.  x) patria F 1.
¥) Ravana D 1; Ravenvam A2 4 Bl F1, I3 L1 z) Brosilll P 13 Brexilla
Fi G a) hic versus deest Pal, b) fta A 1. E L. G 1. 5b; Qui ceteri, —
Roma A 2; Quo — fabare des, E 1, ¢) ita pro fuvare A 1, 2, C*1, 1, D 1,
G 1. 4; iuvari D 4; nibrare B 1, d) vixillom G 1. 2, 3. Fer.; Bresillum L 1.
— primus P 1, @) Classo A 1, 2. G 3. — fraudem A 1; frande — Classem
des. ¥ 1 (post suppl).  f) Faroldus G 2. Pur.; Faruuldus G 1, 3; Faroald C 1.
g) Vindicit F 2. G 1, 8; Vindleat G 4. H 1; Vindicem C *1, I 1; Vineent C 1.
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Puppibus exiguis decertans amne Badrino®-1,
Bardorum innumeras vicit et ipse manus.

Rursus et in terris Avarem® superavit eois®,
Conquirens ¢ dominis maxima palma® suis’.

Martyris auxilio Vitalis fultus, ad istos '

ervenit victor! saepe trinmphos® ovans;

Cuius et in templis petitt sua membra iacere",

Haee loca post mortem? bustis®* habere iubat!.

Ipse sacerdotem™ moriens petit ista Johannem,

His® rediit® terris cnins amore pio’.

20. Denique’ post Benedictum papam? Pelagius Ro-
manae ecclesiae pontifex absque iussione principis ordinatus
est9, eo quod Langobardi Romam ™ per circuitum obsiderent,
nec “&;mt quisquam a Roma progredi. Hie Pelagius Heliae
Aquileiensi * episcopo, nolenti tria capitula Calchidonensis
synodi suspicere, epistulam satis utilem misit4, Quam beatus

orius, cum esset adhue diaconus, eonscripsit.

21. Interea Childepertus rex Francorum bellum adver-
sum Hispanos gerens, eosdem® acie superavits. Causa autem
huius certaminis ista¥ fuit. Childepertus rex Ingundem
sororem suam Herminigildo™, Levigildi* Hispanorum regis
filio, in coniugium ¥ tradiderat. Qui* ¢ Hermmigildus prae-
dicatione Leandri® episcopi Hispalensis atque adhortatione
suae coningis ab Arriana heresi, qua® pater suus languebat,
ad catholicam fidem conversus fuerat. Quem pater inpius¢
in ipso sacrato paschali die? securi percussum® interemeratf,

a) Bradino € 3. D Bradrino A "4 E 1, F 1; Bardino 13; Batrino B 1a, 2 G 3}
Tatrino G 4; Bitrino G 1 (corr. Bratripo). 2; Betrino G Ja. b, c. b) Abarem
F 1 G 1 2 3; Abaram G 4; Avarim ;hr. ¢) eohis D 1; eolls A 2, B 1a, 2;
eis A4 Cl; 008 E1, FL G 1. 3 4 L 1; cosdom G 2; eosque F 43 ipsos
G Sa. b. o et illos F 5. d) in P 1 corvector super cos conquirens scvipsit: Quippe
doml positls, guae F 1a recepit, o) lncea Par. ) claros post mid. F 1. g) tri-
umfos e corr. D 1; trivmphos corr. triumphus G 2, Ba, o dita A 3. 5. D 6. 10,
G Ob; triumphans B 2; triampbat C 1, 4b. D2 H L I 1. b) lscdret A 2,
i) morte ¥ 1. k) membra tenere Par, 1) ita pro fuvat A 1. 2, 3. D 1. E 1,

P 1. G 1. Far.; luvandus A 4§, m) ote F 1. n) His — pio des. F 2;
Is Par, o) redit G 1, 8; reddit G S5a. I 2; reddi G 4; reddit. dignus G 5b, o}
rediens I 3; ut reddat F 5; reddidit B 1, p) papa F 1. q) deest G 1. 8,

r) Romanam P 1, %) Aquileinensi C1; Aquilegensis F 1; Aquiligensi G 1,8,
ep. n. b, e, O des, A2, t) Caleed, A 'S, alii, u) eodem acles A 1; acies P1;
oasdem acies corr, cosdem acies G 1; eorundem aciem G e, v)ilm AL G3.4;
haee O 1. w) Hermigildo A 2. G3, x) Louuiglidis C 1. D 1; Sevichildis C2,
y) econinglo P 20, G 1.4, ) Qui eumC'L. ) HeleandriF 2.4. 1) quam A 2,
o) ipsius Al; fnpinm F1. d)deiA2? 37 od, Mur, o) porcussus F 1; perenssuC *1;

C1; p um G 8.4, ) intererat F1; interimerat D1, F 2, G 1, 0.4,

¥

1) Padoreno, brachium Padi; of. Fantuz=i, Mon. Ravenn. I, 120, 313, BE,
2) Gf. Theophyl I I BE. 8) Haee ex @, pont.; nec — progredi
a Paulo addita.  4) Tres potius fuerunt, scriptac a. 585, vel 588,
apud Barowium ad a. 584, et inde Mansi IX, 891; Troya, Cod. dipl.
Lang. I, 22. BE.  b) Greg. Tur. VIII, 28, de expeditions Gunt-
chramni regis narrat,  €) Ex Greg. M, Dial. 111, 31. sumta videntur.
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ndis vero post mariti et martyris funus de Hispanis®
ens, dum Gallias repedare vellet, in manus militum inei-
s, qui in limite? adversum Hispanos * Gotthos* residebant ®,
sum parvo filio capta atque in Siciliam® ducta® est? ibique
diem clausit extremum. Filius vero eius imperatori Mau-
pio Constantinol‘)lolim § est transmissus?.
22, Rursum"s Mauricius! augustus legatos ad* Childe-
pertum mittens, eum, ut contra Langobardos in Italiam
exercitum dirigeret, persuasit. Childepertus existimans suam'
adhuc germanam aput Constantinopolim vivere™, legatis Mau-
ricii® adquiescens, ut suam possit® sororem recipere P, iterum
adversum ¢ Langobardos F&mcomm exercitum ad Italiam
direxit. Contra quos dum Langobardorum acies propera-
rent®, Franci4 et Alamanni dissensionem® inter se habentes,
* gine ullius lucri! conquesitione® ad patriam sunt reversi.
23.v  Eo* tempore fuit aquae dilavium in finibus Vene-
ciarum et Liguriae¥ seu ceteris regionibus Italiae, quale*
st Noe tempore® creditur non fuisse®. Factae sunt lavi-
- pae®* possessionum seu villarum hominumque pariter et
animantium magnus interitus. Destructa sunt itinera, dissi-
- patae viae, tantum tuncque? Atesis® fluvius excrevit, ut
circa basilicam® beati Zenonis® martyris, quae extra Vero-

a) Hispanis corr. Hispanils DI, P1, G1, ¢ ita A'2. 3. Bla & Cdb. D 2. 8, 10,
FO.G4& Babe. HI. I L 27 Hispania B 1, b) Umitem A 2; 1, ad nesum
eorr. 1. adversum P 1, G 15 ad nesum inter G 5a. b, 03 adnisam F 2; quae lmitem
adpixum P ‘2 quin milite adnisum G 3; in lmite vel (n milite &f Gothos erasnm
G 4; in milite adv. D 1a, ¢) ita A 1, G 1; Gotthos corr, ot Gothos P 1, o ita
G 5a. b. e; Gothos corr, Gothosque G 2, o ita G 4. B 1a; Gothos Hispanos r. C 2.3,
d) residebat A 1, 2. G I; redobat F I, o) Sieilia F1, G 1, 8, 4, ) deducta
AS B2 D2 ali §) Constantinopili ¥ 1. h) Rursus A 2. i) deest D 2,
k)aF 1 1) sua A 2, m) viveret F 1. n) Magricios F 1; Maurfeils G 1.
o) posset C 1, 2, D 1 ¢ corr, 2. 3, G B¢, alii, p) accipere ¥ 1, q) adversus
AL F. G, ) properaret ¥ 1?7 2. G 1, 4, s) dissessionem G 1. 3. 4, t) enm
corr, lueri P 1, u) ita A 1; conquestione A §; quisi 01; quisitl

F 1. G 1; conguisitiono ceferi, v) regressi A 2, w) o. 28~26. om. G 5b.
x) Hoe A 2. y) Leg. F 1, z) qualem G 3. a)fa A1 "2 2.8 4 5 B2,
C 4b; tempore corr, tempora D 1, ef da ceferi D, B 1a. F 2, G 2, H 1. I 2; de
tempore F 1. G 1, *2. 8. 4; tempus P 2. 5. G da.c. b) fulsset ¥ 1 e) la-
vinae post corr, lacunnce A 1, o ia C 1; lacuniaec A "3: in F 1 corrector superser,
fluxamina, inde P 1a: flumina, djita A1, 2. D1 F 1; tantumgue uno C 13
tastumque P “2, G 3; tantamque tunc ceteri. e) Ataesia D1; Adbesis C 1. F 17
G 1,72 2 5¢; Adthesis G 8. — fluvinm F 1. f) basiliea F1, g) Zezonis A1,
b) Voronensi P 1, G 1.

1) In Africa periisse Ingundem , scribit Greg. Tur. VIII, 28, negue
de illius fuga cum Paulo concordat. BI. 2) Of. Greg. Tur. VIII, 18.
8) . Greg. VIII, 18; cujus verdba Paulus mutavit; ut suam p. s. r.
. addidit,  4) Hic Paulus aut alium secutus est aut erravit. Gregorins
enim nil habet nisi: Sed cum duces inter se altercarentur. BE.  5) Glossae
Isidori: Lavina lapsum inferens; legitur etiam apud d. Hieronymum.
ﬁ LIND.

nensis® urbis muros sita est, usque ad superiores fenestras

»

104,
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aqua pertingeret, licet, sicut et* beatus Gregorius post papa
scripsit!, in eadem® basilicam aqua minime introierit. Urbise
quoque einsdem Veronensis muri ex parte aliquat eadem
sunt inundatione subruti®. Facta est autem haec inundatio
sexto decimo Kalendas Novembris. Sed tantae! coruscationes
et tonitrua fuerunt®, quantae fieri vix aestivo tempore®
solent.. Post duos quoque menses eadem urbs Veronensium
a4 ex parte incendio concremata est.

24.' In? hac diluvii effusione in tantum apud urbem
Romam fluvius Tiberis excrevit, ut aquae eius super muros
urbis influerent et* maximas in ea regiones occuparent.
Tunc?® per alveum eiusdem fluminis cum multa! serpentium
multitugine ™ draco etiam mirae magnitudinis per urbein trans-
"p- 105.dens usque ad mare discendit®. Subsecuta "statim est hanc

inundationem gravissima pestilentia, quam inguinariam ap-
pellant.  Quae tanta strage populum devastavit, ut de® inae-
stimabili multitudine vix? pauci remanerent. Primumque
Pelaginm papam9, viram® venerabilem, perculit et sine mora
extinxit. Deinde pastore® interempto, sese per populos!
extendit. In' hac tanta tribulatione beatissimus Gregorius,
qui tunc levita erat, a cunctis generaliter papa electus est".
Qui* dum septiformem lactaniam fieri ordinasset, intra unius®
horae spatium, dum* hi Deum deprecarentur®, octuaginta¥
ex eis subito ad terra® corruentes, spiritum exalarunt. Septi-
formis autem laetania ideo® dicta est, quia omnis urbis populus

B) deest C 3, 2.3, D 9, 5.
D L B I; ondom basilica A 4. D 2, 8; eandem basllicam ceferi, — aqusm A 2.
¢} Ubem F 1. G1. 3. 4. d) partem allam F 1; alia G 1 —4, = in eadem A3
¢) presnbruti A 1; inundatione — haee des. A2, f) deest A2, g) foerant G 1.2,
k) tompore — Veronensium des, C1 (non C 2), i) mulla capitis distinctio G. «dd.
k) et — occuparent des, A 1. 1) post corr. magon F 1, m) multitadinem
&—u?t G 1, 4) draconum ¥ 179 G 1, ‘2, 8, 4 m)ita ALEBL P,
1; dese. ceteri. o) dev. unde A 1. B L. F 1. G 8. 4. Quod in archetypo fuirse
videtwr, p)vim F 1; deest G 1. 2. q) papa ¥ 1 t) deest G. — venera-
bile ¥ 1 8) pastores (uteremptos C *1, t) populum E. G; e inp. D¢
e
G1
L]

F 1 ot licet ¥ 1; licet et sic G 4. b) ita A1,%2 4.
4.

corr,, e ita alii D, u) movwm capwd incipiunt, quod XXV. nemerant (ef sic pergunt)
ALZ2 DS B HI;XXIV praccedens e 29, adjungentes, A 4 5. F 2. 5. G 2,
v) in margine adficit alia sed manu: [ i quin CLI an. fuit Ambro-
ius sanctus oplscopus antea quam . Grogorius papa; in A *4 verc annotatio am-

in margine legitur manu vel eadem vel coneva seripta: Quem illo apicem totis
viribus .... ordinari precepit. w) unum C db. G, &, Neap.; unus F1.  x) deest
A 1l; dom i Deum A 2; dom 1bi Dominum & F 1 ¢ corr.; dum fm Deam D 1
eraso In, ideogue hi deest D 2. *Sa. 3, 10, & ita etiaw O 1; Dominom alii D; deest
F G5 — preoar. A 2. 3. *3. B 1, G 1—4, y) #a A1, 2 0. F 1, G 1; octoginta
Q 1, alii. z) o A 1 (corr. terram), F 1, G 1; terram ceferi, a) deest G 3, 4.

1) Dial, I, 19; quem Paulus hoe loco sequitur. 2) Greg. M. L L
8) Ex Greg. Tur. X, 1; ut — remanerent; virnm venerabilem; et sine
mora extioxit Paulus addidit, alibi verba mutavit,  Cf. V. Gregorii M,
e. 10, quae propius ad Greg. Tur. accedit, ubi vero verba: et sine
mora extinxit jem leguntur, 4) Er Greg. Tur. X, 2, qui etiam se-
guentia fusius narrat,
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“a beato Gregorio in septem partibus® deprecaturus Dominum ®
‘est divisus. In primo namque choro fuit omnis clerus,
in secundo ommes abbates cum monachis¢ suis, in tertio
omnes abbatissac cum congregationibus suis, in quarto
omnes infantes, in quinto omnes laici%, in sexto universae
viduae, in septimo omnes mulieres coniugatae. Ideo autem
- de beato Gregorio plura dicere obmittimus, quia iam ante
~ aliquod annos eius vitam Deo auxiliante texuimus. In qua
uae® dicenda fuerant iuxta tenuitatis nostrae vires universa
iscrsi? imix{s'- ' ey o 1
oc® tempore isdem¥® beatus Gregorius tinum
et Mellitum et Iohalx’mem cum aliis pluribus momulﬁ:.ﬁmen-
tibus Deum in Brittaniam® misit eorumque praedicatione !
ad Christum Anglos convertit.
26. His diebus defuncto Helia Aquilegensi * patriarcha, ss7.
Eostquam' quindecim annos sacerdotium gesserat, Severus
uic succedens regendam suscepit ecclesiam. Quem Sma-
racdus™ patricius® veniens de Ravenna in Gradus®, per semet
ipsum e? basilica extrahens, Ravennam cum iniuriad duxit
cum aliis tribus® ex Histria episcopis, id est Iohamne Pa-
rentino et Severo® atque Vindemio4, necnon etiam Antonio
iam sene® ecclesiae’ defensore. Quibus comminans exilia
atque violentiam* inferens, communicare conpulit Iohanni
Ravennati® episcopo, trium capitulorum damnatori, qui a¥
tempore papae™ Vigilii ‘vel* Pelagii a Romanae ecclesiae *p. 106,
desciveratY societate*-*. Exempto® vero amno, e Ravenna

®) #ta fantum mon omner; partes A 3, D 2, b) Deam G 1. 2, ¢) congregatio-
AL d) lafchis ¥ 1; laichi G 1. @) quaccumque C, D deest A5, G 3,
A 1. F 1; describimus G 8; descripsimus ceteri, g) hisdem B 2. C 4b,
F1G1S3I08; tdem A2 G212 alil, b) ita A 1, G 3; Britaniam
G 1, 4; Britanniam D 1; Brittanniam G 2. i) predicationem AL C1, D1}
guod fortasse recipiendun erat. k) ita Aoc loco A 1, 2, F 1, (i 3; Aquilelg, C 13
Aquilig. G 1, 2. 1) post G "2; qui G 8; qui postquam G 1. 2; el postquam
ecorr, D 1, e da alit D. m) Smaractus I 1; Smaragdas koc cap. etiam A 1.
n) patr. — Gradus des, D 1a, G 3.4, o) Gradis G2, p) et AS. F1; 2. C.D.

infariam A 2, r) ex his tribus ep. A '8, s) senem G 1, corr. sene G 2,
1) violentia A 2. u) Ravenpato P 1, v) deast C, D, H1. I2. w) desst A8,
x) vel P, des, A2, y) desciberat F1. G 1, "2 2; doscriberat A 1. 2. B 2, G4;
deseribserst O *1; descripsorat G 8; discesserat F5. x) potestate AJ. a) Exepto
¥ 1; Bxeepto A 1, 8. DL F 2 G 1, "2 5, &; Expleto F4&, G 5a. ¢; quod Pauinse
~ Jortasse scribere voluit; Excoptl Verona et Ravenna |

1) De qua of. Bethmann, Arch, X, p. 303 sqq. Haee pawca exscribere
juval verba ¢, 16: Denique cum de tota pene Italis Langobardoram
 gladios metuentes plurimi undique ad Romanam urbem confluerent,
golertem pro omnibus curam gerebat et universis cum verbi pabulo
corporis subsidia ministrabat. 2) Ex G. pont. Grey. 8) Terge-
stino. BE. 4) Cissensi. BE. 5) i. e. Gradensia. Antoninum
ecclesiae Romanae defensorem falso vocat qui breviug eandem rem narrat
Johannes diac. in Vita Gregorii M, IV, 38, BE. 6) Romana eccle-
sia tempore Vigilii et Pelagii I, qui sedit a. 555, wsque ad a. 559,
9
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ad Grados* reversi sunt. Quibus nec plebs communicare
voluit, nec ceteri *episcopi eos® receperunt. Smaracdus

a) Crado P 1; Gradus G1—d4, T1. 3, alii; In Gradus D 3; in gradus proprios D 2.
b) eos ipl mediis omiveis G he.

waguan damnabat tria capitula, id est, referente Vietore Tunnunensi
a. 542, epistolam Ibae Edesseni episcopi ad Marim Persam, quae iudicio
synodi Calchedonensis (quarti concilii universalis a, 461) approbata ct
orthodoxa indicata est; Theodorum dein Mopsuestenum episcopum, syno-
daliter similiter apud Antiochiam et Calchedone laudatum; et Theodoreti
Cyri episcopi dicta, synodi Calchedonensis vocibus collsudata. Hace
capitula tot tantarumque discordiarum causa exstiterunt, ut ad eus
dirimendas a. 532, quintum universale concilium Constantinopolim con-
vocaretur, in quo Theodorae mazime uugustae factione tria copifula
damnata sunt, Silverio papa eorum defensore interfecto, aliis plurimis
episcopis ob eadem in carcerem conjectis, aliis in exilium missis, Vigilio
autem, Silverii successore, ob id tantum dammationi assensum prachente,
ut papatum obtineret. Papa autem factus, el ipse damnationem impro-
bavit, ideoque a Justiniano in exilium trusus, ea tantum condifione
restitutus est, ut quintum concilium rociperet; id quod elfam successores
Secerunt ob pacem ecclesiae servandam, nil tamen Chaleedonensi concilio
ideo derogari confisi. Sed licet postea imperiali pondere ad consensum
damnationis enpitulorum ipsorum paulatim singuli fuerint coarctati
(verba sunt Libelli supplicis a suffraganeis Aquilegiensibus ad impera-
torem Mauritivm a. 590, directi), nostrarum tamen provinciarum vene-
randi decessores ad hoc inclinari nullo modo potuerunt. Quorum nos
exempla servantes, cum universo populo nobis credito sequentes in
omnibus defensionem Chalcedonensis concilii, a communione damnan-
tium abstinere dignoscimur (id quod Pelagius IT. per tres epistolas ipsis
dissuadere siuduit, a. 585, vel 586, of. supra III, 20; sed nil effecit).
Et cum Smaragdus gloriosus cartularing Helinm archiepiscopum pluribus
vicibus contristaret, cum nostro omnium consensu direxit ad vestigia
principatus vestri preces, ut... ad vestri pracsentiam veniretur ct
vestrum  ex indicium. Quod pictas vestra..., suscipious,
inssionem dedit ad gloriosum Smaragdum, ut nullatenus quemquam
inquietare pracsumeret ..., Deinde defunctus est Heliat (@, 587). Post
hoe ordinato archiepiscopo nostro Severo, quae contumeliae illatae sint,
et quibus ininriis ac caede corporali fustium et qua violentia ad Ra-
vennatem civitatem fuerit perductus atque redactus in custodiam, potuit
ad domini nostri pias aures sine dubio pervenire. Jbi mansit Severus
per annum unum, donec damnatoribus trium capitulorum communicans
relaxatus est a. 588, vel 689, Sed cum ila ipse patriarcha et Severus
Tergestinus, Johannes Parentinus, Patricius Aemoniensis, Vindemius
Cissensis et Johannes Celeianus, qui teste Pawlo una cum patriarcha
communicarant trium capitulorum damnatoribus, scisma fecissent sive
scissionem infer episcopos hucusque in defensandis capitulis concordes,
eodem Paulo referente: nec plebs iis communicare voluit, nee ceteri
duodecim episcopi, qui se ab hoc scismate cohibuerant, eos receperunt,
usquedum in synodo apud Maranum prope Venetias facta a. 588. ex.
vel 689, vel incunte 590, pafriarcha cum quingue suis sequacibns, er-
rorom suum, quod trium capitulorum damnatoribus communicassent,
confilentes, in communionem @ reliquis sunt recepti. Eodem tempore,
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tricius a daemonio non iniuste? correptus !, successorem 589 vel 500,
omanum patricium accipiens, Constantinopolim remeavit.
] . . - .

Post haec facta est sinodus decem episcoporum in Mariano?- 3,
ubi receperunt Severum patriarcham Aquilegensem dantem
libellum erroris sui, quia trium eapitulorum damnatoribus
communicarat® Ravennae. Nomina vero episcoporum qui
se ab hoc scismate 3 cohibuerunt haec sunt: Petrus de Altino®,

4) iuste corr. inluste G 1. 2; p, cosdem omnino injuste ecorrepios P 1 e corr. p.
adest omnino inste ¥ 2a.. 1) Mauriniano G Sc, corr. Mauriano G 1, o ita G "2,
2, 6a. I 1; Marino G 9. 4; vel Arimino add, in warg, corr. F 1, ¢) commani-
caret F 1, duadus litteris ante Ravonnae erasis,

seilicet ante medivm a. 590. Smaragdus patricius Constantinopolim re-
vocatus successorem habuit Romanum. Gregorius Magnus autem, a. 590.
Sept. papa consecratus, eodem adhuc anno cum jussione imperatoris
Severum patriarcham Romam vocavit, wt ibi judicavetur. Qui statim
cum suis episcopis ad imperatorem appellavit; wunaque ejus sugfraganei
sub Langobardiz conatituti libellum supplicem imperatori direzerunt,
quem videsis apud Baronium IX, 904; Mansi X, 463; Troya I, 79,
petentes, ne ad illius iudicium, Gregorii scilicet, cogerentur occurrere,
cum quo causs ipsa esse dignoscitur, et cuius communionem . .. nos
cum omni populo evitamus; quoniam sic accensi sunt omnes homines
plebium nostrarum in causa ista, ut ante mortem perpeti, quam ab an-
tiqua catholica patiantur communione divelli. Hoce tantum deposcim
quia misericordia Dei in meliori statu Italine partes, Isborante fideli
glorioso Romano patricio, perduxit, et credimus nos celeriter, devictis
gentibus, ad pristinam libertatem deduci, ... sint induciae, et cum
inssione vestra parati erimus ad pedes vestrae pietatis occurrere et
nostrae fidel plenam reddero rationem. Quibus indulgens Mauritius,
Gregorio rescripsit: Quia tun sanctitas cognoscit praesentem rerum Itu-
licarum confusionem et quod oportet temporibus competenter versari,
inbemus, tusm sanctitatem nullstenus molestiam eis inferre, sed con-
cedere eos otiosos esse. Jta pro tempore res quievit. Paults autem,
Gregorii admirator et cujus de fide orthodoxa non est dubietas, in his
tamen aperte et candide a partibus stat Aquilegiensium, Severi de causa
communt Aguilegiensium defectionem scisma vocans atque errorem. Gre-
gorio vero et Romanis scismatici sunt ipsi Aquilsgienses, €0 quod nole-
bant sequi auctoritatem et exemplum pontificum Romanorum, qui primo
~0b Justiniani jussionem et postmodum ob pacem ecclesiae tria capitula
non quidem demnarunt, sed eorum dammaioribus communicarunt. BE.
1) ‘In voce sparsa fra la plebe, ¢ Paolo prese una tal diceria per buoni
danari contanti’. MUR. Revocatus fuit ante modium a. 690; tunc enim
Romanus ejus successor jam epistolam scripsit ad Childebertum, apud
Duchesnivm I, 871; Bouwg. IV, 86; Troya I, 64. BE. 2) Marano
prope Venetias, in Laguna del Friuli. Acta hujus synodi deperdita
sunt; de ea egerunt Norisius de quinta synodo IX, 1; Pagius et Man-
sivy ad Baron. a. 590; De Rubeis, Mon. Aguil. ¢. 29. BE. 8) i. e
scissione inter episcopos Aguilegiae, eousque in vitandis trium capi-
tulorum damnatoribus concordes, wt recte explicat De Rubeis. BE.
4) Altino prope Torcelli.

q*
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Clarissimus?, Ingenuinus® de Sabione™?, Agnellus Triden-
tinus, Iunior Veronensis, Horontius¢ Vicentinus, Rusticus de
Tarvisio, Fonteius® Feltrinus, Agnellus de Acilo®?, Lauren-
tius Bellunensis f, Maxentius ¢ Juliensis ¢ et Adrianus Polensis®.
Cum patriarcha autem communicaverunt isti episcopi: Se-
verus®, Parentinus Iohannes, Patriciusi-6, Vindemius® et

Tohannes®.
27. Hac? tempestate rex Aunthari ad Histriam exercitum

misit; cui® exercitui! *Euin dux Tridentinus pracfuit. Qui
post praedas et incendia, facta pacem™ in annum unum,
magnam pecuniam” regi detulerunt. Alii® quoque Langobardi
in msula Amacina? ¢ Francionem magistram militam, qui
adhue de Narsetis Lmrte fuerat et iam sed per viginti annos
continuerat, obsidebant. Qui Francio post sex menses ob-
gidionis suae Langobardis eandem insulam tradidit, ipse
vero, ut obtaverat, dimissus a e, cum sua uxore et
supellectili Ravennam properavit. Inventae sunt in eadem
insula® diviciae multae, quae ibi de*® singulis fuerant civi-
tatibus commendatae.

28. At' vero Flavius rex Authari legatos ad Childe-

a) Ingenius F 1. b) Sapione F 1. I 1; Babaione G 1. 8. 4. ¢) Horocins
B 1a 2; Herontius A 4; Herentins 1 2; Horomtinus A *2. C 1. G 1; Horumfinus
C 4b; Orontinus D 4; Horrencius G Bc; Honoratus H 1. — Vincentious A *8;
Vicentius I 1. d) Frontelus C 1. D 1, 1a. 8. 4, I 1; Fronteus D 2, "Ja. 10;
gus E 1; Fon H 1; Fontelus I 2; deest A "2, @) Azilo G 8; Aclllo
C 1. I1; Accilo P 2a, f) Delunensis C 2, 8, corr. Belun. D 1; Delunensi C1;
Vellupensis ¥ 1; Velun. F' 2a; Bullim, D 2; Laur. Bell, des. G be, — Max. I, ot
A.P.oder. CCD HLLL k) Magnentins G 2. 8, h) Pollensis F 1; Pole-
sensis ¥ 2; Polensis superser. 8 G 17 Spolonsis I 1. 1b; Spolitensis G Se.
i) Patrieius F 1; Patreias G 1—5a; Patreas G He. — et Ioh. des, G Sa. 0, k) cu
F 1; caius G 1—4. 1) exercita A 1; exorcitus A 4, m)ita AL 2 3 B2
E 1 (post unum add. fecerunt). F 1; pace ceteri; £, pace in o, u. facta D2, 3; facta
p. — interced. episcopls (e. 81) des. A 4, duobus vel guatuor foliis evidsis, n) pe-
nurlam A 1; magua pecunia E 1; magna pecuniam F1. o) Alio A1, p) Ama-
ciana G 3; Amiciana G 4; Amachina D 10; Amancina B 1a. 2; Amaticioa F 5;
Amacinn corr, Comacina A 1. F 1 (ubi sula co e corr.), ¢ ¢ta A "5, 6. E 1. F 4;
Commacinn A 6. L 1; Cumacina F 2; Comaciann G 1. I 1; Commatiana G 2;
Camatianas G 5a. b, e, q) sem ¥ 1, r) lnsmlam G 1. s) fbidem A %, G,
core, fbldem a F 1, o ita etiom E 1; sibi de C 4b, t) AdA L C LD

1) Concordiensis, pawio post defunctus, Libello enim suppliei a. 590,
ex, jam subscripsit gjus successor Augustus; unde dubium, num Claris-
simus interfuerit synodo Marianensi. BE. 2) Seben prope Brizen.
8) Asolo; of. SS. VII, 1, 4) Zuglio, tribus millibus de Tolmezzo
distans (Noris. de quinta synodo IX, 4). 5) Tergestinus, of. supra
e, 26, p. 105, 6) Aemoniensis, quae sedes, ab Ungaris postea de-
structa, transiit ad Citta Nwova, BE. 7) issenasis, 8) Celeianua,
gui subscripsit cum veliquis hisce concilio Gradensi a. 579. BE.
9) Haeec ex Secundo sumta esse, verisimile est, 10) AL Cumacina,
quae lsctio castigatior, quippe sermo est de insula in Lario lacu 20 mil, pass.
ab urbe Como. BI. Quamvis Amscina genwina lectio esse videatur,
cum insula talis plane ignota sit, error fortasse archetypi statuendus cst.
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misit, petens, eius germanam suo matrimonio sociari,
que ! Childepertus, acceptis muneribus a* Langobardorum
legatis, suam germanam corum regi se daturum promisisset,
‘advenientibus tamen Gothorum de?* Hispania® legatis, eandem ¢
suam germanam, eo quod gentem illam ad fidem catholicam
conversam fuisse cognoveratd, repromisit.

cium ' direxit, mandans ei, ut, quod prius non fecerat, nunc 5
contra® Langobardorum gentem um? susciperet atque
cum! eius consilio eos ab* Italia removeret. Quit n?bzl
moratus, exercitum suum ad$ Langobardorum debellationem!
in Italiam™ direxit. Cui Authari® rex et Langobardorum
acies non segniter obviam pergunt proque® libertatis statu
fortiter confligunt. In ea pugna Langobardi victoriame
capiunt; Franci vehementer caesi®, nonnulli capti, plurimi
etiam* per fugam elapsi vix ad patriam revertuntur.
Tantaque ibi strages facta est de Francorum exercitu®,
quanta® usquam'® alibi non' memoratur. Mirandum sane
est, cur Secundus, qui aliqua de Langobardorum gestis
seripsit, hanc® tantam eorum victoriam praeterierit’, cum
haec quae praemisimus de Francorum intervitum™ in eorum
~ historia * hisdem ipsis pene verbis exarata legantur.

Baioariam misit, qui Garibaldi* eorum regis filiam sibi in

) ad G4 b) Hilpanias F 1; Hispasias G 1; Hispanils G 3. 4. e) eadem
Al 'S d) eo voverat A 1. 2, C 3, corr. cognoverat D1. B 1; evoverst B2.3;
- poverat A ‘2. 1 8; eo vovenit C “1; evoeaverat C 1; commemorabant F 5; £ c.
convertisset I 1; quod gens illa ad £ chat, conversa fuisse oo vovera repromisit
F 1; q. gons llu ad £. o, e, foisset cam (endom G 4; ofs G 55 ofs fllam F 2, &)
dare promisit F 2. 4. G, ©) imperatore Mauricum F 1 leg. imperator Mauricins
- direxit ad Childepertum m. A 8; leg. ad Childep(b)ertum (eum F 5) Imperator
{deest G praeter *8) Mauricius (Maaricinm G 3; Maricius I 1) dir, ¥ 4. 5. G, I 1,
— direxit deest C 1. ) Maximum D 2. g) deest G *3, b) bella A 37
D 3% od. i) o e e de, G, k) ad G 1, 1) debell. — rex et Jdes. D 23
sunm ¢l contra Langobardos in adintorium misit, At Langobardoram acies D §. 8, 9,
" m) Italia D 1, F 1. 1) Autehari wonnsmguaw P 1. o) remgue A 8. G 1. 2,
*S. 8; pro quo A 2; ad que pro E 1; sioque pro e corr. P 1, et ita F 4. p)'vie-
~tromnia (¥) F 1 (corr. vineunt omnin); victores omnia G, — capinutur F (1 € corr.).
G (eapiunt G 5a); vincunt omnia capinnt F 5; victores effecti sunt E 1. q) iam
8l F. G 1—4; lapsi G 5a. b. o ¥) pl. et alii p, G1—4; ocelsl ot alli ¢ Ba. b, c;
pl. tamen F 1 ¢ corr.y Pr. vero attriti E 1. 8) exercitam E L. F 1, G 1.
i N ¥ 3 F 2,5 G; nusquam C 1; u. flerl non
deest A 17 C. D; nim F 1; nomine G *5. w) bae G 1. — twm
" G1, 2. — victoria G 1.2, v) praet, — listoria alia sed coaeva man A
‘w) ita A 1. F 1; interita ceteri,  x) historfam A 1. y) deest E1. F 1. G,
) Galibaldi C °1,

1) Bz Greg. Tur. IX, 25, 2) de Hispania Paulus. 3) Ex Greg.
L L; Mauricium Paulus, 4) Qui n. m. Paulus, 5) ad regionem
ipsam capessendam direxit. Commotis ducibus com exercitu illic abe-
untibus, confligunt pariter; ed nostris valde caesis efc. Greg. 6) ut
olim similis non recolatur. Greg.

29. Inter haec legationem?® ad imperatorem® Mauri-(25)

"30. Flavius vero rex Authari legatos post haec ad¥*p. 10,
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matrimonium peterent.  Quos ille benigne® suscipiens,
Theudelindam® suam filiam Authari se datarum promisit.
Qui legati revertentes cum haee Authari nuntiassent, ille
per semet ipsum suam sponsam videre cupiens, paucis
secum sed expeditis ex Langobardis adhibitis, unumque sibi
fidelissimum et quasi seniorem secum ducens, sine mora ad
Baioariam perrexit. Qui cum in conspectum¢ Garibaldi
regis iuxta morem? legatorum introducti essent, et his qui
cum Authari® quasi senior venerat post salutationem’ verba,
ut moris est, intulisset®: Authari, cum a nullo illius gentis
cognosceretur, ad regem Garibaldum propinquius® accedens
ait: ‘Dominus meus Authari rex me proprie ob hoe direxit,
ut vestram filiam, ipsius sponsam, quae nostra domina
fatura est, debeam conspicere, ut, qualis eius forma sit,
meo valeam domino certius nuntiare’. Cumque rex haec
audiens filiam venire iussisset, eamque Authari, ut erat
satisi eleganti* forma, tacito nutu contemplatus esset, eique!
satis per ommia complacuisset, ait ad regem: ‘Quia talem
filine vestrae personam™ cernimus, ut eam™ merito nostram
reginam fieri optemus, si placet vestrae potestati, de eius
manu, sicut nobis postea factura est, vini poculum® sumere
racoptamus’. Cumque rex? id, ut fieri deberet, annuisset,
illa, accepto vini poculo, ei prius qui senior esse videbatur
propinavit. Deinde cum Authari, quem suum esse sponsum 1
nesciebat, porrexisset, ille, postquam bibit ac poculum
redderet”, eius manu®, nemine animadvertente!, digito tetigit
dexteramque suam® sibi a fronte¥ per nasum ac™ faciem
;ér:ldnxit. Illa hoe suse nutrici rubore perfusa nuntiavit.

i nutrix sua ait: ‘Iste nisi ipse* rex et sponsus tuus esset,
te omnino tangere non auderet. Sed interim? sileamus, ne
hoc patri tuo fiat cognitum. Re enim vera digna persona

est, quae tenere debeat regnum et tuo sociari coniugio’. Erat

a) vonignem F 1. b) Teudel B 1. F 4. G 1. 8, Tendol. alignoties A 1; Toodol.
C 1 koc loco et plerumgue: Thoodel. A 3. D. F 2. G 2. 50, udi etiam Thiatlint e
Thiadlinda, o #a AL 2 C1.D1LTF 1; conspectn G, alil, — Ganaldis F 1,
d) more F 1; moram G 4. — leg. deest C 5; Langobardorum G Se. ¢) Autari
Aoe loco T 1. f) salutatione F 1; salutationis E 1. G salutationum C1. db. P 2—4,
H 1; post salutationem corr. salutationum D 1, o ita alif D; post deest etiam C 4b.
G

S5b. H 1. g) intulissent A 2. h) propinguus A *3. {) deest C "1, k) elon.
oatl A 2. e apo e des C"1--3 (4—67.D,. 12 8, m) persona F 1,
n) ea A 2 F L o) el prius add, G 3. 4. p) decst A 5; wtid f. d. B 23

. 8

id ot £. d. A "5; Id flori debere a. C 1. 1, 4b, I 1, 1b; id f. doberet corr. ut id
fierl deberet D 1, of ita alii D. H 1; idum fieri devere corr. ut idem feri deberet
F 1; deberet deest A 2; id dum fieret ann, G 2, 8; 1d ut fleret ann. G 1, 5a,. b
fierf ann, (id ut des) B 2, G 2; id flerl ann, F 5. 1 2. q) sponsus F1, £) red-
diderat C 1. I 1, corr. roddidit D 1, o ita ceteri D. F 4, G 2. 8)ita A1, 2,
E 1; manum ceteri, t) neminem D 1. G 1, — animadvertentem F 1. G 1.
u) sua F 1. v) frontem F 1. waG1l;ad G2 x) decst A 8. C 2;

esset 1. ot 5p, t. to C 1; rex et post suppl. ¥ 1, ¥) sequentie mague In hane

n.
triam (in fine cap.) dee. G 1 folio exeivo, .



PAULI HISTORIA LANGOBARDORUM. LIB, IIIL 135

autem tunc Authari iuvenili® aetate floridus, statura decens,
'ecandido crine perfusus et satis decorus aspectn. Qui mox,
& rege comeatu accepto, iter patriam® reversuri arripiunt
‘deque Noricorum® finibus festinanter abscedunt. Noricorum
giquidem ¢ provincia, quam Baioariorum populus inhabitate,
habet ab orientef Pannoniam, ab occidente! Suaviam, a
‘meridie Italiam®, ab aquilonis® vero parte Danuvii! fluenta.
Jgitur Authari cum iam prope Italiae fines venisset secumque
‘adhue qui eum deducebant® Baioarios haberet, erexit se
- quantum super equum cui praesidebat! potuit et toto adnisu ™
“securiculam, qua® manu gestabat, in arborem quae proximior
~aderat fixit eamque fixam reliquit, *adiciens haec insuper«p. 110.
verbis¢: (Talem? Authari feritam facered solet’. Cumque
haee dixisset, tunc intellexerunt Baioarii qui cum eo comita-
bantur, eum ipsum regem Authari esse. Denique post
“aliguod* tempus, cum propter Francorum adventum per-
tmlntio Gari{:aldo regi advenisset, Theudelinda, eius filia®,
eum suo germano nomine Gundoald! ad Italiam® confugiit”
seque¥ adventare Authari suo* sponso nuntiavit!. Cui statim
ille obviam cum magno apparatu nuptias celebraturus? in
campum?® Sardis, qui super Veronam?® est, occurrens,
eandem® cunctis lactantibus in coniugium Idus Maias® aceepit. ssor
Erat autem tunc ibi inter ceteros Langobardorum duces Mol 16.
Agilulf dux Taurinensium civitatis. Quo in loco cum
perturbato aere lignum quoddam, quod in regiis® septis?
gitum erat, cum magno tonitruorum fragore vi inis ictum
fuisset, habebat tune Agilulf quendam de suis aruspicem
puerum, qui per artem diabolicam, quid futurum porten-

a) e A1 2 C L1 G2 3 4; fubemali P 1; juveni A 33 fuvenili ceterd.
b) patria F 1. o) indeque G 2, 5. — Nurie. G 2. 8. 4, of ita posten, d) qui-
dem F. G, ¢) inhabitant F 1. G 5. 4; nunc inbabitat D 4; none babitat D 3
non babitat D 2; inhabitabat C 1. 2. — habent F 1. f) orientom — oocidentem
F 1; ad orlentem A 3. g) Italia P 1. b) squiloni F 1; aquilone Al G2 -4,
18 (deest parto); aquilonali F 1 e corr. G'5; aquilovari G ba. b, e i) ita AL 2,
D1; Danubii C.D2. 3. F. G. k) quod Baioaria nune asit(?) provintia add. G 5.
1) residebat A 3. m) ndoisum ¥ 1, n)ita ALB2ZDI1LPFL4GS4&;
quam ceferi. o) verbas C 1; verba A 5. B 1a. F 2 1 1; verba dicens G 5b;
verba verbis G Se. p) Tale F 1. q) facoret F 1. r) aliquid A 2; aliqguo F 1,
a) fillam F 1 1) Gundoalt D 1; Gundealto D 2; Gundealde D 3; Ganduald
A'S. 8, B2 EBLFIL4 G4 b; Gundanald G 2; Guldoald infra semed G 2; Gai-
doald L 1. u) Italia P 1. vyita A2 D1 F 1; confugit A 1, C 1, alii;
econfugiunt F 4. G 2. 5. 4, w) msque C °*1; usgue eamque C 1, x) deest
A3 C D y) colebratus corr. alic many celebraturus A 1. D I eelebratur F 13
eclobraturum E 13 ad n. celobrpapdum F 4, G 2. 8. 4. °5. 6a. I 1 ad n. celebran-
das G 5b. ¢, z) campls A 3. a) Verona E1. P4 G2 3. 4 b) eadem P 1.
¢) Martias corr. Maias E 1; Mar, G 3. 4. d) Agilulft A 2; Agilolf A 8. G b¢;
Azilulfus D 2, 8, elii, — Taurinacicvm D 8. o) regis G 2, 5. 4.

1) Cf. Fredeg. c. 84. BE.  2) in regiis septis = dans le clos du
yoi; in clusura de ipso rege codex L 1. BE.
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derent® ictus fulminum, intellegebat. Qui secrete, cum Agilulf
ad requisita naturae resideret, eidem dixit: ‘Mulier ista, quae
modo regi nostro nupsit, tha non post multum tempus coniux
futura est. Quod ille audiens, caput se eius amputaturum,
si hac de re amplius aliquid diceret, comminatus est. Cui
ille: ‘Ego quidem", inquid, ‘oceidi possume; nam certe ad
hoc ista in hanc patriam femina? venit, ut tuis debeat
nuptiis copulari’, Quod ita quoque post factum est. Hoc'
tempore, quam ob® causam incertum est!, Ansul¥, cognatus
regis Authari, aput Veronam est interfectus.

31. Hac etiam tempestate Grippo'?, legatus® Childe-
perti regis Francorum, cum Constantinopolim! remeasset
et™ eidem regi suo, quomodo honorifice ab imperatore
Mauricio susceptus fuisset, nuntiasset, et® quia iniurias, quas
aput Cartaginem perpessus fuerat, imperator ad voluntatem

ildeperti regis lﬁtl\ﬂl' iri promisisset: Childepertus® con-
festim iterato in Italiam exercitum Francorum cum viginti
ducibus ad debellandam Langobardorum gentem direxit.
E quibus ducibus Audualdus® et Olor et Cedinus eminentiores
fuerunt. Sed Olo cum importune ad Bilitionis* castrum
accessisset, iaculo sub mamilla sauciatus cecidit et mortuus
est. Reliqui vero Franci cum egressi fuissent! ad praedan-
dum, a (La.ngobnrdis inruentibus passim per loca singula
prosternebantur. At *vero Aundualdus et sex duces Fran-
corum ad Mediolanensium urbem advenientes, ibi eminus
in campestribus castra posuerunt. Quo loco ad eos impera-
toris legati venerunt, nuntiantes, adesse exercitum in solatio
eorum, dicentesque quia: ‘Post triduum cum eisdem veniemus.
Et hoc vobis erit signum: cum videritis villae huius, quae®

1 2. 8, b) deest A 2. c) sed fata pequennt immu-

A o wentes, d) femivam A 1. F 1 deest A 2. ¢) boe
i hob corr, ob, G 2; G 1 in mary, corrector add.: r, vel quando ob
1) A2 3, CLDILL P, &) Ansulf A 2; Ansulfus

| « ¢corv. F 1, o ita F 25, G, h) tempostatom ¥ 1.

Gripio G 5e; Grippho G *5, T 1. k) legatos A 1. 2. D L. EL. F 1. G 1. 8.
a Constantinopolim C '1. E 13 de Co(n)stanlinopoli A *3. 8; a Constantinopoli

—
—-—

1 ecorr, FF 5. G oa H 1 m) deest P, G. 1) nunciassetque q. A 3; et
am i.a P 1; e quas L & G 1—4; eas i, q. G Sab. e, o) ultu A 2, 3,
2. CLDLPFLGI;ultni repr, G 3; uleirk A *2; ulcisciri B 1; uleisei A 'S,
2, bb.e. p) Childeportam ¥ 1; Childepert G 1. q) Audoaldus D 2. G %,
G 1; Andoaldi C1; Addoaldus P 1 (corr, Ald., ef i@ postea). G 1, 3
‘S 3; Adualdus G 5e; Adosldus infra A 2, r) Odo hoc loco H 1
olo C 2; Beddolo F 1. s) Vilitionls E 1; Billcionis A '2, 5. B 2
CLDLFLGLSBb, t)destAS, 1u)quiAS

oms v

et
A
Hi

1) Haee fortasss ex Secundo, qui etiam diem nuptiarum indicasse videtur,
2) Ex Greg. X, 2. 8; quomodo — fuisset ef postea iterato; Francorum;
E quibns — foerunt Pawlus adjecit. — De hae expeditione ¢f. epist.
ad Childebertum regem datam Boug, IV, p. 86,
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in monte sita est, domus* incendio concremari et famum
incendii ad caelos usque sustolli, noveritis, nos cum exer-
¢itu®, quem pollicemur, adventare’, Sed expectantes® Fran-
cornm duces, diebus sex iuxta placitum, nullum ex his, qui-
bus?' legati imperatoris promiserant, venisse®, contemplati
sunt. Cedinus autem cum! tredecim ducibus lacyams
Italiac ingressus, quinque castella cepit, a quibus etiam
sacramenta exegit", Pervenit? etiam! exercitus Francorum
usque Veronam, et deposuerunt castra plurima per pacem
post sacramenta data, quae® se eis iderant nullum ab
eis dolum existimantes. Nomina autem castrorum quae!
diruerunt in territorio Tridentino ista sunt: Tesana3s, Ma-
letum, Sermiana™, Appianum®, Fagitana®, Cimbrar-4, Vi-
tianum 9, Bremtonicum®, Volaeness3, Ennemase!, et duo in
Alsuca® et unum in Verona. Haee omnia castra cum diruta
essent a Francis, cives universi ab eis ducti sunt captivi.
- Pro Ferruge* vero castro, intercedentibus episcopis Ingenuino
“de Savione™ et Agnello® de Tridento¥, data est redemptio,
per capud uniuscuinsque viri* solidus unus usque ad solidos
sexcentos. Interea Francorum exercitum?®, cum esset tempus
‘gestivum, propter? inconsueti® aeris incommoditatem desen-
teriae® morbus graviter exagitare coepit, quo morbo plures

a) domos A2 KL (i1 2. b) exercitum queF 1. ) expectatis G,  d)qui-
bus corr, quos G 2. D1, ef ifa ceteri D, — legatls . o) venlsset ¥ 1; vepire G 2,
) deeat A 3, €) lova A ‘2 h) exigit A *2. G 8; exiit B 1, i) per peni.
tentiam C “17 1, 2. D 1?7 (p. e. ¢ corr.) 1 1; inde fecit ed. Lind.: Per Placentiam
vero elc. k) qui A "2, G 1. 3; quis A 5; quibus F 5, I 1; pro quibes G 5;
| gontes que se . ¢, peramptae sunt ¢ corr, F 1, of da P 2. 8, 4; post existimantes
- gorr, add, perempti sunt G 1. — tradiderant G 5. 1) corr. add, ¥ 1; quas G 1—4,
m) Semiana C 1. I 1; SBemiama corr. Sermiana D 1;: Semins G 8; Sermia D 2;
Bermusana F 1; Sermosava F 2; Sermisana F 4; Terminlana P *2; Apa F 5.
'n) Apianum F, G; Apipanu B 3. o) Pagitanum | 1; Fagltanam C *1. 1. D;
 Fragitana F 5; Patltana H 1; Stigitana G 5. p) Chimbra E 1; Cibra G 1. 2, 5a;

" Cybra A "2, G 5b; Umbra C 1, D; Umbria I 1, q) Pritiapum E 1; Britinnum
vl Briclanum F. G; Variaoum I 3, r) Brentonicum A 2. 3, 5. G 1. 3. 4. §;
B feum I 1; Brettoni G 2; Br 1! B 1L PO #) Volannes E 1;
- Yolagrnes B 2, 3; Volones D 2; Volanes I35 Val ¥ '2; Bal F 1; Bel

G 1. 2. 5a; Bellones G 5b; Bellunis G 3. 4, t) Enne. mase F 1; Ernemase
'B 3. ; B fisem A 5; B AGGE e A 'S, u) Alsueao A §;

- Alsulea H 1., v) Ferrage A 83; Feruge F 6; FPemigero B 2; FPomugero B §.
" w) Sablone A5, 6. F. G; Saviane B 2; Savionce A 2; Samone A3, x) AgnelliA 3.
~¥) Tridente D 1; dee ridento € L; Tridentino A 4. D 2. 8. 5. I1, z) virls corr,
wvirl A 2. F 1, a) exercitus A "2, 5 6. B 2. F. G; exercitu A 4 b) incon-
suetis F 1. G 1, 8. 4 ¢) dissent, A 8. D 2.5 G5 H 1; disint. D 3, P 4, -
morbis corr. morbus ¥ 1, G 1; morbos G §; morbo A & G Sa,b; morbis agitari
gooperunt 1 1; eoa ag. G 2,

1) q. L i, pr. Paulus, 2) Sequentia Secundus suppeditasse videtur.
- Cont. Prosp. de interfecto tantum Ollone duce ‘apud Tiligonam castrum’
- refert. 8) Tesino; Malé nel Val di Sole. 4) Cemira. 5) Volano.
' 8) Valsugana. Cf. de his et aliis Cluver, Ital. ant, I, 16; v. Hor-
-mayr, Werke I, 103; Asquino, Del Forogiulio dei Carmi (Verona
- 1827, 4), BE, 7) Bx Greg. X, 8.



*p. 112,

(1)

(32)

(33)

138 PAULI HISTORIA LANGOBARDORUM. LIB. IIIL

ex eis interierunt. Quid plura? Cum per tres menses
Francorum exercitus® Italiam pervagaret® nihilque pro-
ficeret® neque se de inimicis ulcisci posset, co quod se in
locis firmissimis® contulissent, neque regem attingere®-!
valeret, de quo ultio fieret, qui se intra Ticinensem ! munierat
urbem, ut diximus, infirmatus aeris intemperantia ac fame
constrictus exercitus redire ad propria destinavit. Qui rever-
tentes ad # patriam, in tantum famis penuriam® perpessi’ sunt,
ut prius vestimenta propria, insuper etiam et arma ad coe-
mendum? victum pracberent, quam ad genitale* solum
pertingerent.

32. Circa haec tempora putatur esse' factum, quod
de Authari™ rege refertur. Fama est enim, tunc eundem
regem per Spoletium® Beneventum pervenisse eandemque
regionem ® cepisse et usque etiam mP, extremam Italiae
civitatem vieinam 1 Siciliae, perambulasse”; et quia ibidem
intra maris undas columna quaedam esse posita® dicitur,
usque ad eam' equo sedens accessisse eamque de hastae®
suae cuspide tetigisse, dicens: ‘Usque hie* erunt Langobar-
dorum fines'. Quae columna usque hodie dicitur persistere
et™ columna Authari appellari 2.

33. Fuit autem primus Langobardorum dux in Bene-
vento nomine Zotto*, qui in ea principatus est per curri-
cula¥ viginti annorum 3,

34%. Intereat Authari rex legationem verbis pacificis
ad Gunthramnum regem Francorum, patruum scilicet Chil-
deperti regis®, direxit®. A quo legati idem iocunde suscepti®,

a) exercitum Italia F 1. b) pervageretur C 1. H 1, 3; pracvagarel corr. prae-
vagarctar G 3, c) proficere F 1, d) fortlssimis F. G. o) adtingeret P 1,
f) Ticinense A 2. 4. F 1. G 1. 3; Ticinensem corr. Ticinense E 1: T. u. B 2, —
munierant F 1. G 1. 8; Intra T, u, erat A 6 6. §) deest P 1. 5, G 1, 8, 4;
in G5 ad p. des, G 2, h) deest T 1. i) d ASoe dendum A *8.
B2 C.D.E1L G2 HILII, k) genitalem A 3. G 1. 3. 4. — pertingoret
FLG1 1Nessot ¥ 1. m) Athari ¥ 1; Theoderi G 5¢. n) Spoletinum A "3,
o) regione ceplisset F 1. p)Regla F 1. G 1, 2 8; Regiunm A 3. 4.5. D 3.
F 5 G 5b q) vilneam A1, 2?2 B2 8. F 1. G1, §;: viam A *3; vineam B 1;
vicinam in foco raso D 1; ui in cap G 2; ut in campo C 1; ut ui in eam campo
C 2; in campo I 13 contra campos G Ba. b, o, r) porambulasset F 1. s) po-
sitam A4 E 1L FI; eol q. &. posi G 1.4, corr. columna q. e, posita G 2.3,
t) eum A3, u) asta (hasta) sua t. F, G, v) hne A°S. w) ad corr. ae F 1.
x) Otto A 8; Zoto I 1 y) carriculam F 1. 4 G 1. 2; curricalum G 5; per
annos XX F 5. z) koo caput praecedenti adjumgunt A 2, 1 1; deest H 2,
a) Obildeperto vogi F 1. G 14 b) direxerst C 1. D 1. ©) susceptis F 1,
G 1. 5; suscepti sunt F 5. G 5; suscopta D 1,

1) capere Greg. 2) Narratio certe popularis; ¢f. Pabst, Forschun-
gen II, p. 468 n. 1; Hirsch, Hers, Benevent p. 5 n. 3) Nullus in
Paulo nostro locus occurrit, qui gravius literatis viris negotium dederit,
quam praesentis capituli; ex eo enim investigantes initium Beneventani
ducatus in diversas quique sententias abicrunt, BL 4) Ex Greg.
Tur. X, 8; patruum 5. Ch, r.; ex fratre; ut — firmaretur Paulus,
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gsed ad Childepertum, qui ei® nepus ex fratre erat, directi
sunt, ut per eius notum® pax cum gente Langobardorum
firmaretur., Erat autem¢ Gunthramnus iste, de quo diximus,
; pacificus et omni bonitate conspicuns. Cuius unum
factum satis ammirabile libet® nos huie nostrae historiae
Dbreviter inserere, praesertim cum hoc Francorum historia®
noverimus minime contineri. Is! cum venatum quodam f
tempore in silvam isset, et®, ut adsolet fieri, hac illacque®
discurrentibus sociis, ipse cum uno fidelissimo tantum! suo
remansisset, Fmvissimo somno depressus, caput in genibus
eiusdem fidelis sui reclinans, obdormivit. De cnins ore
_parvum animal in modum reptilis egressum ¥, tenuem rivulum,
%l‘lll propter! discurrebat, ut transire possit™, satagere coepit.
Munc isdem in cuius gremio quiescebat spatham suam
vagina® exemptam super eundem rivulum posuit; super
quam illud® reptile, de quo? diximus, ad partem aliam trans-
meavit. Quod cum non longe exinde in quoddamd foramen
montis ingressum® fuisset, et post aliquantum spatii regres-
sum* super eandem spatham praefatum rivalum transmeasset,
rursum “in os Gunthramni®, de quo exierat, introivit. Gun-‘p. 118
thramnus post haece de somno expergefactus, mirificam' se
visionem vidisse narravit. Retulit enim, isse¥ sibi in
~somnis, quod fluvium quendam per™ pontem transisset
‘et sub montem gquoddam™ introisset, ubi multos* auri
‘aspexisset. Is¥ vero® in cmius gremio caput tenuerat, cum
dormisset, quid de eo viderat, e1 per ordinem retulit. Quid
plura? Effossus est* locus ille, et inaestimabiles thesauri,
'a) olus G5, H 1.1 1. b) ita pro nutum Al ‘2. 2, 4 5. B DL F1L G1—4;

noti B 2; nuta E 1; natum G Sa, ¢) deest D 2. 3, d) licet et A 3.
#) hi(y)storlam A 3. G 4; historie C 1. 2; in F. historia ¢ corr. D 1. F 1,

o ita D 2.H1 3 f) quoddam A 1, 2 B2 F 1, G1; quod G §; con-
dam E 1, g) ot deest A 5. H 1; et adsolet corr, ot ut solet A 2; adsole P 1;
‘solet C. D, G, H 1, 11, h) bac deest A 3; illaque G §; illae D 2; hae illacque
A3 B3 G 25 Jtamen A 1. 2.3 B 2 P, G, corr, tantam F 1t 5 1,
g E 1, k) ogressus F 1, 2. G 1, 3. 4, lJita A2 °S. B2 3 C.D.

PILHS;prope Al "2 "L E L F4 G 1 3 4 bab; pro pedes llllos 4. G 25
pontem A 4. m) possint P 1, n) vaginam C 1, corr. vagina G 3; vaging
G 2. — exceptam C °I, o) illum F 1; illan corr, illud C 1, p) quod A 1.
F 1; r. quod 4, G Ba. q) quodam A 2, r) ingressus F 1, 4. G 1, 2. 8. — re-
‘gressus F1. G 1. 8 4. #) Guot(h)ramnis F1, G1, 8, &, t) mirifiea F1. G 1.
‘1) apparalsse A2? C1; parulsse corr, aparnisse G 3.  v) per — quoddam des, A 3,
wiita Al "2 4 B2 3 C°1LD1 F1L 2 G113 4; montem quodam G 2;
monte quodam A 5, D 1 ecorr, 2, 8. 5. G 2 ¢ corr. H 1; monto condam E 1}
montem quendam C1, G5, I 15 q. deeat F 5, x)ita A 1.2. B2 3.C2 E1;
multo A "2; multos C 1; multum A *S. 3. 4. 6. 50. F 5. G 6; multa F 1. G 1
multos pondas corr. multa pondera D 1, o ifa ceteri D. G 2. 1 1; pondos E 1.
F laju m a p, a des. AL ¥) 18 — dormlssot des, C I .
misset post suppl. D 1; Ipse D 2 5, H 1, 3; Qui antem
ol cancta in ordine retulit C 2, z) deest ¥. G 1. 5, 4
fossus G 2.

1) Gf. Grimm, Sagen I, Nr. 247, 249; II, 455; Miller, Myth. p. 181,
187. BE.
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qui ibidem antiquitus positi fuerant, sunt reperti. De quo
auro ipse rex postmodum cyborium?® solidum mirae magni-
tudinis et magni ponderis fecit, mulﬁs«Bw illud preciosissimis
gemmis decoratum ad sepulchrum Domini Hierosolimam
transmittere voluit. Sed cum minime oIomhwt, eodem?
supra corpus beati Marcelli martyris, quod in civitate Caval-
lono ¢! sepultum est, ubi sedes regni illins erat, poni feeit;
et est ibi usque in praesentem diem. Nec est usquam ullum
opus ex auro effectum, quod ei valeat conparari. Sed nos,
his breviter quae relatn® digna erant contactis, ad historiam®
revertamur.

35. Interim dum legati Authari regis in Francia!
morarentur, rex Aunthari® aput Ticinum Nonas Septembris,
veneno, ut tradunt, accepw‘ moritur, posuﬁuam.sex: regn:
verat annos. Statimque a® Langobardis legatio' ad Chil-
depertum regem Francorum missa est?, quae Authari regis
mortem* eidem nuntiaret! et pacem ab eo expeteret™. Quod
ille audiens, legatos® quidem suscepit, pacem vero in posterum
se daturum promisit®. Qui tamen pracfatos legatos post
aliquod dies, promissa? pace, absolvit. Regina vero Theu-
delinda quia? satis placebat Langobardis, permiserunt eam
in regia consistere dignitatem?, suadentes ei, ut sibi quem
ipsa® voluisset ex omnibus' Langobardis virum eligeret,
talem scilicet qui regnum regere® utiliter possit. Illa vero
consilium¥ cum prudentibus habens, Agilulfum™ ducem Tauri-
natium* et sibi virnm et Langobardorum genti regem elegit.
Erat enim isdem vir strenuus et bellicosus et tam forma¥
quam animo ad regni gubernacula coaptatus. Cui* statim
regina® ad se venire mandavit, ipsaque® ei obviam ad
Laumellum+ oppidum properavit. Qui¢ cum ad? eam
a) eyli)burium A 2. 4. 5. B 2. E L. F 1; eybarium G 1. b)ita A 1.2 B 1,
F 1, G 1; codem transmittere D 3. 5; eodemque E 13 eadem A *2, G §; eundom
B2 3. CL & DL F1ecorr, 8. 11; eum H 1; idem A5 D1 ¢ corr, F5. G65.
¢) Cavalonuo A 3, 5. E 1; Cavallonlo H 1; Cavolonnoe E 1; Cavalonls G de¢; Ca-
vellono C 1; Cavellano C 23 Cavellonio corr. Cavillono D 1, & ite D §; Cavillona
D 2; Caballonne A "2, F 1. G 1, 2 (corr. Caballono); Caballono A 2, G §; Ca-
balomno ¥ 4; Caballano ¥ 5; Cablllono B 2; Cabillonis G Ba; Avalonno A ‘5.
d) relatum A WL E L F 1, G1, 35 4 o) historia ¥ 1. f) Franclam A 6,
FILHL  gldeest GS  b)ad ¥ 1, — Statimque — sbsolvit des. A *4.
i) legatione A 2. k) morte G 1. 3, 4, 1) ¢i denuntiaret B 3, D 2. P, G;
el depuntiarent G 5a; m, adnontiarent G Bb. m) oxpeterent E 1. F. G,
n) legato A 2. o) permisit A 2. p) promissam pacem absolvant F 1; dis-
solvit A 2, q) Roginam — Theudelindam D 2, — qul corr, quae D 1, & ite
ceteri D, CLH 1.  r)ita AL 2 B 1; regism e, dignitatem B3, F 1. G 1. &;
regiam ¢, dignitate G 3; regla c. dignitate C. D, G2, 11, alid. — consisterem F 1.
8) deest C. D, t) deest A 2. ) ut. r. A S, v) consilio F 1, G 1, 3. Ba;
consilia G Bb, w) Aginlffum F 1, x) Taurlnatum P 1, y) formam F 1.
x) Quem A5 C. D, HI. a) reginam F1. b) ipsaque — properavit des. G 3. 4.
©) Quin A 2. d) deest C 1. 1 2, post add. G 4,

1) Chdlon-sur-Saone,  2) septem Or.; ann. 6, mens. 6. Cont. Prosp.
8) Cf. Greg. Tur. X, 8, cujus verba Paulus liberius reddidit. 4) Lumello.
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*yenisset, ipsa sibi post aliquod?® verba vinum propinari
fecit. QuaeP cum prior bibisset, residuum Agilulfo ¢ ad biben-
dum tribuit. Is cum reginae, accepto poculo, manum hono-
rabiliter osculatus® esset, regina® eum rubore subridens, non
deberif sibi manum osculari, ait, quem# osculum® ad os iun-
ﬁere oporteret’. Moxque eum ad suum basium erigens, ei

e suis nuptiis deque refni dignitate aperunit!. Quid plura?
Celebrantur cum magna laeticia nuptiae; suscepit Igll ; qui
foerat codgnntus regis Authari, incoante* iam mense Novembrio
regiam dignitatem. Sed tamen, con, tis in unum Lan-

590,
*p. 114,

Nov,

g{) ardis, postea mense Maio! ab omnibus in regnum aput3P'

ediolanum levatus est,
FINIT= LIBER TERTIUS.

INCIPIUNT» CAPITULA LIBRI* QUARTL

1. Quod Agilulf® rex pro captivis legatos in Franciat misit.

2, De siccitate™ quae eodem anno fuit, et de locustis,

3. Quod rex Agilulf Mimulphum* occidit, et de rebellatione
Gaidilulfi* et Ulphari®,

4. De peste aput Ravennam, et de bello Childeperti cum
filio Hilperici¥, et™ de portentis.

b. Quod codicem dialocum* beatus Gregorius Theudelindae
reginae direxit.

6. De bonis actibus eiusdem Theudelindae reginae.

a) fta A 3. C 15 aliquid A “4; aliqua A3, 4, 5. B Ia, 2 F. G. 1 1, 3; aliguanta
1 2; aliquot eeteri, b) Qui G 1. 8, 4, ¢) Aginlfo F 1, d) obse, A I,
¢) reginam F 1, f) debere C 1.D 3. G5 H1, — manus A 3, g) que F 1,
G 1. 3; 0. atque G 2. 4 h) sibi add. O 4b, 5. G 2. 5, i) oportere G 1, 2.
3. 4 6; sed osculum ad os (sed os G 5b) sibi inlungere oportere G Ba.b, e,
k) lneoantem F 1. 1) Madio F 1. m)ita A1 S. 4 DL S F 1 Explicit
AL G114 aliv; des. G 3 4, n) tn guarti Mbrl indice codices tantum non ommnes
conveninnt deest A "2, B 1a. B 4. G 5b. I 2; in A "4 desund argusenta copitum 3.
6.7, 11=18, 2395 27, 28 8035 30 —48; witimorum loco legitur: Do bello quod
focit Rotharl rex eumm Romanis,. De morte Rothari rex et eins sepulehrom qul
in losia saneti lobhamnis situm est, o) Hber ¥ 1. p) Agiulf F 1 const.;
Agillulf D 1; Agilulfus D2, I 1, alii. q) Franciam A4, 5. 6. D4 F 5. G 1. ba,
HI1L I r) slecitatem F 1. 5) dta A 1} Mimulfo F 1; Mimulfum plerigue,
corr, Minalfumn G 2. Hita AL F1GLS; Gandulfi A 4, 6 B2 C1, D1, 8,
Bl H1; Gaidoifi A S 5 C"1? DS, F4 G Sa 11, o infra e. 5. ownes,
u) Uulfarl G 2; Alpharl eof Alfari plerigue C o D. H I; Aufari D 2, v) Hel-
poricl G 1. 25 Chilp, AS. B2 D2 EI1; Chilpeperici G 3; Ilper. A 5. 6,
w) et d. p. des. C. D, HI, x) fta Al B 1. F1; dialogoram D; dialogum ceferi.

1) Haec an verae historias conveniant, dubitari potest. Brevis Originis
narratio indicare videtur, Agilulfum vi coronam appetisse eamgue,
Theodelinda sibi conjugio copulata, adeptum esse. Cui rei etiam tem-
pora a Paulo relota convenivnt. Negne Prosperi continuator aliud in-
nuere videtur,
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7. Quod Tassilo ab* Hildeperto® Francorum rege® rex
ordinatus est.

8. Quod Romanus patricius civitates quas Langobardid
tenebant invasit®; et quia rex ilulf Maurissionemf
ducem occidit, et quia cum beato rio et Romanis

acem fecit,

9. Epistola¢ beati Gregorii ad Theudelindam® reginam.
Item' alia eiusdem ad* Agilulfom regem.

10. De stilla! comete™ et morte [ohannis episcopi et Enin®
ducis, et de Baioariis.

‘p. 115." 11, De morte Childepertic Francorum regis, et de? bello
Avarornm? cum Francis, et de transitu® Gunthramni*

regis.
12, Qtigil: cacanus legatos ad Agilulfum misit, et de pace'
cnm Gallinico® patricio,
13. De! pace Agilulfi cum Francis¥, et de morte Zangrulfi
et Warnecautii *.
145De peste aput Ravennam et mortalitate* aput Veronam,
15. De signo sanguineo in caelo et bello* inter se Francorum.
16. 31)(;, morte Ariulfi® ducis Spolitani®, et de ducato? Theu-
apin.
17. De 3epmedationc° facta a' Langobardis in¥ coenobio
sancti Benedicti.
18. De morte Zottonis et® ducatu Arichis.
19. Epistula beati' Gregorii papae ad eundem Arichis.
20. De captivitate filiae regis Agilulfi®, et quia rex Agilulf!
cacano™ artifices® direxit.
21. De basilica beati Iohannis in Modicia®, quam Theude-
linda regina aedificavit.

a)ad G4;aD2 G2 b) Childep. G 15 Childeb. CL D (1 ¢ corr). G2, 11;
Ndip. F 1, ¢) regem F 1, d) Langobardis P 1. o) Inbasl et . F 1; in-
vasl sunt G 1. 8. 4. f) Maurisionem G 1, 3. 4. I 1; Marisionem F 1; Marsio-
nenem C I; Massionem D 2; Marsionem D 1., “Sa. H 1; Martionem D Ila.
g) Do op. H 1. L 1, b) Theodol. Aoc loco A 1. i) Bt C 1 H 1, — alia deest
CL arg. a dulo Itom dmecipit A 6, k) post suppl. F 1, 1) ita
prostelln A1, 2. D1 F 1L, m) comate G 2. 8. 4; comite A 2. C L. D 1,
G 1. 6a. I 1; comitem E 1, n) Enuln G 2. o) Gildep. F 1, ) deest G 8.
q) Abarorum F 1, Avarum D (1 ¢ corr.); Avareum C I; avorum G 2. ) tran.
sitam F 1L s) Guo{m)i(djramnis F I, G, ubi regis deest; Guutramno D 1,
1) pacem F 1. u) Callinico G 4; Gallleo C 1.5. D 1 (corr. Gallinieo). v) FranciF 1.
w) Zavgrumfi D 3; Zangrurifi C "1; Zauruld D 2; Zamgulf F 1; Gaogulfl A §;

Angrulfl G & x) War ti A 8; War di H 13 Warnecaud C 1; Warne-
gaudl ¢ corr. D 1, ef ita vel Warnegandil ceteri D; Warne cansi A 6; Warong
cansi A 5; Warnacatll G 1; Warnachatii G 5a; Varnecacll G 8; Warneeatii I 1;
ot W, des, G 2. ¥) ho¢ arg. deest A 3, z) mortalitatem F 1. a) bellum
C *L. D; bellum Intor Francos C 1; b, in se F 3, b) Agiulfi F 1; Agilul G1.
2, 8; Ragelulfi G 4; Aiulf I 1. ¢)Spal. P 1. G 1. 2. d) ita hoc loco A 1.
F1LGLS3; docatu ali, — do desst I 1. — Teudel. P 1, G 1, 2. €) praca-
tione C1; predicatione core. predatione G1.2; pred. D2, GS. 4 I1. flad P21,
g)inc s B.dee G3. 4, Db)otded C.D.G2 HI I) deest 11, k) desst G,
1) Aginlf F 1, m) e regi D2, n) artificeem C. D. G. H 1, I 1; artifice F 1;
artifici A 5. 6. o) Modicio A 3; Modicina I 1.
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22. De palatio, quod construxit.
- 23. De subversione Patavinae® urbis.
24. De pace facta cum Avaribus®, et quod Langobardi
Histriam sunt ingressi.
25. De nativitate® Adaloaldi, filii Agilulfi, et de invasione
Montis® Silicis.
26. De morte Mauricii im oris.
27. De Gaidoaldo® et Gisulfo ducibus, et def baptismo
Adaloaldis.
28. De captu Cremonae et Mantuae, et de morte filiae
regis, et de® bello Francorum.
29. De transitui beati* Gre§orii papae et! eius sanctitate™.
30. De regno Adaloaldi, et de pace® facta cum Francis.
31. Bellum Francorum cum Saxonibus.
32. De pace facta cum Smaracdo® patricio, et de captis
Tusciae civitatibus.
33. De morte Severi patriarchae et sacerdotio Iohannis et
Candidiani.
34. De invasione Neapolitanae civitatis, et de morte Eleu-
therii? falsi imperatoris9.
35. De pace facta cum imperatore”.
36. De. Focate® augusto et eius nece et' imperio Eraclii.
37. De morte Gis ducis et depraedatione® Foroiulanae
urbis et ceteris malis quae Lngobardx ab Hunnis™
) sunt perpessi.
38. De ducato* et de¥ morte Tasonis et Cacconis®.
*39. De Grasulfo duce Foroiulano, et de advento® Rodo-"p 116
aldi® et Grimoaldi¢ in Beneventum.
40, De facta pace® cum imperatore et Francis® ef popu-
latione ! Histriae et® morte Gundoaldi®,
41.iDe morte Agilulfi et regno Adaloaldi® et eius expul-
sione et regno! Arioaldi™,

#) Pataviae [1; Patevinae G 2; Pictav. D 2, 3. b) Abaribus D 1; Abbaribus F 1.
e) De n. des. ¥ 1; De Ada(o)loald (Aleald G 4) filio G, d) multis A 1, C L.
DI Hi;multi A3 F1; mortis G3; montem E1, ¢) Gaidoal G1; Gaidoald G 2,
3. 4. — Gisulfa F 1, €) deest P, G, g) Adoaldi E 1. H 1.1 8; Adnioaldi D 2; Aloaldi D Ia.
h) decst A 8. i) tramsitum B 1. k) eramum G 2, 1) et de e I L m) sancti-
tatem F 1, 1) pacem factam F 1. o) ita C1, D1, alii. p) Eleuterii P1. G 1,
~ q) imperatori F 1. r) imperatorom F 1. s) Focatn corr. Focate D 1; Foeato
. C'L 1. D2 E1 H1j Foca F 5; Fogace G.  t) ot §. B, der. D 2; et deest
P 1, ubi Erachii; et post add, D 1, n) novwm arg. incipiunt F 1. 5, v) et —
perpessi des. H 1, w) Hunni A 1, D 1, P 15 D 8. & add, : XXXIX. Do mea go-
nealogia qui hace seribo, et quomodo Lupigis, qui proavus mous extitlt, captivitatis
fugum abicere studuit. x) #a hoe loco A *4. F 1. G 1. §; thicatai C 1; thicata
corr, ducatu D 1, y) deest A 8., z) C is ¥ 1; C is D2 G3 4
a) ita A 1. G 1; adventum F 15 adventn ceferi, b) Radoaldi D1. F1, (i1, H1;
Radualdi G 3. ¢) Grimualdi A8, P1. G3S. d) pacem F1. ) ot de Fr. G.
f) depop. C. D, H L I 1, g)etdem D 2 8, h) Gundualdi A 8. G 8. 4,
i) hocarg. deest D 1a. k) Adal, — regno des. G 3, 4; Adoaldi F 1, 1) etder, i,
m) Arioldi G 2, 8; Adrialdi corr, Arioaldi D 1; Adarioaldi D 2; Alioaldi I 1.

i
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422De morte Arioaldi® et regno Rothari¢, et quia dux
Arichis filium suum Aionem? ad regem direxit.

43. De morte Arichis Beneventani ducis, et de® ducatn
Aionis.

44. De morte Aionis et ducatu’ Radoaldis.

45. De civitatibus quas Rothari® cepit!

46. De morte Radoaldi* ducis, et quia ei in ducato! Grimo-
ald, eius™ germanus, successit.

47."De morte Rothari regis et regno Radoaldi®.

48.» De morte Radoaldi® regis et? regno Aripertir.

49. De morte Eraclii® augusti et Constantini, qui ei suec-
cessit, et regno alterius Constantini.

50. De Cesara' regina Persarum.

b1. De morte Ariperti et Godiperti®, filii cius, qui ei suc-
cessit, et regno Grimoaldi et interitu Garipaldi ducisw.

EXPLICIUNT CAPITULA=x,

INCIPIT LIBER QUARTUS?Y,

1. Confirmata’ igitur Agilulf, qui et Ago dictus est,
regia dignitate, causa eorum qui* ex -castellis Tridentinis
captivi a Francis* ducti fuerant, Agnellum episcopum Triden-
tinum in Francia® misit. Qui exinde rediens, secum ali-
quantos captivos, quos Brunihilde¢ regina Francorum ex
E‘msrio pretio redimerat?, revocavit. Euin quoque dux

ridentorum® ad optinendam pacem ad Gallias? perrexit;
qua¥ impetrata, regressus est.

2." Hoc anno fuit siccitas nimium gravis a mense
Ianuario usque ad mensem ! Septembrium; et facta est magna

a) arg. 4247, des, ¥ 1, b) et regno Adaloaldl add, 1 1 ¢) Rotbarit D 3;
Rotharil G 2, 1 1, d) Agonem C 1; Alonem G 1. 2. o) desst A 3. G 1, 2,
N de d, C. D. G, g) Aradoaldi G 3; Adoaldl G 2. — D 8 add.: et quomodo
Rodoald mortem Aionis ultus est, b) Rotharit C 1. D 3, T 1; Rottharl A 3;
Hrothari G 2. 1) coopit A1 seepivs. k) Radaldi G3; Radoaldi E 1. G2, I1;
Adoaldl A 1. 1) ite hoec loco A 1. D 1. G 1, m) deest C 2. 3. n) D3 4
Aoc arg, fta dividunt: XXXXIX. De morte Rotharit(b) regis, L, Do rogno Ro(a)dealdi
regis. o) Rodoaldi koo loco A 1. F 1, G 9; Rothari I 1, p) hoe arg, deest
F o G 8 4 — Radoaldi — regno desunt I 1. Qetdor. F.G1, 2, 1) ri-
perti G 2, s) Eracll F 1, — ang. deest D, t) cesare regni G 2. u) Gudip G;
Gadip. A §; Godeb. D 2, v) et | des. I 1, wbi Garabaldl, w) deest G 8,
x) lbri quarti add. G 1—4 ¥) Incipit historia Langobardorum liber IIL A 83
ITuc. Langobardorum liber T D I; Ineipit hystorine Langobardorum liber 1ixr, D3;
Historiae Longobardoram liber 1ML ineipit ¢ 1; In nomine Domini hist, Lang.
ine, lib. quartus (quarti F 1) A 8. ¥ 1; Incipit liber quarti (erasum) G 1., 2.
g) quia F 1. G 1. 3, a) Franci F 1, b)ita A1 "2 2. 4 BLE1L P I1;
Franciam ceferd, ©) ite A 1; Brunechilde corr, Brunechildis ¥ 1; Brunibildis
A2 3. D1, G113 4; Branicheldis C 1; Brunichildes ¥ 1; Brunichildis D 2.
G 1. 2; Brunechildis D 8, alii. d)ita A1,°2. 2.4 B2 C2D1. 1a 2
El G383 4 €) Tridentiorum A 8; Tridentinornm B 2. D 2. . E 1. G 2, 8,
) Galliam A °3, ) quam A 2, F 13 qua ¢ corr, D 1. h) hoc cap. om. G 5b,
prascedenti adjungit A 3, 1) & mense A 1. P 1, guod fortasse recipiendum erat;
mense Septife)mbrio A *S. 4. B 3. B 1.

1) O, 1, 2, Paulus ex Secundo sumsisse putandus est.
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penuria famis. Venit quoque et magna® locustarum *magni-*p. 17
tudo?® in territorium ¢ Tridentinum, quae maiores erant quam #91.
ceterae locustae; et mirum dictum®, herbas® paludesque’
depastae sunt, segetes vero agrorum exigue¥® contigerunt.
Sequenti quoque® anno pari nihilominus modo adventarunt',

3.% His! diebus Agilulf! rex occidit Mimulfum™ ducem
de insula Sancti luliani, eo quod se superiori tempore Fran-
corum ducibus tradidisset. Gaidulfus vero Pergamensis
dux in civitate sua Pergamo® rebellans, contra regem?® se
communivit; sed datis obsidibus? pacem cum reged fecit.
Rursum se* Gaidulfus*® in insula Comacina® seclausit®. Agilulf
vero rex in eandem Comacinam¥ insulam ingressus, homines
Gaidulfi exinde™ expulit et thesaurum, quem* ibidem a
Romanis positum?¥ invenerat, Ticinum transtulit. Gaidulfus?
yero iterato® Pergamum® confugiens, ibique ab Agilulfo
rege obtemptus®, rursus in gratiad receptus est. Rebellavit
quoque dux Ulfari¢ contra regem Agonem! aput Tarvisium &
et obsessus captusque est ab eo.

4. Hoc amnno fuit pestis inguinaria iterum aput Ra-
yennam, Gradus et Histria® nimium gravis', sicut et prius
ante* triginta annos extiterat. Hoc etiam tempore Agilulfus!
rex cum Avaris™ pacem fecit. Childepertus quoque bellum
gessit cum consobrino suo, Hilperici filio; in g\l:“o proelio
usque ad triginta milia hominum caesa sunt?, it autem
tunc hiems frigida® nimis, qualem® vix aliquis prius reco-

#) deest G 83; magnaram 1 2. b) ita archetypus habwisse videtwr; corr. multitudo
Fd Go, ctitaB la 2.0 4b. D 2 3, F5. G Ba, ¢; guod Punlum seribere volui
putarim, ©) torritorio A 2, d)ita A1.°2.3. . 4. 5. DLELFLGI
8.4, corr. dicta D 1. F 4, o ita celeri, ©) herbae G 1.2; herbe corr, horbas G 3.
gphndaquo CL 2 D 1; palades D 2; palustres D 3. §) exige F 1; exiguo
2, 3o 3; exiguas non e, G. H I, of ¢ corr, ¥ &4} deest P 5. h) vero C L, 2,
§) adventa sunt A 8; ndvente sunt G 4; adinvente sunt G 8, k) hoc eap. om. A4,
Agiulfo A S, m) Mioulfuro e corr. P 1, of éta D1 2 P4 G; Monulphum A 2.

) Pergama G 2, o) rege F 1. — communiit F 1. G 1, p) ossid. F 1,
q) regem F 1, r) deest D 8. G 8, 5) Gaidulf A 'S, t) Commae. C 1. D3,
1. G 1—4; Comatina G 5c; Cumatia corr. Commatina D 1. u) reclausit

AS 45 C'L O2; reclusit D 2 8; seclusit P 5; se eonclusit: clamsit F 4,
¥) Com(m)acina A2. C'1. D1, FI. —insula F 1. w) Inde G4 exp. exinde A 2.

quod D %, G I, 8; que P 1, y) lmpositum A *S. ) Gaud. F1. a) ltorate
— Iblque des. A 3. b) Pergamos P I, ubi con erasm. e)dita AS. 4. G3. 4;
obtempus A 1. 2. B 2. C*1, 2 F1; optempus C1; obtentus ceteri, — rursum F1.
dite A1, 245 BLDILELFLSGLHL gratiam C 1, alii, e) Unl-
fari G 2; Olarl A 8; Alfaricas D 2; ¢/ supra p. 141 w, n. f) Agone F 1,
g) Tarbisium A 2. F 1; Tarvisias A §; Tervisam G 5. 4 h)ita A 1. 2. D 1.
G 1, 2 4; Istria A 4. E 1; Istriam A '3; Istaria F 13 gravis In Histria C 1,
§) errabis corr, gravissima G 1; miserabllis G 3; terribilis G 5e; gravis ¢ corr,
QG 4; error en acriptwra geabis wafir et k) anten A I, 1) Agllulfa F 1;
Agilulf G 2. m) Habaris ¥ 1; Avaribus D3, G Sa.b.e I 1, n) frigidam F 1,
o) quale A 1, 3. E 1,

1) . Orig. et Cont. Prosp.; Pawlus alium secutus est auctorem (Se-
cundum ). 2) . Fred. chron. ¢. 14; G. Frane. ¢. 36.

10
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lebat fuisse®. In regione” quogue Brionum* sanguis de
nubibus fluxit; et inter Reni? fluvii aquas rivulus cruoris
emanavit .

503, 5. His diebus sapientissimus ac beatissimus Gregorius
papa Romanae urbis, postquam alia multa ad? utilitatem
sanctae ecclesiae scripserat, etiam libros quattuor de vita
sanctorum conposuit; quem codicem dialogum, id est
duorum locutionem ¢, quia eum conloquens cum suo diacono
Petro ediderat, appellavit. Hos igitur libros praefatus papa
Thendelindae® reginae direxit, quam sciebat utique et Christi
fidei deditam' et in* bonis actibus esse praecipuam.

*p. 118, *6.! Per hanc quoque reginam™ multum utilitatis Dei
ecclesia® consecuta est. Nam pene omnes ecclesiarum
substantias Langobardi, cum adhuc gentilitatis errore tene-
rentur®, invaserunt. Sed huius? salubrid supplicatione rex
permotus, et catholicam fidem tenuit, et multas possessiones *
ecclesiae Christi largitus est atque episcopos, qui in depressione
et abiectione erant, ad dignitatis solitae honorem reduxit.

7. His diebus Tassilo® at Childeperto rege Francorum
aput Baioariam rex ordinatus est. Qui mox cum® exercitu
in¥ Sclaborum™ provinciam * introiens, patrata victoria, ad
solum prl?lpxium cum maxima praeda remeavit.

8. Hac etiam tempestate¥ Romanus' patricius et ex-
harchus* Ravennae Romam properavit. Qui dum Ravennam
revertitur, retenunit® civitates quae a Langobardis tenebantur,
quarum ista sunt® nomina: Sutrium, Polimartium ?, Hortase,

a) fulsset A 2, F 1, b) ne ~— cruo des, F 1; In — emanavit des, F 5, in F 2
post supplet ¢) Britonum G 8. 4; Britiorum D 8, 4a. d) intra Rheni A 3;
intereni fl. A 2; interene A 25 In tureni A 5; In tirveni A 6; In tyrreni f. G 8b;
interni f. F 24 interni . aquam F 4; interini f, quasi C 1; interim f, (Auviss O da)
quasi C*L. 3. 4. Ba.b, corr, Intcr Rheni f. aquas quasl D 1, ¢ ita celeri D (praeter
D *8a, ubi: . aquasi); in Rheni fluvii (fuvio I1b) quasi 11, 1b. —~ agua G 1—4;
agua quasi G 5b.c; in Rbeni fluminis aquas sanguinis r. K1, o) F 1 iferum indicem
capitum Udri tertil exhibet, post deietum, f)ab F1, §) locutionum A 2.5, C1. 2,
D1 2 G 3; dearum locutionum I 1. h) Theudol, Aoe loco A 1; Thiadlindae
(i Bc, o ita postea, ) dedita ¥ 1, G 1. k) deest C1. G 4; set in bonum G 1.
1) Aoc cap. om. A *4, m) deest G, n) ecel. — omnes des, C 1. 8. 4, — con-
soouta — subst. des, C 2; e, 0st, N. p. 0. 0. post suppl. D 15 utl, de ecclesiarum
substantiis Longobardis C 1. — subltatis corr. sublimitates F 1. 0) toneretur F 1.
p) hms A 13 ois (7) F 1; bos G 1—4, q) salubris A 1; & consilio et & G 5S¢,
r) passiones A ), &) Tassilio A 3. tfab D 1.3 F1 G1, 3; acC1,
u) deest C 1; ¢ o, des, B Ia, 2. — exercitum F 1, v) ri vel si eraswm F 1;
deert G (8, in G 5b, ¢). wlita A L3 C*'LLF1 G1 3 4; Sclavorum A 2.
C1. D2 8 alii; Slavornm G 8. x) provincia ¥ 1; his B 2; horas C Ia,
¥) tempestatem ¥ 1. z)ita A LS. F 1 G 1; exbarcus G 2; exartus G 43 ex-
arens C 1, ofii; exarchns C 3. D 1. G 8, alii, a) ita A L "2, 2 4 B 1; tenult
C°1L 1. D. b) deest G 2, ¢) Hortus A 3. 4; Ortus A *3; Hortar F 1; Hor-
tam G 1—-4. I 1; Hortem B 2, I 3; Horta C 1, D 1 F 4, G 5; Horte F 5; Ho-
stas D "Sa, 3; Hastas D 4. l

1) Romanus — et aliss ex G, pont. Greg. 2) Bomarzo, Orte, Todi,
Amelia, Perugia,
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Tuder®, Ameria, Perusia, Luceolis®, et alias guasdam¢
civitates. Quod factum cum regi Agilulfo nuntiatum esset?,
statim Ticino® egressus, cum valido exercituf ecivitatem ses?
Perusium# petiit; ibique dies aliquod Maurisionem®
ducem La:zsloban{orum, qui se Romanorum partibus tradi-
derat, obsedit, et sine mora captum vitai privavit. Huius
regis adventum* in tantum beatus Gregorius papa exterritus
est, ut ab expositione templi, de quo in Ezechiele! legitur,
desisteret, sicut ipse quoque in suis homeliis refert!, Rex
igitur Agilulf, rebus™ conpositis, Ticinum repedavit. Nec
multum post, suggerente® maxime Theudelinda regina sua
coniuge, sicut eam® beatus papaP? Gregorius suis epistulis?
saepius ammonuit, cum eodem viro sanctissimo papa Gregorio
atque Romanis pacem firmissimam *pepigit. Eidemquer®}" .
reginae idem venerabilis sacerdos® pro gratiarum actione
hanc epistulam direxit?:

9. ‘Gregorius Theudelindae reginae Langobardorum.
Quia excellentia vestra ad faciendum® pacem studiosius et
benigne se, sicut solet, inpenderit®, renuntiante filio nostro
Probo abbate cognovimus, Nec enim aliter de" christianitate

a) Faider C "1, L. 2; litterae Tu ¢ corr, D 1. b) Luceolus A 5, C. D. I 1,
c) guas duas A 1. d) fufsset A2, D2, ¢) Ticinum G2, 1) exercitum F 1,
g) c. statim P. A 2; Peruslam D, h) Maurusionem G “2; Maris, P 1. 1) wi-
tam P12 G 1, 8 4, K)ita A 1,%8 "4, 4.5, F1. G 1,2 2 8, 4; adventu
ceteri, 1) Ezechielo F 1. G 1, "2, §; Exechiehelo € *1; lesechiclo € 1; Hie.
gochiolo G 2. m) extincto Maurisione Tleln, ecore. F1. n) suggerentem F1,
o)etiam BE 1. F. G. pldest D 2 3; Gr. p. D 1; ». @ 5 ¢ eodem v, u. p. G,
atque des. D 2, 3, wbi monuit 2, monuerat 3. Q) ita A 1. F 1, soepiis. 1) Bo.
demque F 1, s) Gregorins D 2, 3, t) faciendam C. D. I 1. u) inpendere
B 1a. G. I 2; sol inpenderi ¥ 1; staduit impendere F 55 sicot post del. F 1, deest
@G S¢. — renuntiantem P 1, v) do — fundendus fuerat des. G be.

1) D. Gregorii verba pragfat, in lib. II. super Ezechiclem: Quia multis
curis prementibus Ezechiclis prophetae librum coram caritate vestra
totum per ordinem perscrutari non licuit: bonis desideriis placuit pa-
rere, ut saltem extrema eius visio, quae e¢i faota est de aedificio in
wmonte constituto, quae et cunctis est visionibus eins obscurior, exponi
debuisset. Et quidem voluntati vestrae me parere necesse est. Sed
duo sunt quae hac in re perturbant animum meum, unum, quod haec
endem visic tantae obscuritatis nebulis tegitur, ut vix in ea aliquid
intelleetu interlucente videatur; alind, quod fam Agilulphum Lango-
bardorum regem ad obsidionem nostram summopere festinantem Padum
transisse cognovimus; unde pensate, fratres carissimi, in caliginosis et
mysticis sensibus penetrare quid valeat mens misera, timoris sui per-
turbationibus occupats ete. Recitata vero homelia XXII. haec ait:
Nemo autem me reprehendat, si post hane locutionem cessavero, quia,
sicut omnes cernitis, nostrae tribulationes excreverunt., Undique gladiis
circumfusi sumus, undique imminens mortis periculum timemus. Alii
detruncatis ad nos manibus redeunt, alii capti, alii interempti nunci-
antur. Iam cogor lingnam ab expositione retinere, quis taedet animam
meam vitae meae efe. BL 2) Reg. 1X, 43,

10*
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vestra confidendum fuit, nisi quia in causa pacis laborem
et bonitatem vestram omnibus monstraretis®. Unde omni-
potenti Deo gratias agimus, qui® ita cor vestrum sua pietate®
regit, ut, sicut fidem rectam tribuit, ita quoque placita® sibi
vos semper operari concedat®, Non enim, excellentissima
filia, de sanguine, l&ui ab utraque parte fundendusf fuerat,
am te credas adquisisses mercedem. Ex qua re volun-
tati vestrae gratias® referentes, Dei nostri misericordiam
deprecamur, ut bonorum vobis vicem in corpore et anima
hic et in faturo conpenset’. Salutantes vos* praeterea
paterna dilectione hortamur, ut aput excellentissimum coniu-
gem! vestrum illa agatis, quatenus christianae rei publicae
societatem non rennuat®. Nam sicut et vos scire credimus,
multis modis est utile, si se ad eius amicitiam conferre
voluerit. Vos ergo more vestro quae ad gratiam partium®
inent semper studete® atque, ubi causaP? mercedis se
ederit, elaborate, ut bona vestra amplius ante omnipotentis
Dei oculos commendetis’. Ttem* epistola eiusdem ad Agilulfum
regem': *‘Gregorius Agilulfor regi Langobardorum. Gratias
a) demonstraretis F 4; demonstiretls G 1—4; demonstratls G 5a; monstraretis F 5.
b)quia A 1, D 2 F G, ¢) plotatem F 1. d) placitam ¥ 1. e) voncedit
A28 B2 C2 DL 2 alii. f) deest D2, g) ndquissivet P1.  h) gratia P 1,
1) deest G 1, udi post vicem suppl.: reddat; concedat G 2. k) deest O "1 L,
1) seniorem G §. m) rénuant A 1; reounit G 38, 4; rennvit B2, G 1 renuait C1;
rennuat ¢ corr, D L. n) pacis Gj decst spatio vacwo relicto B 1a, o) studetem F I,
p) causam A 1, — mercadisedederit A 1. *2. 2. C "L 1. D "8a, 9, F 1; mercedia
ediderit 0 2. D 1, 1a. 6, P4, G 1=—4; mercod se dedit A 4; mercede so dedorit A §; mor-
codis sederit B1. q) Item — regem des, A'4. 5.8, B 1a. 2. 03. 5, DA 6. 9 G4,
I 8; videm ¢ ceteri C. D, F 5, G 5a. ¢ e novum incipiunt cap, r) Aglloifo ¥ 1.
1) Reg. IX, 42. Ex registro apparet has litteras datas indictione 2, Al 5i se-
quenti mense Janwario apparuit stella cometes, et Joannes archispiscopus
Ravennae mortuusest, isque anno 595, wt Baronius et ex Agnello Bac-
chinius contendit, & vivis sublatus est, ad superiores awnos firmata Lan-
gobardos infer et Romanos pax esset revocanda. Minime vero acceptam
hane chronotaxin ecverterem argumento potissimum alterius epistolae
ejusdem s. pontificis ad Innocentium Africae praefectum Ub. X, datae
subsequente indictione 3, in qua gseribit: Cognoscentes igitur, quale
studium in praeparandis dromonibus gesseritis, sollicitudinem vestram
desiderato nuntio relevamus, indicantes, cum Langobardorum rege usque
ad mensem Martium futurae quartae indictionis de pace, propitiante
Domino, convenisse. Quae si retineatur, ignoramus, quia idem rex
obiisse postea nuncistus est, licet adhuc habeatur incertum. OCumgue
in ea pacem ad prorimam guartam indictionem sancitam fuisse aperte
constet, datas etiam antecedenti 2, gratulatorias ad Agilulphum et Theo-
dolindam, necessario dicendum est ex brevitale lemporis, qua d
constabat de valetudine regis. Ex ea etiam epistola cognoscimus pacis
conditiones, quas minime Paulus recensnit, camque fuisse pretio compa-
ratam ex eodem Uib, epist. facile quis arguet, alque ad id fortasse re
spiciunt ea quae ad Constantiam augustam seribit: Viginti autem iam
et septem annos ducimus, quod in hac urbe inter Langobardoram gla
dios vivimus, Quibus quam multa hac ab ecclesia quotidianis diebus
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excellentiae  vestrae referimus, quia peticionem nostram
andientes, pacem, quae® utrisque esset partibus profutura,
sicut de vobis confidentiam® habuimus, ordinastis¢. Ex qua
re excellentiae vestrae J)rudcntiam‘ et bonitatem® valde lau-
damus, quia pacem diligendo, Deumf vos, qui auctor®
;{:ius est, amare, monstratis, Nam si, quod" absit, facta non
isset, quid? agi habuit, nisi nt cum peccato et periculo
partium miserorum rusticornm sanguis, quorum labor utrisque
proﬁcx:i funderetur? Sed ut prodesset* nobis ecandem pacem,
quemadmodum a vobis facta est, sentiamus, paterna caritate!
galutantes petimus, ut, quotiens occasio se™ dederit, ducibus
vestris per diversa loca et maxime in his partibus constitutis
vestris praecipiatis epistolis, ut hane pacem, sicut promissum
est, pure® custodiant, et occasiones sibi niiquas non quae-
rant, unde aut contentio quaedam aut ingratitudo nascatur,
quatenus voluntati vestrae agere gratias valeamus. Latores®
vero pracsentium litterarum, sicut revera homines vestros,
in eo quodr debuit affectu? suscepimus, quia iunstum fuit,
ut viros9 sapientes et qui® pacem factam Deo gropitio nun-
tiarunt cum caritate® et suscipere et dimittere deberemus’.

10. Inter haec sequenti mense Ianuario paruit' stellally,

cometis® mane et vespere per totum mensem, Eo quoque
mense defunctus est Iohannes archiepiscopus Ravennae.
Cuius in locum Marianus® civis¥ Romanus substitutus est.

a) quam v, esse p. crodimus profuturam C. D, b) confidentia F 1. ¢) ordi-
nast! A 2; ordinatis D 2, G 1, 4) pradentia ¥ 1. G 3. @) veritatem ¥ 1.
f) deest G 2. Ba.e, g) auctores i, estin G, h) wt F 1. i) quod A 2,
k) fta pro prodesse A 1, "2, 2 3. 4. B 1a 2. C1, DL F 1L G 14 bn,c. H 1.
1 1, gnod quin in archetypo fuerit, dubitari meguit ; propesset F 4; prodesse celeri,
1) vos post add. G 2, m) oceasione d. A 2, n) pore corr. summopeére F 15
pure corr, summopere G 1 o) Inta A "2, 2. 5. 4 (de A1l mon constaf). P 1.
G 1 (corr, locta); locta A B. 85 leta G U, 45 leti F "2; Iastorem G 5c; allatores
© 1. I 1; ablatores C 25 tanta B 2, 5; lstores D. F1 e corr. G 2 ¢ corr. ba. H 1,
I 2, guod recepincus, guampis corrvecturae deberi videatwr. p)que A2 D2 8 11,
— decuit C 3. 4b, G Ba,c. I 1; debuimus 1 2, — affectum F 1} offectum G 1. 23
affectus G 4.1 8, q) homines C 1. 2, r) guisa G 1. 2. 8. #) caritatem F 1.
1) #ta A 1.°2, 2 (corr. apparuit). 4, 5, F 1, G 1, 2; apparult ceferi, — stellam
F1.G1. u) G 3; D 2 tes C 1. G Se, v) Marianos
A 2; Maorisnus G 2; Marinlanus D 3, w) cives A'2. 4, D1, E1, P11 (cibes),
G 1—4; corves civis G 5¢; desst D 2.

erogantur, ut inter eos vivere possimus, suggerenda pon sunt. Sed
breviter indico, quia, sicut in Ravennae partibus dominorum pietas
apud primum exercitum Italine sacellarium habet, qui causis super-
venientibus quotidianas expensas faciat, ita et in hac urbe ex causis
talibus eorum sacellarius ego sum. Et tamen haec ecclesia, quae uno
eodemque tempore clericis, monasteriis, pauperibus, populo atque in-
guper Longobardis tam multa indesinenter expendit, ecce adhue ex
omninm ecclesiarum premitur afflictione ete. Quantum vero laboris et
studis impenderit 5. pontifex ad eam, reluctantibus Graecis, comparandam,
plures aliae indicant epistolae, quas longum esset fic recitare. BI,
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Iuin quoque duce® in Tridentu? mortuo, datus est eidem
loco dux Gaidoaldus¢, vir bonus ac fide catholicus. Isdem
ipsis diebus Baioarii usque ad duo milia virorum dum super
Selavos? inrnunt, superveniente cacano omnes interficiuntur.
Tune primum cavalli¢ silvatici et bubali in Italiam! delati,
Italise populis® miracula fuerunt.

12) 11. Hac" etiam tempestate Childepertus rex Fran-

$96.corum aetatis anno’ vigesimo quinto cum uxore propria,
sicut fertur, in* veneno extinguitur. Hunni! quoque, qui
et Abares® dicuntur, a Pannonia in Turingam® ingressi, b&ln
gravissima cum Francis gesserunt. Brunichildis® tune regina
cum nepotibus adhuc puerulis Theudeperto? et Theudericod
regebat Gallias, a* quibus accepta Hunni pecunia rever-

593 tuntur ad propria. Mortuus quoque est Gunthramnus rex
Franco regnumque * illius Brunichildis regina suscepit
cum nepotibus adhuc parvulis, filiis Childeﬁerﬁ.

vp. tor . 12t Per idem tempus cacanus rex Hunnorum legatos
‘ad Agilulfum Mediolanum® mittens, cum eo fecit.
Romanus quoque patricius moritur; cui Gallicinus ¥ successit
et cum Agilulfo rege pacis concordiam™ iniit.

(14) 13. Hoc etiam tempore Agilulf* cum Theuderico Fran-
cornm rege pacem perpetuam fecit. Post haecY Ago* rex
rebellantem sibi Zan llgum' Veronensium ducem extinexit.
Gaidulfum quoque® Pergamensem¢ ducem, cui? iam bis })eper-
cerat, peremit®. Pari etiam modo et Warnecautium’ aput

Ticinum oceidit.

(15) 14. Subsequenti® tempore rursum Ravennam® et eos

a) ducl A 2; ducem G 2, b) dta A 1, 2; Tridenti A 8; Tridentum A "4, B 2.
C1L.D1F1.G1 38 4; Trodento E 13 Tridentino C 2. G 2; Tridentinum D 2,
o) Gaidualdus C 1. D 1. F 1. d) Exelabos P 1, G 1; Sclabos G 8, 4; Sclavos
eeferi. €) ita A 1. D 1, — salvatici A '3, f) Italia F 1. G L. g) populus
E1 F1; populo G. H1, — miraculo A & 5.6, B la. 2. 3. D 3 4 F 4. 6.
G 3. 4decorr. Ba b L 1, b) Hoe o, tempostatem F 1, i) deest G &, — vi-
cosimo A 2. D 3. G 1, alii k) ita A 1. F 1 (in post erasum); 1. viveni A 4;
veneni corr. vi viveni D 1, ef dta cateri D, A5 B 1, G 1, 2 4, afii; £ veneno
ASB2 CL2LGFSLGS 11, HUni P 1. G 3; Hunin G 1; Hunl alid,
m) ita ho¢ loco A 1; Haberes F 1; Avarl G 2. 8; Avares alif, n) ita A17 5, 0.
D2 '3a.4 P(F1 e corr). G 1—4; Turingia B 1; Toringlam B Ia, 2. C #;
Torigiam A 8; Toringam C db; Thoringam H 13 Turoniam G 3b. ¢; Turingiam
A 2 3, ali, o) Brunigildis Aoc loco A 2, p) Theodip, A 2; Theodop, G 13
Theudopertos ¥ 1. q) Theod. A 2. 3. D 8, G 1., 2. r) ad F1, 8) regnum
quoque G. I 9; que deest 11, 1) Aoc cop. om, A4 u) Mediolano C2, G 3 4;

deest T 2. — missin A 8, v) Gallicinius E 1; Callicinns G 2; Galliniens D 1
¢ corr, ¢ ita D Ia. A 2 in rubra; Gallinicines A 3; Gallicanus e corr. F 15 Gallus
D 2 8; ¢/, ¢, 80, 25. w) concordia F 1. — habuit A °8, x) Agilold F 1.

y) Postea A 2; haee deet A *3. z) Alo A 8, a) Langr. A §; Zangrunf. D 8.
b) vero A 2, ¢) Pergom. A 1. 3. D 1; Pergamense F1, d) ab poet corr, cui
ALF1; encorr. cul fam G 2, e) deest C 1, D. ) Warnecautum F 1;
War 1 vel War i G (War | G be); Wamecancium B 1a. 2;
Warnegaudum ¢ corr, D 1, & ¥ D 1a, 3. 4; Warnegaudicm D *3a; Warnegauchum
D 2; Gwarnocansam A 5. 6. g) S. quoque t. D 2; Sequent! vero t, C 2. G3S. 4.
b) Ravenna F 1. G 1, §,
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gui circa ora® maris erant pestis gravissima vastavit.
Sequenti quoque anno mortalitas valida populos® Veronensium
attravit,

15. Tunc® etiam signum sanguineum in caelum® appa- (16)
ruisse visum est et quasi hastae® sanguineae et lux cla-
rissima per totam noctem!. Theudepertus! rex Francorum
eo tempore cum Clothario® patruele suo bellam gerens, eius 600,
exercitum vehementer adflixit. ;

16. Sequenti anno Aviulfus dux?®, qui Farualdo! aputo?
Spoletium * successerat 2, moritur. Hic Ariulfus! eum bello™
contra Romanos in Camerino gessisset victoriamque® patrasset,
requirere & suis hominibus coepit, quis vir ille faerit, quem
ipse in illo bello quod® gesserat tam strenne pugnantem
vidisset. Cui cum sui viri responderent?, se ibi nullum ali-

uem fortius facientem quam ipsum ducem vidisse?, ille ait:
‘Certe multum et per omnia me meliorem ibi* alium vidi,
ui, quotiens* me adversae partis aliquis® percutere voluit,
le vir strenuus me semper suo clyppeo® protexit. Cumque
dux ipse prope Spoletium, ubi basilica beati martyris Savini
episcopi sita est, In qua eiusdem venerabile corpus quiescit,

venisset, interrogavit, cuius haec tam* ampla domus esset.
Responsum est ei a viris fidelibus, Savinum ibi martyrem
requiescere¥, quem christiani, quotiens in bellum* contra
hostes irent, solitum haberent in suum auxilium invocare.
Ariulfus vero, cum adhuc esset gentilis, ita respondit: ‘Et
potest fieri, ut homo mortuus aliquot¥ viventi auxilium prae-
stet? Qui cum hoe dixisset, equo dissiliens* eandem basi-

a) oram A 53 horam A 6, B 1a. F "2, G 4, 5a; oras F 5; ota E 1. b) populus
CL.DLELPFIL G I;populum A S 6D 2 G4 12; populis F 5, — attri-
buit F 1, ¢) Tom G1, d)ita A1, "2. Bla. 2, 0°1. 1, D. FL "2 G1.5.4;

eaolo A 2. 5, 6. G 2, alii. — apparalsset P 1, o) barte A 3; ab haste D 13
ab baste (hasta 2) sanguinea C 1. 2; aste sanguinea B 2; hasta sanguinea B 1a;
hoste corr, haste G 1; hostes sangulnel pert. n, dimicantes Agnelins, f) Teop. P 1.
g) Chletario ¥ 1. G 1, 4; Hlothario G 2; Lothario C 'L, 1. D1, b) dux - Hie
des, B 1a, 2. 3, i) Faroaldo C 1. D. P, G, alii. k) Spolitinm F 1, G 1, 4;
Spoletum C, « ita post, 1) Arialpbus dov loco A 2 (in rubra: Auriulfi), m) ita
Al '2 2 0. F1 G L 3; bollum eeteri, n) victoriaque F 1. G 1, 8, —~ pee
trasset G 1, 2. o) quem D, pleir A2 q) vidisset A 2. 5. 6. F L G
4. Bnj vidissent B 1, F 2. 4, G 8, r) meliore miki F 1; mihl G 1; erasmm
G 9. 4; deest GO, Be, &) qui tiens A 2. t) aliquit A 1; deest G 2, poat add, G 4.
u) ita A 1 elippeo € L 13 chilppeo F L G 1. v) deest A 8; ot bace G 1. —
amplam d. esse F 1, w) requiesceret F 1, x) bello A 3. y) fta A 1; all
quid G 1, 3; aliquod ceferd, z) desil. D 3. F *2. 4, alii,

1) Cf. Fredeg. chron. e, 20, 2) Ariulfi tempus ex eo patet, quod
Gregorius M. in epist. II, 8. 29, ind. 10, ¢jus facit mentionem. Fat-
teschi praeterea affert Vitam o, Cetei epise. Amiterni, Acta SS. Jun, 18,
in gua is episcopus dicitur temporibus Gregorii papae et Faroaldi ducis;
hos una vivere solummodo a 3. Sept. 690 ~591 ex. potuisse. BE.
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*p. 122."licam conspecturus intravit®. Tunc aliis orantibus, ipse

icturas eiusdem basilicae mirari coepit. Qui cum figuram

ti martyris Savini depictam conspexisset, mox® cum iura-

mento affirmavit dicens, talem omnino eum virum qui se

in bello protexerat formam habitumque habuisse¢. Tune

intellectum est, beatum martyrem ¢ Savinum eidem in proelio

adiutorium contulisse*. Igitur mortuo Ariulfo, duo Ailii

Faroald © superiori® ducis inter se propter ducatum decer-

tantes, unus ex ipsis, qui cum victoriam coronatus esth
nomine Teudelap'us i, ducatum suscepit,

(18) 17.%  Circa haec tempora' coenobium beati Benedicti
patris, quod in castro Casino! situm est, a Langobardis
noctu invaditur. Qui universa diripientes, nec upum™ ex
monachis tenere potuerunt, ut prophetia venerabilis Benedicti
gtﬁs, quam longe ante praeviderat, impleretur, qua® dixit:

ix apud Deum optinere potui, ut ex hoc loco mihi animae

cederentur®. Fugientes? quoque ex eodem loco monachi

Romam petierunt, secum cem sanctae regulae, quam

praefatus pater conposuerat, et quaedam alia seripta necnon

pondus panis et mensuram 9 vini et quidquid ex supellectili
subripere* poterant® deferentes. Siquidem post beatam

Benedictum Constantinus!, post hunc Simplicius®, post

quem” Vitalis, ad extremum Bonitus congregationem ipsam

rexit; sub quo haec distructio facta est.
19 18.  Mortuo igitur Zottone™ Beneventanorum duce,

a) Introivit C *1. 1. b) deest G 8. 4. ¢) habuisset F 1. d) martyre ¥ 1.
€) eontulisset ¥ 1, f) ita hoc loco etiam A 1. 2. g) fia A 1.2.C°1 F1,
G 1, corr. superioris D 1. G 8, e ita ceteri. h) ita Pawlum scripsisse putarim;
conatus A 1. € *1, 4b; qui victorlam coronstus € 1; qul cum vietoris ecoronatus
H 1; qui enm victoriam nanctus B 1; qui cum victoria mantus () G 1; quil cum
©0 victoriam nactus G 2; qui victoriam nanctus A 4; qui v. nactus A8 D 2. 1 1;
qui v. actus A 2; qui v, consecutus A5, 8. 8; qui eum victoria adiunctus G 3 43
qui cum victoria(m) cunetatus ecorr. F 17 qui (eraso rocabulo cum) vietoriam adoptua
¢ corr. D 1, of sta alii D. A "8. C 8; qui oum v. adeptus osset G 4 ¢ corr, B In
(ubd qui deest); q. e victoriam hem Ine B2 8; q. ¢ vietoria est 1 8, 1) Thou-
delapins A 8, C, D, alii; Theudelabins G 1; Tendelabius G 3: Theodelading G 2;
Thiadlaplus G 6¢; Dendelapsus A 2, k) Ao cap. om. A *4. G5b. 1} Casinom
A 2 F (Tssinom P 1), . — castrum G 3, m) quidém add. €, D; ne C I, D1,
corr. nec D 8§, n) quod G1, 8, 4; qui I2; cam G be, o) eonced. C1, 2, 11,
p) Fuglendo F 1. q) mensura F 1. r) subriperent F 1. 5) potuorant A 3.
D3 G1 2 potnerunt A *2. 22 4. 5. BL E1, F 4 5 G°'2 t) Constan-
cius G 3, I 2. u) Simplicium P 1. v} post quam A 2. w} Lottone Bene-
ventorum A §; Totone € 2. — ducem G 3.

1) Ad Pauli nostri emendationem potius quam illustrationenm satis Suerit
carpsisse vetustiora monumenta, ex quibus evincitur, ad superiora tem-
pora contra Pauli testimonium insignem kance ecleberrimi monasterii ever-
sionem esse referendam, BI, qui provocat ad Anastasii Vit Pelagii; sed
quae ex hac afferuntur in genwino textw non leguntur, sed Leonis sunt
Ostiensis verba. Paulus Gregorium M. Dial. IT, 17, sequitur,



P R R N R —

PAULI HISTORIA LANGOBARDORUM. LIB. 1V, 153

Arigis* in loco ipsius a rege Agilulfo® missus successit!;
ui ortus in Foroiulii¢ fuerat et Gisulfi Foroinlani? ducis
lios educarat? eidemque® Gisulfo consanguineus erat. Ad

hunc Arigis extat epistula beati papae Gregorii in hunc
modum directas:

19. ‘Gregorius Arogif duci. %ma sic de gloria vestra (20)
sicut re vera® de filio nostro confidimus, petere a vobis
aligua fiducialiter provocamur!, arbitrantes, quod minime nos
patiamini* contristari, maxime' in tali re, unde vestra anima
multum poterit™ adiuvari. ‘Indicamus antem, propter ecclesias® *»- 133
beatorum Petri ac® Pauli aliquantas? nobis trabes necessarias
esse, et ideo Savino subdiacono nostro iniunximus, de par-
tibus Brittiorumt aliqguantas incidere, et ut usque ad mare
in locum aptum trahere debeat. Et quia in hae re solaciis
indiget, salutantes gloriam vestram paterna caritate® petimus,
ut actionariis vestris qui* in illo' loco sunt deputetis, ut
homines qui sub eis sunt cum bubus suis in eius transmittere
solatium debeant®, quatenus vobis concurrentibus ¥ melius
quod ei iniunximus possit perficere. Nos enim promittimus,
quia, dum res perfecta fuerit, dignum vobis exenium¥,
quod non sit iniuriosum, transmittemus*. Nam scimus nos?
considerare et filiis nostris, qui bonam? nobis voluntatem
exhibent?, tespondere. Unde iterum petimus, gloriose fii,
ut ita facere debeatis, ut et nos vobis possimus esse pro
praestito beneficio debitores, et vos mercedem® pro sanctorum
ecclesiis¢ habeatis’,

20.4 His diebus capta est filiat regis Agiluli cumm

a) Aregis B 1; Arichis B 1a. 2. 5. D "8a, 3 P 2. 8, L. 5. G 4, of infra A 25

Arigis vel chis D 3, b) Aidulfo C ‘L. ¢) "Forum fulil A 3. d) ita A S,
C't.D 3. G3 alii; Forolulano A 2; ¢~ supra p. 90 n. n. €) oldemgue —
erat des, A 2, fita AL 2. 4.5 cuw Greg.; Arodl corr, Arogi F 1; Arogis

A ‘2; Arogisli B 1; Aroglso G 4; Avigi C *1. 1, D (praeter 4), H 1; Arigis I 1;
Arigiso C 2, G 1—3. 5a; Arichi B 1a. 2. C 4, F 5; Archi [ 3; Arichiso F &
g) veram G 1, b) c. proterea v. A 1, D 1, I 1; o. propterea v. C 1, 2. —
nobis P 1. - aliquid A 2. i) provocamus D 1, I 1, k) paciamns F I,
1) maxime — adinvarl des, E 1. m) potuerit G 1. 3, 4. n) ecclesia F 15
ecclesiam F. 4, G. o) et C 1. D2 3. p) aliquanta F 1, q) Brittorum
A 3; Britiorom vel Briclorum B 2. C 1. D 1. 2. 8. F 2; Brinclornm G 3. 4; Bra.
clornm B 1a; Brutioram Greg. r) caritatem F 1, u) port suppl, F1, 1) desst
O 1. D1 (post suppl), 3; illoco F 1. u) debeatiz G 1—4; fubeatis G Be. v) sue-
carrentibus A 2. w) xonlum A 2.°3, D 1 ¢ corr, 38, G Sa.c. L1, X) trans-
mittimus A 3. 6. B 2, G 5. 4 I 3; transmittamus C 2.  y) deest A 2. 2) bona
n. voluntate G 8, a) dobeamns post add, D 1, e ita alii D, b) mercede F 1,
©) ecclesias G 8, 4. d) hoc eap. om, A ‘4.

1) Tempus eo patet, quod in Gregorii M. epist. II, 46, data Jul. indict.
10, jam dux vocalur. BE. 2) Id quod in dubium vocavit Meo,
Annali I, p. 146 sqq. BE, 8) Reg. XI1, 21, 4) Haec non potest
esse filia Theudelindae, de gua Origo Lang.: genuit Acquo de Theode-
linda filiam nomine Gunpergam. BE.
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viro suo Gudescalco® nomine de civitate Parmensi ab

exercitu? Gallicini¢ patricii, et ad? urbem Ravennatinme

sunt deducti. Hoc quoque tempore misit Agilulf rex cacano

regi Avarorum artifices ad faciendas naves, cum quibus
iuﬁ;m cacanus insulam quandam in Thracia! expugnavit.

(22) 21. Per idem quoque$ tempus Theudelinda regina

basilicam beati Tohannis (La tistae, quam in Modicia* con-

struxerat®, qui locus supra Mediolanum! duodecim® milibus

abest!, dedicavit multisque ornamentis auri argentique

*p 124. decoravit! praediisque™ *sufficienter ditavit**. Quo in loco

‘) F 2. "2, 2a addunt: pro se et pro viro suo et pro filiis ac filiabus
et pro cunctis Langobardis Italiensibus, ut ipse sanctus Iohannes
it intercessor pro cunctis Langobardis ad Dominum, et illi vove-
runt inter se unanimiter maiores natu cum rege suo et una cum
Theodelinda regina atque dixerunt: ‘Si sanctus Iohannes pro nobis
interpellator sit ad dominum nostrum Tesum Christum, nos™ omnes
unanimiter pollicemur illi omnigue anno in die nativitatis sue, hoc
est 8. Kal, Iulii, de nostris facnltatibus transmissuros honorifice ad
oraculum eius, ut per illins interpellationem habeamus iuvamen do-
mini nostri Tesu Christi tam in bello quam in omnibus locis, ubi-
cumque ituri snmus’. Ab illo ergo die in omuibus actibus eornm
cepernnt invocare sanctum Johannem, ut illis preberet anxilium in
virtute domini nostri Tesu Christi, et illi omnes permancbant illesi
victoresque exstiterunt super cunetos adversarios eorum,

“)F 2 *2, 2% addunt: familias ac possessiones multas in eodem
loco subiugavit in honore sancti baptiste Iohannis. Dicamus offer-
sionem scripture Theodelinde regine: ‘Offert gloriosissima Theode-
linda regina una cum filio suo Adalvald rege? sancto lohanuni pa-
trono suo de dono Dei ot de dotibus suis ecartulam donationis,
quam et suorum presentia scribere fecit®, 8i® quis quolibet tem-
pore hane donationemP voluntatis sue corruperit, in iudicii die
cum Iuda traditore dampnetar’. Ordinatio vero eius talis fuit: ‘De

o) fta A1 2 F1 G1; Godeschaleo A 3; Godesealeo A 4, 6. C 1, D 1, 2 3,
F 4. G 2 5a. I1; Godescalcho F 5; Godesealdo A 8. C "2; Gadesealeo B 2;
Godeccaloo A '3, b) exercitum F 1. e) Galliniei D 1 e corr, e ita alii D,
d) deest . G 1—4;In G Ba.b. ¢) Ravennantiom A 2. 4. 6. C 1. 1, D 1, E1,
F 1 G4, coorr, GBecs ¢, supra p. 107 n. b, — deducta P1. ) Trachin A §. &,
B 2 G 1. 4, 5a; Thrachiam eorr, Thracia G 8; Tracla C 1. D 8. F 1. I 1; Tra-

ciam A 6. H 1., g) decat G 2. — tempus post suppl. F 1, b) Modica B 2,
C 1; Moedgeia wt videtwr corr. Modicia G 3; Modoetia F 2a; ¢, infro o 27,
i) ita koo loco ommes fere; Modlolanium G 8 saepivs; of. supra p. 108 0. b. e p. 157 0, b,
k) tredecim A 8; undecim G 4. 1) adest A 1, 8. m) pergit B 1, n) et

nos F ‘2. 0) deest F 2, p) deest F 2, *2; testem od, Aec.

1) Codex evangeliorum, aureis operculis, cum inseriptione dedicatoria
Theodelindae, depictus apud Frisi, Mem, di Monza ITI, 58, Corporale
cum monogrammatibus et inacriptions, fortasse ab ipsa Theodelinda acu
pictum, ihid. 184, Schedula religuiarum quas b, Gregorius Theodelindae
transmisit, bid, 11, 1. BE. 2) Bonincontrus Morigia, Muratori S8,
XTI, p. 1071, qui eandem cartam excepit, addit: ipsa die in qua in pre-
sentin patris coronatus est ibi.
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etiam Theudericus® quondam Gothorum?® rex palatium con-
struxit, pro eo quod aestivo tempore locus ipse, utpote vicinus
Alpibus®, temperatus ac salubris existit.

22. Ibi etiam praefata regina sibi¢ palatium condidit, (#3)
in quo aliquit® et de Langobardorum gestis® depingi fecit.
In qua pictura manifeste ostenditur, quomodo ﬂa.ngobardi
eo tempore comam capitis tondebant, vel qualis illis# vestitus
qualisve habitus® erat. Siquidem cervicem' usque ad occi-

ittum* radentes nudabant, capillos a facie usque ad os’
imissos' habentes, quos in utramque partem™ in frontis
discrimine dividebant. Vestimenta vero eis erant laxa et
maxime linea, qualia® Anglisaxones ! habere solent, hornata?
institis latioribus vario colore contextis. Calcei vero eis?
erant usque ad summum pollicem pene* aperti et alternatim
laqueis corrigiarum retenti. Postea vero coeperunt osis *
uti, super quas equitantes tubrugos' birreos? mittebant.
Sed hoc de Romanorum consuetudine® traxerant.

23.* Usque ad haec tempora Patavium™ civitas, for-(24)
tissime militibus repugnantibus, Langobardis rebellavit. Sed
tandem, iniecto igni, tota flammis vorantibus* concremata
est, et iussu regis Agilulfi ad solum usque destrueta est.

rebus sancti Tohannis nullo mode se debet aliquis intromittere,

nisi tantum sacerdotes, qui ibi deserviunt die ac nocte, tamquamY

famuli et famule, qui ibi subiecti sunt, communiter debeant vivere’.
‘) L 1 addit: id est buccam.

a) Fodericns A *3; Th — construxit des. D 2; eorwm loco habent: sepe commane-
bat D°S.'30. 3, 4. (5—77) 8,9, b) Gotthoram G 1. e¢) Alpinus A2, d)suum
C D. G 4:p, 5, A2 e) ita A 1; aliquod F 1. G 1, corr, aliquid G 2; aliquot
G 8; aliquid ceteri. ) gentls A 1. 2; gest. — pictura des, B 1, F, G; de Lan-
gobardis ¥ 4; de L. actibus G 5; habdita post add, ¥ 1; ritu post add, G 1, # ita
P §; usu po#f add, G 2. g) deest B 1, wbi: qualis vel, — i, habltas aut vesti-
tus A 'S, b) abitas A 1. 2. i) cervice A 2, guod in archetypo fuwises pularim;
do cervice E 1; Seque de corvice F. G verticem B 1a. k) oceipinm O *1. 2.
DL FLGI & hoefe)ipiam O 1. G 8, 1) dimisso A 2. DL P I G1, e
archelgpo ut widelur, m) utraque parte A 1?7 E. F. G. I 2, n) quali A 1,
o) Angli Saxores A 3; Anglis Saxones G 8, p)ita AL 2 24, C1L D1
hortana G 1—~4; ornamenta B 2. I 2; ornatis D “Sa. 4. q) desst A 8. r) pe-
dis G 1; pene corr. pedis P 1, 5) hosis A 3. C db. D 8. F 5. G %a.b, I 2;
hossis G 5c; ossls A "4, C 1. 2, e corr, F 2. — uti deast A 8. t) tubrugros A 2,
D 8; tubugros D 2. *3a. 4; tubrucos A 4, B 1. H 1; trubugos B [, 1a, 2; togu-
bros C 2; tibrugos P 15 tiburgos P 5; tybrogos G 1. 2. 4; tybugros ¥ 4; tribugos
A 3. G 3; tribneos F 2. G 5, & ¢ corr. B 1; trubunecos G Se. w) consuetudinem
© 1. 12; consuetudines F 1. G 1. 8. 4; de Romana non de sua ¢ B 1. 2. —
traxerunt D 2.3, 6. v) Aoc eap. om. A4, w) Patabiom G 2; Pletaviem D 2.3,
x) voratibus A 2, ¥) tantum F °2. 2a,

1) Paulus primus est apud quem haec nomina conjuncta leguntur; cf.
VI, 16. BE, 2) Isidor, Etymolog. XIX, 22: Tubrucos vocatos
dicunt, quod tibias braceasque tegant. Papias: Byrrus vestis est am-
phimallus villosus. LIND.
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Milites tamen qui in ea fuerunt® Ravennam® remeare per-
missi sunt. 2
- 3 . .
o S0 24.¢ Hac* tempestate legati Agilulfi regressi a cacano,
pacem perpetuam factam cum Avaribus nuntiarunt. Legatus®
uoque cacani cum eis adveniens, ad Gallias perrexit,
3enuntians Francorum regibus, ut, sicut cum! Avaribus, ita
pacem habeant® cum I.mx.itl)bardis. Inter haee Langobardi
cum Avaribus et Sclavis® Histrorum fines ingressi, universa
ignibus et rapinis vastavere !,

o9 25. Agilulfo quoque regi* tune nascitur filius de Theu-

% Qelinda regina in Modiciae palatio, qui Adaloald! est
appellatus . Sequenti tempore Langobardi castrum Montis
Silicis invaserunt. Per idem tempus, repulso™ apud Ra-
vennam Gallicino®, rediit Smaracdus®, qui prius fuerat Ra-
vennae patricius.

@7  26.7 Igitur Mauritius augustus®, postquam uno’ et

802 viginti annis rexit imperium, cum filiis Theudosio * et Tiberio
et Constantino a Focate!, qui fuit strator Prisci patricii,
occiditur. Fuit autem utilis rei publicae®; nam saepe contra
hostes™ dimicans victoriam obtenuit*. Hunni quoque, qui*
et Avares appellantur, eius virtute devieti sunt.

(28) 27.y Hoc amo Gaidoaldus* dux de Tridento et
Gisulfus® de Foroiuli®, cum antea a® regis Agilulfi societate
discordarent, ab eo in pace recepti! sunt. Tunc etiam

603. baptizatus est praenominatus puer Adaloalde, filius Agilulf
regis, in! Sancto Iohanne in Modicia®, et susceptus de fonte
est’ a Secundo servo Christii de Tridento, cuius saepe
fecimus* mentionem . Fuit autem festi pascalis dies eo

Ape.7.tempore septimo Idus Aprilis,

w vodire D £ 8, — p. & des, B 1. c) Aoe cap.
8. o) Legatos A2. f)deest A2.  g) habe-
1. G 1.8 4. f) vastaverunt B. C. D. E 17 G 3. 4,

ne deest C 1. 2, ¢ corr, D 1. 1) Adaload A 2; Adaloald A3;
H d C2; Adaocaldus B 1; Adlold, énfra Athalold, Adalold G Sa.

i sepulio A 2; sopulto A 8, H 1. n) Galleo A 1; Galinico

A'S. 45 E1 61 .2; Gallinfeo A 2. B1.C1. 2 D1 H 1; Gallicinio F 4;
15 of. supra o 12. 20, o) ita A 1, ali. p) Aoc cap. ante.

;i
é

eadenti adjungit G Be. q) sg. F 1. r) unum B F, G, %) ita A 1; Teud,
F 1; Thed, G; Theod, vel Teod. ceteri. t) Focato B 1; Foea C. D, ¥ 5.1 2,
e corr, F A, u) sod avaricia deditus nimia add. B. ¥) hostem C°1. 1,

w) ita A 1. 4, x) qui — de Forol, (cap. sequent) desunt 11 (folio fintents of alia
wann 0 seguenti incipiente), af mon I 1a. 1a°. y) hoc cap, om, A "4, z) Gado-
aldus A '3, a) Gisolfus A %, b) Ferolulil C 1. P 1, alii. ¢) antea v, F 1,
d) 1.5 des, C°L 1, post add. D 1; suscepti C2; sunt revoeat! 11, 1a, — pacem D 8.
©) Adoioald A *8; Adoloaudus B1. f) incorr.a A 3; apud Sanetum Iobannem D 3.
g) Modica A 1. B 1, 2, corr. Modicia E 1; ¢/ supra p. 154 u, b, h) deest A 8.
i) Dei B 1. k) facimus F 1. G 1. 8, 4.1 2,

1) Cf. Gregorii M. Reg. XIV, 12, 2) Ex quo magnam hujus libri
partem sumtam esze, primo patet aspectu,
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28.* Erat autem his diebus adhuc discordia Lango- (29)
bardis cum Romanis‘;hpropwr captivitatem filiae regis. Qua
de causa rex Agilulf egressus Mediolanio® mense Iulio,sa.
obsedit civitatem Cremonensem cum Seclavis, quos® el
cacanus rex Avarorum? in solacium miserat, et cepit eam®
duodecimo Kalendas Septembris et ad solum usque tfestruxit.
Pari etiam modo expugnavit etiamf Mantuam, et interruptis Aus. 21.
muris eius cum arietibus#, dans veniam® militibus qui in
ea erant revertendi Ravennam, *ingressusque! est in ea‘p.1%.
die* Iduum Septembrium. Tunc etiam bus Langobar- %03,
dorum se tradidit castrum quod Vulturina'-? vocatur; milites ***'*
vero Brexillum™3 oppidum igni cremantes, fugierunt®. His
ita patratis, reddita est filia regis a Smaracdo® patricio cum
viro ac filiis? ac rebus cunctis; factaque est pax mense nono
usque Kalendas Aprilis indictionis1 octavaes. Filia vero regis e0s.
mox’ a Ravenna® Parmam rediit; ob! difficultatem partus
periclitata, statim® defuncta est. Hoe anno Teudepertus v 60s.
et Theudericus reges Francorum adversus Clotharium -patruum

a) Aoc cap. om. A ‘A, b) ita A 1, 2; Mediolanl A *2; Mediolano A 3. 4, 5. C.
D, F 2 5 H1; medio lnno I 7; Mediolanium F 1, 4, G 1, 2. 8. bs; Medlolannm
B L 2 G 4 be, ¢)quas F 1, G 1. 8, d) Avarum ad G 2; Habarorum F 1.
e) deest G 4. — doodecima A 2. f) et B 1, 1a 8. G Sa.b; deat A "2 8. 4. C.
D. F3 G238 4 HL g) Avaribus B 1, 2; parletibus A °S. 1) viam
C. D11 i) que deest B 1a. D 8. & F 5, G 4 H L. I 2; ingressus quoque
F 4. G 2 Sabjreversusque C1. 2. 11, k) ita A 1, 2 (corr, eam), D2, "3a. 4;
eadem §d. C 2, F 1, "2, 4, G 1. £, 8; candom G 4. 6a; eam die A *2. ‘S, 8. 4,
Bi 1a 2.CL S DL a3 6. F5 1) Vulterina A 2; Vultirina © 1; Vul
turia C ¥; Vuelturna D §; Voltarinam G 3. 4. m) Bressillum F 1; Pressillum
G 1. 1 3; Pre..llum ruperseripta littera x G 23 Brosillam G 4; Brixillam G 5e.
n) ita ALl-4 B 1 C'LDLFL G, ali; fugerunt B Ia, C &b, F "2, G 2,

Ba. b, ¢; effugerunt vel effuglerunt C 1 <3, plerigue D. 11, o) ita hoo foco CL. D1,
p) filia A 3; flius © 1. Qe AL "L 4 06B1CYL DI 4 HI1; octava
A 17 Indlctione octave A 3; iodictione (indicione G 2) octava (VIN) cefori,

r) ut poet add. ¥ 1. G 2, o ita G Se, 5) Ravonnam P, rodions B 1; Rav, Ro-
mam, i margine add. vel domum G 2. f)etob C. D L G 4 Saboo I 1 25
atque ob D 2, "Sa, 3, u) deet B 1, 2, v) Thiadbortus ot Thiadricus G be,
o fta deinceps.

1) i. e. Ravennatibus, ut scribit Agnellus c. 101, Cf. Cont. Prosperi,
ubi similia narrantur. Quae si 2 Secundo sumta pules, Paulus ea omi-
sigse censendus esset quae ille narral: regem cum totius robore exercitus
ad obsidionem wrbis Romae perrexisse, sed cum Gregorius papa ad
gradus basilicae s. Petri ei occurrisset, hujus precibus fractum ab urbis
obsidione recessisse, Sed Continuator sua aliunde hauvsisse videtur; of.
Hille p. 10; Jacobi, Quellen p. 83. Postea etiam addit, Romanos, cum
ad obsidendam Romam Agilulfus rex venisset, b centenaria se Lango-
bardis soluturos esse apopondisse; idque FEleutherium exarchum, a Sun-
drario (ita cod.) duce Langobardorim saepius bello vietum, denuo con-
Jfirmasse.  2) Valdoria. ~ 8) Bersello non longe a Reggio.  4) Anni
seilicet 605, Congruit huic Pauli kistoriae datum recitatae d. Gregorii
epistolae, indict, T, nempe post mensem Septembris anni 603, cujus
etiam anni mense Novembri pax cum Langobardis est inita in annum
ferme ac dimidium. = BI.



158 PAULI HISTORIA LANGOBARDORUM. LIB. IV.

suum dimicarunt. In quo certamine ex utraque parte multa
milia ceciderunt.
(30) 29. Tunc etiam beatus® papa Gregorius migravit ad
wbé Christum, cum iam Focas per indictionem octavam anno
secundo ', Cuius in locum® ad apostolicatus® offi-
cium Savinianus est ordinatus?, Fuit autem tunc?® hiems
frigida® nimis, et mortuae sunt vites pene in® omnibus locis.
Messes quoque partim vastatae®# sunt a muribus, partim
ercussae uredine evanuerunt. Debuit etenim® tunc mundus
ame ! sitimque pati%, quando recedente tanto doctore animas
hominum spiritalis alimoniae penuria sitisque ariditas invasit,
Libet sane me pauca* de einsdem beati Gregorii p?ipae quadam
epistola! huic™ opusculo inserere, ut® possit liquidius agnosci,
uam® humilis iste vir fuerit quantaeque innocentiae et sanc-
titatis. Hie denique cum accusatus aput Mauritium angustum
et cius filio? fuisset, quod Maleumd quendam episcopum
in_custodia® pro solidis occidisset, scribens pro hac re
epistulam Saviniano® suo apochrisario!, qui erat ?ut Con-
stantinopolim, inter cetera sic ait': ‘Unum est quod breviter
suggeras serenissimis® dominis nostris, quia, si¥ ego servus
eorum in morte* vel Langobardorum* me miscere voluissem,
*p. 127. hodie Langobardorum?¥ gens nec regem nec duces *nec
comites haberet atque in* summa confusione divisa esset.
Sed quia Deum timeo, in morte® cuiuslibet hominis me
miscere? formido. Malcus autem isdem¢ episopus neque

) sanctus G, p. G 4; papa deest B 1, 2. b) loco G. ¢) apostolatus (aposto-
latos C 1) A5 Bis 2.C D, P5 HI, d) deest P. G; autem desat D 3,
o) frigidam ¥ 1. f) deest B 1. g) vastatae — partim des, C. D. E 1 (post
suppl.). F'2, 1) enim A i) ite AL 2. "4 2. F1; famae G 1; sitique

3. B1.
partim B 1; sitique perire B 2, k) deest B 1. C 2. 1) epistolam F 1. G 1,
e ita in archetypo Suisre putarin; quandam epistolam C. D I (corr. quadam epi-

. quendam 1) pancam epistolam B 1, 2.
reret A 23 ut ¢ eorr, D 1, 0) quam
A 1 4; filius (Bliu?) C *1; filios ceters,
A "4; Malchum A 3. B 1a, D 1, abii.
Bavino A 2. t) apocrisario A *2. 4, 5. C 1.
1.2 i poerisarium A 4; apoerisiano B 2. G 5a, ofii.
u) deest E. F. G, v)sle P 1. G 1. 4; non sic G B8a; sic non G bb. ¢; deest G3,
w) mortem C L F, G 1—4; in m, des. B 1. — vel deest A 2. C1. D1. G2 HL
x) Langobardorum — bodle des, P 1 (post suppl). 2. 8. G; eorum loco habent G 2:

4

vellem cuinslibet hominis me miscere; G 5: Langobardoram tio et & in
multls Ipse me non interposuissem, gens ista nee, y) nec Lang. nee B 1,
k) deest A 1. — summam confusionem F 1. a) mortem E. F. G.I 1, b) mi-

sceri A 8, ¢) hisdem A 2. 2785, 4. B 1. 2. P1, G1—4;idem A L. B 3,

1) Non bene Paulus secundum annum imperii Phocae cum morte d.
Gregorii per indictionem octavam illigavit; constat enim sub finem anni
602, Phocam imperare cocpisse, ourrente sexta indictione, Bl Errat
Paulus Bedam secutus; Gregorius obiut a. 604, ind. 7, BE. 2) Bz
G. pont. 8) De fame referunt G. pont, Sabin, et V. Gregorii M, o, 29,
4) Reg, IV, 47,



R .

PAULI HISTORIA LANGOBARDORUM. LIB. IV. 159

in* custodia fuit ne:}uc in aliqua afflictione; sed die qua®
causam dixit et addictus® est, nesciente me?, a Bonifacio
notario in domum eius ductus est ibique prandidit et hono-
ratus est ab eo et nocte subito mortuus est., Ecce gquantae
humilitatis vir iste fuit, qui, cum esset summus pontifex*,
se servum nominavit! Ecce quantae innocentiae!, qui nee
in morte Langobardorum, qui® utique et increduli erant et
omnia devastabant, se" noluerit ammisceri'!

30.% Igitur sequenti aestate mense Iulio levatus est(3)
Adaloaldus' rex super Langobardos aput Mediolanum in g,
circo, in praesentia patris™ sui Agil is, adstantibus
legatis Teudeperti® regis Francorum, et Sisponsata*' est
eidem? regio puero filia regis Teudeperti, et firmata est pax
perpetua cum Francis !,

31.9  Eodem tempore Franci cum Saxonibus pugnantes®, (ss)
magna strages* ab utrisque partibus facta est. Apud Ticinum
quoque in basilicat beati Petri apostoli Petrus cantor fulmine
ictus est".

82. Sequenti denique¥ mense Novembrio rex Agilulf?
pacem fecit™ cum Smaracdo patricio in annum unum, acei- Nov.
piens a* Romani;’ dmodelg;nln;l milia¥ solidormﬁ. Civitates
quoque Tusciae, hoc est eus* Regis? et Urbs® Vetus,

a bardis invasae sunt. Tunc etiam mense Aprili etsoe.
Maio? apparuit in caelo stella quam cometem ¢ dicunt. inc
Agilulf rex iterum fecit pacem cum Romanis tribus annis.

33.4 His dicbus defuncto Severo patriarcha, ordinatur(se

in® loco eius Iohannes abbas patriarcha in Aquileia vetere,

a) deest F 1 (wdi custodl), G 1; neque In e f, des, F 5. b) di causam F 1; &I
quam corr. dicam quam G 1; dico quam G 8. 4; s aliquam c. G 58 ¢ &
allqua ¢. C 2, ¢) additus G 5. 4; adictu B 1; adductus A 4. 4. 5 C. D1 %
H 1, o ¢ corr. A 3; abdoctus I 13 addueta E 1; et diotas B 2. d) deest F 1
(postea ante nesc. suppl). G 1. 8. 4; me n G 2 ¢) Dei p, & & hominum C.
D.I11. f) i viriste fuit B1. 2 g) q w des. B 1. — ot deest C L. G. L 1.
B)sese A2 2.4, 06.B1 1a 2 CS3, D HI1; esse C1; sed G 4. — noluerint
A2: noluit B1a. D 2 E I, F "2 I 2; noluerat B 1. G 2 I §; noluerant B 2;
voluerit D "8a. 8. 4, G ba o i) amisceri A 27 8.4. CL D1, GBS 4;
ad(m)miscere A 5. C 4b. F "2, G 2 Sa.c, k) Aoc eap. om. A ‘4. 1) Adsio-
aldus A *8; Adadoloaldus G 1. 4 (— dax). mipati A 1.B1L. DL E1L F L
G 1, letera s (patrisul) in archelypo semel tantum scripia, n) Thendip. F 1 (wox
Teudip.). G 1. ojita AL 2 CLDILFILGI—4; desp. B 1, alii; dispen-
sata C *L. p) idem F 1a, 4, G 14, q) hoc cap. om. A *d r) Franels —
pugnantibus corr, D 1, « ita alii D. sm, ab u p foo str, A'S. 1) ec-
clesia A 2. u) L. 0. mortams D 2 ¥) Bequentibidenque B 1; Seq. idemque
G 2 3; erasum G 4; S, ore G ba. b. e w) deest B 1L x) deent A 2
y) deest B 1. 2) Balneum 2. 5¢; Balneoregium F 5; Regis deest D 2. 3
a) Urbis A *2, C 1, F 1. G1—4; Urbe B1. — luctus A 2; uenis A 5. b) Magio
G3 4 L1 ¢) comiten A "2, E 1. F 1; comite G 1; commates corr, com-
matem G 4, d) hoc cap. om. A "4. L 1, o) in L. o. des. D 3; ord, — patr,
des, B 1. f) Aquilegia P I; ¢f. supra p. 92 n. p.

1) Cf. quae narrat Fred. chron, ¢ 45, 2) i, e. Graecis, wt IV, 47,
VI, 46. BE. 8) Bagnarea; Orvieto,
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cum consensu regis et Gisuli ducis?. In Gradus quoque
ordinatus est Romanis * Candidianus antistis®. Rursum mense
Novembrio et Decembrio stella cometis® apparuit. Candidiano
quoque defuncto, aput Grados? ordinatur ;éatriarcha Epi-
phanius, qui fuerat primicerius notariorum, ab episcopis gm
erant® sub Romanis. Et! ex illo tempore coeperunt duo
esse patriarchae.

o 10 *3%.8 Hac" aetate Iohannes * Consinus ! invasit Neapolim.
"Quem de eadem civitate® non multos' post dies Eleutherius®
patricius expulit eumque interfecit. Post haec isdem™ Eleu-
therius patricius eunuchus© imperii iura suscepit. Qui dum
a Ravenna Romam pergeret, in castro Luceolis a militibus
interfectus est, caputque eius Constantinopolim imperatori
delatum est.

@9 350 Hac etinm9 tempestate misit rex Agilulf Stablici-
anum* notarium suum Constantinopolim ad Focatem® impera-
torem. Qui rediens cum legatis imperatoris, facta' pace
?nnuali, ilulfo" regi idem legati imperialia munera optu-
ere”.

(37) 36.» Focas igitur, ut praemissum® est, extineto Mauricio
ciusque filius¥, Romanorum regnum invadens, per octo
annorum curricula principatus est.  Hic® rogante papa Boni-
facio* statuit, sedem Romanae et apostolicae ecclesiae caput
esse® omnium ecclesiarum, quia ecclesia Constantinopolitana

rima® se omnium ecclesiarum scribebat. Idem alio® papa
onifacio petente iussit, in veteri fano quod pantheum !
vocabatur, ablatis idolatriae sordibus, ecclesiam beatae semper
irgini ine et omnium martyrum fieri, ut, ubi® quondam

a)a, R, A 'S 5; Romanus A *2, B 1, D 1a, E. ¥, G; deest B I, 2 b) ita
A L 2 F 1; antestis G 1; antistitis C 1. ¢) comitis A "2 E L. F 1L G 1. "%;
comntes G 87 cometes C 1. G 2, alil, d) dta doc loco A 1, *2, 2.3, 4, 56.C 1.
DL FLGL 2 4; Geadus D 3. G 2 8, alii; Gradibus 02 o) erat A2 F2.
f) Ex illo namque B 1; ef deest A 2. g) hoo cap. om. A "4 h) Hae etiam
a B 1. i) Confines C 1. 2, D *Sa. 1 1; Cont D 13 Confinls D 3; corr.
Cors. F k) eclvitatom C ‘1. 1. 1) multo F 1, G 1. 4. Oa (deest dies); n. p.
m, &4 A3 m) Eleth. F 1; Bl. — Post haec des. B 1. 2; El. — Isdem des. G 4.
n) hisdem ¥ 1. G 1; idem D 8, alii. 0) heunchus C 1. p) Aoc cap, om, AL,
q) deest B 1, r) Stabilicanum A 8; Stabilic(tjianum B 1. 2, F 5; Stablisianam
F 2 4, G 1. 53 ¢; Stabilistanum G 3. 4; Stadilianum corr, Stabilisianum G 2;
Stabicianum D 1 %) Foeacem A 5, F 1, G 1. 8. & t) factam pacem F 1.
n) A. r des. B L la. v) optuleret ¥ 1, w) hos cap, om, A 4, x) prom.
A 2; premissus F 1. Yyita AL 2 24 DLELFLGI1-4; filios B1.2;
filio F "2; flllls A 2. D 2, 3, %) Bonef. B 1a. 2, C 1. D, G 1, 4, 1 1, — papa
deest G 3, a) essot B 1, b)ia AL %22 B1, CLDLELPFILGI1
‘2. 2; primam A 3. D 2. 8, alii, cetlam C 1 & H 1, 11 P8 — papa
deest G, d) panteum C 1. G 2; panthum A $; panth Bl — bat corr
vocabant C 1, o i I 1, e) bl A 150t ubl A 27 G 4

1) Cf. Johannis epist., Baronius a. 605 (Troya 282), et Chron. Gra-
dense infra edendum, 2) Haee ex (. pont, Deusd. et Bonif. V.
Cf. Cont. Prosp. p. 37, qui et alibi cum Gestis pont. convenit; Jacobi
p. 53, 3) Ex Bedae chron,
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omnium®* non deorum, sed demoniorum cultus agebatur®, ibi
deinceps omnium fieret memoria® sanctorum. Huius?
tempore Prasini et Veneti per orientem et Aegyptum civile
bellum faciunt ac? sese mutua caede prosternunt. Persae?
quoque adversus® rem publicam gravissima bella gerentes,
multas Romanorum provineias et ipsam Hierusolimamf
auferunt. Et destruentes ecclesias, saneta quoque profanantes,
inter ornamenta locorum sanctorum vel# communium etiam
vexillum dominicae erucis abdueunt®. Contra hune Focatem
Eraclianus, qui Africam regebat, rebellavit, atque cum
exercitu veniens, eum regno® vitaque privavit remque
publicam Romanam FEraclius!, eiusdem filius, regendam ero.
suscepit.

7. Cirea haec tempora rex Avarum™, quem sua® (ss)
lingua cacanum appellant, cum innumerabili multitudine ©
veniens, Venetiarum fines ingressus est. Huie Gisulfus
Foroiulanus dux cum Langobardis, quos habere poterat,
audacter occurrit; sed quamvis forti animositate contra inmen-
sam? multitudinem bellnm cum paucis gereret, undique tamen
circumseptus, cum omnibus pene suis extinctus est. Uxor
vero eiusdem Gisulfi nomine Romilda® cum bardis qui
evaserant sive eorum uxoribus et filis qui in *be %lperiemnt, p. 129,
intra murorum Foroiulani castri munit® septa. Huic erant
filii Taso ¢t Cacco® iam aduliscentes!, Raduald® vero et Gri-
muald* adhue in puerili actate constituti. Habebat vero et
filias quattuor, quarum una™ Appa*, alia Gailay vocabatur?,
duarnm vero® nomina non® retinemus. Communierant® se )
quoque Langobardi et in reliquis castris quae his vieina o fAarom

a) omnlam — deinceps des. C 1. b) aogebatur F I, G 1. 3, 4; ag..ebatur ¥ /'MM e
D 1; habebatur G Ba. c; erat A 87 c) deest G 2, 1) a¢ — rem publicam \,;‘ o

dex, O, o) adversum A 2. ) ita A 1; Hyerosol, F 13 Hiorosol. ceferi fore omnes, ) e

§) lllorum G 3. 4; v. ¢, des, 1 2. b) adducant A "%, B 1. D 1a. P. G. H; ad- VOARY J

venit 1 2. i) cum — vitaque des. G 3. 4; cum deest G 2. — exerciam ¥ 1. pg o CIUEES
k) recognovit atque pr. A 3, 1) Horaclens B 1; Eradiue F 1. m) Avarorum -
A'S. 3.6 D1, 2 C1, BL G1. 8. H 1. — que F1. n) suam lisgaam B1, G8. CFOAJ
0) multitadinem F 1, p) Inmwensa P 1. q) Romelda A 2; Romilla D 1 non-
D2 stanter ; Romilda ¥ 1; Romhild G 50 Rumilda infra semel A3, G 3,

v) munivit A 2, € “1, 8, 65; munuit B 1; muniont C 1, 2. D 1 T 1. 1b; castra
(s0?) munivit C &a.b; se F. o. muniit A 3, 3. 4. B 1. 2. 3. I 35 so P, c. munit
B 1a; se P, ¢, munlat A 6; se F. c. muniunt A §; mures se F. ¢. muniit A 6;
e. munil F 1; e. (castro G 2) monil septa configit (confugis G 3. 4) G 1—4;
e. moeniis sopta confugit G Se; e, », confuglt G 5a, s) Caco D 2 3. G 4;
Caao A 4; Cacano C 1. ) it A 1. E 1 adulescentes A 4. C 1. F L G 5a;
adhul. D 1: adul tes G 8; adol alii. u) Radoald A 2. 6. C 1, 5;
G 1, &; Raddoald F 1; Radoall A "3, 4. 5, F 4. I 1; Rodoaldas B 1. 2; Rado-
aldus D 2. 8; Radwnald G be, v) Grimoald A ¢, "3, 8. 5,6 C 1L D1, G 1;
Grimoaldus B 1. 2. D 2 3; Grimwald G 4. 5e. w) unam F1, x) Papa C1;
Pappa F 2; Mappa GbBe. y) Gala A*S, z) voeabantur A2 F 1. &) deest A 3.
b) minime B1, o) commanierunt A3, D2 3. F 1. G1—4; couniuB 1. d)deenB 1,

1) Huins — prosternunt ex Isidori chron. 2) Persne — abducunt
ex Beda.
11
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erant, hoc est in Cormones* !, Nemas®, Osopo¢, Artenia% 3
Reunia®, Glemona', vel etiam in Ibligine®-3, cuius positio
omnino inexpugnabilis existit". Pari etiam modo et in
reliquis castellis, ne Hunnis, hoc est Avaribus, praeda
fierent, se communivere. Avares vero per omnes Foroiu-
lanoraum fines discurrentes, omnia incendiis et rapinis
vastantes, Foroiulanum ' oppidum obsidione clandunt et totis
viribus expugnare moliuntur, Horum rex, id est cacanus,
dum circa muros armatus cum magno equitata perambu-
laret®, ut, qua ex parte urbem facilius expugnare posset!,
inquireret, hunc Romilda de muris prospiciens, cum eum cer-
neret invenili® aetate florentem, meretrix nefaria concupivit®,
eique® mox per nuntium mandavit, ut, si eam in matri-
monium sumeret, ipsa eidem civitatem cum ommibus qui
aderant traderet. od rex barbarus andiens, eidem maligni-
tatis dolo quod mandaverat se facturum promisit eamque se
in matrimonium P accipere spopondit. 1lla vero nihil morata,
portas Foroiulensis castri aperuit et ad suam9 cunctorumque
Zui aderant perniciem hostem® introduxit. Ingressi vero

vares cum rege suo Forumiulii®, universa quae invenire!
poterant rapinis diripiunt®; ipsamque” urbem flammis concre-
mantes, universos quos reppererant™ captivos adducunt*,
fallaciter tamen eis promittentes, quod eos, unde digressi¥
fuerant, Pannoniae in finibus conlocarent. Qui cum patriam
revertentes ad* campum quem® Sacrum nominant pervenissent,
omnes qui iam in® maiori aetate constituti erant Langobardos
gladio perimere statuunt, mulieres vero et parvulos captivi-
tatis sorte dividunt. Taso vero et Cacco seu Raduald, filii
Gisulfi et Romildae, cum hane Avarorum malitiam cogno-
vissent, statim ascensis equis fugam arripiunt. E quibus

Cormonans A 6. b) Nemos A 2; Nemaso G 5a,c; Menas D *Sa. $; Hemas
¢) Osaopo G 8. d) Arconia F 4; Artoma D3, 4, F 5, G 2; Artemia
mia D 2, wdi Reunia deest, ¢) Reuma A 8, G 1. 2; Areunia D 3.
D2 g) o. inbligine D 1—4; e, inibline A 4 G 5a; ¢, mibligine
. in ebliginem G 3; e. in obligine G 4; unbligine B 1a. b) extitic
83 existat corr, existit G2, i) F. itaque o, B1, k) eireuiret B 1,
m) fuvenali G 2. 3; ¢/ supra p. 1356 n, a. n) statim ¢, eum
quoque F 2. G 14, p) matrimo B 1; matrimonio B 1a, C1, 2,
, 3, — in A 1 Aaec aviisa sunt, q) sea P 1, G 1; 2 suo G 8.
¢) Forumiunll A 2. 8. F 1. G I; Foroiuli G4. 1) invenirent F1.
P 1 G 1 2; in koe verbo desimit G Bb, v) ipsaque F 1; Ipsam
) deest C 1, 1. x)ita A1."2. 46 C*'1.L. DLELF G;
tof mpra, y) diogressi A2 zx)etadAS.C1, 2 DLGS
. a) @ (que) A 1. 2; que A "2, E 1. G 3a; quod F1, G1. 3, 4,
b) deest A 2.
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1) Cormons; Nimis; Ossopo ad Tagliamento fluvium, 2) Artegna in
Carnia; Ragogna, villa capitulari ecclesiae Cividalensi pertinens; Gemona
in provincia Forojuliana. BE. 8) Iplis, quarto a Cividale miliario
in via ad Cormons ducente. Cf. Cluver, Ital. ant. XV, BE.
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unus Grimoaldum® puerulum fratrem suum, dum existimaret®
utpote parvulum super equum currentem © se tenere non possed,
“melius ducens® eundem gladio perimere quam captivitatis
iugum sustinere, eum occidere voluit. Cum igitur ut eum
ercuteret lanceam elevasset, puer lacrimans exclamavit,
icens: ‘Noli me! pungere, quia possum me super? equum
tenere’.  Qui iniecta manu® eum per brachium adprehendens
super? nudum equi dorsum posuit eundemque ut si posset!
se continere hortatus est. er® vero frenum equi manu'!
arripiens, fugientes germanos et ipse secutus est. Quo con-
perto, Avares mox ascensis equis eos persecuti sunt; sed
reliquis veloci fuga evadentibus, Grimoald puerulus ab uno
eorum, qui velocius cucurrerat, capitur. Nec tamen enm
suus conprehensor gladio ferire propter parvitatem aetatis
dignatus est, sed sibi eundem potius serviturum™ reservavit.
Cumque eum™ ad castra® revertens adprehenso eiusdem
equi freno reduceret deque tam nobili praeda® exultaret
— erat enim ipse 9 puerulus eleganti forma, micantibus oculis,
lacteo crine perfusus —; qui cum se captivum trahi doleret,
Ingentes animos angusto® in pectore versans,

ensem, qualem in illa actate habere poterat, vagina exemit
seque trahentem Avarem®, quantulo® adnisu valuit, capitis
in vertice® percussit. Moxque ad cerebrum ictus¥ perveniens,
hostis™ ab equo deiectus est. Puer vero Grimuald verso
equo fugam lactabundus arripiens, tandem fratribus iunctus
est eisque liberatione sua, nuntiato* insuper hostis interitu,
inaestimabile gaudium fecit. Avares vero omnes Langobardos
qui iam in virili actate erant gladio perimunt, mulieres vero
et parvulos captivitatis iugo addicunt¥, Romildam* vero,
quae totius malitine caput extitit, rex Avarum?® propter
iusiurandum, sicut ei spoponderat, nocte una quasi in matri-
monio® habuit, novissime vero duodecim Avaribus tradidit,

a) ite hoe loco etiam A 1. 2. — parvalum G 3, 4. b) exti E1; estim
DLFP2G2LS c) eurrero A 2 currentes C°13 c. retinere F (so ret. B). G.
d) posset F 1, @) dicens esse B 1. f) frater mi add. B 1. &) deest G 3,
h) B 1; ini F 1) poseit F. G 1—4; slent possot G be;
8l denst A 43 sl p. des, O. D. — sese D. — continereét B 1a. D, G Se¢; teneret
G ba; contingera A °4; sequerctur C 1. 2, I 1 (continere A 2--5. B 1.2 D 1,
F. G1—4; in A1 baes avulaas sunt), k) Puer — secutus est des. C 2. 1) manum
C L F 1 G 1—3; gquod fortasse recipiendum eraf, m) servitium A 2; ad ser-
vitlam C1, 2; sorvitutl B1. mn) deest GB. 4. 0) castram G 3, p) predam P 1.
q) deest C 1, t) deest B 1. 2. #) Avare F 1, ) quantulum C 1, 2. D
G 1—4, H 1; quantumlo F 1, n) verticem A 1; capitis In capite corr. In ea
Fl,eaila P4Lb G ¥) deest G 4. Se. w) hosti A 2. x) nuntiato corr.
nuntiata A 1, G 1, 3; nuntiata A 8, 4. B 1 (suam liberstionem nuni ot), 2,
C. D, alii; nuntians B 2. — interitum B 1, 1a, £ C 1. 0. D LLE 1. G 2. 8.
Interitus F 1. ¥) addicunt corr. abdicunt A 1; abdicunt A 4, B 1, 2 C 1,
corr. addicant G 5a; addicunt corr, adducunt F 1, o ita A 5. F 4 G 14,
I 1. 2; abducunt A 3, G be, z) Romilds B 1. D 1, a) Avarorum A 1?
B L 2 G 8, 4; Avarum corr. Avarornm G 1, b) matrimoninm B 1. G 1,

5 3 b

*p. 180,
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qui eam per totam noctem vicibus sibi succedentes libidine
vexarent. Postmodum quoque palum in medio campum?®
configi® praecipiens, eandem in eius acumine inseri mandavit®,
haec insuper exprobrando inquiens: ‘Talem te d'ﬁ:mm est
maritum habere’. Igitur dira proditrix patriae tali exitio
periit, quae amplius suae libidini quam civiam et consan-
uineornm saluti prospexit. Filiae vero eius non matris
ibidinem secutae, sed castitatis amore? studentes ne a
barbaris® contaminarentur, crudorum pullorum carnes sibi
inter mammas sub fascia posuerunt, quae’ ex calore putre-
factae odorem foetidum exalabant. Cumque eas vellent
Avares contingere®, non sustinentes foetorem, putabant eas
naturaliter ita foetere®, procul ab eis cum execratione rece-
dentesi atque dicentes, omnes Langobardas foetidas esse.
Hac* igitur arte Avarorum libidinem' puellae nobiles eva-
dentes, et ipsae castae servatae sunt et utile servandae
castitatis, si quid tale feminis contigerit®, mandaverunt exem-
*p. 181, plum. Quae postea per diversas regiones ‘ venundatae, iuxta
nobilitatem suam dignis sunt nuptiis potitac®. Nam una
earnm® Alamannorum regi, alia vero dicitur? Baioariorum
principi T nupsisse. .

(39) xigit™1 vero nunc® locus, postposita generali* historia,
pauca etiam privatim de mea, qui haec scribo, genealogia
retexere", et quia res ita postolaty paulo superius narrationis
ordinem replicare. Eo denique tempore quo Langobardorum
gens™ de Pannoniis ad Italiam venit Leupchis* meus abavus¥
ex eodem Langobardorum?® genere cum eis pariter adventavit.
Qui postquam aliquod® annos in Italia® vixit, diem clau-

a)fta A1 2 4 ELFL G124 HIL I 2; eapis corr, campl G 8; campi
A 3; medium campum H 5a; ocampo A 5. 6. B, O, D.F 4 5. 1 1. b) eonfixi
Al; confrigi C1; figl F 4. c) m, dicens B1, d) a A3 Bila, Cab.H1,
@) ab Avaris C.D. P4 1 2; ab Avares B1. 2; ab Avaribus B In; ne Avaribus 11,
f) qui A 2 §) contingeret ¥ 1, h) facore A 2. B 2. C1; fetero ¢ corr. D1
footare G 1. 2, i) rocedebant dicentes D 2, 8, k) Hee A 2, 1) libidine
AS F1 G1-3, m) contingerit A "2. 2, 3. 4. F 1, G 1. 4; congerit eorr,
contingerit G 3 n) petitae B 1. 1a, 24 positae C°1, corr. potitas D 1; possite C1.
0) deest A 3. p) deest A B, G 2. q) p. regis n, B 1, 1) novwm cap, mei-

piunt A 1 3. 5. C.D. E. P, H 1, L; gquod contra indicem Jactum ease apparel; A 1
numeros conturbavil, cap, prascedéns XXXVII, Aoe XXXVIIIL, seguentic XXXVIII, XXXX,
XXXXI, Werum XXXXT, elc. signane, Jn G 1 alic manue coqeva Me of in fine capitis
crucem poruit, owi adecripsit; De ista cruce in antea usque ad alin require de ille
omo qui hune librum fecit, s) nunic A 2. t) genoralitate historise G 8, 4.
u) rextexeret P 1. v)ita AL F 1 G 1. — paulo deest B 1. w) rex G 2,
— Pannonia B 1, x) Leuphehis G 5a; Leupichis A 2, ¥ & G 1—4; Luplchis
E 1; Leypichys B 1; Loupligls B 1a 2; Leuchis A 6. O, D; Leochis L 1; Liaf
¥l G Be. ¥) abvies A 8; avas C *1. 1, 2. D 1—3; abbaa corr, ababus P 1;
abavavus corr. abavus G 4, %) deest B 15 Langh, ¥ 1. a)fta B 1 F 1,
G 1. 2; infra etiam A 1, alii; aliquos G 8. 4; aliquot A1, alii. B¢ similiter postea;
. p. 165 n, k. — post a, A 3, b) Italiam A 2 B 1.

1) Cf. praef. nostram p. 1 sq.
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dens extremum, quinque ex se genitos filios adhuc parvulos
reliquit; quos tempestas ista captivitatis, de qua nunc diximus,
conprehendens, ommes ex castro Foroiulensi in Avarorum
patriam exsoles* deduxit. Qui cum per multos annos in
eadem regione captivitatis miseriam sustinuissent et iam ad
virilem pervenissent aetatem, ceteris quattuor, quorum nomina
non retinemus, in captivitatis angustia persistentibus, quintus
eorum germanus nomine Lopichis®, qui noster postea proavus
extitit, inspirante sibi¢, ut credimus, misericordiae auctore?,
captivitatis iugum abicere statuit et ad Ttaliam, quo gentem
bardorum residere meminerat, tendere atque® ad liber-
tatis jura studuit reppedare. Qui cum adgressus’
adripuisset, faretram tantum et arcum et aliquantulum cibi
ropter viaticum gerens, nesciretque omnino quo pergeret, ei
upus adveniens comes itineris et ductor effectus® est, Qui
cum ante eum pergeret et frequenter post se respiceret et
cum stante subsisteret atque cum pergente praeiret®, intellexit,
sibi eum divinitus datum esse, ut ei iter, quod nesciebat, osten-
deret. Cumi per aliquod® dies per montium solitudines hoe
modo pergerent!, panis eidem viatori, quem™ exiguumhabuerat,
omnino defecit, Qui cum ieiunans iter carperet et iam fame®
tabefactus defecisset, tetendit arcum suum et eundem lu
ut eum in cibum sumere possit® sagitta interficere? voluit.
Sed lupus idem® ictum ferientis praccavens, sic* ab eius
visione elapsus est. Ipse autem, recedente eodem lupo,
nesciens quo pergeret, insuper famis penuria nimium debilis
effectus, cum iam de vita desperaret, sese in terram* pro-
iciens, obdormivit; viditque quendam virum in somnis talia®
sibi verba dicentem: ‘Surge! Quid* dormis? Arripe viam in
hane” *partem contra quam“ pedes tenes; illac* etenim estp. 192
Italia, ad quam tendis’. Qui statim surgens, in illam partem ¥
uam in somnis audierat pergere coepit; nec mora, ad habi-
taculum hominum pervemit. FErat enim Sclavorum habitatio

a)dta AL F 1, G1, 2; exoles A 2. B 1; oxsolo A ‘2. b) ta A 1. °2 2 8.
F 1; Leopchis A *3. 5; Lupichis G 1—d4. H 1. I1, ¢ corr. F 1; Lupicls

\J

C 't 1, B 1, corr, Lupigis D 1, o ita celeri D; Lupechis L 1; Loupichis B 1;
Leupigis B 1a. 2; Leuphis ¥ 2; Louphehia G 5a; Liafbergis G Se. o) inspl-
rantes F 1, d) ametorem F 1, G 1. 0, ¢) adque A 1. G 8, f) lter post
add, D 1, o {ta alif D, §) factus C 1, X 15 deest C L. h) perivet B 1; per-
gerelt B 1a, 2, F 4. G 3. f) Cam corr, Cumque G 5a; Cumque B. C. D, F 1,
G.H1LI k) ita A1, %2 2 8.B1, 2 C. G 2—4138; aliquid ¥ 1; aligno
A ‘4. aliquot A 5. D. G 1, alii, 1) pergeret A 1, D 1; pertingerent A 3,
m) quil ¥ 1; quia F 4 G 13, n) famem tabemfactas G 3. 0) possct C 1,
alii; deest G 3, p) interficeret F 1. q) ita A 1. 5. D1 (quod pro eundem
positum esse putarim); fadem A ‘2, 2, "5, 3. 4. B L 2. C°L L. P 1, G 13 ba. 0.
H1 Il;hisdem E I, G 38 — fetu B 1 2. CQ *1; jetvs F 1, G 1. 3, 4; hictas |
A2 E1 — ferlentes A 2. F 1. r)ita A 1. P, G, I 13 deeat cott, ) terra
C1L G4 t) talia e verba des. O 1. u) qui A '2. 8. G 3, ¥) hae parte
B1.C1.2 D4 w) quo C 13 quem G 3, x)MaD 32 “8a. 0. 4,11;
flle B 1. 1a. 2. C4b, B 1. G 5a. I 3; illue G 3. 4. I 2. ¥) deest A 8,
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in illis locis. Quem® cum una mulier iam vetula vidisset,
statim intellexit, eum fugitivum esse et famis penuria
laborare®. Ducta autem® misericordia super eum, abscondit
eum in domo sua et secreto paulatim ei victum ministravitd,
ne, si ei usque ad saturitatem alimoniame® praeberet, eius
vitam funditl.)us :axtingueret. Denique sic con ei
stum praecbuitf, quousque ipse recuperatus vires acei
P?)tuissetl.) Cumqu:!1 o:au::l iam validum ad iter facienm
vidisset, datis ei € cibariis, ad quam® partem tendere deberet,
admonuit. Qui' post aliquod dies Italiam ingressus, ad*
domum in qua ortus fuerat pervenit; quae ita deserta erat,
ut. non solum tectum non! haberet, sed etiam rubis™ et
sentibus plena esset. Quibus ille succisis intra eosdem
parietes® vastam hornum® repperiens, in eaP suad faretra
suspendit. Qui postea consanguineorum et amicorum suorum
muneribus dotatus*, et domum reaedificavit et uxorem duxit;
sed nihil de rebus quas genitor suus habuerat, exclusus iam
ab his qui eas invaserant longa et diuturna possessione,
conquirere potuit. Iste, ut iam superius praemisi, extitit
meus proavus. Hic etenim genuit avum meum Arichis',
Arichis' vero patrem meum Warnefrit®, Warnefrit autem
ex Theudelinda¥ coniuge genuit me* Paulum meumque
ﬁrmanum Arichis, qui nostrum avum cognomine retulit.
ec paucis de* propriae genealogiae serie¥ delibatis, nune °
neralis historiae revertamur ad tramitem?. 1
(40) 38.* Mortuo®, ut diximus, Gisulfo duce¢ Foroiulensi,
Taso® et Cacco, filii eius, eundem ducatum regendum®
susceperint,  Hi' suo tempore Sclavorum regionem quae
Zelliae- 1 appellatur usque ad locum qui Medaria® dieitur?

a) Qug A 2. b) laboraret ¥ 1; libevare C *1.  ¢) sunt erdowm F 15 decat ¥ 2, G,
d) ot potum add. C 1. 2. e) nlimonium A 2, F 1, f) tribuit A 2. £) eis
Fiou h) qua parte corr. guam partem A 1. 2. — adtenderet ¥ 1; adten-
dere G 1—4; ad gyam periendere E 1. 1) Qul, — porvenit post add. D 1.
k) in A 2, 1) decst ¥ 5 G 1.8 413, pot add. F 4. O 2. m) lubls A 8;
nivis G 1 (superscr. rubis). 8, 4; nive G 2. be, n) parles A2, — vasta ¥ 13
astam B 2, o)ita AL 2,85, D1. F L G 1l=d I1; bor..um A6; ornum A S,
D2 8 6 F2 C5a, aii; nrnum E 13 hortum D la.  p) hae C.Dj in ea des, B 1,
Q) e A 1. "2, 2. 4. B L P 1, G 1—4; suam faretram (barettam C *1) A *5. B,
C. D, 11, alii. r) ditatus O (dieatus C 1), D, G; donatis B, s) deest C*1.1.2,
t) Aricius A 3, u) Warnefrid E 1. G 1. 2 5a. I 1; Warnifredo, Varmifredus
B 1; Warnufredum B 1a; Warnefridum D 2; Guarnefrit D 3; W, autem des.
s 2 90 S % v) Teudelenda ¥ 1; Teodel, C 1, G 1, alii; Teadel, G 2; Thiad-
linda G Je. w) deest G 2. K 1, gui habet; Paul il h Cas-
sinenssem dyaconum eeclesie Romane huinsque seriptorem hystorie. x) deest
G 1.8 4 post add. G 2. y) s 4, dex, C2; sorie — historine des, A 2, 2) tra.
mito F 1, G I, a) hoccap. om. A “d. H4& b) M. quoque GS. 4.  ¢) duci F1,
d) Traso B 1; Tasilo C 1 jum conslanter, e) gerendum F 1. G 1. 2 1) His
(Hi 2) verocodem t. C 1, 2; Bodem vero t. I 1. ) Awellia B L. F 1. G, I 2;
Agellia F *2, ¢4; Cagellia B 2. F 2, 0. k) Meclaria A 12 2. 6. B 1. G 1, 8. 4;
Mecharia A *3; Melaria A 4; Neelaria A 6,

1) Gilly. BE.  2) Windisch Matrei.
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gossidemnt. Unde usque ad® tempora Ratchis ducis idem
clayi® pensionem® Foroiulanis ducibus persolverunt. Hos |
duos fratres Gregorina patricius Romanorum in civitate Opi-
tergio® ! dolosa fraude peremit. Nam promittens Tasoni, ut

ei barbam, sicut moris est, incideret® eumque sibi’ filium
faceret?, ipse Taso cum Cacconef germano suo et electis
iuvenibus ad ecundem Gregorium nihil mali metuens® ad-
venit. Qui mox eum Opitergiumi cum suis esset ingressus,
statim isdem* patricius _civitatis portas claudi praecepit et
armatos "milites super Tasonem elusque socios misit, Quod *». 133.
Taso cum suis conperiens, audacter se ad proelium p.

ravit; ultimumque sibi data pece valedicentes, per

civitatis plateas hac illacque! dispersi, quoscumque™ obvios
habere poterant trucidantes, cum magnam stragem de Ro-
manis fecissent, ad extremum etiam ipsi perempti sunt.
Gregorius™ vero patricius propter iusinrandum quod dederat
caput Tasonis sibi deferri jubens, eius barbam, sieut promi-
serat, periurus abscidit 3.

39.0 His ita peremptis?, dux Foroiulanis® Grasulfus®, @)
Gisulfi germanus, constituitur. Radoald vero et Grimoalci
despectul ducentes sub patrui sui Grasulfi potestate® degere,
cum essent iam! prope invenilem® actatem, ascensa® navicula
remi ante% ad Beneventiv fines® perveniunt; et exinde ad
Arichis¥ Beneventanorum ducem?, suum quondam paeda-

gum, properantes, ab eo gratissime suscepti® et filiorum
E)?.vo' sunt habiti. Hise temporibus mortuo Tassilone duce
Baiuarioram ¢, filius eius Garibaldus® in Agunto®* a Sclavis
devietus est, et Baioariorum termini depraedantur. Resumptis
tamen Baioarii viribus et praedas ab hostibus excutiunt
et hostes de suis finibus pepulerunt.

a) ¢ tempore Ratichis d. hisdom B 1; Ratigis B 2, b) clavis F 1. ¢) pos.
sessionem A 2. d) Opitergi B 1; Opytergio F1. o) locedere A 2; incidere F' 1,
) deest ¥, G. g) Caccano A 2, h) suspicans B 1. 2. [) pro elvit, superser.

alia manu G 4, k) hisdem &oc loco etiam A 1. 1) fllaque A 1. B 1, 2. D 2;
hue illueque A *S; hac — habore der. F. G, corumque foco Aadent: ut F 2. G 1—4
{ut ut corr. ut 4); prout F 2. 4; palantes ut G Be; palantes prout G Sa; s F 1
post additur: hae uillaque d. q. 0. h, m) que decst A 2. — obv. deest A 5,
n) Greg. — abseidit des. C 2. o) hoe cap. om. A ‘4 p) peractis B 1, 2,
q) i A 1. 3. D 3; Forolalani C 2, D 2. I 1; Forojuliani € 1; Forolulanus A 2.
B 1, afii, 1) Grassulfas C 1 const 8) potestatem P 1. G 1, 2; deent B 1
spatio vacuo relisto; lmperlo B 2. t) esset etiam A 2. u) fuvenalem G 8,
v) ascensam F 1. w) Beneventa F 1, x) 1. usque G 2, ¥) Rachis C1. 2.5,
D 2 *8a. I 1 (supersor, vel Archis); Radiehis C *1. D 1L z) duce A 1. 2;
duces E 1. a) & sunt G 2. b)s I h. A"S o) nosum cap, fmeipit E 1.
d) ita A 1. G 2; sed wox cum ceteris Baioar, e) Garialdus G 3. f) G. Ma-
gunto A 8, B la; in Sagunto A 2.

1) Oderzo. 2) ¢ Grinm R. A. p. 146, qui ejus rei hoc unum
testimonium  habet, 8) Rem aliter narrat Fredegarius in chronico
¢. 49. ad annum 9. Dagoberti regis, qui 631, vel ut ipse fortasse nu-
merat 680, respondet. BIL 4) Innichen.
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40.* Rex vero Agilulf pacem cum imperatore in®
annum unum itemque® in alterum faciens, cum Francis
quoque iterato pacis concordiam renovavit. Hoc nihilominus
anno Sclavi Histriam, interfectis militibus, lacrimabiliter
depraedati sunt. Sequenti? quoque mense Martio® defunctus
est aput! Tridentum Secundus servus Christi, de quo sae
iam diximus, qui¥ usque ad sua tempora succinctam de
Langobardorum gestis® conposuit historiolam. Eoi tempore
rex Agilulf cum imperatore iterato pacem conposuit. Oeccisus
quoque est his dicbus Theudepertus rex Francorum, et facta
est pugna gravissima inter eos!. Gunduald* etiam, ger-
manus Theudelindae reginae, qui' erat dux™ in civitate
Astensi *, nemine scientem® auctorem mortis ipsius, hoc ipso
in tempore sagitta ictus interiit.

41.0 Igitur Agilulf rex?, qui et Ago estd appellatus,
postquam viginti et quinque annos regnaverat, diem clausit
extremum, relicto in regno filio suo Adaloald admodum
puerum® cum Teudelinda matre. Sub his eeclesiae restau-
ratae® sunt et multac dationes' per loca venerabilia largitae.
Sed dum® Adaloald eversa mente insaniret, postquam cum
matre decem regnaverat annis, de regno eiectus est, et a
Langobardis in eius loco Arioald¥ substitutus est. De cuius
regis gestis ad nostram notitiam aliquid *minime pervenit.
Circa hacc tempora® beatus Columbanus ex Scottorum ¥
genere oriundus, postquam in Gallia* in loco qui Luxo-
vinm ¥-4 dicitur monasterium construxerat, in Italiam veniens,
a Langobardorum rege gratanter exceptus est, coenobiumque
quod Bobium?* appellatur in Alpibus Cottiis® aedificavit,
quod quadraginta milibus ab urbe dividitur Ticinensi. Quo®

a) Aoc cap, om. A "4, 1) feeit in G 8 4. ¢) iterumgue F, G. I 2. d) novum
cap. imc, A'S. e) Maglo G 8. & ) deest A 1, g)quo F 1, G1. 8,
h) gontis A 1, 2, C L. D 1, ¢ corr. B 1; gento I 1; gestos corr. gestis G 3. —
historiam G 3. 4 historialem C 1. i) Bo quoque B 1; Bodem G2; Eo — com-
posuit des, D (17), k) Guandoeald C 1; Gundoaldus B 1. D 3; Gundoaltus D 2}
Galdaald G 3. 1) deest B 1. m) deest D. njita Al 2C'1.D1F 1

G 1. 2; nemo sclente B 1; wmeminem wsentientem E 1. 0) Ao cap. om, A ‘4.
p) deest D 2. F. G, q) deest P. G; est dictus C 2. D 2. r)ita A1, 2, 4,
C'LLDLEIL P11 G 1-4; pueri C 2; puero oeteri, %) restitutune A 2.

t) donationes B 2. G1. 2 Hi, ecorr. D1. u) cum A 3. C. D. — Adaicald A"S,
v) Arioalt C 27 Arlald G 5¢; Arioal G 1. 2; Arioad G 4; Arloaldus D 8; Ariol-
dus D 2, w) Cottorum A 1. 2. C *1. D 1 (corr. SBeottorum), guod in archelypo
Juisse verivimile est; Cotorum E 1; Gottornm A $; Gotthornm (B 1, G 1) ved Go-
thorum A 5. 6. B. C 1, P (Scoltoram ¢ corr. F 1). G [corr, Scothorum G 8). I 1,
x) Galllam F 1. G 8, y) Laxobiam A 2. °3 3. C*1, z) Boviam A 2. a) Co-
tiis € *1. 1; Cottieis D 2; Scotiis ¥ 1; Gotiis G 1, corr. Cotiis G 2; Zatiis G 8. 4;
deest G Be. b) Quod G 8, 4,

1) Cf. Fredeg. c. 88, 2) . Orig.; de morte ipsius Fred. e, 49,
8) Non bene sibi comperiam Paulus noster asvi hujus Langobardorum
historiam ingenue fatetur, et revera chronologicum ordinem turbavit, BI.
4) Luzeuil prope Vesoul,
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in loco et multae possessiones a singulis principibus sive
Langobardis largitae sunt, et magna ibi facta est congregatio
monachorum.

42.*  Igitar Arioald postquam super Langobardos 44
duodecim annis! regnum tenuit, ab hac luce subtractus®
est; Langobardorum¢ regnum Rothari? genere Arodus® susce- 636.
pit. Fuit autem viribus fortis et iustitiae tramitem sequens,
sed tamen fidei christianae non rectam lineam tenens, Arri-
anae hereseos perfidia maculatus est. Siquidem Arriani
minorem Patrif Filium, Spiritam quoque sanctum minorem
Patrif et Filio ad suam perniciem dicunt; nos autem catholici
Patrem et Filium et Spiritum sanctum in tribus personis
unum et verum Deum aequali potentia eademque gloria
confitemur., Huius temporibus pene per¥ ommes civitates
regni® cius duo episcopi erant, unus catholicus et! alter
Arrianus. In civitate quoque Ticinensi usque nunc osten-
ditur, ubi Arrianus episcopus aput® basilica! sancti Eusebii
residens baptisterium habuit, cum tamen ecclesiae catholicae
alius episcopus resideret. Qui tamen Arrianus episcopus™,
qui in eadem civitate® fuit, Anastasius nomine, ad fidem
catholicam conversus®, Christi postea ecclesiam P rexit. Hie
Rothari® rex Langobardorum leges, quas® sola memoria*
et usu retinebant!, seriptorum serie conposuit codicemque® #43.
ipsum edictum a ﬁella.n praccepit. Erat autem iam ex quo™

gobardi in Italiam venerant annus septuagesimus septi-
mus?, sicut idem rex in sui edicti testatus est prologo.
Ad~ hunc regem Arichis dux Beneventi filium suum Aionem @s)
direxit. Qui cum Ravennam® venisset, Ticinum pergens, ibi
ei* Romanorum malitia talis potio data est, quae eum mente
excedere faceret; atque ex eo tempore numquam pleni
sanique sensusY fuit.

43.* Igitar cum dux Arichis, huius de quo diximus
pater, iam maturus annis ad diem ultimum pmﬁix:iquasset,
sciens filium suum Aionem non recti esse sensus, oaldum

z) Moc cap. om. A ‘4. b) substractus A 2. F1, ¢) Lang. — suscepit des. D 2,
d) Rottarl G 3; Rotharit D 8 semper; ¢f. supra p. 144 n, b o, Rodus G Be.
1 3; Arochis A "8, f)patre A5 B 1la, C5 D 2 5 F '2 G 5; Fillum —
Patri des. A 2. g) deest F 1. b)) regioni A 2. i) &, autem B 1, k) aput
— episcopus des. F 1 (powt suppl.). 1) ita A 1 (bassiliea). 2. D 1. m) deest G,
n) deest P, G civitatem A 2, o) e, est B 1, p) occlesia F 1, q) Recha-
rins D 2, rquasoin AL B1 P11 G1, s) m. eios r, C 'L L 2; m.
elus et nsu r. I 1, t) retinebat A 1. F. G, e ¢ corr. D 1. u) ecodiceque G 1.
v) novtem oap, inc. A 5, D 1. "Sa. ¥; prologo suum, XLIL Ad hue regem Ar, Ben,
Alonem 4., post add, dux filiam sunm F 1; Suam quoque fillam ad b v, A. B, 4.;
A A F 4 G; Arigls G 1, w) Ravenna F 1. x) deest ¥ 65 el a D L F.
G. I 2 y) sensu A 1: pleno sensa fuit C, D. z) hoc cap, om, A "4,

1) Ita Paulus cum genwino Originis texiu. 2) anno septuagesimo
sexto Edicti codices. LL, IV, p. 1,
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et Grimoaldum, iam florem iuventutis habentes, quasi pro-
rios filios Langobardis qui aderant commendavit eisque
sixit, 4Zuod melius eos regere isti quam Aio suus filius possit®,

o 41 .» Defuncto erg;ﬁ Arechis?, qui ducatum quinqua-
p. 135. ginta® tenuerat annis, Aiof, *eius filius, Samnitum? ductor

effectus est; cui tamen Radoald et Grimoald sicut seniori
fratri et domino per omnia paruerunt. Qui# Aio cum iam"
annum' et mensibus quinque Beneventanorum® ducatum
regeret, venientes Sclavi cum multitudine! navium, non™

e ¢42. longe a civitate Seponto® castra posuerunt®. Qui occultas
foveas circa suaP castra facientes, cum Aio super eos, absen-
tibus Raduald et® Grimoald, venisset cosque debellare vellet,
equus eius in unam de eisdem? foveis cecidit, atque inru-
entibus super eum® Sclavis, simul cum aliquantis aliis ex-
tinctus est. Quod cum Raduald' nuntiatum fuisset, cito
veniens, eisdem Sclavis propria illorum lingua® locutus est?.
Cumque eos” propter hoc segniores” ad bellum reddidisset*,
mox super eos¥ Inruens magnaque eos strage prosternens,
et Aionixl: mortem ultus est et deqillis finibus eoepqui reman-
serant hostes fugam petere coegit.

(47 45. Igitur Rothari* rex Romanorum civitates ab urbe®
Tusciae Lunensi® universas quae in litore maris sitae sunt
usque ad Francorum fines cepit. Opitergium quoque, civi-
tatem inter Tarvisiume¢ et Foroiuli? positam, pari modo
expugnayit et diruit. Cum Ravennantibus® Romanis bellum
gessit ad fluvium Aemeliae! quod# Scultenna dicitur®. In

a) posit B 1; posult A *4; posset C db, D 2. I 1, 2, G Bn ¢ corr.; possent ¢ corr,
D 1, et ita plerigue D; possint F §, b) hoe cap, om. A ‘43 nulla capitia distinotio
D28 ¢) Igitur A 8; antem D 2. 3, d) ita Roe loco A 1. 2. 4. B 15 Arhis
D 1; Archis corr, Arichls C 1; Arigis G 3; Arichis celeri @) quinque C. D 1
(corr. quinguaginta); quadreaginta ¥ la. G 5. & f) A, antem G 1—4, g) mo-
vum cap. inc. D 2. 8. b) deest C. D; ltem G 2. i) anno A '8, 3, G 5a. e
H 1; unum add, B 1a, k) Beneventinum P 1; Benevestanum A 2, 8. C 1,
D 2 8. G 3¢, alii. 1) multitudinem G 3. m) deest C. G 8, post add. D 1;
ne corr. non G 1., n) Sepontam B 1; Sipanto corr, Siponto G 2; Siponto D 2.
o) posuerunt — castra des. F 1 p) deest A 8, q) et G, des. G 2. r) de
fsdem F 1; de hisdem C °1, %) deest A 3, t) ita A 1. 8 Roe¢ loco of postes,
u) linguam F 1, v) deest C. D, w) senfores corr. seriores F L x) redisset
D1 F1GL 2 4 (corr. vidissot P 1. G 1, corr. reddidizset D 1. G 2. 8); red-
dissent C 1; redissent C 2, y) e. Lom. des. G 1. 2. x) deest B 1. a) urbs
A 1. 8; urbes A 2; urbls A “4 b) Lunénsis universi A 2; Ninensl A 8§, — u.
q. des. D 8, ¢) Tarbisium A 2; Tarvissiom C 1, d) Forolulani A 1. © *1.
I 1; Foroiuliani C 1, ¢orr. Foroiuli D 1; Foroiulii B 1. C2, alii; Forolulium D 3.
e) ita A 1. B 1. G 2; Ravennatibus F 1, G 1, alii, wt supra, — et Rom. B, C,
GoS. H1LIILS f) ita A 1; Emiliae adii, g) qui Bla, DS, P “2 G ba o;
quam D *8a. — Seunltema O 4b; Sealtentus corr, Scultenta G 1, & ita G Ba.c}
Sculptenta G 4; Stultenta G 2; Cultenna B.

1) i. e. Beneventanorum, 2) Vieini etenim Seclavis olim in Foroju-
liensi ducatu, unde Beneventum wvenevant Radoaldus et Grimoaldus,
ipsorum linguam ab ipsa puerili actate didicisse potuerant. BL, 8) To-
naro inter Mutinam e Bononiam. BE,
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quo bello a* parte Romanorum, reliquis® felﬁ'ﬂ dantibus,
octo © milia ceciderunt'. Eo tempore* magnus Romae terrae
motus factus est, magnaque tunc? fuit inundatio aquarum.
Post haec fuit clades scabearnm®, ita ut nullus potuisset
mortuum suum agnoscere propter nimium inflationis tumorem.

_ 46." Aput Beneventum vero mortuo Raduald duce®-3, un
3m ducatum quinque rexerat annis, Grimuald, eius germanus, ¢ ¢41.
ux effectus est gubernavitque ducatum Samnitium annis
quinque et viginti. Hic de captiva puella, sed tamen
nobili®, cuius nomen Ita' fuit, Romualdum filium et duas
filias genuit. Qui dum* esset vir bellicosissimus et ubique
insignis, venientibus eo tempore Grecis!, ut oraculum sancti
archangeli™ in monte Giargano situm depraedarent, Grimuald
super €os cum exercitu veniens, ultima® eos caede pro-
stravit®.

*47. At vero? rex Rothari postquam annos sedecim?’p. 186

¢t menses quattuor regnum tenuerat, vita decedens, Lan.{5)
obardorum regnum Rodoald® suo filio reliquit. Hic cum
luxta basilicam beati Iohannis baptistae+ fuisset humatus,
post* aliquantum tempus quidam, iniqua' cupiditate succensus,
eius sepulchrum noctu aperuit et quicquid in ornamentis
eius corporis repperit abstulit. Cui beatus Iohannes per visi-
onem apparens, eum vehementer exterruit eique dixit: ‘Cur
ausus es corpus istius hominis contingere? Fuerit® licet
non recte credens, tamen mihi se commendavit. Quia
igitur hoc facere praesumpsisti, numquam in meam basilicam
einceps ingressum habebis’. Quod ita quoque¥ factum
est. Quotiescumque enim voluisset beati Iohannis oraculum
ingredi, statim velut a validissimo pugili* guttur eius feri-
retur, sic subito retro ruebat inpulsus, Veritatem in Christo
loguor; hoe* mihi ipse retulit qui hoe ipsum suis oculis factum

a) ad G 3. b) deest D (17). G S50. ¢) novem D 2, ) deest D 2. 3. ) sea-
blaram F 2. G 5c; scaborum A 2; scabierum O 4b, F 24 HOB, I1; scabl eoram C 1,
f) hoc capud proccedenti adjwngunt C. D *3a, 6. I 1. L 1. edd. g) ducem A 8.
F 1; mortuum R, ducem G 1. h) nobilissima B 1. HItta A 4.5, C2.D
(lecorr). B1L, F1L A4 G4 LI1;1tB 1 2 Ida G 5a,05 Tita H 1, k;eum
A1t0. D. 11, 1) Saraconis F 2, 2a, m) vocoabulum erasum F 1. n) ulti-
mam P 1.  ©) prosternit C 1. p) deest A 3. q) decem C 4b; sedicem F 13
quindecim ed. Pewt, ¥) Hrowaldo G 5¢, ubi infra Ruodwalt e Hrowalt. s) poat-
quam A 2, t) deest A 3; q. iniquitate ». F 1, u) deest B 1, v) deest G 3. 5e.
w) pugillo B 1, 2, x) quod hoe B 1.

1) Haee ex Orig., paueis verbis additis, sumsit Pavlus,  2) Perperam
haee Paulus ad Rotharis tempora protrahit, cwm ad superiora sint rofe-
renda. BI.; magnus — factus est. Post haec — agnoscers ex G.
pont, Deusdedit. 8) Hujus duciz mentionem faciunt Acta 88. Renati
et Valerii, Ughelli VI, p. 100, 4) In Modoetia; ni forte Ticinensis

est, de qua ¢f. cap. seq. BE.
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(49) vidit. Rodoald® :gntar st funus Agkxl‘ﬁtlnﬁ' Lan bzn}or;;n
um suscipiens, Gundipergam et Theudelindae
:5?;: filiam 15 mntrimoniulp;n sociavit!. Haec Gundiperga
regina ad instar suae genetricis, sicut illa in Modicia, sic
et ista intra Ticinensem civitatem basilicam in honorem®
beati Tohannis basﬁsme construxit, quam mire ex auro et
argento peplisque decoravit rebusque singulis opime ¢ ditavit;
in qua et® eius corpus tumulatum quiescit. Haee dum de
crimine adulterii aput virum accusata fuisset, proprius eius
servus Carellus nomine a rege expetiit, ut cum eo qui reginae
crimenf ingesserat¥ pro castitate suae dominae monomachia®
dimicaret. Qui dum cum! criminatore illo singulare certamen
inisset, eum cuncto ngulo adstante superavit. Regina
vero post® hoc factum ad dignitatem pristinam rediit.

! Rodoald® quoque, ut fertur, dum uxorem® cuius-
dam Langobardi stuprasset?, ab eodem interfectus est, post-
quam septem dicbus et quinque regnaverat annis. Huic

653. successit in regni regimine Aripert, filius Gundoaldi, qui
fuerat germanus Theudelindae reginae. Hic condidit aput
Ticinum oraculum domini? Salvatoris, quod extra portam
occidentalem, quae dicitur Marencat, situm est; quod et*
ornamentis variis decoravit et* substantiis sufficienter ditavit 2,

&Y 49. His diebus defuncto Eraclio augusto aput Con-

*p. 138 stantinopolim, Heraclones!, eius *filius, cum matre Martina
regni iura suscepit rexitque imperium duobus annis®. Quo

a) Aic novum cap. incipiunt omnes codd, pracier A3, 0, of edd, Ase. ot Pent, sed oblo-
quitur index, In A1 hoc loco pomitur XXXXVIL, sed sequens cap, mumeratwr XXXXIX,

post guod bis L soriditwr, — Rod, — sociavit des. B; Rod. — rediit om. 4 ‘4.
b) deest A 2. G 1. 2. ¢) homore C. F 1. G 1-38. d) ita A 1.°5, 8, 4, 5. 6,
C L 2. D1 (corr. optime), E 1. F 1 optime A 27 G. I L o) deest G 1, 2,
f) crimine G 8. 4, g) ingress, A 1; Ingressaret F 1, h) monachia G *2

(ewjus fragmentum guod exstat hio incipit). 2, [)deet ¥ 1. k) pro F 1. 1) hoe
caput praeccedent adjungunt F4. G. L 1. m) Hodoallus B1. 1) uxoro P17 G 1,
o) strupasset G 1. “2, 2. 3: struprasset G 4. p) deest G 1. 2, q) Marcea B 1;
Marene G be, 1) deest . D, G 4. #) deest F. G, post suppl. G 1—3; a0 post
add, ¥ 1, t) Heracleones B 1a. 2 Heracleone A &; Horacloon F 5. G 5e; He-
racloni € °1, 1, corr. Horaclonas D 1, ef dfa A *2; Horacleonas D 3 4. L 1; He-
radon C4b; Eracleonss D “Sa; Eraclonas D 2; Eraclones G 2.6n, [1; Eracliones E 1,

1) Gundebergam non Rodoaldo, sed Ariocaldo wxorem fuisse, testis est
Jonas in vita S. Bertulfi, cui maxime deferendum, wipote illivs aevi
scriptori. Accedit etiam Fredegarius in suo chronico, qui non tantum
dArioaldo regi uxorem fuisse seribit, sed et illius successori Rothari, vel
ut ipse vocat Chrothario, cum quo non absimilem saevitiam passa fuerat
quam cum priore marito ex Adaulfi calumnia. BI. Certe per tempo-
rum rationem hage quam Paulus hic narrat historiola temporibus Ario-
aldi magis convenit quam Rodoaldi, cujus tempore Gundiperga quin-
quaginta amplivs annos habebat, BE. 2) Erravit Paulus, eo guod
Jontem suum exsoribens pro mensibus poswit aunis, Rodoald sex tan-
tummodo menses regnavit. Cf. Lupi, Cod. dipl. Berg. I, p. 293. BE.
8) Haec et sequentia ex Beda, qui imperatorum ionem turbavit
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vita decedente, successit in loco eius Constantinus®, ger-
manus eiusdem, ‘alius® filius Heraclii ¢, imperavitque® men-
sibus sex. Hoc etiam mortuo, Constantinus®, eiusdem filius,
ad regni dignitatem ascendit! tenuitque regnum annis octo
et® viginti.

. Circa haec tempora regis Persarum coniux nomine s2)
Cesara de Perside® exiens, cum paucis suis fidelibus privatoi
habitu propter christianae* fidei amorem Constantinopolim
venit. Quae ab imperatore! honorifice suscepta, post ali-
quod™ dies, ut desiderabat, baptismum consecuta et ab
augusta® de sacro fonte levata est. Quod? vir eius Persarum
rex audiens, legatos Constantinopolim ad augustum direxit,
quatenus eidem suam uxorem redderet. Qui? ad imperatorem
venientes 9, verba regis Persarum nuntiant, qui suam requi-
rebat” reginam. Imperator haec audiens remque omnino
ignorans, eis* responsum reddidit dicens: ‘De regina, quam
gluaeritia, fatemur nos nihil scire!, praeter quod ad nos hie

iqua mulier privato habitu advenit. Legati vero responde-
runt dicentes: ‘Si placet vestro conspectui, velimus® hanc
quam dicitis mulierem videre'. Quae cum jussu¥ impera-
toris advenisset, mox* eam leﬁ‘nti conspiciunt, ad eius vestigia
provulvuntur? eique venerabiliter, quia* eam suus vir requi-
reret®, suggerunt. Quibus illa respondit: ‘Ite, renuntiate
regi vestro et domino, quia, nisi, sicut ego iam credidi, ita
et ipse in Christum crediderit, me iam ultra consortem thori
habere® won poterit. Quid multa? Reversi legati ad pa-
triam, universa quae audierant suo¢ regi renuntiant. Qui
nihil moratus, cum sexaginta® milibus viris Constantinopolim
pacifice ad imperatorem venit, a quo gratanter et satis digne
susceptus est. Qui cum universis Christum dominum cre-
dens, pariter cum*® omnibus sacri baptismatis unda perfusus
et ab augusto de fonte levatus, catholica fide confirmatus
est; multisque muneribus ab augusto honoratus, accepta
sua coniuge, laetus et gaudens ad suamf patriam repeda-

a) Coust, — morino des, E 1, b) allas — oinsdem des, D 1, ubi corr. suppl,
alius Heraclii, ef ita alii D. ¢) HeracliF 1. G L. 3; Herachlil G 2; Eraclti 01,12,
d) qui Imporavit ¥ 4, G. — mensibus — rogoum des. C db, e) m. clusdom
Constantis f. BL. ) deest B1. g) et v, des. O 1; v. ot 0 G. b) Persida B 1,
1) probato A 2; privatu F 1. G 1. 8, k) deeat C°L, 1) imperatorem P 1. G 3.
m) aliguos G (cerr. aliquot G 4). I 8. n) imperatore G Jo. L 1. o) Quod
— audlens des, U, 2. p) Qul — reginam des. C db, 5. q) veniens — nuntia.
vit A 2. r) requirebant A 8. 4. 5. C. D. F 5. G4, 8, s of A2, t) sciret
propter F1, u) volamus B.C, D, F*2, 4 12, G1 ¢ corr.; vellemus F 5. G ba. c.
G & ¢ corr. v) muliere ¥ 1, w) ad jussum C 1, 2. D 8. x) mox ut A 8,
B1LOC1 D2 5 GBS Il G2ecor ¥) fta A1, F1, G "2 2; provabuntur
A 2; provoly, ceferi. z) qui A 2; quid corr. quod G 4; quod C 4b, a) requi-
rere P 1, b) poat suppl, F 1, ¢) deest C. D, d) IXX B I; XIT A 3. —
militibus F 4. G 14, be; militaribus G 5a m, viroram A 8. @) deest B 1,
1) deest G 3,
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vit!, Cirea® haec tempora mortuo aput Foroiuli Grasulfo duce,
Foroiulensem® ducatum Ago regendum suscépit. Aput Spole-
tium quoque¢ Theudelaupo® defuncto, Atto® eidem civitati

«. 658, ductor citur.
@s)  *bHl.f Igitur Aripert postquam aput® Ticinum per annos
P 198 navem Langobardos rexerat %iem obiens, regnum duobus
filiis suis adhuc aduliscentibus Perctarit® et Godeperto®
eo1. regendum reliquit?. Et Godepert quidem Ticini* sedem regni
habuit, Perctarit vero in civitate Mediolanensi. Inter quos
fratres, facientibus malignis' hominibus, discordiae et odio-
rum fomes surrexit in tantum, ut alter™ alterius um
invadere® conaretur, Qua de re Godepertus Garipaldum ¢
Taurinatium ducem ad Grimuald Beneventanorum strenuum
tunc ductorem direxit, invitans eum, ut quantotius veniret
et sibi? adversus germanum suum Perctarit auxilium ferret,
%at}ne filiam, suam cFermam\.m, ei se daturum promittens.
egatus ipse fraudulenter contra suum dominum agens,
Grimualdum exhortatus est, ut veniret et Langobardorum
regnum, quod aduliscentes germani dissipabant, ipse arri-

a) moviem cap, imcipiunt F 4. G Se. L 1. — Cires — efficitur om. A "4, b) Foro-
lul(f)ense B. G; Foroiul{ijensi C. D1ia, 5, ¢) deet F. G. d) Thendalapo A 23
Theudelapo corr. Thoudelapio D 1, e ita olii D. 1 2; Theudelappo G 5e; Tende-
laupo F 4. G 1. 2. 6; Teudolapro G 5; Teudolapo A ‘3. G 4; Teudelapio G Baj
Theodelaplo B 1; Theodelapo C 1; Theodephio C 2; ¢f. IV, 16, o) Attho B 1;
Acto B I; Hatto D 8, G 5a.0; Hato D 4; Ago D 2; Azio C1, ) Aoe cap, deest
F 4 G;in G 1 alic monns coneva notavit: Hio deest caput do Aripert, quod duae
aline repetierunt petinige exercendae causa, g) deest B 1. C°1. L) in hoc momine
seribendo codices valde variant: Perctarit, Perotari, Beretarit, Bertarit A I; Bertharit,
Pertarit, Perctarit A 2; Berthari, Borctarit, Bertaridus A 3 ; Bertari, Bertarit B 1. 2;
Bertari B 1; Bortarit, Bortearit C 1; Bertarit, plerigue D, nonnumguan F 1, G 1; Pertari,
nonnumguam Portarit ¥ 1; Portarit plerigue G, nonnumguam D. I 1; Perctarit non-
aumguans D e G Porctarith raro C 1; Pertarl A5, 5; Pertharl H1; Bertarins I 3.
i) Gudeperto Aoc loco A 1. C °1, D 1, P 1; mer Godepert, Godepertus A 13 Gudi-
pert ot Gudepert, postea Godipert A 2; Godepert, Godipert ¢ Gudipert C "1; Gun.
dipert B 1; Gudebert vel Gudibertus I 1; Gotipertus vel Godepertus A 83 Godipert
vel Godepoertus etiam A5 C1. D. E 1. G; Godebertus B, D 8, o nonnumguan alii;
Godibertos D 2; Gotbert o Gothbertus nonnumguam A S, k) Ticinla ¥ 1,
1) malls P 1, m) deest F 1, n) invaderet F 1. o) ia A 2, et infra A 1;
Gariobaldum A 3; Garbaldum A *3; Garibaldum dec foco A 1, F 1, alil,  p) deest,
et ¢rasum B 1.

1) Fabula haec ab illa fortasse nata est, quae auctores habuit Chron,
Pasch. I, 614, Theophyl. Simocattam et abbatem Biclari ejusdem
aevi scriptores, ad quos e vulgi rumore venerat. (hosroes namque I,
vel arte, vel memor accepti bengficii a s. Sergio martyre, cui pro resti-
tutione sua in regnum votum fecerat, bene se animatum in religionem
christianam ostendit; at errorves suos minime abjuravit, utliguido constat
ex epistola s. Gregorii papae ad s. Domitianum episcopum Melitinas
a Baronio aliisque allegata. Plura etiam fabulosiora seripsit de hac re
Fredegarius in suo chronico, e. 9.  Ceterum Chosroes, vivo adhuc He-
raclio imperatore, jussu filii Siroeae sagittis confossus occubuit anno
Christi 627, ita ut haec omnia non cum smperio Conatantis, sed Heraclii
Suissent alliganda. BIL. 2) Orig. et Chron, Goth., hos omittunt,
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peret, qui aetate maturus, consilio providus et viribus fortis®
existeret. Grimuald haec audiens, mox animum ad regnum
Langobardorum obtinendum erexit, Ordinatumque® aput
Beneventum Romualdum¢ suum filinm ducem, ipse cum
electa’ manu Ticinum profecturas iter arripuit, ac per omnes
civitates, per quas viam® habuit, sibi amicos et adiutores adf
regnum percipiendum adseivit. Transemundum® vero comitem
Capuanum per Spoletinm® et Tusciam direxit, ut ejus regi-
onis’ Langobardos suo consortio coaptaret. Qui imperata
sibi strenue perficiens, ei cum multis adiutoribus aput Aemi-
liam in* itinere occwrrit. Igitur Grimuald, cum prope Placen-
tiam cum robusta virorum multitadine advenisset!, Garipal-
dum, qui legatus ad eum missus a Godeperto fuerat™, Ti-
cinum praemisit, ut eidem Godeperto de® suo adventu nuntia-
ret. Qui ad Godepertum® veniens, Grimualdum citius adven-
tare dixit. Cumque Godepert ab eo quaereret?, quod in loco
eidem Grimlmldo(ﬂlospitium parare® deberet, Garipald® ita re-
spondit: quod dignum esset, ut Grimualdus, qui pro eius
causa venerat eiusque sororem accepturus esset, hospitium
intra palatium* haberet. Quod ita quoque® factum est. Nam
adveniens Grimuald, intra palatium mansionem” accepit.
Isdem vero Garipald totius nequitiae seminator Godeperto
ersuasit, ut non aliter quam lorica sub* veste indutus cum
rimualdo* locuturus veniret; asserens, quia¥ eum Grimuald
occidere vellet. Rursus idem fallendi artifex ad Grimualdum
veniens dixit, quod?, nisi se fortiter praecpararet, cum Gode-
pertus suo® gladio perimeret, asseverans, Cgodcpertum, quando
cum eo ad conloquendum® *veniret, loricam¢ sub vested*p. 199,
gestare. Quid slura? Cum ad conloquium® die crastino
venissent, et Godepertum post salutationem Grimualdus am-
plexatus esset, statim sensit, quod loricam ¢ sub veste! gesta-
ret. Nec mora, evaginato gladio eum vita privavit. um-
3ue8 eius et omnem potentiam invadens, suae subdidit
itioni. Habebat autem tunc Godepert iam filium paryulum

a) et foribus B 1, b) Ordinatoque — Romualdo (Romualdum C°I) suo filio duce
C. D; O, Benevento B 1, ¢) Ramoald. O 1; Romoald. A S, alii, postea etiam A 1;
Ramwald postea G *2. 2. Se, d) electam mapom ¥ 1. 0) quas obviam h, C.
I 1, corr. por quas h. viam D 1; quas sunt viam b, E 1. f) ad r, p. des, C 2.
§) Transamundum A 3. 4, @ infra A 2. G2, 8, 4; Trasamundum A 5; Trasemun-
dum A2, B.E 1 P, h) Bpoletum F 1. i) regiones C L; per cas regionesI 1.
k) in i. des, D 2. 8. 1) advenissent F 1. m) fuerat — Godep. des. B 1.
n) deest A 1, o) Godiperto ¥ 1. p) requireret F 1. q) quod A 1,2 B 1,
C 'L 1, D 1 (corr. quo). B 1. F 1; guod in archetypo fuisse crediderim meque tamen
Paulo obirudere ausus sum. r) prasparare C. I 1, 8) Garipaldus F 1; Gari-

]
bald C 1. t) sunm p, A 8. u) deest A '3, v) hosple{tiium C. D. I 1. 2,
w) deest C. D 2 1 1. x) Grimuoald F 1, ¥) qui A 2. x) quid A 2,
a) suo — Godepertum des, F 1. b) lequendum A 1; eo alloquendum B 1.
¢) loriea P 1, d) vestem A I, 0) colloquend A 3; loquend C ab,

D17 H1. ) vestem B 1.  g) que deest A 2,
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nomine Raginpertum?, ﬁui a Godeperti fidelibus sublatus et?
occulte nutritus est. Nec eum Grimuald persequi curavit,
quippe qui adhuc infantulus esset. Quo® audito Perctarit,
qui aput Mediolanum? regnabat, quod germanus eius esset
extinctus, quanta potuit velocitate® fugam arripuit adque’
ad regem Avarum¥ cacanum® pervenit, uxorem! Rodehn%am
et parvulum filium nomine* Cunicpertum! relinquens, quos
Grimuald Beneventum™ in exilium direxit. His ita is,
Garipaldus, cunius instigatione et certamine ista patrata sunt —
et non solum haec egerat, sed et frandem in legatione® sua
fecerat, dum munera, quae deferre Beneventum debuerat,
non integra deportasset — talium ergo® operum patrator non
diu laetatus? est. Erat quidam parvus homunculus ex pro-
fria familia Godeperti oriundus in civitate Taurinatium?.
s cum Garipaldum ducem ipso sacratissimo paschali die ad
orationem in beati* Iohannis basilicam venturum sciret, super
sacrum® haptisterii fontem conscendens laevaque® manu se
ad columellum® tugurii continens, unde Garipaldus® transitu-
rus erat, evaginato ense¥ sub amictu™ tenens, cum iuxta enm
Garipald venisset, ut* pertransiret, ipse, elevato¥ amictu, toto
adnisu eodem ense* in cervice® percussit caputque ® eius pro-
tinus amputavit. Super quem qui cum Garipaldo venerant
inruentes, multis eum ictuum vulneribus occiderunt, Qui
licet occubuerit, tamen Godeperti¢ sui domini iniuriam 1in-
signiter? ultus est.

FINIT LIBER QUARTUS®",

a) ita A 1; Raglop. ve Ragimp. A8, ef infra G 3; Raginb, ve! Ragimb, B I o
plerique D. G; Riginp. C 1; Reginb, I 1; infra etiam Raimbertus vel Rainb, lepitur;

Aginpertum A 2: Garipertum Aoec Joco F 1. b) 8. est A 13 soblevatos C 1. —
et o, n. des. O, D, — Neo — esset des. C. D 1, (post suppleta). ¢) Quod F 1,
1) Mediolano B 1. o) velocitatem F 1. f)ita ALLF 1, &) Avaroram B 1.
C. D2 11, b) ¢ nomine A 'S, i) relicta uxore Rodelinda et filium

n C.qB1, k) nominet F 1. 1) Cunlepertus A 1; Cunincpertum C 1. I1,
e posten etiom A 2. 3; Cunipertam loe loco A 2 ¢f Ad 5 HBa; Kanlpertum A 35
Cuniep. H I; Cunineb. D 1; Chunib, B 1, C 2. D 2. m) deest B 1. 1a. n) lo-
gacionem susm F 1. o) deest B 1. p) legatus A 2, q) Taurina. Qul ¢
B 1. 1a; Taurinanciom F 1, r) sancti B 1, %) lnevam manum ad H I} leva-
vit D 1a, 8. 6, 8; levavitquo D 2. "3a, 4; in D 1 erasum. t) colomellum H 13
columellam C 5, 4b e ¢ corr. C 15 colunellam [ 1§ colum(p)nellam A 4. B 1. 2.
F 2. 1 8; colum(p)nellam B Ia, ¥ B u) Garibald F 1, v)ita A 1. 2 4
B 1, 2 ELFI1; evaginato (corr, evaginatum) emsem D 1; evaginatim ensem
ceteri C, D, H. L. = o, maun t. C 2. w) amietum ¥ 1, xjet C. D H I
¥) fpse el. acmictn, adnisum B 1; ipse el. amicto (superscr. u) adnisa F 15 L de-
voto &, € *1; |, de punctn adnisu D 1, 2; de euncto adnisu I 1. z) omeum xe
(eadem mant W videtur corr, ense A 1) A 1. 8; in archetypo oum super ensa scrip-
tum evat; guod correctoris esse pularim, gui eodem pro eundem seriptum Fuisse haud
intellerit; eodem cum ense in B 1. 2; oum omse A 2; emse eum A ‘3. 4 63
Bodem,.....T0 cory, oum ense F 13 a. oundem ense C, D, H. I, a) cervicem
0. D. 11, — perc. deest A 'S, b) ¢ & p.a.des B. P L ¢) Giperti A 2.
q) deest B 1. o) ftd A 1; Explicit L. q. A 2 B 1. C1. G 1 I 1; Hystorlae
gentis Langobardorum finitl, 1111 A 8; Historia g. L, Iib, q. O 1; Hie finitur liber
L, P 1, ubi gdditwr: bic serivere debes eapitsla de historie gentis Langobardorum
liber quintus: guae suppleta sunt in ullimo codiels folio,
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*INCIPIUNT* CAPITULA LIBRI QUINTI.
Quomodo Grimuald®, confirmato¢ regno, uxorem duxit
filiam Ariperti regisd,

De fuga Perctarit, et quomodo ad® Grimualdum rever-
sus est et iterum in Francia® fugit.

De clementia Grimualdi regis® in Unulfo® et vestiario
Perctarit?,

Quomodo® Grimuald Unulfum et vestiavium Perctarit
ad eundem! Perctarit ire™ permisit.

Bellum Grimualdi adversum® Francos et victoriam ° eius.
Quomodo Constans augustus Italiam? veniens,
ventum 9 obsedit.

Quomodo Grimuald invitatus a filio suo Romualdo®
Beneventum advenit.

a) Incipit A 1; 1. e, deo lbro qui superscriptum est F 1 in wltimo folio (v. p. 176
n. o). B 1 argusento ita Aabet: Inciplunt capltuls libri quinti. Grimo.
aldos regis filiam duxit uxorem. Berthari ad Grimoaldo revertitur, Quomodo
Bertari requisitus non invenitur. Unulfas et vestiarins dimiss! a Bertari pergunt,
Francornm exercitus in Ttalla a Bertari Invitati devictus est. Copstantinus an-
gustus super Lang, venit. Augustus Bene bsodlt, Quin Sisualdus falsitasi
pon adsenslt, oceisus est. TFagit loperator Geimoaldum regis adventn, Saburrns
directns ab augusto n RImoald victus est. Devastata Roma, Sicilis afflicts, au-
gustus a suls oceiditur, Metenting (mpeorator factus ad Italie militibus cum suis
occiditar,  Sarraceni Sicilla invasserunt. Grimonldl obsides regls flia data Sicilia
moritur. Hoe tempore multe pluvie ot falgore. Erepti Beneventan! a Grimoaldo
roge. In Forolulil post Grasulfo Agus, deinde Lupus, Grimoaldus rox super
Lupum ducem Avaros invitat, Occlso Lupo duce, Avari Foroiulinm possident
Grimoaldus In Gepus pagna parans, Avarorsm exercitum fogat. Warnefridus cum
Avarie apud Nomas castrum oceiditur. Wetarl dux com Sclavis dimieans vieit.
Post Wotarl Laudari, postea Rodoaldus dux. Rex Lupl flliam Ramualdo suo Silio
uxorem dedit. De suis infidelibus rox uiciscitur. Forom Populi clusque habl-
tatores rex graviter atrivit, Propter vindietam fratrom a Romanis oceisis multa
contra eos exercuil.  Bulgares Grimoaldus apud Beoeventum collocat. Extineto
Mecentio tiranno, Constantinus imperator efficitur. Stella cometis apparente, sub-
sequitur magna mortalitas,  Grimoaldus cum Dagoberto rege Francornm pacem
foelt; frande medicoram moritur, Berta reveriitur. Berthari Chunibertum Slium
in regnum asotiat.  Nequitia Alachis contra Chunibertum. Chunibortas Anglorum
genere duxit uxorem. Alachis Chuniberti palatium invasit et rebellavit. Verba
pueri gui Ald ot G perturbavit, In Coronate pugna comititur, Ex-
pliciunt capitula. Inecipit liber V. — A & ida badet: 1, Quomodo Grimo-
ald eonfirmatur in regno. 2, De fugs Pertsrit in Sithia, €t quomodo Grimoaldus
ad regem cacanum misit, ut eum expelleret deo sua civitate, ot do proviatis Sithia,
et quare dieti sunt Scithe Massagete, ot Hircania, et Hircani, et unde Armenia
dicltur, et Hiberia unpde dicitur, et AWania unde dicitur, 3. Quomodo Pertarl
revertente ad Grimoaldum regem misit Unulfam Adelem suum ad eum ante se
elo., guae exscribere longum eral. — F 2 ita: Grimoald regis fillam sumeéns uxorem,
pariter exercltum ad propria isl Hic Pertarith ad Grimoaldum revertitur
Insidia 4 (d ). Q do Pertarith requirant non invenientes. Post haee
Unulfus eum vestiario a rege dimlssus efe, — Totus inder omittitur A "2, B 2a. 8,
EAF S G5b. In G 1 jolio exciso argumenta ¢, 1—21. desunt, b) Grimwald
semper G2, 2; postea etiam G 1. ¢) confirmatus est in r. €, I1, d) deest H1,
e)aF 1. f) Fracia A 1. B 1; it faclam F 1; . Panciam corr. Franciam
GS, e¢ita G2 2; it. In Frant{e)iam A 2. C 1, D 1. 2, 8, G 5a; in infancia
D "8a; & facie eius ¥ 5, g) decat D 2, 8, b) Hunulfo D 2, 8. 1) P. rogis
D2 s k) Quomodo — Perctarit des, C ‘1. 1) eum F. G; P. deest D 2. 8,
G ad e, P. des, A 3, m) P. nepotem F 1, ubi i, p, deswnt. n) adversas
D. F. G, o) victoria A 8, D 2 8, F 5. 11; de victoria G 5e, — eius desst G 2,
p) Italia G 2. q) Berréentum G 3, r) Rimwaldo corr, Rumwaldo, e ifa vel
Romwald postea G 2. — Beneventu F 1.

o o

e 48R
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*p. 140,



178 PAULI HISTORIA LANGOBARDORUM. LIB, V.

8. Quomodo imperator, accepta obside Romualdi sorore?,
ad® Benevento discessit.

9. Quomodo imperatoris exercitum Mitola® Capuanus co-
mes afflixit.

10. Quomodo Romualdus Saburrum ab ¢ imperatore missum
cum viginti milibus vicit.

11. De malis quae Constans augustus Romanis intulit, et
de praedationibus quas singulis regionibus fecit, et quo-
modo extinctus est.

12. De imperio Mecetii®, et de morte ipsius.

13. Quomodo Sarraceni ab Alexandria venientes, Siciliam
populatif sunt et quicquid Constans augustus de Roma
abstulerat depracdati sunt¥.

*p. 1L* 14, De morte (lisae, sororis Romualdi.

15. De pluviis et tonitruis, quae eo tempore nimiae factae sunt.

lﬁ'guomodo rex Grimuald Transamundum ducem aput

poletium ordinavit eique! suam filiam in matrimo-
nium* tradidit.

17. Quod in Foroiuli post Grasulfum ducatum tenuit,
et! post hunc eorum ductor Lupus effectus est.

18.2Quomodo Lupus® dux contra Grimualdum rebellavit.

19. Quomodo ipse® dux bellum contra Avares gessit.

20. De morte Lupi? ducis, et quomodo Avares Foroiula-
norum fines depraedati sunt.

21. Quomodo Avares nolentes de Foroiuli exire Grimualdi
astutia expulsi sunt.

22. De Arnefritq, filio Lupi.

23. De Wictarir Foroiulanorum duce, et de* eius victoria
de' Seclavis.

24. De® morte Wictari®, et quomodo ei Landari® successit,
et* de Rodoaldo?, qui post eum ducatum tenuit.

25.* &nomodo Grimuald filam* Lupi ducis Rommualdo suo

io sociavit.
26.» Quomodo rext Grimuald de suis se contemptoribus
tus est,
a) sororem E L. F 4. G *2. 2. 8. 4. b) ita A 1; ad Beneventum C 1; 5. Bene-
vontum D 2; a Benevento F 1, ceferi, ¢) Mutola D 2; Mitalo G. — Capanus
G "2 2; Capnus O 1, d4) ad D 1a. G 8. 4 (corr, ab), e) Mezentii D 2. §;
Metotil € 1; Meceell P 1. f) corr, depop, A 1, e fta B 1, F 5, G °2 Ba,
g) deet G "2 2. 8; depracdatis ¥ 1, h) arg. 1621, 23, des. D 2. i) eique
— trad, des, H. k) matrimonio G 4. 1) et — est des, H, m) hoe arg.

post suppl. G 4, n) Lapo P11, G, o) & L G. p) Luponi F. G, ¢ fta dein-
ceps (Laponis . 22, G), q) Arnifrid D 1. F. G; Carnefrit H 1. r) Wietharl
G 1; Wittarit ¥ 1; Vietarl G 2; Wicta G 3; Wectari D 1 ¢ corr. D 2. §; Wee-

tarit D 3; Withari I 1, 8) deest D 4. G 2, t)de B, des, C. D. H I,
u) De m, des. G 3, 4. ¥) Wactari H 1. w) Landarit D §; Laudarin D 2,
X) &t — tenuit des. D 2, H. ¥) Roaldo A 1; Roald € *1, corr, Rodoald D 1,

et ita 11, alif; Rodoalt O L. x) Aoc arg. deest D 3. 4; post sequens collocat D *Sa.
a) filia P 1 b) hoc ary. post suppl. G 2. ¢) deest C. D, F.
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27. Quomodorex® Grimuald Forum Populi expugnans® delevit.

28. De odio quod Grimuald adversum Romanos habuit.

29.¢De Vulgarum® duce® Alzecone, et quomodo in Bene-
vento cum suis ordinatus est.

30. Quia extincto tyranno! Mezetio Coonstantinus in locum
Constantis ¢ augusti Romanorum princeps effectus est.

31. De stella comete®, et de operibus Doni e.

32. Quomodo Perctarit ad regnum Saxonum® in Brittaniam !
ire disposuit,

33. De morte Grimualdi regis, et de reversione Perctarit
et™ regno eius.

34. De monasterio quod construxit vel quod regina eius

aedificavit.
35. De Perctarit et regno Cunicperti®, filii eius, quem® sibi
adscivitP,

36. 123 rebellatione Alahisd prima, et quomodo in gratiam
rediit.

37. De morte Perctarit et regno Cunicperti* et® stupro
Theodotae.

38. Quomodo Alahis* palatium Cunicperti® invasit.

39. Quomodo Cunicpert rursus suum palatium ingressus est.

40. Bellum Alahis* adversus* Cunicpertum et¥ mors Se-
nouni diaconi.

41. Item bellum Cunicperti et Alahis, et de victoria Cunine-
perti¥, et¥ quomodo triumphans Ticinum?® ingressus est.

FINIUNT * CAPITULA.

"INCIPIT" LIBER QUINTUS.
1. Confirmato® itaque Grimuald regno® 1 aput Ticinum,

o) deest D 2.8, G 8; Gr, isdem rox C 1; Q. isdem rex I 1. b) expugnavit
atque 4. D 2; expugnavit ot nomen civitatis d. D 8, ¢) Aoc arg. deest H.
o) Belgarum D 2, o) ducem F 1, G 8, 4, — Alzeconem F1, G 1—4; Alzetone
C 1; Alzegone D 2. f) tyrrano A 1; tirrano F 1; tirranso G 8. &) Con-
stantii G 4 h) comite G 1; comates G 8, i) deest C 2, k) SBaxorum A1;
Saoram € "1, 1, corr. Saxomorum D 1; Saxonim I 1; Xaxonum F 4. 1) Bri-
tan(n)ia D 1. I 1, m) et de G 1. °1 (cwjus frogmentum primwm kic finic). 2; ot
regoum G 8. 8) Cuniperto flllo G 1. 2, 0) q. 5. &, des, C, D. H,  p) ab-
seivit A 1. q) Alais D 1; Aiais C "L 1; Alachis A 3. D 2. 8. 1 1. r) filii
cius add. C 8, g)et de F1, G 1, 2; et s. Th. des. C. D, HL t) Ara-
chis C 1, u) Cuninep, Aoe loco of deinceps F 1. G 13 Cuninch. G 2. v) ade
versum G 1. 2, w) et morte 8. dicit C1; ot m. 8, d, des. H. — Senonis A §;
Sonodl 8.  x) ita etiam A 1 hoc foco.  y) et — est des. H.  2z) Ticlalum G 2.
a) Finit A 1; Finlunt exp, libri quinti hystoriae Langobardorum A 8; F. e, libri
quinti P 1; Expl.e. C 1, DS, G L 2; Expl. cap, libri v, hist. Lang. Ineipit
ipse liber D 1. b) Inc. liber v. historiae Langobardorum E 1; Ine. hyst. Lang.
liber quintus D §; Historie Langobardorum liber v. incipit C1,L L q. des, F1,11,
¢) O, deine. §. B 1; C. dehine £ P 1. d) regunm F 1, G 1—4; in regoum B 1;
in rogno B 2. 3.

1) Tempus patet ex prologo legum (LL. IV, p. 91): auno D. p. sexto
regni mei, mense Iulio, indictione undecima; itagque mense Tulio a. 663,

currebat annus primus. BE. 2
12

p. 142,
662 ex.
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non multo® post® tempore iam dudum pactam sibi Ariperti

regis filiam, cuius germanum Godepertum extinexerat, duxit

uxorem, Beneventanum vero exercitum, cuius auxilio regnum .
adeptus erat, multis dotatum © muneribus remisit ad propria®,

Aliquantos tamen ex eis secum habitaturos retenuit, largis-

simas eis tribuens possessiones.

2, Qui postquam conperit®, Perctarit’ profugum Sci-
thiam ¢ appetisse! et aput cacanum demorari, eidem cacano
Avarum ! regi per legatos mandavit, ut, si Perctarit! in suo
regno detineret, cum Langobardis et secum pacem, gquam
hactenus habuerat, deinceps habere non possitt, Haee Ava-
rum' rex audiens, adscito Perctarit, dixit ei, ut™ in quam
partem vellet pergeret, ne propter eum Avares cum Lan-

is inimicitias® contraherent!. Perctarit vero haec

g:diens, Italiam ad Grimualdum reversurus® repetiit; andierat

a) multum C 1, G 8. 4 " b) deest G 2. ©) ditatum A 3. B, C. D et ¢ corr.
P L G 1. 4; multum ditatus P 4; ditatos A 6. B 2; donatum A 2, d) pro-
priam C°1, 1. ©) conperiit ¥ 1. f) Percatharid &oc loco C 1., g) Seitthiam
C *1, D 1a. G 1. 4; Schitthiam F 1; Scittiam corr, Beitthism G 3. Quae L 1 Jfol.
170. addit v, Aveh, IX, p. 703; A 6 additawentun Aabet de Secithia, Hircania etc.
b) appetisset F 1, i) Avarornm B 1. C "L 1, D 2, G 2 k) posset B 1, C 1.
G 2, adi, 1) Avarus A 8, 6. B. F 1. G, corr. Avarum A 2; Avaroram C *1L. L
D, F 5 H1; Avarus in archeigpo scriptum fuisse putarim, sed contra fidem codd.
A1 4 5 E 1 recipere nolui, m) deest B 1. n) inlmicitiam A *S. o) ta
Al1.0. 4 6;reversus A 2, B 1, C. D, F. G; revertitur B 2. — rop, deest B 1, 2,

1) Firmiorem cacani fidem cum Bertharido cognoscimus ex Eddio in
vita s. Wilfridi I. Eboracensis archiepiscopi, illius aevi scriptore, apud
Mabillonium in appendice tom. IV, saeculi Benedictini p. 691: Pergentes
itaque, seribit Eddius, sancti episcopi (nempe Wilfridus et Theodatus),
viam Domino dirigente, pervenerunt ad Berchterum Campanize regem
(hoc est Langobardorwm, ut ex codem scriptove certo apperet), virum
humilem et quietum et trementem sermones Dei; qui peregrinos secun-
dum praeceptum Domini benigne suscipiens, sancto pountifici nostro
enunciavit dicens: ‘De Britannia inimici tui nuncios ad me mittentes,
suis sermonibus salutantes me, et dona mihi maxima promittentes, si
te subterfagientem, ut dixerunt, episcopum angarizarem et ad aposto-
lickm sedem tendentem retinerem; quibus tam nefariam rem renuens
dixi: “Pui aliquando in die juventutis meae exul de patria expulsus
sub pagano guodasm rege Hunnorum degens, qui iniit mecum foedus
in deo suo idolo, ut nunquam me inimicis prodidisset vel dedisset.
Et post spatium temporis venerunt ad regem paganum sermone ini-
micorum meorum nuncii, promittentes sibi dare sub jureiurando soli-
dorum aureorum modium plenum, sime illis ad internecionem dedisset.
Quibus non consentiens dixit: ‘Sine dubio dii vitam sucecidant, si hoe
pisculum facio irritans pactum deorum meorum’. Ego vero quanto
magis, qui Deum verum scio, animam meam pro totius mundi lucro
in perditionem non dabo?” Tunc vero sanctum pontificem nostrum
et suos socios cum honore et ducibus, sicut eum Dominus ubique in
peregrinatione protegens magnificavit, ad apostolicam sedem olim op-
tatam in gratisrum actione remisit, BI,
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enim, eum clementissimum esse, Igitur cum ad Laudensem
civitatem venisset, misit ante se ad Grimualdum regem Unul-
fum* sibi fidelissimum virom?, qui suum ei® adventum nun-
tiaret. Unulfus vero? ad recem veniens, Perctarit in eius
fide* adventare nuntiavit. Haee ille audiens, fidenter pro-
misit, in sua eum fide! venientem nihil mali passuram fore.
Inter haec Perctarit adveniens®, ad Grimualdum ingressus®,
‘cum eius se vestigiis advolvere! conatus esset, rex eum:’p.1ss.
clementer retenuit atque ad suum* osculum erexit. Ad quem
Perctarit: ‘Servus tuns! sum’, inquit; ‘sciens te christianissi-
mum®™ et pium esse, eum possim mter paganos vivere, fretus

de tua clementia ad tua vestigia veni. Cui rex, ut sole-
bat®, iureiurando ita repromisit® dicens: Per eum qui me
nasci fecit, postquam in meam fidem? ad me venisti, nihil in
aliquo mali patieris, sed ita te ordinabo, ut decenter vivere
possis. Tune it in spaciosa domo™ hospitium praebens,

eum post viae® laborem habere requiem iussit; praecipiens,
eidem ex publico victum* et quaeque essent necessaria largius
ministravi.  Perctarit vero cum ad hospitium sibi a rege®
praeparatum venisset, mox ad eum Ticinensium civium coe-
perunt turmae concurrere, ut eum vel viderent vel pristi
notitia cognitum salutarent. Verum quid non mala ]nfm
inrumpere gotest? Mox namque venientes ad regem quidam
maligni adolatores, regi denuntiant, quia, nisi Perctarit citins
vita privaretY, ipse regnum protinus cum vita perderet;
adseverantes, ob hoc ad eum totam concurrere™ civitatem.
His auditis Grimuald nimium credulus effectus, et quod pro-
miserat oblitus, in innocentis * Perctarit statim necem aceen-
ditur, consiliumque iniitY, qualiter eum, quia* jam hora
tardior erat, in crastino vita® privaret. Cui denique ad
vesperam diversos cibos, vina® quoque praecipua® variaque
potionum genera transmisit, ut? eum inebriare® possit, qua-

a) Hunulfum plerigve D. G *5. H 5. 1 1. b) deest B, P. G, ¢) eius O 1,
F 4 G; sul eius ¥ 1, 5; sidl A 6. d) deest C. D, ¢) fidem B 1. 1a. P, G,
I 1. 5; in elusdem sorvitium A 6. f) fidem G 8; suam fidom G &, ) adiens
F &; audlens G (Inter eramem G 2) h) i, est cumque B 1. i) advolveret F 1,
k) o8 saum oscnlumque €. D, 1) deest C *1; Me desinit P 1a, religuis deperditis,
m) christiapum B 1. O 2; et pllssimom e. et o, A 2. n) asolebat B 1; solvebas
C 1. G 2; . furare Jurando D 1a. 2. §; s fnrando G 4 o) promisit A 2; re.
spondit B 1, p) mea fidem F 1; meam fidem corr, men fide D 1, o ita F &,
G, 12 q) eis B L. F. G; deear I 1. r) domum B 1. #)ita A28 B
D. ¥ 1 ¢ corr., alii; potue lauorem haberem post corr, post laborem habere A 1;
poto e labores G 1. 2; post Inborom C 2. G 3, 5a; post Inbores G 4 ¢ ¢ corr. G2
post tales labores ¢ corr (b 1; post tantum laborem B, F 2; post ei laborem C 3}
post eius laborom C 4b, D 1, I 1. — haberem F 1. t) deest Q 1, u) &, agere
FLGLLS v) privaretur C, D, I 1. w) coneurret F 1. x) deest B 1;
innocencias ¥ 1; jonocentiam G 1, 2, §, ¥) initar F 1; initi G 1. 2; consilium
(consilio 4) inite G 3, 4, z) qui A 2. — ora post mgpp, F1, A) vitam G 1.2,
b) vinam F 1. c) deest A 2. d) ut — posalt des. G Se. e) incbriaret ¥ 1,
- posset C. D 1 ¢ G 2 ¢ corr,, alii.
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tenus multa eadem * nocte potatione resolutus vinoque sepul-
tus, de® sua nihil salute cogitare valeret. Tunc® unus?

i de eius patris obsequio fuerat, cum® eidem Perctarit
g::u.lnm' regium adtulisset, quasi eum salutaturus sub men-
sam§ caput mittens, eidem® secrete, quia rex eum occidere'
disponeret*, nuntiavit. Perctarit vero statim suo pincernae”
praecepit, ut sibi in fiala argentea von aliud tguam' aliquan-
tulum aquae propinaret. Cumgque hi™ qui diversi® generis
potiones ¢i a rege deferebant de verbo regis eum rogarent,
ut totam ﬁalan:eﬁiberct". ille? in honorem? regis se totam
bibere! promittens, parum aquae libabat de argenteo calice.
Qui ministri dum haec regi* nuntiarent, quod ille avidissime
biberet, rex laetus respondit: ‘Bibat ebriosus ille; cras enim
pariter eadem vina mixta cum sanguine refundet. Perctarit
vero Unulfum® citius ad se adscitum, de sua morte ei regis
consilium nuntiavit. Qui statim ad domum suam puernm
misit, ut sibi' lectisternia deferret®, lectumque sibi iuxta
stratum Perctarit fieri praecepit. Nee mora, rex Grimuald
suos satellites direxit, qui domum, in qua Perctarit quiescebat,
ne aliquo modo effugere” possit”, custodire deberent. Cum-
que coena finita esset*, et egressisY omnibus Perctarit tantum
et Unulfus ac vestiarius* Perctarit remansissent?®, * qui utique
cidem? satis erant fideles, consilium ei¢ aperiunt? et obse-
crant enm®, ut, cum Perctarit fugeret!, ipse eum? quamdiu
possit? intra eodem? cubiculum quiescere simularet*. Cum-
que se ille! hoc facturum spopondisset™, Unulfus™ pannos

*) L 2 addit: quem vulgo scaffardum dicimus,

s)ad e F1, b) nd suam n, salutem (salute F 1) P, G. I §; do suae animae
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f) pocalum C. D. I 2. gia A2 Bl P1,.G1, 2; sob deest G 3. 4; in m.
I 8; mensa ceferi. h) idem F 1. G 1. i) Mo alterum cod, G "2 fragmentum
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G 1. 2. 2 4, o) biberent F 1, p) eti. A2 q) honore A 6, F, G. 1 8,
r) rogis G 1—~4. — nunciaret F 1. G 1, "2, 2; v. d. h. n P, G. — biberent F 1,
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¥) effugire C°1. G 1. 8. 4; effugere corr. ut videtur offugire 01, w) posset C, alif.
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A 5. G 5e¢; aperult ot obseerant B 2. 3; aperiunt et obscerare A §; aperuerunt ot
obseerant C. D, ¢) deest O, — ot cum A 1, f) fugiret C ‘1, D 1, F. G.
g) enim G 8; erasum G 2. 2; deet ¥ 4. G Sa.c, h) posset B 1. C, alii.  [) ita
AL1L25B1L C'l. DI 1a, "8a, F. G1—=4, 13; cublenlo B1, 0°1. D 1;
eundom B 1a, 2. 0 1. 2, D 2, 8. E1. F 4, G 1, I 2; eondem corr. eundom A 4;
idem A 8, C 1. 2. 4b. D "8a, F "2, G Ba, e, k) simularent C L. 1; quiesoeret
P, G; q, diceret F "2, 5. I 3, of alia monu corr. G 1. 4; possit, faterotar oum 1,
idem o. quiescere G Ha. e 1) deest D 3. F. G; illose hoe C L, 2. D 1. I L. —
In D 1 corrector signo inter ille & hoc posito addit: se fugere nequaquam posse
asseveraret, illi Portarit inquirentibus in codem quiescere simularet cubiculo intu-
luumv - 1 qui dum efe.; quod ceteri D (107) receperwnt,  m) promisisset A '8, n) et
. 2.
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suos* lectaricios et culcitram® ursinamque pellem supra dor-
sum ac cervicem Perctarit inposuit, eumque ex consilio
quasi rusticanum servum extra ianuam inpellere coepit,
multasque ei® iniurias faciens, fuste eum insuper? percutere
desuper® et urguere’ non cessabat, ita ut mpulsus atque
ictus saepius ad terram corrueret. Cumque eundem Unul-
fum regii¢ satellites, qui ad custodiam® positi erant, requi-
rerent, quid hoc esset: ‘Servus iste’, inquit, ‘nequam lectum
mihi in cubiculo ebriosi istius Perctarit statuit, qui in' tantum
vino* plenus est!, ut quasi mortuus ita cubet. Sed satis
est, quod eius nunc usque amentiam secutus sum, jam dein-
ceps in vita domni regis in domo propria manebo’. Haec®
illi andientes et vera quae audierant esse credentes, laeti
effecti sunt, et eum pariterque Perctarit, quem putabant
servum et qui® opertum, ne agnosceretur, habebat caput,
locum illis® dantes, abire permiserunt. Illis autem abeunti-
bus, vestiarius ille fidelissimus, obserato? diligenter ostio,
remansit intrinsecus solus. Unulfus® vero Perctarit de muro
anguli, qui est a parte Ticini* fluminis, per fanem* deposuit
eique quos potuit socios coniunxit. Qui, arreptis quos in'
pastu invenerant equis, eadem nocte ad Astensem® properant
civitatem, in qua Perctarit amici manebant et qui* adhuc
Grimualdo rebelles extabant. Deinde quantotius Perctarit
Taurinensem urbem petens, ac post claustra Italiae trans-

ssus*, Francorum ad* patriam pervenit. Sicque Deus
omnipotens dispositione misericordiae et innocentem a morte
eripuit et regem ex animo bona facere cupientem ¥ ab offen-
gione? servavit.

3. At® vero rex Grimoald dum Perctarit in hospitio
suo quiescere putaret, ab eodem hospitio usque ad palatium
suum” acies hominum hinc et inde adstare fecit, ut per
eorum medio¢ Perctarit deduceretur, quatenus effugere?
minime possit®. Cumque a rege missi venissent, qui Pere-
tarit ad palatium evocarent, et ad ostium, quo¥ eum qui-

odl G2, c)ols F1. G123

a) deest P, G. 13, b) manu Franciex superscr, b

f) arguere A 2. D la, — cessavit
G ‘2
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C1 2.4b0.D 1a. 2 *3a. I 1. o) illi AS 4 B. D 1a, 2 "3a. P56 G S H B,
p) observato C 1, corr, obserato A 5. q) Unulfum G *2. 2. r) Ticinis F 1.
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escere putabant?, pulsassent, vestiarius® ille qui¢ introrsus
erat rogabat eos dicens: ‘Misericordiam? cum eo facite enm-
que paunlulum quiescere sinite, quia¢ adhuc de itinere lassus
vissimo somno depnmltur’). uod cum illi adquievissent!,
oc ipsum regi® nuntiaverunt, quia adhue Peretarit gravi®
*p. 145, somno quiesceret. Tunc ille: Sic', inquit, *‘hesterna sera’
se vino opplevit, ut adhuc* vigilare non possit?. i
tamen praecepit, ut mox eum excitatum ad palatinm dedu-
cerent. Qui venientes ad januam™ cubiculi, in quo Perctarit
sperabant quiescere®, coeperunt acrius pulsare. Tunc vesti-
arius ille rursum® eos rogare coepit, ut quasi eundem Perc-
tarit aliquantulam adhuc dormire permitterent. Qui irati
vociferantes, iam satis ebriosum illum quievisse, mox cal-
cibus eodem? cubiculi ostium confringunt, ingressique Perc-
tarit in lectulo requirunt. Quem9 cum non invenissent, ad®
uisita eum naturae residere, suspicati sunt. Quem cum nec
ibi repperissent, vestiarium illam interrogant®, quid de Perc-
tarit factum fuisset. Quibus ille, fugisse eum, respondit. Quem
statim capillis adprehensum, furentes eumque verberantes, ad
palatinm pertrahunt'. Eumque in regis praesentiam® perdu-
centes, fugae Perctarit hunc esse conscium ideoque morte*
dignissimum, dicunt. Quem™ rex dimitti praecepit enmque
per ordinem, qualiter Perctarit effugisset, inquisivit. e
regi universa sicut acta fuerant retulit. Tunc rex a* cireum-
stantibus requisivit dicens: ‘Quid vobis de homine isto
videtur, qui talin perpetravit’? Tunc omnes una voce
responderunt, esse eum dignum multis suppliciis excrucia-
tum interive. At rex: ‘Per [eum?Y] qui me nasci fecit’,
inquit, ‘dignus® est homo iste bene habere, qui se pro fide
sui domini morti® tradere non recusavit'. Eumque mox inter
8108 vestiarios esse praccepit, ammonens eum, ut sibi eandem
fidem® quam Perctarit® habuerat servaret; multa se ei com-
moda * iturum promittens. Cumque rex requireret®,

a) reputabant F 1, b) vestarins A 2. ¢) In quo A 1, d) misericordia F 1.
G 18, e)qui A2 F G f) aq. C *1; adquicbisset F 1, g) regls P 1.
h) gravissimo A 5. C. D. F 2. 4 G2 Sa e 13, i) hostorna sera corr, hesterno
sero A 2. D 1. G L "2, efita A6 C1. 2 DS F5 HGSaI3; sera corr. cena
G 2; serat P 1; besternao (hesterni) diel sero G Sa. c; hesterno se v. H 1, I 1,
— adeo 0. D. - impl. D 3. G 1. 2; repl. G 3. k) huo A 2. 1) poaset B 1,
m) e, I A3, n) quiescoront ¥ 1, o) rursus A 2, p)ita A 1.4 5 B 1,
C'LELFPLGI1—4; eundem B 2 D, F 5 H 1; idom A 8; eiusdem A 2? 6,
CLL2PLGSIL q) deest G 1 (erasum?). 3. 4. r) ad requisita — rep-
porissent des, B 9?2 I5. al. pr. s) laterrogabant G'2, 2, t) pertrabentes A 3,
u) pracsentia D 1. F 4. G 14 ¥) eum mortem A 1. w) Qui F 1. G 1—4.
— rox deest C "1, 1. x) deest A 2. y) deest A1, 2 8 F. G, post add. B 1,
D 1; per illuea A 6.1 8. z) dignum G 1. "2 (eorr, 4. & bominewm {llum). 2,
a) morte A 8. G *2. 2 b) deest A 3, e)ad P. A 8 ef e corr, G "2; cum P,
c¢corr, B1. G I, etita B 1a. G Ba; erga P, C. D, [ 1. 23 q. P, b, des, A 2,
4) quomoda corr, co(m)moda G 1. 2, 2, 8. 4 e) inquireret D 2. 3.
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quid «de Unulfum® factum fuissae.:i'nnnﬁamm" est ei, quod
in beati archangeli Michahelis basilicam ¢ confugium fecisset.
Qui mox ad eum misit, sponte promittens, quod nihil pate-
retur mali, tantum?® in sua® fide veniret. Unulfus vero talem
regis’ promissionem audiens, mox ad# palatium venit", atque
ad regis vestigia. provolutus, interrogatus ab eo est, quomodo
aut qualiter Perctarit evadere potuisset. At ille cum eif
cuncta ex ordine retulisset, rex eius* fidem et prudentiam
conlaudans, omnes eius! facultates et quicquid habere poterat
cidem clementer concessit.

4. Cumque post aliquot tempus rex Unulfum™ inquireret,
utrum vellet ipsis diebus cum Perctarit esse, ille iureirando
ait, prius se vellet® cum Perctarit mori, quam usquam alibi
in summis deliciis vivere. Tune rex® etiam vestiarium illam?
requisivit dicens, utrum melius9 ei esset secum?® in palatium
manere”, an cum Perctarit in peregrinatione degere®. Qui
cum ei similia sicut et Unulfus respondisset, rex® eorum
verba benigne suscipiens” eorumque™ fidem conlaudans, prae-
cepit Unul?o, ut quiaﬁuid vellet de domo sua *tolleret, pueros
scilicet et equos et diversam supellectilem, et ad Perctarit
inlaesus properaret®. Pari etiam modo et vestiarium illum
absolvit. Qui omnia sua secundum benignitatem regis suf-
ficienter ntes, cum eiusdem regis adiutorio¥ Francorum
in* patriam ad® suum dilectum Perctarit sunt profecti.

5. Hac tempestate? Francorum exercitus® de Provineia
egrediens, in® Italiam introivit. Contra quos Grimuald cum
Langobardis® progressus, hac eos arte decepit. Fugere®
quippe se eorum impetum simulans, castra sua simul cum
tentoriis et diversis pariter referta bonis praecipneque vini
optimi copia hominibus omninof vacua rehquit®, Quo dum
Francorum acies advenissent?, existimantes Grimualdum cum

a) la A 2. B 1. F 1; Hanullo © 1; Unuifo vel Honulfo ceferi. — de deest A 8,
b) nunt, — feclssot in marg. post auppl, F 1. 0) deest GO d) & ut A*S. 4.5,
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u) rex - conlandans in marg, suppi. G 1, ¥) in Aoe bulo desinit fragmenty
cod, G '8, w) ntramque F 1, G 1 -4, 1 8, corr, utriusque G £, ¢ ita F4, G 5;
eorum D 2. E 1. x) propinaret A 2; propararet F 1. ¥) adigtoriam C °1,
D 2, corr, ndfutorio G 3; adiutorio corr, adintorium ¥ 1, x) deest C *1. 1. 2.
n) desst F 15 post add, G 1. 25 post G Sa.¢, — suum deest F. G, I 3; 4. sibd G&.
b} exorcitum A 2, B 1, F 1; gquod in archelypo fuisse widetur. ¢) ogr, Alman-
niam A 3. d4) Alamannis A 3, e) Fogire F 1. G 1. 8 4. ) deest A "3
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1) De tempore non constat.
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obardis pavore deterritos castra integra reliquisse, mox

lacti effecti certatim cuncta invadunt coenamque affluentis-
simam_instruunt. Qui dum diversis epulis multoque® de-
gravati vino somnoque quievissent, Grimuald super eos post
noctis medium inruens, tanta eos caede prostravit, ut vix
pauci ex eis elapsi patriam valuerint reppedare®. Qui locus,

ubi hoe gestum est proelium, Francorum usque hodie Rivus ¢
appellatur, nec longe distat ab Astensis civitatulae moenibus®.

6. His dicbus Constantinus augustus, qui et Constans

es3in. est appellatus, Italiam a Langobardorum manu® eruere
cupiens, Constantinopolim! egressus, per® ! litoralia® iter
habens, Athenas' venit, indeque mare transgressus, Tarentum
applicuit. Qui tamen prius ad solitarium quendam, qui pro-
phetine spiritum habere dicebatur®, adiit, studiose ab eo
sciscitans!, utrum gentem Langobardorum, quae in Italiam
habitabat, superare™ et optinere possit. A quo cum servus

i spatium unius noctis expetisset, ut pro® hoe ipso Domi-

num supplicaret®, facto? mane ita eidem au respondit:

*p. 147, ‘Gens Langobardorum *superari modo ab aliquo non potest,

‘) Sequentia in codd. F 2. *2. 2% ot ed. pr. ila ampliata laguntur:
ut pro hoe ipso dominum Deum supplicaret; et ille fideliter age-
bat; prompto corde orationem fundens ad Dominum, dicebat:
‘Domine Ihesu Christe, rex regum, lumen verax, qui misisti Spi-
ritam sanctum in specie ignis in apostolos tuos, transmitte Spiritum
sanctum consolationis tue in 0s meum, ut possim consilium rectum
mittere hominibus istis, qui venerunt in tuo nomine ad me’, Eadem
hora vise sunt ei tres persone spirituales, quarum una erat archan-
geli Michaclis, secunda Tohanuis baptiste, tertia apostoli Petri.
Tune una ex illis dixit ad solitarium: ‘Dic imperatori Constantino,
talem rem habenti in corde suo dispositam: “Domini voluntas ad-
hue non est. Gens Langobardorum, qui in Italin habitant, supe-
rari modo ab aliquo non potest, quia regina quedam ex alia pro-
vincia veniens basilicam in honore Domini et sancti Iohannis
baptiste construxit in Langobardorum finibus, et ornsvit eam facul-
tatibus honorificis; famuli et famule ot reliqua sibi subiecta sunt
ibi, et sacerdotes in ipso oraculo Domino fideliter serviunt, et
propter hoc ipse sanctus Iohannes pro Langobardorum gente con-
tinuo intercedit. Ipsa vero gens suppliciter ac devotissime de

a) multague A 1, corr, multoque G 1. 2; multique (7) corr, multoque F 1. b) rep-
pedaret F 1, e) ribus F 1, G 1. 2; rivalos F 2; eramm G §; deest 1 8.
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tatum lemonibus A 3; Ostonsi civitate moenibus € 1; civitate lem. O *1; civi-
tatis limitibus corr. ¥ 1, ¢) manum F 1. — eripere B 1. f) Comstantinopoli
A B, — grossus A 2. §) por — transgressus alic manu suppl, G 4. b) litoria
A 2. B 1; littora C 2; litoraria . Neap. i) Atthenas F 1, k) dicebant G 1
e corr, 2. 1) slesitas F 1; elselt, G 1. m) Itallam G 8, n) superaret
F 1; & ac dolere et 0, 008 p. F 2, o) per A 2, p) facta F 1,

1) Venit Constantinus augustus de regia urbe per litoralia in Athenas
et exinde Taranto. G. pont, Vital,
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quia regina® quaedam ex® alia_provincia veniens basilicam
beati lohannis baptistae in Langobardorum finibus con-
struxit, et propter hoc ipse beatus Iohannes pro Langobar-
dornm gente® continue intercedit. Veniet autem tempus,
quando xgsud‘ oraculum habebitur despectui, et tunc gens
ipsa peribit®. Quod nos ita factum esse! probavimus, qui
ante Langobardorum perditionem eandem beati¢ Iohannis
basilicam, quae utique in loco qui Modicia dicitur est con-
stituta, per viles personas ordinari conspeximus, ita ut in-
dignis et adulteris non pro vitae merito, sed praemiorum
datione b, isdem™ locus venerabilis largiretur,

v itur cum, ut diximus, Constans augustus Tarentum
venisset, egressus exinde!, Beneventanorum fines invasit
omnesque pene per quas venerat Langobardorum civitates
cepit. Luceriam* quoque, opulentam Apuliae civitatem,
exp tam fortius invadens diruit, ad'! solum usque pro-
stravit. Agerentia™ sane propter munitissimam loci posi-
tionem capere minime potuit. Deinde cum omni suo exer-
citu Beneventum circumdedit et eam vehementer expugnare
coepit; ubi tunc Romuald®, Grimualdi filius adhue inve-

suorum facultatibus in honore Domini et saneti Iohannis baptiste
omni tempore in die nativitatis sue offert ad ipsum oraculum loco
qui in Modoetia dicitur. Vere tamen tibi dicturi sumus in Do-
mino: veniet autem tempus et dies, quaudo ipsum supra memo-
ratum oraculum omnes habitatores terre huius habebunt despectui
et omnes eins facultates inde expellent, et famulos ac famulas,
qui ibi subiecti sunt, propter facultates eorum sepe affligent eos, et
sacerdotes, qui ibi deserviunt, die ac nocte inquieti erunt nimis, et
auferentur que illorum sunt. Propter hee ducetur vita illorum in
amaritudine, Quando hee inchoabuntur, et vos cernetis hec fieri, certe
tunc ipsa gens peribit cum omnibus que ad illos pertinent, et stabuut
in improperium omnibus gentibus, que in cirenitu illorum sunt”.
Et dixit ad eos solitarins: ‘Obsecro elementiam vestram, sancti, si
conversi sunt ad superiorem promissionem illorum, nunquid inve-
nient indulgentism'? Et dixerunt ad illum: ‘Scis, que veritas dixit:
“Convertimini ad me, et ego convertar ad vos”, Eadem hora Zach. 1,3,
nusquam comparuerunt. Facto sutem mane, ita eidem Constantino
augusto, ut supra scriptum est, per ordinem diligenter in omnibus
revelavit, Tunc imperator libentissime suscepit verba eius. Quod
nos ita factum efc.
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nulus®, ducatum tenebat. Qui statim ut imperatoris adventum
cognc::“ilta nutricium suum nomine Sesualdum® ad patrem
Grimualdum trans Padum direxit, obsecrans, ut® quantocius
veniret filioque suo ac Beneventanis, quos ipse nutrierat,
potenter succurreret. Quod? Grimuald rex audiens, statim
cum exercitu filio laturus auxilium® Beneventum pergere
coepit. Quem plures ex Langobardis in itinere relinquentes,
ad propria remearunt, dicentes, quia expoliasset palatium et iam
non reversurus repeteret! Beneventum. Interim imperatoris
exercitus Beneventum diversis machinis vehementer expu-
bat, econtra” *Romuald cum Langobardis fortiter resiste-
atf., Qui quamvis cum” tanta multitudine congredi manu®
ad manum propter paucitatem exercitus non auderet, fre-
quenter tamen cum exreditis invenibus hostium castra inrum-
m magnas eisdem® inferebat undique clades. Cumque
imuald, eius pater, iamque' asro t™, cundem nutri-
cium eius, de quo praemisimus, ium misit, qui® ei suum
adventum nuntiaret. Qui cum prope Beneventum venisset,
a Grecis captus imperatori delatus est. Qui? ab eo unde
adveniret? requirens, ille se a Grimualdo rege venire dixit
cundemque regemd citius adventare nuntiavit. Statimque
imperator exterritus, consilium cum suis iniit, quatenus cum
Romualdo™ pacisceretur, ut* Neapolim possit reverti®.
8. Acceptaque® obside Romualdi sororem?¥, cui nomen
Gisa fuit, cum eodem pacem fecit. Eius! vero nutricium

*) A 6 ex vita 8, Barbali ¢, & sgq. haec ampliavit: At contra R,
cum Langobardis, ut erat magnanimus et imperterritus — revoluti
suos adeunt fines,
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C 1 2 D 2 8, alii. b) ita C, P, G 3. 4; Sesoaldum A 1, alii; Seswaldum G 1,
2, S¢; Sisoaldum D 2, ©) eum ut F.G. 12, 8, d) moviem (VII) cap, ine, A ‘8,
€) auxilio A 2, f) repetere ¥ 1, g) resistebat — paucitatom in eremplori
quod codd. P, G. T 3 scent! sunt defwerunt,. In F 1 corvector erasis vocabnlis non

d et alio suppl (fort. ¢ exercitue congredi non anderet, wt widetur)
expuncto, supplevit: resistebat, Qul — pon auderet; P "2 acripsit: et contra Romu-
aldum e, L, f, exercitus non auderet; I 8: fortiter exerceri non audoret; F 4 post
fortiter inserwit: et wi palam; ¥ § logit: fort. resistebat, Sed cum exercitom admo-
vore non auderet; G 1,°8.4: cum fortiter exercitus non anderet; G 3. Sa: exercitas
(exercitum 3a) Imperatoris demollebatur, ita tamen ut In ecos cum expeditis; G 2
inloco raso alia manu: cum foras exercitum producere non aunderet, h) tum A 2,
{) manum manu A 3, k) eis B 1. 1) iam P & G; iamque corr, lamiamque
D1 F1, etitaceteri D, A 2-6. B1,1a. 8 F5 H m) propinquaret D 1
e corr., e ila ceteri D, H 1; propinguasset ¢ 2. n) que F1. o) Qui — requi-
rens des. A 1. 2. p) advenisset G 8, 4; veniret A 2. 8. 4, 6. Dia. 2, 8. B 1.
F'2.45 G, T2 L1, q)regeF 1. r) Rumualdo Aocloco G 1.  8) et |
Neapolim A 2. t) revenire F 1. n) Accepta quoque A 2. v) da A1 ecorr.,
2-5.B 1,2 C1 DLFIL GI1 2 "3; soror G 3; sorore ceferi,

1) Non bene sibi cohaerere Pauli narrationem, patet, Fortasse, quas
de Sesualdo refert pacem praccessisse, statuendum est,
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Sesualdum® ad muros duci praecepit, mortem® eidem mi
si aliquid Romualdo aut civibus de Grimualdi adventume
nuntiaret, sed upoﬁus asseveraret, eundem venire minime
posse. Quod ille ita se facturum ut ei praecipiebatur pro-
misit; sed cum prope muros advenisset, velle? se Romu-
aldum videre dixit. Quo® cum Romuald eitius’ advenissets,
sic ad eum locutus est: ‘Constans esto, domine® Romuald, et
habens i fiduciam noli turbari®, quia tuus genitor citius tibi
auxilium praebitarus aderit. Nam scias, eum hac' nocte
iuxta Sangram™ ! fluvium cum valido exercitu manere. Tan-
tum obsecro, ut misericordiam exhibeas cum mea nior:"
et filiis, qui ista perfida® me vivere non sinebit?.
Cumque h%?:?dﬁ:et, iussu* imperatoris caput eius abscisum?*
atque cum* belli machina quam petrariam® vocant® in urbem
roiectum® est. Quod caput Romuald sibi deferri iussit idque
acrimans obsculatus est dignoque in loculo tumulari prae-
cepit?,

. 9.% Metuens igitur imperator subito* Grimualdi regis
adventum, dimissa Beneventi *obsidione, Neapolim profici--p, 140,
scitur. Cuius tamen exercitum MitolaY Capuanus comes
iuxta fluenta* Caloris® fluminis in loco qui usque hodie Pugna
dicitur vehementer adtrivit.

10.* Postquam vero® imperator Neapolim pervenit,
unus ex eius® optimatibus, cui’ nomen Saburrus® erat, ab
augusto, ut fertur, viginti milia militum expetiit, seque cum

*) L 1 add: quam vulgo dicimus mancolam.

a) #a hoc foco A 1. C 1, alii; Sesoaldum B 1, F 1, olii; Slsualdum D 8.  b) mor-
temque A 3. ita A1 224 B1. 2D1LEL P11 GL2 'S G Neap.; ad

ventu A 8. C 1. D 2 3, ali d) vellet A “4; velle — advenisset des. F (in
marg. suppl.). G. I 8. ¢) Qui A 2; Quod B 1. 2. &, Neap. f) deest B 1. 2,
g) advoniret A 8. D 3. h) dome A 2; deest D 2. i) habes A 2. k) t. vel
contristari G 5¢, DaFljea G1. m) Sangrunm C 1; Sangrum corr, Sa-
grum G 1; saeram F 4. G 8. 4 I 8. n) uxorem G 3. o) perfide A 2.
p) sinebit corr, sinet D 1, o ifa ceteri D. A 6. H 1; sinovit P 1. &, Neap,; sinit
corr, sinet G Sa. q) deest G 1. 2, r) fussam F 1, 8) abecissus G 3; ab-
gelsus C 1. D, — n est A 17 D. t) deest D *8a. I 8. u) patriam A *§; po-
tralia G 3; peteali G 4. v) profectus D 1a, F1. Glecorr. G 2, 4. I 3. —

@t deest A 1. D 8. G 24, w) koc cap, prascedenti adjungit A 2. x) subitum
A2 B1.Dia 235 18, alii, — adventu F 1, y) Mitolam A 1; Mistola A 5.
FO5 GB, 4; Miolo I 3; Mitalo A2; Minla D la; Mutula D 2; deest A 6.
z) fluente G 1. 2, a) Aoe cop. om, A ‘4 b) deest A 3. D 2, 8, ¢) eis
G 2 38 d) deest B 1. ¢) Saburus F 1.

1) Sangro in provincia Abruzzen. BE. 2) Similem narrationem
multo post apud Constantinum Porphyr., De adm, imp. ¢, 29, legi, Hirsch
monuit, Benevent p. 22 n, 2, 3) Calore non procul a Benevento. BE.
Ad hunc Pauli locum Camil. Peregrinius: ‘Fluvium Calorem a Paulo
pro Sabato dictum non dubito; quem prope Petrus diaconus in Auct.
ad Ostiensem lib. IV, cap. 16 (SS. VII, p. 769) agnoscit hunc locum
appellatum Pugna'. BI. Cf. Hirsch p. 23,
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Romualdo p turum * victoremque spopondit. Qui cum
accepto exercitu® ad locum cui Forinus®* nomen est adve-
nisset ibique castra posuisset, Grimuald, qui iam Beneven-
tum advenerat, haec audiens, contra eum proficisei voluit.
Cui filius Romuald: ‘Non est opus, inquit; ‘sed tantum
partem nobis de exercitu® vestro tribuite. Ego Deo favente
cum eo pugnabo; et cum vicero, maior utique gloria® vestrae
potentiae adscribetur’. Factumque est; et accepta® aliqua
parte de patris exercitu, pariterque cum suis hominibus con-
tra Saburrum proficiscitur. Qui prinsquam bellum cum eo
iniret, a quattuor partibus tubas insonare praecepit moxque
super eos audenter’ inrupit. Cumque utraequef acies forti
intentione gugnarent, tunc unus de regis exercitu nomine
Amalongus®, qui regium contum® ferre erat solitus, quen-
dam Greculum eodem contulo' utrisque manibus fortiter
iens, de sella super quam* equitabat sustulit eumque
m aera! super caput suum™ levavit, Quod® cernens -
corum exercitus, mox inmenso pavore Eertem'min fogam
convertitur, ultimaque pernicie caesus, sibi fugiens® mortem,
Romualdo et Langobardis victoriam peperit. Ita Saburrus,
qui se imperatori suo victoriae tropeum? de Langobardis
sromiserat atrare, ad eum cum paucis remeans, ignominiam
eportavit; Romuald vero, patrata de inimicis victoria 4, Bene-
ventum triumphans reversus est patrique gaudium et cunctis
securitatem, sublato hostium timore, convexit.*”

663, Tal. 11. At vero Constans augustus cum nihil se contra
Langobardos gessisse conspiceret’, omnes saevitiae suae
minas contra suos, hoc est Romanos, retorsit. Nam egressus?
Nem)olim *, Romam perrexit. Cui sexto ab urbe miliario
Vitalianus papa cum sacerdotibus et Romano populo occurrit.

Quit augustus cum ad beati Petri limina pervenisset, optulit

‘)L 1 add.: quam vulgo vandum regis dicimus.
") A 6 multa inserit ex Vita S. Barbati: Beatissimus vero Barbatus
— migravit,

a) pugnaturus A 2. b) exercitum F1. «¢) Poranus 11, d) gloriae G1.2."3,
©) acceptam aliquam partem G 4. f) audienter G 1. 2. §) atraque A ‘3,
D 2; utreque P 1; deest G, — pugnaret F 1. G. h) Amalangus G S¢; Amelon-
gus F 2, i) contu D la; P 1,°2 G 1,8 %5, 8 4; conto A 2.5.6. B 1. 1a,
H1LIZ2S8 ¢corr. D 1; comtum corr, comto E 1. k) quem A 2, B L F 1,
G 1.2 '8 8. 1) area A 2; serat F 1. m) deest G 4. n) Quo F 1.
o) fugiendo C, D, G Se I 1. 2. p) tropheo G 8, 4. q) vietoriam C. 1, F. G
guod fortasse recipiendum erat, r) consplecere F 1, ) aN, G 3 — Roma F1,
t) Quia P 1,

1) Forino inter Avellino et Nocera. 2) Sequentia ex G. pont. Vital.;
antiquitus instituta; quae — martyrum; imperiali jussu et Grecorum
avaritia; sed — luit; a suis ¢f alia singula verba addidit Paulus.
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ibi pallium auro textilem?; et manens aput Romam? diebus
duodecim, omnia quae fuerant antiquitus instituta ex aere
in ornamentum civitatis deposuit, in tantum ut etiam basili-
cam¢ beatae Mariae, quae aliquando pantheum vocabatur
et conditum *fuerat in honore omnium deorum, et iam ibi*p. 150,
per concessionem superiorum principum locus erat omnium
martyrum, discoperiret ¢ wenlgaque acreas exinde auferret®
casque simul cum aliis omnibus ornamentis Constantinopolim
transmitteret. Deinde reversus imperator Neapolim, itineref

terreno perrexit civitatem Regium¥. usque Sicili
per indictionem aePﬁmm, itavit in usa®, et tales

afflictiones inposuit’ populo seu habitatoribus vel possesso-
ribus Calabriae, Siciline, Africac* atque Sardiniae, qualessssss.
antea numquam auditae sunt, ita ut etiam uxores ! a maritis
vel filii™ a parentibus separarentur. Sed® et alia multa et
inaudita harum regionum populi sunt perpessi, ita ut alicui
spes vitae non remaneret. Nam et vasa sacrata vel cimilia®
sanctarum Dei ecclesiarum imperiali iussu et? Grecorum
avaricia sublata sunt9 Mansit autem imperator in Sicilia*
ab indictione® septima usque in duodecimam; sed tandem
tantarum iniquitatum poenas luit, atque dum se in balneo
lavaret, a suis extinctus est. 668,
12. Interfecto igitur aput Siracusas Constante! impera-
tore, Mecetius® in Sicilia¥ regnum arripuit, sed absque
orientalis exercitus voluntate!. Contra quem Italiae milites¥
alii per Histriam, alii per partes Campaniae, alii vero a
pm‘tigus Africae et Sardmiae venientes* in Siracusas, eum
vita privarunt. Multique¥ ex iudicibus eius detruncati Con-
stantinopolim perducti sunt; cum quibus pariter et falsi impe-
ratoris * caput est deportatum.
a) ia P, G 1—~4. 13, cum . pont.; textile A 1, alii; toxto C "1, D 1; textum
eeteri C, D, I 1, — nuro deest B I, b) Romanos A 8. C. D, ©) basilicae
A 2; basilica F 1. d) discooperiat A 6. ©) ons csset post corr. excussisses F 1.
f)in i, F 1. G 1, 2; per remo corr, terreno G L 2; tirreno G 3 ¢ corr. G Be.
g) Regiam A 8. D 1a. 2. 8. "3a, 4. F “2. G be; regoum G 25 Clvium C *1; Chlam
C1, 2 I1, corr. Regium D 1. h) Syragwsa F 1. G 1. 1) ln suo F 1; in

suo p. — Sardinise intulit G. I 2; exercuit in I 8. k) Affir. A 3. D “Sa, 3,
P24 G.HLIZ 3 «ila postea, 1) usorem G 1—4, m) filils B 1, corr,

filiit D 1; flive G 8; filies G 1, 2. 4. 5, n) 8ed — remaneret des. G *5, —
ot post suppi, F 1. o) similia A 8; chimilia H 1; clmelia D 4; ci(y)mbia C 1,
I1; eyboria € 2; communia A 6. « sacrarum A 3, p)eF L G 1 *5; deest

G2 3, q) A & koc loco tnserit e. VI, 5. ot V, 30, r) Syelllam P 1, DRCS
digcionem F 1, t) Constantem Imperatorem C ‘1, u) Mececius B 1; Mecerius
A "3; Motetive F 4. G 1. 2. "3, 4; Metontivs F "2, I 3; Mocitins A "2; Mezentins
A2 D (lecorr) P56 v Si(yleiliam F 1. G 1—8.  w) milino milites C1,
emiliae milites C 2; Italia gmilig milites I 1; inde fecit ed. Lind. militine milites.
x) vehomenter in 8, irruerunt eumque C. D, I 1. — o v. p. des. C 2. ¥) Mul-
tisque ¥, G, H 5; Multi — detruncatli multique C. D,

1) Pawlus G. pont. Adeod., quae exsoribit, male inteilexisse videtur,
ubi legitur: Mezezius, qui erat in Sicilia cum exercitu orientale, intar-
tizavit et arripuit regnum.  2) simul et caput ciusdem intartae @. pont.
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13.* Haec! audiens gens® Sarracenorum, guae iam®
Alexandriam et Aegyptum pervaseratd, subito cumn multis
navibus venientes, Siciliam invadunt, Siracusas i iuntur
multamque stragem faciunt populorum, vix paucis evaden-
tibus, qui per munitissima castra et inga confugerant mon-
tium, auferentes quoque praedam nimiam et ommne® illud
quod Constans augustus a Roma abstulerat ornatum in aere
et diversis speciebus; sicque Alexandriam reversi sunt.

14. Porro regis filiamf, quam de Benevento obsidis¥®
nomine sublatam diximus?, Siciliam veniens, diem clausit
extremum.

15. Hoc tempore tantae® pluviae® tantaque tonitrua
fuerunt, quanta ante! nullus meminerat hominum, ita ut in-
numera hominum et animantinm milia fulminibus essent

*p. 151, " perempta*. Eo anno legumilm quae propter pluvias colligi'
nequiverunt, iterum renata et ad maturitatem usque perducta
sunt™,

668 16. At® vero rex Grimuald, ereptis Beneventanis et
eorum® provinciis a Grecis, ad palatium suum aput? Tici-
num repedare disponens, Transamundume, qui dudum
Capuae comes fuerat et™ ei ad® percipiendum regnum stre-
nuissime paruerat, data ei' in matrimonium sua® filia, Ro-
mualdi altera sorore, eum post Attonem¥, de quo superius
diximus*, aput Spoletium ductorem effecit®, indeque Ticinum
reversus est.

17.*  Siquidem, ut superius praemiseramus+, Grasulfo ¥
Foroiulanorum duce? defuncto, successor ei* in ducato?

a) Moo cap. post 15, collocar A 6. b) deest B 1, -~ Sarracinoram F 1. G 1. 5.
¢) deest C. D, d) pervaserant A 1 ¢ corr. G 3. 4 12, o) omunem ¥, G; llud.
qug corr. fllam quem G 2, et ita G ba.c, D §. I 15 illum quod A 4. 1) it
Al—g, D1 la 2.F 1 G3 4; Mia AS. 6. C.D.F 4 G1. 2 5 ef ecorr, EL,
&) obsidem D 1, G 4. H 1; in A1 olia manu super nomine scriptum caf Glsa, guod
port filia{m) receperwnt A 5, C L 4 DI F '8 G 5 & H 1; D 1 vero illo laco
erasit « post nomine collocavit, e ita eeteri D. h) plavia A 2. 1) autea A '3.6.
Gite C1; dessr A 6. k) ki desinit 1 3. 1) collige A 1; colligere B 1. 2,
C 1.2 4b. D 1 (corr. colligi). F. G. m) i A 6 sequitwr V, 13, tune VI, 4. ex
Beda interpolatus : Tompore Constantini — reperitur. n) Ad Al C L F 1. GS&.

o) horam G 4; relicorum © 1; Grecorum C 2. 8, I 1, p) ap. T, des. A 8.
q) Trasam A 2 G 4; Transem. F 1; Thraa. C°L r) et — paroerat des, G Be,
5) post suppl. F 1. t) enim A 1, u) suam filiam R, alteram sororem C 1.

1. 2. D 1 (eorr. wt od.); alteram sororem G 1-3. v) Adtonemn B 1; Tatonem
AL Dia F1. 4 G 3. 4; Tattonem D 2 G 1. 4 °*5 Be; OCatonem ¥ 2,
w) efficit A 8, P, G; effeetus C 1; effectus est C "1; foelt C 4. — Indeque — est
des. O. D. x) Seqwentia — quondam Gundiperga (V, 40) des. B 1, guafernions

deperdito. ¥) Grasolfo Foroiulanum F 1; Forofulaparum G L. z) ducem
F1.G12 a)elus C. H. 11, ¢orr. el DI, b)itn A 1.2 405 B &
P14 GI1 2 4; ducatum F 5. G 5a H 1; ducatn A 8. 6, C. D, G 8.

1) Haec quoque ex @, pont., sed pluribus additis vel mutatis, 2) C. 8,
8) Bx @, pont, I, L; sed innumera milin Pauli sunt, 4) IT, 32,
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Ago datus?®, de cuius nomine usque hodie domus quacdam
intra® Foroiuli¢ constituta domus Agonis appellatur. Quo
Agone? mortuo, Foroiulanorum ductor Lupus efficitar. Hie
Lupus in Grados® insulam, quae non longe ab A?uileia est,
cum cg]uestri. exercitu per stratam quae antiquitus’ per mare
facta fuerat introivit, et depraedata ipsa civitate, Aquileien-
sis ecclesiae thesauros exinde auferens, reportavit. Huic
Lupo, quando Grimuald# Beneventum perrexit, suum palatium
commendavit.

.. 18, Qui Lupus dum rege absente multa insolenter aput
Ticinum egisset, quippe quem® reversuram non aestimaret:
revertente rege, sciens, eidem’ ea quae non recte gesserat
displicere, Forumiuli* petens, contra eundem regem suae
nequitine conscius rebellavit.

19. Tum' Grimuald, nolens civile bellum inter Lango-
bardos excitare, regi Avarum™ cacano® mandavit, ut in Forum-
iuli® contra Lupum ducem cum exercitu veniret enmque
bello? protereret. Quod et factum est. Nam veniente cacano
cum magno exercitu, in loco gui Floviust diciturt, sicut
nobis retulerunt seniores viri qui in ipso bello fuerunt, per
tres dies Lupus dux cum Foroiulanis adversus cacani exer-
citum® conflixit. Et prima® quidem die validum eius exer-
citum, paucis suis vulneratis, prostravit!, Secunda® vero
die, iam nl.ignantis e suis vulneratis et mortuis, pari modo
multos* ex Avaribus extinexit. Tertia vero die, iam pluribus
ex suis sauciatis™ sive peremptis, nihilominus magnum cacani
exercitum delevit pracdamque copiosam invasit. At vero
die quarto tantam super se multitndinem conspexerunt venien-
tem, ut vix per fagam evadere possint®,

*20. Iy itaque Luro' uce perempto, reliqui qui
remanserant sese per castella communiunt. Avares vero per
omnes eorum fines discurrentes, cuncta rapinis invadunt vel

a) A est C 15 Agodacas G &, corr. Agodietns A 6; Agodagus A 1. F 1. 4. G 1}
Agoda... G 23 Adogadus A 2; Adgadus B 2. 3; Ago dux B la; Ago fuit e corr.
D1, & ite ceteriD, H 1; datur Ago G5, 5a; Ago est constitutus F "2,  b) deest G 8,
¢) Foroiulio A 2; Forolulil G 8, d) Ago A 1, e) Gradus D 1, F 1. G 1. 8.
L; ingressus G 2, f) antecitus A 1. g) Grimualdo A 2. b) eum G 4; quia
eam C. D, 11, i) religus Myjus cap. des., spatio dimidiae columnae vacuo velicto B 1.
k) fta A 1 Aoe loco; Forusiuli A 2; Foroinll vel Forofulif A 3. P 1, alii 1} Tumeo
D.F. G, H L m) Avarorum C "1, 1 n) caconum G §, corr. cacano
1a. G4, o) Forolull F1. p) bellum C1; proterroret ¥ 1; perterreret F 4. 5.
1—4. *5. 5a; procuteret G fe, q) ita A1—=5. F1. G 4; Flavias corr, Flovius
1 s AG. B. C. D, F4. G2 3. H1 I1; Fluinus A 8.  ¢) exercltu F1,
. t) prostr, — valn. des, I 1. 1a, a°, u) secundo v, fam G 1. 2;
t A3 G5 v) multis F 1, G 1, 2; deest G 5, w) saucitatls P 1,
— #ive peremti sant P 1, X) possit eadem wmani corr. possint A 1;
d, G 1-=d4; possent ¢ corr. D 1, of ita ceteri D, alii. ¥) Ablit A 2,
2. 85 4 — dueem F 1. G 1, 2

1) Fluvivs Frigidus in valls Wippach provinciae Krain. BE.
13

P

158,
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subposito igni conburunt. Qui cum per aliquot® dies hoe
facerent, a Grimualdo eis mandatum est, ut iam a® devasta-
tione quiescerent. Qui legatos ad Grimualdum mittunt, di-
centes, Foroiuli se® minime relicturos, quam armis propriis
conquisissent. : ’

21. Tunc Grimmald necessitated conpulsus exercitum
quoadunare® coepit, quatenus Avares de suis finibus extur-
baret. In medio itaque campo sua castra et! Avarum
hospitium¢ conponens, cum exercitus® partem exiguam
habereti, eosdem ipsos quos habebat diverso habitu variisque
instructos armis ante oculos legatorum per dies aliquot, quasi
novus iugiter exercitus adventaret, frequenter transire fecit.
Avarum vero legati dum ecundem ipsum* exercitum aliis
et' aliis modis praeterire™ conspiciunt, inmensam Lango-
bardorum multitudinem " esse, crec{:'demnt. Quibus Grimuald
ita dixit: ‘Cum omni hac® quam vidistis exercitus multitu-
dine statim super cacanum inruam? et Avaresd, nisi de
Foroiulanorum finibus velociter exierint’. His visis et auditis
legati Avarum cum haec suo regi nuntiassent®, mox cum
omni suo exercitu ad pro}mum reversus est regnum.

22, Denique Lupo* hoc modo ut praemisimus inter-
empto, Arnefrit?, eius filius, voluit in loco patris aput
Foroiuli optinere ducatum. Sed metuens Grimualdi regis*
vires, fugiit™ ad Sclavorum gentem in Carnuntum, quod
corrupte vocitant Carantanum!. Qui postea cum Sclavis
adveniens, quasi ducatum* eorum viribus resumpturus, aput
Nemas castrum?, quod non longe a¥ Foroiuli distat, inru-
entibus stg»er se Foroiulanis, extinctus est.

23. Deinde ordinatus est aput Foroiuli dux Wechtari®,
qui fuit oriundus de Vincentina® civitate, vir benignus et
a) alignid F 1, b) deest A 8; ad dovastationem A 2; devastacionem F 1,
¢) ¢ ¥; neminem so r. quos (quas C “1) a. C L. D 1. 2 & T 1, d) necessita-
tem A 2. F 1. @) dta A1, 2 F 1 G1—4; coadunari C 4b. D "Sa. G Sa. —
praecepit AS, C, D, I1. ) deest D3, B; e inter sua ¢, et G 5e, — Habaram F 1.
g) hostium eonapicions ¢ corr. D 1, & éa coleri D, H 1. h) exercitam ¥ 1,
i) habere ¥ 1, G 1. 2; et eacanus legatos ad eam mitteret add, ed. pr, Lind, cett,
k) per i. A 'S, 1) ot & des, C 1 allisquo A 3, m) preterito P 1. — venire
F 4 G n) moltitudine P 1. o) deest C 1—8. T 1, — quem A2 F1. p) deest
C 1, whi post Avares alie maonw suppl. inrumpimus. q) Avarom exercitum dis-
pordam C. D. H 1. I 1, 2. ) deest G 2. 8) nunecissset F 1. 1) Luppo O1;
Lapone G 1—4. u) Arnefrid C 2. 5. F 45 Amefried C 1} Arnefrit corr, Arnifret
G 3; Anefrit A 2; Varnefrid G 1. 2; Warnefrit G *56. bc; Warnefrld G 5a; Warne-
fridus D 8. 8. v deest A3, w#aAL2 L5 BELPLLGI-LLI;
fogit C. D, alii. x)8dd A2  ydest AS. mitaAl PGS 4
Weetharl F 1. G 1. 2; Weetari A 4 5. C 1. D 1. G "5, Sa. I I, poslen efiam A 2,
F 1 (sewel Wectarlt); Woctarit D 3; Woetarith D 4; Voctarl B 2. E 1, sonnumguan
etfaw C 1. D 1; Wictari A 2. 8. O 2, H 1, raro etiam A 1. 8) Vieentina A2 4.
B2 F4 G 38 HI1; Vincontona C "1; Vincentin A5, D 2, G 4.5, corr, Vicentina
B 13 Vicentia F 5. G 1. 2; Vincentans I 1.,

1) Carnuntum vwetus falso cum Sclavorum provineia Carantana con-
junctum esse, viz est guod moneamus. 2) Nune vicus Nimis, BE.
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populum suaviter regens. Hune® cum audisset Sclavorum
ns Ticinum® profectum esse, congregata valida multitu-
ine, voluerunt super Foroiulanum¢® castrum inruere; et
venicntes castrametati sunt in loco qui Broxas® dicitur?,
non longe a Foroiuli. Secundum divinam autem dispositio-
nem® contigit, ut dux Wechtari superiori vespere af Ticino
reverteretur nescientibus Sclavis®.  Cuius comites cum ad
sro ria, ut adsolet fieri, remeassent, ipse hoc nuntium"
e Sclavis *audiens, cum paucis viris, hoc esti viginti quin-
que, contra eos progressus est. Quem Sclavi* cum tam
paucis venire conspicientes, inri t, dicentes, patriarcham'
contra se eum clericis adventare™, %u cum ad pontem®
Natisionis* fluminis, qui ibidem est ubi Sclavi residebanto,
propinquasset?, cassidem sibi de capite auferens, vultum
suum Sclavis ostendit; erat enim calvo capite. Quem dum
Seclavi, quia ipse esset Wechtari, cognovissentt, mox pertur-
bati, Wechtar1 adesse clamitant™, Deoque eos exterrente®, plus
de! fuga quam de proelio® cogitant. Tunc super eos Wech-
tari cum paucis quos habebat inruens, tanta eos strage pro-
stravit’, ut ex quinque milibus viris vix pauei qui evaderent
remanerent.
24, Post hune Wechtari Landari¥ aput Foroiuli ducatum
tenuit. o* defuncto, ei Rodoaldy in ducato* successit.
25. Mortuo igitur, ut dixeramus®, Lupo® duce, Grimu-
aldus rex filiam eius nomine Theuderadam ¢ suo filio Romualdo,
qui Beneventum regebat, in matrimonium tradidit. Ex qua
inde? tres filios, hoe est Grimualdum, Gisulfum® necnon et
Arichis !, genuit.
26. Rex quoque Grimuald de omnibus illis, qui eum,

a) Hoe G. b) T. ad regem p. A '8, 3; ot T. Woctarl profectum esso G "5, Se.
¢) Forolulanos G 3. 4; Foreiul(ijanorum C.D.F5.I1. d)ProxasG'5. e) dispositi-
ome G1.2 f) deest G 8. 4. g) SclablsF1.G1. b) nancloGS. 4. 5. 1) cam
add, AS,. C, D, 11, k) Selavis F1.G 1, 1) patriarcha cumira .46 F1. m) adven-
taretF1. n) ponteFP1.G1~4. o) sodebant A°S. p) propinquassont A 2. 5, C"1.
FA.G3. 4. 6a. q) cognovisaet F1,.G 1.2, r) clamitat G 1. 2. — Deoque ecorr, G 1. 2.
#) exterrentem F 1. t)de f. e corr, F 1. u) consillo C. D, 11; do deest G 3.
v) percusait ¥ 2u, G; p. — milibus des, ¥ 1, post suppleta; ox q. w, v, des, P45,
G viris deest B 1, 4b. w) Landri AS; Landari A 5. B3 D 1. G 1, 2 °5, be;
Laud. 8; Landarith D 4; Laudaria D 2, x) Quod F 1, G %, ¥) Rodo-
aldi? ¥ Rodoalt D 1; Roduald G 3; Romoald A 1; Romualdus D £, z) ita
1. G 1.2, 4 12; ducatu A 1, 8 4 5; ducatum C. D. F 65, I 1,
8.6, B.C.D.B 1. P 5 H b) Lupone F 4 G. ©) Theade-
4 G 1L 2 6a; Tenderatam G 3. 4; Teuderad B 2; Theod

A 2, G'5; Theodoratam F £, 0 Sc; Theodoradam A 'S Theoderam A3,  d) idem
B i 3. D 3; isdem D 1 e corr, ef ita alii D; deinde G 5; delotum G 2; deest C.
D2FS5 11,8 @) ot Gis, F. G. f) Arichi P 1,

>

1) Bethmann de castello quodam Purgessimo prope pontem mox memo-
ralum cogitavit; alii, quos affert, de Prosasco ad fontem Natisonis; alii
de Borge Bressana suburbio wrbis Cividale, 2) Ponte de' Schiavi
prope 8. Pietro de' Schiavi, BE.

13°*

‘p. 158,



*p. 154,

196 PAULI HISTORIA LANGOBARDORUM. LIB. V.

quando Beneventum profectus fuerat, deseruerunt?®, suas®
iniurias ultus ¢ est.

27. Sed et Forum Populi, Romanorum civitatem?, cuius
cives eidem adversa® thluaedam intulerant! Beneventum pro-
ficiscenti missosque? illius euntes et redeuntes a Benevento
saepius laeserant, hoc modo delevit. Quadragesimorum!
tempore per Alpem Bardonis! Tusciam* ingressus, nescien-
tibus omnino Romanis, in ipso sacratissimo sabbato! paschali
super eandem ™ civitatem, ea hora qua® baptismum® fiebat,
inopinate inruit, tantamqueP occisorum stragem fecits, ut
etiam diacones® ipsos®, qui infantulos! baptizabant, in ipso
sacro fonte perimeret®, Sicque eandem urbem deiecit’, ut

ue hodie paucissimi¥ in ea commaneant habitatores.

28, Erat quidem* ‘()}drimualdo eolr:‘tlr:m Romanos nm’i me-
diocre odi eo quodY eius quo germanos Taso-
nem?* et &cog:;n' 31 sua ﬁde'qdeoepissent'. Quam ob
causam Opitergium civitatem, ubi ipsi extineti sunt, funditus
destruxit eorumque qui ibi habitaverant® fines Foroiulanis
Tarvisianisque? et Cenetensibus® divisit.

*29. Per haec tempora Vulgarum! dux Alzeco nomine,
incertum quam ob causam¥, a sua gente digressus®, Ttaliam

acifice introiens, cum omni sui ducatus exercitu! ad regem
&'imunld venitk, ei se serviturum atque in eius patria' habi-
taturum promittens. Quem ille nz Romualdum™ filium ®
Beneventum dirigens, ut ei cum suo populo loca ad habi-
tandum concedere deberet®, praecepit®. Quos Romualdus
duxP gratanter excipiens, eisdem spatiosa? ad habitandum

a) deseruarunt G 1, 2, b) sua F 1. c) deest D 1, d) civitate F 13 civi-
tatos G 143 R, cuins einsdem civitatis cives D 2.  ¢) adversam G 5. f) intu.
lerunt A 1. B 2. C. D 1. F4. G, 11, 2, g) mlssoque F 1, b) modo cos A S,
i) quadragesimae B 1a. F 4. 5. G. I 1; quadragesimali A 6; quadragesimi D 2.
k) Tusclae G 3, 4. 1) deest G 2, m) endem G 8, n) quo C 1, 2. G §;
quem G 4. o) baptismo G 0. 4; baptismus C 2. 8, F "2, G bo. p) tantum-
que F 1. q) facit F 1, ) deest G Bo. e) ipso F 1. t) infantalo F 1;
infantibus G 1, 8. 4. u) perimerent A 5. 6. D 1, G 3; peremeret ¥ 1; pore-
merant G 4. ¥) delevit A 'S, w) pavecissimis ¥ 1. x) quidam A 1. 2.
B2 D1. F1. G 2; quida (quidi¥) Pal, Ase.; deest B 1, §) q. o. pont suppl, G 1.
z) Tassonom C *1, 1. 2. D 2 G 1, 2, a) Oaconem A 2. C 1; Caceanem G 2.
b) fidemF 1, ) ita Paulum scripeisse vel saltim scridere volwisse putarim; hanerant
A 1; auerant A 2; aderant A 3, C. D; erant A 4; aberant B 1a. 2; habuerant
F. G. I 2, corr, habitaverant ¥ 1. G 1. 2, of ita F 2. G Bbo, sed etiom A 5; habita-
vorunt A '8, B 1, d) Thary, F 1, G 2; Tarvislensibus C 8; deest G Se, @) Co-
netenensibus O 1, f) Walgarum P 2. G 8. 4; Balgarum C °1, 2. 8; Bulgorum
D1, & — Alzegone A "3; Algeco A 3; Alzco G 4, g) causa Pal, Ass. h) de-
gressun Pal. Ass, 3 dogessus corr. digressus G 8§; digressus est Italismque D *Sa, 3;
ost post add. G 4. i) exercitus F. G. k) Grimo advenit, post superser, ald
F1; Gr. advenit F4. G1, 2; Gr, advenisse serv, G 8, 4. 1) patriam F 1. G1.2.
m) Romoald F 1, ¢ ita infra n) suam add. C. D. H1 I, o) debere G 1.2,
p) deest O, D. G%a, T 1, q) speciosa G 1. 2. 4; prociosa F 1,

1) Bardi prope Parmam. 2) V. supra IV, 88, 3) Theophanes
a. 671 (Historia miscella) rem aliter narrat.



PAULI HISTORIA LANGOBARDORUM. LIB. V. 197

loca, quae usque ad illud tempus deserta erant, contribuit,
scilicet Sepinum*!, Bovianum et Iserniam? et alias cum
suis territoriis civitates, ipsumque Alzeconem, mutato digni-
tatis nomine, de¢ duce taldium vocitari praecepit. Qui
us(ﬂ‘e hodie in his ut diximus locis habitantes, quamquam
et Latine loquantur, linguae tamen ¢ propriae usum*® minime
amiserunt.

30.0  Igitur extincto, ut diximus?, aput Siciliam Con-
stante auﬁusto, punitoque qui eif successerat Mezetio® eos.
tyranno, Romanorum regnum' Constantinus, Constantii*

augusti filius, suscepit regendum, Romanisque &r:expatus
est annis decem et septem. Constanti! sane poribus
Theodorus™ mhn;:Fiscopus et Adrianus abbas, vir aeque®
doctissimus, a Vitaliano papa missi in Brittaniam, plurimas®
ecclesins Anglorum? doctrinae ecclesiasticae fruge1 foecun-
darunt. E quibus Theodorus archiepiscopus® peccantium
iudicia, quantis* scilicet annis pro unoquoque peccato quis
poenitere debeat, mirabili et discreta consideratione descripsit®.

31.% Insequenti post tempore mense® Augusto a parteets:
orientis stella cometis ¥ apparuit nimis fulgentibus ratﬁi.s v
quae post semet ipsam reversa* disparuit. Nec mora, gravis
pestilentia ab eadem Hl:”"' orientis secuta, Romanum po-
pulum devastavit. diebus Domnus* papa Romanae+*
ecclesine locum c‘mg‘ui Paradisus dicitur ante basilicam?® beati
apostoli Petri idis et magnis marmoribus mirifice stravit.

32. Hac tempestate Francorum regnum aput Gallias .67

a) Seplannovianum F 1; Seplanum G, I 1, — Bevi A 3; Ovi G 3 4
Hovianum G 1; Obvianom G 2, b) Hiserniam A 2; Isernis F 1. ¢) n. ducem
ogastaldiom C 1, dett G 1,2 e)usa ALF LG wiG1-d —
minime deest B 2, ) hoe cap, om, A 6. g) vis A 1. h) ita vel Mesecio
A1-3 C 1, G; Mezotio C °1, F 1; Mec(z)entio D 2. 8, alii i) sequentia —
cul cum respomsum ossot (¢, 33) des. G 1, Sfolio ad k) C D 3§
Constantie G 3. 4. )ita AL 2 '2 4 F 1. G 23—4; Constantii A *4. I 1;
Constantis A “8. 5, B 1a, C. D, H 1; Constanto B 2; Constantinl A 5. F 5§, —
ante A ‘5. m) Theoderus A 8; Teodorus G 3; Tendorus G & semel. n) virea-
que corr, virequo A 1; virl o(ae)gque A 8. I 1; virlque C 1; veroque G 2, 8. Ba;
vere G 8, "5; verd G Se. — doctissimis C 1; dooctissimi G 2. 1 1. o) plurima
F1. G2 p) Avgulorum A1, corr. Anglorum C 1; Angularmm ¥ 1; Angelorum G 2,
q) grege A 2, r) episcopus C. D, 11, #) quanti F 1, 1) deseribit ¥ 4. G;
comnistit E 1, u) Aoc cap, antecedenti adjungit G Se, ¥) comates G 3; com-
metis C 13 cometes A 2. D 2, 8, alil, w) radll P 1, x) digressa F 4. G;
diversa F 1, *2; deest F 5; in FPal. dse. dine legi videtwr, — disrapuit F 1. y) par-
tom F 1. G 8. %) Domnus corr, Donus A1, D 1, E1; Donus A 2. 3. 5, D 3;
Dounus B £ C 4b; Domi 2; a F 1; donis papae corr, Donus papa
G 2; domnuos Odo p. H I,  a) baslliea ¥ 1, b) ot m. des. A 1? G set corr,
et magois P L

1) Sipiceiano ; Sergna; prope quas etiam Bovianum situm erat,  2) Supra
V, 6. Quae sequuntur — fecundarunt ex Beda sumla. 3) Ex G.
pont, Don, Insequenti post tempore; cometis ef Rom. pop. dev. add.
Paulus. 4) Hic atrium b. Petri apostoli superiore, qui est ante ec-
clesia in quadriporticum, magnis marmoribus stravit, . pont.
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Dagipertus® regebat, cum "quo rex Grimuald pacis firmis-
simae foedus inierat!. Cuius Grimualdi vires Perctarit etiam
aput Francorum patriam constitutus metuens, egressus e®

ia, ad Brittaniam insulam Saxonumque regem prope-
rare disponit.

33. At vero Grimuald nono die¢ post flevotomum? in
suo palatio constitutus, accepto arcu® cumf columbam s
sagitta percutere nisus esset, eius brachii vena disrupta est.
Cui, ut ferunt", medici venenata medicamina supponentes',
eum ab* hac funditus privarunt luce. Hic in edicto, quod!
Rothari rex conposuerat, aliqua™ capitula legis, quae ei
utilia visa® sunt, adiecit?. Fuit autem corpore praevalidus,
audacia primus®, calvo capite, barba prominenti, non minus
consilio quam viribus decoratus. Sepultum autem est corpus
cius in basilica beati Ambrosii confessoris, quam dudum
ipse intra TicinensemP construxerat civitatem. Hic, post
mortem Ariperti regis expleto iam anno uno? et mensibus
tribus, Langobardorum regnum invasit, regnavitque ipse annis
novem, relicto Garibald,m%l]]io suo, quem® ei Ariperti regis
filia genuerati)rege adhue puerilis actatis. Igitar, ut dicere
coe%eramus, erctarit egressus de Gallia, navem ascendit, ut
ad Brittaniam* insulam ad regnum Saxonum!' transmearet.
Cumque iam aliquantum per® pelagus navigasset, vox a litore
andita est inquirentis, utrum erctarit in¥ eadem nave con-
sisteret. Cui cum responsum esset, quod¥ Perctarit ibi
esset, ille qui clamabat subiunxit: ‘Dicite illi, revertatur
in_ patriam suam, quia tertia dieY est hodie, quod Grimu-
aldus ab hac subtractus® est luce’. Quo* audito, Perctarit

a) Dagibertus B2 F 2.5, G 2; Dagobertus A3, Bla, O, D. G4, 6, Ba H1TL 2,
b)a G2 °5, ¢) non hodie A 1. 2 (odio superscr, h). G & (erwso h corr, nono

die); n. 4 des, F 1. H 1, d) flevotam A 1. 4; flectum A §; Heutomum G 3,
corr. fleotomum D 1, o ita alii D, P 1 ¢ corr. 1 2; flootemum A *3. 5; fHetumum
G 2; 1 G s f i G "5; fleotomium D 2; flebotomum A 6. C 4. 5.

D 3. F *2, 4, H 1; flonbotomum € *1, 1, & I1; flebotomiam e corr, G 8a. o) ar
enm G 2, f) post suppl, A 1, ¢ ita G 2—4. 1 13 ande nono coliocant A 8. 0. D.
11 efecorr. F1, ante accopto A *3; decst A 2-6. B 2. E L. F, g) colamba
G 238 h) fertur A 8. G 3; deest ¥ 5. §) superp. F1, G 2, k) deest G 5.
I1;abba F 13 hane corr. hae G 2. 1) que G 2. m) aliquaque A 1. B 2,
ELFP1, G2; alignoque A 2; alia quogue A "¢, D "Sa. 3. G 3. 4. H; aliqua
quoque A 4—6. C, D 1, 2. F 1, 2. I 1. 2; alia queque G 5a; aliaque ¥ 5. G 5,
n) vise A 1, ©0) prius corr. eadem manu primus A 1 pronus F 4, G, p) Tiei-
nonso contraxerat F 1. q) deest ¥ 1, r) que ¥ L. s) Brittania P 1.
1) Baxorum A 1 raepive. u)post F 1?7 G 1, — pelagum A 2 ¥) in — ibl
des. A "3, w) pergit G 1, x) seguentic hujus cap, om. A 6. y) ita A 1. 2,
F 1. G 1; dies ceferi, — est — rovorsus des, B 1, 1z) substractus A2.  a) Quod F1I.

1) Hic Pauli locus Mabillonio in praefatione partis primae sacouli
quarti Benadictini Incem praebuit ad investigandam Dagoberti I1, resti-
tutionem in Austragiae regnum, ob guam scriptores ferme omnes rerum
Francicarum maxime laborant. Negant alii Paulo fidem, e pro Dago-
berto Clotharium ITI. vel Childericum reponunt, pluribus innizi argu-
mentis, BL 2) LL, IV, p. 91,
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statim post se reversus est, veniensque ad litus, invenire
personam non potuit®, quae? ei de Grimualdi morte nunti-
avit; unde arbitratus est, non hune hominem, sed divi-
num nuntium fuisse. Exindeque® ad patriam tendens, cum
ad claustra Italiae venisset, iam ibi omnia obsequia palatina
omnemque! regiam dignitatem cum magna Langobardorum
multitudine ® praeparatam, se! repperit expectaris. Itaque
Ticinum reversus, exturbato Garibaldo® puerulo a regno, ab
universis Langobardis mense tertio post mortem Grimualdi
in regnum levatus est. Erat autem vir pius, fide catholicus, e7.
iustitiae tenax pauperumque largissimus nutritor. Qui statim
Beneventum misit exi 3 indam* suam coniugem
et Cuninepertum' filium suum™ revocavit.

*34. Qui® ut regni iura suscepit, in loco illo qui a parte *p. 156
fluminis Ticini est?, unde ipse olim fugerat, monasterium
quod Novum appellatur Dommo? et liberatori suo in honoret
sanctae virginis et martyris” Agathae*® construxitt. In quo
multas virgines adgregavit rebusque et® diversis pariter cun-
dem locum ornamentis ditavit. Regina vero® eius Rodelinda
basilicam sanctae” Dei genitricis extra muros eiusdem civi-
tatis Ticinensis, quae Ad perticas appellatur, opere mirabili
condidit ornamentisque mirificis decoravit. Ad perticas autem™
locus ipse* ideo dicitur, quia ibi olim perticae, id est trabes,
erectae steterant, quae ob hanc causam juxta morem Lango-
bardorum poni solebant: si¥ quis enim in aliquam?* partem
aut in bello aut quomodocumque extinctus fuisset, consan-
guinei eius intra sepulchra® sua perticam figebant, in cuius
summitate columbam ex ligno factam poneia.nt, quae illue
versa esset?, ubi¢ illorum (fi,lectus obisset, scilicet ut seiri
possit’, in quam® partem his qui defunctus fuerat quiesceret.

35, Igitur Perctarit, cum solus per annos septem regnasset,

a) poterat A “3. b) qui F. G. c) que decst A 2, d) omneque & 1, 2.
@) multitudinem € 1. 2, G 8, 4. fessa C. H Sa, I 1. 2; erasum D 1; deest
D ia 2 "3a 8, & F5, H1, g) expectare A 2. D (1 ¢ corr,); expertari F 1. 4;
perctari G 8; r. Exinde Perctari(th) Ticinum C. I 1; Exiande Itaque Bertariffus
Tie. ed. Lind. cett, h) Grimbaldo F 1; extarbaldo p, G 2. — puere C*'L 1. G1,
1) que deet F. G. H. I 2; ot oxinde ¢ corr, G 2, ¢ ita G 5. k) Rodol, G 1, 2,
— suam deet F. G 2. 3. 1) #ta A 17 F 1; Cunibertum D 8; Chunibertum D 2,
m) deest A 2, °8, n) Que F 1, o) deest G 1, 2. p) deest G 8. q) home-
rom A S5 CL F 1 G1 3 4. —in— construxit des. A 4. r) martyrae A 1,
C "1; Marine O1; virg, Marlse ot m, A, GSc. s) Agathis A'S, t) deest C, 11,
u) uxor post add, F 1. v) desst G. w) deest G 3, x) iste P 1. y) 8i —
ponobant fn marg, post suppl, F 1, des. ¥ b z) aliqua parte D S, F 1 in suppl,
a) sepulchrum A 1; sepultursm suam G 5, b) esse F 1. ¢) ubi — possit
dee, D 1a,  d) posset B 1a, G35, 11, 2, alii; possent F'2. &) qua parte D 8.

1) Ticinensium verum seriptores ob eam causam . virgini Agathae sa-
erum hoc templum a Bertarido constructum ferunt, quod nocle pracce-
dente festum ejusdem 8, virginis per civitatis moenia € regions amnis
demissus Grimoaldi furorem declinaverit, BIL.
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octavo iam anno Cuninepert® filium suum in regno® consortem
adscivit, cum® quo pariter per decem annos regnavit.

36. Cumque in magna pace degerent et ex omni parte
in circuitu tranquillitatem haberent, surrexit contra eos filius
iniquitatis Alahis® nomine, per quem in regno Langobar-
dorum, perturbata pace®, maximae gopulomm factae sunt
strages. iec dum dux? esset in Tredentina® civitate, cum
comite Baioariorum?, quem illi gravionem dicunt, qui Bau-
zanum' et reliqua castella regebat, conflixit enmque mirifice
superavit. Qua de causa elatus, etiam contra regem suum
Perctarit manum levavit atque se® intra Tredentinum' castel-
lum rebellans communivit.  Contra quem rex Perctarit pro-

ssus, cum eum™ extrinsecus obsideret, inopinate subito

ahis cum suis civitate® egressus, regis castra protrivit
regemque ipsum fugam petere® conpulit. Qui tamen post-
modum, faciente? Cunineperto, regis filio, qui eum iam olim
diligebat, in regis Perctarit gratiam reversus est. Qui rex
cum eum interficere aliquotiens vellet?, Cunincpertus, eius
filins, hoc fieri semper proibuit, reputans eum de reliquo
fidelem existere; nec destitit™ patrem optinere, quin etiam ei
ducatum Brexiae® contribueret; reclamante saepius patre',
quod in snam hoc Cunincpert perniciem faceret, qui hosti suo
ad regnandum vires pracberet. Brexiana denique® civitas
magnam” semper nobilium Langobardorum multitadinem
habuit, quorum auxilio metuebat Perctarit Alahis potentiorem
fore*. His diebus rex Perctarit in civitate Ticinensi portam*
contignam palatio, quae et Palatiensis ¥ dicitur, opere* mirifico
construxit.

*87. Qui cum decem et octo annos®, et primum solus
et post® cum filio?, regnum tenuisset!, ab hac luce subtractus

a)ita A1, 3 P, G; Cuaniport A 2; Cunincpertam C 1; o p. 179 n, n & x.
b) regnum A1, DS ¢) cum — regnavit o sequens cap. om. A ‘4, d) Halahis
4o loco A 1, F 1, postea Alahis; Halachis C1, D 1, E 1; Halais A 2; Alais A 6;

Alachis D 1. G 2, alii pleruwgue, o) deest A 1; guae segummtur — tantorum
beneficiornm (e, 38) des. G 1, follo exciso, f) deest O 1. g)itea AL 4 D1,
FL1 G2 4; Tead, A 2; Trid. ceteri, — civitatem G 2. 1) com commite Bal-

dariorum G 2. i) Pavzanum O, D; Baptizanum G 8, 4. k) intra se F1, G2,
Nita A2 P11 G2 -« ecnstrum A "3 3. m) eo G 3 4 n) civitatem O 1.
G 5. I 1 (ubi ingressus); de ¢, e, D 8, 0) petoret A 1. p) deest G 2,
q) voluisset 11, v) desistit A I, —apud patrem A S, e corr, D1, P 1, ef ita ceteri
D. G5a.e 12; apatreo, A'S #) apud Broxias ol d. A 8, t) patrem
qug G2 uw)veroD23 v)magna AL G312 w) foromF 1 X)in
cod. G2 hoe loco follo desinent q valde eat il ; post guod plura prorass
exciderunt wigue ad VI, 67 G 28 haec exseripeit, priora vero — exosos habebat (¥,
$8) omisit, ¥) Palatinonsis C 1—3. D 1, 2. I 1; Patilensis D *8a. 8 (in marg.:
vel Palatenais). 4; Platinensis F 2; Placiensis F ‘2; que ad Palatiensis A2: q. ad
Palanensis A 6. z) deest A 3, a) ita A 1; annis P 1, ceteri b) postmo~
dum A 3. e) f. suo D 2, 3.

1) Non est sibi constans Paulus in Bertaridi regis annis enumerandis;
antscedenti quippe cap. 35, decem et septem tribuit, hic decem et octo. BL.
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est, corpusque illius iuxta basilicam domini Salvatoris, quam gss?
Aripert, eius® genitor, construxerat, sepultum est, it
autem statura® decens, corpore pleno, mitis per omnia et
suavis. At vero Cunincpert rex Hermelinda¢ ex? Saxonum
Anglorum genere duxit uxorem. %mw' cum in balneo
Theodotem, puellam ex nobilissimo Romanorum genere or-
tam &, e};:fanh corpore et flavis prolixisque capillis pene
usque ! es decoratam vidisset, eius pulchritudinem
suo* viro Cunine regi laudavit. Qui ab uxore' hoc
libenter audire dissimulans, in magnum tamen puellae exarsit
amorem™; nec mora, venatum® in silvam® quam Urbem?
appellant perrexit secumquet suam coniugem® Hermelindam
venire praecepit. Qui exinde noctu egrediens, Ticinum venit,
et ad* se Theodotem puellam venire faciens, cum ea' con-
cubuit. Quam tamen postea in monasterium, quod de" illius
nomine intra¥ Ticinum appellatum est!, misit,

38.  Alahis vero iam dudum conceptam iniquitatem par-
turiens, adnitentibus Aldone et Grausone™ Brexianis civimrs,
sed et aliis multis ex Langobardis, oblitus tantorum* bene-
ficiornm quae in eum rex Cuninepert inpenderat, oblitus
etiam iusiwrandum quo¥ ei se fidelissimum esse spoponderat,
cum Cunincpert abesset?, regnum eius et tinm intra
Ticinum positum invasit. Quod Cunincpert ubi erat audiens,
statim* ad insulam, quae intra lacum E:rium" non longe a
Como¢ est, confugit ibique se® fortiter communivit. Facta
est antem tribulatio ommibus qui eum diligebant, et
maxime sacerdotibus et clericis, quos omnes Alahis® exosos
habebat. Erat autem eo tempore Ticinensis ecclesiae epi-
scopus vir Domini Damianus, sanctitate praecipuus, liberalibus
artibus sufficienter instructus. Is cum Alahis palatium inva-
sisse respiceret, ne! quid ab eo ipse vel sua® ecclesia adversi®

a) deast F 1 (post gen. suppl). G 2, 3. b) staturam decom F 1. c) ita A 13
Ermolinda G 2; Hormelindam A 2. C. D. P, G 4; Hermilendam A 4; Ermelin-
dam B 2; Hermelendam E 1; Hormizindam (postes Hermil) A 3. d) ot A 1, —
Sasonum C *1; exasonum Angulorum (corr. Anglorum) O 1. €) religua wagque
ad finem libri om, A ‘4, f) Theodotam © 1. £, G Se. I 1; Teudoten G 8; Teu-
dotam G "B g) orta G 2; omatam C 1—3. I 1, corr, ortam D 1. — ol, 0.
des, G 4; el, — vidisset in marg, suppl, D 1. h) deest F 1 (post suppl), G 3.
i) u. ad des, G 2, k) deest FI, G 24, = viro deest G4, 1) axorem C1,
— hoo deest G 8. m) amore G 2. n) deest A S, o) silva A 3. G 2. 8,
p) Urbam G*5. q) seeumque — praecepit des. D. r) sua conluge G3. ) aG 2.
t) hiajee ¥ 1, G 2. 8. '5; hae G 4. u) quod {llins nomen F 1; q. illins
nomine G 2. v) L T. des. G, w) Grasone A1, corr, Gr D1; G

A 2; Gransonem F 1. x) tantorum - inpenderat des. G *5; Aoe loco pergit G 1.
¥ quod A 2. 3. B 2 F. G 2) abesset — Quod des. C 1, a) deest C. D,
b) Larglam G 4. ¢ Quomo F 1; Cumo F 4, G 1—4, I 1, L1; Coma G Ba. ¢}
Camor G *5; Commacina D §; domo H 1, d) f. se A 'S, e) Alihis G 1;
alils corr. alii G 2. — 0. habebant G 1, 2. fmec A1, 2 4.5 6 Fl1.4. G1,
8.4; quod in archefypo fuisre putarim, — quod A 2, g) aug ecelesi A 2, h) deest G,

1) Monasterium s. Mariae Theodotis, vulgo nunc della Posterla. BI,
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perpeteretur®, Thomam® diaconem suum ¢, sapientem scilicet
et religiosum viram, ad eum misit eum? eidem
Alahis benedictionem! sanctae suae ecclesiae transmisit.
Nuntiatum est Alahis, Thomam diaconem ante fores adstare®
benedictionemque ab episcopo® detulisse®. Tune Alahis
qui, ut diximus, *omnes clericos® odio habebat, ita inquit ad
suos: ‘Ite, dicite illi, si munda femoralia habet, intret; sin
autem aliter, foris contineat pedem’. Thomas vero cum hos
sermones audisset, ita respondit: ‘Nuntiate ei, quia munda
femoralia habeo, quippe qui ea®d hodie lota indutus sum’,
Cui Alahis ita' iterato mandavit: ‘Ego non dico de® femo-
ralibus, sed de his quae intra femoralia habentur’, Ad haec
Thomas ita respondit: ‘Ite, dicite illi: Deus solus potest™ in
me in® his causis reprehensionem?® invenire; nam ille nulla-
tenus £ test., Cumque eundem diaconem Alahis ad se in-
gredi fecisset?, aspered satis et obi o* cum eo locutus
est. Tunc ommnes clericos et sacerdotes pavor et odium
tyranni ™ invasit, aestimantium® se eius feritatem' tolerare
omnino non Joosse. Coeperuntque tanto® amplius Cunine-
pertum desiderare, quanto pervasorem regni superbum
execrationi* haberent. Sed non diutius feritas™ et cruda
barbaries pervasum regnum optinuit,

39. Denique cum die quadam solidos super mensam
numeraret, unus ei tremisses® de eadem ¥ mensa cecidit, quem
filius Aldonis adhue puerulus de terra colligens, eidem Ala-
his* reddidit. Ad quem® Alahis, sperans puerulum parum
intellegere®, ita locutus est: ‘Multos ex his genitor tuus
habet, quos® mihi in proximo, si Deuns voluerit, daturus est’.
Qui puer cum vespere domum ad patrem regressus esset,

n) perpetiretur A 2. 4. 5, F 1. "2; perpateretur A 6. G 1—3; perpetretur AS. I2;
pateretur B. C. D, E 1, F4, 5, G5 L 1L b) Thomas ... corr. Thomasum
F 1, - antem aid, G 14, c) suo G 8§ 4, d) p. quem (que A 17) eum
AL 2 4B 2 EL (post del.), F2; perque eum oum oidem A 3; por quem eidem
C.D.FL G H L — idem B 2. ¢) adstaret — detulisset ¥ 1. G 1. 2. f) b,
quam ab op, accoporat C, D, I 1. ) cleros A 1. b) quis oa A 5. 6. B 2;
quis h. C, D, E. F. 0 1—4 H I; quae G 5.1 2. i) deet F. G; ite iterato et
dicite 11l quia ego C, corr., mundavit ite dicite Il quis ego D 1, o ita celeri D
AL respondit I 1. #; r, dieite of quia ego I 1. fe. k) post suppl, G 1. 2,
1} habet G 3a; sunt I 1. m) potens G 1. 2, n) deest P 1, G 1—4; post suppl,
de ¥ L.G 2 ¢ itaF 4 GBS, o) reprehensionis A 1, p) fuisset A 2. F 1,
q) aspera C "L, 1. r) oblurgandum G 1—3; oblurganda 11. ") tyveanni AL,
8) estimantes A 6, F "2, G ba. H 1. 1 2, — fraternitatem t. G be. 1) veritatom
) i B B u) deest O 1, 32, & v) execratione C. D, B 1. G 2, 3. — babere
D 8. G; babentur C 1, w) ferltu A 8; ferita sed G 14, — barbarius G 3a. 4;
seguentia — faceret quod Cuuinepert (oo 41) des, D 1a, foliis ducdus deperditie,
x) tremissus A "8, 5. C 1. D 1, 2 “3a, I 1; tremissis D 3, ali, y) deest G Ba;
t, dem m, C 1. z) AL r, A, q. des, C 1, Fb. a) Adque A 1. 2, F 1; Atque
G 1—4, corr, Ad quom F 4. b) intellegerent P 1. ¢)quod A1, 2 C 1, 2
D1 F1; multa,..quod C "1, 1; multum,,,.quod ¢ 2; multo...quoed G 1. 2,
o ta in archetypo fivisre putarim.

1) Sive eulogiam, scilicel panem benedictum. BE,



PAULI HISTORIA LANGOBARDORUM. LIE, V. 208

eum suus genitor requisivit, si* quid ei? illo die rex locutus
fuisset, ille patri ommnia ut facta fuerant et quid® sibi rex
dixerat nuntiavit. Audiens® haee Aldo vehementer pertimuit,
fratremque ® suum Grausonem adscitum®, ei omnia quae rex
maligne locutus fuerat puntiavit. Qui mox cum amicis et
his quibus eredere poterant consilium ineuntf, qualiter Alahis
tyrannum regno® privavent, priusquam ipse eis" aliquam
laesionem facere possiti. Qui maturius ad palatium profecti
ita Alahis dixeruntk: ‘Quid dignaris in civitate residere 3
Ecce! omnig civitas et universus populus tibi fidelis existitm,
et ebriosus ille Cunincpert ita nfmsolutus est, ut iam ultra
nullas® possit habere vires. Egredere et vade in venationem
et® exerce te cum iuvenibus? tnis, nos autem cum reliquis
fidelibus tuis defendimusd tibi hanc civitatem, Sed et® ita
tibi repromittimus®, ut in proximo inimici tui Cunincperti
caput adferamus’. Qui eorum verbis® persuasus, civitatem "
egressus atquo ad™ Urbem vastissimam silvam profectus
est ibique se* iocis et venationibus exercere coepit. *Aldo*p. 150,
vero et Girauso euntes ad lacum Comacinumy ingressique
navem, ad Cunincpertum profecti sunt. Ad* quem venientes,
eius pedibus provoluti?, se contra eum nequiter egisse professi
sunt®, eique, quid Alahis malitiose contra eos locutus fuerite,
vel quale i}mi ad eius lperdit;ionem" consilium eidem dederint®,
nuntiarunt’.  Quid plura? Fleverunt pariter et inter se sacra-
menta dederunt?, diem statuentes®, in quo Cunincpert veni-
ret, ut ipsi ei civitatem Ticinensem contraderent. Quod' et
factum est. Nam diek statuto Cunincpert Ticinum adve-
niens, ab eis libentissime susceptus palatium suum ingressus
est. Tunc omnes cives, et praecipue episcopus!, sacerdotes
quoque et clerus™, iuvenes et senes, certatim ad eum con-

a) deest G. b) deest G 1—4. e) qui F 1; qu{a)e P 4, G, d) Audiens —
pertimuit F 1 cadem mans in loco raso; Aundions — nuntiavit des. G Bo, @) que
deest ¥ 1; fratreque suo G dscito D 3; I G 1.9 f) iniant
AS—6. B la 2. F 1 ¢ corr, G 3a; inierunt C. D, I 1. g) regnam C 1, P 1.
b) ol G 1, Sa, 4; deest G 2. i) pomset C 2, 3, alii, k) dicunt post mppl. G 2.
1) ha)ee F. G (deest ¥ *2. G 5e), m) existat A 1; existant A 6; extitit G 8a,
n) nulls A 2 P 1; oullus G 1, 2. 0) deest F 1. G 1. 3a, 4, post suppl, G 2.
A corr, E 1. G 8. 4. p) luvenalibug G 8a, q) defendemus

~ exercere ¢, A 1 e
O. D1 e corr, et fta coteri D. P*2.4.6,11, 2, r) deest P. G 1—4 (post suppl, G 1),
s) prom, A "3, t) afferamns A 6. B 2. P 1; afforemus A4, G'5. I 2; efferamus
G 5¢; offeramus C 2. I 1; anferamns € *1. 1. 4b, D1, Fd G 14 *5 H 1
u) vorbum ¥ 1; verba G 1, 2; in ¢, verba G Sa, v) civitate G 3a, w) deest
F L; ab urbe ad v. G 8a. x) deest G 1, 2 (post ven, suppl. G 2). y) Coma-
cimum G 2; Cowmacianum I 1; Commacinum ¥ 4; Commacinam D 2—4; Cuma.

cinum F 8; Comatitibom G *5; Macinum G 4. z) At G 1; Atque G 4,
a) provolutus ¥ 1. b) professis G 1. 2, ¢) fuorat C 1. 2, 4b, D 1, F *2. 5,
G.H 1182, d) porditione A 2; perditionis G Sa. ¢) dedorunt A 1. £, C,

D. G2 ) nuntiaverunt C, D. I1; nuntiaret qug G2, g) dedaxerunt C°1, 1,
h) statuens G 14, i) Quo F 1; Que G 2. k) Nave s. F 1. 1) oplscopus
corr. opiacopi A 1, ef ita O 1. G. I 1; episcopis F 1; eplscopos A 2, m) eclerici
C.D.P"2 H1 11 L 1; clericos A 5,
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currentes, omnesque eum cum® lacrimis amplexantes, Deo
gratias de eius reversione, inaestimabili gaudio repleti®, concla-
mabanti}uos ille omnes prout potuit osculatus® est. Nuntius
subito ad? Alahis pervenit, adimplesse Aldonem® et Grau-
sonem quod’ ei promiserant: et caput Cunincperti attulissef,
et non solum caput, sed et totum corpus, enmque
in palatio® consedere. A%uod ille audiens, animo consternatus
est, multaquei contra Aldonem* et Grausonem furibundus
et frendens comminans, exinde egressus, per' Placentiam™
ad Austriam® rediit! singulasque civitates partim blanditiis®
partim viribus sibi socios? adscivit. Nam® Vincentiam
veniens, contra eum eius® cives egressi, bellum paraverunt;
sed mox victi, eius socii effecti sunt. Inde exiens, Tarvi-
sium® pervasit, pari modo etiam et reliquas civitates.
Cumque*® contra eum Cunincpert exercitum colligeret, et
Foroiulani in eius auxilium ijuxta fidelitatem® suam vellent
proficisci: ipse Alahis ad pontem Liquentiae* fluminis?,
quod a™ Foroiuli quadraginta et octo milibus distat et est
in itinere Ticinum pergentibus, in silvam* quae Capulanus¥
dicitur latens *, cum Foroiulanorum exercitus® sparsim veniret,
omnes eos, sicut veniebant, iurare sibi conpulit, diligenter ca-
vens, ne aliquis ex his retro reversus venientibus hoc aliis
nuntiaret®; sicque ommes a Foroiuli venientes eius sunt
sacramentis adstricti,. Quid plura? Cum omni Alahis Austria®,
econtra Cunincpert cum suis venientes?, in campo cui Coro-
nate nomen est®3 castra posueref, =
40. Ad® quem Cunincpert nuntium misit, mandans ei,
ut cum® eo singulare certamen iniret, nec opus esset utro-
*p. 160, rumque exercitum’ fatigare. Ad* quae verba Alahis * minime
a) deest F 1, G 14, b) deest F, G, c) 0, ot consolatus ed, pr.j consolans
0. (¢ Be? ed. Lind, cett. d) deest C 1. 0) Aldone et Graosone F 1, G 1. 2.
f) quod — Gransonem des, G 2, 2a, — ol deest P, G. g) attulissot F 1. ) pa
lacium G 1. 4 i)m . elec CL 1, k) ¢. Aldone et Grausone F 1; comtra
deest G; Aldone ot Grausoni G 883 Aldonl et Grausoni G 4. 1) super C *1, 1.
m) Placencia ¥ 1. n) Histriam ¢ corr. A 1. o) parti blanditl parti F 1§
partem bl. G 1,2, p)a A1, B2 C1 H1 I1; soclas A 2. 2, 8. 4. 5. C,
D2 4.5 F 1 (corr. socians); socians A 6. P 4 G 1. 2, 3a. 5a; sociens corr.
soctans G 4, q) Nam et G, [ 1, — Vicentiam C ‘L. F. G. 1) ei FL ) Tar
visinum C 1, t) Cumque deest ¥ 1 (post suppl); BEtiam dum o (do G 2, Bej et
G 8a) reliquis civitatibus contra G. u) fidelitate sua F L. ¥) Loquontiae
G 8a; Liquetine G Se. w)ad A 2 F1; quae a G 2. — Forolulant C ‘1L 1.
x) silva D; p, insala A 3, y) Copulanus F 4, G 1—4. “5, Ba; Copulatus G Soj
Caspulanus L 1, z) deest C*1. 1. &) exorcitn sparsi A2 exparsim F 1, G1.2
b) nunciare ¥ L G 1. 2. ¢) Austrie contra corr, Histrle o, A 1; austeritate e,
C1. 2. I 1; contra G Sa, & d) venlens C 2, I 1; veniente G Sa. 4, — cam-
pum G Sa, e) C. dicitur A 3, f) ita A3—5. B. F. G (posuit G 3a); posue-

runt ceferd, EAMtFL1.G1, 3 b) ¢ oo des, A 3. i) exercitn A2 F L. —
fatigavet F 1; fatigari D 8. 1 1, k) At qu(a)e ¥ 1. G 1, 2.

1) Austria in Liudprandi legibus saspius nominatur; v. LL. 1V, Ind.
p. 667 s v, 2) Livenza. 3) Kornate ad Adduam; ¢f. ¢ 41, et
Lupi I, p. 359.
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consensit. Cui cum unus e suis, genere Tuscus?, ei persua-
deret, virum bellicosum fortemque eum appellans, ut contra
Cunincpertum audenter® exirvet, Alahis ad verba respon-
dit: ‘Cunincpert, quamvis ebriosus sit et stupidic cordis,
tamen satis est anudax et mirae fortitudinis. Nam tempore
patris eius quando nos erabamus? juvenculi, habebantur in
palatio berbices ¢ mirae magnitudinis, quos ille supra dorsum
corum lanam adprehendens, extenso eos’ brachio a terra
levabat; quod quidem & facere non poteram’. Haec ille
Tuscus audiens, dixitl eum: ‘Si tu eu:ln" Cunin
ugnam inire singulari' certamine non au me iam in
?uo adiutorio socium non habebis’. Et haec d?:’ens, roripuit
se et statim ad Cunincpertum confugiit® et hacc ipsa illi!
nuntiavit. Convenerunt™ itaque, ut diximus, utraeque acies
in campo® Coronate. Cuamque iam prope essent®, ut se
coniungere? deberent, Seno diaconus Ticinensis ecclesiae,
qui custus? erat basilicae beati Iohannis baptistae, quae intra
eadem" sita est civitatem, quam quondam Gundiperga regina
construxerat, cum nimium diligeret* regem et* metueret, ne®
rex in bello periret, ait ad regem: ‘Domine rex, omnis vita
nostra in tua salute consistit; si tu in bello perieris, omnes
nos iste tyrannus¥ Alahis per diversa supplicia ™ extinguet.
Placeat itaque tibi comsilium meum. Da mihi apparatum
armorum tuorum, et ego vadam * et pugnabo cum isto tyranno.
Si ego obiero?, tu recuperabis causam tuam; si vero vicero,
maior tibi, quia per® servam viceris, gloria adscribetur’.
Cumque rex hoc se facturum esse® éenegarct, coeperunt
eum” pauci qui aderant eius fideles cum lacrimis deposcere,
ut ad ea quae diaconus dixerat adsensum praeberet. Vietus
tandem, ut erat pii cordis, eorum precibus et lacrimis, loricam
suam, galeam atque ocreas et cetera arma diacono praebuit
in suaque® persona eum ad proelium direxit. Erat enim
ipse diaconus eiusdem staturae et habitus, ita ut, cum fuisset

a) Tascius A 2, b) andienter G 1. ¢) tepidi C 1; teepidi C 2. 1 1. ) erava.
mus corr, erabamus A 1, efita A "2 2. 4 B CL,. D1 EL F1, 06 1—4.
o) verveoos D 2 “3a. 0. 4. F 4 GbOac 1.2 ccorr, A 6 G 2. 30, f) ita
A '5.85.45 F5 coAl1. 2 B1a. 2. C1, D1, F1.12; camP 4 G,
uno H 1; suo H ba; deest C &b, P *2. g) deest A "3? O, D, h) deest G 2.
i) singulare ¥ 1. Kita ALl 246 E1L P14 G128 3a. H1; confugit
A3 CD. I aii 1) deest C. D m) Convenerunt — Coronate des. D

ot A 2. B la. F L G; sed ¢, sequens cap.

F1l =

n) campum G Ba. Be. 0) o8
p) conlogere G 1. 2. q) ita A A
oadem — civitate A 2. F 1; oandem ceteri. 8) diligenter et r. F 1. G. t)

— rogem der. C 4. 5. wm)mec AL, 2. F1. G1. 2; ¢/, V, 88, ) tyrrannus A 1
w) torments A 8. — extingue P 1. x) vado F 1, y) ibiero corr, obiero A 1.
F 1 (udi post add, ibi); abiero O L. 2 (in marg, al. intorierc), corr. ob, D 1;
ablgero G 5. %) per deest F 1; q, 80rvo P, G 1—4; & toum C. D. 11
a) deert B 1, qui haec continer; easet F 1, b) deest Bia. 2 F. G. — p, que F1.
c) suamque (suam G 3a) personam G Sa. 4.

-

erat post suppl, P 1, r) ita G1.2;
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de tentorio armatus egressus, rex ab omnil3us
esse putaretur®. Commissum m est proelium et totis?
viribus decertatum. Cumque is ibi magis intenderet,
ubi regem esse® putaret, Cunincpertum se extinxisse putans,
Senonem ¢ diaconem interfecit®, Cumque caput eius ampu-
tari praecepisset, ut, levato eo in® conto, ‘Deo gratias’ adela-
marent?, sublata casside, clericum se occidisse cognovit.
Tune furibundus exclamans: ‘Heu me! inquit, ‘nihil egimus,

uando ad hoe proelium gessimus, ut clericum occiderimus®,

ale itaque nunc facio votum, ut, si mihi Deus victoriam
iterum dederit, quod unum puteum de testiculis impleam cle-
ricorum’,

41. Igitar Cunincpert perdidisse’ suos conspiciens, sta-
tim se eis® ostendit omniumque corda, sublato! pavore, ad
sperandam™ victoriam confortavit. Instrauntur® iterum *acies,

*p. 101 ¢t® hinc Cunincpert, inde Alahis ad? belli certamina prae-
parantur. Cumque 9 iam prope essent’, ut se ue acies
ad pugnandum coniungerent, Cunincpert ad* Alahis iterato
in haec verba mandavit: ‘Ecce, quantus® populus ex utraque

arte consistit! Quid opus est, ut tanta multitudo pereat?

oniungamus nos ego et ille singulari® certamine, et cui
voluerit Dominus de nobis donare” victoriam, omunem* hune
populum salvum* et incolomem ipse¥ possideat’. Cumque
Alahis sui? hortarentur, ut® faceret quod Cunincpert illi
mandavit, ipse respondit: ‘Hoc facere ego non possum,
quia inter contos® suos sancti archangelic Michahelis, ubi
ego illi* juravi, imaginem® comspicio’), Tunc unus® ex
illis: “Prae pavore’, inquit, ‘cernis quod non est; et tibi iam
tarde est modo ista meditari’, Conseruntur itaque acies

a) pufaretur — regem esse des, O 1, b) totins F 1. G 1, 2. ©) desinit A 53
in A Ba religua recemtiore manw addita sunt, d) Bemone A 1, ubid L C. ¢ o
am, des, e) interfieit A 2. G 8a, 4, f) incunctanter C ‘1. 1, g) adclamaret
AS F1 %2 4 G; ngerot I Ba, T 2. h) ite A 2. B 1, F L. G 1. 2; occide-
remus cofers, i) por divorse A 25 se p. G 4 ¢ corr, *5. Ba; p. victoriam G Sa
— suo G 1, k) ei F 1. 1) sublatum ¥ 1. m) patrandam C 1, 2. I 13
peragendam G 2. n) Instruant F. G. o) ut A 1; deest E 1, p) ad — ad
Alahis des. C 1, q) que desst B1. G1. 2, — lam deest C. D, ) esset G1 5;
essent corr, esset F 1, G 2, 8) deest G 3a. 4. 11, t) quastam F 1, u) sin-
gull corr. singulari A L v)dare A 2?7 B 1a, C. D. F &6 11, 2. w) omue
F1?2 G 1, 2?2 x) 5. ot des, G 3a. y) deest A 3. x) snis A 2. a) mt f.
des, C 1. — £, et quod G 1. 2, b) cunctos D L. G 2. 8a, 5. ¢) angell A2;
arcang. G 1. d) deest A 8;ille G 1. 2. @) imagine F 1. G 2 f) unum P 1,

1) Notandus hic mos veterum Langobardorum patronos gentis suae in
contis pingere solitorum. Praccipui illorum cultus in §. Michaelem arch-
angelum, practer templa in ejus honorem excitata et historica plura
monumenta, testes adhue sunt nummi ab ca genle signati sacra illivs
imagine hastam et contum deferentis. B
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perstrepentibus bucinis, et neutra parte locum dante®, maxima
populorum facta est strages, andem erudelis tyrannus
Alahis interiit, et Cuninepert, adiuvante se® Domino, vie-
toriam cepit. Exercitus quoque Alahis, conperta eius morte,
ﬁ:iae subsidium arripuit.  E quibus quem ¢ mucro non per-
culit, Addua? fluvius interemit. Caput quoque Alahis de-
truncatum cruraque eius® suceisa sunt, informeque® tantum
truncumque cadaver remansit. In hoe bellof Foroiulanorum
exercitus minime fuit, quia, cum invitus Alahis iurasset,
propter hoe nec¥® regi cperto nee Alahis auxilium®

it, sed cum illi bellum commisissent, ipsi ad propria!
sunt reversi, Igitur Alahis hoe modo defuncto, rex Cunine-
pert corpus Senoni * diaconi ante fores! basilicae beati Iohan-
nis, quam™ ipse rexerat," mirifice sepelire® mandavit; ipse?
vero regnator? eum omnium * exultatione et trinmpho victoriae
Ticinum reversus est.

EXPLICIT LIBER QUINTUS.

INCIPIUNT® CAPITULA LIBRI SEXTL

1. Quomodo Romuald*® Tarentum cepit, et quomodo Theu-
derata® monasterium sancti Petri aedificavit,

2. De morte Romualdi, et quomodo corpus beati Bene-
dicti ad Gallias delatum est.

*3. De Rodoald™ duce Foroiulano ¥, et de Ansfrit¥, qui eius?
ducatam invasit.

4. De sinodo quae aput Constantinopolim facta est, et* de
epistola Damiani episcopi.

5. De eclipsi lunae et solis, et de pestilentia quae Romae
et Ticini? facta est.

*) L1 addit: id est gambas.

a) donante F. G, b) deest C. D, F. L 1. c) deest B 1, d) Adduas A 2.
D 2; Adda G 1, 2, Sa, ¢ corr. P 1} Ada G 4, ¢) informaque A 1, 2, C 1, D1,
F 1l G 1, 2 guod in archetypo Sfuisse videtur, 1) post suppl, G 1, g) non
G 1, 9 8a, b) ausiom G 1, corr adiutoriom G 2. i) propriam C *1; pro-
prias P 1, k} Senponi A 1, F 1; 8 i corr. 8 in G 2;: 8 i G &; Se-
nonis A 8. D 1a. 3. G Oa, adi. 1) foras © ‘1, 1 m) qua G 1; quia G 2.

n) rexerat corr, eroxerat A I, o tx C 1. D. B 1. F 4. o) dta A 1, F 1; sepel-
lri vel sopeliri esteri, P) ipse — est des, C 2, q) regnans A 3, ¢ corr, F 1,
udi regoator fuisse widelur of posten restitutum est; regnatorus B 3, r) omnl C.
D.E.F1—4 G L &) indicem omittunt A 2, B 2, E 4, F 1, 5, G 5b; alium
habet F 2, ito incipiens: De Romoaldo Beneventanorum duce ot gostis wlus.
t) Rimwald G 2 monnumguam; Romalt D 1; Romoalt C 1; Rumuald ¢ corr. G 1.
u) Theodersta A 1, sef infre Thend.; Theodorata G 1; Teud. C "1; mulier olus
add, L 1, gui Nic guwogue saepive a Pauli verbis recedit. v) mowum éne, arg. H 1.
w) Romoald A 1. D *3a, 4; Romoalt C 1; Romald D 1; Romualdo D 3; Rodoald
¢ corr, B 1; Roduald A 3; Rodoaldo E 1. G 1, 2. x) Forolulanorom B 1, —
et — Invasit des. C 3, ¥) Ansefriti C 1, D 1; Ansefrido D 2; Ansfrid G 1, 2,
wlii, z) enm G 1, 2. a) et do ¢, D. e, des. C 8. b) Tielna C "1, corr.
Ticino D 1, o fta alié D. H 1; Titina € 1,

‘p.o 102,
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6. Quomodo per antiquum hostem Aldoni® et Grausoni

nuntiatum est, quod eos Cunineperto? occidere vellet.

De Felice diacono gramatico ¢.

De Iohanne Bergomensi? episcopo.

. De stella obscura quae tune apparuit, et de eructua-
tione® Bebii montis.

10. Quomodo gens Sarracinorum Africam cepit et Carta-

-

=1

em’ dirui

11, gﬂ morte Constantini et regno# Iustiniani et victoria
eius de Sarracinis.

12.* Quomodo Leo! lustinianum exilio trusum, regnum eius *
invasit.

13. Quomodo Tiberius Leonem superans et in carcerem
coiciens', imperator effectus™,

14. Quomodo papa Sergius Aquileiensem sinodum nolentem
sanctam quintam® sinodum suscipere correxit.

15. De Cedoald® rege Anglorum?, quomodo Romam veniens
baptizatus est statimque obiit.

16.4 Quod* regnum Francorum aput Gallias sub maioribus
domus esse coepit.

17. De morte Cunincperti regis®, et de' regno filii eius

Liutperti®,

18. De ﬁaginperto' duce Taurinensium, quomodo superato
Liutperto regnum invasit et eo anno occubuit.

19. Quomodo Ariperto™ regnum invasit et Liutpertum *
vivam conprehendit etY postea extinxit.

20. Quomodo Rotharit* aput Bergamum * regnans ab Ariperto
captus vitaque privatus est.

21. %nomodo lmpmndus" in Baioariam fugiens, cum

heutperto® eorum duce? permansit.

22. Quomodo Aripert Ansprandi uxorem filiumque eius et
filiam diversis modis deturpavit, et® quomodo Liutpran-
dum! ad patrem saum i':’%aioa.riam ire permisit.

a) Audoni B 1. b) ita A 1. D 1; Cuoninepert alii; Chunibertus D 2; Cuniber.
tas D 8, e) ot g. D. d) Bergomense C “1. G 1, 2. ¢) eruetatione D 1,
f) Catarginem A 1; Chartag. D 1. G 1, 2, g) de rogno G, h) hoe ary. desst
D1a £ 3a; C 3 4 da ocwm sequente jungunt: Q. L. L regno privavit et T. L,
superans imp. eff. est i) deet G 1, 2. k) deest C. D. 1) proiciens D;
clelens H 1, m) e, est C, D; eficitar G 2. n) quinta A1 C 1. G 1, 2.
o) ta A 4. B 1; Cedoaldo A 6. H 1; Cendpalls D "Sa. 3; Coadpallas D 2; Cod-
palda D 4; Eudoalt I 1; Tendoalt € I; Teudoald A 1. B 1; Thoudoad D 1;
Theodoald C °1, F 4 G 1, 2, 5; Teudoaldo G & p) Angel, G 1, q) Aoc ary,
deest AG.EL. r) QuomodoC. D. H1. I1. ) deest C.D, H1, 1) deest B1,C. D,
n) Leutborti C1, et ita semel posten; Lindp G1, v) Ragimp. G 1; Ragiob, G 2, alii;
Ragemb, C *1. w)ite AL B1 C L D 1; Ariportas A 6. D 2, 8 H1; Aripers
G 1. 2, alii, x) Lintperto C “1. D 1, ¥) et p, e des, G 18, %) ita B 1,
D 1, 1a "8a; Rotharing D 2; Rothard alii. a) Perg. B 1, D 3; religuum éndicem
om. G 4. b) Ansprand C *1, G 1, 2, ¢) ita A L C "L hov loco; Theaperto
A 8 B 1; T(Th)eudiperto G 1. 2; Thutberto © 1; Theodeberto D 2; Thedem-
perto D *Sa, d) roge eorum H, L 1, ©) sequentia movum arg. efficiunt D 1a.
2 °3a. B 1; des, H. f) Lindp. G 1; Lindb, G 2,
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23.2Quod aput Gallias maior domus Anscis®, Arnulfi filius,
tunc® erat.

24. De morte Adonis aput Foroiuli? et ducatu Ferdulfic,

ui a Sclavis! occisus est.

25. De ducatu Corvuli# aput Foroiuli, qui a rege excae-
catus est,

26. De Pemmone® Foroiulanorum duce, et de nativitate
trium filiorum eius.

*27. De Gisulfo Beneventanorum duce, quomodo Suram® etp. 10s.
alia castra invasit.

28, De donatione zt;am AriPert Romanae ecclesiae fecit,
et de duobus Anglorum! regibus™.

29, De Benedicto Mediolanensi® archiepiscopo.

30. De® morte Transamundi? Spoletini ducis et ducatut
filii eius Faroaldir,

31. De lustiniano imperatore, %uomndo iterum*® regnum in-
vasit et suos rebelles! occidit.

32. Quomodo Philippicus® ITustinianum peremit et augusta-
les¥ decus invasit.

33. De obitn Petri™ patriarchae et sacerdotio Sereni*,

34. Quomodo Philippicum Anastasius superavit.

35. Quomodo Ansprand¥, auxiliante sibi Teudeperto cum
Baioariis, Aripertum superavit, et de morte Ariperti in
flumine, et de fuga germani eius Gumperti* et regno
Ansprandi et* Lintprandi, filii eius.

36.» Quomodo Theodosius Anastasium superavitet® regnum
invasit, et de inundatione Tiberis.

37. De gente Anglorum et rege! Francorum Pipino® et
bellis eius, et quia ei Carolus, suus filins, successit.
38. Quomodo Liutprandf rex Rotharit# suum rebellem oc-

cidith, et de audatia eiusdem regis,

a) hac arg. deest A 6. E 1. b) Ansin C *1, 1. D 1; Anschis A 4 G 1, 2; Ap-
chis F4; Ansgis G 5a; Anslo H 15 Aosegisus D 2—4, ©) deest D, d) Foroia-
lim G 1; Forolulinl G 2. ¢) Peirdulfi A 1; F, q. & des. G 2; Froduld qui
ecorr. G 1, f) Selabis G 17 2 g) Corvoll G 1. 2, b) Poemone C *1. 1,
D 2; Py G1; P G 2; Pemone alii, i) et — duce des. B1. k) So-
ram et aliam eastram G 1. 2. 1) Angelorum G 1. 2, m) et de docibus A.
C 1; de dueibus Saxonum H. n) Mediolensi G 1. 2. 0) et de Aaec praece-
denti argumento adiungens D 2. p) Tr do A1; T dis politani
G 2; Spolitini G 1. q) de 4. D Ia, 2, 3, r) Feroaldi A 8; Farualdi G 1, 2,
8) ftor A 1; deest G, t) Inimicos suos D 1a, 2, °5, 8 4; ot — occldit des. H,
u) Philippus A 5. D 1a. 8. "Sa. viita ALS BLCLDLPALGI 2

I 1; nugustale D 2, 8; aogusta B 1, w) deest C'1. 1 x) Severinl D 1a. 2 "8a;
Severi D 8; qui pergit: XXXNIL Quomodo Philippicus Ciram de pontificatu eleclt ot
Constantino papae litteras pravi dogmatis direxit.  y) Ansp G 2; Anspandus D 2.
2) Cumperti B 1; Gunicperti € 1; Gunberti C 2; Gumberti D 8, G 2, aj ot L.
2 r. L
)

des. G 1.2, Ba. b) arg. 36 37. post 85. 30. ponunt D 1a, 2 “Sa, c) et r
des. B 1. d) rege corr. duce D 1, «f ita ceteri D. H e) Pippino C 1; Pe.
pino C *1. f) Lindp, G 1; Liadbrant G 2, — rex deest A 8, D 8, g) Rot-
tharit A 1. b) oceidit deest H 5, — el — regis des. H,

14
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39. De morte Gisulfi ducis Beneventanis® et ducatu® filii
eius Romualdi.

40. Quomodo beatus Petronax monasterium sancti patris®
Benedicti aput Cassinum® reparavit, et® de monasterio
sancti Vincentii.

41. Quomodof, defuncto imperatore Theodosio, Leo ei® suc-

cessit in 0.

42, Quomodore%‘l:lrolus Francorum princeps Raginfridum®
superavit.

43. Quomodo Liutprand ' rex donationem Romanae® ecclesiae
confirmavit, et! quomodo filiam Theutperti in coniu-

ium accepit.

44. Suomodo aroald® dux Classem invasit, et quia Theudo
Baioariorum dux ad apostolorum limina Romam venit.

45. Quod®, defuncto Sereno patriarcha, Calixtus® regimen
ecclesiae suscepit, et de bello Pemmonis adversum Sclavos.

46. De adventu Sarracenorum in Hispaniam, et quomodo
eos? Carolus et Eudo® in Gallia superarunt.

47. Quomodo Sarraceni Constantinopolim obsiderunt et a
Bulgaribus® devicti sunt.

48. Quomodo Liutprand rex corpus beati Augustini Ticinum
advexit; quo etiam tempore Leo imperator igonas * deiecit.

*p. 165, * 49, %uas' civitates Romanorum Liutprand rex invasit, et

; e"ll( deterioribus factis Leonis augusti.

50. De Romuald¥ Beneventano duce et Gisulfo, filio eius.

51. De inimicitiis Pemmonis contra Calixtum patriarcham.

52. Bellum Ratchis contra Sclavos.

53. Quomodo rex Liutprand Pipino™, Caroli regis filium¥,
capillum ¥ tetigit.

b4. Sarraceni® rursum® Gallias repetentes a Francis superan-
tur, et® quomodo Liutprand in solacium ¢ Francorum ivit.

55. De Transamundo duce Spoletino et Gisulfo Beneven-
tano? et Gregorio et regno Hilprandi®.

a AL BILCLDLFEGL 2 b) ducatas G 1, — ot — Romaaldi des, H,
8 A 1; deest G, d) Casin. G 1, alii; ¢~ p. 211 n. e o) et d. m, &
D4 B L H; et deest G 1, 2, — In A 6 religua arg, praster 45, desunt,
o corr. Quod G 1, 2. g) deest B 1. b) Raginfredum B 1, alif; Rain-
s 1) Louthrand C 1; deest B 1, — rex deest A 3. k) deest O, D,
accepit des. H. m) Foraal (¥) C *1, n) Quomedo C 1, D 2; dofuneto
1a. 2, "8a; mortuo Severo D 3. o) Calistus G 1, 2, alii, p) deest C1.
do G 15 Theudo G 2. 1) Valg. G 1. 2. — dueti A 1, s) lconns A 8;
D 1a 2. “Sa. t) Quomodo C 1, H; C 3. 4 déta: Quomodo K. rex Rs-
nuam obsedit ot Ulassem desteuxit, et do imaginibus guas Leo imperator incendit,
rarsus de quibusdam eivitatibns Romanornm quas L. rex invasit, et de det, e,
deest A 1. 3. BLCLDLZ2 GL 2 alii; ot — angustl des, H v) Romo-
d A 1; Ramuald G 1; Rumwald G 2, w) Popino A I; Pippino B 1. x) “a
LB 1 D1 (corr. filio). E 1. P 4. G 1, 2 (corr. filio)} filloceteri, ¥) capillos
G, —~ totondit C. D. G 6a. H, I1L L 1, z) Quod 8. D 3. a) rursus G.
b) ot — ivit des. C 8. H, ¢) solatio G 1. 2, d) religua des, C 1, — ot v, H.
des, H, e) Ndoprandi B 1; Hildebrandi D 2, G 1; Hildeprandi D 1a, *Sa.
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562 Quia, mortuo Gregorio, Godscaleus® in Benevento dux
factus est, et® quomodo Liutprand® bellum in Pentapoli®

gessit !,
FINIUNT ¢ CAPITULA.

INCIPIT» LIBER SEXTUS.

1. Dumi ista aput Langobardos trans Padum geruntur,
Romualdus * Beneventanorum dux, congregata exercitus mul-
titudine!, Tarentum ™ ugnavit et" cepit, parique modo
Brundisium® et omnem illam quae in circuitu est latissimam
reﬁ;mnem suae dicioni? subiugavit. Coniux quoque eius
Theuderatad eodem tempore foras muros Beneventanae®
civitatis basilicam in honore* beati Petri apostoli construxit;
quo in loco multarum ancillarum Dei coenobium® instituit.

2. Romuald quoque, postquam sedecim ¥ annos ducatum

essit, ab hac luce subtractus est. Post quem eius filius

rimualdus ¥ tribus annis Samnitum populos¥ rexit. Huie
in coniugio sociata fuit Wigilinda*, soror Cunineperti,
filia Perctarit¥ regis. Defuncto quoque * Grimualdo, Gis .
eius germanus, ductor effectus est?, praefuitque® * Benevento
amnis decem et septem. Huic sociata fuit Wini ¢ quae
ei Romuald peperit. Circa® haec tempora, cum in castro
Cassini ¢, ubi beatissimi Benedicti sacrum corpus requiescitf,
ab® aliquantis iam elapsis annis vasta solitudo existeret,

a) hoc arg. deest A 8, b) Gotsealens C ‘1, D 1; Gotstalens € 1; Godscalens
corr, Godesealous G 2, e ia alii, c) et — gessit des. D 4, M, d) rex L.
Bl G3L rex C 8, @) Pentapolim G. I I, L 1, 1) D 3, 4 addunt: LVIL
Quomodo (rex 3) Liutprandus Gisulfum suum nepotem ducem constitult, et de
ooclosiis quas construxit, et do Baodolino sancto viro; B I addit: Ly, Quomodo
Spolitini (7 : tivm) el Beneventum ordinavit of multa oracula construxit, LVIIII,
Do Badolino ot Theadelaplo serves Dei, et de Petro episcopo Ticinensi ot morte
Lindprandi regis. ¥) Finit A 1; Expliclunt capitala C 8. D 1, E 1. 1 1; E. c.
lbrl VL (sextl) G 1, &7 desunt A 3, C L. 1) In Christi nomine historiae Long,
incipit liber vi. D 1. F 1, i)Cum A S Bia Dia F5 06 1a 5e. 11,
k) fta A 3. C. F 1, postea etiam B 1, aiii; Romwaldus G 1. 2; ¢/ p. 210 n, v, o
. 187 wone 1) multitudinems G 1, 2.  m) Tharontum P1, G1, 2, n) deest P 1.
o) Brand, G fa. p) diclonis A 1. B 1. C L. D 1. F1; guod er falsa geminations
fitterae & orfum videlur, q) Theodefo)rata A 3. F 1. G 2, alii; Teuderada C"1. 1;
Deotorata A *3, r) deest F. G. (post suppl. F 1), #) (h)onorem C. D 1. F 1.
4. 5. G 5a, 1. 1) cenubium F L. G 1, 2. u) sexdecim B 1, v) it A 8,
F 1 G 1, oii; Grimwaldus G 2; ¢f, supra p, 161 w, v, w) populo C 1. D 1,
E 1; populam D 1a. £ "8a. 8. G 3a. I 2. x) Wiglinda corr, Wighilinda F 1;
Wigillenda G 1; Wingillinda G 2; Wilgilinda A §; Wigllanda G *5. ¥) Bere-
tarit hoe loco A 1, 8, ali. g) Defunctogue A 27 8. C. D, I1. a) Gesulfus A8,
b) deent A 2, ¢) Wini: perga F 1; Winipirga G 3a; Winiperta O 1. 4, corr,
Winiberga D 1, ef dta ceteri D. G 4 6, H 1; Winiberta C 2; Winberga C 3, D 3,
d) Aoc foco movum dmcipionf cap. A1, B 1, C1, 2. D 1 ccore, o alii D, F 1, H,
condra indicem, guem solus H dta  dividit, e)ita AS 4.6 B. D (1 e corr) et
supra I, 26. etiom A 1, alii; Casini Aoec loco A 1, *2. E 1, F 1, alii; Casino C "1.
G L 2 °"0; Cassino C 1. F & G 5¢. H 1, alii, f) requi bat C. D; regui
sceret A 6. g) deest C 4. 5. D, G 5, erasum G 4.

1) Pro Gisulfo puero Theoderadam matrem ducatum rexisse, Acta 8.
Sabini veferunt; id guod etiam diplomata confirmant,
¥

*p. 165,



212 PAULI HISTORIA LANGOBARDORUM, LIB. VL

venientes de Celmanicorum* ' yel Aurelianensinm? regione©
Franci, dum aput venerabile corpus se pernoctare? simulas-
sent, eiusdem venerabilis patris pariterque eius germanae
venerandae? Scolasticae ossa auferentes, in® suam patriam
adportarunt3; ubi singillatim! duo monasteria in® utrorum-
que™ honorem’, hoc est beati Benedieti et sanctae Scolasticae,
constructa sunt. Sed certum est, nobis® os illud venerabile
et omni nectare suavius et oculos semper caelestia contu-
entes, cetera quoque membra quamvis defluxa! remansisse.
Solum etenim singulariter dominicum corpus non vidit cor-
ruptionem; ceterum omnium sanctorum corpora in aeternam
postea gloriam™ reparanda corruptioni subiecta sunt, his ex-
ceptis, quae ob divina miracula sine labe servantur.

3.0 At vero Rodoald®, quem aput Foroiuli praemi-
simus4 ducatum? tenuisset, cum ab eadem civitate abesset,
Ansfrit® de castro Reunia® 5 ducatum eius absque regis nutn
gervasit. Quo comperto!, Rodoald in Histriam fugiity ac

einde navigio per Ravennam Ticinum ad Cuninepertum
regem pervenit. Ansfrit vero non contentus ducatum ¥ Foroiu-
lanensium regere ™, insuper contra Cunincpertum rebellans,
regnum eius invadere voluit¥. Sed conprehensus in Verona,
ad regem deductus?, evulsis oculis, in exilium trusus* est.
Foroiulano® autem ducatui post hace Ado, fratere Rodoaldi,
lociservatoris nomine? per annum® et inenses septem gubernavit,

a) Celemanicorum A 4; Celmania L 1; Conomannicoram D 1 ¢ corr, o la ceteri

D (Comann, *Sa; Cemomannorum 3). b) Aurianensium F 1; Aurilian, G 1
Aureliensiom G 2; Auronlonsium G Sa; Aurinlensiom G 4 ¢) regionom C 1,
d) deest C "1, 1; von. Scol, — b, Bened. des, C 5. D 1a 2. "Sa, ¢ guidus D 2
locum ta reatitwere comatus esi: clus germanao sanctae Se, corpora detulerunt,
o) In s p. des, pluribuy erasis B 1. — asportaverunt C 1. I 1; apportarunt G 2;
deport. A 8. f) singolatim F 1. g) decat A 1, b) utroque C "1, 8. D 1.,
P1 G 1-5; utriusque C 4 D 3, 0, ¥ "2, 5. G 8a, 5; deest C 1, I 1, i) ho-

nore A 'S, C, D, aliij h, e. des, C &. 5. D; h. ost — Beolasticas des. D 0. —
Se. ossa constructa sunt A 2. k) deest A "8, 1) in ciserem 4. C4. 5; illibata
cod, Lind. Ore. m) gloria F 1, G 1, 2; eterna p. gloria D, F 4, 5. G ba. —
roparandam C 1. F 1, n) hoe cap. om, A 4. o) Romoald A 1, ef {ta posten;
Romonlt eadem want corr. Rodoalt A 2; ¢f. p. 20T n. w, p) ducatd F 1. q) hic
desinit D 13 in wmedia paging, r) Anfrit A 8. s) Rema corr. Rounis ¥ 1;
Reama G 1, 2; Ronia F 1a G 4; Renmad G Be. t) eumperto A 1, G 1; Quod
compertam O 1, 1, u)ita AL 2 4 BLLFPLGSM4HIL v) ducatus
C 1, ubi regere deest, w) deest C *1, 1, x) regem Can. C. D. I L ¥) de
simit G °5, %) duetus C. D, I 1, a) rotrusus C. D, I 1, b) Foro autem
lulano G 2; Foroiulani F 1; Foroinlanorum B 1a, C. D; Foroiulanum F 4, G 5a.
- ducatum B 1a. C, D G fa, c) fratrem B 1. G 1. 2, d) loelsorvator effec-
tan G Sa. ¢) anno F 1

1) i. e. Cenomawnicorum, Le Mans 2) Frequentissima apud veteres
christianos hujus verbi acceptio pro nocturnis precibus ae psalmodiis,
de quibus d. Hisronymus, Tertullianus aliigue. BI.  8) Celeberrimam
ex hoe Pauli nostri capite controversiam de translations corporiz 3. ab-
batis Benedicti ejusque sororis Scholasticae Casinates inter et Floriacen-
ses monachos, immo inter Ttalos nostros et Galloa multoties’ refricatam,
prasstantissimi viri jam div pertractarunt, Bl.  4) V,24,  5) Ragogna.
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4. Dum? haec in Italia geruntur, heresis! aput Con-
stantinopolim orta est, quae® unam in domino nostro lTesu
Christo voluntatem et operationem adseverabat. Hanc autem
*heresem© excitarunt (goorgius‘ patriarcha  Constantinopo- *p. 166
litanus, Macharius®, Pyrrus!, Paulus et Petrus. Quam ob
causam Constantinus augustus centum quinquaginta episcopos ést.
congregari fecit; inter quos etinm fuerunt legati sanctae Ro-
manae ecclesine missi ab Agathone papa, Iohannes diaconus
et Iohannes¢ Portuensis episcopus; qui omnes eandem he-
resem damnavernnt.  Ea® hora tantae haranearum! telae in
medio populi ceciderunt, ut ommes mirarentur; ac hoe
significatum est, quod sordes hereticae pravitatis depulsae
sunt, Kt* Georgius quidem patriarcha correptus est?, ceteri
vero in sua defensione! perseverantes anathematis™ sunt
ultione perculsi®.  Eo*® tempore Damianus Ticinensis eccle-
siae episcopus * sub® nomine Mansueti Mediolanensis archiepi-
scopi hac de causa satis utilem rectaeque fidei epistolam
conposuit, quae in praefato? sinodo non mediocre suffragium
tulit. Recta autem et vera fides haec est, ut in domino nostro
Iesu Christo sicut duae sunt naturae, hoe est Dei et hominis,
sic etiam duae credantur essed voluntates sive operationes.

Vis audire de eo quod deitatis est? ‘Ego™, inguit, ‘et pater Io, 10,30,
unum sumus’, Vis audire quod humanitatis? ‘Pater maior 14,25
me est¥. Cerne secundum humanitatem eum in® navi dor-
mientem; cerne eius divinitatem, cum euangelista ait: “Tune Maus. s 2,
surgens imperavit® ventis et mari¥, et facta est tranquillitas

magna’. Haee est sexta sinodus universalis Constantino-

poli* celebrata et Greco sermone comscripta, temporibus

papae Agathonis, exsequente ac residente Constantino prin-

cipe intra septa palatii sui.

_b. His temporibus per® indictionem* octavam luna eso,
eclypsin¥ passa est. Solis® quoque* eclypsis eodem pene ez -
tempgre, hora diei quasi decima, quinto Nonas* Maias effecta

a) Cum A 2. b) qui F 1. ¢) heresen B 1, G 4, infra ¥ 1, d) Goorius
A B; Geordius G 4 constanter, 0) Macarios F 1. G L. f) Pyras O °1; Purus
3

C 1. 2; deest A 3, g) Iohannis ¥ 1, h) Ea — mir, des. C da, 5, i) t. aran.
nigerrimae D 3, k) Et — poroulsi des. A 3, 1) destensione ¥ 1. m) Ana-
themati A 1, 2. B 1, C 1. F1, G 1, 2. "5 (¢ semed scripium). n) perciusi G 1. 2.
o) 5. n, M, M. . G Be., Pp) éa omnes fere codd, q) esset ¥ 1, 1) Ego

iterum wdd,: Ego, inquid, et pater unum samus, t) in n.
m| P 1 v) maris P 1, w) Constantisopolim A *2, 8.

‘4 B1a 2 CLD(lecorr). P.G. H. I 1. £ x) indictione F1. y) lunc-
q G2 a) nonos A 2,

1) Cf, G. pont., ex quibus Paulus haec exscripsit; collato chronico Be-
dae, qu tisdem wusus est. 2) Hasc Bedae sunt verba. 3) Haeo
Pauli sunt, 4) Qui por id tempuz tantum preebyter erat, illamgue
epistolam dictaveratl anno, antequam deret Anastasio. Ex Ughellio BI.
6) Ex G, pont. Agath. 6) Er Beda.
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est. Moxque subsecuta gravissima! pestis est tribus men-
sibus, hoc est Iulio, Augusto et Septembrio; tantaque fuit
multitudo morientium?®, ut etiam parentes cum filiis ata:e
fratres cum sororibus, bini per feretra positi, aput urbem Ro-
mam ad sepulchra ducerentur. Pari etianm modo haee pesti-
lentia Ticinum quoque depopulata est, ita ut, eunetis civibus
per iuga montium seu per diversa loca fugientibus, in foro et
per plateas civitatis herbae et frutecta® nascerentur. Tuncque
visibiliter multis apparuit, quia bonus¢ et malus angelus nocta
per civitatem ! pergerent, et ex iussu® boni angeli malus an-
gelus, qui videbatur venabulum manuf ferre, quotiens de
venabulo hostium cuiuscumque domus percussisset, tot de
eadem domo die sequenti homines interirent. Tunc cuidam
per revelationem ¥ dictum est, quod Ppes_tis ipsa nsrhy_; non
3luieweret, quam in basilica® beati Petri quae Vincula

icitar sancti Sebastiani is_altarium poneretur’, Fac-
tumque est, et delatis ab® Roma beati Sebastiani mar-

tyris reliquiis, mox! in iam dicta™ basilica altarium consti-
tutum est, pestis® ipsa quievit2,

*6. Rex vero Cunincpert® dum post haee cum stratore
su0, qui? li{igua propria ‘marpahis’d dicitur, consilium iniret
in civitate™ Ticinensi, quomodo Aldonem* et Grausonem vita

rivare deberet: repente! in fenestra, iuxta quam consiste-

nt, una de maiusculis musca consedit; quam Cuninepert
cultello ut extingueret percutere volens, eius tantum® pedem
abscidit. Aldo vero et Grauso dum ad palatium regis con-
silium nescientes venirent, cum basilicae sancti Romani
martyris, quae prope¥ palatium sita est, propinquassent™,
repente eis obvius* quidam clandus uno pede truncato factus

a) merentiom ¥ 1, G 1—3 (corr, morientium G 1. 2). b) fructeeta A 2. 8. C1,
D. G 1. 4; fracteeta corr, fructecta F 1, c) m et b. F. G, d) civitate F 1.
¢) iusso O 1, f) manum F 1. G1. 2. 'S, g) revelacione F 1. 1) basilicam
A2 G d i) ponerentur G 1, 2. "8, k) deest A 2. 1) mox ut C. D;
mox ut in d, corr. mox in suprad. I 1. m) dictam G Sa 4. — Dbasilicam F 1.
G 8a. &, n) et p. ¥ 4. G; sioque p. B 1a, o) Cunipert A 2. 3; Cuniepert
D1; ¢ supra p. 200 n, o, p) quem A 2; quem — dicunt (fingunt G 3a) A'S3,
B. B F. G; erasa G 4, des, L 1. — linguam F 1. q) fta A3, E.F. G1 2%
11; marphais A 1, 6. C. D (marphalis D 8). H; marphaias I 1; marfals G be;
merphais G 9a; marpals A 4, B, ¥. 6; marthais A 2; warachis G 5a; <f. supra
P. 91 n, 0. 1) civitatem G 1. — Ticinense A 2. ») Aldone B1, F1. 1) rope-
tente A 2, u) deest B 1, — pedes F L G L 2, v) quippe F 1, w) pro-
pinquasset A 1. 2. B 1. F1. G1. 2, guod in archetppo fuisse videtwr; Ingredorentur
G ba; ingrederent G Be. x) obviom A 2. F 1,

1) Ex G. pont. I. I. — deducerentur. 2) Ticinensium verum scvip-
tores uno ore asserunt, s. Damianum episcopum, quem paulo ante noster
memoravit, s. martyris religuias a Romano pontifice impelrasse et solemni
pompa, erecto in ejus honorem alfari, in ecclesia 5. Petri ad vincula
collocasse, addito voto, quo se clerumgue adstrinxit, ut tribus dicbus
ante festum ipsoque feato die episcopus cum clero, solemnibus institutis
supplicationibus, accederet sacra facturus. Bl



PAULI HISTORIA LANGOBARDORUM. LI1B. VL 215

est; qui eis dixit, quod eos Cuninepert, si ad eum perge-
rent, occisurus® esset. Qui haee audientes, magno timore
correpti, post altarium eiusdem basilicae confugiere®, Moxque
Cunineperto regi nuntiatum est, quod o et Grauso in
basilica® beati Romani martyris cozghginem‘. Tune Cunine-
pert stratorem suum arguere® coepit, ut quid suum consilium
prodere debuisset. Cui suns strator ita respondit: Domine
mi’ rex, tu scis, quiag, postquam hoc consiliati sumus, ego
a tuo conspectu non exivi; et quomodo hoe alicui dicere
potui? Tune rex ad"]l onem et Girausonem misit, inter-
rogans eos, ut quid in locum sanctum confugium fecissent.
Qui respondentes dixerunt: ‘Quia nuntiatum est nobis, quod
nos dominus! rex occidere vellet’, Iterato rex misit ad eos,
sciscitans, quis fuerit! ille qui™ eis nuntiaverit, mandans eis,
ut, nisi ei® nuntiatorem proderent, cius® gratiam invenire non
];losaintl’. Tune illi sicut factum fuerat regi* mandaverunt,
dicentes, claudum hominem® obvium se' habuisse, qui unum

edem truncatum habebat et genu® tenus crure ligneo ute-

atur, et hunc fuisse sui¥ interitus nuntium. Tune intellexit
rex, muscam"™ illun cui pedem truncaverat* mﬂm}n spi-
rvitum? fuisse* et ipsum sui secreti consilia® prodi d)m
statim Aldonem et Grausonem in sua fide de® cadem basi-
lica® suscipiens, eisdem culpam® pepercit et in reliquum
eosdem® in loco fidelinm' habuit.

7.8 Eo tempore floruit in arte gramatica Felix, patruus
Flaviani* pracceptoris mei; quem in tantum rex dilexit,
ut ei baculum! argento auroque decoratum inter reliqua suae
largitatis munera condonaret.

8. Per idem quoque tempus Iohannes episcopus Ber-
gomatis ecclesine vir mirae sanctitatis extitit. Qui cum
regem" Cunincpertum in convivio dum sermocinarentur
*offendisset!, rex ei hospitium revertenti equum ferocem et
a) ocelsurum F 1, b) ita A 1. &; confugire corr. fug A2 fulre P 1;
confugere A 8, F *2; confugerunt B, C. D, B 1, P 5; confugiunt ¥ 4. G. o) ita
A1 F 1. G 1; basilicam ceteri. d) confuissent P 1, e) arguebat e
hoe loco pergit. f) deest A 3. g) deent C, D, b) deest A 1—4. B L. F.

sppl. B 1. G9), i) d mester . D % 8. k) lterum O, D.

C. D, X 15 focerit A 2, m) quivis manciaret A ‘8. n) deest A 4, F G,
nisi gnantintorem E 1, o) snam C.D, p) possent A 3, C, alii, q) Tum A2,
r) deest G 8, 4. 8) deest G 1, 2, 1) deest ¥, G. — babuissent G 8. u) sub
geniculo o. ¢ corr, F 1, v) deest ¥ 1. G. w) musca illa G 3, x) trunca-
vernnt F 1. ¥) spiritus ¥ 1, x) fuisset A 1, a) & copsilium C 4b; seeretum
consilia D 1. F 1; seeretam consilii ¥ 4. G 1. 2. b&. ¢; secretum consilium G 3. 4;
secrota eonsilll F *2; secretl nuncium fulsse B2, b) deest A1, ¢) basilicam F1.
d) enlpa G 1, 2; deest O 1, ¢} codem A 1, f) filium G 4; filioram O, D.
g) hoc cap. om, A "4, L) Flabjani P 1. i) vacelum corr, baculum F 1; va.
| G (eorr. baculum G 1); bac E 1. k) rege Canincperto G35, 4. 1) offen.
it P. G,
1) Interfuit s. Joannes episcopus Bergomensis concilio Romano contra
Monothelitas sub 8. Agathone papa. BIL

P
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indomitum, qui inmenso fremitu® super se sedentes terrae
allidere solebat, pracparari fecit. Cui cum episcopus super-
sedisset, ita mansuetus extitit, ut eum blando incessu® usque
ad domum propriam¢ deportaret. Quod rex audiens, et epi-
scopum ex eo die honore debito coluit, et ei? ipsum equum,
quem suae sessioni® dedicaverat, dono largitus est.

9. Hac! tempestate! noctu® stella juxta vergilias® caelo
gereno inter Domini natalem?® et theophaniam® apparuit,
omnimodo obumbrata, veluti cum luna sub nube est constituta.
Post hace mense Februario die media stella ab occasun!
exiit, quae cum? magno fulgore in partes orientis declinavit.
Dehine™ mense Martio Bebius eructnavit per dies aliquod?®,
et omnia virentia circumquaque prae pulvere et cinere illius
exterminata sunt.

10.° Tunc? Sarracinorum 9 gens infidelis* et Deo inimica
ex Aegypto in®* Africam cum nimia' multitudine pergens,
obsessam Cartaginem® cepit captamque crudeliter depopulata
est¥ et ad solum usque prostravits,

11. Inter haec Constantinus imperator aput Constan-
tinopolim moritur, et* eius minor filius Iustinianus Roma-
norum regnum suscepit, cuius per decem annos guberna-
cula™ tenuit. Hic Africa® a Sarracenis¥ abstulit et cum
eisdem pacem terra* marique fecit. Hie Sergium pontificem,
quia® in erroris® illius synodo, quam Constantinopolim ¢ fece-
rat, favere et subscribere noluit, misso Zacharia protospa-
thario* swo, iussit Constantinopolim deportari. Sed militia
Ravennae vicinarumque partium iussa principis ¢ nefanda con-
temnens, eandem Zachariam cum® contumeliis ab urbe Roma
et iniuriis pepulit.

*) id est primo armigero alia sed coaera manw superseripsit G 2,

a) fremito F 15 i, £, des, vocadulo eraso G 2, ubi in marg, valide suppl, b) in-
cessum G 85 inegsum G 4, ¢) propria F 1, d) @ erasum ¥ I, o) sesslonis
B 2; sul sesslone O 1. 4b. D 1; soa seaslone L1 of ¢ corr, G 24 supe deeat A 3.
1) Haee G 1. 2. g) noctam G 8, 4. — stellas B L. h) ita A2 3, B, C4 0.
P2 G 1, 2 Ba; vergileas A1; virglll. ., ns P 1; virgilins A'2. D 1. E1. FA.5;
vigitias A 6. D 2, G 2. 3, H 1; vigilas C 1, i) natall G 1, 2, k) tenpha-
niam G 1; theuph. ¥ 1, G 2, 1) oc{cjasum G 3, 4, m) novum (X vel XI) cap,
fnciplumt A 1, 2. D, B F. G, n) #a F 1; aliquos D 2, G 1= 4, o) Aoe eap,
om. A 4 p) Cam A2, q) #a A1 hoec loca; Sarncenorum F1; Sarracenoram
ceteri, r) In Deo et Inf, A 3. ) deest F 1. t) nimiam multitedipem P 1,
u) ita A3, BLC'1, 1.G 2; Charthag. A 1; Carthag, alii, v) depopulatam G 1. 2,
w) gubornaculum F &, G. WL I L x) ita A 1. B 1. F 1; Afriecam »el Affricam
celeri. — & deest A2, ¥) Sarncinis G 4 z) tern(a)e G 13, a) qui P1,G4,
b) errore P 1. G 1§ errore illius synodi G 5. 4. 1 2, ¢} Constantinopoli A 3.
D 5 G 3 Be, d) principi P 1, ¢) con C "1; deest C 1.
1) Ex G. pont. Bened. II. 2) ¢um magno fulgore Paulus add,
8) Haee ex Bedae verbis: Africa...quae fuerst tenta a Saracenis,
ipsa quoque Carthagine ab eis capta et destructa, concinnavit. 4) Ex
Beda, cujus verba: Iustinianus minor, Constantini filius, male iler-
pretatus est,
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12. Contra' hune Tustinjanum® Leo augustalem digni- ses.
tatem arripiens, eum regno privavit; regnumque Romanorum
tribus annis regens, lustimanum exulem in Ponto servavit.

13.» Rursumque® Tiberius? contra hunc Leonem insur. ess.
gens, regnum eius invasit enmque toto ?uo‘ ipse regnavit
tempore in eadem civitatem® in custodia® tenuit.

14. Hoc tempore sinodus#? Aquileiae facta® ob impe-
ritiam! fidei quintum universalem® concilium suscipere diffi-
dit!, donec salutaribus beati papae Sergii monitis instructa
‘et ipsa huic™ cum ceteris Christi ecclesiis annuere consentit. *p- 160.
Facta autem est® haec sinodus Constantinopolim temporibus
Vigilii papae sub Iustiniano principe contra Theodorum et
omnes hereticos, qui®, beatam Mariam solum hominem, non
Deum et hominem genuisse®, adfirmabant. In qua sinodo
catholice P est institutum, ut beata Maria semﬁer virgo theo-
tocos ¥ diceretur, quia, sicut catholica fides habet, non ho-
minem solum, sed vere Deum et hominem genuit,

15, His diebus Cedoal® rex Anglorum Saxonum, qui
multa in sua patria bella gesserat, ad Christam conversus
Romam properavit. Qui per* Cunincpertam regem veniens,
ab eo mirifice susceptus ests, Is¢ cum Romam pervenisset, oso.
a Sergio' papa baptizatus Pe ue appellatus® et adhuc in
albis constitutus, ad regna caelestia migravit. Cuius corpus
in basilica beati Petri sepultum est, et hoc super se epytha-
pinm* deseriptum habetw:

“‘Culmen, opes, sobolem, pollentia * regna, triumphos,
Exubias, proceres, moenia, castra, lares,

a) Instiniano G 4. — pepulit add. G 8 (post dei). 4. b) praecedenti cap. Roe
adjungunt D 8. 4, E 1 (post corr.). P 4. G, H. 1 1, ¢) Rursusque F 1, G 1—3.
d) quod F 1. G 1—4. e)ita AL, C L E L G 8. 4; civitate ceferi. f) casto-
dinm G 1, 2, g) sy(lnodam F 1. G 1~ & (corr. sinodus G 4, udi initi it
in loco raso many recenti seriptum esf ifa: 8. Aquilegiensis universali concilio, quod
tunc suscipere diffidit salutaribas — consentit), h) deest A 235 ob post euppl, G 1.
i) Imperatoritam A 1; imperita A *2; imperitam B 1. F 1, k} dta A 1. F 1;
universale ceferi, — copsilium F 1; comscillom G 1, 1) difidit C "L 1, P 1,
G112 w) deest C. D; hubie F 1, n) deest G 2. 8; ot G 8; est o 5. A 3,
o) geouiseet A 1. P 1. Pp) catholicd F 1. q) theotochoa ¥ 1; gotheotoeos G1;
gotheotos (core, theotocos) G 2; theodocos G 3; themdocos G 4; theotochos Dei
genitrix H, — virgo non sieut Theodorus dicebat sed sicut cath. A 57 C. D 13
powr virgo core, fnseruit theodoeos dicoretur D 1, o8 ita alii D. r) ita A 1, °8;
Cedoald A2, 2. B 1, 2. C "1, D 1. F 1. 11; Cedoalt C 1, 2; Cedoaldus B 1a
H 1. L1; Codwalls D 4; Sedoald A 3; Ceadpalla D 2 "84 8; Theodoald P 4,
G 1.2.°3; Theaduald 5. 4; Thoudeald G 5a; Thiadald G 5¢; of. spra p. 208 n. o,
s) eum P 1, t) Seregio G 1, 2, u) a, est. Adhue A 'S, vide AL F 1,
G 3. 4; epytaphium G 1§ ephitaphlom G 2. w) eratal eticm in cod, Parls, 2832,
el Pulat. 858, edidernnt Gruter inter Epigrammata christiana ef Mai, Qlass, amct, V.,
Novuss (XVI) cap ine, A "3, x) pollencism ¥ 1,

1) Hace quogue ex Beda fuxerunt, 2) Ex Beda. 3) Haee Pau-
Tus addidit.  4) Quod jam saec, V, factum constat. 5) Haee Paulus.
6) Ex Bedae hist. Angl. V, 7, quae etiom epitaphium prasbuit.
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ue* patrum virtus et quae congesserat ipse,
Qu‘egedo " armipotens liguit amore %ei 3
Ut Petrum sedemque Petri rex cerneret fnoepes,
Cuius fonte meras® sumeret almus aquas,
Splendificumque iubar radianti carperet haustud,
Ex quo vivificus fulgor ubique fluit*;
Percipiensque’ alacer recidivae® praemia vitae,
arbaricam rabiem nomen et inde suum
Conversus convertit ovans, Petrumque vocari
Sergius antistes iussit, ut ipse pater
Fonte renascentis quem™ Christi gratia purgans
Protinus albatum! vexit in arce poli.
Mira fides regis, clementia maxima Christi,
Cuius consilium nullus adire potest!
Sospes enim veniens supremo* ex orbe! Brittani
Per varias genteg per freta™ perque vias,
Urbem Romuleam vidit templumque verendum
Aspexit Petri, mistica dona gereos.
*Candidus inter oves Christi sociabilis ibit®,
Corpore nam tumulum, mente superna tenet.
Commutasse magis sceptrorum insignia credas,
Quem regnum Christi promeruisse vides'.

16.° Hoec tempore aput Gallias Francorum regibus a
solita] » fortitudine et scientia degenerantibus 9, hi qui* maiores
domui® regalis esse videbantur administrare regi® potentiam

.

et quicquid® regibus agere mos est coeperunt; qu[iype cum"
caelitus esse[t]¥ dispositum, ad horum progeniem Francorum
transvehi regnum. Fuitque eo tempore maior domus in
regio* palatio Arnulfus, vir, ut postmodum claruit, Deo¥
amabilis et mirae sanctitatis. ui post?* gloriam seculi

a) Quaecumque G 1—4; Q. Petrms G 3. 4. b) Caedoal Pal; Caedual Pur,;
Caedoalt C 1; Caedosld vel Cedeald B I, F I, alii; Ceadpal D 3; Cedwal D 4,
Teodoald G 13 Thoodoald G 2; Teuduald G &. o) superser, puras G 2. d) bau-
stum B 1. ¢) fmit A 2. 3. C.T1, L1, corr. flnit D 1. f) ita A 1 eum Pul,
Par, of Bada; perspicientesque F 1; perspiciensque ceferi, g) redivivae Beda.
b) que F 1. i) ablatam A 1. 2. B 1. G 3, 4, Be, k) supra mox G 8. 4; supra
modum ¥ 2a; soppremi FPal.; sappremo superser. ultimo G 2, 1) urbe A 1. 2.
*S$. 2. 4. B, E.F. G 1, £ — Bretanni G 8, 4; Brutanni A 3; Rittannl corr. Bri.
tannl C °L, m) L. maria superser. G 2, n) ivit € corr. D1, F 1, of ita alii D.

F5 6G5ae H.I2 L I;sihiGS. 4, o) hoc cap. om, A 6 p) soll A L,
‘2, 2. B 1 2 F L. G1—3, guod calami ervore in archetypo scriptum fuisse verisissile
est; sola B 4. G 8. hoj solo B 14 in sollo G fa. — fortitudinem G 1. 2, q) de.
gentibus E, F 1, 4, G, r) qui eom F 4. G, — maloribus G 5a, 0. 8) dta AL
29,3 4. B1. 2 F 1.4 GBS 4; dest G 1 (post suppl. domns), 2. 5a c; domus
celeri, — rogales A 2, E 4. G 3. Ba. e, e A1 2 BLIFLLE GI-3;
regin A "2, P 2 3a. 6, G 3 Ba,c I 2; reginm A "3, 5. & K 1 regni B 1a, C.

a,
D. H. 11, — potentia A 2, G27 u) q. regia dignitas esse poterat eorum nuta
flebant quippe G 8§, ¥yqui B L. F 1. G 1~4; quibus F & G ba.0; qued E 4,
w) esse A1.°2.2 ‘3 BL 2 Fl G1—4, quod in archetypo firisse videtwr. x) regis
G 3; regi G 4 ¥) et Deo A 2. x) pro gloria ¥ 1,



PAULI HISTORIA LANGOBARDORUM. LIB, VL 219

Christi se® servitio subdens, mirabilis in episcopatu extitit,
ac® demum heremiticam vitam eligens, leprosis universa®
rachens? obsequia, continentissime vixit. De eunius mira-
ilibus aput Metensem ecclesiam, ubi episcopatum gessit,
liber existit®, eciusdem miracula et vitae abstinentiam con-
tinens’. Sed et ego in libro quem de episcopis eiusdem
civitatis conseripsi flagitante Angelramno®, viro mitissimo et
sanctitate praecipuo, praefatae® ecelesiac archiepiscopo, de
hoe sacratissimo viro Arnulfo quaecdam eius miranda’ con-
posui*-1, quae modo superfluum duxi replicare.
17." Inter hace Cunincpert cunctis amabillimus! prin-
ceps, posulluam duodecim annos Langobardorum regnum post 70,
atrem solus obtenuit, tandem ab luce subtractus est.
licm in campo Coronate, ubi bellum contra Alahis gessit, in
honore® beati Georgii® martyris monasterinm construxit.
Fuit autem vir elegans et omni bonitate conspicuus audax-
que bellator. Hic cum multis Langobardorum lacrimis inxta
bagilicam? domini Salvatoris, quam quondam avus eiusdem
Aripert construxerat?, sepultus est. ﬂegnumque * Langobar-*p. 111,
dorumd Lintperto® filio adhuc puerilis® aetatis reliquit, cui
tutgrem' Ansprandum, viram sapientem et® inlustrem, con-
tribuit.
18. Dehine elapsis octo mensibus, Raginpertus¥ dux

“VR) W& Wervitio se G1, 2, 1) qua B1j Ca (¥ 4. corr, ad extromum ¥ 1. ¢) uni-

versam G 8. 4. d) praghens — mirabi des. A *8, @) ex(s)titit A 3. 4, C. D,
El F4 G %a H f) o. 8. et dea. G 8, gui bune locum plane deformarit,
g) Agelramno A 3; Agelrammo G 4; Agelranno D §; Eongilramue G 503 Ange
rando ¥ 4; Anguramno C 1. 2, h) deast A *S; p. e o, des. A 1. — archiopl-

pus G 1. 2; eplscopo G Ba . i) mirandam P 1; miracula B 2. G 3. 4. be
k) composuit ¥ 1. lita A2 %5, 8.4 BL2 F1. G1; smabilissimus

A2 2 BILPA 5 G2 3 4 5a,0; amabills A 172 C. D. I 1. m) Hie —
construxit om. A "4, n) honorem A1? 8 C. D, o) Geordil G 3; Gregoril AB?
p) basilica F 1. G 27 q) hoe loco desinit B 1, r) Lintpert G 8; Liutepert
G 4; Laitperto C 1; Lindberto G 2; Luutperto A 8. &) puerulis A 2. G 8;
pueraio aetate D 2, t) tatore ¥ 1. u) deest G 3. 4. v) Ragimpertus A 2,
F 1. G 1; Raglmbertus G 2; Raginb. D 2, 8; Ralnp. G 3. 4.

1) 88, II, p. 264, 2) In wurbe regia Ticinensi, ubi legitur adhwe
in eadem basilica apud Cassinenses monachos fragmentum epitaphii ad
illivs  tumulum appositi, quod refert Muratori in Iib, antiguitatum
Estensium cap. I, 10, p. 73:

Aureo ex fonte quiescunt in ordine reges,

Avus, pater, hic filius heinlandus tenetur

Cuningpert, florentissimus ac robustissimus rex,

Quem dominum Italis, patrem atque pastorem,

Inde flebile maritum iam viduats gemet.

Alia de parte si originem quaeras,

Rex fuit avus, mater gubernacunla tenuit regni.

Mirandus erat forma, pius; mens, si requiras,

I R I A Sy > | | -
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Taurinensium, quem® quondam rex Godipertus®, cum extin-

gueretur a® Grimualdo, reliquerat?® parvolum®, de quo et

superius diximus!, cum valida manuf veniens, adversus

Ansprandum et Rotharit® Bergomensium ducem aput No-

varias? conflixit, eosque in campo’ exsuperans, regnum
bardorum invasit. Sed eodem anno mortuus est.
19.%  Tunc filius eius Aripert iterum! bellum

,puinavit cum Liutperto rege aput Ticinum cumque Ansprando
et

tone™ et Tatzone® necnon et Rotharit® ac Faraoner, Sed
omnes host bello exsuperans, Lintpertum infantulum vivam
in bello* conprehendit 2.  Ansprand quoque fugiens, in insulam*
se Commacinam conmunivit.

20. At vero Rotharit* dux Bergamum civitatem suam
rediens, regnum arripuit. Contra quem rex Aripert cum

o' exercitu proficiscens, expugnata primum et capta”
Laude ", Bergamum obsedit®, eamgueY cum arietibus et
diversis belli* machinis* sine aliqua difficultate expugnans

*) id est com manculis add, L 1.

o) que P 1, G 1, 29 b) Gondip. G 4; Gundip. G 3; Godep. D 3; Godib, 1 13
Godeb, D 2. ) ad G 1 2; apul Grimualdom G 3, d) roling. G 1. 2. 3,
e)ita AL F 1. G1, 2 f) manom ¥ ), &) Rottharit A 2; Rouharl G 4;
Rotharl P I, alii; ¢f. swpra p. 208 n, 2. — Bergomenuum A 2; Vorg. F1. b) Navar,
FLGL 4 i) campum G 3; campls A 3§, — exsuperas ¥ 1, k) koo cap,
praccedenti adjwngit G 5o, 1) deest A 2; ut b. parant G 3, 4. m) Atone corr.
Attone D 1, of dta C 2. D 2, 45 Attono D 33 Atoonem C 1; Attonem 1 1; Otone
A4 C'L G2 HI; Otonem E 1; Othone B 2; Ottone F 1; Otthone G x>
Totone ¥ 5, n) Tazone P 5, G 3, 4; Tazonew B 1; Tatone C 4b; Tattone
G Ba,c; 0t T, des, C, D. X1, o) Rottharit G 1 &oe loco. p) Pharaone A 8.
¥ 5. G 5¢; Farope C. D; Pharone H 1; Faronem 1 1. q) pos bellos corr, illos
bello P L r) bellum ¢« 2, #) silva se Comatina G Seo; Cummacinam O 13
Comacinam F 1; Commatinam G 1. 2, 1) Rottharit ¥ 1 hoe lovo, u) na
exercito P 1, v) eapto ¥ 1, w) Lauda B 1a, D 8 ¢f ¢ corr. G 4. x) ob-
sidet ¥ 1, ¥) eague G 1, z) bellls C 1, G 13,

1) IV, 51, 2) Pugna haec Ariperti hujus nominis II, Langobar-
dorum regis ejusque de Liutperto rege vicloria lucem accipit ex vila s.
Boniti exepiscopi Arverneénsie, et hic ad uberiorem |historiae copiam
transseribo (e, 24, ed. Mabillon, Acta ITI, 1, p. 96): Denigue in Ita-
linm ingressus (Bonitus), a rege Longobardorum et devote et amanter
neceptus est; qui cum viri Dei collogniis frueretur, audivit ad se re-
ferri, urbem (Ticinuwm) &b exercitu obsideri. At ille mox exiliens,
inbet suos arma capessere secumque contrs hostes dimicaturos esse
paratos ad pugnam, Conversus antem humiliter ad virum Dei: ‘Quaeso
te pater', inquit, ‘ut pro me Domino preces offeras. Nam mihi res est
cum hostibus meis. Liceat mibi tna intercessione ex illis palmam
referre’. Mox inde urbem egressus, proelium cum hostibus iniit. Adeo
vero partibus Ariperti — ita enim ille rex Longobardorum vocabatur
— favit vietoria, ut, multis caesis atque prostratis, rege quoque in in-
guine vulnerato et capto, cum magno tripudic ad virum Dei redierit,
eique pro precam illius suffragiis gratins agens, demno se eius oratio-
nibus commendarit multa cum humilitate et in regno suo res necessa-
rias illi praeberi curaverit. BI,
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mox cepit, conprohensumciue' Rotharit? pseudoregem®, eius
caput barbamque radens, Taurinis in exilium trusit?, quique
ibidem post aliquod® dies m est. Liutpertum vero,
quem ceperat, pari modo in balneo vita! privavit.

21.  Misit quoque exercitum adversus Ansprandum in
insulam Commacinams, o" *conperto, Ansprand fugiit!
Clavennam /; deinde per gmam Retorum* civitatem venit
ad Theutpertum! Baioariornm ducem, et fuit cum eo per
annos novem. Exercitus vero Ariperti insulam in qua®
Ansprand fuerat invadens, eins oppi diruit.

22, Rex igitur Aripert, confirmato regno, Sigiprandum *,
Ansprandi filium, oculis privavit omnesque® ei consan-
guinitate iuncti fuerant diversis modis afflixit. Minorem
quoque Ansprandi filium Liutprandum? in custodiad tenuit;
quem quia despicabilem personam et® adhuc adulescentulum
esse perspéxit, non solum in eius corpore vindictam aliquam
minime ingessit, sed eum, ut ad patrem suwm pergeret*,
abire permisit, Quod Dei omnipotentis nutu® factum fuisse,
ui eum ad regni gubernacula pracparabat, dubium non est.
gitur Liutprand ad patrem suum in Baioariam profectus, ei
de suo adventu® inaestimabile gaudium fecit. &mrem Vero
Ansprandi Theodoradam * nomine rex Aripert conprehendi™
fecit. Quae cum se voluntate feminea reginam futuram*
csse iactaret, naso¥ atque awribus abscisis, decore suae faciei
deturpata est. Pari etiam modo et germana Liutprandi no-
mine Aurona* deformis effecta est.

23. Hoe tempore aput® Gallias in Francorum regnum
Anschis®, Arnulfi filius, qui de nomine Anschise® quondam

n) copprohensoque G 1. b) deest C 1, ¢) reudo corr, frendo r, ¥ I; psoudo
core, freodo G 1, o inde R, et Freodonem regem of, pr.; pendo (i 2§ rege G 1. 8,
d) traxit P 1 G 1; trodit G 8; retrusit C, plerigne D; misit D 2, F 5, o) a
F 15 aliquos B 1. F 4. G; aliquot ceteri. ) avita G 3 4 g) Comaschinam
F1l.G1 h) Quo deest A 27 Quo - Clavennam des, F. G 1—4; qul Anspran-
dus deinde pergit F 4; Qui deinde G Ba, e 1) fta A 1, 2, B2 H1; fogit eeleri.
k)ita A2 C"1, D1 P 1; Retiorom C 2 F 4 G 1. 2 Ba.c; Rhetlorum I 2;
Retbornm B 2. B 1; Rhetorum A 8. D 8. ¥ 5; Rectorum A 4; Retrorum C 1;
Rotbarum I, 1) Theudep., A 1; Theudip, ¢ 2; Teudip. ¥ 1, G 1, §; Toutp.
C 135 Theudeb, D 2; Theodeb. D 8. wm)quam P 1, GL 2.1 2;inq da. B2y
quam A, confogerat C. D; quam A. fogerat F 4. G 5a; quam A, fliom invadens (7 2.
n) Sigispr. A 3; Siglsbe, D $; Sigibr, C 1. D 2, G &, I 1. 2, alii; Silgibe, C 2.
o) omuipotensque A 2. p) Lindpr, vei Liudbr, G 2; Llupr. vel Lintpr, G 8. 4;
Liudbr, vl Leutbr, C 1, q) emstodiam C "1, 1, D 17 (custodiia). ¥, G. I 2, guod
i archetypo fuisse putarim. r) deest C 1, 1. 8) deest P 1. 1) nutaum P 1,
u) advontum G 1 — 4, ¥) Theoderndam D 3. G 8; Theoderada A °*8;
Theoderatam A 3; Theuderadsm O 1. w) conprehondit P 1. x) deest A 2.
¥) nasum G 1-—4. %) Arona B 2; Auruna F 2; Aurora G Sa. a) deest
G 3 4. b) Anseis corr, Anschis F 1. G 1?7 Anscis B 2, F "2 3; Anchis
A4, G 3; Aosis F 25 Ansiehi A *8; Anscchin B 1; Ansegissus D 2, ¢) An-
chisg(e) F 1. G 1.

1) Chiavenna,

‘p. 172,



“p. 178,

222 PAULI HISTORIA LANGOBARDORUM. LIB. VL

Troiani creditur appellatus);, sub nomine maioris domui®
gerebat prineipatum.

24, Mortuo quoque aput Foroiuli Adone?, quem dixera-
mus ? lociservatorem© fuisse, Ferdulfus? ducatum it, qui
de partibus Liguriae® extitit, homo lubricus et elatus. i
dum victoriae ﬁudem de Sclavis! habere cupiit?, magna sibi
et Foroiulanis detrimenta invexit. His" praemia quibusdam
Sclavis dedit, ut exercitum Sclavorum in eadem provineiam!
sua adhortatione® inmitterent. Quod ita quoque effectum?
est. Causa™ autem magnae in eadem Foroiulana provincia
perditionis ista fuit. Inruerunt latrunculi Sclavorum super

es® et pastores ovium, quae® in eorum vicinia pasce-

antur, et de eis praedas abigeruntP. Subsecutus est hos
rector loci illing, quem4 ‘sculdahis’® lingua propria dicunt?,
vir nobilis animoque et viribus potens; sed tamen eosdem
latrunculos *adsequi non potnit. Cui exinde revertenti® dux
Ferdulfus® obviam factus est. Quem dum interrogaret, quid
de illis latrunculis factum® esset, Argait¥ ei — sic enim no-
men habebat —, cosdem fugisse ™, respondit. Tunc ei Ferdul-
fus indignans ita locutus est: ‘Quando tu aliquid fortiter fa-
cere poteras, qui Argait ab arga¢ nomen deductum® habes’?
Cui ille maxima stimulatus ira, ut erat vir fortis, ita respon-
dit: ‘Sic vellity Dens, ut non antea ego et tu, dux Fer-
dulfe, exeamus de hac vita, quam cognoscant alii, quis ex*
nobis magis est arga’. Haec cum sibi invicem vulgaria
verba locuti fuissent, contigit non post multos dies, ut exer-
citus Sclavorum®, pro® quorum adventu dux Ferdulfus prae-
a)dta A1—4. B 2 F1 4 Gl—d; domu E1; domus A *2, alii, b) Aldone I1.

v} foci seryatore F 1. G 1, 2, d) Felduifus C "1; Predulf, G 3. 4. ¢) Ligui-
rle P 1. f) Sclabls F 1, G 1, 2; Sclavis — quibusdam des, G 8. 4, g) da

AL ALAELFLAJLG L 2; cupit ceeri, h) ita A L F 1; Is cett, i) wa
AlL2DI1 EL F L G2 core. candém provinclam D 1, of ita A ‘2. B 2.
crleri D, I 15 eadem provinela A 4. C 2. G 2. 8, [ 2; eandem provineis H 1,
k) suam F 1. G 1. — adoracionem G 3. 4; suam adortationem D *Sa; adolationem
O 1; adulatione O 2, 1) effectus F, G; factam C 2. E 1; Quod — ost dee, P 5.
m) C 1 Al; C Pl G132 n) gregem C 1. 4b, D. I 2,

quil B 2, C. D. I 2; quas G 8, p) ablerunt A 3. F 1, 2: abnerunt E 1 ha-
bierunt A 2; depraodatis vos hablerunt G 3; preda sibigerunt G 4; abegerunt C,
DI q) que () F 1, r) seultabis G 5a.¢; scoldahls A 2; sculdachis I 2;
sealdaiz C2; seluldaizo € "1, 1, G 8. I I, corr, sculdaia D 1, ¢ éta A "2, Bla 8,
ceterd D, P 5 scluldais A 4. 8) hic desinit C "L, t) Fredulfus G 1—4 Ahoo loco,
u) factas F 1, v) Argaid G Se; Argult G 2; Eragalt G 8; Aregait G 4, o
postea etiom G 5 Ervgais D 2; Agait F 57 Argau C 4b; Argabit L 1; Arga alt of
F 2a. — ei deest G 3. w) fuisse A 3. F 2a, G384 x) deducatum A 2.
y) dta A 1. F 1. G 1; velit ceters, z) ex n, des, A 2. a) Sclabornm F 1, G1.
b) per A 2; per — adventa G 18,

1) Hace item leguntur in libro de episcopis Mettensibus a Paulo nosiro
scripta (1. 1. p. 264), Notandus tamen praesenti capite continuaius
illing error ex antecedenti 3. Arnulfi praspostera chronotaxi, quippe An-
chis, vel Ansegisus, ut aliis dicitur, ante filium Pippinum ad superiora
tempora est retrahendus. BI, 2) Cap. 8. 8) Cf. Gloss. LL. IV,
p. 660, 4) Cf. Rotharis edict, ¢, 381.

o
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mia dederat, cum magnis* viribus adventaret. Qui cum
castra in summo montis vertice posuissent’, et pene ex
omni parte difficile esset® ad eos accedere, Ferdulfus dux
cum exercitu superveniens, coepit eundem montem circuire,
utd per loca planiora® super cos possit! inruere. Tunc
Argait, de quo praemisimus#, ita Ferdulfo dixit: ‘Memento,
dux Ferdul?", quod me essel inertem et inutilem dixeris et
vulgari verbo arga vocaveris®. Nunc autem ira Dei veniat
super illum, qui posterior e nobis ad hos! Sclavos accesserit’.
Et haee dicens, verso equo, per asperitatem montis, unde
gravis erat ascensus, ad castra contendere coepit Sclayorum.
Ferdulfus vero® opprobrium ducens, si non ipse per eadem
difficilia loca® super Selavos inruerit?, cum per aspera quae-
que et difficilia inviaque loca secutus est?. Quem suus ex-
ercitus; t ducens ducem non sequi, subsequi et ipse
coepit. Videntes itaque Sclavi, eos per devexa® loca super
se® venire, pracparaverunt se viriliter, et magis® lapidibus
ac securibus quam® armis contra eos pugnantes, pene om-
nes deiectos equis perimerunt. Sieque victoriam non viribus,
sed casu¥ adepti sunt. Ibi omnis nobilitas periit Foroiula-
norum; ibi Ferdulfus dux™ cecidit; ibi et ille qui enm pro-
vocaverat extinetus est. Tantique ibi viri fortes per conten-
tionis* malum et inprovidentiamy debellati mmltr quanti pos-
sent per unam concordiam et salubre consilium multa®
milia sternere® aemulornm. Ibi tamen unus® e Langobardis
nomine Munichis®, qui pater post Petri Foroiulani et Ursi
Cenetensis® ducum® extitit, solus fortiter et viriliter fecit.
Is cum de equo eiectus esset, et eum unusf e Sclavis
subito invadens eius manus fune® conligasset, ipse® manibus
ligatis lanceam ab eiunsdem Sclavi dextera extrahens, eum
cum ipsa percussit, et ligatus per aspera se loca deiciens
evasit. Haec ideo vel maxime in hac posuimus historial,
ne guid aliquid* per contentionis malum simile contingat.

n) magni F 1. b) posuisset G 1, 2, I 1, e) esse G 1. d) non G 1, 2,
o) planiosa G 1. 2. f) posset C. D, I 1. — inracret G 1. 2,  g) promis. A2,
h) Ferdul A 2; Fordulfe ¥ 1, alii, i) essot F 1, k) ita A 1, 3; vocaberia
A2 GS 411 1) hoe B, accerserit A 2; hosclavos G 1. m) deest A 3,
n) loca — difficklin des. C1. o) ita A1.2. *2, P1; inrneret ceteri.  p) deest ¥. G,
q)ex G 1. 2. r) divexa A 8. D 2. "8a; diversa F. G, 1 2; dovia E 1, 5) deest

C; post suppl. G 1. t) magnis C. D 17 "3a, 11 ef ¢ corr. G 8. u) qua
Fljg e O I1 v) casum G 3. 4. w) deest C 4b. G 8. 4, x) conten-
ciopes P 1, ¥) luprovidencia G 1, 27 §; imprudentiam A 3. B 2. G 4, Se;
fmprudentiae C. D. T 1, x) deest G 3. 4, a) post suppl, F1, b) soum 1,
G1=3 — et F1, ©) Municis C 1. 2; Munigia D 2, 3. d) Ceten. G L 2.
¢) ducts C, D. I 1; dux G 5a, ¢; dueatum G 3 f) essolavis A 1; nnum €3

Sclavis F 1; exclavis G 3, 4; eclavis corr. ¢ selavis G 2; ex 8, D 2; oum ox 8.
D 3; e deest A 2. g) funes F 1. G 1. #; funls corr, funo G J. — logasset A 2.
b) fipsi F 15 et i, G 14 i) bistoriam C 1. G 1. 2; hano — Dhistoriam G 3,
kK)ita AL 2 'S 4, B2 E F, G. 12; quid alicul A3? C, D; cul aliquid Gba, e,
H 1; q. aliguando F 2a,
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25. Mortuo itaque Ferdulfo duee hoe modo, in eius loco

*p. 174, ordinatus est® Corvolus®. “Qui pauco tempore ducatum

tenens, dum regem ¢ offendisset, evulsis oculis dedecorose vixit.
26,9 Deinceps vero Pemmo® dueatum promerunit, qui
fuit homo ingeniosus et utilis patrine. Hic patre genitus
Billonef, qui de Belluno# fuerat, sed propter seditionem,
quam illuc® fecerat, in Forumiuli post veniens, ibi pacifice
vixit. Hie Pemmo habuit coniugem Ratpergami nomine;
quac cum esset facie rusticana, saepe maritum deprecata®,
ut se dimissa aliam uxorem duceret, quam' tanti ducis con-
iugem™ esse deceret. Sed ipse, ut erat vir sapiens, plus
cius mores et humilitatem® verecundamque pudicitiam quam
corporis pulchritudinem sibi conplacere, (;llcebat. De hae igitur
coniuge tres Pemmo filios, hoc est Ratchis® et Ratchait? et
Ahistulfum 9, viros strenuos®, genuit. Quorum nativitas®
humilitatem matris ad gloriam erexit. Qui dux, co tis
omnium nobilium qui in bello de quo diximus! obierant filiis,
sic eos cum suis natis pariter nutrivit, acsi et ipsi ab eo ge-
niti fuissent.

1027 27.,v Hac denique aetate Gisulfus® Beneventanorum
ductor Suram Romanorum civitatem, Hirpinum* atque Ar-
cim™ pari modo oppida cepit. Qui‘ Gisulfus tempore Io-
hannis papac cum omni sua virtute Campaniam venit, incen-
dia et depraedationes faciens, multos captivorum cepit et
usque in locum¥ qui Horrea * dicitur castrametatus est, nul-
lusque ei resistere potuit. Ad hunc pontifex missis sacer-
dotibus cum apostolicis donariis, universos captivos de eorum
manibus redimit* it)sumque ducem cum suo exercitu ad pro-
pria repedare fecit®.

a) decat G 3, 4, b) Corbolus F 1, 2a. I 2; Corbullus P 5; Corvulus A 4, E 1.
P4L G S 62 H.I1L ¢) rege F 13 regl G 8, 4. d) Aoe cap. antecedenti ad-
Jungunt C 1, GBde, o) Pomnio AS; Pemo C1; ¢/, p. 200 w. b, f) Rillonem C 1,
%) Bellone copr. Belluno D t; Bellono C 1, 2. I 13 Bullo A 2; bellii §i corr. Bel.
Jupa F 1; Belluno corr, bello non G 1. h) Mlic A3. D 3. G Se, e corr. 11, —
fecera F 1. i) Raperg. D 8; Rath. D 2, alii k) d, est P 5, G 5a; depre-
ecabatur C. D. H. 1 1, 1) quantanti G 1; quanti G 2. ur) coniuge G 8. 4.
- exset F 1, n) humilitate G 3; umilitatem A 1; otilitatem C. D, 11, 2
o) Rathis A §; Rachis F 1. p) Ratchut A 2; Rateait G 4; Rachait D 2. 8;
Ratebaie C 25 Rachabit L 1, q) Ahistolfum A 4; Agistulfum € 1; Alstolfum
Gbae, HL I1; Alstolfum A'S, E1 F1; Halstulfum C. G 1—4. r) strenuo F 1.
&) nativitates (nativitatis G 1) homilitas G 1.—4; bumilitatematris ad gloria F 1,

t) viximos A 2. u) koo cap, bis exkibet (G 4 v) Gissulfus C 1 w) Hyr-
ploum ¥ 1, G 1, 2, ald, x) Artim A 2; Archim C 1. E 1. G 2; Arcom D 2, 5;
Arcon A 8; Arcili F 1; Mareim A "2, y) loco G 3. z) Orrea G 1. 2,

n) rediis P 1, G 1—3; redit G 4. b) deest G 1 (post add.), 2.

1) Ex G. pont., in quibus haec narrantur sub Johanne sexto, qui a.
701704, papa fuit. At contradicit, gqued Paulus VI, 2. atque chro-
nicon ducum Beneventi, SS8. III p. 211, Giswlfum annis 17 ducatum
gessisse dicunt, guem a 681, exveunte suscepit. Aut igitur tota illa com-
putatio falsa est, aut Gesta pont. Johavmem VI. posuerunt pro V, a,
685, quae est opinio Camilli Peregrinii, nobis etiam probakbilior visa. BE,
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28. Hoc tempore Aripertus* ! rex Langobardorum dona-
tionem® patrimonii Alpium Cottiarum¢, quae quondam ad
- ius pertinuerat? apostolicae sedis, sed a E&ngobardis multo
tempore fuerat ablata®, restituit et hanc donationem aureis
exaratam litteris Romam direxit. His? etiam diebus duo
reges Saxonum ad vestigia apostolorum Romam venientes,
sub velocitate, ut obtabant, defuncti sunt.

. 29. Tunc?® quoque venit Benedictus archiepiscopus Me-
diolanensis ¢ Romam et causam egit pro ecclesia Ticinensi®;
sed victus est, eo quod a priscis temporibus Ticinenses' *epi- v 175
scopi a Romana fuerant ecclesia consecrati. Fuit* autem
hisdem venerabilis Benedictus archiepiscopus vir egregiac*
sanctitatis, de quo per universam Ilzaliam bonae opinionis
fama flagravit.

30" Igitur defuncto Transamundo duce Spolitanorum™, 70s.
Farualdus®, eius filius, in loco patris est subrogatus. Deni-
que \Vnchi‘apus‘ germanus fuit Transamundi et cum fratre?
pariter eundem rexit ducatum.

31. At vero Iustinianus®, qui amisso principatu in
Pontor exulabats, auxilio Terebe!?xm Bulgarum regis regihum 70s.
rursus recipiens, eos qui se expulerant patricios occidit. Leo-
nem quoque et Tiberium, qui locum eius usurpaverant, cepit
et' in medio circo® coram omni populo iugulari fecit¥. Gal-
licinam™ vero patriarcham* Constantinopolitanum erutis oculis
Romam misit Cyrumque¥ abbatem, qui eum in Ponto*
exulem aluerat®, episcopum in loco Gallicini constituit. Hie
Constantinum papam ad se venire iubens, honorifice suscepit

a) Aripert A2, G 2. b) donacione F 1. ¢) Scot'e)iarum G 1—3; Guttiarnm B 2.
d) pertinuerant — foerant C. I 1; pertl corr, portl D1 ©) ab.
Iatam F 1. f) exarats G 1. &) Mediol is -~ archiepiscop des, O 2.
bh) Tieiniens! G 1. 2, I) Ticinienses G 1, 2; Ticinensls B 1, F 1. G 3; Ticl-
nensis episcopus R. faerat o. consecrata C 1, 3; Ticinonsis ep. R. fuerant ¢. con-

corr. T, opiscopi a R is foerat e, conscerata D 1, of ita coferi D, H (udi:
eplscopil); Ticinensis episcopus R, fuerat o congregata C 4a; Ticinensis episcopls
Romanam faerant e, congregata C 4b; Ticinensis episcopatus Romae foerat e, con-
gregata C 5 (Ortel,), — Roma G 8, k) gratise G 13, 1) Aoe cap. om, O 8,
m) Spolitinornm G 13, n) Paroaldus A 2, 5. D, alii; FPalvaldus C 1, 2,
0) Wacehilappus A 8 (eraso wno ¢), G 3; Wacchilipus G 4; Waechillapus F 13
Wacehilapus G 1; Wachilaphus G 5¢; Vachilapus € 1; Vualehilla ¥ 2. p) frater F 1.

q) deest A '3, r) Ponta G 8, s) exnl. — rogls der. P, G, t) ot — foelt
des, A 2. n) ciream G 1, 2. "3, 3, — coram deest F 1. — omni deest D2, G 8,
v) eopit F 13 precepit B. G. I 2, w) Gallinam A 1; Galliel B 1; Gallini

e corr. D 1, et ita ceteri D. P 4, G *3; SBallicinum ¥ 5, G 1, 2; Sollicinum G 3, 4.
x) patriarcha P 1, ¥) Gi{y)rumque G 3. 4; Circumque A 3, D 3, x) Pontu
G 2; pontem C 1. a) maluerat ¥ 1. G 2. 3; malluerat G 1.

1) Ex G. pont. Joh. VIL et Beda. 2) Ex G. pont. Const. 3) Indidem.
4) De Benedicto of. Muratori Aneed. I; SS. IV, 76; Mai Class, auct.
V, pra¢f. 43. Auctor est epitaphii Ceadwallae regis supra c. 16. BE.
5) Haee — occidit, Leonem — fecit ex G. pont. Joh, VII. Reliqua ex
Beda.

15
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ac® remisit; quem prostratus in terra® pro suis peccatis
intercedere rogans, cuncta eius® ecclesiae privilegia reno-
vavit®, ¢ cum exercitum! in Ponto# mitteret ad con-
prehendendum Filippicum®, quem ibi religwerat multum
eum hisdem venecrabilis papa prohibuit, ne’ hoe facere de-
beret; sed! tamen inhibere non potuit.

32.% Exercitus* quoque, qui missus contra Filippicum
fuerat, ad partem' se Filippici contulit eumque imperato-
rem™ fecit. Qui Constantinopolim contra Iustinianum veniens,
cum eo ab Urbe miliario duodecimo pugnavit, vicit® et occidit
regnumque eius adeptus est. Imperavit autem Iustinianus
cum filio Tiberio in hae secunda vice annos sex®. Quem
Leo in expulsione? illius naribus detruncavit; qui post iterum
adsumpto imperio, quotiens defluentem gutta? reumatis®
manum * detersit, pene totiens aliquem ex his qui contra
eum fuerant mgnim praecepit. { j

33.t Mortuo danuiue his dicbus patriarcha Petro, regi-
men Aquileiensis® ccclesine suscepit Serenus, qui fuit vir
simplicitate praeditus et ad Christi servitium pronus.

*34. At vero Fxlipfncus, qui* et Bardanis¥ dictus est,
postquam in imperiali dignitate confirmatus est, Cyrum, de
quo dixeramus+, de pontificatu¥ eiecto, ad gubernandum
monasterium suum Pontum redire praecepit. Hic Filippicus
Constantino¥ papae *litteras pravi docmatis direxit, quas ille
cum apostolicae sedis concilio® respuit; et huius rei causa
fecit picturas in porticu® sancti Petri, quae gesta sex® sane-
tarum sinodoram universalium retinent®. Nam et huiusmodi
picturas, cum haberentur in urbe regia, Filippicus iusserat
auferri., Statuit® populus Romanus, ne heretici imperatoris
nomen aut chartas® aut figuram’ solidi susciperent. Unde
a) ac r. des, F 1, b) tarrvam A4 B2 P 1, G 1 2 'S 8a o) & P. G,
d) deest F 1, ubi post suppl, concessit; condonavit F 2. o) movem cap. inc, AS.D 3.
f) exercitn ¥ 1, G 1, & g) Pontn G 3; Pontum D 3; Ponte I 2; Pontot ¥ 1,
b) Phil. A 2, 8. C. G 1, posten ctiom F 1; Phyl. G 2; Phillppum D 2, — que ¥ 1.
i) nec F. G 1, 2.°8, 3. k) koe coput praecedenti adjungunt D 1. 2. 1) patrem
C 1. G 3; p. Phylippico ¢, G 2. w) post suppl. F 1, n) deest A 1; et vieit
ASYTF 4 G;viclt oum et D 3, o) septem F £, p) expulsionem ¥, G. 11, 2,
Qda AL B 1. F L *2; guttam oaferi r) romatis corr, reumatis F 1; renmatia
corr, rematis G 1. s)ita A1 9. 2.8, ELF L4 G1.2 0.8 1) hoe
cap, om, G *6. n) Aguileinensis ¥ 1; Aquiligensis G 13, v) Bardonis G 3;
Bardanus C. D, w) pontificatum P 1, G 1. 2; p. eius G 85 p. of G & x) dta
AL 2 2 5 4 B2 F 4 5;aiecto G 1, 2; ablecto G Ba. ¢; eiectus F 1; electam
G 4 orosum GS, — I G 8 segquentia — regnavit antem (¢ 835) desunt, folio evalao;
desunt etiam G Sa. y) deest A 8, %) consillo C 1, I 2, corr, comeilio D 1.
a) portico B 1. F 1, G 1. *3; portio G 2; porticum A 2. D 2. "Sa, b) gestas
ex O 1; gestas et F 1. G 1. 2; ot erasum G 4, ¢) tenent F 1, G L. 2 "8 4;
continent G Se, d) Statuit — susciperent des. 1 2. o) caractls G 2. 1) figu-
ms C 2; figurn G 1, — solidis A 2, 2. 8. 4. B &L F 1,

1) sed — non potuit Pauli sunt verba. 2) Exercitns — annos sex
ex Beda. 8) qui et Bardanis dictus est Paulus. 4) Cap, 81.
Quae sequuntur ex Beda sumta.
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nee eius effigies® in ecclesia® introducta est, nec nomen ad
missarum sollempnia prolatum. Hic® cum annum unum et
sex mensibus regnum gessisset, contra eum Anastasiusd, qui
et Artemius dietus est, insurgens, eum regno ® expulit ocnlis-

ue! privavit, nec tamen occidit. Hic Anastasius litteras

‘onstantino papae Romam per# Scolasticum patricium et
exarcum Itahae direxit, quibus se fautorem® catholicae fidei
et sancti! sexti concilii praedicatorem esse declaravit.

30. Igitur postquam Ansprand* aput Baioariam iam
novem expletis annis exulasset, promoto tandem Teutperto!
decimo anno Baioariorum ductor®™, exercitu® venit Italiam
pr:ﬁmvitque cum Ariperto, et facta est ex® utraque parte
multa strages populorum. Sed quamvis ad? extremum nox
proelium dirimisset, certum tamen est, Baioarios terga prachu-
1s8e et Ariperti exercitumd victorem ad castra remeasse.
Sed dum Aripert in castris manere noluisset, sed potius Ti-
cinum civitatem introisset, et suis hoc facto desperationem
et adversariis audaciam pracbuit. Qui postquam in civitatem
regressus est, et sensisset, quia pro hoc facto suum exercitum
offensum habieret, mox aceepto consilio ut* in Francia®* fu-

eret', quantum sibi utile duxit e palatio aurum sustulit.
aui dum fluyium Ticinum gravatus auro transnatare voluisset,
ibique¥ corruens, suffocatus™ aquis extinetus est. Cuius in
crastinum_diem corpus inventum, in palatio ordinatum ac
deinde ad basilicam* domini Salvatoris, quam antiquus
Aripert construxerat, prolatum ibique sepultum?y est. Hic
in diebus quibus regnum tenuit noctn egrediens et hac
illacque pergens, quid de eo a singulis civitatibus diceretur,
per semet ipsum explorabat, ac d.iﬁgenber, ualem justitiam
singuli iudices populo suo facerent, investigabat. Hic, adve-
nientibus ad se exterarum gentium legatis, vilibus coram eis
vestibus sive pelliciis* utebatur; utque minus Italiae insidia-
rentur®, numquam eis pretiosa vina vel ceterarum rerum
delicias ministrabat?. Regnavit autem cum gatre Ragim-
perto® sive solus usque ad annum duodecimumd, Fuit quo-

a) eoffighe F 1. b) eeclesiam C 2. D 2. 8, G 4, Sa.c) ecclesize C 1. G 2.
©) wovim cap. incipiunt C,D. E 1, F 1. 5. H. d) Anastasiom F 1. e) reguam
ELPLLGL 2 1) que deest G 1, 2, E) P 8. p.oot o des. A'S, h) fae-
torem G 1. 2, 4, 1) sexti sancti A °S. k) Agisprand A 'S, 1) Teu(tpertum
C1 I1; Teutpert A2, F1. m) ducto Odb, P4 G1 e corr, 43 ductore G ba. o, I8,
n) cum e O L 2; exorcitom B 1; exercitus D *Sa. F 4, G 5a. ¢, I 2. o) deest
¥, G. p) deest A 1, q) exercitu F 1. r) post suppl, F 1, s) fta A 1. 2,
B2 D1 EL F 1; Francinm ceferi, t) fagiret G 138, u) et F1l;aGl2
— post pal, swperser. autem G 2. ¥)ibi A3 C. D, w) suffagatos A 1.
x) basilica F 1. y) sepultus A 2. — o6t desst A 3,  x) pellicibus A '3, ) insi.
dinrent A 3. F 1, G 1, 2. b) ministrabant G 1, 2, — Pergit G 3, ¢) Raglop.
AL '5.CLPFILGI1;Ragimb, G 2; Raginb, D 2, aiii. d) duodecimo G 3.

1) qui et Artemins dietus est Paulus,
16"
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que® vir pius, elymosinis deditus ac iustitiae amator; in cuius

temporibus terrae ubertas nimia, sed tempora fuere" barbarica.

Huius germanus Gumpertus© eo tempore in Franciam? fu-

iens, ibidem usque ad diem suae mortis permansit. Huic

aerunt filii tres, quorum qui maior natu® extitit Ragimpertus

nomine nostris in diebus Aurelianensem ! civitatem rexit.

*p. 172, Post cuins Ariperti funms *Ansprand# Langobardorum re-

gnum™" potitus, tres solammodo menses regnavit; vir per omnia

egregius et cuius sapientiae rari aequandi sunt. Cernentes

Langobardi huivs interitum, Liutprandum, eius filium, in

Mai, Iun. regﬁ)' constitnunt solio; quod Ansprand dum adhuc viveret
audiens, valde laetatus® est,

36. Hoc tempore Anastasius * imperator classem in Ale-
xandria' contra Sarracenos direxit. Cuius exercitus ad alinm™
versus consilinm, ab® itinere medio Constantinopolitanam
urbem regressus, Theodosium® orthodoxum? inquirens, impe-
ratorem elegit atque coactum in solio imperii confirmavit.
Qui* Theodosiusd aput Niceam " civitatem Anastasium gravi

roelio® vicit. Datoquet sibi® sacramento, eum” clericum
eri acY presbiterum fecit ordinari*. Ipse vero ut um
accepit¥, mox in regia urbe imaginem illam venerandam,

a) deest G 1, 2; Fuilgue F 1. G 37 4, b) fuern G 3; foernt G 4; deest C 1,
¢) Gunipertas F 2. 6; Gunpertus A 4. F 4; Gawpertum sco F 1; Gumbertus
D13 G2 53; Gunb, D 2. H 1; Gunth, A 8, C 1. 2. d) Frane(t)la F 1,
G 1~4, — fagies G 1, 2; falt G 3, 4. e) natam G 8, 4, f) Auril. F 1.
G Lo g) Lanspr F 1. h)ita A1 2. B2, C1L.DLELFI G 14
eest F 53 vogno ceterd, — poeo(t)ing P 1. G 1. 2, i) regalis P 1, k) delectus
corr. delect G 1; del Fd. G 24 I 1; sua lande L A °9, 1) ta
1, "2, 8. B2 C1, D1 F 1?; Alexandriam G 1, ali, m) aliam C 1; alind
8a, corr. alium I2, n) ab in esus Theod. apul mediiy omissis A1, o) Thend,
1. G p) orthodoxinm G *3, 8; o. 1, des. A 8. q) Theodosivm ¥ 1.
r) Neceam G §; Nicenam C1, I1; Micenam G 1. 2; Micenas G 5a; Mecenas G So.
8) proclium ¥ 1, t) moewm (XXXVII) dne, cap, G 2 u) bl A 2; sui C 1, 8,
4.5, corr, suis D I, of ite alii D. I 1; deest C 2. v) deest G 3. w) deest A3,
x) deest C2.4.5; ¢, foelt ae pr, C1, I1. y) cum esset catholicus add. G'3.

a

A
D
F

1) Ticini sepultus est Ansprandus in sacello d, Adriani martyris, quod
ipse construxisse fertur. Tumulo haec epigraphes insovipta :

Ansprandus honestus moribus, prudentia pollens,

Sapiens, modestus, patiens, sermone facundus,

Adstantibus qui duleia favi mellis ad instar

Singulis promebat de pectore verba,

Cuins ad aetherenm spiritus dum pergeret axem,

Post quinos undecies vitwe suae circiter annos

Apicem reliquit regni praestantissimo nato

Lyuthprando inclyto et gubernacula gentis.

Datum Papine dio Tdunm Iunii indictione decima. BI
Datom Papine ex signis male intellectis DP. (Depositus) ortum esse,
conjectura sagaci statuit Holder- Egger. — De chronologia egit Calogera,
Nuova Rac. XXIV, 6. BE. 2) Ex 0. pont, Greg. II. 8) Reli-
qua ex Beda.



PAULI HISTORIA LANGOBARDORUM. LIB. VL 229

in qua sanctae* sinodus erant depictae et a Filippico fuerat
deiecta, pristino in® loco erexit. His diebus ita Tiberis
fluvius inundavite, ut alveum suum gsus multa Romanae
fecerit? exitia civitati, ita ut in Via latam® ad unam et se-
mis staturam excresceret atque a’ porta sancti Petri usque
ad pontem Molvium# aquae se descendentes® coniungerent.

37. His ) temporibus multi Anglorum gentis' nobiles et*
ignobiles, viri et feminae, duces et privati), divini amoris
instinctu™ de Brittaniam® Romam venire consuerunt®. Aput?
regnum Francorum tunc temporis Pipinus® optinebat prin-
cipatum. Fuit autem vir mirae audaciae, qui hostes suos
statim adgrediendo conterebat. Nam supra quendam *suum
adversarium, Rhenum?® transgressus, cum uno tantum satellite
suo inruit eumque in suo cubiculo residente® cum suis tru-
cidavit. Bella quoque multa cum Saxonibus, et maxime cum
Ratpoto! Frisionum® rege fortiter gessit. Hic et alios filios
habuit; sed ex his praecipuus Carolus” extitit, qui ei post
in principatu™ successit.

38. At vero Liutprand rex cum in regno confirmatus*
esset, eum Rothari¥, eins consanguineus, perimere voluit.
His* enim convivium ei in domo sua aput* Ticinum prae-
paravit®, in qua¢ domo viros fortissimos, qui regem convi-
vantem extinguerent, armatos abscondit?. Quod cum Liut-
prandum ® nuntiatum fuisset!, eum ad palatiom suum evo-
cari& praecepit. Quem, sicut ei dictum fuerat, loricam sub
vested indutum, eum’' ipse manu® pertractans, repperit. Qui

a) sancte erat depicte E 13 sancta orat depicta C, D, P 0, G ba. H 1; sex post
add, F 1; sanclae sex synodum e, d. G 'S, b) deest A 3; pristioum in locum
Co D. 11, — rexit P 1; direxit G 1. o) i ut des. G *3; ut ultra G 1, 2; ut
deest ¥ 1. d) fecerat corr. fecerit A 2. e) ita A 1. "2, F 1. H1; Lateranensi
B 2; Latloa G 5e; lata eeteri. f) ad portam ¢ 1- 8. g) Molblum D; Olbium

C 1; Olvinm A “3; Molvemm G 8; Molisum G 4; Molinum I 2. h) itx omnes
fere codd, owm Bedaj di dentes G *0; distend E 1, quod indelligi videtur,
i) gentos G 1. 2, k) et i, Jdes. C D, F. 1) primatis eore, primates G 3; pri-

mates Lind. m) instricta A 2; instrictum F I instinetum G 13, — a Roma G 8.
n) e A2 2 B LF L Gl—4; de Brit, des, D2 35 Brittan(n)ia ceterl, o) con-
talerunt A *S.  p) movwm (XXXIX) ine. cap. A 5. q) ita AL 2. F 1. G 1 2
1 1, alii; Pippinus A 8, C 1. G 8, aki, r) Hrenum G 2; rvegunum A 2, D “Ja,
G 3. 4; per Henum (Hr. Ren) F. G; per Minum floviom qui iuxta Danubinm
fuit P2, od, pr. 8) ta A 1, "2, 2 (deest cudiculo). B 2 E 1, F 1, G 1, 2; rese.
dentem (G 3, 4. 1) Ratpotte A *2; Ratpodo G 2; Ratbodo C. D; Rappoto A 33

Rappado E 1, u) Frixionuom A 2: Prisogsum D 1. G 3; Prisiorum B 4; Pri-
i F 1, — rog G434, v)ita ALl "2, 2. 8. 4 E L. F1. G 1 constanter;
Karolas C 1. G 2, alii. w) principatam A 8. B 1, G 8. 4; priscipatus G 1. 2;
principatd C 1. x) confinmatum F 1. y) ita hoe loco of deinceps A 1, F 1,

alii; Rotthari G 3, posten eliam F 17 RNottharit A 2; Rotharit A 3. D 3, alii, non-
numguam F L. G 1, of supra p, 220 », g. glita A2 EL PL G 24 —
el A2 a)ap T.des. A S. D) preparant A2, F1; preparat G.  ¢) quam P 1.
d) sequentia des, — manne sedls (e. 40) folio exciso A 1. @) #a A 2, F 1; Liat-
prando cett, ) fuissent ¥ 1, g) evocare C, D 2. F, G. h) vestem B 1.
PLG1 2 1) deest C. D, I 1. k) manum G 1—-8,

1) His — consueryut ex Beda,

*p. 178
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Rothari cum se detectum cognovisset, statim post se exiliens
spatham evaginavit, ut® regem percateret. Econtra rex
suum® ensem vagina® exemit. Tunc unus e regiis? satel-
litibus nomine Subo® Rothari a tergo conprehen ab eo
in fronte vulneratus est. Super quem Rothari et alii insili-
entes, eum ibidem occiderunt!. &unttuor vero eius filii, qui
non aderant, ubi inventi, ibi et# perempti sunt.  Fuit autem
rex" Liutprand vir multae audaciae, ita ut, cum eum' duo
armigeri eius occidere cogitarent, et hoc eik perlatum fuisset
in profundissimam silvam cum eis solus ingressus!, mox
evaginatum gladium contra eos tenens, eisdem, quia eum
oceidere™ cogitaverunt®, inproperavit; quod ut facere® debe-
rent, hortatus est. Qui statim eius pedibus provoluti, ei sunt
quae machinaverant? cuncta professi. Et9 de aliis quoque
hoe similiter fecit™; sed tamen confessis mox tantae malitiae
culpam* pepercit.

39. Defuncto itaque Gisulfo Beneventano! duce, Sam-
nitum pogplum Romuald, cius filius, regendum® suscepit.

40.  Circa haec tempora Petronax, civis' Brexianae ur-
bis, divino amore conpunctus, Romam venit hortatuque tune
Gregorii apostolicae sedis papae hune™ Cassinum castrum
petit, atque* ad sacrum corpus beati Benedicti patris per-
veniens, 1bi cum aliquibus simplicibus viris¥ iam ante resi-
dentibus habitare coepit. Qui eundem venerabilem virum
Petronacem sibi seniorem statuerunt. Hic non post multum
tempus, cooperante divina misericordia et suffragantibus
meritis beati Benedicti patris, iamque evolutis fere centum
et decem annis, ex quo locus ille habitatione* hominum
destitutus erat, multorum ibi monachorum, nobilium et me-
diocrium, ad se concurrentium pater effectus, sub sanctae
regulae iugum® et beati Benedicti institutione, reparatis habi-
taculis, vivere coepit atque "hoc sanctum coenobium in sta-
tum® quo nunc cernitur erexit’. Huic® venerabili viro
a) ut — exomit des, G Se, b) smus ¥ 1, ¢) vaginam F 1. G 1. 2?7 d) re-
Gls A 3. 4. B 2 ELGS HO 12 regius corr. regis ¢ 2, e) Sub A °8, 4,
¥ 8a, G 3, 4 f) porocelderunt P 1; prociderant G 14, g) ibidem © 1;
ibidem et I 1. h) deear C 1, i) eo F 8a, G 8. &, kKyot ¥ 1, G1 2:umt
3 deest ¥ 3a, 1) egressus C, 11, m) oceiderent ¥ 1. n) cogitaverint
2D LELFI1 G Se. HbBa I 2; cogitaverant B 4. ¥ 6: cogitarent
& Gb6a. HL I, o) faceront A 2. F 1, G 1. 2, p) mackinayerant
1. 8; wachinati fugrant D 8. q) Bed D, 11, r) deest G2 3) deest P 1,
ventanornm G 1, u) gerendum G 3, 4; populus R. e, filinm ad regendam
.) sublimavit C. D, 1 1. V)ecives A2 2. 4 B2 CL4b.DLEIL
. 2.°3, quod gquin in archeiypo fuerit dubitari meguit; cive ¥ 1; dax € 1.
Yhue A 3. . E L F L, H1;hine P56 11 2; deferwmn F 4. G 2, 83 deest D 3,
ba. e. X) decst F 1. G 14, ¥) deest O 1 2, 2) habitacio F 1. G 1—d.
A)ita A2 4. B2 CL B1. G38; juge A2, F1. G1 ‘8, corr. lugo D 1;
fugil G 2; fugo oceteri; in archelypo iugw fuisse viderur, b) stata E L. F §, — in
quo A 23 qui P. G. ¢) Hane ¥ 1 G 14,
1) €f. Leo Ost. I, &, S8, VII, p. 581, et quae ibi adnotata sunt;
wter reeentiores Tosti historiam Cass,
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Petronaci® in sequenti tempore sacerdotum praecipuus et Deo
dilectus pontifex Zacharias plura adiutoria contulit, libros
scilicet sanctae scripturae et alia quaeque quae ad utilitatem
monasterii pertinent; insuper et regulam, quam beatus pater
Benedictus suis sanctis manibus conseripsit, paterna pietate
concessit’. Monasterium¢ vero beati® Vincentii martyris,
quod iuxta Vulturni® fluminis fontem situm est, et nunc
magna’ congregatione a tribus nobilibus fratribus,
hoe est [Tato®, Taso et Paldo], iam tunc aedificatum, sicut
viri eruditissimi Autperti® eiusdem monasterii abbatis in
volumine, quod de hac re composuit, scripta significant’ 2.
Superstite* sane adhue beato papa Gregorio Romanae sedis, 7178,
Cumanum'* castrum a Langobardis Beneventanis™ pervasum
est; sed a® duce Neapolitano® noctn superveniente quidam
ex bardis capti, quidam perempti sunt. Castrum quo-
que ipsum a Romanis est receptum. Pro cuius castri?
redemptionem 1 pontifex septuaginta libras auri, sicut primitus
promiserat, dedit.

41. Inter haec defuncto imperatore Theodosio, qui uno 717,
solummodo imperium* rexerat anno, eius in loco Leo augu-
stus subrogatur® 4,

42.' Aput Francorum quoque gentem Pipino® vitar
exempto, cius filius Carolus, de quo praemiseramus*-s, licet
per multa bella et certamina, de manu Raginfridi™ prinei-
patum sustulit. Nam cum in custodia teneretur, divino nutu
ereptus anfugit?, ac primum contra Raginfridum cum paucis

a) Petranacl F 1; Petronacio G 3. 4 b) pertinet G 1, 2, ¢} novum fne, cap.
(XLII) A 8, (XLII) P 1, d) sancti E. F. G, 1 2. — Vincentis F 1; Vincentl
G 1-4, ¢) Bulturnl ¥ 1, f) magoam congregationem G §, — refulgit F 1,
G114, g) Ha A3 4 lacunam in archetypo, Wi videtwr, relictam explere conati suntj
similiter ¥ 2: Tassone Catone et Tato; L 1: Tatone et Tassone et Paldone; faec
dev. cett, — ost om, H 1, del. F 1. — fr. esse [, D2, 3; hoe of lam tunc des. F 5.
— edifieat F 1. G 1-38, b) Aupertl P 1; Autberti Q. D, 1 1, alii, i) signi-
ficat G 1, 2; significant ¢ corr, ¥ 1, k) novum ixe. cap, (XLV) P 1, 1) Cum-
magnum F 1, G 1—4, be. m) Penev, F 1. n)ad A 2, C 1 GS. 0) Noa-
politine G 8. — mnoctus F 1. p)castris A 2. C1, DLELFIL G 1l-—id;
guod in archetypo fulsse verisimile et q)ita A2 O1 DI, FL GI1, 4; re-
demptione ceferi. — D 1 in marg, oddit: Hic Gregorins vertit festivitatem omninm
martyrum, quam Bonifaclus statuerat, in honore sancterum omninm, r) imperio
G3. 4, 8) subrogatus G 2. 8, & 1) hoc cap. om, A G, u) Pippino Aoe loco F 1.
v) praedixoramus C 1, 2, w) #a A 1. 3, aldi; Ragifridl A 2; Ragimfridl F 1,
G 27 Ragrimfidi G 1; Ragimfredi A *8. G 3; Rainfredi D 2. — Raginfridi —
oroptas des, C 1} sed postea inter verda novissimeque eum ¢ aput Aaec inserfa sunt,

1) Sacrum huno vegulae codicem anmno 896, incendio crematum fuisse
oum Teanensi monasterio, auctor est Leo Uib. I, cap. 48, Nuceus tamen
postremum libri caput ab igne servatum in suo Cassinensi monasterio

labatur Nv. 497, BIL 2) Haec in chron. Vulturnense a Johanne
recepta sunt, 8) Haec ex G. pont. Greg. II, sed verbis mutatis,
deacripta sunf. 4) Ex Beda. At non defuncto, ut male soripsit
Paulus, sed deposito Theodosio successit Leo. BE.  B) VI, 87. 8) Si-
milia in chron. Moiss. p. 200, legi, Jacobi p, 84. monuil,
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bis terque certamen iniit novissimeque eum aput Vinciacum *
magno certamine superavit. Cui tamen unam, hoe est Ande-
gavensem b, civitatem ad habitandum concessit'; cunctamque®
vero Francorum gentem ipse gubernandam it.

43. Eo tempore Liutprand ® * rex donationem ¢ patrimonii
Alpium Cottiarum Romanae ccclesiae confirmavit. Neef mul-

p- 180. tum post idem regnator Guntrut®, filiam Teutperti* * Baioa-
riorum ducis, aput quem exularat!, in matrimonium duxit;
de qua unam* solummodo filiam genuit. s

44. Per haec tempora! Faroaldus™ Spolitanorum ductor
Classem civitatem Ravennantium® invasit; sed iussu i
Liutprandi hisdem¢ Romanis reddita est. Contra hune Faro-
aldum ducem filius? suus Transamundus insurrexit, eumque

724, clericum faciens, locum® eius invasit. His® diebus Teudo* s
716. Baioariorum dux gentis orationis gratiam' Romam ad bea-
torum apostolorum vestigia venit.

45, Aput Forojuli* igitur sublato ¢¥ rebus humanis pa-
triarcha Sereno, Calistus¥, vir egregius, qui erat Tarvisianae*
ecclesiac archidiaconus, adnitente Liutprando¥ principe,
Aquileiensem ecclesiam regendam suscepit. Quo, ut diximus 4,
in tempore Pemmo Foroiulanis praeerat Langobardis. Is?
cum iam nobilium, quos cum suis natis nutrierat, filios eos
iam* ad iuvenilem® perduxisset aetatem, repente ei nuntins
venit, inmensam Selavorum multitudinem® in locum qui
Lauriana? dicitur® adventasse. Cum quibus ille iuvenibus
super cosdem Sclavos tercio inruens, magna eos clade pro-

a) apud provineia eum A 2; vinelam cum A S, G 4: Vincentlacum B 2, b)) Ande-
gavense F 1: ante cavensem O 1; ande genucnsem G 3; ande ganuensem G &,
¢) Cunctagque F 1. G 1—d; Canctam C, D, d) Liutprandus ¥ 1, G 1; Liut-
brandus C 1; Lindbrandus G 2. o) donaciope F 1, f) Ne A 2; Non F. Q.
g) Guotrad G 1. 2, 5; Guntrudam A 2. 3 E 1, P 1; Gundrudam © 1, — filiam
~ solummodo des, ¥ 4. G, post snppl. G 1 (filia ec.). b) Theutperti A 8; Then-
perti ¥ 1; Thendeperti E 1; Neutperti C 1, corr, Teutperti D 1; Theuberti D 2;

Theodeberti D 3; Teodlperti core. G 13 Newperti 1 1. 1) exularet ¥ 1; exul-
taret corr. G 1, k) una F 1. 1) tempore G 3. 4, m) Farwaldas G 3e.
u) Ravennatium A *3. 8, I 1, alii; Rabennaticom C 1, o) it A1 2 4. C1,

D1 (corr. eadom). E L. F L 4, G 1;isdem B 2. C 2 G 2. 11, 2; olsdem G 5a;
eadem plerigue D. G 4, Bc, H 1, p) fllum soum Travsamandam F 1. q) lo-
cumque G 2; ducatum C 1. 2; F L der. G 8. 4. r) novum inc, cap, (L) ¥ 1,
glitea ALL DILEL F1, G3 4; Theudo B2 C 1L 2 D 2.8 G 1. 8 5,
T1: Theodo A 3, H 1; Theudepertus E 1. fhita AL. 2. ELF A4 G143
gratin ceteri, u) Forolulant A 1 Igitar a, F. G 23 igltur deest C 1. — subiato
deest A3, v)he D1 G 2 (posf erasum). w) Calixtus D 2. 3. G 3, x) Tar
visanae A 2; Tarbisiane F 1. ¥) Lintprandu principem ¥ 1. — Aquileionsam
C1; Aquileinensam F 137 Aquileg, A 17 alif; Aquilig. G 1, 22 x) His FIL, G224
a) eos iam des. C. D; iam deest AS. D) inbenile — eotate P 1. — porduxit G 1. 2.
¢) multitadine F 1. d) Laurina F. G; Aurina H 1,

1) Gf. Ann, Mett, 725, S8. I, p. 325, et Breysig, Jakrb. p. 115,
2) Liutpr. — confirmavit ex Beda, 8) Ex G. pont. Greg. I1.
4) Cap. 286, 5) Ubi nune vieus Spital prope Villach, locum situm
JSuisse eredunt.
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stravit; nee amplins ibi* aliquis a e’ Langobardorum
cecidit quam Sicualdus®, qui erat iam aetate grandaevus.
Iste namque in superiori pugna, quae! sub Ferdulfo facta
est, duos filios amiserat, §m cum prima et secunda vice
iuxta voluntatem suam se® de Sclaviz ultus esset, tercia vice,
prohibente! duce et aliis Langobardis, non potuit inhiberie,
sed ita eis® respondit: ‘lam satis', inquit, ‘meorum filiorum
mortem ! vindicavi, et i si a&venerit, laetus suscipiam
mortem’. Faetumque est, et* ipse solus in eadem pugna per-
emptus est Pemmo vero cum multos inimicorum prostra-
visset, metuens ne aliquem! sworum amplius in bello per-
deret™, cum eisdem Selayis in eodem loco pacis concord?fm
iniit"; atque ex illo iam tempore magis ac magis® coeperunt
Sclavi Foroiulanorum arma tormidare.

46. Eo tempore gens Sarracenorum? in locot qui
Septem® dicitur? ex Africa transfretantes, universam Spa-
niam * invaserunt. Deinde post decem annos' cum uxoribus
et parvulis® venientes, Aquitaniam” Galliae provinciam quasi
habitaturi ingressi sunt. Carolus™ siquidem cum Eudone
Aquitaniae principe tune discordiam habebat*. Qui tamen
in unum se coniungentes?, contra cosdem Sarracenos pari
consilio dimicarunt. ‘'Nam inruentes Franci super eos, tre-
centa¥ septuaginta quinque milia Sarracenorum interimerunt;
ex Francorum vero parte mille et® quingenti tantum ibi
ceciderunt®. Eudo® quoque cum suis super corum castra
inruens, i modo multos interficiens, omnia devastavit.

47. Hoc etiam tempore eadem Sarracenorum* gens cum
inmenso exercitu® veniens, Constantinopolim circumdedit ac
continuo per? triennium obsedit, donec, civibus multa instantia
ad Deum clamantibus, plurimi eorum fame et frigore, bello

a) sibl F 1, b) partem G 3; ad partem G 4. e) Sigualdus A 2, C, F. G;
Siguoldus E 1; Sigiwaldus G 5¢; Sfwaldus D 2, 8, d) deest P, G, post suppl,
G 18, e) sed ex S, F 1. f) prohibentem (¥) G 1. §) iaveniri F 1. 2,
G 1. 2. 4; invenire G 3. b)el F1, G137 decst G 2, i) morte D 1, F 1,
G 3. 43 deest G ¥, — vindicavit F 1. G 1, — suscipiat G 8. 4. k) ut A '8,
1) aliguid ¥ 1. G 1. 2; aliquis G3 4&; allquos G he, m) perdorent F 1, G1-3;
perirent G 4 ¢ corr. n) eorum guae pegunniur in G 3 pauca tantum legi posrunt,
negue Ba ea praedes. o) nom, dee. C, D, I1, p) Sarne. F 1 jom saepiua.
q) loenm B 1; in loco der. A 8, r) septimus D 2—4. 8) Hispaniam A "2
L4CLD. B t) annis A 2, u) parvuli F 1, v) Aquitania P 1, G 1,
w) Karolas Roc loco P 1, x) babebapt G 1. 2. 3, v) tricenta F 15 tricenti
G 1, %: trecentos D 2, %) a A2 C1 F 1. G 1 2; interierunt A 3; inter-
empta sant B 1, a) deest A 2, b) Bodo A3, ¢) exercitum F1, d) fta
A 17 22 C 1; continnam per D 3; per continunm A 2. "8, 3, "4 B 2 E L. F 1,
G 5a. H 1; per continno G 23 por contino G 1. 8.

1) Cewta. Cf. G. pont. Greg. I  2) (. Chron. Moiss. p. 291.
3) Er G. pont. Greg. II; cui tamen Paulus plura adjecit. Ceterum
ad pugnam a. 181, Pictaviensem haee referenda esse persuasum habeo;
v. VG. III, p. 23 n. 4) Ex Beda,

*p. 181,
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estilentiaque perirent, ac sic® pertaesi obsidionis abscederent.
&ui inde egressi, Vulgarum® gentem, quaes est super Danu-
bium, bello adgrediuntur; et ab hac quoque vieti, ad suas
naves refugiunt, Quibus, cum altuwn?® peterent, inruente su-
bita tempestate, plurimi¢ etiam mersi® sive contritis navibus
erierunt.  [Intrat] Constantinopolim! vero® trecenta milia
Eominum )estileutila interien‘mt.d

48. Liutprand * quoque! andiens, quod Sarraceni, depo-
pulata Sardiml:)l, ctiancll loca illa, ubi ogsa sancti mt
episcopi propter vastationem barbarorum olim ta! et
honori%icc fuerant condita, foedarent, misit, et dato magno
pretio, accepit et transtulit ea™ in urbem Ticinensem ibique
cum debito tanto® patri honore recondidit. His® diebus Nar-
niaP? civitas a Langobardis pervasa est.

49. Eoque? tempore rex® Liutprandus Ravennam® ob-
sedit, Classem invasit atque destruxit. Tunc Paulus patri-
cius ex Ravenna® misit qui pontificem interemerent; sed
Langobardis pro defensione! pontificis repugnantibus, Spo-
letinis" in rio ponte* et ex aliis partibus Langobardis
Tuscis resistentibus, consilinm Ravennantium dissi
est. Hac™ tempestate Leo imperator aput Constantinopolim
sanctorum imagines depositas incendit Romanoque pontifiei *
similia facere, si imperialem gratiam habere vellet, mandavit,
Sed pontifex hoc facere contempsit. Omnis quoque Raven-
nae exercitus vel Venetiarum talibus iussis ¥ uno animo resti-
terunt, et nisi eos pontifex prohibuisset, im})eratorem super
se constituere® sunt adgressi. Rex*quoque Liutprand castra
Emiliae, Feronianum? et Montembellium ¢, Buxeta et Persi-

a)si A2 ELFA4 G3; sin A2 sl aporto sne 0. B 2; siepte 0. C 15 per
tompus I 1, b) Valgaroram G 1. 2; Valganoram G *3; Vulnornm G4, «¢) qul
FL G114 d) alto F 1. e) plurimis ¥ 4. G, H 1. I 2, N ita A 2 2.
B 2 D2 guod prozime ad Bedom accedit, qui habet: mersi sive confractis n, sant
neeati; mersi — contrititis A 4; mersisibl A 1; mersisibi contriti n. ¥ 1; mersis
bl contritisque F 4, G (comstrictisque G 4); mersis sive contritis plerigue D. I 1
versis sive contritis C 1. 2. 4b, D 1; versis sibl contritis B 1, g) denst AL, F1,
b) post add. G 1. 1) vevo O, D. k) Augusti F 1; Agustini G 1, — sancti deest A 8,
1) tronalatam F1, — et deest F. G. 12, m) eam A 2, G1. 2.°5, n) tanta A 1,
‘2, 2 F 1; tantl patris A °5,. 8, 4. B L C L. 5 D 2 HI; tanti patre B 1,
©) His — o5t dev, A "2, B 4. p) Naria A 1, 2, B 1. C 1. 2, F 5, corr. Narnia
D1 F 1; Narnlas E 1; Naraa H 1; Narina F 4. G (corr. Papia G 4). T 2; Ma-
rina G De. q) Bo quoque C 1. 2, B4, T1; Ko A2 B 2 D (hoe D 2 E.
F. G (Eo tempotempore G 1); Fodem A 2 G 5. H 1, r} Ravenna G 1. 2,
#) Ravenoam ¥ L. G 1. 2 1) defensionem F 1, u) ita Moc loco A 1. O 1}
Spolatinis F 1. G 2; Spolentis G 4; Spollianis ved Spoletanis alii. v) pona F 1;
ponam G 1; pomam G #; positia G 5¢; erasmm G 4. w) Hoe F I, G 1. &
x) pontifice F 1. ¥) usis A 1 (olia maeny corr. inseis), *2. 2. B2 D L F 1, G;
wsl D 23 lusls G 1. F 2. G °3 ¢ corr.; ausis D 3, z) constituerot F 1; consti-
tueretur G 1. 2. 3. — sunt deet F. G (post suppl. G 1),  a) movem dne. cap, F 1,
b) Foron, 11, ¢) Montemvellium A 2. *3; Montembellum A 8. &) ot P, der, G 50.

1) Ex G. pont. Greg. II. 2) Er Beda. 8) Haee quogne omnie
ex (. pont. excerpsit Paulus, nonnumguam verba mutans.
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ceta, Bononiam* et Pentapolim Auximumque® * invasit. Paric¢®s. 182,

noque modo tunc et Sutrium? pervasit. Sed post aliquod®
Zies iterum Romanis redditum® est. Per# idem tempus Leo
augustus ad %)eiom rogressus est, ita ut conpelleret omnes
Constantinopolim hagitanoes tam vi quam blandimentis, ut
deponerent ubicumque haberentur imagines tam Salvatoris
quamque eius sanctae genetricis vel omnium sanctorum,
easque in mediwm® civitatis incendio concremarii fecit. Et
quia plerique ex populo tale scelus fieri praepediebant, ali-
E‘m}ntn ex eis capite truncati, alii parte corporis multati sunt.

uius* errori Giermanus patriarcha non consentiens, a propria
sede depulsus est, et eius in loco Anastasius' presbiter ordi-
natus est,

50."  Romoald® denique dux Beneventi uxorem ® sortitus
est Gumperga® nomine, quae fuit filia Auronaet, Lintprandi
regis’ sororis. De qua fillum genuit, quem nomine sui patris
Gisulfum appellavit. Habuit rursum post hanc et aliam
(éoni.ugcm nomine Ranigundam?®, filiam Gaidualdi* Brexianiv

ucis.

51.¥ Gravis sane per idem tempus inter Pemmonem *
ducem et Calistum patriarcham* discordiae rixa¥ surrexit.
Causa autem huins discordiae ista fuit. Adveniens?® anteriore
tempore Fidentins episcopus de castro Iuliensi® 1, cum vo-
luntate superiorum ducum intra Foroiulani castri muros ha-
bitavit ibique sni’ episcopatus sedem statuit.. Quo® vita
decidente?, Amator in eius loco episcopus® ordinatus est.
Usque ad eugdem enim diem superiores patriarchae, quia
in Aquileia’ propter Romanorum incursionem habitare minime

oterant, sedem non in# Foroiuli, sed in Cormones® habe-
ant. Quod Calisto, qui erat nobilitate conspicuns, satisi
displicuit, ut in eius* c(lliooesi cum duce et Langobarciis epi-
scopus habitaret et ipse tantum vulgo sociatus vitam duceret.

a) Boniam G 1, 2. b) Auximuque F 1; Anxsimumque G 1, ¢) Parl — per-
vagit des, G, d) faturom A 2; Satrlam P 1. ¢) aliquos F 4, G, f) reditam
F 1 G 1; «ditum G 2, §) nornum inc. cap, F 1, h) modio A 2. 5, 4, B 2.
C1L DS GBa 2 i) coneremare C 1, D 2 "Sa F 1, k) Coi G 1, —
erroris ¥ 1. 1) deest G Be, m) doc cap, om A4, n) Rumuald G 1; Rum.
wald G 2; Rodoaldus H 1; Romoaldenique F 1. o) uxore G 1. 2, p) it
ALFLGIL 2; Guupergam A 2, °3, 8; Guopergam G 47 Gunbergam C1. D2 5.
q) Auranmne A *5. r) regi soror C 1; sororis deest A 2, 8) Ragundam D 2;
Ramg. D 3; Raglmnpda F 1, — filia P 1, G 1 2. 1) Gaidoaldi C. D. I 1,
u) Broxani D L. G 1. I 1; Bexani G 2; Brexini corr, Brexiani A 3, v) Aoe
cap. om. A "4 w) Pemonem P 1, G 1, 4; Poomonem G 2. x) patriarcha F 1,
y) deest A2, ) Audiens F 1; Adiens F 2; Aodiens quod G 1—3; Audlivit quod G be.
a) Taltiensis (¥) ¥ 1; Jul, corr, Forolul, A °3 b) sedem s. ¢. (episvopus G 1. 2)
sedem ¥ 1. G 1. 2 o) Quod G 1, 2. dita A2—4,. B2 ELF L4 G,
dicente G 2: dente C 1; docedonte ceferd, o) deest A 8. 8, f) Aquilei G 1. 2.
g) deent G 4. — Foroialls G 1. 2. 1) Comones ¥ 1; Cormones G Se, 1) s a
der, A 8, k) eus F 1100 F & G 13, )

1) Julia Carnica, nune destructa. BE.
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Quid* plura? Contra eundem Amatorem episcopum egit
eamque de Foroiuli expulit atque in illius domo® sibi habi-
tationem statuit. Hac® de causa Pemmo4 dux contra eundem
patriarcham cum multis nobilibus Langobardis consilium iniit
adprehensumque eum ad castellum Potium®, quod supra
mare situm est, duxit indeque eum in mare praecipitare
voluit, sed tamen Deo inhibente! minime fecit; intra car-
cerem tamen eum retentum pane tribulationis sustentavit.
Quod rex Lintprand audiens, in magnam¥ iram exarsit,
ducatwmnque Pemmoni auferens, Ratchish, eius filium, in eius
loco ordinavit. Tune Pemmo cum suis? disposuit, ut in Sela-
vorum patriam fugeret®; sed Ratchis!, eius filius, a rege sup-
licavit™ patremque in regis gratiam reduxit. Accepta itaque
*» 183 Pemmo fiducia, *quod nihil mali pateretur, ad regem® cum
omnibus Langobardis, quibus® consilium habuerat, perrexit.
Tune rex in? iudicio residens, Pemmonem et eius duos filios
Ratchait® et Aistulfum* is concedens, eos post suam
sedem* consistere praccepit. Rex vero elevata voce omnes
illos qui Pemmoni adhaeserant nominative conprehendere
iussit.  Tunc Aistulfum* dolorem non ferens, evaginato pene®
gladio rege v percatere voluit, nisi eum Ratchis, suus ger-
manus, cohibuisset. Hoc modo his Langobardis conprehensis,
Herfemarv, qui unus ex* eis fuerat, evaginato gladio, multis
se insequentibus, ipse seY viriliter defensans?, in basilica®
beati Michahelis confugit®, ac deinde regis indulgentia® solus
inpunitatem promeruit, ceteris longo tempore in vinculis ex-
cruciatis. .
©. 738, 52.4  Ratchis denique aput Foroiuli dux, ut dixeramus,
effectus, in Carniolam® Sclavorum patriam cum suis ingressus,
magnam ! multitudinem Sclavorum interficiens, eorum omnia
devastavit. Ubi cum Seclavi® super eum subito inruissent,
et ipse adhuc lanceam suam ab armigero non abstulisset,

a) Qui 1, b) domus ibi abitscione F1, o) H{ajoe P1. G1-8. d) Pomo G 2.
o) fig vel Pocium A 1. F. G 1, 2; Pucium ve Putinm A *3. 3. 4. G 4; Nocium
B 2. 4; Pontium »el Poncium C. D E. — apprebensum condem Calixtum Pontlum
sitam doxit quod s. m. est indeque E 1, 1) ad..ente A 1; annuente E 1; in-
hibentem G 1. 2; Inbibonte C 1. €) magoa ira G, h) Rathis C 1 (sed postea
Rutehis o Rachis). i) decst G 1, 2. k) refugeret A 1; fugiret G 1, 2.
1) Rachis F 1, o ita postea, m) supplicando obtinuit patri veniam enmgue ed,
pr. Lind, cett, n) rege F 15 a rege A 'S, 0) eum quibus C. D. H 1. I 1. 8,
€ corr. G 1. p) ad ¥ 1, q) Ratehit A 2; Ratthait A $; Rathait I1. r) Ahl-
stulfum A 8, s) sede G 1; mortem G 2, thita Al 2 F L G2; Adistalfum
G 1; Abistulf A 3; Alstulfus eett, — dolore F L. G 1. 2, u) deest C 1, ¥) ita
A 2 F 1; rogom eelt, w) Hersemar C. D. I 1; Hermefar G Be, x) ot effa-
erat ¥ 1, ¥) deest G 1§, #) defensas ¥ 1. G 1—3. a)ita AL 2 B2
ELF L4 G 2; basilicam ceteri, b) confult ¥ 1, ¢) indulgentiam A *3.
d) hoe et sequens cop. om. C 4, in fme sexti libri pomunt C 1—3, D 1 1 1, yuod in
D 1 ita in margine notatuw est: Parva quae hic desunt in fine huiuns Mbri roquire,
post fluom seilicet sexti 1bri, ot sic demum ad superiora recurro; C 3: Hie 2 eap.
desunt quae n cales libri conscripta sunt, @) Carncilam D 2. 3. f) magoa
multitudine ¥ 1. G 1, g) Sclavis A 1. F L.
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eum qui primus ei occurrit clava®, quam manu gestabat,
percutiens, eius vitam® extinexit.

53. Circa haec tempora Carolus princeps Francorum
Pipinum¢ suam filium ad Liutprandum direxit, ut eius iuxta
morem capillum susciperetd. Qui eius caesariem incidens,
ei pater effectus est multisque eum® ditatum regiis” mune-
ribus genitori remisit.

54, Per idem tempus Sarracenorum exercitus rursum
in Galliam introiens, multam$ devastationem fecit. Contra

uos Carolus non longe a Narbone® bellum committens, eos 7sr.
sicut et prius maxima caede prostravit’. Iterato Sarraceni
Gallornm fines ingressi, usque ad Provinciam venerunti, et
capta Arelate, ommia circumquaque demoliti sunt 2. Tunc Ca-
rolus legatos eum muneribus ad Liutprandum regem mittens,
ab eo contra Sarracenos auxilium poposcit; qui* nihil mo-
ratus cum omni Langobardorum exercitu! in eius adiutorium
properavit. Quo conperto gens Sarracenorum mox ab illis=
regionibus aufugit; Liutprandus® vero cum omni suo exer-
citu ad Italiam rediit. Multa idem regnator contra Romanos
bella gessit, in quibus semper victor extitit, praeter® quod ze-
mel in Arimino eo absente eius exercitus caesus est, et alia
vice, cum aput vicum Pillenm, rege? in Pentapolit demo-
rante, magna multitudo horum® qui regi munuscuala vel
exenia vel singularum ecclesiarum benedictiones * deferebant,
a Romanis inruentibus caesa vel capta est. Rursus cum
Ravennam* Hildeprandus®, regis nepus”, et Peredeo “Vicen-
tinus* dux optinerent, inruentibus subito Veneticis, Hilde-
i)nmndus ab eis captus est, Peredeo? viriliter pugnans oceubuit.

sequenti$ quoque tempore Romani, elatione solita turgidi,
congregati universaliter, habentes in capite Agathonem Peru-
sinorum? ducem, venerunt ut*® Bonomam conprehenderent,

a) clavam D 13 olova qua F' 1, b) vita P1, G 1.2, ¢) Pippinum F 1, G 1, alii.
d) D 1 in marg, suéeideret, ¢ ita alii D. B 4, H 1; incideret G ba, ¢, e corr. F 1.
e) deest A 5, f) vogis ¥ 1, G. Neap, g) multa P 1. G 1, 2. — devastatione
F12G 1 2 h) Narbona D 8, G 1, 2; 1 in arbona G 4. 1) sequentia —
vitam servantes. Qul G, dum adbue propter (e, 55) des B 2. k) qui — prope-
ravit des, D, B 4. 1) exercitam F 1, m) m. amabilis A1, n) Lintprandum
F 1; Liutprand G 1. o) propter P 1. G 18, p) regem F 1; rogom — de.
morantem G 1. £, q) Pentapolim D 2, B, P, G. H 1, r) ornm F 1; eorum
G. k1.8 ») benedictionem A S¢. ¥, Gj dona C. D. B 4. 1) Ravenna A 3,
F1G1-8 u) Childeprandas A 2; Hildebrandus C I, D 2. G 2. [ 1, alii.
viita At1=S F1, G1 3. w) Prodeo F 1. G 18, x) Vicontius A 3;
Vincentinus A 2. D 2 8: Vinclus G Se. y) desinit C 3, z) Perox. G 43 Po-
raslopum G 1. 2. n) ad, eraso coopr. G 2,

1) Cf. Fred. cont. c. 109; Chron, Moiss, p. 202, 2) Franei rerim
seriptores hac de re nikil tradiderunt, quare dubium videtur, an revera
de nova Sarracenorum incursione cogitandum sif, quippe qui a. 737
provinciam Arelatensem occupassent, 3) Prascedenti potius, ut ex
mentione Peredei patet, BE.
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ubi tune Waleari®, Peredeo et Roteari® morabantur
Qui super Romanos inruentes, multame de eis
fecerunt reliquosque fugam petere conpulerunt.
55, His diebus Transamundus? contra regem
Super quem rex cum exercitu® veniens, ipse Tra
Romam fuga® petiit'. In cuius loco Hildericus®
est. Mortuo autem Romualdo iuniore Beneventanoram
ui viginti et sex ducatum tenuerat annis, Gisulfus
filius adhue parvolus, remansit. Contra quem aliqui
gentes, eum moliti sunt extinguere; sed Beneventanorum
populus, qui suis ductoribus semper fidelis extitit, eos peri-
merunt, sui ducis vitam'! servantes® Qui Gisulfus dum &
adhuc propter! actatem puerilem idoneus ad tantum™ populm
regendum® non esset, Lintprand rex Beneventum tunc
ens, eum exinde abstulit et aput Beneventum su
tem Gnegorium ducem ordinavit, cui® :
sociata isel(f)erg-av nomine fuit. Ita rex |
conpositis ad suum solium remeavit; Gisulfama
nepotem paterna pietate erudiens, ei Scaunipergai
ortam progenie in matrimonium? iunxit. Ipse rex :
ore in langorem® decidens, morti adproximavit. Quem
ngobardi vita® excedere existimantes, eius nepotem Hil-
deprandum" foras muros civitatis ad basilicam™ sanctae

ui dum contum, sicut moriz est, traderent, in eius
summitate cuculusY avis volitando veniens insedit. “
aliquibus prudentibus hoc portentu® visum est significari,
eius principatum inutilem* fore. Rex autem Liutprand cum

a) Walcharli FF 1, G; Waltari A &. D 1, B 4, H 1; Waltarins D 2;
b) Rotheari A 3; Rotchari G 1, 2; Rotthari B I, P 1; Rotharit A 4;
CLDILBALIIL; Traocari D *Sa. 3. 4. 10; Truoeeari O 2;
¢) multa — steage F 1. G1.2. d) Trasam, F1, o) exercitum F1, 1) fuglens
A8, 3; fogire € corr. F 1§ Tr. fugam G 1. 2. 5¢. &) Childer. A2, h) deest A2,

1) vita 1. k) eum C. D, [1, — ndhue deest C. D, E. B4, H1, 11, 1) perG2.
m) tantam A L 2. F 1. G 1. 2 n) gerendum A 2. F 1, G 1. 2; deest A '8
o)cam F 1, — Indeest A 2 G 1. 2. p) Giselb, G 2. I 1; Gisemb. D 2; Giseh, j
O 1. D 8; Gisenperga ¥ 1; Giselperba A *5; Glselbirta G de. ) eis cuniperga
F 1; Seanipergam F &; Scaviniiperga G 2; Scavinibergam G 5a. ¢; Avinipergam
A "8; Caunipergsm B 1; Cunipergam F 6 e G 1 ¢ corr.; Chuniporgam ¥ *2; Co-
nibergam H 1; Conlborgam C. D. B 4 — nobilior est p, G 1. 2, r) matri-
monio F ‘2. 4. G, )i CLFPL G, 1) sequentia desunt follo evulso A 4.
u) vitam ¥ 1. G 1, — excederent ex. ei F 1. v) IMdepr. F 1. G 1; Tipr. A "8,
w) ad & D. g ecclesiam C, D, B4; ad basilieam s, D, g ecclesfam 11, ‘%" E
A2, — rogom deest C1. ¥) guceulus A 3. r)ita ALB2L EL FPL Gl—4;
portentum A 2. 3. F *¢; portento D, I 1, alii; portende C 1, a) inutile G1, 2.

1) ¢f. G. pont, Greg, II. et Zachar, 2) Dux Adelais contra eum
elevatus est; of. Chron, S, Bened. Cass.; Hirsch p. 86, 8) Ex chartis
praeceptisque conastare, electionem Hildeprandi praecessisse Transamundi
vebellioni, Pavlum igitur hoe capite res gestas confuso temporum ordine
tradidisse, monuit BI.
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hoe cognovisset, non aequo animo accepit; tamen de infirmi-
e et .
tate* convalescens, eum regni sui consortem habuit. Evolatis
dehine aliquod® annis, Transamundus, qui Romam fugerat,
Spoletinm© rediens, Hildericum ¢ extinxit rursumque contra
regem rebellionis audaciam® sumpsit! 1, -
*56. At vero Gregorius® dum aput Beneventum annis*p. 185,
septem ducatum gessisset, vitam® exemptus est. Post cuius 730,
obitum Godescaleus dux effectus, annis tribus Beneventanis
ﬂmehpt.; cui in coniugio uxor sociata* nomine Anna fuit.
ex! igitur Lintprand talia de Spoletio™ sive Benevento au-
diens, rursum cum exercitu Spoletium petiit. Qui Penta- 0.
polim veniens, dum a Fano civitatem® Forum Simphronii * 2
pergeret, in silva, quae in medio est, Spoletini se cum Ro-
manis sociantes, magna incommoda regis exercitui? intule-
runt. Qui® rex in novissimo loco Ratchis® ducem et eius
fratrem Aistulfom cum Foroiulanis constituit. Supra quos
Spoletini* et Romani inruentes, aliquos' ex eis vulnerave-
runt.  Sed tamen Ratchis cum suo germano et aliquibus
viris fortissimis omne illud pugnae pondus sustinentes viri-
literque certantes, multisque trucidatis, se suosque exinde,
raeter ut dixi paueis? sauciatis, eximerunt. 1bi quidam Spo-
etinorum ¥ fortissimus Berto™ nomine nominative Ratchis
adclamans, armis instructus super eum venit. (Quem Ratchis
gubito percutiens, equo deiecit. Cumque eum eius socii
perimere vellent, eum pietate solita* fugereY permisit. Qui
manibus® pedibusque reptans, silvam ingressus evasit. Super
Aistulfum vero in quo ponte duo fortissimi Spoletini a
tergo venientes, unum eorum aversa® cuspide feriens de eodem
ponte deiecit, alterum vero, subito ad eum conversus, vita®
privatum post socium mersit.
57.¢ At vero Lintprand Spoletium perveniens, Transa- 142

mundum ducatam? expulit enmque clericum fecits, Cuins
a) infirmitatem F 1. b) 4a B 2, F 1; aliguid € 1. G 1. 2. ¢) Spolictum G 2;
Spoletam C. D. d) Ild, Aoc loco F 1. ¢) andacia P 1, ) devinunt B 2. 2a;
hic addit: per Christum, ille: Expl, liber VL histhoriae Langobardorum, §) Gre-
gorks P 1, h)itea A1 2 ELF L G 1—4; vita cett, i) Benovenis F 1.,
k) s.estn A £ F1, G1.2 1) nowum ine, cap. F1, m) Spolic(t)io F1. G 13,
witaAl. Bé OLDI 6 F.G HILIIL ali; clvitato A 27 8. C 2. 8, alil
o) Simfronti ¥ 1, G 1. 4. %e; Simpronil A 3; Simphoronii A 2; Simphoriani C db
p) exercitu F 1, ) Qui — wulveraverunt des, G be. r] Rachis duco F 1.
s) Spoletinl 0 eom Romanis F 1. t) aliggod F 1. u) p. rancitatis G 1,
v) Spolitanorum A 2. B 4. C. D, ¥ 1. G. H1; Spolitonoram E1. w) Vorte F1.
x) solitam F 1. G 1. 8, y)fogire BE1. F 1, G L 2 z) manus A 2. a) da
AL2BL DA F; adversa C. D 1. G, 11, alil.  b) vitam G 1. 2, — pri-
vavit F 1; privavit ot F 4. G 1. 2, 5e. 1 15 p. s, m, des, G Ba; et de ponte de-
memsit F 1 ¢ corr, ¢) Aoe coput praccedenti adungunt D 1, G 1.2, 5a. ¢, Numeris
nde ab ¢, B8 (=47) owlasle, hoe LVIIIL numerat F 1. d)ita A1 2. E L. F 1;
ducato G 1. 23 ducata ceferi.
1) Fusius haee narrant G. pont. Zach. 2) Fossombrone. 3) ¢,
G. pont. Zach.
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in loco Agiprandum®, suum nepotem, constituit. Cum vero
Beneventum properaret, Gotscaleus®, anditu¢ eius adventu,
navem conscendere? atque in Greciam ¢ molitus est.
Qui postquam uxorem et cuncta’ supellectilem suam in navi
inposuisset et novissime |{use¢ ascendere , inruentibus
Beneventanis ¥, Gisulfi fidelibus, extinctus est. Uxor sane illins
cum omnibus quae’ habebat Constantinopolim perlata® est,
Hb8.! Tunc rex Liutprandum™ Beneventum iens,
Gisulfum®, suum nepotem, iterum in loco proprio ducem
constituit’.  Rebusque ita conpositis®, ad suum %Ahm
remeavit. Hic gloriosissimus rex multas in Christi honorep
per singula loca ubi degere solebat basilicas construxit. Hie
monasterium beati Petri®, quod foras muros® Ticinensis
civitatis® situm est et Caelum Aureum appellatur, instituit?,
In summa quoque Bardonis Alpe? monasterium quod Ber.
“p- 186 cetum ! dicitur aedificavits, In Olonna® nihilominus *suo
roastio miro opere in honore sancti stasii  martyris
hristo domicilium statuit, in quo et monasterium* fecit.
Pari_etiam modo multa per loca singula divina¥ templa in-
stituit. Intra suum quoque palatium oraculum domini Sal-
vatoris aedificavit® et quod nulli alii reges habuerant, sacer-
dotes et clericos institwit, qui ei cotidie divina officia decan-
tarent. Huius regis® temporibus fuit in loco cui Forum®

a) Agibrandum A 3. D; Aprandum F 1, post corr, Ansprandum, o ila P ‘2, 4. 5,
G 1, 2. Be; Ausbrandum G Ha. b) fta hoc loco A 1. P 1. G, olii; Gotstalons
A 2; Gotescalens I 1; Godesealeus D 2. 8, ) ita A L2 F 1 GI1, 2 andite
ceteri, d) conscenderet F 1. G 1. 2, e) fugire G 1. 2, f) ta A 2. P 1.
(G 1. 2; ounctam ceteri. g) e C, D. h) Benventani ¥ 1, 1) deest A 2,
F. G1 2, k) prolatam G 1. 1) koe cap, praccedenti adjungunt A2 3. F 2. 4. G,
mw) #e A 1. F 1; Lintprandus oett, n) deest G 2, o) conposuit F 1, G 1, 9.
p) honorem A 2. E L. P. G. H L, I 1. q) deest A 3. r) murum F 1. G 2.
5) ¢ 8 et der. G 1. 1) Boreedum G 1. 4; Bercecum @ 5H¢; Bertocotum H 5a;
Boreetum A S, n) in A1 legi neguit; O Gz2; 0 AS; O) Cdb;
Ollava D 2; Ollanna D 3. B 4; Holonna F 2a. G 4; Holonia G Sc; Nolanna

C 1; Nolana I 1. ¥) prastitio C 1, 2, D 1, I 1; proastrio D 2; prolevamine
G ba.c; proprio e corr, P I, ¢t ita P 5. 1 2. — suo deest A °S. w) Christi C 1.
G 2. — domicilio G 1, x) monasterius G 1, ¥) divinita G 2; ve hoe voca-
bulum vel singula deest G 1, &) institnit G 1. 2. a)rei F 1. G 9 8; regi
G 1; temporis G 2, 8. b) Fore G 1.

1) Quod c. 742, factum ex diplomatibus constat. Cf. Hirsch p. 89.
2) Cf. Ottonis III. dipl., Stumpsf No. 923, et Mabillon, Ann. Ben. L
XX, e. 53 (I, p. 66). 3) Barturberk superseripsit Epit. Sclatsta~
diengis. 4) Non conditorem, ged avetorem monasterii Berceti in monte
Bardonum Liutprandum regem ex gestis Moderamni episcopi Redonensis
a Frodoardo narratis lib. I, cap. 20. probat optime Mabillonius in an-
nalibus tom, II, a. 718 (II, p. 61), illudgue in honorem s. Abundii
martyris antea constructum, postea in honorem s Remigii, cujus reli-
quias ¢ Remensi monasterio MNoderamnus in Italiam contulerat, et mi-
raculo monitus ibidem deposucrat, ita Liutprandus regia liberalitate per
suwm diploma bonis et aedificiiv ditavit, ut a nostro conditoris loco ha-
beatur. BI.
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nomen est, iuxta fluvium Tanarum, vir mirae sanctitatis Bao-
dolinus®* nomine, qui multis miraculis, Christi gratia® suffra-
gante, refulsit®. Qui saepe? futura praedixit, absentia quoque
quasi_praesentia nuntiavit®. Denique cum! rex Liutprand
in Urbem silvam venatum isset, unus ex eius comitibus cer-
vum¥¢ sagitta percutere nisus, eiusdem regis nepotem, hoc
est sorons eius filium, Aufusum’ nomine, nolens sauciavit.
Quod rex cernens — valde enim eundem puerwm amabat
— cum lacrimis eius incommodum* lamentari coepit statimque
unum e suis equitem misit, qui ad viram Dei Baodolinum
curreret eumque peter:3 ut pro vita eiusdem pueri Christum
supplicaret. (Jui cum ad servam Dei pergeret, puer defunctus
est!. Cui Christi famulus ad se l.Hervememi ita dixit: ‘Scio,
quam ob causam veneris; sed illud quod postulare missus
es™jam fieri non potest, quia puer ille defunctus est’. Quod
cum his® qui missus® fuerat regi q‘ilod a servo Dei audierat
renuntiasset, rex, licet doluerit, quod effectum ¢ supplicationis
suae habere non potuit, tamen quia vir Domini Baodolinus
prophetiae sﬁismum habuerit, aperte cognovit. Huic $mue
non dissimilis aput® Veronensem civitatem Teudelapius*
nomine fuit, qui inter miranda' quae patrabat praesago etiam
spiritu® multa quae erant ventura praedixit. Eo¥ quoque
tempore floruit vita vel actibus Ticinensis ecelesiae episcopus
Petrus™, qui® quia regis erat consanguineus, ab¥ Ariperto
guondam‘ rege aput Spoletium exilio fuerat retrusus. Huic
eati martyris Savini® ecclesiam frequentanti isdem venera-
bilis martyr® praenuntiavit, quod c}piscopus aput Ticinum
futurus esset. Qui¢ postea, cum factum fuisset, basilicam
eidem beato® martyri Savino in solo proprio aput eandem®
civitatem construxitf. Hic inter reliquas o‘ptunae vitae quas
habuit virtutes etiam virginitatis flore decoratus enituit.
Cuius# nos® aliqguod miraculumi, quod I)osteriori tempore
gostum est, in loco proprio ponemus. At* vero Liutprand',
postquam triginta et uno™ annis “septemque mensibus regnum® *p, 187,
s) Baudolinus G 5a, ¢; Blandoling corr, Blandolinus G 1; Blandolinns G 4.
b) graciam F 1, ©) religna in G 1 wviz legl possunt, d) semper F 1, e) pr,
dicebat, desinit K 2, addens: Finis sox Hbri et nltimi. f) dum A 2, 8. 3; deess
C.G 2 r. L eum in D 3, g) sérvam A 2. C 1 F L. h) perouteret F 1.
1) Anfusum A S, k) Incommodn F 1; incommods P 4. G. — eius deent C 1.
— lamenta P 1; lamentare O 1, G 2, 1) religua in A 1 lepi megquewnt m) est
¥ L — postulas C, D. B 4, — lam deest . D. T 1. m)ita A% O 1 F1L G2 8,
o) missi fuerant F1. p) effectu G 2. q) novum inc, cap. F 1, 1) ad (at G 2)
F. G. — Beron. 0 1. &, P 1 5) Theud. G 2; Theod, C 1. D 2, &, t) mi-
randam F 1. u) spiritum F 1. v) norum dne, cap. E 1, F 1. w) desinit G 1.
x) deest F 1, y) deest G; ot ab H 2; quia e ¢, Arlberti quondam regls ap.
G bae. 137 x) desinit G2, 4) Sabini A2 F1(S.m) b)virC D IL
¢) Quod G 4. B¢; Qui p. enm episcopus factus faisset D (17), H. d) deest G 45
beatl C db; eiusdem beati martiris Savinl C 1-3. D. o) eadem e corr. F 1.
) desinit A °4, g) Culus — ponomus des. [ 2, h) deest C 1. 1) deest A 2.

k) morum ine. cap. Ad. B 1. FL1. 5, 1) rex add. C. D. m) duo C1. n) prin-
cipatuom C D, B 4.
16
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optenuit, iam aetate maturus huiug
corpusque eius in basilica beati Adri
genitor requiescit, sepultum est. Fy
sapientiae, consilio sagax, pius® ad
be{li' praepotens, delinguentibu. cle
orator rw{il], elemosinis largus, litters

sed phszsop is aequandus, nutritor gentis,
tator. Hic initio i sui Baioariorum plurim:
plus semper orationibus quam armis fidens, max

cura Francorum Avarumque® pacem custodiens
FINIT« LIBER SEXTUS®,

b) religua in B 3 legi nequeunt. ¢) deest G 5a.0;
o)«umw

sac. cone, Trident. humi stratus ante proximam arvam s. Severino B
dicatam, Haee ili legitur epigraphes:
PFlavins hoe tumulo Liutprandus conditar, olim
Langobardorum rex inelytus, acer in armis
Et bello victor; Sutrium atque Bononia firmant
Hoe et Ariminum, necnon invicta Spoleti
Moenia; namque sibi haec subiecit fortior armis.
Roma suas vires jam pridem hoc milite multo
Obsessn expavit; deinde?® tremmere feroces
Usque Saraceni, quos dispulit impiger, ipso,
Cum premerent Gallos, Karolo poscente invari;
Ungarus, a solo hoc adiutus Francus et omnes
Vicini grata degebant pace per omnes. d
Rege sab hoc fulsit, quod mirum est, sancta frequensque
Relligio, ut recolunt Alpes, ecclesin quarum
Hane babuit vincente ipso, et praegrandia templa,
Quae vivens struxit, quibus et famosus in orbe
Semper et aeternus lustrabit saecula cuncta,
Praccipue Petro coelesti hae sede dicata®
Clavigero, statuit Coclo quam providus Aureo;
Aungustinns ubi huc aliunde sbductns eodem
Rege iacet, cuins doctrina ecclesia fulget. BIL
Editum est hoe epitaphium, multo post mortem gjus fe
gonio, De regno Italiae lib. IIT (ed. 1691), p, 71,
emendavi, et Troya, Cod. dipl. Nr. 564, IV, p. 18b.

a) deinceps §,  b) loeata S,
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I. CATALOGUS PROVINCIARUM ITALIAE,

In codice bibliothecae regiae Matritensis A. 16, sace. X,
inter varia opera chronologica, geographica aliague (Arch.
VI, p. T68 sq.) f. 190. brevis legitur Italiae descriptio,
cujus exemplar in usus nostros chit b. m. Knust. Ipse
hane ex Pauli Historia Langobardorum sumtam putavit;
sed jam Bethmann vidit, Paulo vetustiorem eam esse, ab
illo exseriptam, laudatam (11, 20) et additionibus ex Isidoro
plerumque haustis auctam. Attamen Langobardorum tem-
pore, monasterio Bobiensi fundato (613), composita est.
Saeculo XI. Guido inter Varias historias ( Avch. VII, p. 537
153. ) Bethmanno teste eam vecepit (fol. 7. cod. Bruaxellensis
Nr. 3897—3918), nonnullis ajsitia vel mutatis, quae nunc
ad manus non fuerunt. G, W.

Item de provinciis Italiae.

Prima provincia Venetia. Sunt® huius Venetiae infra
Veronam et Vincentiam® Patavinmque et Mantuam civitates,
seu et alias. Sed inter omnes Aquileia civitas extitit caput,

ro qua modo nunc Foroiuli ita dictum est, quod Tulius Cesar
orum negotiationis ibi statuerat.

Secunda provincia Liguria; in qua est Mediolanum,
Ticinum, quae alio nomine Papia appellatur. Haec usque
ad Langobardorum fines protenditur. Inter hanc et Alama-
norum patriam due provincie sunt, id est Reptia prima et
Reptia secunda, inter Alpes consistunt; in quibus proprie Reti
habitare noscuntur.

Tertia provincia Alpes Cotiae dicuntur. Hanc a Liguria
in eorum versus usque ad mare Tyrrenum extenditur et ab
occiduo finibus orum conputatur. In hac Aquis, ubi
aquae calidae sunt, et civitates Dertona et monasterium Bo-
vium, Genua et Saona habentur.

Quarta provincia Tuscia est, Haec habet intra se cir-

1) 8; cod, b) une. e
16 *

P,
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cium versus Aureliam, ab orientis parte Umbriam. In hac
rovincia Roma, quae aliquando totius mundi eaput extitit, in
Tmbria Perusium et lacum Clitorius et Spoletium® consistunt.

Quinta provincia Campania ab urbe ﬂomg 'fuq“-f.d’,,sﬂgr
Lucanie fluvium extenditur. In qua opulentissime urbes
Capua, Neapolim et Salernum constitute sunt.

Sexta provincia Lucana inchoat a fluvio Silere eum Oritia
usque ad fretum Sienlum per ora maris Tirreni, sicut et
superiores provinciae, dextrum Italie cornu tenens, pert
In qua posite sunt civitates, id est Pestus, Laynus, Ca
Cosentia, Malvitus et Regium. '

Septima provincia in Apenninis Alpibus conputatur, quae
inde originem capiunt, ubi Alpes Cotiae finiuntur, He &pea
Apenninae per mediam Italiam pertingentes, Tuscia ab
Emilia et Umbria a Flamminea dln’viduntur. In qua sunt
civitates Feronianum et Montebellium, Bovinm et Orbi |
necnon et oppidum quod Verona appellatur, '

Octava provincia Emilia, incipiens a Liguria provinecia,
inter Alpes Apenninas et Padi guenta, versus lg-vem

ergit. Haec locupletibus urbibus habet, Plagentia, Regio,
oonia et Foro Cornelii, cuius castrum Imola appellatur,

Nona provincia Flaminea posita est inter Alpes Apen-
ninas et mare Adriaticum. In “qua sunt nobilissima urbium
Ravenna et quinque aliae civitates consistunt, que Greco
vocabulo Pentapolim appellantur®.

Decima provincia Picgnum occurrit post Flamineam,
ab austro habet Apenninos montes, ex altera parte Adria-
ticam mare, Haec pertendit usque ad fluvium Piscaria.
In qua sunt civitates Firmus, Asculus et Pennis, ¢tiam ve-
tustate consumptae [Hadriae] .

Undecima provincia Valeria, cui Nursia est annexa,
consistit inter Ulmbriam et Campaniam et Picenum, quae ab
oriente Samnium regionem attingit. Hee habet urbes Tibu-
rim, Carsiolis, Reate, Forconem et Amiternum et regiones
Marsorum? et cornm lacus qui Focinus appellatur,

Duodecima provincia Samnium inter Campaniam et mare
Adriaticum et Apuliam. Quae a Piscaria incipiens habetur.
In hac sunt urbes Theate, Aufidianum, Hisernia et antiqui-
tate consumpta Sampnium, a qua tota provincia nominaty
et ipsa harum provinciarum caput ditissima Bene '

Tertia decima provincia Apulia, consociata sibi
Hee habet urbes satis opulentas Luceriam, Sipontum,
gium, Acerentiam, Brunﬁisium, Taventum et in sinistro Italie
cornu, quod quinquaginta milibus distans, aptam mercimoniis
Ydrontum.

a) cl. exp. ¢ b) appellatar ¢, ¢) ita ez Pauio suppievi. dl Masorum ¢,
€} nominantar .
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Quarta decima provineia Sicilia insula computatur. In
hac provincia sunt ditissime urbes, inter quas magna civitas
est Siracusana.

Quinta decima provineia Corsica insula, quae multis est

romunctoriis angull())aa. Sexta decima provincia Sardinia
msula.  Quae utreque Tirrenis fluctibus ambiuntur. Haee!
in Africa mari facie vestigii humani tam in horiente quam
in occidente latior prommet, forme paribus lateribus, in
meridie et septentrionem patet in longitudinem 140 milia, in
latitudinem 48

II., CARMEN DE SYNODO TICINENSI.

In codice Bobiensi, jam Ambrosiano E. 147 sup., qui
continet concilium Chalcedonense litteris majusculis saeculo
sexto vescriptum, Ulphilae aliisque fragmentis deletis, in
paginis duabus post ejus concilii actionem primam vacuis
relictis alia manus charactere minuseulo saeculi septimi
inseruit versus ad celebrandam synodum Papiensem c. a.
698, jubente Cunincperto rvege compositos regique dedicatos
a poeta anonymo, quem Flavianum fuisse conjecit Oltrocchi.
[Sed litteris versuum initialibus Stefanus mg. (magister?)
awctor indicari videtur, ut Holder-Egger monuit].

In altero etiam codice Bobiensi inter Ambrosianos
C. 10D infer., Hegesippum continente litteris majusculis exa-
ratum, in calee Lbri quarti, ubi librarius in fine quater-
nionis spatium reliquerat paginae paulo plus unius, alia
manus saeculi septimi exeuntis vel octavi ineuntis charactere
minusculo hos ipsos versus deseripsit.

Invenit eos primusque edidit Oltvocchi, Ecel. Mediola-
nensis Historia, Med. 1795, II, H36. 625, ex apographo
€. 105, quod totum aeri incidere fecit, variis codicis E. 147
lectionibus in margine indicatis.  Oltrocchium repetiit Joh.
Bofisius, Cone. Papiensia, 1852. 4°, p. 1. [Troya, Cod.
dipl. III. Nr. 330. 353. 363, Postea £ ifferscheid carmen ,
ut videtur, ineditum ratus, typis, non sine mendis, mandari
fecit, ‘S. B. d.Wiener Akati.,’ 1871, p. 473. Praeterea im-
pressum est in ephemeridibus ‘L’ archeografo Triestino, Nuova
serie’ I, p.B8D. Fusius vero_de hoc pretioso historiae mo-
numento nuper egit Piper, ‘Uber den kirchengeschichtlichen
Gewinn aus Inschriften’ p. 101 sqq.] Nos eos iterum ex
ipso codice E. 147 accuratissime descripsimus, varias apogra-
phi C. 105 lectiones sub contextu annotantes omnes; ex quibus
satis patet, codicem C. 105 non esse fontem codicis E. 147,

L. BETHMANN.
1) Haee ex Isidor. Et. XIT, 6, 39,
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*Sublimes® ortus in finibus Europe”
Langibardorum regale prosapia,
rex Haribertus¢ pius et catholicus
Arrianorum abolevit heresem ¢
et christianam fidem fecit crescere. 4

Subolis item Berthari® in solium
regni suffectus, imitatus protinus
exempla patris, ad fidem convertere
Tudaeos fecit baptizandos, credere
qui rennuerunt, gladium peremere. 4

Tutor et rector, amator ecclesiae,
a fundamentis constructor coenubiit,
ubi et Christi conlocavit famolas® 1,
sua praefecit germana egregia,
ipsas materno amore ut regeret. -

Tertius immo nepus' adque® filius
rex Cuningperctus' sublimatus tempore
moderno rector fortis et piissimus,
devotus fidem christianam colere,
ecclesiarum ditator et opifex. 4

Elictus gente a Deo ut regeret
Langibardorum™, rebelles conpescuit,
bello prostravit Alexo? nequissimo®,
semidiruta nuncupata Motina
urbe® pristino decore restituit. 4-

Exorta scisma iam prisco de tempore
ab aquilone parte, unde pandere
malum in terra universum propheta
vaticinandum Isaias cecenet?-3,
ubi superbus thronum cadens elegit. +

Fontis labacro recepere simile9,
nobiscum simul Trinitatem credere
Aquiligenses dissedentes® synodum
qumtat, qui totus concordat cum quarta®,
una tempnentes® rei facti omnium. +

a) Sublimis 2. b) Europae 2, ¢) Haribertus 2, d) hereslm 2, a) Ber.
tharith 2. f) Iudeos 2, &) coenobii 2. 1) famulas 2, 1) napus Re
k) atque 2. 1) Cuonincbertus £, m) Langobardornm 2, n) Alex laiguissimo 2.
o) urbl 2. p) cecenit 2, q) lavachrum r. similem 2. r) dissidentes 2.
&) I 1. 2. t) temnentes 2.

1) Cf. Paul. V, 34. 2) Alachis dux; ¢f. Paul. V, 38—41., 3) De
Jeremia 4, 6, cogitare videtur: quir malum ego adduco ab aquilone.
4) . Paul. VI, 14, qui de synodo Ticinensi prorsus tacet. Neque
Mansi neque etiam Hefele in ultima lidri editions ejue mentionem faciunt,
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Fides ut esset in tota Hesperia
coadunata, advocari praecepit®
Aquiligenses urbi ubi ef,

Ticino dicta ab amne qui confluet,
proprium gerens Papia vocabolum. +

Aulam ingressi ortodoxi® pariter,
adversus prabos coeperunt¢ contendere,
libros legentes sancitos a patribus,

Pauli et i detegentes heresem,
Theodori, Hibaed simulque Theodoriti. -+

Ast se iam victos cognoscentes, ilico
petunt a rege, ut iurent® catholici
melius quintam recepere synodumf,
et se promittunt consensuros postea
ac iuraturos credendum¥ recepere. -

Namque ovantes ingressi ecclesia®,
iureinrandum adfirmant concordiam
adque uniti karitatis vincolum',
ostias simul offerentes Dominum,
eucharistiam® concordis' participant. 4

Nullus de tanto gaudio potuerat
se™ temperare a fletu et lacrimis,
catholicique sive de scismaticis,
omnibus tanta supplevit conpunctio,
cernerent Christum ibi acsi patule. 4

Utreque parti rex pius elegere
Cunincperct iubet® legatos, diregere
sedem ad sanctam, ubi Christo presole
data potestas nectere et solvere
Petro piscanti caeli archeclavio®. +
Ubi resedens? papa pius Sergius,
suos qui iussit adesse episcopos,
udens recepit Thomam Christi ministrum?,
eodoaldo simul legum peritissimum;
aderant quoque Aquiligensest pariter. 4

a) praecipit rex Cunincpertus urbi 2. b) orthod. 2. ¢) pravos coperunt 2,
d) Ibne®, o) loront2 teste Re. () slnodum 2.  g) credondos 2. h) obantes
i. ecclesiam 2, §) caritatis vineulum 2, wbi o. & 0. D. desuns, k) ete 1

teste Re, 1) concordes®. m) xe t, s fleto ot |, post scism, collocat 2.  n) iuvit 2,
0) arceclavio 2. p) resedet 2 q) Aquilienses 2.

1) Cwjus titwlum sepulehralem v. ap. Troya III, p. 44, ubi legitur:
Error{e] veteri diu Aquilegia caeca
Diffusam caelitus rectam dum renueret fidem,
a viarum ninguidosque montium calles
Calcans, indefessus glutinasti prudens scissos.
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* Sedenti pape ante ora omnium
scedula datur continens praeterita,
quae acta erant praedicto de scismate?®;

uam vir excellens Dammianus® pontifex !

pio direxit dictata effamine. -4

Sergius papa regi est pollicitus
sua a Deo adempta® facinora;
illud prophetae?, ubi inquid, recolet?:
‘Qui peccatore ab errore convertet®,
sua & morte liberavit anima’. -

Merito iuste pastor apostolicus
digni quod erant sectae pravae! codices,
quos antefati conscripserunt auctores,
iussit conburi, ultra ne pulluerent®
pravorum mentes, qui erant de scismate. -
il iguoace, rox,. quesen, pllasime,
tua qui inssa nequivi, ut condecet,
pangere ore styloque® contexere,
recte ut valent edissere medrici,
scripsi per prosa ut oratiunculami. -+
1 Gloria Regi regum in perpetuum
canamus omnes, oremus et pariter,
| sua ut regem Cuninepereto dextera
protecat (%hristus hic multa per tempora,
vitam aeternam deinceps et tribuat. -

IIT. EPITAPHIUM ANSAE REGINAE.,

In codice bibliothecae civitatis Lipsiensis I, T4 inter
carmina Paulo Diacono attributa epitaphium legitur Ansae
reginae, wxoris Desiderii vegis, quod Historiae Langobar-
dicae insigne monumentum a b. m. Hauptio editum (Be-
richte der Siichs. Ges. d. Wiss. 1850, p. 8) hoe loco prae-
termittere noluimus. Ansa cum wmarito in Franeiam ducta®
quo anno obierit non constat, neque jm)modo Jactum

wod saltem mortua in patriam terram reduceretur, id qu
Zoc carmine docemur. Quod si Paulo recte hi versus tri-
buuntur, tempori adseribendi sunt, quo in aula Adelchis

8) q. A e p. A se, desuns 2. b) Dami t R ¢) ademts 2, d) recolit 2
o) conmvertit 2, f) secte prave 2, g) polluerint 2, h) atiloque 2. i) ora-
tinneula 2,

1) Ticinensis; of. Paul. VI, 4. 2) Epist. Jacobi 5, 20, 8) Ann.
Nazar. Alam, 88. I, p. 40,
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ducis Beneventani, eujus wwori Adelpergae, Ansae filiae,
Jamiliaritate conjunctus erat, vel in vicino monasterio Ca-
sinensi degit, nondum Karolo regi addictus'. Huie quidem
tempori conveniunt quae de filiabus ad Awfidum , Rhenum
et Istrum, 1. e. duci Beneventano, regi Francorum et duci
Baioariorum nuptis et de Adelgiso ‘Bardorum spe maxima’
leguntur, quae certe Paulus gicere non poterat, postquam
in aulam Karoli venit, qui Desiderii natam repudiaverat
netque dangobardis wllam spem regis ex genere Desiderti
reliq

uerat, G, W.

SUPER SEPULCRUM DOMNAE ANSE REGINAE.
Lactea splendifico quae fulgit tumba metallo
Reddendum quandoque tenet laudabile corpus.

Hie namque Ausonii coniux pulcherrima regis
Ansa iacet, totum semper victura per orbem
Famosis meritis, dum stabunt templa Tonantis,
Dum flores e* terris, dum lumen ab aethere surgit.
Haec patriam bellis laceram iamiamque ruentem
Compare cum magno relevans stabilivit et auxit.
Protulit haec nobis, regni qui sceptra teneret,
Adelgis? magnum, formaque animogue potentem,
*In quo per Christum Bardis spes maxima mansit.
Fortia natarum thalamis sibi pectora iunxit,
Discissos nectens, rapidus quos Aufidus ambit,
Pacis amore ligans, cingunt quos® Renus et Hister.
$uin etiam aeterno mansit sua sortio Regi,
irgineo splendore micans, his dedita templis®.
Cultibus A‘)tithroni quantas fundaverit aedes,
Quasque frequentat egens, pandit bene rumor ubique.
Securus iam carpe viam, peregrinus ab oris
Occiduis quisquis venerandi culmina Petri
Garganiamque petis rupem venerabilis antri.
Huius ab auxilio tutus non tela latronis,
Frigora vel nimbos furva sub nocte timebis:
Ampla simul nam tecta tibi pastumque paravit.
Plura loqui invitam brevitas vetat inproba linguam;
Concludam paucis: quicquid pietate redundat,
Quicquid mente micat, gestorum aut luce coruseat,
In te cuncta simul, fulgens regina, manebat.
8) .. cod. b) g e corr. c) da emend. Hawpt; chorentls e.
1) Cf. supra p. 4. 2) dnselbergam, abbatissam monasterii 8. Sal-
valoris Briviani a Desiderio et Ansa fundati, ut diploma a. 769, Mon.
patr. XI1II, 70, docet, intelligi, Haupt monuit,

“p. 192,
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Abares v. Avares,

Acerentia v, Agerentia.

Acilus, 4s0lo 132; episc.: Agnellus.

Adalardus abbas (Corbeiensis) 13,

Adaloald, Adalvald, fil. Agilulfi, rex
Langobardornm 143. 1564, 156,
159, 168,

Addua fl. 96, 207,

Adelehis, Adelgis, fil. Desiderii, rex
Langobardorum 3. 249,

Adelperga, fil. Desiderii regis, uxor
Arichis ducis Beneventaui, 3.

Ado lociservator Foroiulii, frater
Rodoaldi ducis, 209, 211, 222,

Adrianus episc. Polensis 132,

Adrianus abbas 197,

Adriaticum mare 57. 84. 91, 99,
101, 244,

Aegyptus, Aegiptns 55. 119, 161,
192, 216; Aegyptii 61; Aegyp-
tine herbae 112.

Aemilia, Aemelia, Emilia, provincia
83. 88, 99, 101, 170, 174, 244,

Africea 72. 161, 191, 208 216. 233,
245; Africanus cognomen 72,

Agatho papa 213,

Agatho dux Pernsinornm 237.

Agelmund, fil. Aionis, rex Lango-
bardorum 50 61 - 63,

Agerentia, Acerentia, Acerenza 100,
187, 244,

Agilulf, qui et Ago, rex Langobar-
dorum, dux Taurinensium 111,135,
136. 140 - 150, 153. 155 -157;
uxor: Thendelinda; liberi:
Adaloald, Gundiperga.

Agilulfi regis filia (anonyma) 153,
157,

Agiprandus dux Spoletinus, nepos
Hildeprandi regis, 240.

Aguellus epise. de Acilo 132,

Agnellusepise, Tridentinus 19n, 132,
187, 144,

Ago v Agilulf,

Ago dux Foroiulanus 174, 178, 193,

Aguntum, Agonthiensis civitas, Jnni-
chen 87. 94, 167,

Ajo, fil. Arichis, dux Beneventanus
144, 169, 170, ;

Aio dux Winilorum 50, 53, 57, 58.
61; filius: Agelmund.

Aistalfus, Abistulfus, rex Langobar-
dorum, fil. Pemmonis ducis, 224.
236. 239.

Alahig, Alexus, dax Tridentinus et
Brexianus 170, 200-207, 219,246,

Alsmauni (= Suavi) 87. 96, 124,
127,164 ; Alamannorum patria 96,
243. = Alamannicus cognomen 72,

Albis . 93,

Albo dux Mediolanensis 108,

Alboin, fil. Audoini, rex Langobar-
dorum 51. 70, 71. T9-84, 89-93.
103106, 109; uxores: Chlot-
suinda, Rosamunda; filia: Alp-
suinda; nepos: Gisulfus,

Aldo civis Brexianus 201—204, 208,
214, 215; frator: Grauso,

Alexandria 178. 192, 228,

Alexus v. Alahis.

Alichis dux Brexisnus 108,

Alpes 91. 02, 96. 102, 155. 242,
243; Alpes Appenninae 83, 98,99,
244; Alpes Cottiae (Cotiae) 88,
97. 08, 168, 225, 232, 243, 244;
Alpis Iulin 94; Alpinus trames 117,

Alpis Bardonis, Bardi 196, 240,

Alpsuinda, Albsuinda, fil. Alboini
regis Langobardorum, 79, 83, 106,
107.
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Alsuca castrum, Valsugana 137,

Altinum, Altina civ., Altino 87, 131;
episc.: Petrus,

Alzeco dux Vulgaram 179. 196, 197,

Amacing insnla 132; v, Comacina.

Amalongus Langobardus 190,

Amator episc. de castro Iuliensi
285. 236,

Amatus patricius Provinciae 109,113,

Amazo 50; Amazones 62,

Ambri dux Wandaloram 50. 57,

Ameria, Amelia 147,

Amingus dux Francorum 82. 84, 85,

Amiternum eiv. 100. 244,

Amo dux Langobardorum 110, 116,
117,

Amtalan rex Maurorum 72.

Anagnis castrum, Nano 19, 110.
117, 118,

Anastasius I, qui et Artemius, imp.
209, 227, 228,

Anastasius patriarcha Constantino-
politanus 234,

Anastasins episc. Arrianus Ticinensis
169.

Audegavensis civ., Angers 232,

Angilramnus archiepisc Metensis
219,

Angli 111120, 197, 208. 209. 220;
Saxones Angli 201; Anglisaxones
156, 217; rex: Cedoald.

Anna, uxor Godescalei ducis Bene-
ventani, 239,

annales libri 96,

Annibal 98,

Ansa, uxor Desiderii regis Lang.,
249,

Anschis, Anscis, maior domus, fl.
Arnulfi, 200, 221,

Anschises Troianus 221,

Ansfrit dux Foroiulanus 207. 212,

Ansprandus rex Langobardorum 208,
219-221, 227, 228; uxor: Theo-
dorada; liberi: Sigiprand, Liut-
prand, Aurona.

Aunsul, cognatus regis Authari, 136,

Anthab 60,

Anticus cognomen 72,

Antonius (ecclesine Gradensis) de-
fensor 129.

Appe, fil. Gisulfi ducis Foroiulani,
161,

Appennini montes 99, 244 ; ¢f. Alpes.

261

Aper abbas (S. Hilurii Pictaviensis)

Appianum ecastrum 137.

Apulia 83, 100. 101, 187, 244,

Aquae, Aquis, Aequi 97. 243,

Aquileia 82,92, 96,122, 159 (vetus).
198. 217, 285, 243; Aquiligenses
246. 247; Aquileiensis ecclesia
193, 226, 232; patriarchae:
Paulus, Probinus, Helias, Severus,
Iohannes, Petrus, Serenus, Cali-
stus; Aguileiensis sinodus 208,
217,

Aquinses (Aix) 117

Aquitania 56, 233;
Eundo,

Arabia B55.

Arator subdiaconus Romanus 78 ;
spostolorum actus.

Aransica, Orange 1160,

Arcis, Aree 224,

Arelate, Arles 237; Arelatensis pro-
vineia 116,

Argoit sculdahis 222, 223,

Arichis I, Arechis, Arigis. Arogis,
dux Beneventanns 142, 144, 153,
167, 169, 170; filins: Aio.

Arichis, fil, Romualdi I. ducis Bene-
ventani, 195,

Arichis II, Arechis, dux vel prin-
ceps Beneventanus 3.4.14; uxor:
Adelperga.

Arichis, fil. Lopichis, avus Pauli dia-
coni, 166; filins: Warnefrit.
Arichis, fil. Warnefrit, frater Panli

disconi, 166,

Ariminum, Rimini 101, 237, 242,

Arioald rex Langobardornm 143,
144. 168, 169,

Aripert 1, Haribertus, fil. Gundoaldi
ducis, rex Langobardorum 144,
172, 174 177,180, 198, 201, 219,
227, 246; filii: Perctarit, Godi-
pert;filiaanonyma uxor Grimualdi,

Aripert II. rex Langobardorum, fil
Raginperti, 208, 209, 220. 221,
2256. 227, 228, 241; frater:
Gumpert.

Aripertus I, rex Francorum, fil.
Chlotarii I, 92,

Ariulfus dux Spolitanus 142. 151,152,

Arnefrit, fil. Lupi ducis Foroinlani,
178. 194,

princeps:
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8. Arnulfus maior domus, episc.
Metensis 209, 218, 219, 221; |
filins: Anscis.

Arodus genere Rothari rex 169,

Arogis v. Arichis. |

Arriana heresis 126, 169, 246;
Arriani 169,

Artemius v. Anastasius II.

Artenia castrum, Artegna 162,

Arx, Cassini castram 74, 79, i

Asculus, Ascoli 99, 244, ‘

Asfeld campus 71,

Asia 9, 62,

Asgi dux Wandalorum 50. 57, ‘

Assipitti 50, 59,

Astensis civitas, Asei 168, 188, 186;
dux: Gundoald.

Atesis fl,, Etseh 127,

Athenae 186,

Ato Langobardus 220,

Atto dux Spolitanus 174, 192, !

i
f

Audoin rex Langobardornm 51, 69, |

70.79; uxor: Rodelinda; filins:
Alboin,

Aundualdus dox Francerum 186, |

Aufidena, Aufidisnum, Alidena 100,
244.

Aufidus i, 249,

Aufusus, nepos Liutprandiregis, 241, |

Augusta civ., Adugsburg 94,

S. Augustini corpus 210. 234, 242, |

8. Auvgustinus (episcopus Cantua- |
riensis) 129,

Aurelis provincia 97, 99. 244,

Aureliannm, Aurelianensis civ,, Orlé-
ans 92, 228 ; Aurclianeasium regio
212; comes: Ragimpertus.

Auronn, fil. Ansprandi regis, 221,
235; filia: Gumperga.

Ausonia 3. 83, 95, 102,

Ausonus dux, fil. Ulixis, 102,

Austrin 204.

Austrigusa, fil. regis Gepidorum, uxor |
Wachonis regis Langobardoram,
68

Authari, fil. Clephonis, rex Lango-
bardoraum 110. 111, 128. 124,
132136, 138, 140, 141; Fla-
vius appellatas 123; uxor: Theu- j
delinda; cognati: Agilulf, An-
sul. — Authari columna 138,

Autpertus abbas 8. Vincentii 241,

Auximum, Osimo 285, ]

INDEX.

Avar 163; Avares, Abares, Avari
80. 92, 126, 142, 143. 145. 150,
154, 156, 161—165. 176, 178,
180. 193, 194, 242; Avarorum
patria 165,

Avinion, Avignon 1164y,

Badrinus amnis, Padoreno 126,

Baiosria 111, 133, 1854. 146, 208,
221, 227; Baioarii, Bainarii 81,
87. 118, 135, 142, 150, 164, 167,
200. 209. 221, 227, 232, 242;
duces vel reges: Garibald I,
Tassilo I, Garibald II, Theude-
pert, Theudo.

Balneus Regis, Bagnorea 159,

Banthaib 60,

Beodolinus 241,

barbara b4,

Bardanis v, Filippicas.

Bardi = Langobardi 14. 15. 125,
128, 249.

Bardonis Alpis 196, 240 (Bartur-
berk 240n.).

Bauzanum castellum, Botzen 200,

Bebius mons, Vesuv 208, 216,

Belgica Gallia 55,

Belisarius patricius 72,

Bellunum, Belluno 132,224 episc.:
Laurentius.

Benacus lacus, Lage di Garda 85,
96,

8, Benedictus abbas Casinensis 6,
7. 11, 51. 7378, 152, 207, 211,
212. 230, 231; regula 152, 281,
~ 8, Benedicti coenobinm 7. 142,
152; 8. Benedicti septa 165 o,
Casinum.

Benedictus I, papa 82, 92, 119,

. Benedietus archiepisc. Mediolanen-

sis 209, 225,

Beneventana regio 102,

Beneventum, Beneventus 3,100,111,
188, 143, 167, 169. 171, 176—
179, 187—190. 192, 193. 195.
196, 199. 211, 235, 288—240,
244; monast. 8, Petri 207. 211;
Beneventani 111. 162, 167, 170.
174, 188, 192, 209-211, 281. 238
~240; Beneventanorum fines 187;
Beneventanus exercitus 180; du-
ces: Zotto, Arichis I, Ao,
Rodoald, Grimuald I, Romuald I,
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Grimunld II, Gisulfus I, Romu-
ald IT, Gregorius, Godescaleus,
Gisulfus IT, Arichis IL.

Bercetum monast. 240,

Bergamus, Pergamus, Bergamo 96,
102, 108. 145, 208, 220; Bergo-
menses 220; duces: Wallari,
Gaidilulfus, Rotharit, — Bergo-
mas ecclesin 2156; epise.: Jo-
hannes.

Berthari v, Perctarit.

Berto Spoletinns 239,

Bilitionis castruom, Bellenz 1386,

Billo, pater Pemmonis ducis Foro-
iulani, 224,

Bobiam, Bovium, monasterium, Bob-
bio 97, 98, 168, 243, 244; abbas:
8. Columbanus.

Bonifacius ITI. papa 160,

Bonifacins IV, papa 160,

Bonifacius notarinus Romanus 159,

Bonitus abbas Casinensis 152,

Bononia, Boonia, Bologna 99, 235.
237, 242, 244.

Bovianum 197,

Bremtopicum castrum 137,

Brennus rex Gallorum 101,

Brenti 85; rex: Sinduald,

Brexia, Brexiana civ., Brescia 102,

108.200. 230. 285 ; Brexiani 201;
duees: Alichis, Alahis, Gaiduald.

Brexillus, Bersello 110, 124,125,157,

Brivnes 94. 140,

Brittania 50. 56, 129, 179, 197, 198,
229: Brittani 218,

Brittia, Britia (Bruftium) 83, 98;
Brittii 153

Broxas locus 195.

Brundisium, Brindisi 100, 211, 244,

Brunihildis, Brunichildis, Branichel- |

dis, uxor Sigisperti I, regis Fran-
cornm, 93. 118. 144, 150,
Buccellinus dux Francorum 82, 84,
86.
Bulgares v. Vulgares,
Burgundiones 114,
Buxeta castrum 284,
Byrrus fl,, Rienz 94,

Cacanus Avarum 142, 150, 154,
156, 157. 161, 162, 176, 180,
193, 194,
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Cueco, fil. Gisulfi, dux Foroiulanus
148. 161, 162, 166. 167, 196,
Caelum aureum, monasterium Tici-

nense 240,

Caesariensia Priscianus 73,

Calabria 83. 100, 191. 244,

Calchidonensis synodus 126.

Calixtus, Calistus, patriarcha Aqui-
leiensis 210. 232, 235,

Caloris fl,, Calore 189,

Camerinum 151,

83, 85, 88 93, 97—100.
191, 224, 244,

Caudidianus patriarcha Gradensis
143. 160,

| Canusium, Canosa 100. 244,

| capitula logis 198,

Cappadox genere Mauricins 122,

| Capua 97, 98, 175. 178, 189, 192,
244; comites: Transamundus,
Mitola,

Capulanus silva 204,

Carantanum 194,

Carellus servas 172,

Caribdis 56, 57.

Carniola 236,

Carnuntum 194,

Carolus (rex) princeps Francornm
209. 210, 229. 281, 283, 287.
242; filins: Pipinus.

Caralus, Karolus Magnus, rex Fran-
corum 10,

Carsiolis, Carsoli 100, 244,

Cartago 136, 208. 216.

Cassisnum, Cassunus 98, 244,

| Casinum, Cassinum, Cassini castrum,
monasterium 8. Benedicti 6, 7,
74, 70, 142, 152, 210. 211, 280;
abbates: S, Benedictus, Con-
stantinus, Simplicius, Vitalis, Bo-
nitus, S. Petronax, Theudemarus.

Cassiodorns consul et senator 73.

catalogus provinciaram Italine 100,

Cavallonum, Chélon-sur-Saine 140,

Cedinug dux Francorum 186, 1387,

Cedoald, Cedoal, rex AnglorumSaxo-
num 208, 217, 218; appellatos
Petrus 217, 218,

Celmanicorum regio, Le Mans 212,

Cenetense, Cenitense castrum, Cene-

| da 94,223 ; Cenetenses 196; dux:

{  Ursus,

| Cesars regina Persarum 144, 173,
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Charibertus v, Aripertus,

Childepertus II, Hildepertus, £l
Sigisperti, rex Francorum 98, 110,
111, 118, 128, 126 127, 183,
136, 138—=142, 145, 146, 150,
filii: Thendepertus, Theudericus;
soror: Ingundis.

Chlotarius I. rex Francorum 79, 89,
92;liberi: Aripertus, Gunthram-
nus, Hilpericus, Sigispertus,
Chlotsuinda,

Clotharius II. rex Francorum 151,
157,

Chlotsuinda, fil. Chlotarii I. regis
Francorum, uxor Alboini regis
Langobardorum 79. 80,

Chramnichis dux Francorum 110,
118,

Cimbra castrum, Cembra 137,
Claffo, fil. Gudeoe, rex Langobar-
dorum 51, 656; filius: Tato.
Clarissimus episc. Concordiensis 132,
Classis 110, 122, 125, 210, 282,

234,

Clavenna, Chiavenna 221.

Cleph rex Lungobardorum 84, 108,
123; uxor: Masane; filius:
Authari.

Clitorius lacus 97, 244,

8. Columbanus abbas Bobiensis 168,

Comacina, Commacina, insula 145,
220, 221,

Comacinus lacus 203,

Comum, Como 201,

Consentia, Cosentia, Cosenza 98,

244,

Constans II. imp., qui et Constan-
tinug, fil. Constantini III, 144,
178, 177—179. 186—192, 197;
filius: Constantinus IV,

Constantinopolis 73, 84. 85, 87, 88,
93, 107, 118, 121, 127, 131, 136.
158. 160, 178, 186, 191, 207. 210,
213. 216, 217, 226, 228, 233 —
235, 240; Agia Sophia 73;
imperatores: Iustinianns T,
Iustinus II, Tiberius II, Mau-
ricing,Foeas,Eraclius, Heraclones,
Constsntinns 111, Constans IT,
Constantinus IV, Tustinianus I,
Leo, Tiberius IIT, Philippicus,
Anastasius II, Theodosius III,
Leo 11, — Constantinopolitans

INDEX,

ecclesia 160; patriarchae:
Euthicius, Pyrrus, Paulus, Pe-
trus, Georgius, Gallicinus, Ger-
manus, Anastasius,

Constantinus ITL imp., fil, Heraclii,
144. 178; filius: Constans.
Constantinus, qui et Constans v. ibid.
Constantinus IV, imp., fil. Constan-

tis I, 179, 197, 208, 213, 216;
filius: Iustinianus IT.
Constantinus I. papa 225227,
Constantinus abbas Casinensis 152.
Co;;aonoa castrum, Cormons 162,
5.

Cornelii Forum ». Forum Corn.
Coronate campus, Kornate 204, 205,
219; monast, b. Georgii 219,

Corsica insula 83, 101. 245,

Corsus dux 101, oo

Corvulus, Corvolus, dux Foroinlanus
200, 224,

Cottins rex 97,

Cremona, Cremonensis civ. 148, 1567,

Cumanum castrum (inCampanin}281,

Cunimundus rex Gepidorum 51, 80,
104; filia: Rosamunda.

Cunincpert, Cunineperct, Cunicper-
tus, Cuningperctus, fil. Perctariti,
rex Langobardorum 176, 179,
199208, 211, 212, 214, 215,

217, 219, 246—248; uxor:
Hermelinda; liberi: Liutpert,
Wigilinds.

Caria Retorum civitas, Cur 221,
Cusupald (Pheodobald) rex Fran-
cornm 69; nxor: Walderada.

hali 59.
Cyrus patriarcha Constantinopolita-
nus 2256, 226,

Dagipertus II. rex Francorum 198,

Dagisteus magister militum 86,

Damisnus, Dammianus, epise. Tiei-
nensis 201, 207, 213, 248,

Danubius, Danuvius, fl. 64, 135,
220 n, 284,

David (= Karolus M.) 10,

Deivsis urbs, Die 1186,

Delphi insula 102,

Dertona, Tortona 97, 243,

Desiderius rex Langobardorum 3;
uxor: Ansa; liberi: Adelchis,
Adelperga.



INDEX,

Dialogi 8. Gregorii M. 141. 146,

Digesta 73.

Dionisins (Exiguus) abba 73,

Domnalus rex Secotorum 2n,

Donatus gramaticus 101; expositio
Vergilii,

Donus, Domnus, papa 179, 197,

Dravus . 94.

Droctalft, Doctrulfus, Drocton, dux
110, 124, 1235,

Duplabilis locns 93,

Ebrednnum, Enbrun 114, 115. 1173
Ebredunensis via 116,

Edictus Langobardorum 68, 169 198,

Llentherins patricius 143. 160,

Emilia ». Aemilia,

Eneti (i, e. Veneti) 96.

Ennemase castrum 137,

Epiphanius patriarcha Gradensis 160,

Eraclianus praefectus Africne 161;
filing: Eraclius.

Eraclinus ». Heraclius,

Etruria 100; Etrusei 100,

Eudo princeps Aquitanize 210, 233,
Euin, Eoin, dux Tridentinus 108,
110, 118, 132, 142, 144 150,

Eunins ¢, Mummulus,

Europa 52. 246,

Euthicius episc. Constantinopolita-
nus 122,

Evodia insnla 56.

Fagitana castram 137,

Fanum, Fano 239,

Farao Langobardus 220,

Faronld I, Farualdus, dux Spoli-
tanus 122, 125, 151; filiuns:
Theudelapins.

Faroald IT, Faruald, dux Spoletinus,
fil. Transamundi I, 209, 210, 225,
282; filins: Transamundus.

feminarum gens 62,

Feletheus, qui et Feva, rex Ru-
gorum 51, 64. 66; uxor: Gisa,

Felix epise. Tarvisianus 82, 93, 94,

Felix diaconus, gramaticns 208, 2155
nepos: Flavianus.

Feltria, Feltre 182; episc.: Fon-
teins,

Ferdulfus dux Foroiulanus 209, 222
—224. 233,
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Ferronianus, Feroniznum castrum98,
234, 244,

Ferruge ecastrum 137,

Feva v, Feletheus,

Fidentius epise. de castro Inliensi
235,

Filippicus, Philippicus, qui et Bar-
danis, fmp. 209, 226, 229,

Firmus, Fermo 99, 244.

Flaceus 8, 9.

Flamminia, Flaminea 83, 08, 09,
101, 244,

Flavianug, praeceptor Pauli diaconi,
nepos Felicis, 215.

Flaviug appellatus Authari rex 128,
132. 183; Liutprand rex 242,

Flovius locus 193,

Focas imp. 143, 156, 158, 160, 161,

Foebus 16,

Founteius epise. Feltrinus 132,

Ferinus locus, Forino 190,

Forum 240,

Forum Cornelii, fmola 99, 244,

Forum Julii, Foroiulium, Foreiuli,
Foroiulanum castrum, Foroiulana
civ. 82, 90, 91, 96, 108, 143, 153,
156, 161, 162, 165, 170, 174, 178,
193—195. 204, 209, 211, 222,
2382, 235, 286, 243; domus Ago-
nis 198; Foroinlani 167. 178,
192104, 196, 204, 207, 222,
232, 233; Foroiulana provincia
222, 223; Foroiulanorum fines
162, 178; Foroinlanus, Foroiu-
lensis ducatas 174, 212; duces:
Gisulfus, Taso, Cacco, Grasulfus,
Ago, Lupus, Wechtari, Landari,
Rodoald, Ansfrit, Ferdulfus, Cor-
valus, Pemmo, Ratchis, Aistulf,
Petrus; lociservator: Ado.

Forum Populi, Forlimpopoli 179,196,

Forum Simphronii, Foseombrone 239,

Fortunatus episc, Pictaviensis 82.
93—905; Vita b. Murtini 95.

Franei 69. 79. 82, 84, 85. 89,
01—93, 110, 111, 117119, 122,
123, 127, 133, 135—138, 142
146, 150, 166, 169, 168, 177, 185,
209. 210. 212, 218, 231-—233.
237, 242; Francia 140, 141, 144,
177, 227, 228; Francorum fines
170; Francorum pstrin 183, 198,
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Francorum regnum 92, 197, 208,
218, 221, 229; reges:
dopertus I, Cusupald, Chlotha-
rius I, Aripertus I, Gunthram-
nus, Hilpericus I, Childepertus1I,
Theudepertus 11, Theudericus 11,
Clotharius II,  Dagipertus 1I,
Pipinus 1, Carolus;
domus: Arnulfus, Anschis, Pipi-

nus, Raginfridus, Carolus; patri- |

cii: Amatus, Mummulus; duces:

Bueeellinus, Amingus, Leutharius, |

Aundualdus, Olo, Cedinus, Chram-
nichis; Francorum historia 133,
189, — Francicus cognomen 72,
Francio magister militum 111, 132,
Frea, uxor Godan, b0, bS8,
Frisiones 229; rex: Ratpoto.
Fucinns , Foelnus lncus, Lago di
C’alam 100, 244,
Furcona, Foreone 100, 244,

Gridilulfos, Gaidulfus, dux Pergn-
mensis 141, 145, 150,

Geaidoaldus dax Tridentinus 148,
150, 1566,

Guaidualdus dux  Brexiunus
filia: Ranigunda.

Gaila, fil. Gisulfi ducis Foroiuluni,
161,

Galatas 102; Gualatia 102,

Galli 66, 83. 96, 97. 101. 102, 242;
rox: Brennus; Galli Senones 101,
102; Gallia 52, 95, 101, 109, 168,
198, 210, 233. 237; Galliae 84,
112116, 124, 127, 144, 150,
156, 197. 207210, 218, 221;
Gallornm fines 237, 243; Gallin
Belgica 56; Gallia Cisalpina 83,
101, 102; Gallia Transalpina 102,

Gallicia 56,

Gallicinus patrisrcha  Constantino-
politanus 225,

Gallicinus, Gallinicus, patricius 142,
150, 1564, 156,

Gall. ci 102,

Gamalibel doctor legis 8,

Gambara 50. 64, 58; filii:
Aio.

Garganus mons 171 ; Gargania rupes
249,

Garibald, fil. Grimualdi regis, rex
Langobardorum 198, 199,

235,

Ibor,

Theu- |

maiores |

INDEX.,

| Garipald I, Garibald, dux vel rex

Baioariorum 69. 118, 133—185;

| uxor: Walderada;liberi: Then-
delinda, Gnndoald.

Garibaldus 11. dux Baioariorum, fil.
Tassilonis, 167.

Garipald dux Taurinatiom 144, 174
—176.

Gelismer rex Wandalorum 72.

Genua 97, 108, 248,

Georgius patriarcha Constantinopo-
litanus 213,

Gepidi 61. 68, 70. 71. 80, 81, 103,
reges: Turisindus, Cunimundus,

Germani 53; Germania 49, 60, 52,
54, 59, 62; Germania inferior 52;
Germania superior 52, — Germa-
nicus cognomen 72,

Germanus patrisrchs Constantino-

politanus 234,

i

Gisa, fil. Gri {
178.188,192; frater: Romuald,

Guu, uxor I-‘elethei regis Rugoram,

Giaelpergu , uxor Gregorii ducis
Beueventani, 238,

Giselpert dox Veronensinm 106.

Gisulfus dux Foroiulanus,
Alboini, 52, 91, 108. 148, 1563.
166, 160162, 166; uxor: Ro-
milda; liberi: Taso,
Rodoald, Grimuald, Appa, Guila;
frater: Grasulfus; consan-
guineus: Arichis,

Gisnlfus I, dox Beneventanus, fil,
Romualdi I, 195. 209—211, 224,
280; nxor: Winiperga; filins:
Romuald II.

Gisulfus Il, dux Beneventanus, fil,
Romualdi I1, 210, 2856. 238, 240;
uxor: Scauniperga.

Glemona castrom, Gemona 162,

Godan, Wotan 50, 58, 59; = Mer-
curins 50; uxor: Frea.

Godehoe v, Gudeoe,

Godepert, Godipert, fil. Ariperti I,
rex Langobardorum 144, 174—
176. 180, 220; filius: Ragin-
pertus,

Godescaleus, Godsealens, Got
scaleus, dux Beneventanns 211.
239, 240; uxor: Anna,
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Golanda 60.

Gothi 53. 72. 81, 84, 856, 87, 88,
119. 165; reges: Thendericus,
Witichis, Totila; comes: Widin;
Gothi Hispani 127, 183; ¢of.
Hispani. — Gothicus cognomen 72.

Gradus insula 92, 129, 130, 145.
160. 198; patriarchae: Can-
didianus, Epiphanius.

Graii 9; v, Greci.

Grasulfus dux Foroiulanus, frater
Gisulfi, 143, 167, 174, 178, 192.

Gratianopolis, Grénoble 116. 117,

Grauso civis Brexiaous 201. 203.
204,208, 214,215; frater: Aldo.

Greci 8. 88, 100, 102, 171, 188
190—192; primus imperator ex
Grecorum genere 123; Grecia

50, 240; Greculus 190; Greea |

grammatica 9.

8. Gregorins I, papa 74. 79, 110,111,
122,126,128, 129, 141—143, 146,
147, 153, 158; dialogi 74. 141;
homeliae 147; Morales libri 122;
Vita auct. Paulo 129,

Gregorius IL. papa 230, 281.

Gregorius episcopus Turonensis 112,

Gregorius dux Beneventanus 210,
211, 288, 289; uxor: Giselperga.

Gregorius patricius Romanorum 167,

Grimuuld, Grimould, fil. Gisulfi ducis
Foroi., rex Langobardorum, 1. dux
Beneventanus, 143, 144,161, 163,
167. 170. 171, 174180, 192—
196, 198, 199, 220; uxor: Ita;
liberi: Romuald, Garibald, Gisa,

Grimuald II. dux Beneventanus, fil
Romualdi I, 195, 211; uxor:
Wigilinda.

Grippo, legatusChildeperti regis,136. |

Gudescaleus, gener Agilulfi regis, |
‘ .

Gumperga, fil. Auronae, uxor Ro-
mualdi II. ducis Benev., 285.
Gumpertus, frater Ariperti I1. regis
Lang., 209, 228; filins: Ragim-

pertus,

Gundiperga, fil. Agilulfi regis, nuxor
Rodoaldi (potius Arioaldi) regis,
172, 205,

Gundoald, Gunduald, fil. Garibaldi
ducis Baioariorum, dux Astensis
135, 143, 168, 172,
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Gungingi gens Lang, 61; ex qua:
Agelmund,

Gunthramnus rex Francornm, fil.
Chlotarii I, 92. 111, 113, 114,
188. 139, 142. 150,

Guntrat, fil, Teutperti ducis Baioa-
yiornm, uxor Liutprandi regis
Lang., 232,

Madria urbs, Adria 99. 244; Ha-
driaticum mare v. Adriaticum.

Huribertus v, Aripert I.

Hebren, Hebraica lingua 8, 9; He-
breorum studia 8.

Hebrus fl,, Maritza 10,

Helias patriarcha Aquileiensis 110,
111, 122, 126, 129,

Helmechis, regis scilpor, 83, 106—
107,

Heraclius, Eraclius imp,, fil, Era-
cliani, 143, 144, 161, 172, 173;
uxor: Marting; filii; Heraclo-
nes, Constantinus TII.

Heraclones imp., fil. Eraclii, 172.

Hercules 101; filius: Sardes.

Herfemar Langobardus 236,

Hermelinda, uxor Cunincperti regis
Lang., 201,

Herminigildus, fil. Levigildi regis
Hispanorum, 126; uxor: Ingundis.

Heroli, Heruli 651, 53. 65. 67, 69.
§2.85; rox: Rodulfus; regulus:
Sinduald; Herolia 67,

Hesperia 247,

Hibag (episc. Edessenus) 247.

Hierosolima, Hierusolima 55. 140.
161,

Hildechis, fil. Tatonis regis Lango-
bardorum, 68,

Hxldooc Hildehoe, fil. Lethu, rex

batdomm 51. 64,

Bildoporhu v, Childepertus.

Hildeprandus, Hilprandus, nepos
Lintprandi, rex Langobardorum
210, 237, 288,

Hilderiens dux Spolitanus 238, 239,

Hildric auctor epitaphii Pauli dia-
coni 16,

Hilpericus I. rex Francorum, fil,
Chlotarii I, 92, 110, 118, 122,
141, 146.

Hinus fl., Jon 229n.

Hirpinum, Arpino 224.

17
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Hisernia v. Isernia,

Hispalis, Sevilla 126; episc.:
Leander.
Hispani 111, 126. 127: Hispanis,

Spania 1838. 210. 233; Hispaniae
98; rex: Levigildus.
Hister 8. 96. 249.

historiae 96 ; h.voteres 61,62 huto- !

riographi 62. 101,

Histria 57. 96, 111, 129, 132, 143,
145, 168, 191, 212,

Homerus 8. 9,

Honoratus archiep. Mediolanensis
83, 103,

Horontius episc. Vicentinus 152,

Horrea locus 224,

Hortae, Orte 146,

8. Hospitins 109, 112, 1138,

Hunni = Avares 80. 81, 89, 92,93,
143, 150, 156, 162.

Xbligo castrum, Iplis 162,

Ibor, fil. Gambarae, dux Winilornm |

50. 53. b7. 58, 61,

Illiricum 52.

Tmolas, Imola, castrum Fori Cor-
nelii 99, 244,

Indici lapides 9.

Ingenuinus epise. Sabion. 132, 137,
Ingundis, uxor Herminigildi, soror
Childeperti regis Francorum, 111,

126. 127,

Institationum libri quatuor 73,

S. Iohaunes baptista 1564, 171, 186,
187,

Tohannes VI. papa 224,

Tohannes patrinrcha Aquileiensis
143. 159,

Tohannes IIL archiepiscopus Ra-
vennas 126, 129, 142, 149,

Tohannes epize, Bergomensis 208,
215,

Iohannes episc. (Celeianns) 182,

Iohannes episc. Parentinus 129, 152,

Tohsnnes episc. Portuensis 213,

Tohannes in Angliam missus 129,

Iohannes diaconus Romanus 213,

Iohannes exconsul T2.

Iohannes Consinus 160,

Tonium mare 101,

Isernia, Hisernia, Sergna 100, 197,
244,

INDEX.

Iuv uxor
bard 171

Italia 18. 52, 8. | 72.
8291, § o -104.
108—111, n 117, 120.
123, 135—188 7 164 —166.
168, 189, 171 180  185. 186, 106,
213, 225, 997, 287. 244; Italiae
claustra m;;b gornu dextrum

98.244; cornu sinistrum 100. 244;
milites 191; eatalogus ptovin-
cinrum. 100, — Jtalienses Luugo-
bardi 154,

Italus dox Mlﬂ’

Todael 246,

luhm Caosar 96. 243

Iunior episc. anemh 132,

Tupiter, fil. Saturni, 102,

Tustinianus I, imp. 51. 72. 87, 217;
Tustinianus codex 73.

Instinianus IT. imp., fil. Constan-
tini IV, 209, 216, 217, 225, 226;
filius: Tiberins.

Tustinianus, neposlustinilLimp., 121,

lustinus (Iustinianus) II. imp. 87,
88, 110. 118, 119. 121; uxor:
Sophia; nepos: Iustinianus.

Kagare, Ligerthal 118; comes:

Landari dux Foroiulanus 178. 195,

bardi 18.50.51.

53. 58—63. 66, 67—71. T9—84,
88—92. 94. 103, 104, 106—116.
118, 119, 122-127. 132136,
1381438, 146 — 148, 152, 154—
169. 161—165, 168—170. 174.
175. 180, 185188, 190, 198.
194, 199—201, 211, 219, 223.
!Sb. 228. 231236, 238, 242,
184; Lan-

gobu\li Foroiulani 232; L. Tusci
984 Langobardus 109, 113, 172;
angobardorum fines 138, 186,

187. 848; Langobardorum regnum



INDEX.

61. 123, 172. 174, 175, 198, 200,
219, 220. 228; reges: Agel-
mund, Lamissio, Lethu, Hildehoo,
Gudeoe, Claffo, Tato, Wacho,
Waltari, Audoin, Alboin, Cleph,
Authuri, Agilulf, Adaloald, Ario-
ald, Rothari, Rodoald, AripertlI,
Godepert, Grimuald, Garibald,
Perctarit, Cunincpert, Liutpert,
Raginpert, Aripert II, Ansprand,
Liutprand, Hildeprand, Ratchis,
Aistulf, Desiderins, Adelchis;
duces quorum civitas ignota:
Amo, Rodanus, Peredeo, Waleari,
Roteari. — Langobardornm gesta
133, 156, 168; Langobardorum
thesaurus 83, 106, 107; ¢f. Bardi
ef Winili,

Lapideum c¢ampum 1186,

Laring lacuns, lago di Como 201,

Latini 96; Latiom 83, 102; Latia
gens 14,

Laudis, Laudensis civ,, Lodi181.220,

Lanmellum, Lumello 140,

Laurentius episc. Bellunensis 132,

Lauriana locus 282,

Leander epise. Hispalensis 126,

Lecha fl. 94,

Leo (Leontiug) imp, 208, 217, 225,
226.

Leo IL imp. 210, 281. 234, 285.

Lethu rex Lungobardorum 51, 64;
filius: Hildeoc.

Leupchis, abavus Panli diaconi, 164;
filins: Lopichis.

Leutharing, frater Buccellini, dox
Francornm 82. 85.

Levigildus rex Hispanorum 126;
filins: Herminigildus.

Liguria 82, 86, 96 - 98, 101103,
127, 222, 243. 244,

Liquentia fl., Livenza 204,

Lithingi, prosapia Lang. 69,

Liutpert, fil. Cunineperti, rex Lan-
gobardorum 208, 219221,

Liutprand, fil. Ansprandi, rex Lango-
bardorum 208—211, 221, 228—
230, 232, 284 —242; Flavius 242;
uxor; Guntrut; soror: Aurona;
nepotes: Hildeprandus, Grego-
rius, Agipranduns, Aufusus.

Longinue praefectus Italine 83, 88,
106. 107, :
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Lopichis, fil. Leupchis, proavus Pauli
dinconi, 165; filius: Arichis.

Lucania 83, 97. 98, 100, 244,

Luceolis castrum 147, 160,

Luceria, Lucera 100, 187, 244,

Lunensis civitas, Luni 170.

Lupus duox Foroiulanus 178, 183,
194; filia: Theuderada.

Luxovium, Luxeuil 168,

Lyris fl., Liri 75.

Machoavilla 116,

Ma;h;rins (patriarcha Antiochenus)
18,

Maleus epise, (Dalmatinus) 158,

Maletum castrum, Wailé 137.

Malvitus 244,

Mansuetus archiep. Mediolanensis
213,

Mantoa 05, 101, 148, 157, 243,

Mantna, filia Teresine, 95n.

Marinnum, Marano 131,

Marcus poeta 79,

Marianus archiepiscopus Ravennas
149,

Marsi 100, 244,

Martina, uxor Eraclii imp., 172,

8. Martinus epise. Turonensis 94;
Vita metrice aunct, Fortunato 95,

Masane, uxor Cleph regis Lango-
bardorum, 108,

Massilia, Marseille 116,

Mauri 72; rex: Amtalan,
Mguuricius imp. 110, 122, 123, 127,
133, 136. 143. 156. 158, 160,

Mauringa 50. 59, 60,

Maurisio, Maurissio, dux (Perusinus?)
142, 147,

Maxentins episc. Iuliensis 182,

Meceting, Mezetius, imp. 178, 179,
191, 197,

Medaria, Windisch Matrei 166,

Medivlanum, Mediolanium, Medio-
lanensis civ. 83, 96, 102, 108,
136. 141, 150, 154. 157. 1569.
174, 176. 209, 213, 243; circus
159; archiepiscopi: Hono-
ratus, Benedictus, Mansuetos;
dux: Albo.

Mellitus (episc. Londiniensis) 129,

Memphiticus Philo 9,

| Mercuring = Godan 50, 69.

& i
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Metis 92; Metensis ecclesia 219;
episcopi: 8, Arnulfus, Angil-
ramnus.

Mezetius v. Meceotins.

8. Michael archangelns 186. 208,

Michael, comes filine Caroli M., 8.

Mimulfus, Mimulph, dux de insula
8. [uliani 141, 144,

Mincius fl., Mineio 96,

Mitola comes Capuanus 178. 189,

Modicia, Modoetin, Honsza 142, 154,
156. 172, 187; bagilica 8. Iohan-
nis bapt. 142, 154, 156, 171. 186,
187; palatium 155,

Mons Silicis, Monselice 95. 143, 156,

Montebellium, Montembellium, Mon- '

tebello 98. 234, 244,

Mosella fl. 7, 13,

Motina, Modena 246,

Mummulus, qui et Eunius patricius,
109, 110, 114—117,

Munichis Langobardus 223; filii:
Petrus, Ursus,

Mustiascalmes 114,

Narbo, Narbonne 287.
Narnia, Narni 234,

Narsis chartolarius et patricius 81, |

82, 84—88, 93, 103, 119, 120,

Natisio fl,, Natiso 195,

Neapolis, Neapolitana civ. 64, 88.
97, 148. 160. 188—191, 244;
Neapolitanus dux 231,

Nemas castrum, Nimis 162, 194,

Nero imperator 97.

Nicea (in Asin minore) 228,

Nicea, Nizza 112, 116,

Noe 127,

Norici 64. 103; Noricorum fines,
provincia 185; Noricum 64,

Novaria, Novara 220.

Novella 73,

Numae moenia 76,

Nursia, Norcia T4. 83. 99.

Qdoacar rex Turcilingorum 51. 64,
65. 85.

Olo dux Francorum 136,

Olonna 240; monust. S, Anastasii.

Opitergium, Oderzo 167, 170. 196,

Orbinum v. Urbinum,

Oriens 161,

Oritia 244,

Osupum, Osopum, Ossopo 94. 162.

INDEX,

Padus fl. 99, 124, 188, 211, 244,
Paldo abbas 8. Vincentii 281,
Pancracing copus 116n.
Pandectas 'l?.h

Pannonia 51. 60, 82. 84, 80—01.
96,135, 150, 162 ; Pannonise 164;
Panononii 103,

panthenm 160,

Papia 96, 248, 247; ¢f. Ticinus.

Parentium, Parenso 129, 132;
episc.: lIohannes.

Parisii 92,

Parma, Parmensis civ, 99. 164, 167,

Patavium, Padue 95. 148, 1656, 243,

Patricius epise. (Aemoniensis) 132.

S. Paulus apostolus 102,

Paulus pateiarcha Aquileiensis 82.
83, 92, 103,

Paulus patriarcha Constantinopoli-
tanus 213, 247,

Paulus dirconus, . Warnefrit, 8.
5. 6. 8—10. 13. 16—17. 166;
frater: Arichis; liber de epi-
scopis Metensibus 219; expositio
super regulam S, Benedicti 17;
Vita Gregorii M. 129,

Panlus patricius (exarchus) 234.

Pelagiana heresis 118,

Pelagins I, papa 129,

Pelagins II. paps 110. 126, 128,

Pemmo dux Foroiulanus, fil, Billo-
nis, 209, 210. 224, 232, 233, 236.
236; uxor: Ratperga; filii:
Ratchis, Ratchait, Aistulf.

Pennis v. Pinnis.

Pentapolis 09, 211, 235,237,239.244.

Perctarit, Berthari, fil, erti I,
rex orum 174, 176.
177,179-186. 198, 199, 211, 246;
uxor: Rodelinda; liberi: Cu-
nincpert, Wigilinda.

Peredeo dux Vicentinus 237,

Peredeo (dux Langobardorum) 238,

Peredeo (Rosamundae familiaris) 84,
105, 107,

Pergamus v, Bergamus.

Persae 72. 121. 144, 161, 173;
regina;: Cesara.

Persiceta castrum 234,

Persis 173.

Perusia, Pernsinm, Perugia 97, 147.
244; Perusini 237; duces:
Maurisio (?), Agatho.



INDEX.

Pestus 98, 244.

8. Petronax abbas Casinensis 210.
230, 281.

8. Petrus apostolus 186,

Pe;;n patriarcha Aquileiensis 209,

6.

Petrus patriarcha Constantinopoli-
tanus 213,

Petrus episc. Altinensis 131,

Petrus episc, Ticinensis 241,

Petrus dinconus Romanus 146,

Petrus cantor Ticinensis 159,

Petrus dux Foroinlanus, fil. Muni-
chis, 223,

Petrus appellatus Cedoal rex Anglo-
rum Saxonum 217. 218,

Petrus grammaticns 8.

Philippicus v, Filippicus.

Philo Memphiticus 8. 9.

Picenus 83, 99, 244,

Pictavi, Poitiers 84; episc.: Fortu-
natus,

Pilleum viens 237.

Pinnis, Pennis, Penna 99, 244,

Pipinus princeps (rex) Francorum |
209, 229, 231; filius: Cuolns.|

Pipinus L rex Francorum, fil, Caroli,
210. 237, |

Piscarin fl., Pescara 99. 100, 244,

Piabe fl., Piare 82, 93.

Placentin, Plagentia, Piacenza 99,
176. 204, 244,

Plinius Secundus 53 ; libri de natura
rerum.

Pola 182; episc.: Adrianus.

Polimartium, Bomarso 146.

Pontus 217, 225, 226,

Portus, Porto 218; episc.: Ioban-
nes.

Potium castellum 2386,

Prasini 161,

Priscianus Caesariensis grammaticus
78.

Priscus patricins 166,

Probinus patriarcha Aquileiensis 83,
105. 110, 122,

Probus abbas 147,

Provincia 113, 185, 237; patri-
cius: Amatus,

Pugns locus 189,

Punici 98.

patriarcha Constantinopoli-

tanns 213, 247,
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Radoald, Raduald v. Rodoald.

Raeti ». Reti.

Ragilo comes de Lagare 110, 118,

Raginfridus (maior domus) 210. 251,

Raginpertus, Ragimp., fil. Godeperti,
rex Langobardorum, dux Tauri-
nengium 176, 208. 219, 227;
filii: Aripert IT, Gumpert,

Ragimpertus, fil. Gumperti, comes
Aurelianensis 228,

Ranicunda, fil. regis Turingorum,
uxor Wachonis regis Lang., 68.

Ranignuda, fil. Gaidusldi ducis
Brexiani, uxor Romualdi 11. ducis
Benev., 235.

Ratchait, fil. Pemmonis ducie Foroiu-
lani, 224, 236,

Ratehis, fil. Pemmonis, rex Lan-
gobardorum, dux Foroiulanus 16,
104. 167, 210, 224, 236, 239,

Ratperga, uxor Pemmonis dueis
Foroinlani, 224.

Ratpoto rex Frisionum 220,

Ravenna 83. 94, 99, 108. 106, 124,
125, 129, 131, 132, 141, 142, 145,
146, 149, 160, 154, 1566, 157, 160,
169, 212, 216, 234. 237. 244;
Ravennates, Ravennantes 107,124,
232.234; R. Romani 170; bagi-
licae: 88, Pauli et Tohannis 94,
8, Vitalis 125, 126; archiep.:
Tohaunes 11T, Marisnus; prae-
fectiet exarchi: Narsis, Lon-
ginus, Smaracdus, Romanus, Gal-
licinus, Gregoriug, Scolasticus,
Paualus.

Reate, Rieti 100, 244,

Regis mons, Monte Maggiore 82, 90.

Regium (in Bruttiis), Reggio 98. 138,
191, 244,

Regium, Regio (in Aemilia), Reggio
99, 244 ; Regense terretoriam 114,

Reti 96, 221, 243; Retia, Reptia
primn et secunda 82, 96. 243,

Reunia, Reuna castrum, Ragogna
94, 162, 212,

Rhenus, Renuns, i, 13, 52, 146, 229,
249,

Rivos Francorum locus 186,

Rodanus fl, 115.

Rodanus dux Langobardorum 110,
116. 117,

Rodelinds, ux. Audoin reg. Lang., 79.
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Rodelinda, uxor Peretarit regis Lan-
gobardorum, 176. 199,

Rodoald, Radosld, fil. Rothari, rex
Langobardoram 144, 171, 172;
uxor: Gundiperga,

Rodoald, Radoald, Raduald, fil,
Gisulfi ducis Foroinlani, dux
Beneventanus 143, 144, 161, 162,
167. 169171,

Rodoald dux Foroinlanus 178, 195,
207. 211; frater: Ado.

Rodulfus rex Herolorum 65—67.

Roma, Romana civ. 73. 74, 93, 97—
99, 108, 111, 119, 126, 128, 146,
152. 160. 171. 190—192, 207,
208, 210, 214, 217, 225, 227, 220,
230, 232. 288, 239. 242, 244;
basilicae: 8, Marise (pan-
theon) 160. 191, 8. Petri 190,
197 (paradisus). 27, 218, por-
ticus 8. Petri 226, 8, Petn ot
Psuli 153, 8. Petri ad Vincula
214; pons Molvius 229; porta
8. Petri 229; Via lata 229,

Romana ecclesia 73. 92, 126, 129,
146, 197.209. 210, 213, 225, 232;
papae: Vigilius, Pelagins I, Bene-
dictus I, Pelagiug II, Gregorius I,
Blvinhnus. Bomflcins 111, Boni-
facius IV, Vitalianus, Donus,
Sergius I, Agatho, Tohaunnes VI,
Constantinus I, Gregorius II,
Zacharias; diacomni: Grego-
rins M., Petrus, Iohannes; sub-
diaconi: Arator, Savinus; no-
tarins: Bonifacins,

Romani 50, 52, b4. 59, 82, 84. 87,
88. 103, 108, 122, 142, 145, 147,
161. 165, 157, 159, 180, 167, 169
~171. 178, 179, 190, 196, 197,
201. 210, 224, 231, 282. 235, 237
-239; Romanus populos 190. 197,
226; Romanorum leges 72; Roma-
norum provineiae 161; Romano-
rum regnum 160, 197, 216, 217;
Romanum imperium 72; Romana
respublica 84,161 ; Romang sedes
160. 231; Romana signa 125
Romana historia 96, 101 ; Romans
stadia 10,

Romanus patricius et exarchus 130,
142, 143, 146, 150,

INDEX.

Romilda, uxor Gisulfi ducis Foroiu-
lani, 161 —163.

Romuald I. dux Beneventanus, fil.
Grimualdi regis, 171, 175. 177.
178, 187—190, 192. 195, 106,
207, 211; uxor: Thenderads;
filii: Grimuald, Gisulfus, Arichis;
soror: Gisa.

Romuald II. fil. Gisulfi I, dux Bene-
ventanus 210, 211, 230, 286, 238;
uxores: Gumperga, Ranigunda;
filius: Gisulfus 1L

Romulea civitas, urbs 10, 102, 218,

Rosumunda,Rosemunda, Rosimunda,
fil. Cunimundi regis Gepidorum,
uxor Alboini regis Lang., 51, 80,
88, 104—-107.

Rotaliani campus 118,

Roteari (dux Langobardorum) 238.

Rothari rex Langobardorum, genera
Arodus, 68, 144, 169—171. 198 ;
filins: Rodoald.

Rothari, consangunineus Lintprandi
regiz, 209, 229, 230.

Rotharit dux Bergomensis 208, 220.
221,

Rugi 51, 53, 64, 60; rex: Fele-
theus; Rugiland == Rugorum pa-
tria 65,

Rumetrnda, fil. Tatonis regis Lan-
gobardorum, 65, 66,

Rusticns epise. de Tarvisio 132,

llblo, Savio, Seben 132, 187;
episc.: Ingenuinns.

Susburrus (mag. wil,) 178, 189, 190.

Sacer campus 162,

284,

Salernus 97. 244,

Salinga, fil. regis Herolorum, uxor
Wachonis regis Lang., 69,

Sallentum 83; Salentina regio 100,

Salurnis locus 118,

Samninm, Sampniom urbs 100, 244
Samnium provineia 83. 100, 244 ;
Sampites 99, 100, = Beneven-
tani 170, 171, 211, 230,

Samson 108,

Sangrus fl., Sangro 189,

Saona 97, 243,

Sardes dux, fil, Herculis, 101,

Sardinia insula 88. 101, 191, 234,
245,



INDEX.

Sardis campus 135,

Sarmutae 103.

Sarraceni, Sarracini 178, 192, 208,
210. 216, 228, 233, 284, 237, 242,

Saturnus 102; filius: In X

Savini 99. oo

Savinianus papa 158,

Savinsintu apocrisurius  Romanus
158,

S. Savinus martyr 151, 152,

Savinus subdisconus Romanus 153,

Saxones 81. 82, 89, 109, 110, 114—
116, 143, 159, 229,

Saxones (in Brittania) 198, 225;
Saxones Angli 201; ¢f. Angli;
Saxonum regnum 179, 198,

Scadinavia insula 50, 53. 67, 61,

Scauniperga, uxor Gisulfi II, ducis
Beneventani, 238,

Scilla 56,

Bcithia 180,

Sclavi, Sclabi 146. 1560. 156. 167,
166—168,170.178,194,195,209.
210,222,223, 232,233,236 ; Scla-
borum provincia 146, patria 236,

8.8colastica, soror 8. Benedicti, 212,

Scolasticus patricius of exarchus 227,

Scorings 50, 57. 59,

Scotti 2. 168; rex: Domnalus.

Scritobini 50. 54. 55.

Scultenna fi., Tanaro 170.

Secundug, servus Christi 19, 133,
166, 168; historiols de gestis
Langobardorum,

Secusium, Susa 117,

Seno diaconus Ticinensis 179, 2056
—207.

Senogallia, Sinigaglia 101,

Senones, Sens 101,

Senones Galli 101, 102,

Sepinum, Sipicciano 197,

Sepontum, Sipontum, Siponto 100,
170, 244,

septem dormientes 50. b4.

Septem locus, Cewta 2383,

Sequanica provincia 56;
nicum litus 56

Serenus patrinrcha Aquileiensis 209,
210. 226. 282,

Sergi;n 1. papa 208, 216—218. 247,
248,

Sermiana castrum 137,

Sessiones, Soigsons 92,

Sequa-
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Sesuald, nutricius Romualdi ducis
Beneventani, 188. 189,

8, Severinus 64; 8. Severini eoe-
nobjum 64,

Severus patriarcha Aquileiensis 111,
129, 131, 143, 159,

Severus episc. (Tergestinus)129.132,

Sextns Pompeius 10,

Sicilia insula 83, 87, 101, 127. 188,
178, 191, 192, 197, 245; Siculi
102; dux: Italus; Sicnlum fre-
tam 56. 98, 244,

Sicualdus Langobardus 233.

Siculus dax 101,

Sigiprand, fil. Ansprandi regis, 221,

Sigispertus I, Sigisbertus, fil. Chlo-
tarii I, rex Francornm 89, 92, 93,
110. 115, 118; uxor: Bruni-
hildis; liberi: Childepertus, In-
gundis.

Siler fl,, Sele 97, 98, 244,

Simplicius abbas Caginensis 152,

Sindusld regulus Herulorum, rex
Brentorum 82, 85,

Sisinnins magister militom 117,

Smaraedus patricins 124, 129, 130,
143, 156, 167, 169,

Sophia, Suffin, uxor Iustini IL imp.,
88, 119, 121, 122,

Spania . Hispania.

Spoletium 97. 138, 151. 174, 175.
178, 192, 209, 210, 289, 241, 242,
244 ; bagilica S, Savini 151, 241;
Spolitani, Spoletini 122, 232, 234,
239; duces: Faroald I, Ariulfus,
Theudelapius, Atto, Transamun-
dus I, Wachilapus, Faroald II,
Transamundus 11, Hildericus, Agi-
prandus.

Stablicianus notarius Agilulfi regis
160,

Stablo villa 114,

Suavi 51. 68,89,108.110.115. 116,
124 ; Suavix Alamannorum patria
96. 135; Suavus genere Drocton
125,

Sublacus, Subiaco 73, 79.

Subo satelles regins 230.

Sura, Sora 209, 224,

Sutrium, Sufri 146, 285, 242,

Syracusa, Siracusae, Siracusana civ.
191, 192, 245,
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TManais fl., Don 52,

Tanarus fl. 241; ¢f. Scultenna.

Tannetum locus 85,

Tarentam 100,186,187,207.211.244,

Tarvisium, Treviso 82, 94 132, 145,
170. 204 ; Tarvisiani 196; dux:
Ulfari ; Tarvisiana ecclesin 98.282;
episcopi: Felix, Rusticus;
archidiac.: Calistus,

Taso abbas 8. Vincentii 231,
Taso, fil. Gisulfi, dux Foroinlanus
143, 161, 162, 166, 167, 196,
Tassilo rex vel dux Baioariorum
142, 146, 167; filius: Gari-

baldus.

Tato, fil. Claffonis, rex Langobar-
dorum 51, 65—68; liberi: Rao-
metruda, Hildechis.

Tato abbas 8. Vincentii 231,

Tatzo Langobardus 220.

Taurini, Taurinensis, Taurinatium
civ. 185, 174. 176, 188, 221;
Taurinenses, Taurinates 135. 174,
208, 220; duces: Agilolf, Gari-
pald, Raginpert

Terebellus rex Bulgarum 226.

Teresin 95n; filia: Mantuu,

Tertullus &. 9,

Tesana castram, Tesino 187,

Theate, Chieti’ 100, 244.

Thebani 95n,

Theod. v. Thgud.

Theodoald logum peritissimus 247,

Theodoritns (episc. Cyrensis) 247,

Theodorus archiepiscopus (Cantua-
riensis) 197,

Theodorus episc.(Mopsnestenns) 217,
247,

Theodosius 111, imp, 209, 210. 228,
281.

Theodota puella Romana 179, 201,

Theudelaping, Theudelanpus, fl.
Faroaldi I, dux Spolitanus 142,
1562, 174,

Theudelapins Veronensis 241,

Theudelinda, Theodelinda, fil. Gari-
baldi regis Baioariorum, uxor
Authari et Agilulfi regum Lang.,
154, 185, 140 —142, 146148,
164. 1566. 168. 172; frater:
Gundoald.

Thendelinda, uxor Warnefrit, mater
Pauli diaconi, 166,

INDEX.

Theudemarus abbas Casinensis 6, 7.

Theudepertus 1, Theudipertus, rex
Francornm 69, 84. 85; uxor:
Wisegarda,

Thendepertus IT, Teud., rex Fran.
cornm, fil. Childeperti II, 150,
151, 1567, 159, 168,

Theudepert, Theuntpert, Teutpert,
dux Baioariornm 208—210. 221,
227; filia; Guantrut.

Thenderada, Thenderata, fil. Lupi
ducis Foroialani, uxor Romualdi I.
ducis Beneventani, 195. 207, 211,

Theodorada, uxor Ansprandi, 221,

Theudericus rex Gothorum 104. 1565,

Theudericus II, fil. Childeperti II,
rex Francorum 150. 157,

Thendo, Tendo, dux Baioariorum
210, 232,

Thomas disconus Ticinensis 202,

Thomas presbyter 247,

Thracia 154.

Tiberis fl, 128, 209, 229,

Tiberius 11, Constantinus imp. 19,
110, 118 —122,

Tiberius 111, (Apsimarus) imp. 208,
217, 225.

Tiberius, fil. Iustiniani IL imp., 226,

Tibullus Veronensis 8. 9.,

Tibur, Tivoli 100, 244,

Ticinus, Ticinum, Ticinensis eiv.,
Pavia 83, 96. 102, 103, 108, 138,
140, 145, 147, 150. 159, 168, 169,
172,174, 175, 179. 192, 193, 195,

~198—201, 208, 204. 207. 210,
212, 214. 220, 227, 229, 284,241,
243. 247; bagilicae: 8. Adri-
ani 242, 8. Ambrosii 198, 8. Eu-
sebii 169, 8. Iohannis bapt. 172
176. 205, 207, 8. Mariae ad Per-
ticas 199, Michaelis archang.
185, 236, 8. Petri 1569, S. Ro-
mani 214, 215, Salvatoris 201,
210,227, 8, Savini 241 ; oraculum
Salvatoris172.242; monnsteria:
Novam S, Agathae 199, S, Petri
q. v. Coelum Aureum 240, 242,
Theodotae 201, palatium 104, 192,
201; portae: S, Iohannis 103,
Marenca 172, Palatiensis 200;
Ticinenses cives 181; dux: Za-
ban; Ticinensis eecclesia 201,
218.225.241; episcopi: Dami-
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anus, Petrus; episc. Arrianus:
Anastasius; diaconi: Thomas,
Seno.

Ticinus fi. 183, 199, 227, 247,

Tilinmentum fl., Tagliamento 94,

Timabus fl., T¥mavo 15,

Totila rex Gothorum 84.

Totonis villa, Diedenhofen 55.

Transamundus 1. dux Spoletinus,
comes Capuanus 175. 178, 192,
209, 226; filins: Farocald II;
frater: Wachilapns,

Transamundus IT, fil. Faroaldill, dux
Spolitanus 210, 232, 238, 239,

Trax puer 10,

tris capituls 126, 129, 131,

Tridentam, Trientum, Tredentina civ.,
19. 80, 108, 110, 117, 118, 132,
137, 160. 156, 168, 200; Tri-
dentini 118; Tridentina castella

144 ; Tridentinum territorium 118, |

187. 145.; epise.: Agnellus;
duces: Eunin, Gaidoaldus, Aluhis,

Troianns Anschises 222,

Tuder, Todi 147.

Tuareilingi 51. 653, 65; rex: Odo-
acar.

Turingi 68; Turingia, Turinga 98.
1560.

Turisindus, Turisendus, rex Gepi-
dorum H1. 70 71. 79; filius:
Turismodus.

‘Turismodus, fil, Turisindi regis Gepi-
dorum, 70, 71.

Turones; Tours 94. 112; episc.:
8. Martinus, Gregorius,

Tuscia 83, 97—99. 103, 143, 159,
170, 175, 196, 243. 244; Tuscus
205; Tusei Langobardi 234.

Tyrrenum, Tirrenum mare 91. 97,
98. 101. 243240,

Wifari, Ulphari, dox Tarvisinus (?)
141, 1456.

Ulixes 102; filius: Ausonus,

Umbria 97—99. 244.

Ungarus 2420,

Unulfus 177, 181183, 185,

Urbinum, Orbinum, Urbino 98, 244,

Urbis silva 201, 203, 241,

Urbs Vetus, Orvieto 1569,

Ur;m. fil, Munichis, dux Cenetensis
28,

WValentia, Valence 116, 117,
Valeria prov, 83. 99. 100, 244.
Vapineum, Gap 116 n,

Vasion, Vaison 116n,

Veneti (factio) 161.

Venetia 90. 95, 96, 101, 243; Vene-
tine B57. 82. 96, 103, 127, 161;
Venetiarum exercitus 234 ; Vene-
ticl 237,

Vergiling, Virgilius 8, 9. 56, 101,

Verona, Veronensis civ, 85. 95, 98,
104. 127, 128. 132, 135—187.
142,150, 151, 212, 241, 243, 244;
basilica 8, Zenonis 111,127 ; pala-
tinm 105; episc,: Iunior;duces:
Zangrulf, Giselpert. — Veronensis
Tiballns 9.

| Vietor, Sextus Aurelius 98.

| Vigilius papa 129, 217,

| Vincentin, Vicentia, Vincentina civ.,

Vicenza95.132,104,248; episc.:

Horontius; dux: Peredeo.

Vincentii monast. Vulturnense

210.231; nbbates: Tato, Taso,

Paldo, Autpert.

Vinciacum, Viney 232,

Vindemius episc,(Cissensis) 129,132,

Virdo fl., Wertach 94.

Vitalianus papa 190, 197,

8. Vitalis 126,

Vitalis episc, Altinensis 87.

Vitalis abbas Casinensis 152,

Vitianum castrum 137,

Vodoliensis mons 116n,

Volaenes castrum, Volano 137.

Vulgares, Bulgares 60. 1. 63, 103,
179. 196, 210, 225, 284; dux:
Alzeco; rex: Terebellus.

Vulturina castrum, Valdoria 157.

Vultornus fl., Volturno 281.

Vurgundaib 60.

S,

Wachilapus, frater Transamundi I,
dux Spolitanus 225,

Wacho rex Langobardoram 651. 68,
69; uxores: Ranicunda, Austri-
gusa, Salinga; liberi: Waltari,
Wisegarda, Walderada,

Waleari (dux Langobardorum) 288,

Walderada, fil. Wachonis regis
Langobardorum , uxor aldi
regis Francorum et Garipaldi ducis
Baiosariorum, 69,
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Wallari dux Bergomus 108,

Waltari, il. Wachonis, rex Lango-
bardornm 51, 69,

Wandali 50, 53, 57-569.72; duces:
Ambri, Assi; rex: Gelismer,
— Wandalicus cognomen 72,

Warnecantins 142, 150,

Warnefrit, fil. Arichis, 166; uxor:
Theundelinda; filii: Panlus dia-
nus, Arichis,

Woechtari, Wictari, dux Foroinlanns
178, 194, 195,

Widin comes Gothorum 85,

Wigilinda, fil, Perctarit regis Lang.,
uxor Grimualdi II. ducis Bene-
ventani, 211,

Winiperga, uxor Gisulfi I, ducis
Beneventani, 211. »

Winnili, Winili (i. e, Langobardi)
50,53.57-59; duces: Ibor, Aio.

INDEX.

Wisegarda, fil. Wachonis regis Lan-
gobardorum, uxor Thendeperti I.
regis Fancorum, 68,

Witichis rex Gothorum 72.

Wotan v. Godan,

Ydrontam, Otranto 101, 244,

Zaban dux Ticinensis 108, 110, 116,
117,

Zacharias papa 231,

Zacharias protospatharius 216,

Zangrulf dux Veronensis 142, 150,

Zellia, Cilly 166,

Zotto dux Beneventanus 111, 138,
142, 152. 3

Zuchilo, frater Tatonis regis, 68;
filins: Wacho.
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- GLOSSARIUM LATINUM.

SCRIPSIT O. HOLDER-EGGER.

absimilis 108,

actionarii 153,

adproximare 235.

agapes dapes 75,

in albis constitutus, neophytus 217,

alumnus == nutritor 63.

angarviare 123,

apochrisarius 158,

archeclavius caeli, Petrus apostolus
247,

arctous axis 52,

aruspex puer 135.

atramentarium 18,

augustalis corona 120,

berbices, verveces 2056,

bisontes 82, 90,

bubali 150,

calybs 75, 78.

capistrinm T4,

cathedra = sedes regni 92,

cavalli silvatici 160,

civitatula 186,

confinium Italine 117,

conlactanens 105,

constratae viae 99,

cyborium 140.

cymbis veneni bainla 78,

dactuli, palmulae 112,

dialogus id est duornm locutio 146,

diecula 7.

disenteriae, desenteriae morbus 111,
137,

doctor, dux 91,

ductor, duz 8. 170, 174, 178, 192,
193. 211, 232,

elegiscum metrum 74,

ergastalum 78.

ethimologia 10. 64.

exenium 153.

ferita 185,

fetilae equae 71,

finla argentea 182,

flevotomum, phledotomia 198,
forum negotiationis 96, 243,
gambae, crura 207.

garrulitas aquaram 56,
genealogia 164, 166,

genicium, eum 88,

genitale solam, patria 138,
gentilitatis error 146,

gravio, comes  Baioariis dicitur 200,
historia generalis 164, 166,
hornus, ornus 166,

hospites 108, 123,

hyronia 9,

iambicum archiloicum metrum 78,
igones == gindreg 210.

inflationis tumor 171,

inrisoria verba 66,

itali = vituli, boves 102,

lacteus crinis 163,

lavinae 127,

lechitus 77.

lectisternia 182,

levita, diaconus 15. 127.

limphae fluminum 56,

litoralia 186.

lociservator 212, 223,

longibarbi 58,

loquella Graia, loquilln Graeea 9.
machedonius v. Gloss. Lang.
maior domus (domui) 208, 219, 222,
malefactor 113,

mancols v. Gloss. Lang,
maniplus 9.

mercimoninm = mercatus 100, 244,
metae vitae 64.

monomachia 50. 172,

nonnus praepositus 7.

nutriciug 188,
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oceanum pe 55,

omuicreans rector 11.

pannucinm B,

patria verba 60,

pedagogn 74,

perticae, trabes 199,

pracmaticus 93,

probabilis vita == laudabilis vita 112.

proditrix 164,

promocondus 77,

protospatharius
216.

recidiva vita 218,

reguls aeris 115,

regnator = rex 232, 237.

reptile 139.

renmattis gutta 226,

Romani reges augusti 119,

sancire per sagittam 60.

saynia, vox graeca, hastae 100,

scabea 171,

primus armiger

GLOSSARIUM,

securicula 135,

seminator nequitine 176,

septa regh,‘&donuu regis 135,

septemtrionalis plaga 52,

solitaring, eremita 186,

sophia sacra 16,

subpedaneum scabellum 108. &

Tartareae flammaue 75,

theophania = epiphania 216,

theotocos 217,

thesaurizare 119,

| tremissis 202,

tropeum 190,

tubrugi birrei v. Gloss. Lang.

umbilicus maris 50. 56.

vergiliae 216,

vestiaria 103;
—185.

virentiz terrae 101.

ydrum 78,

zeta, signum vitii 18,

vestiarius 177. 182

GLOSSARIUM LANGOBARDICUM.

arga 222, 223,

bandus, vandus 67. 190n.
bart 59,

fara 91.

feld 65; of. Asfeld in Indice.
lama 62,

land ». Rugiland in Jadice,
lang 59,

machedonus (?) 91n,

mancola () 189n,
marpahis 91, 214,
osa 1656,
scaffardus 182n.
scala 80,

scilpor 105,
sculdahis 222,
tabrugi 155.

vandus v. bandus.

Corrigenda.

Pag. 83, lin, penuit, n. g. L:

hoe; pag. 158, L 25, l: episcopusj

pag. 169, n, 3, L: Bagnorea: pag. 171, n, 4, L: cf. paulo infra.




